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On  Söz 


Mehmet  Akif  Ersoy  bütün  ömrünü,  bütün  varlığını 
Kurana  bağlayan  bir  adamdı.  Kur  W  onum  (hem  semavî  ki,- 
tabı  idi,  hem  ahlâkî  ve  ruhanî  ülküsü  idi.  Onun  için  bütün 
yaşayışını  bu  kitaba  uydurmuştu. 

•Hazreti  Peygamberin  ölümünden  epey  bir  zaman  son- 
ra, ona  yetişemiyen  nesle  mensup  bir  kaç  kişi,  eşi  Hazret* 
Ayşe'ye  Peygamberin  hal  ve  şanını  sormuşlardı.  Kısaca 
cevap  vermişti  : 

—  Hal  ve  şanı  Kur  anın  tıpkısı  idi! 

Yani  Kuranı  bildiren  adam,  Kuranı  yaşatan,  Kur'ao 
bakımından  olduğu  gibi  görünen  ve  yine  Kuran  bakımın- 
dan göründüğü  gibi  olan  bir  adamdı!... 

Mehmet  Akilde  aynı  yolu  tutan,  ayni  seciyeyi  yaşa- 
tan gerçek  insanlar  zümresindendi.  Kur  an,  onun  ülküsü  idi. 
Ve  kendisi  bu  ülküyü  gerçekleştirmeyi  gaye  tanıyan  bir 
şahsiyetti. 

Miaksadı,  geçmişin  geleneklerine  uyurak  yaşamak 
mı  idi  ?  Hayır! 

Çünkü  yaptığını  bilerek,  anlayarak,  inanarak  ve  is- 
teyerek yapan  bir  adamdı! 

Dünyada  değer  vermediği  bir  şey  varsa  gelenekti.  Ve 
en  çok  hor  gördüğü  şey  aklı,  mantığı,  zamanın  gereklerini, 
beşerin  ilerlememesini  inkâr  eden  gelenek  ve  görenekti.  Şi- 
irleri bunun  en  kesin  delilidir. 

Kendisi  her  bakımdan  müsbet  bir  adamdı.  Sanatkâr 
bir  ilim  ve  fen  adamı  idi.  Fakat  ilim  ve  fen  adamı  olmak 
dinî  inanca  ve  bu  inancın  verdiği  inşiraha  yabancı  kalmak 
demek  değildi,  belki  bu  inşirahı,  ummanların  tehlili  gibi,  de- 
rinden duymaktı. 

Akif  de  bu   inşirahı  derinden   duyan  bir  ömür  yaşadı. 
Hayatının  her  ıztırabını  bu  inşirah  ile  yendd. 
Hayatının  her   imtihanını,  bu   inşirah   sayesinde  başarı 
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ile  geçti.  Hayata  atıldığı  zaman  hemen  hemen  kimsesizdi. 
Fakat  bu  inşirah  ona  yoldaş  oldu  ve  bu  yoldaş  onu  ömrün- 
de yalnız  bırakmadı.  Başkaları  onu  yalnız  sandıkları  zaman 
Hazreti  Peygamberin  «Refiki  A'lâ»  diye  anlattığı  «En  yüce 
yoldaş»  onunla  beraberdi.  Kendisi  bu  sayede  yalnızlıktan 
kurtulmakla  kalmadı,  arkadaşlarının  en  yükseğıle  hemhal 
oldu.  onunla  dertleşti.  sevişti,  onun  verdiği  ilhamlarla  gön- 
lünü zenginleştirdi  ve  ru'huna  aşıladığı  feyizlerle  olgunlaş- 
tı  ve   derinleşti. 

Hayatında  yazdığı  ve  neşrettiği  ilk  şiir.  «Kurana  hi- 
tab»  di  ve  bu  hitap  omun  genç  ruhundan  semaya  yükselen, 
sonra  bütün  ömrünce  onun  ruhuna  sağnak  sağnak  feyiz 
yağdıran   bir    «  ralhmet  »    di. 

Gençliğinde  ve  olgunluğunda  ona  daima  Kur'an  rehber 
oldu.  Ve  onun  için  gençliğini  temiz  yaşadı  ve  olgunluk 
çağında  bir  ahlâk  timsali  oldu. 

Hayatının  en  büyük  macerası.  İstanbuldan  kalkarak. 
Millî   Mücadeleye    katılmak    üzere    yola    çıkması    idi.. 

Onun  gibi  inzivayı  seven,  kesretten  kaçınarak  vah- 
dette 'huzur  arayan,  onun  gibi  söz  söylemekten  bile  çekinen 
ve  kendi  ru'huna  dalarak  engin  düşünmeyi  seven  bir  adamın 
böyle  büyük  bir  mücadele  ile  ne  alâkası  olabilirdi? 

Fakat  ona  daima  mücadele  ve  mücaihede  ruhunu  aşıla- 
yan bir  kaynak  vardı  ki,  baştan  başa  ezberinde  idi,  onu 
gece    gündüz  okurdu,    ve    bu    eser    Kur'andı. 

Akif  de  onun  telkinine  güvenerek  ve  onun  iyi  işler  iş- 
leyenlere verdiği  müjdelere  dayanarak  yola  çıktı.  Yola  çık- 
tığı gün  zaferin  alnında  parladığını  hissederek  İstanbuldan 
Ankaraya  doğru  yürüdü  ve  İstanbuldan  Alem  dağına  ka- 
dar yürüye  yürüye  manevî  zaferi  kucakladı. 

Millî  mücadelenin  son  bularak  Türk  milletinin  taçlan- 
masından sonra  Mısıra  çekildiği  zaman  bütün  zevki  Kur'anı 
dana  iyi  yaşamak  ve  Kur'anın  bütününü  hafızasında  ve 
ruhunda  canlandırmaktı.  Buna  o  derece  muvaffak  olmuştu  ki, 
namazlarını  hatim  indirerek  kılıyor  ve  tanrı  buyruğuna  sarı- 
larak tanrının  huzuruna  yükseliyordu,   Bu  onun  Miracı  idi!. 

Hayatını  tanrı  buyruğuna  bu  derece  vakfetmiş  olan 
Akif'in    tanrı    buyruğundan    aldığı    ilhamlar    ve    tanrı    buy- 


rugandan  sunduğu  öğütler,  toplanmağa  ve  işlenmeğe  değer 
bir  eser  teşkil  ediyordu.  Ben  bu  eseri  perişan  sahifalar  ha- 
linde kalarak  unutulmağa  mahkum  olmaktan  kurtarmak  is- 
tedim ve  onun  için  eski  mecmuaları  karıştırarak  bu  eseri 
topladım. 

Akif'in  Kurandan  aldığı  ilhamlara  dayanarak  mille- 
te vermek  istediği  öğütlerin  her  birinde  bir  hikmet  dersi 
vardır  ve  her  birinde  Akif'in  çağlayan  ruhıu  kendini  hisset- 
tirmektedir. 

Üstadın  bu  eserini  toplarken  onun  ruShunu  taziz  için 
ben  de  bir  kaç  eserimi,  fakat  Kurandan  mülhem  olduğum  bîr 
kaç  eseri,  onun  ruhuna  ithaf  etmeği  vazife  saydım.  Sonun- 
da kısmen  müşterek  sayılacak  bu  eser  vücut  buldu.  Fakat 
ben,  her  şeyden  önce  üstadın  ruhuna  bir  Fatiha  'hediye  ek- 
mek  istedim  ve  onun  için  eseri  onun  nrhunu  şad  edecek 
bir   Fatiha   ile  açtım. 

Her  okurun  bu  Fatühaya  iştirak  etmesini  dileyerek  ese«* 
re  başlıyorum. 

Laleli,  20/XI/943. 

Ömer  Riza  Doğctâ 


FATİHA    SURESif* 

Bismi-llahi-r-Rahmani-r Rahim 

El  -  hamdu  lillahi  rabbi  -  /  -  âlemin.  Er  - 
rahmani-r  -  Rahîm.  Mâliki  yevmi -d -dîn. 
lyyâke  nabudu  ve  iyyâke  nesteîn  . 
Ihdine  ~  s-sırate-l  müştekim.  Sırate-l-lezine 
enamte  aleyhim  ,  gayri -l  mağdubi 
aleyhim  ve  le  -  d-dâllîn . 

TERCÜMESİ 

Esirgeyici,   bağışlayıcı   Allah   adile. 

Bütün  haımd,  o  Allaha  yaraşır  ki  bütün  âlemlerin  rabbi- 
dir.  (Mevti  t  oan  kemale  erişmek  üzere  terbiye  edenidir). 

Rahmandır.  (Rahmet  kaynağı  O,  ve  ezelden  beri  raih- 
metini  esirgemiyen  Tanrı  O),-  Rahimdir.  (Bağışlayıcı  rah- 
met sahibi  O.  Rahmetini  ebede  kadar  sağnak  sağnak  yağ- 
dıran O.)  Hesap  gününün  sahibidir.  (Mes'ul  olan  kullarını, 
yaptıklarının  karşılığını  görmek  üzere  kurulacak  olan  hesap 
gününün  âmiri  O). 

(İlâihi)  biz  yalnız  Sana  kulluk  ederiz    ve  yalnız  Senden 
yardım  dileriz.  Bizi  dosdoğru  yola  ilet.   Nimetine  eren,  ga- 


(*     Kur'anm     birinci    süresidir.    Mekkede    nazil    olmuştur.    Yedi 
ayettir. 


7  — 


aabına    uğramıyan,    azıp     sapmayanların     dosdoğru     yoluna 
kavuştur  ve  ıbu  yoldan  ayırma  !  Yarahbi).  Amin 

TEFSİR 

Fatiha,  yedi  âyetten  ibaret  olan  bir  suredir.  Her  müslü- 
man,  namaz  kıldıkça  namazının  her  rekatında  bu  sureyi 
okur.  Atalarını  andıkça,  hayat  âleminden  göçen  sevgilileri- 
ni hatırladıkça  onların  ruhuna  bu  sureyi  hediye  eder.  Dua 
ettikçe,  dualarını  ve  niyazlarını  bu  sureyi  okuyarak  bitirir. 
Bu  yüzden  bu  surenin  islâm  hayatında  çok  geniş  bir  mev- 
ıkii  ve  nüfuzu  vardır  ve  Ibu  sureyi  okuyan  her  müslümaa, 
çok  büyük  maksadları  gözetir,  bu  maksadları  gerçekleştir- 
mek yolunu  tutan  bir  kimse  olduğunlu  anlatmak  ve  belirt- 
mek  ister. 

Surenin  ilk  âyeti  ile  Allaıhı  anıyoruz  ve  öğüyoruz.  Andı- 
ğımız ve  öğdüğümüz  Allanın  şanını  anlatıyoruz.  Onun 
için    şöyle   diyoruz  : 

«Öğülmek,  hamd  olunmak  ve  şükredilmek,  sıfatları  en 
yüksek  sıfat;  lütuf  lan,  ihsanları  sonsuz  olan  Allaha,  bütün 
kemal  sıfatlarile  vasıflanan,  bütün  eksikliklerden  ve  aksak- 
lıklardan birinin  de  kendisine  yamanmasına  imkân  bulun- 
mayan yücelerden  yüce  yaradana  yaraşır.» 

Bizim  bu  şekilde  andığımız  Allah  «Rabbülâlemin»  dir. 
Yani  bütün  âlemlerin  rabbidir.  Rab,  terbiye  eden,  ver- 
diği tenbiyeye  göre  bir  gayeye  «ulaştıran  Tanrıdır  ve  bu 
Tanrı  bütün  âlemlerin,  bütün  varlıkların  rabbidir.  Hepsini  ya- 
ratan, hepsinin  terbiyesini  veren  ve  bu  terbiyeye  göre  her 
birine  yetişmek  ve  gelişmek,  bir  gayeye  varmak  ve  bir 
kemâle  erişmek  istidatlarını   veren  Odur. 

Hamd  o  A  İlaha  yaraşırki,  bütün  âlemlerin  rabbidir. 

Bütün  varlıklar,  onun  eseridir  ve  onu  öğen  iher  kul, 
bütün  varlıkları  yarattığını  bilerek  ve  yaratılan  bütün  var- 
lıkların kendi  varlığını  da  desteklediğini  duyarak  ona  hamd 
eder.  O,  yalnız  insanı  yaratmış  olsaydı,  varlık  âlemi,  bütün 
genişliğile  ona  dar  gelirdi.  Halbuki  Cenabı  Hak,  onun  var- 
lığını beslemeğe,  yetiştirmeğe  ve  geliştirmeğe  yardım  edecek, 
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onun  ırkını  üretecek,  onun  yaşayışını  şenlendirecek,  ona 
mevut  olan  her  kemali  gerçekleştirecek  maddî  ve  manevî 
her  ihtiyacı  karşılamış  ve  onun  bütün  hamdine,  bütün 
şükrüne  lâyık  olduğunu,  başka  hiç  bir  varlığın  bu  liyakati 
onunla   paylaşamıyacağını    belirtmiştir. 

İşte    biz,    bu  Allaha    hamd    ederiz    ve    bu   Allah,    bütün 
âlemlerin  rabbidir.  Bütün  varlıkları  var  eden  Tanrıdır. 

Bütün  varlıkları  var  ettiğini  anlayarak  öğdüğümüz 
yüce  Tanrı  «Rahman»  dır.  Raihmet  kaynağıdır.  Yarattığı 
her  varlık  dünyaya  doğar  doğmaz,  rahmet  kaynaklarının 
kendisini  kucakladığını  görür.  Onu  beslemeğe  yarayacak 
her  şey,  peşinden  yaratılmıştır.  Güneş  ona  bol  bol  aydın- 
lık verir,  toprak  sinesinin  bütün  verimlerini  ona  sunar,  ha- 
va göğsünü  sıhhat  seyyalelerile  doldurur,  elhasıl  yaşamak, 
beslenmek,  kuvvetlenmek,  neşvünema  bulmak  için  her  ne- 
ye muhtaçsa,  hepsinin  de  dünyaya  gelmesinden  önce  yara- 
tılmış ve  hazırlanmış  olduğunu  görür  ve  bunların  hepsinden 
istifade  ederek  yaşar.  Allah  m  «Rahman»  adındaki  manâ 
budur.  Rahman,  yaşamak  için  istifade  edilecek  her  şeyi 
yaratmakla  rahmetini  bütün  kullarına  bezleden  ve  birini  de 
mahrum  etmiyen  esirgeyici  Tanrıdır.  Allah  in,  Rab  olmak  sı- 
fatile  terbiyesi  mahrumiyete  değil,  rahmete  dayanır.  Ve  o- 
nun  rahmeti  boldur,  geniştir,  özlüdür  ve  verimlidir.  Bollu- 
ğu ile  doyurur,  genişliği  ile  geliştirir,  özlülüğü  ile  sağlam- 
laştırır ve  verimliliği  ile  hızlandırır.  Allanın  bu  rahmeti  eze- 
lîdir, umumîdir  ve  her  kulun  emrine  amadedir. 

Fakat  o  yücelerden  yüce  varlık  yalnız  Rahman  değil- 
dir. Üstelik  «Rahim»  dir.  Yani  yarattıklarının  dünyada 
yaşamalarını  sağlayacak,  varlıklarını  doğrultacak,  yaşama 
yolunda  yürümelerinin  hedefini  gerçekleştirecek  rahmetini 
bezi  ettiği  gibi,  kullarının  çalışarak,  çabalayarak  kazandık- 
ları muvaffakiyetleri  de  mükâfatlandıran  rahmet  kaynağı 
Odur.  Kulları  onun  terbiyesini  alır,  onun  nimtlerinden  isti- 
fade ederek  yaşar  ve  yaşayışlarını  doğrultarak  onun  ter- 
biyesini verimleştirirler.  O  da  bu  verimleri  bereketlendirir. 
Onun  tanrılığı  kahır  ve  ceberut  tanrılığı  değildir.  Rahmet 
ve  ihsan  tanrılığıdır.  Onun  gazabına  uğrayanlar,  rahmet 
ve   ihsanını    kazandıran   yoldan    saparak    bu    akibete    uğrar- 


lar.  Fakat  rahmet  ve  ihsan  yolunu  tutanlar.  Alla  hin  rafı- 
met  ve  ihsanını  bütün  kullarına,  bütün  yarattıklarına  teş- 
mil edenler,  nail  oldukları  nimetlerin  daima  arttığını  gö- 
rürler. Allanın  rahîm  olması,  raihmetin  mükâfat  ve  bereke- 
tini  arttırması  ile  tecelli  eder  ve  bu  rahmeti  kazanmak,, 
insanın   çalışma    ve  gayretine   bağlıdır. 

«Din   gününün   sahibi  o   » 

Din  günü,  hesap  günü,  mükâfat  günü,  ceza  günü,  yani 
her  insanım,  yapmış  olduğu,  'her  şeyin,  her  iyiliğin  ve  her 
kötülüğün  karşılığını  göreceği  günün  mutlak  âmiri  ve  sa- 
hibi Odur.  O  yüce  tanrıdır.  Âmirdir  ve  sahiptir.  Çünkü  he- 
sap sorar  ve  hesap  vermez.  Hesap  vermezliği  kahır  ve 
ceberutunu   değil   merhamet   ve   ihsanını   belirtmek   içindir. 

Çünkü  O.  suçluyu  bağışlar,  suçsuzu  ağırlar.  Rahmeti 
her  hesaptan  üstündür.  Ve  mutlak  amirliği*  adalet  kaydın- 
dan  fazla   rammet   ve   ihsanına   bağlıdır. 

Onun  her  günü  bir  din  günü.  bir  hesap  günüdür,  ceza- 
ve  mükâfat  günüdür  ve  her  gün,  her  fert  yaptıklarının  kar- 
şılığını hemen  görür,  siMua tında,  servetinde,  şöhretinde,  el- 
Ihasıl  yaptığı  kötülük  veya  iyiliğin  tesirine  göre  yaşayışının 
bir  safhasında  onun  mukabili  ile  karşılaşır.  Farkına  var- 
mazsa sebebi  iç  gözünün  körlüğüdür.  İyilik  eden  her  kim- 
se, yaptığı  iyiliğin  karşılığını  viodanile  izanile  hissedeceği 
gibi  onun  feyz  ve  bereketini  yaşayışında  da  fark  eder.  Ferd 
için  ıbu  ıböyle  olduğu  gibi  milletler  için  de  böyledir.  Onlar  da 
yaptıkları  iyiliklerin  ve  kötülüklerin  karşılığını  hemen  gö- 
rürler ve  ona  göre  ya  bahtiyar  yaşarlar,  ya'hut  bedbaht 
olurlar.  Bütün  insanlık  da  böyledir.  O  da  yaptıklarının  karşılı- 
ğını  görür  ve  ona  göre  ceza   veya  mükâfat   ile   karşılaşır. 

Fakat  dünya  hayatının  :her  gününe  ait  bu  hesaptan 
ayrı  bir  hesap  günü  daha  vardır  ve  orada  hesaplar  topye- 
kûn  görülür. 

Mademki  her  insan  mesuldür  ve  insan,  mesuliyeti 
idrâk  etmekle,  mesuliyetin  icaplarına  saygı  göstermekle 
insandır,  o  halde  bu  mes'uliyetin  ihesaıbını  vermesi  de  mu- 
kadderdir. 

Onun  için  Cenabı  Hak  evvelâ  bütün  âlemlere  şamil  o- 
lan  rabbaniyetini,  rahmet  ve  muhabbetinin  bolluğunu  ve  ge- 
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nışliğinı  anlattıktan  sonra  başıboş  gezmediğimizi,  fakat 
mes'ul  olduğumuzu  ve  hesaba  çekileceğimizi  anlatmış,  mes- 
uliyet ve  hesap  yükünü  taşıdığımızı  unutmayarak  rahmet- 
lerine, nimetlerine  lâyık  olmağa  çalışmamızı,  huzuruna  te- 
miz bir  defterle,  sağlam  ve  şerefli  bir  hesapla  çıkmamızı 
istemiştir. 

Rabbaniyetini.  rahmaniyetini,  hesap  gününe  malikiyeti- 
ni  anlatarak  böylece  andığımız  ve  öğdüğümüz  Allaha  kak'- 
şı  daha  sonra  gönlümüzün  en  samimi  ve  en  yüksek  dileğini 
anlatarak  diyoruz   ki  : 

«İlâhi!  biz  yalnız  Sana  ibadet  ederiz». 

İbadet,  Allahın  ululuğunu  duyarak,  rahmetinin  genişli- 
ğ'ini  ve  nimetlerinin  bolluğunu  görerek  ona  karşı  şükran 
hislerimizi    ifadedir. 

Bu  bir  kutsal  vazifedir.  Ve  biz  bu  vazifeyi  başarmak- 
la bizi  yaradan  ve  bize  her  şeyi  ihsan  eden  Allaha  karşı 
duygularımızı  belirtmiş  olduktan  başka  ruhlarımızı  tasfiye 
etmiş,  taşıdığımız  mes'uliyetin  gereklerine  daha  kolaylık- 
la uymağa,  vazifelerimizi  daha  fazla  severek  yapmağa, 
iyilikten  daha  fazla  hoşlanmağa,  kötülükten  daha  fazla  tik- 
sinmeğe alışmış  oluruz.  İbadetle  Allaha  karşı  şükranımızı 
ifade  ederek,  nankörlüğün  her  çeşidinden  korunduğumuz  gi- 
bi, bu  sayede  ahlâkımızı  da  doğrultur,  fazilet  hissimizi  de 
besler  ve  geliştiririz.  Fakat  ibadetimizin  biricik  hedefi,  yal- 
nız Cenabı  Haktır.  Biz  yalnız  Ona  yönelir  ve  yalnız  Ona  kul- 
luk ederiz.  Başka  hiç  bir  varlığı  ona  eş  veya  ortak  sayma- 
yız. Başka  hiç  bir  varlığı  yüceltmeyiz,  başka  hiç  bir  varlt- 
ğa  Ona  yakışan  payeleri  vermeyiz.  İbadetimiz  yalnız  ona 
karşıdır  ve  ondan  gayrisine  asla  baş  eğmeyiz.  Çünkü  baş- 
kasına baş  eğmek  insanlık  şerefini  alçaltır,  ve  insanlığı 
o  tapılmağa  lâyık  görülen  şeyden  veya  varlıktan  daha  ge- 
ri ve  alçak  bir  mevkie  düşürür.  Buna  asla  razı  olmadığı- 
mız ve  insanlığımızın  şerefini  alçaltmak  değil  daima  yük- 
seltmek için  çalıştığımızdan  dolayı,  biz  yalnız  Allaha  iba- 
det ederiz  ve  hiç  bir  kula,  hiç  bir  şeye,  yaratılmış  olduğunu 
bildiğimiz  her  han-gi  bir  varlığa  baş  eğmeyiz.  Bilakis  o  ya- 
ratılmış olan  şey  neye  yararsa,  ondan  o  yolda  istifade  ederiz. 
Fakat   ruhumuzu   o  varlığın   karşısında   alçaltarak    ve  o   var- 
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lığa  kudsiyet  veya  tanrılık  yamayarak  onu  kendimizden  üs- 
tün saymayız.  Her  ne  değerde  olursa  olsun  maddaye  tap- 
mayız. Çünkü  madde,  bizim  kullandığımız,  işlediğimiz,  neye 
yararsa  o  yolda  ihtiyaçlarımızın  emrinde  bulundurduğumuz 
birşeydir.  Aklımız  ve  gücümüz  ondan  üstündür  ve  ondan 
üstün   olduğu   için  onu   kullanmakta   ve   işlemektedir. 

Bu  böyle  olduğu  için,  ibadetimizin  biricik  hedefi,  Alla- 
hin  rızasıdır.  Allahtan  -gayrisine  kulluk  etmeyi  zillet  ve 
esaret  sayarız  ve  yalnız  Allaıha  ibadet  ile  hürriyete  kavuşur, 
insanlığımızın  bütün  asalet  ve  şerefini  duyar,  ve  hayatta 
en    yüksek    gayeleri    gözetiriz. 

Onun   için   niyazımız   şudur  : 

«Biz  yalnız  Sana  ibadet  ederiz,  ve  yalnız  Senden  yar- 
dım dileriz»1 

İbadetimizin  hedefi,  yalnız  zatı  kibriya  olduğu  gibi  on- 
dan bütün  dileğimiz  de  bizden  yardımını  esirgememesidir. 

Allanın  rahmet  ve  nimetlerinden  faydalanmak  yolun- 
da Onun  bize  ihsan  ettiği  dimağ,  kallb,  ve  vicdan  kuvvet- 
lerine, manevî  ve  maddî  her  gücümüze  güvenerek  çalışıp  ça- 
balarken bu  kuvvetleri  sağlamlaımayı,  bu  kuvvetleri  lâyıkile 
işletmek  imkânını  vermeyi,  bu  kuvvet  kaynaklarının  son- 
suz hazinelerini  verimlileştirmeyi  Allahtan  niyaz  ederiz,  ve 
bu  yolda   yardımı  yalnız  Ondan   dileriz. 

Her  yardımı  Allalhtan  dilemek  iki  hakikati  tazam- 
mun  eder.  Birincisi  yapılması  icabeden  her  iyi  ve  faydalı  işe 
teşebbüs  etmek,  bu  gibi  işleri  başarmak  için  gereken 
her    gayreti    sarfetmek, 

İkincisi  bu  işleri  gayesine  vardırmak  için  Allahtan 
yardım  dilemek  ve  sarf  olunan  gayretlerin  boşa  gitmemesi 
için  Ona  yalvarmaktır. 

Yani  biz,  evvelâ  kendi  gücümüzü,  maddî  ve  manevî 
bütün  kuvvetlerimizi  seferber  eder,  sonra  bütün  bu  kuv- 
vetlerin yaratıcı  çalışmalarını  verimlileştirmek  için  Allaha 
yalvarırız. 

Allahı  bu  tarzda  anan,  öğen  ve  yalnız  ona  ibadet  eden, 
yalnız  ondan  yardım  dileyenlerin,  bütün  gaye  ve  hedefi  ise 
dosdoğru   yola   iletilmektir.  Onun   için    daha   sonra  : 

«  Bizi  dosdoğru  yola  i\^t  »  diyoruz. 
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Dosdoğru  yol  !  Bu  dünyada,  en  büyük  gaye  budur. 
Çünkü  bu  yol  !hak  yoludur,  fazilet  yoludur,  ilerleme  yoludıut, 
bir  kelime  ile,  ülkü  yoludur. 

İnsan  kafasının  en  yüksek  tasavvurları  güzel,  doğru  ve 
iyidir.  Fakat  Tanrı  Buyruğu  bunların  içinde  en  büyük  öne- 
mi  ve  değeri    «  doğru  »ya    veriyor. 

Çünkü  yalnız  güzelin  cazibesi  bir  fitnedir. 

Ve   yalnız   iyi,   bir   iğfal  ve  riya   perdesi   olabilir. 
Doğru  ise.   güzelin   de,   iyinin  de   temelidir. 

Güzel,  insanı  aldatır  ;  iyi,  riya  ile  karışır  ve  o  zaman 
güzel,  çirkin;  ve  iyi,  kötü  olur.  Güzel,  bir  gayya  ve  iyi,  bir 
ağ  teşkil  eder;  ancak  doğru,  güzeli  çirkinlikten  ve  iyiyi  ri- 
yadan kurtarır.  Güzelin  açabileceği  gayyaları  kapatır  ve 
iyinin  kuracağı  ağları  parçalar.  Güzel  ve  iyi.  ancak  doğru 
sayesinde  bir  gaye  ve  bir  hedef  sahibi  olur,  mânâ  ve  de- 
ğer   kazanır. 

Güzelin  ve  iyinin  doğru  ile  imtizaç  etmesi  sayesinde 
kudsiyet  kelimesile  ifade  ettiğimiz  vahdet  (husule  gelir,  yani 
kudsiyet,  bu  kesretin  denkleşerek  birleşmesidir  ve  insanlık 
bu  birleşik  manâ  sayesinde  kemalini  bulur. 

Doğruyu,  deneye  deneye  seçeriz  ve  öğreniriz.  Onda 
amelîlik  eksik  değildir,  hayat  olaylarını  denemek,  hayat 
tecrübelerinden  istifade  etmek,  hayat  yolunda  yürümek  ve 
ilerilemek,  onun  sayesinde  mümkündür.  İyiyi  ve  güzeli  tec- 
rid  edebiliriz.  Yani  güzele  mahza  güzel  olduğu  için  gü- 
zel, iyiye  yalnız  iyi  olduğu  için  iyi  demek  kolaydır.  Fakat 
doğruda,  amelî  ve  hayatî  bir  değer  de  vardır  ve  bu  ame- 
lî değerin  o  nazarî  değerlere  karışması  sayesinde  vücut  bu- 
lan vahdetle  güzel  de,  iyi  de  mücerret  birer  değer  olmak- 
tan çıkarak  hayatî  bir  değer  kazanır,  nefes  alır  ve  yaşar. 
Nefes  alamayan  ve  yaşamayan  bir  güzel  veya  iyinin  ya- 
şayanlar için  örnek  olmasına  imkân  var  mı  ?  Güzel  ve  iyi, 
yaşamalı  ki  yaşayanlar  içim  örnek  sayılabilsin.  Bunları  ya- 
şatan, onlara  nefes  veren  ise  «  doğru  »  dur.  Onun  için 
Tanrı  Buyruğu,  doğruyu,  güzelden  de,  iyiden  de  üstün  gö- 
rür. Çünkü  ber  şey  onun  nefesile  yaşayarak  hayatiyet  ka- 
zandığı  gibi   ahlâkiyet    de    kazanır.   Ve    yine    onun  sayesin- 
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de  hayatiyet  ve  ahlâkiyet  kazanan  mefhumlar,  hep  birlikte 
kudsiyet  seviyesine   yükselir. 

Bizim,  Allah  tan  en  büyük  niyazımız,  doğ  rai,  hem  de 
dosdoğru  yol.  dosdoğrunun  çizdiği  hayat  yoludur.  Hida- 
yet budur  ve  bu  yolda  yürümektir. 

Bizim  için  doğru,  varlığımızın  manevî  temelidir  ve 
»hedefidir.  Yaşayışımızda  dosdoğru  yolu  tutmakla  bu  yo- 
lun sonuna  varmak,  yokuşun  şahikasına  tırmanmak  ve  şa- 
hikalarda  yaşamak   isteriz. 

Bu  yol,  Allanın  bütün  güzide  kullarının  yoludur.  Ve 
Tanrı  Buyruğu   bunu   şu    şekilde   anlatır  : 

«  Senin   nimetlerine    erenlerin    yolu  !  » 

Allanın  nimetlerine  erenlerin,  Allahın  insanları  insan 
edeli  onun  nimetine  kimler  ermişse  'hepsinin  yolu,  doğru- 
luk yoludur.  Hayat  yolunu  deneyerek  onun  «  doğru  » ya 
dayandığını  görüp  anlayan  ve  bu  yolda  yürüyen  kimseler 
Ihangi  millete,  hangi  devre  mensup  olurlarsa  olsunlar,  örnek 
tanınmaları  için  kâfidir.  Yeter  ki  doğruluk  vasfının  gerekle- 
rini hayatlarında  gerçekleştirmiş  ve  örnek  sayılmağa  liyakat 
kazanmış  olsunlar. 

» 

Bu  son  derece  geniş  bir  görüştür  ve  mazi  ile,  hal  ile 
veya  istikbal  ile  mukayyet  değildir.  Belki  (hepsini  kavrayan 
ve  birden  ifade  eden  bir  görüştür.  Bizim  yolumuz  da,  dos- 
doğru insanların  yoludur.  Ve  bunların  doğru  yolu  tuttukları 
Ihangi  şekilde  tezahür  ederse  etsin  biz  doğruluğun  o  teza- 
hüründe onları  örnek  tanırız.  Doğrulukları  ilim  yolunda  mı 
belirmiştir,  onlar,  ilim  yolunda  örneğimizdir  ve  onların  yo- 
lunda yürüyerek  o  ilmi  benimseriz.  Yahut  onların  doğru- 
lukları a!hlâk  yolunda  mı  kendini  göstermiştir,  biz  de  onla- 
rı o  yolda  kılavuz  sayarak  o  fazileti  kucaklarız.  Siyaset 
yolunda  ise  o  siyaset  yolundan  istifade  ederiz.  San'at  veya 
sanayi  yolunda  ise  yine  öyle.  Rehberimiz  daima  doğruluk- 
tur ve  doğruluğu  teayyün  eden  'her  şeyi  benimsemek  ilk  va- 
zifemizdir ve  bütün  emelimizdir. 

Allahtan  en  büyük,  hattâ  biricik  dileğimiz  dosdoğru 
yola,  Allahm  nimetlerine  eren  kimselerin  yoluna  iletilmektir. 

Bu  yolda   yürürken  korunacağımız   bir   şey   vardır : 
«Gazaba  uğrayanların,  azıp,  sapanların  yolu»* 
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Bir  takım  gösterişlere  kapılarak  doğruyu  eğriden  ayıra- 
mayanların  akibeti,  gazaba  uğrayanların,  azıp.  sapanların 
yoluna  düşmek  ve  bu  yola  düşmenin  bütün  neticelerile  kar- 
şılaşmaktır. Onun  için  dosdoğru  yolu  tutarken  daima  akıl  ve 
muhakememizi,  tecrübemizi,  bütün  maddî  ve  manevî  gücü- 
müzü kullanarak  hareket  eder,  doğruluğa  sarılmağa  kör  bir 
görenek  malhiyeti  vermekten  korunur,  onun  yeni  feyizler- 
le tazelenmesini,  yeni  tecrübelerle  beslenmesini,  yeni  ufuk- 
ların havasını    teneffüs  ederek    gençleşmesini   gözetiriz. 

Bu  şekilde  hareket  etmekle  yaşadığımız  ve  yaşattığımız 
dinî  ülküleri  yer  yüzünün  tereddilerinden  korur;  ihurafe,  ta- 
assup, batıl  itikat  aidi  verilen  tereddilerin  içimize  yol  bulama- 
masını   temin  ederiz. 

Gazabtan  korunmanın,  azıp,  sapıtmaktan  kurtulma- 
nın çaresi  budur.  Ve  onun  için  biz.  bir  taraftan  Alla'hın 
nimetine  eren  kimselerin  yolunu  tutmağa  ve  o  yolun  yolcu- 
su, hattâ  kılavuzu  olmağa  dikkat  etmekle  beraber  yalanın, 
eğrinin,  batılın,  gerinin  « doğru »  kılığına  girerek  bizi  şa- 
şırtmaması ve  saptırmaması  için  bütün  korunma  imkânla- 
rına baş  vurur  ve  bu  sayede  hurafelere,  taassuba  sürük- 
lenmekten  kendimizi    muhafaza   ederiz. 

Onun  için  dosdoğru  yola  iletilmeyi  Allah  tan  istemek- 
le ve  Allanın  nimetine  eren  kullarını  örnek  tanımakla  bera- 
ber, gazaba  uğramamak  ve  azıp,  sapmamak  için  de  Allanın 
yardımını  dileriz  ve  bu  yolda  bütün  gücümüzü  kullanırız. 

Fatiha  suresini  okumakla  anlatmak  istediğimiz  budur. 
Bunu  okumakla  ve  bu  Tanrı  Buyruğuna  uymakla,  onun  ge- 
reğince (hareket  etmekle,  hayatımıza  en  dürüst  istikameti 
vermiş,  yaşayışımızı  bir  ülküye  doğru  ilerletecek,  ülküye 
doğtfu  adım  atmanın  bütün  bahfciyarlığile  zenginleştirecek, 
insanlığımızın  bütün  asalet  ve  şerefini  yaşatacak  manâ  ve 
değeri  kazanmış  oluruz.  Bütün  duamız,  bütün  niyazımız  bu 
gayenin  gerçekleşmesi  ve  bütün  insanlığın  hayatını  kucak- 
layarak  onu  saadet   ve  refaha    kavuşturmasıdır. 

Biz  de  bu  sureyi,  Merhum  üstad  Mehmet  Akif'in  ve 
bütün  müminlerin  ruhuna  ithaf  ederek  onun  tercüme 
ve    tefsirlerine   İnşirah   suresile    başlayoruz. 

21/X/943. 


Ömer  Rıza  Doğrul 
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inşirah  Suresi (* 


Bismil'  lahir   Rahınanir- Rahmi 

L  Elem    neşrah    leke    sadrek, 

2.  Ve  veda'na  anke  vizrek, 

3.  Ellezi    ankada    zahrek, 

4.  Verefa'na  leke  zikrek, 

5.  Feinne    ma'alusri    yüsraf 

6.  İnne  ma'alusuri  yüsra, 

7.  Feiza  ferağte  fensab, 

8.  Veilâ  rabbike  fergab. 

TERCÜMESİ 

«  Biz  senin  göğsünü  genişletmedik  mi  ?  Belini  çatırda- 
tan  yükünü  indirmedik  mi  ?  Sonra,  ismini  yükseklere  çıkar- 
madik  mı  ?  Öyle  ise  bilmiş  ol  ki  güçlüğün  yanında  kolaylık 
var*  Evet  güçlüğün  yanında,  şüphesiz,  kolaylık  var*  Onun 
için  mücadelenin  birini  bitirince  birine  atıl.  Bir  de  yalnız 
Tanrıdan  iste. »      (*  * 

TEFSİR 

İnşirah  suresi  ekseriyetin  kavline  göre  Mekkî  dır.  Duna 
suresinin   tetem  m  esidir   (ekidir)    diyenler   bile   olmuştur. 

Malumdur  ki  (Şerh)  açmak,  genişletmek  manasınadır. 
Göğsün  büyüklüğü,  vücudun  kuvvetini  gösterdiği  için 
araplarca  pek  makbul  idi.  Hakikat,  geniş  göğüs  kalp  ile 
ciğerin  rahat  rahat  işlemesini  temin  ederek  vücudu  kuvvetli 
tutar.   Kuvvetli    kimse    ise    kendine  hücum   edenleri    ezeceği 


(*  Kuraaım   94   üncü   süresidir.   Mekkede  nazil  olmuştur.   Sekiz 
ayettir.  ö.  R.   D. 
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için   huzur  içinde   vaşar.   O  sebepten   sadrın  inşirahı,   meser- 
ret,   mbisat    demek    olur. 

.Aleyhüsselâtü  vesselam  efendimiz  kavmini  dalâl  içinde, 
küfür  ve  inad  içinde  gördükçe  içi  son  derecelerde  daralır; 
onları  hanaı  voldan  irşat  edeceğini  düşünürdü.  Cenabı  Hak 
nebiyyi  muhteremine  aramakta  olduğu  yolu  vahiy  ile  gös- 
terince, kalbindeki  sıkıntı  birdenbire  feraha  munkalip  oldu, 
göğsü    genişledi. 

İkinci  âyetteki  Vizr,  vani  yük  te  maddî  değil  manevî 
yüktür.  Ancak  ruha  verdiği  eza  hakiki  yükün  vereceği  yor- 
gunluktan daha  acıklı  olduğu  için  bu  kadar  şiddetli  bir  su- 
rette   tasvir    buyurulmuş. 

Evet;  Şirk'in,  vahşetin,  cehaletin  en  sâfil  derekelerinde- 
ki  bir  kavmi;  daha  sonra  diğer  bir  çok  milletleri  tevhide, 
insaniyete,  irfana  doğru  çekip  götüren;  onları  Cehennem 
uçurumlarının  kenarından  alarak  cavidanî  hayat  sahasına 
çıkaran  Resulü  Ekremin  göğsü  ne  kadar  genişlemiş,  arka- 
sından ne  dehşetli  bir  yük  inmiş  olacağı  meydandadır 

« Ref  i  zikir »  den  (  İsmini  yükseklere  çıkarmaktan  ) 
muradı  ilahi  ise,  şeh  adetlerde,  ezanlarda,  hutbelerde  kela- 
mullahın  bir  çok  yerlerinde  Hazreti  Peygamberin  Allah  ile 
birlikte  anıimasıdır.  Bir  isim,  daha  ne  kadar  vükselebilir  ? 

«Güçlüğün  yanında  kolaylık  vardır.»  kavli  celili  Hali- 
kın ne  büyük  bir  kanununa,  ne  kat'i  bir  düsturuna  tercüman 
oluyor.  Üşür  süz  (güçlüksüz)  Yüsür  (genişlik  ve  kolaylık)  ol- 
mayacak; lâkin  üsrün  yanında  mutlaka  yüsür  bulunacak. 
Zimahşeri  diyorki  «Ayeti  kerimede  (Ma'a)  kelimesi  irat 
buyurulmuş.  Zira  yüsür  üsre  okadar  yakınki  :  âdeta  ara- 
larında hiç  fasıla  yok  ta  ikisi  beraber.» 

Bu  âlemi  hayatta  insanlar  türlü  türlü  sıkıntılar  çeker, 
türlü  türlü  musibetlere  düşerler.  Şayet  yeis  getirirlerse  ça- 
lışmayı bırakacakları  için  mahvolup  giderler;  yok,  o  sıkıntı- 
dan kurtulmak,  o  felâketi  yenmek  için  uğraşırlarsa  sonun- 
da muvaffak  olurlar.  İş,  himmeti  büyük,  azmi  sağlam  tut- 
maktadır. Yüsür  Üsrün  yanı  başındadır,  hakikatini  li- 
sanı haktan  duyanlar  için  kemali  itminan  ile  çalışmaktan 
başka  ne  kalır  ?  Allanın  bu  müeyyet  tatmini,  Kur'anın 
bu  müekket  temini  beşeriyet  için  ne  kıymetli  bir  tesellidir  ! 
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Zaten  Hakkın  tevfi'kinden  ümidini  kesmek;  yese,  komu- 
ta düşmek  haramdır.  Sa'ye,  mücadeleye,  azme  sarılmak 
müslümanlığın  ruhudur.  «Onlar  ki  bizim  yolumuzda  çalışıp 
çabalarlar,  mutlaka  yollarımızı  bulurlar»,  «iAllahın  rah- 
metinden  sakın  ümidi  kesmeyin. »  ,  «Allahm  rahmetinden 
kim  ümidini  keser,  meğer  ki  şaşkınlardan  ola  !  »  .gibi*  daha 
bir  çok  emirler,  nehiyler  gözümüzün  önünde  dururken  bu 
ruhtan    uzaklaşanlara   yazıklar  olsun  ! 

Aleyhisselâtü  ves  selâm  efendimiz  Allah  tarafından  gön- 
derilmiş bir  Peygamber  iken,  ne  kadar  güçlüklere,  ne  (ka- 
dar felâketlere  maruz  kaldı  !  Ezalar,  cefalar,  tehditler» 
ölümler  içinde  tek  başına  nasıl  uğraştı!  Sonradan  etrafına 
toplanan  arakdaşlarmdan  da  ne  büyük  fedakârlıklar  görül- 
dü !  Lâkin  o  muvakkat  Usur  ne  sürekli  bir  Yüsre  inkilâp 
etti ! 

«Mücahedenin  birini  bitirince  birine  atıl»  mealindeki 
âyeti  kerime  ile  Allahü  zülcelâl  Resulü  güzinine  diyor  ki : 

Madem  Usrun  sonu  Yüsürdür;  gerek  kendine,  gerek 
ümmetine  müfit  olacak  ibadatmdan,  mücahedelerinden  birini 
bitirince  diğerine  atıl,  bu  uğurda  yorul.  Zira  bu  yorgun- 
luk ayni  rahattır. 

İNŞİRAH    SURESİNİN 
Tefsirine  Ek   (*) 
Surenin  meali : 

«Ya  Muhammed !  Biz  senin  göğsünü  açmadık  mı  1  ve 
senin  belini  çatırdatan  yükü  sırtından  alıp  indirmedik  mi? 
ve  senin  adını,  sanını  yükseltmedik  mi  ?  Bil  ki  darlık  ve 
güçlük  ile  birlikte  genişlik  ve  kolaylık  vardın  Muhakkak 
ki  darlık  ve  güçlük  ile  birlikte  genişlik  ve  kolaylık  vardır» 
Öyleyse  boş  kalınca  çalış,  uğraş  ve  yalnız  Tanrına  yöne- 
lip  yanaş!» 

Hazreti    Peygamber    bu    sureyi    ilk    okuduğu    sırada, 


(*  Merhum  üstad  Akif'in  ruhuna  ithaf  edilmek  üzere  yazmış  ol- 
duğum bu  surenin  tefsirini,  buraya  derç  ederek  okurlarımıza  sunuyor 
ve  böylece  yazının  yerini  bulmasını  umuyorum.        Ömer  Rıza  Doğru! 

F.  2 
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dünya  sapıklık  içinde  yüzüyor,  ahlaksızlık  ortalığı  sarmış 
bulunuyordu.  Hele  Hazreti  Peygamberin  içinde  yaşadığı 
muhit,  bir  bataklıktan  farksızdı.  Çünkü  tu  muhit  içinde  ya- 
şayan cemiyet  fazilete  düşmandı  ve  bu  cemiyetin  fertleri, 
fazileti  boğmak  için  birbirile-  yarışa  girmiş  gibi  idiler.  Onun 
için  cemiyet  iffet,  nezahet.  fazilet  namına  ne  varsa,  hepsini 
hor  gören,  mukaddesat  namına  bir  şey  tanımıyan  sefil  bir 
cemiyetti.  Fıtratın  ana  olarak  yarattığı  kadın,  bu  cemiyetin 
içinde,  yalnız  bir  zevk  ve  sefahet  vasıtası  idi.  Kumar  afeti, 
!bu  cemiyeti  kasıp  kavuruyordu.  O  kadar  ki.  cemiyetin  taptı- 
ğı ilâhlar  bile  birer  kumarbazdılar.  Çünkü  vazifeleri  talihten 
ihaber  vermekti  ve  bu  haberi  vermekte  isabet  ederlerse  say- 
gı, isabet  etmezlerse  hakaret  görürlerdi. 

Bu  cemiyet  ticareti  ihtikâr,  serveti  inhisar  haline  getir- 
mişti. Yüreği  katılaşmış,  maneviyatı  maddeleşmiş,  ruhu  taş 
kesilmiş  bir  cemiyetti.  Taptığı  taşlar,  ruhlunun  da  taşlaştığını 
açığa  vuran  en  büyük  belirti  idi.  Maddeyi  her  şeyden  üs- 
tün tutan  ve  onun  karşısında  eğilen,  tapınan,  onun  şerefine 
kurban  kesen  bir  insanın  taş  yürekli  olduğunu  isbat  için 
'başka   bir   delil   aramağa   ihtiyaç   mı  kalır  ? 

Put,  ister  altından,  ister  bakırdan  dökülsün,  ister  taş- 
lardan veya  ağaçlardan  yontulsun,  ona  tapanların  o  mad- 
deyi bütün  varlıklarına  hâkim  kıldıklarını  ve  ondan  üstün 
bir  şey  tanımadıklarını  göstermiş  olmazlar  mı  ?  Fakat  yü- 
reklerin ve  ruhların  taşlaşmış  olduğunu  gösteren  putperest- 
liğin hakimiyeti  «de,  mutlak  değildi.  Çünkü  bu  putlara  tapan- 
lar, muratlarına  ermezlerse,  ve  putların  müdahalesile  bir 
talihsizlikten  kurtulmazlarsa,  bu  putlara  saldırmaktan  geri 
kalmıyor  ve  bir  putu  'bırakıp  başkasına  bağlanıyorlardı. 

Muhitin  mukaddesatına  karşı  saygısı  da  bu  merkezde 
idi.  Hazreti  Peygamber  bu  seviyede  olan  insan  kümesi 
arasında  zuhur  etti.  Bunların  haline  baktıkça,  bu  vahşi  küt- 
lelerden 'bir  insan  cemiyeti  çıkarmaktan  ara  sıra  ümidini 
kesiyor  ve  göğsü  daralıyordu.  Fakat  göğsünün  daralma- 
sına rağmen  bir  tek  adamı  yola  getirmek  ve  tek  tek  adam- 
lardan bir  cemiyet,  hattâ  küçük  bir  cemaat  kurmak  bile  o- 
jaun  göğsünü  açıyor,  ona  istikbal  (hesabına  büyük  ümitler 
veriyordu. 
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Göğsünün  bu  şekilde  açılmasını  kime  borçlu  idi  ?  Ona, 
o  geniş  göğsü  veren  Tanrısına. 

İnsanları  tek  tek  yola  getirerek,  terbiye  ederek,  yığın 
yığın  kümeleri  irşat  etmeğe  girişmek,  insan  kudretinin  da- 
yanamıyacağı  yükü  sırtlamaktı.  Bu  yük  o  kadar  ağırdı  ki, 
Peygamberlerin  bile  belini  çatırdatıyordu.  Çünkü  yapılacak 
iş,  biter  tükenir  bir  iş  değil  :  Bir  cemiyeti  tek  tek  hidayate 
erdirmek,  hidayetin  aydınlığına  kavuşturmak  ;  her  ferdin 
gönlünde  .bir  hidayet  kaynağı  fışkırtmak  için  bir  insanın 
ömrü  değil,  nesillerin  ömrü  bile  kâfi  gelemezdi.  Bunu  dü- 
şünen Peygamberin  göğüs  darlığına  uğramamasına  im- 
kâm  mı  vardı  ?  Çünkü  manzara  korkunçtu,  milyon  mil- 
yon insan,  ne  zaman  ve  nasıl  yola  gelecekti  ? 

Bizim  gibi  bir  beşer  olan  Peygamber  böyle  mi  düşünü- 
yor, bu  yüzden  üzülüyor  ve  göğüs  darlığına  mı  uğrâyor  ? 
Katiyen  üzülmesin  ve    darlığa    uğramasın  ! 

Çünkü  Mevlâ,  onun  göğüs  darlığını  ferahlığa  çevirecek, 
onun  sırtına  milyon  milyon  yüklenen  yükü,  sırtından  kal- 
dıracak; çünkü  omun  sesi  gök  gürlem esi  gibi  ufuklarda 
gürleyecek,  insanlar  küme  küme  onun  sesile  uyanacak,  u- 
hıklarda  doğan  yeni  güneşle,  aydınlanacak  ve  bu  güneşin 
feyzile  gönüller  yeni  bir  bahara  kavuşacak,  yeni  bir  ha- 
yat yaşayacak  ! 

Peygamber  asla  üzülmesin  ve  onun  göğsü  daralma- 
sın !  Çünkü  Iharikul'âde  bir  kudretin  feyyaz  eli,  onun  göğ- 
sünü açtığı  gibi  sayısız  insanların  da  göğsünü  açacak,  ve 
ıbu  açılan   göğüslerde  (hidayet  aydınlığı  parlayacak  ! 

Peygamber,  insanları  tek  tek  irşat  etmeği  altından 
kalkılmaz  bir  yük  sayarak  bu  yükün  altında  ezilmek  ihti- 
malinden mi  endişe  ediyor  ?  Asla  endişe  etmesin.  Çünkü 
onun  şahsında  yaşayan  iman  ve  ahlâk  örneği,  çarçabuk  se- 
vilecek ve  sevildikçe  her  kes  ona  imrenecek,  her  kes  onu 
özliyecek,  yavaş  yavaş  o  büyük  mes'uliyet  yükü  onun  sır- 
tından inerek  mü'minlerin  vicdanında  yer  alacak,  hu  saye- 
de bütün  güçlükler  ortadan  kalkacak,  insanlığın  maneviya- 
tında doğan  yeni  'hidayet  güneşi  sayesinde  dünya,  başka  bir 
dünya  olacak,  ve  (Peygamberin  nam  ve  şanı  yükseldikçe 
yükselerek  bütün   dünyayı   kaplıyacak 
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Çünkü  Peygamberin  göğsü  daraldıysa  da  asla  yeise  ka- 
pılmadı  ve  vazifesini   basara   basara   göğsü   açıldı.   Peygam- 

0 

ber  belini  çatırdatan  yükler  taşıdiysa  da  bu  yükleri  sırtın- 
dan atmayı  düşünmedi,  belki  her  şeye  dayandı  ve  Allahın 
yardımile  o  yüklerin  altından  kalktı.. 

Vazifeyi  başarmanın,  yükünü  kaldırmanın  hakkı  ola- 
rak adı  yükseldi  ve  asırlar  geçtikçe  şahikadan  şahikaya 
erişti. 

Çünkü  göğsü  daraltan,  beli  büken  güçlüklerden  son- 
ra mırhakkak  ki  ferahlıkla/  ve  genişlikler  vardır. 

Bunaltıcı  ve  boğucu  buhranlardan  sonra,  bunlara  da- 
yanmak ve  bunların  hakkından  gelmek  için  uğraşmak  mu- 
kabilinde sonsuz  mükkâfatlar,  refahlar  ve  izzetler  vardır. 

Fakat  iş  bununla  da  bitmiyor.  Kur'anm  dili  Peygambere 
diyor  ki  : 

Sen  ki  Ya  Muhammed,  bütün  'bunları  kendi  hayatın- 
da, kendi  savaşında,  taşıdığın  yükün  göğsünü  daraltma- 
sında ve  belini  çatırdatmasmda  şahsan  denemiş  olan  bir  in- 
sansın !  Sen  ki  hayatın  ve  mukadderatın  bütün  tecrübeleriJe 
karşılaşarak  Peygamberlik  vazifelerini  hakkile  başarmış  bir 
Peygambersin  !  Sakın  durma.  Bu  savaştan  ve  bu  başarıdan 
vakit  buldukça,  bütün  bu  muvaffakiyetleri  sana  ihsan  eden 
ulu  yaradana  dön,  onun  lütuf  ve  inayetine  şükr  için 
secdeye  kapan,  onun  yolunda  çalış,  uğraş  ve  yalnız  onlu 
(hoşnut    edecek  işlerle    ona   yaklaş,    yanaş  ! 

İnşirah  suresinin  bütün  bu  anlattıkları  mücerret  birer 
hikmet  dersi  değil,  birer  tarihî  hakikattir.  iHazreti  Peygam- 
berin Ihayatında  bütün  bu  haller  ve  hadiseler  geçmiş,  Pey- 
gamber, putperestliğin  en  inatçı  mukavemeti  karşısında  gö- 
ğüs darlıklarına  uğramış,  taşıdığı  yük  altında  ezilecek  ha- 
le gelmiş,  fakat  hepsine  dayanmış,  hepsine  katlanmış  ve 
neticede  göğsü  inşira'h  bulmuş,  bütün  bir  cemiyeti  hidaye- 
te kavuşturmuş,  bu  hidayet  yayıldıkça  yayılmış,  dünyayı 
kaplamış,  Peygamberin  adı  da,  sanı  da,  yükseldikçe  yüksel- 
miştir. Peygamber  hiç  bir  vakit  darlık  ve  güçlük  karşısında 
yenilmemiş,  irkilmemiş,  her  darlık  ve  güçlükten  ferahlık  ve 
genişlik  çıkarmak   için    çalışmış   çabalamış    ve   Allahın   yar- 
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dımile  muvaffak  olmuştur.  Fakat  iş  muvaffakiyeti  kazan- 
makla bitmemiş,  Peygamber  bu  muvaffakiyetin  şükranını 
ödemekle  yeni  muvaffakiyetler  kazanmayı  sağlamış,  bunla- 
rı kazanmak  için  Allaha  güvenmiş,  böylece  hayatının  her 
anını  mücahede  içinde  geçirmiştir. 

Bu  büyük  dersten,  insanın  yenilmez  bir  kuvvet  olduğu- 
nu anlayoruz.  İnsan  her  sapıklığı,  her  güçlüğü,  her  buhranı 
yenmek  kudretile  mücehhezdir.  Bu  kudreti  kullanmayı  bilen, 
kullanan  ve  onu  kullanırken  Allaha  güvenen  her  insan 
mutlaka  muvaffak  olur,  mutlaka  darlıktan  kurtulur,  mutlaka 
feraha  kavuşur  ve  emeline  nail  olur. 

İnşirah  suresini  yalnız  okumak  ve  anlamak  dahi  insa- 
na ferahlık  verir.  İnsanın  manevî  kuvvetleri  uyuşmuşsa,  bu 
görüş  onları  ıhemen  uyandırır.  İnsanın  çalışma  kudreti  gev- 
şemişse,  bu  duyuş  ona  yeni  bir  hız  verir,  ona  yeni  bir  müca- 
dele  kudreti   aşılar. 

Bu  sure  'baştan  başa  inşirahtır.  Genişlik  ve  ferahlık 
veren  bir  aydınlıktır;  ruhları,  vicdanları,  ufukları  nura  gark 
eden    bahtiyarlıktır.   Ne   mutlu   bu    inşirahı    duyanlara  ! 

Ömer  Rıza  Doğrul 


')'> 


Kevser  Suresi  (* 

BismiMâhir-rahınanir-rahim 

1.  İnna  a'taynak-elkevser, 

2.  Fesalli'li   rabbike  venhar, 
3»     İnne   şanieke  hüvcl  ebter. 

TERCÜMESİ 

«Biz  sana  son  derece  çok  verdik.  Öyle  ise  Tanrın  için 
namaz  kıl,  kurban  kes.  Asıl  ebter  sana  buğz  edenin  ken- 
disidir.» (**). 

TEFSİR 

Surei  kevser  üç  âyet  olup  Mekkîdir.  Sebebi  nüzulü  şu- 
dur : 

As  bin  Vail,  Ukbe'b.  ebi  Mu'yıt,  Ebu  Leheb  gibi  ku- 
reyş  müstehzileri  ne  zaman  Aleyhis  selâtü  vesselam  efen- 
dimizin  oğlunu  irtihal  etmiş  görürlerse  «Muhammed  Ebter 
kaldı.»  yani  namını  andıracak  bir  evlat  bırakmadı,  derlerdi. 
Hem  bunu  Hazreti  Peygamber  için  büyük  bir  kusur  sayar- 
lardı da  halkı  islâm  dinine  katılmaktan  alıkoymak  maksadile 
daima  ileri  sürerlerdi. 

Bundan  başka  müslümanların  bidayetteki  zaafı,  fakir- 
likleri  ve   azlıkları    birer    istihfaf    vesilesi    idi.    Evet,    bunları 


■(*  Kur' anı  kerimin   108  inci  süresidir.     Mekkede  nazil  olmuştur. 
Üç  ayettir. 

(**  Merhum  Akif  bu  surenin  tercüme  ve  tefsirini  12  nisan  1328 
de    yazmıştır.  / 
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dinin  hak  olmadığına  delil  sayarlar  ;  ilâhî  bir  din,  servetle- 
rin, kuvvetlerin  sinesinden  fışkırır,  derlerdi.  Zaten  cehale- 
tin hüküm  sürdüğü  zamanların,  zeminlerin  hepsinde  beyinsiz 
kimseler  hakka,  hakikata  karşı   ayni  tavrı   takınmıştır. 

Bu  dedi  kodular  müslümanları,  hususiîe  dine  yeni  gi- 
renleri incitiyordu.  Bu  surei  cehle  erbabı  imanı  ferahlan- 
dırmak, eshabı  küfr  ve  tuğyanı  mebhut  bırakmak  için  na- 
zil  oldu. 

(Biz  sana  kevseri  verdik)  Kevser  kelimesi  kesretten 
mübalega  sigasıdır,  çokluğun  gayesine  varan  şey  demek- 
tir. (Oğlu  seferden  gelen  bir  arap  karısına,  çocuğun  ne 
getirdi  ?   demişler.  Kevser,   yani  pek  çok,  demiş.) 

Kevser  kelimesinden  maksat  ne  olduğunda  pek  çok 
ihtilâf  hasıl  olmuş.  Kimi  Aleyhüsselâtü  vesselam  efendimi- 
zin kıyamete  kadar  payidar  olan  eshap  ve  etbaıdır  l)  demiş. 
Kimi  Kur 'an,  kimi  islâm,  kimi  tevhit,  kimi  ilim,  kimi  hik- 
met, kimi  dünya  ve  ahiret  nimetleri  olmak  üezere  tefsir  et- 
miş. 

İbni  Abbas'a  «Kevser  cennetteki  nehir  değil  midir  ?  » 
demişler.  «O  nehir  de  Cenabı  Hakkın  Peygamberimize  ver- 
diği  çoğun   içindedir.»    cevabını    vermiş. 

«Asıl  ebter  sana  buğz  edenin  kendisidir.» 

Ebter  ismi,  nesli  kesilmiş  manasına  kullanılıyor.  Aley- 
his    selâtü    vesselam    efendiımize    buğz    edenler    onun    şahsı 

mübarekine  karşı  bir  şey  söylemiyorlardı.  Zira  nübüvvetten 
evvelki  tarihi  de  gösteriyor  ki  şahsı  herkes  nazarında  muh- 
terem, herkes  nazarında  sevimli  idi.  Bu  herifler  cenabı  Pey- 
gamberin zatına  değil,  dinine  buğz  ediyorlardı.  Onun  için 
küfür,  inat  zulmetlerinde  kaynayıp  gittiler.  Bütün  manasile 
ebter  oldular.  Çünikü  bu  âlemde  hayırlı  bir  ad  bırakmadı- 
lar. Aleyhis  selâtü  vesselam  efendimiz  ise  arkalarında  muhal 
led  bir  din,  namütenahi  bir  zürriyet,  yani  koca  bir  ümmet 
bıraktılar.    (Sallallahü    aleyhi    vesellem.) 


*)  Dostları,  taraftarları   ve  onlardan  sonra  gelen  Nesiller. 
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KEVSER  SURESİNİN 

Tefsirine  EK  (*) 

Ya   Muhammed !  biz  sana   kevseri   verdik ! 

Bu  hitap  bâlâdan  geliyor  ve  büyük  bir  müjde  veriyor. 
Müjde,  öyle  bir  kimseye  veriliyor  ki  henüz  kimsesiz  dene- 
cek derecede  yalnızdır  ve  davası  namına  henüz  büyük  bir 
muvaffakiyet  kazanmamış  olan  Hazreti  Peygamberdir.  O- 
nun  bu  sıradaki  durumu,  görünüşe  göre,  istikbal  namına  bü- 
yük bir  şey  vaid  etmiyordu.  Arabistan  çeşit  çeşit  putpe- 
restlikler, gayesiz  ve  sonsuz  hurafeler  içinde  yüzüyordu.  Bu 
ila  karşı  bir  damlacık  hidayet,  bir  damlacık  doğruluk,  bir 
damlacık  insanlık  ve  bir  damlacık  ışık  vardı  ve  bütün  bun- 
lar kısır,  bir  çölün  ortasına  atılmış  bir  tohumdan  ibaretti.  Blu 
tohum  da  görünüşe  göre  o  kısır  çölün  göbeğinde-  çürü- 
meğe  mahkûmdu.  Bir  tohumun  çöl  kısırlığı  içinde  kök  sal- 
masına, filizlenmesine  ve  yeşil  bir  vaha  yaratmak  üzere  ser- 
pilip ufukları  'kaplamasına,  yeşil  gölgelerinde  bütün  bir 
âlemi  barındırmasına  imkân  var  mı?  Çöl  bu.,  ve  elbetteki  o- 
ntın   kısırlığı    her    verimli    tohumu    öldürecekti  ! 

Hazreti  Peygamber  ilk  mü'minlerle  birlikte  islâm  dinini 
yaymağa  çalıştığı  sırada  vaziyet  bu  merkezde  idi.  Ve  gö- 
rünüşe göre,  Arabistanı  saran  putperestlik  ve  bütün  dün- 
yayı kaplıyan  sapıklık,  çöl  ortasında  doğan  bu  ışık  damla- 
sını da  boğacaktı. 

Herkes  vaziyeti  böyle  görüyor  ve  herkes  yeni  doğan 
hidayeti,  çölün  kısır  kumlarına  atılmış  bir  tohum   sanıyordu. 

Fakat  bâlâdan  gelen  ses  : 

«Biz  diyordu,  Ya  Muhammed  !  sana  kevseri  verdik.» 

Yani  :  o  bereketli  tohumu  verdik  ki  çölün  ortasında  bile 
yeşerir  ve  coşkun  ekinler  verir. 


(*  Kevser  suresine  yazdığım  bu  tefsiri  1944  senesinin  nisanın- 
da atalarımın  yurdu  olan  Burdum  ziyaretimden  geri  dönerken 
yazmıştım.    Merhum    Akif    birinci    büyük   Millet    Meclisinde    Burdur 

meb'usu   idi.   Bu  yazıyı  onun   ruhuna   ithaf  ettiğim   gibi   kendilerini 
eiyaretim   sırasında  bana  gösterdikleri  sevgi  ile   kevser  tadından   bir 

çeşni  veren  aziz  hemşerilerime  ithaf  ediyorum.      ö.  R.  D. 
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Şans  o  kevseri  verdik  ki  o  kısır  çölü  bile  baştanbaşa 
gülistana  çevirir,  onu  gürbüz  bir  hidayetin  en  canlı  kay- 
nağı yapar. 

Bâlâdan  gelen  ses  bunları  söylüyor,  fakat  bir  kimse  an- 
iannıyordu.  Çünkü  çöl  içinde  yeni  bir  hayat  kaynağının  fış- 
(kınmış  olduğunu  hisseden  yok  gibi  idi.  Çölün  yoksulluğu  ve 
kısırlığı  bütün  gönülleri  kaplamıştı.  Gerçi  Arap  şehirleri 
ticaret  yüzünden  az  çok  refah  içinde  yaşayordu,  fafcat  bun- 
lar da  bu  refahı  içki,  kumar  ve  zina  değirmeninde  öğütüyor- 
du. Çöl  halkı  ise,  Çölün  mahrumiyetlerile  savaşa  savaşa  ruhu- 
nun bütün  kaynaklarını  tüketmiş  bir  halde  idi.  Muhit,  hida- 
yet ışıkları  beslemekten  âciz,  yoksul  ve  sefil  bir  muhit  idi. 

Gerçi  bu  yoksul  muhit  içinde  bir  Peygamber  zuhur 
etmişti.  Fakat  onun  da  ergeç  bir  varmış,  bir  yokmuş  olaca- 
ğı sanılıyordu.  Çünkü  muhatabı  bir  çöldü.  Çünkü  muhata- 
bının kafası  da,  kalbi  de,  muhitinden  farkı  olmıyan  bir  yok- 
sulluktu. Daha  önce,  Hud  gibi,  Salih  gibi  ^Peygamberler  bu 
çöl  halkına  hitap  etmişler,  bu  halkı  yola  getirmek  için  uğ- 
raşmışlardı, fakat  derin  bir  iz  bırakmadan  gelip  geçmiş- 
ler ve  araplar  sefalet  ve  sefahetlerinin  kurbanı  olmağa  de- 
vam etmişlerdi.  Acaba  bu  yeni  teşebbüs  de  eskilerine  ben- 
zemiyecek   mi  idi  ?.. 

Bâlâdan  gelen  ses  : 

Hayır,  diyor  ve  bu  yeni  risalete  «  Kevser  »  ihsan  olun- 
duğunu bildiriyordu. 

Kevser,  o  sudur  ki  bir  Çöl  içinde  de  aksa  onun  kısırlı- 
ğını ve  yoksulluğunu  feyiz  ve  berekete  çevirir  ! 

Kevser,  o  cennet  ırmağıdır  ki  her  nereye  uğrasa  orada 
bir  gülistan  yaratır. 

Kevser  o  berekettir  ki  gönülde  doğmasile  gönüller  di- 
rilir ve  fazilet  kaynağı  olur  !.. 

Kevser  o  şaraptır  ki  oruu  içen  Mest  i  elest  olur  ve  eles-t 
bezminin  inan  andını  yeniden  yaşar,  o  andın  ilhamlarını 
gerçekleştirmeği   vazife   sayar. 

Kevser,  insan  ruhunun  ezelden  ebede  kadar  Allahını 
tanıyışının  ve  ona  «güvenişinin  yarattığı  bir  coşkun  nehir- 
dir ki  insanlığın  bütün  özü  o  nehrin  akışında  yaşar.  Ha 
yatın  faniliği  o  nehrin  akışı  içinde  ebediyet  kazanır. 


Bu  coşkun  sel.  bu  ebedî  kaynak,  bu  tükenmez  bereket  ve 
dünyanın  en  kısır  muhitine  en  gürbüz  verimliliği  bahşeden 
bu  mübarek  su.  Peygamberimize  ihsan  olunmuştu.  Onun 
risaleti  çöl  içinde  bir  nehir  gibi  kaynayor  ve  bu  ne»hir  ye- 
ni  bir  hayat  âlemi   yaratıyordu. 

Bu  nehrin  kaynağı.  Peygamberin  getirdiği  hidayetti  ve 
bâlâdan  gelen  ses  bunu  müjdeliyor,  çölün  ortasında  manevi 
bir  kaynağın  fışkırmış  olduğunu   bildiriyordu. 

Bu  kaynak  durmadan  akacaktı  ve  hiç  bir  engel  onun 
akışını  durduramıyacaktı.  Çünkü  bu  bir  ilâhi  ihsandı  ve 
ilâhi   vahyin  dili   bunu   müjdelemekte   idi.. 

Kudreti  fatıranın  bu  ihsanını  kim  çevirebilirdi  ?  Ve 
onun    fışkırttığı    kaynağı   kim    durdurabilirdi  ? 

Bu  yüksek  ihsana  karşı  Peygambere  düşen  vazife,  Al- 
lanma şükür  etmek,  bu  eşsiz  inayeti  hamd  ve  sena  ile 
karşılamaktı. 

Onun  için  bâlâdan  gelen  ses  : 

« Öyle    ise    Rabbine    namaz    kıl    ve    kurban   kes  !» 

Buyuruyor. 

Ey  Peygamber  !  diyor,  o  müdhiş  çölü  bir  hidayet  gülis- 
tanına çevireceği  muhakkak  olan  Allahına  karşı  secdeye 
kapanarak  şükret,  niyaz  et,  ve  kurban  keserek  bu  müj- 
deyi kıulutla  !  bu  müjdeyi  bir  bayram  say  da  onu  kurban 
keserek  tesit    et  ! 

Belki  başkaları  bu  muazzam  nehrin  aktığını  sezmiyor- 
lardı, fakat  Peygamber  ile  ona  inananlar  nehrin  aktığım 
gönüllerinde  hissediyor  ve  gönüllerinde  bir  gülsen  peyda  ol- 
duğunu, bir  iman  vahası  yaşadığını,  vicdanlarında  yeni  ve 
taze  bir  hayat  kaynadığını  idrâk  ediyor.  Allanın  bu  büyük 
nimetini  sevine  sevine  takdis  ve  tesit  ediyorları.  Çünkü 
hallerine  bakarak  istikballerini  seziyor  ve  yalnız  bir  çölü 
değil,   bir    dünyayı   kurtaracaklarından    emin   oluyorlardı. 

Bütün  dünyaya  betbereket  getiren,  dünyanın  vicdanını 
çöl  kısırlığından  kurtaran  ve  o  vicdan  içinde  yeni  bir  hida- 
yet kaynağı  coşturan  Peygambere,  bir  takım  düşmanlar, 
ebter  mi  diyorlar,  asıl  ebter  onlardı.  Çünkü  Peygamberin 
adı,  sanı,  her  gün  yükseliyor,  zürriyeti  her  gün  çoğalıyor, 
hidayeti,   her  gün   daha   fazla  , parlıyor.   Düşmanları   ise   kısır 
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kaldılar  ve  unu  buldular.  Çünkü  Peygambere  ihsan  olunan 
kevser,  hâlâ  çağlayor  ve  yeni  yeni  vahalar  yaratıyor.  Çün- 
kü Peygambere  ilhsan  olunan  kevser,  hâlâ  akıyor  ve  sonuna 
kadar  durmadan  akacak  !....  Onun  eseri  daima  yaşayacak 
ve   ona   düşman  kesilenler   daima  ebter   kalacak. 

Kevser  suresinin  belirttiği  ve  yaşattığı  bu  mucizeyi,  ve 
bu  mucizeyi  yaşatan  tarihî  -hakikati  kaydet  tikten  sonra 
yine  bu  surenin,  zamanımızda  ileri  sürüldüğünü  gördüğümüz 
bir  takım  iddialar*  cevap   verdiğini   de  anlatmak   istiyoruz. 

Bazı  kimseler  islâm  dininin  çöl  içkide  doğduğu  için  çö- 
lün yoksulluğuna  ve  kısırlığına  uygun  bir  iptidailik  arz  et- 
mtezi  icap  ettiğini  iddia  ediyorlar. 

«  Kevser  »  suresi,  bu  asırda  ileri  sürülen  bu  iddialara 
on  dört  asır   evvel   verilmiş   bir   cevaptır. 

Çünkü  bu  sure,  islâm  dininin  «Kevser»  olduğunu 
söylemekle  onun  çöl  gibi  kısır  ve  yoksul  değil,  fakat  feyiz, 
bereket  ve  bolluk  dini;  şarıl  şarıl  akan  nehirler,  boy  boy  uza- 
nan yeşillikler,  gülistanlar  ;  sağnak  sağnak  yağan  rahmet- 
ler ve  sonsuz   verimler   dini   olduğunu   anlatıyor. 

Evet,  bu  din  çölde  doğmuştur.  Bu  din.  kumların  için- 
den fışkırmıştır.  Fakat  kumlara  da  en  zengin  toprakların  ve- 
rimini   verdirmiştir. 

Bu  dinin,  bu  bakımdan  da  «Kevser»  olduğunu  isbat  için 
onun  doğduğu  günden  bugüne  kadar  ne  derece  işlendiğine 
işaret  etmek   yetmez   mi  ? 

Başta  Resuli  kibriya  efendimiz  oldluğu  halde  esbabı  gü- 
zin,  tabiin,  tebai  tabiin,  ei'mmei  müetehidin,  müfessirin,  mu- 
haddisin,  fukalhayi  amilin,  velhasıl  saymakla  bitmez  tü- 
kenmez kafile  kafile,  mafoşer  mahşer  ilim  ve  fikir  adamları 
bu  dine  hizmet  etmişler,  bu  dinin  bereketini  yaymışlar,  bu 
dinin  istidadındaki  sonsuz  genişliğe  dayanarak,  bu  dinin 
özündeki  kudrete  güvenerek  onu  safha  safha  incelemişler, 
ve  dünyaya,  bütün  medeniyet  âleminin  neşrede  ede  bir  türlü 
sonuna  varamadığı  ve  varamıyacağı  muazzam  bir  manevî 
miras    bırakmışlardır. 

Acaba  hangi  din,  islâm   dini   gibi  milyonlarca  ilim  ada- 
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minin  yetişmesine  saik  olmuş  ve  milyonlarca  ılım  adamını 
kendine  hadim  kılmıştır. 

Kuranın,  yazılmasına  saik  olduğu  eserleri  bir  araya 
toplamak  mümkün  olsaydı  karşımızda  Mısır  ehramları  gibi 
bir  muazzam  abide,  belki  Himalaya  gibi  bir  dağ  silsilesi 
vücuda    gelirdi. 

Acaba  bunun  bir  eşi  başka  bir  yerde  görülmüş  müdür  ? 
Ve  acaba  bunun  sebebi  nedir  ? 

Bunu  «Kevser»  kelimesinde  aramalıyız.  Çünkü  kev- 
serin  tazammun  ettiği  bereket,  şarıl  şarıl  akan  nehirlerin 
bolluğu,  Kur 'anın  ilim  sahasındaki  feyzinde  de  göze  çar- 
par. Kevser,  bir  ilim  kaynağı  idi.  Ve  bütün  dünya  bu  ilim 
kaynağından  kana  kana  içti.  Hâlâ  da  içiyor,  yarın  da,  öbür- 
gün  de  içecek  ve  bu  pınar  daima  kaynayacak,  hiç  bir  va- 
kit eksilmiyecek,  belki  her  zaman  artacaktır.  Çünkü  men- 
baı  «Kevser»  dir.  Yani  Zatı  Kibriyanın,  Peygamberi  olan 
Fahri  Âlem  efendimize  bereketi  eksilmez,  feyzi  tükenmez, 
ihsanıdır. 

Müslümanlığa  çöl  dini  diyenler,  onun  «  Kevser  »  ol- 
duğunu anlamamış  ve  görmemiş  kimselerdir.  Fakat  her  asrı 
binlerce  eser  vücude  getiren,  on  dört  asrın  yarattığı  abide- 
ler, doldurduğu  kütüphaneler,  bu  gün  yalnız  şarkı  değil, 
garbı  da  beslemektedir,  bu  da  bu  feyz  ve  bereketi  inkâr 
eden  kimselerin  ilimle,  irfanla  alâkasızlıklarını  belirtmek 
tedir. 

Fakat  hakikat  açıktır  ve  müslümanlık  «  Çöl »  dini  de- 
ğil « Kevser »  dinidir,  Bolluk  ve  bereket  dinidir.  Hidayet 
bolluğu,  ilim  bolluğu,  insanlık  bolluğu  hep  ondadır.  Ve  bu 
mucize   daimidir,    ebedidir. 

Bu    kevser   mü'minlerin  ruhunda    ilelebet  cosacaktır    ve 

» 

'bu  kevser,  çöllerden,  gülistanlar  yaratmağa  devam  ede- 
cektir !. 

Biz  müminler  bu  kevseri,  bu  nehrin  şarıltılarını,  bu  kay- 
nağın diriltici  cuşişini  içimizde  hissediyor  muyuz  ?  Yoksa 
içimiz  çölleşti  ve  kısırlaştı   mı  ? 

ıFakat  çölleşti  ve  kısırlaştiysa  da  onu  diriltecek  kaynak 
elimizdedir. 
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Ve  bu  kevseri  gönlümüzde  kaynatmak  her  birimiz  için 
mümkündür. 

Hele  bu  sureyi  anlayarak  okuyun,  kele  bir  kaç  kere 
tekrar  edin,  hele  Peygamberin  ihayatına  bakarak  bu  surenin 
manasını  kavramağa  çalışın.  Hele  onun  bu  sure  ile,  bu  su- 
renin feyzi  ile  baştan  başa  çöl  olan  bir  âlemi,  bir  gülistana 
çevirdiğini  göz  önüne  getirin,  munakkak  ki  siz  de  bir  şey- 
ler hissetmeğe  başlarsınız.  Muhakkak  ki  siz  de  Allahın  bu 
ihsanından   hissemend   olursunuz. 

Hele  siz  bu  surenin  feyzini  rdhber  edin  de  bakın,  ne- 
lere  ermez,    neleri    başarmazsınız  ?  !... 

Yeterki  kevserin  lezzetini  tadın  ve  onun  verdiği  neş'e 
ile   çalışın    ve   çalıştıkça    ilerleyin ! 

Neticeyi  denemek  kolaydır.  Çünkü  kevserin  feyzi  ve 
bereketi   derihaî   kendini   gösterir. 

Ömer  Raaa  Doğrul 


\ 
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Duka  Suresi (* 

Bismil-lâhir-rahmanir-ratüm 

1.  Vedduha, 

2.  Vcllcyli   iza   scca, 

3.  Ma  veddeake  rabbüke  vema  kala, 

4.  Velelahiretü  hayrün  leke  minel  ulâ, 

5.  Velesevfe   yü'tike   rabbüke   feterda, 

6.  Elem   yecidike  yetimen   feâva, 

7.  Vevecedeke   dâllen    feheda, 

8.  Vevecedeke   ailen   feağna, 

9.  Feemmel   yetime  felâ  tekhar, 

10.  Veemmes  saile  felâ  tenher, 

11.  Ve  emma  bini'meti  rab'bike  fehaddis. 

TERCÜMESİ 

«Gündüze  de,  durgun  geceye  de  yemin  ederim  ki  Tanrın 
se«ni  bırakmadı;  senden  muhabbetini  kesmedi;  akibet  senin 
için  evvelinden  daha  hayırlıdır;  hem  sana  Tanrım  öyle  ve- 
recek ki  artık  Ihoşnut  olacaksın.  O  seni  öksüz  bulupta  ba- 
rındırmadı mı  ?  Şaşırmış  bulupta  yol  göstermedi  mi  ?  yok- 
sul bulupta  zengin  etmedi  mi  ?  öyle  ise  öksüzü  sen  de 
sakın  incitme  ;  soranı,  isteyeni  reddetme,  Tanrının  nimetini 
ise  her  zaman  ikrar  et.»   (**) 

TEFSİR 

Mulhtelif  rivayetler  şu  nokada  birleşiyorlar  ki  :    Bu  su- 


(*  Duna    suresi    Mekkede   nazil    olmuştur.  On  bir  ayettir.  Kur'amh 
93  üncü  süresidir. 

{**  Merhum  üstad  Mehmet  Akif  bu  surenin  tercüme  ve  tefsirini 
1  Mart  1328  de  yazmıştır. 
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rei  serilenin  nüzulüne  sebep,  Aleyhi  s  selâtü  vesselam  efen- 
dimize inmekte  olan  vahyin  bir  aralık  kesilmesidir.  Bunun 
üzerine  «  Allah  Muhammedi  bıraktı,  gazabına  uğrattı.  »  zan 
edenler,  yahut  öyle  diyenler  bulundu.  Şimdi  bizim  için 
zan.  yahut  inat  sevkile  bu  sözü  söyliyenlerin  kimler  ol- 
duğunu tahkika  lüzum  yoktur.  Mu'hakkak  bir  şey  varsa 
o  da  surei  şerifenin  üslûbu  semavisinden  anlaşılan  şu  ha- 
kikattir ki  :  Cenabı  Hak  birer  birer  saymış  olduğu  şu  nimet- 
leri bu  suretle  tekit  ederek  nebiyyi  muhterem  (Sallallahü 
aleyhi  vesellem)  efendimizin  ruhu  müştakına  itminan  ver- 
mek ;  hakkında  sebkeden  o  nimetlerin  sırf  fadlı  ilâhi  eseri 
olduğunu  düşündürüp  geçmişte  kendisinden  inayetini  esir 
gemiyen  kerimü  lâyezalin  gelecekte  de  esirgemiyeceğini  is- 
tidlal ettirmek   murat   ediliyor. 

Üstadı  mühtrem  Şeyh  Mehmet  Abduh  diyorki  : 
ıSurei  şerifenin  tertibinde  ıhitabı  vakiden  müşriklerin,  ya- 
hut başkalarının  maksut  olabileceğini  gösterir  hiç  bir  işa- 
ret yoktur.  Zaten  müşrikler  vahyin  seyrekleştiğini  nere- 
den bilecekler  ki  tutsunlar  da  dedi  kodu  yapsınlar  ?  İşin  ha- 
kikati ;Aleyhis  selâtü  vesselam  efendimizin  vahiydeki  zevki 
-  lahutiye  olan  iştiyakdir.  Tabiidir  ki  iştiyak,  helecanı;  hele- 
can ise  mutlaka  korkuyu  tevlit  eder.  Zira  hazreti  Peygam- 
ber de  insandır;  kendisini  sair  insanlardan  ayıran  imtiyaz 
yalnız  vahiydir.  Netekim  «De  ki  :  Ben  yalnız  sizin  gübi  bir 
beşerim.  Amma,  bana  va>hy  olunuyor»  'mealindeki  bir 
çok  âyetler  bu  ıha  ki  katı  sarana  tan  söyler. 

Demek,  Cenabı  Hak  Peygamberini,   başkalarının  kederi- 
ne,   yalhut    süruruna    karşı    değil,    onun    kendi    iştiyakından, 
kendi  helecanından  dolayı  teskin    ediyor,     vahiydeki  fetretin 
(  aralığın  )    öyle     hatırına     gelen    sebeblerden     olmadığını 
kasem  ile  temin  ediyor. 

Âlemi  hakikatteki  eşyadan,  yalhut  şuuni  kâinattan  Ibirine 
yemin  etmek  Kur*  an  da  cari  olan  âdeti  ilâhiye  muktezasıdır. 
Bundaki  maksat  o  nama  kasem  olunan  şeye  ezelde  mevdu 
olan  hikmeti  ihtar  etmek;  insanlar  onda  bir  nevi  şer  teveh- 
hüm  etmişlerse  hata  eylemekte  olduklarını,  zira  fenalığın, 
şerrin  o  gibi  şeylerde  olmayıp  onları  kullananların,  yahut 
o   surette  inananların  kendilerinde   olduğunu    anlatmaktır. 
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«Akibct    senin    için    evvelinden    daha    hayırlı    olacak» 

Mealindeki  âyeti  kerime  sonradan  gelecek  vahiylerin  evvel- 
kilerinden daha  hayırlı  olacağını  ;  çünkü  dinin  kemali,  nimeti 
ilâhiyenin  tamamı  onlar  sayesinde  kabil  olabileceğini  teb- 
şir diyor.  Yoksa  Aleyhisselâtü  vesselam  efendimiz  için 
ahiretin  dünyadan  daha  iyi  olması  pek  aşikârdır.  Onun 
için  ahirete  ahiret,  ûlâya  da  dünya  manası  vermek  okadar 
mülayim   gelmiyor.    Hakikat,     vahyin  başlangıcı   ile    sonları 

arasındaki    fark    ne    büyüktür  !      «İkra    bismi    rabbike » 

ayetlerindeki  icmal  nerede,   sonları  inen   âyatı  celiledeki,  o, 
akaide,  ahkâma  ait  tafsil  nerede! 

Hazreti  Peygamberin  yetim  olup  evvela  dedesi  Abdül- 
muttalibin,  sonra  amucası  Bbu  Talibin  himayesi  altında  ya- 
şadığı malûmdur.  Burada  tafsile  lüzum  görmüyoruz. 

Gelelim  «O  seni  öksüz  bulupta  barındırmadı  mı»  aye- 
ti kerimesine.  Aleyhüsselaüü  vesselam  efendimiz  daha  çocuk- 
luğunda iken  mu  vahini  t  idi.  (Allahın  birliğine  inanırdı)  ah 
lâkın  en  temizine  malik  idi  ;  Hiç  bir  saneme  tapmadı,  hiç  bir 
fenalık  yapmadı.  O  derece  ki  :  Kavmi  arasında  doğruluğun 
timsali  tanılır,  herkes  tarafından  «  El  Emin  »  diye  anılırdı. 
Müşriklikten,  yahut  nefsine  mağlubiyetinden  ileri  gelecek 
dalâl  onun  zatı  keriminden  dünyalar  kadar  uzak  durur,  dk 
varı  tahirine  yaklaşmaktan  korkardı.  Gönderildiği  milletçe 
şahsı  muhterem  görülsün  de  sözü  dinlensin,  gösterdiği  yola 
gidilsin,  diye  Cenabı  Hak  onu  daha  çocukluğunda  iken 
müşriklik,  ahlâksızlık    gibi   iki   lekeden  tenzih  etmişti. 

(Demek,  âyeti  kerimedeki  dalâl  bu  manaya  asla  gele- 
mez. Ancak  dalâlin  diğer  bir  takım  nevileri  vardır  ki  biri  de 
insan  için  karşısına  çıkan  yollardan  hangisini  tutmak  lâzım 
geleceğinde  mütehayyir  kalmaktır   (şaşırmaktır). 

Evet,  Aleyhüsselatü  vesselam  efendimiz  daha  Peygam- 
ber olmazdan  evvel  kavmi  arasındaki  müşriklerin  dinine  ba- 
kıyor, butlanını  görüyordu.  Diğer  taraftan  her  ikisi  de  tev- 
hit dini  olan  Nasranilik  ile  yahudilik  vardı.  Acaba  gerek 
kendi,  gerek  kavmi  için  bu  iki  dinden  birini  seçmek  iyi 
olur  mu  idi  ?  Lâkin  ümmî  olduğundan  kitap  okuyup  bu  iki 
dinin  ahkâmını  tetkik  edemiyordu.  Şu  da  var  ki  yahudiler- 
le    Nasranilerin   hali   müşriklerinkinden    pek    farklı    değildi. 
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Onların  da  akideleri  şirk  ile,  amelleri  fesat  ile  karışmış  idi. 
Sonra,  Cenabı  Peygamberi,  asıl  dalâlin,  yani  hayretin  «büyü- 
ğü, arapların  'haline  baktığı  zaman  istilâ  ediyordu  :  İtikari 
bozukluğu  seyyiesi  olarak  evham  içinde,  hurafat  içinde  çal- 
kanıp duran  bu  kavim  birbirinin  kanını  içtikçe,  tefrikadan 
tefrikaya  düştükçe,  bir  taraftan  Habeşilerle  Acemlerin,  diğer 
taraftan  Romalıların  boyunduruğu  altına  girip  helak  uçuru- 
muna   yuvarlanmağa    mahkûm    idi. 

Evet,  bunları  kurtarmak  lâzımdı.  Lâkin  akidelerini  d)ü> 
zeltmek,  calhiliyet  âdetlerinin  tahakkümünü  kaldırmak  için 
ne  yapmalı  idi  ?  Hangi  yoldan  gitmeli  idi  ?  İşte  Aleyhisse- 
lâtü  vesselam  efendimizi .  şaşırtan  bu  idi.  Bir  de,  vakıa  Ce- 
nabı Peygamber  daha  çocukluğunda  iken  muvahhit  idi,  Al- 
lahü  zülcelalin  bütün  âlemi  yarattığını,  Ondan  başkasının 
ibadete  asla  müstahak  olmadığını  anlamış  idi.  Lâkin  ya- 
şadığı müşriklik  muhiti  içinde,  valhyi  ilâhi  olmaksızın,  halika 
nasıl  ibadet  edileceğini,  onu  nasıl  tenzih  etmek,  hangi  vasf  ile 
tavsif  eylemek  üâzraıgeleceğini  kendiliğindein  nasıl  bulabilirdi? 

İşte  Cenabı  Haktan  vahiy  ininceye  kadar  Aleyhüsseİatü 
vesselam  efendimizin  hali  bu  idi.  Vahiyin  gelmesinden 
sonra  ise  kavmini,  sonra  bütün  cihanı  kurtarmak,  halikını 
tenziih  etmek  için  tutacağı  yc*Ttu  öğrenerek  dalâlden,  yani 
hayretten  kurtuldu.  Görülüyor  iki  «O  seni  şaşırmış  bnlupta 
yol  göstermedi  mi»  âyetindeki  dâl  vasfı  Hazreti  Peygam- 
ber için  zül  değil,  bilâkis  şereftir. 

«Soranı,  isteyeni  red  etme»  âyeti  celilesindeki  sail  ke- 
limesini müfessirlerin  çoğu .  dilenci  manasına  almış  iken. 
merhum  Mehmet  Abduh  doğrudan  doğruya  « Bilmediğini 
soran»  iıbaresile  tefsir  ediyor,  delil  olarak  da  diyor  ki ; 
«Eğer  sail  lafzı  sadaka  .  is tiyen  manasma  olsaydı  (seni  şa- 
şırmış bulupta  yol  göstermedi  mi)  kavli  şerifine  mukabil  irat 
buyurulmazdı ;  belki  (seni  yoksul  bulupta  zengin  etmedi  mi) 
âyetine  ımütenazır  olurdu.  Bununla»  beraber  bu  ikinci  âyete 
de  mukabil  olmak  asla  sahih  olamaz.  Zira  cenabı  Peygam- 
ber ail,  yani   fakir  idi,  lâkin  hiç  bir  zaman  sail  olmamıştı.» 


(*  Merhum  iistad  Mehmet  Akif  bu  surenin  tercüme  ve  tefaiıtal 
1   Mart  1328  de   yazmıştır. 

F.  3 
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Abese  Suresinden  (*) 

Bisıni-llâhi~r-Rahnıani-r  Rahim 

1.  Abese   ve   tevella, 

2.  En    caehul    ama. 

3.  Vema  yüdrike  leallchu   yezzekkâr 

4.  Ev  yezzekkeru  fetenfeahuz  zikra, 

5.  Emma   men  isteğna, 

6.  Fe  ente  lelıu  tesaddâ, 

7.  Vema  aleyke   ella   yezzekkâ. 

8.  Ve  emma   men   caeke   yes'a, 

9.  Vehüve  yahşa, 

10.     Feente  anhu  telehha. 

TERCÜMESİ 

«  Yanına  a' ma  geldi  diye,  yüzünü  hem  ekşitti»  hem  çe- 
virdi* Nereden  biliyorsun?  O  belki  salâh  bulacak;  yahut 
senden  işiteceğini  düşünecek  de  bu  düşünmek  kendisine  fa- 
ide  verecek.  Kimin  güvendiği  var  da  ağır  davranıyorsa  yü- 
zünü ona  dönüyorsun;  halbuki  onun  salâh  bulmamasında 
sence  bir  şey  yok.  Diğer  taraftan,  kimin  kalbinde  Allah  kor- 
kusu var  da  sana  koşa  koşa  geliyorsa  ona  aldırmıyorsun  » 

TEFSÎR 

Bu  sure  hazreti  Hatice  (Radıyallahü  anha)  validemizin 
yeğeni  İbn  Um  Mekfonm  hakkında  nazil  oldu.  İbn  Um 
Mektumun  ismi  :  kavli  meşhıure  göre,  Kays  oğlu  Amr,  Um 
Mektum  ise  validesinin  lakabıdır. 

Kays  oğlu  Amr  ama  idi;  Bazıları  anadan  öyle  doğdu 
diyorlar;  bazıları  da  sonradan  olduğunu  rivayet  ediyorlar. 
Kendisi  ilk  muhacırlardandır. 

Aleylhüsselatü    vesselam    efendimiz   henüz    Mekkede  idi. 


(*  Abese  suresi  Kuran'nın  sekseninci  süresidir.  42  ayettir.  Mek- 
kede nazil  olmuştur.  Burada  surenin  ilk  on  âyeti  tercüme  ve  tefsir 
olunmaktadır. 
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Bir  gün  ku  reysin  Utbe.  Şey  be,  Bbu  Cehil,  Abbas,  Ümeyye. 
Velit  gibi  ileri  gelenleri  huzuru  Peygamberimde  bulunuyor  ; 
o  da  bunları  imana  getirmek  için  uğraşıp  duruyordu.  Çün- 
ki  bunlarla  beraber  bir  çok  kişi  daha  müslüman  olur.  ümidi- 
ni besliyordu.  Kays  oğlu  Amr.  Hazreti  Peygamberin  tam 
bunlarla  meşgul  olduğu  bir  sırada  gelerek,  efendimizin  sö- 
zünü kesmiş  :  «Yaresulallaıh,  Allafaın  sana  öğrettiği  şey- 
lerden bana  da  öğret.»  demiş  ;  Ihattâ  karşısındakinin  meşgu- 
liyetinden haberi  olmadığı  için  bu  sözü  bir  kaç  kerre  söy- 
lemiş idi.  Öyle  bir  zamanda  sözünün  kesilmesi  Aley'hiisse- 
latü  vesselam  efendimizin  hoşuna  gitmediğinden  mübarek 
yüzünde  tabii  olarak  infial  eseri  görüldü;  bundan  başka 
Kays  oğluna  arkasını  da  çevirdi.  Âyetlerin  sebebi  nüzulü 
bu  vakadır. 

Cenabı  Hak  nebiyyi  muhteremine  itaıb  suretinde  ihtar 
ediyor  ki  :  Bu  zavallı  adamın  kudretsizliği,  yoksulluğu  sebe- 
bile  sözünü  dinlememek,  kendisinden  yüz  çevirmek  doğru 
değildir.  Evet,  kendisi  fakir,  gözü  alil;  lâkin  kalbi  zengin, 
içi  uyanık.  Senden  işiteceği  hikmeti  can  kulağile  dinliyerek 
zaptedecek;  o  sayede  cismini  bütün  menahiden  (yasak  edi- 
len şeylerden)  sakınacak;  ruhunu  her  türlü  mülevves  hatı- 
ralardan temiz  tutacak.  Yahut  o  hikmeti  hatırlamak  müs- 
takbelde de,  measiden  (suçlardan,  günahlardan)  azade  kal- 
masını temin  eylemek  suretile,  biçarenin  işine  yarayacak. 

Beriki  servet,  kudret  sahiplerine  gelince:  Bunların  ço- 
ğunda o  uyanık,  o  ıhak  tanır  kalb  yok.  Başkalarının  islâ- 
mına  sebep  olacaklar  diye,  yani  sırf  mevkileri  hatırı  için 
kendilerine  doğru  dönmek  lâyık  olamaz.  İnsanın  kudreti 
hakikatta  kalbinin  uyanık  olmasile,  bir  de  hak  kendini 
gösterince  ona  karşı  inat  etmiyerek  inkiyat  etmesiledir. 
Yoksa,  para,  mal,  'hasep,  nesep,  kabile,  aşiret,  nadem, 
haşem,  taç,  taht  gibi  esbabı  azamet  bu  gün  var,  yarın  yok, 
bir    takım   iğreti    şeylerdir. 

Görülüyor  ki,  bu  âyatı  kerime  ile  Cenabı  Hak  ümmete 
edep  öğretiyor.  Hem  öyle  bir  surette  ki  :  Eğer  biz  o  adaba 
sarılmış  olsaydık,  bu   gün  milletlerin  en  büyüğü  olurduk. 
Bu  gün  de  bize  düşen  vazife  yine  bu  edeb  ve  fazileti  benim- 
semek ve  bu  şekilde  harekete  dikkat  etmektir. 


Naziat  Suresinden  (*) 

Bismi-llâhi-r'Rahmani^r  Rahim 

42.  Yeseluneke  annis  saati  cyyanc  mürsaha. 

43.  Fime  &nte   min   zikraha, 

44.  İlâ    rabbike   mün'tehaha, 

45.  înnema   ente  münzirü   men   yahşaha, 

46.     Keennehüm     yevme     3/erevneha    lem    yeîbesu    illâ 
aşiyyeten  ev  duhaha. 

TERCÜMESİ 

«Senden  kıyametin  (Saatin)  ne  zaman  kopacağını  so- 
ruyorlar. Bunu  düşünmekten  sana  ne  ?  Onu  bilmek  ancak 
Tanrının  işidir.  Sen,  yalnız,  ondan  korkana  tehlikeleri  an- 
latmakla memursun.  Onlar  kıyameti  gördükleri  zaman,  dün- 
yada bir  sabah,  yahut  bir  akşam  kalmışlar,  sanacaklar.»  (**) 

TEFSİR 

(En  nazi'at)  surei  celilesinin  sonundaki  bu  âyetler  ken- 
dilerinden evvel  gelen  âyetler  gibi  Mekkîdir.  Sebebi  nüzu- 
lü de  şudur  :  Kureyş  inatçıları  ikide  birde  «Haşir  ne  zaman 
vukua  gelecek?  Kıyamet  ne  vakit  kopacak?»  diye  Aleyhis- 
selâtü  vesselam  efendimizi  sıkıyorlardı.  Bu  sual  cenabı  Pey- 
gamber için  bir  ukde  (düğüm)  oluyordu  ;  halletmek  arzusu 
bir  türlü  içinden  çıkmıyordu.  Karşısındakini  doğru  yola  sevk 
etmek,  "hakikati  kabule  ikna   eylemek  iştivakında  olanlar  için 


(*   Naziat  Kur'anın   79   uncu   süresidir,   Mekkede  nazii   olmuştur. 

46  ayettir.  Burada  tercüme  ve  tefsir  olunan  ayetler  42-46  ncı  lardır 

Ve  bunlar  surenin  son  ayetleridir. 

(**  Merhum  üstad  bu  tercüme  ve  tefsiri  29  Mart   1328  de  yaz- 
mıştır. 


pek   tabii   olan   şu  arzu    Nebiyyi    muhterem  Sallellâhü    aleyhi 
vescllem   efendimize  göre   de   öyle   idi. 

işte  Cenabı  Hak  Resulünü  böyle  tahakkuku  mümkün 
olmayacak  temennilerden  nehiy  ediyor.  (Bunları  düşünerek 
vakit  geçirmemeyi  tavsiye  ediyor.)  Evet,  bu  nehiy  (Bunu 
düşünmekten  sana  ne?)  âyeti  celilesinde  görüldüğü  veçjhik 
istirîhamı  inkârı  suretinde  irat  buyurulmuştur. 

Yani  sana  İliç  taalluku  bulunmıyan,  anlaşılmasına  sen- 
ce bir  ihtiyaç  olmıyan  bu  meseleyi  neden  kendine  ukde 
(kafanı  meşgul  eden  bir  düğüm)  edip  duruyorsun?  Bu 
ebedî  bir  sırdır  ki,  halli  timi  İlâhiye  dayanır.  Senin  vazi- 
fen kıyameti  düşünüp  korkanları  o  müdhiş  günün  şedaidin- 
den  haberdar  ederek  uyandırmak;  yaşadıkları  müddetçe 
salâh  içinde,  (1)  yaşatmak  suretile  o  yevmi  hesaba  (2) 
hazırlamaktır.  İkide  birde  bu  suali  soran  erbabı  inada  (3) 
gelince,  onları  kendi  haline  bırak.  Zira  onlar  bu  fâni  ciha- 
nın arkasından  ikinci  bir  cihanı  baki  (4)  geleceğini,  dinen 
velvelei  hayatın  (5)  yeniden  uyanacağını  bir  türlü  kafala- 
rına sığdıramıyorlar.  Onun  için,  sen  de  sırf  seni  sıkmak 
raaksadile  ileri  sürdükleri  bu  suali  kendine  dert  etme,  bu- 
nunla  uğraşma  ! 

Onlar,  kıyamet  gününü  gördükleri  vakit  zihinlerindeki 
suveri  za  maniye  (6)  büsbütün  silinecek  de  yaratıldıkları 
demden  <ba's  (7)  oldukları  zamana  kadar  geçen  müddeti 
tam  bir  gün  kadar  bile  tasavvur  edemiyecekler.  Bu  zan  ise 
ya  evvelce  onların  böyle  bir  âtiye  hazırlanmış  olmamala- 
rından; yahut  gözleri  önündeki  dehşetin  karşısında  medhuş 
kalmalarından   ileri   gelecek. 

Birinci  âyetteki  (Saat)  insanların  yeniden  dirildikleri 
zamandır  ki,  o  da  yevmi  kıyamettir.  Zaten   (Saate,  kıyarae- 


(1  En  güzel  ve  eri   teiniz   ahlâk   içinde. 

(2  Hesap  gününe   (Fatiha  suresinin  üçüncü   âyetine   bak.) 

(3    İnatçılara. 

(4  Sonsuz   bir  hayat   âlemi. 

(5    Hayat    velvelesi,    hayat    gürültüsü. 

(6  Zaman   ve  mekân  içinde  yaşamanın   zihinde  bıraktığı   suretler. 

(7   ölümden    sonra    diriîdikleri. 
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u  ait  bilgi.  Allah  nezdındedır. )  gibi  diğer  bir  çok  âyette* 
de  hep  ayni  manaya  gelmiştir  (Eyyane  Mürsaha)  Saatin 
yani  kıyametin  irsası  ne  zamandır  demek  oluyor.  trsa 
ikamet,  istikrar,  husul,  vvîku  manalarınadır.  (Duha'ha)  daki 
zamirin  (;Aşiyye)  ye  rücuu  şu  iki  kesri  zamanının  yani  sa- 
bah ile  akşamın  ayni  güne  ait  olduğunu  göstermek  için- 
dir. Demek  ki.  zanlarına  göre  bir  günü  bile  tamamile  geçi- 
rememişler  de  o  günün  ancak  sabahı,  yahut  akşamı  kadar 
bulunmuşlar.   (r) 


0)  Âyeti  kerime,  kıyamet  gününün  ne  zaman  kopacağını  düşü- 
nerek boş  yere  uğraşmayı  değil,  Kıyamet  günü  için  hazırlanmayı, 
türlü  türlü  iyiliklerle,  doğru  dürüst  işlerle,  o  büyük  günü  karşılamayı 
ihtar  ettikten  başka  islâmiyetin  ne  zaman  geniş  bir  zafer  kazanaca- 
ğını, ne  zaman  müşrikliği  ortadan  kaldıracağını  düşünerek,  bu  zafer 
ve  inkilâp  için  çalışmayanlara  da  geniş  ihtarlarda  bulunuyor  ve  müş- 
rikler içinde  bu  mesud  zaferle  istihza  edenlerin  de  bir  gün  neye 
uğrayacaklarına    işaret   ediyor.  ö-  R- 
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Mutaffifin  Suresinden  (*) 

Bısnü-llâhi-r-Rahmani-r  Rahim 

1.  Veyltin  lilmutaffifin, 

2.  Ellezine   izcktalu   ale-n-nasi   yestevfcun, 

3.  Ve  iza  kalühüm  ev  vezenuhüm  yuhsirun, 

4.  Alâ  yezunnu  ulaike  emıehüm   mebusun, 

5.  Liyevmin   azim, 

6.     Yevme   yekumu-n-nasü  h^rabbir  alemin. 

TERCÜMESİ 

«Vay  o  eksik  ölçenlerin,  yanlış  tartanların  haline  ki  j 
Başkalarından  alırken  dolu  dolu  alırlar  da  vermek  için  öl- 
çer, yahut  tartarken  aldatırlar!  Acaba  bunlar  büyük  bir  gün 
için,  evet  insanların  Huzuru  Rabbül  âleminde  duracağı  bir 
gün  için  tekrar  dirileceklerini  hiç  akıllarına  getirmezler 
mi  ?»  **) 

TEFSİR 

Mutaffifin  suresi  Mekkîdir.  'Bazıları,  Medenîdir  diyor- 
lar. İkinci  iddiada  bulunanlar  şöyle  söyliyorlar.  Aleyhis  se- 
lâtü  vesselam  efendimiz  Medineye  hicret  buyurdukları  za- 
man şehrin  ahalisi  ölçüp  tartmak  hususunda  pek  insafsızca 
gidiyorlardı.  Sure,  bunlar,  yani  Medineliler  hakkında  nazil 
oldu. 


(*  Mutaffifin,  Kur'anın  83  üncü  süresidir.  Mekıkede  nazil  ol- 
muştur. 36  âyettir.  Burada  surentn  başındaki  altı  âyet  tefsir  edili- 
yor. 

(**  Merhum   Akif  bu  yazıyı  5  Nisan    1328  de  yazmıştır. 
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Muradı  İlâhi,  Allahu  âlem  ( 1 )  şöyle  olacak:  Günün  bi- 
linde insanların  Huzuru  Rabbül  âlemine  çıkacağını  yakinen 
bilmek  şöyle  dursun,  bu  hakikati  bir  zan,  bir  tahmin,  bir  ih- 
timal olarak  hatıra  getirmek  bile  bu  gibi  rezaili  irtikâba 
manidir,  öyle  iken  başkalarını  aldatıyoruz  da  kazanıyoruz, 
ru'mile  hakikatta  alabildiğine  aklananlar,  alabildiğine  ziyan 
edenler  nasıl  oluyor  da  bu  hüsrana  düşüyorlar  ?  Yoksa  Ahi- 
ret   hissinden    bunlar   büsbütün    mü    mahrum  ? 

A'rabinin  biri  Halife  Abdülmelike :  «  Allah,  Muraf- 
fifler  (2)  hakkında  ne  söylüyor  işittin  mi  ?»  demiş.  Demek 
istemiş  ki  «teraziyi,  ölçüyü  bir  az  eksik  tutanlara  karşı  Ce- 
nabı Hak  o  kadar  elim  bir  akıbet  hazırlarsa.  Ya  esn  ki,  kuv- 
vetine, ceberutuna  dayanarak  halkın  malını,  mülkünü  ölçüsüz, 
hesapsız  olmak  şartile  boğazına  geçiriyorsun,  acaba  ferda- 
yı mahşerde  halin  ne  olacak?  Vay.  asıl  senin  başmal» 


(1)  Allah  en  iyi  bilendir. 

(2)  Ektik   tartanlar,  eksik  ölçenler. 
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T  aha  Suresinden  (* ) 

Biscoâi^IJâîıi-r-Rahmani^r  Rahim 

43.     İzfaeba  Üa  firavııe  innehu  tağa, 
44-     Fe    kula   İdin    kavlen   leyyinen    leallehu    yezzekke- 
ev  y alışa. 

TERCÜMESİ 

«Firavuna  gidiniz,  o  çiinki  azdı.  Kendisine  yumuşak 
söz   söyleyiniz;    belki   aklını   başına  alır,    yahut   içine    korku 

gelir.»  (**) 

TEFSİR 

Talha  surei  şeriiesinden  naklettiğimiz  bu  âyetlerdeki 
hitap  Musa  ile  Harun  (Aleylhisselâm)  a  dır.  Harun  dalha  be- 
liğ olduğu  için,  Allaihın  Buyruğumu  tebliğ  ederken  ken- 
disine refik  edilmesini,  Hazreti  Mlusa,  Cenabı  Haktan  iste- 
miş   idi. 

Kurandaki  kıssaların  :her  birinde  büyük  büyük  ibretler 
vardır.  Dikkatle  bakarsak  şu  ikinci  âyette  itki  büyük  nükte 
görürüz  :  Allah  elbette  firavunun  tuğyandan  vaz  geçmiyece- 
ğini,  aklını  asla  başına  almıyacağını  bilirdi.  Böyle  iken 
Peygamberlerine  «  Belki....»  diye  bir  ümit  veriyor.  Siz  va- 
zifenizi azimle,  kuvveti  kalb  ile,  itminan  ile  ifaya  bakınız. 
Evet,  Resulün  vazifesi  yalnız  tebliğdir.  Siz  bu  tebliğin 
mübin    (1)   olması  için   çalışınız.    Karşınızdaki   yola    gelecek, 


(*  Tafoa  suresi  Kuranın  20  inci  süresidir.  Mekke'de  nazil  ol- 
muştur 135  âyettir.  Burada  surenin  43  üncü  ve  44  üncü  âyetleri 
tercüme  ve  tefsir  edilmektedir. 

(**  Merhum  Aıkif  bu  yazıyı  19  Nisan  1328  de  yazmıştır. 

(1    Açık   ve  vazıh  olması. 
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yahut  gelmıyecek,  onu  düşünmeyiniz.  Bunu  düşünürseniz  ye- 
is içinde  kalırsınız  ki.  o  zaman  vazifei  rişaleti  (l)  hak  kile  eda 
edemezsiniz,    diyor. 

Demek  ki  hakkı,  hakikati  müdafaa  edenler,  bütün  dün- 
ya  firavun  kesilse,  hiç  fütur  getirmiyecekler.   (2). 

İkinci  nükte  —  Firavun  küfrün,  inadın,  dalâlın  canlı 
bir  timsali  idi.  Musa  ile  Harun  ise  birer  Peygamberdi,  İlahi- 
yet  davasına  kalkışan  firavunu  yola  getirmek  için  Cenabı 
Hak  bu  iki  vücudu  mübareki  bin  hücceti  kalhire  (3)  ile  gön- 
derebildi.  Öyle  iken  «Sert  davranmayınız,  yumuşak  söy- 
leyiniz, rifk  ile  muamelede  bulununuz  »  emrini  veriyor. 
Maksadı  İlâhi  şüphesiz  bize  yol  göstermektir.  Evet  biz  mü- 
dafaa edeceğimiz  fikre  karşı  ufacık  bir  itiraz  serd  olun- 
sa, yumuşak  söylemek  şöyle  dursun,  en  sert,  en  acı  hücum- 
larla bile  kanaat  etmeyiz  de  ağız  dolusu  söğeriz  !  Bazan 
en  temiz  bir  hakikati  en  murdar  küfürlerle  kabul  ettirmek 
isteriz  !  En  temiz,  en  meşru  bir  maksada  böyle  en  mü- 
levves,  en  rezil  bir  vasıta  ile  varmaya  yelteniriz  !  Söğüşler, 
döğüşler  ancak  sefil  maksat  takip  eden  rezillere  yakışır 
birer   silâh   olabilir. 

Kur'anın  bize  verdiği  bu  güzel  derse  dikkat  edersek 
elde  edeceğimiz  istifadeler  çok  büyük  olur  ve  her  şeyden 
fazla  azmimiz  keskinleşir   ve   terbiyemiz   yükselir. 


i1)  Peygamberlik  vazifesini,  irşad  vazifesini. 

(2)  Asla  gevşemiyecekler. 

(3)  Su   götürmez   deliller,    ezici    burhanlar. 


—  43 


Ankebut  Suresinden  (* ) 

Ri$m*41âhi-r -Rahmani  -  r  Rahim 

Vellezine  cahedu  fına  İe'nehdiyyenehüm  sübuletıa  ve- 
innel'lah   maaimuhsinin. 

TERCÜMESİ 

«O  kimseler  ki  Bizim  uğrumuzda  çalışmışlardır,    elbet- 
te kendilerine  yollarımızı  göstereceğiz;  zaten  hiç  şüphe  yok 
tur  ki  Allah  iyilerle  beraberdir.»  **) 

TEFSİR 

Bu  âyeti  kerime  Ankelbut  suresinin  sonundadır. 

Burada  mücahede  mutlaktır;  bir  meful  ile  mukayyet 
olarak  irad  buyrulımaımıştır.  Bir  kayıt  varsa  da  o  da  Allah 
için,  yani  hayır  için  olmasıdır. 

Sonra  (Allah  yolunda  mücahede  edenlerin  Allah  yo- 
lunu bulacakları,)  suretindeki  va'di  İlâhi,  kat'idir  L  Demek, 
hayır  için  uğraşanlara,  Allah  için  çalışanlara  tevfik  hazır- 
dır. 

İhsan,  (İsaet)  in  zıddıdır.  İsaet  kötıüfıük  etmek,  ih- 
san iyilik  etmek  demektir.  Muhsin  iyi  adam,  iyilik  eden 
adamdır.  Âyeti  kerime  Allanın  iyilerle  beraber  .  olduğunu 
da   gayet   kat'i   bir  lisanla   tebliğ   ediyor. 

Âyeti  kerime  bize  şunu  bildiriyor  ki.  hangi  'hayırlı  mak- 
sada  olursa   olsun   çalışanlar,   çabalayanlar;   lâkin   Allah   için 


(*  Kur'anın  29  uncu  süresidir.  Mekke'de  nazil  olmuştur.  69  ayet- 
tir. Burada  tefsir  olunan  âyet  surenin  sonuncu  âyetidir. 

(**  Merhum   Aıkif  bu  yazıyı  26  Nisan   1328  de  yazmıştır. 
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çalışıp    çabalayanlar,     hidayet    yolunu,     fevz    yolunu,    saadet 
voîunu  mutlak   bulacaklardır. 

Evet.  Allahü  Zülcelâl  feyyazı  kerimdir.  (1)  Şanı  âzımı 
için  -  Haşa  -  buıhl  (2)  mutasavver  değildir.  Ancak  bir  kerre 
Onun  feyzini  kabul  edebilecek  istidadı  hazırlamalı,  /ani  ça- 
lışmalı ;  sonra  da  feyyazın  feyzini  esirgemiyeceğinden  emin 
olarak  hiç  fütur  getirmemelidir.  İşte,  tevekkül  diye  pek  azı- 
mızın anladığı;  yahut  çoğumuzun  anlamak  istemediği  ma- 
hiyet budur:  yoksa  «  Armut,  piş;  ağzıma  düş  !  »  gibi  mis- 
kin temennilerin,  tevekkülle  hiç  münasebeti  olamaz.  Te- 
vekkül demek,  insan  için  mesainin,  mücahedatının  evvelce 
iki  üç  sıkıntı  gözükse  bile.  mutlaka  sonunda  tevfika  mazhar 
olacağına  karşı  gevşemez  bir  ümit,  sarsılmaz  bir  itminan 
beslemek    demektir. 

Hayatı  mücaihede  içinde  geçenler  için  mevut  olmadık 
nimet:  manasız  bir  tevekkül  ile  âtıl  yaşayanların  ise  mah- 
kûm olmıyacağı  zillet  yoktur.  Fatırı  Hakimin  kavanini  ebe- 
didir, asla  değişmez.  Allah  o  kanunların  hiç  birinin,  hiç 
'bir  noktasını  hiç  bir  mü'minin  keyfi,  hattâ  bütün  müslüman- 
ların  hatırı  şerifi  için  tadil  etmez!... 

Şuun.  hadisat,  Kurandaki  hakikatları,  o  bizim  bir  tür- 
lü inanmak  istemediğimiz  hakikatları  olanca  dehşetile  üh- 
tar  edip  durmakta  iken  nastf  oluyor  da  bir  türlü  gözümüzü 
açmıyoruz  ?  Nasıl  oluyor  da  meskenetler,  ataletler,  gayret- 
sizlikler içinde  sürüklenip  duruyoruz  ?  Efradı  üç  yüz.  üç 
yüz  elli  milyona  varan  cemaatı  müsîiminin  nedir  bu  günkü 
hali  ?  İslâm  sa'y  dini,  mücahede  mesleki,  şan  ve  şevket,  şe*- 
ref  ve  azamet  rehberi  iken;  o  dini  mübine  intisap  davasını 
güden  biz  zavallılar,  dünyanın  muhtelif  iklimlerinde  âtıl, 
bâtıl,  miskin,  zelil,  muhakkar,  mahkûm,  iğrenç  bir  takım  yı- 
ğınlar, canlı  İaşe  yığınları  teşkil  ediyoruz!  Lahavle  velâ 
kuvvete  illâ  billâh  !  Bütün  bunardan  kurtulmanın  bir  tek 
çaresi  vardır.  O  da  durmadan  çalışmak,  daima  iyilik  için  ça- 
lışmaktır. Çünkü  ancak  bu  sayede  yaşamak,  ve  gayeye  er- 
mek mümkündür. 


(1  İhsanı  cok  #eni^  \  t  çok  verîımH  olan  Allahtır. 
(2    Hasislik. 
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H  ı  icara  i  Suresinden  Ç) 

Bi&rai-llâhi-r-'Rahnıaııi-r  Rahim 

Ya    eyyühen    nasü    inna   halaknaküm    nün    sekerin    ve 
ünsa  ve    cealnaküın    şüuben  ve  kabaiie  li  tarafa  itine  ekre 
meküm  indellahi  etkakünı  innaüahe   alimün   habir. 

TERCÜMESİ 

«Ey  insanlar,  bilmiş  olunuz  ki,  Biz  sizi  bir  erkekle  bir 
kadından  yarattık ;  sonra,  tanışabilmeniz  için  her  birinizi 
asıllara,  kabilelere  ayırdık;  Allahtan  en  ziyade  korkanınız 
kim  ise,  işte  Allah  yanında  en  büyüğünüz  odur;  Allah  si- 
zin içinizi,  dışınızı  bilir*» 

•  TEFSİR 

Beş  vakit  namazını  Aleyihis  selatü  vesselam  efendimi- 
zin arkasında  kılar,  bu  tertibi  hiç  bozmaz,  bir  siyah  kök 
varmış.  Günün  birinde  efendimiz  bu  köleyi  mescidde  göre- 
miyerek,  nerede  olduğunu  sormuş.  «Hummadan  yatıyor.» 
cevabını  alınca,  yoklamak  için  yanına  kadar  gitmiş.  Ara- 
<lan  üç  gün  geçtikten  sonra  Resuli  Muhterem  efendimiz 
Hazretleri  kölenin  halini  sordurup  son  nefese  geldiğini  öğ- 
renince tekrar  bulunduğu  eve  uğramış.  Hastanın  vefatını 
müteakip  cenazesini  kendileri  yıkamış,  kendileri  defin  bu- 
yurmuş. 

Gerek  muhacirin,  gerek  ansar  bu  vakayı  pek  büyük 
bir  şey  olarak  telakki  etmişler.  İşte  onun  üzerine  surei  Hu- 
curata  mensup  olan  bu  âyeti   kerime  nazil  olmuş. 


(*   Kuranın   49   uncu   süresidir.    Medine'de   nazil   olmuştur.     185 

âyettir.  Burada  bu  surenin  on  üçüncü  âyeti  tercüme  ve  tefsir  olun- 
maktadır. 
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Erkek  ile  kadından  maksad  Âdem  ılc  Havva'dır;  Her 
kesin  doğrudan  doğruya  kendi  anası,  babasıdır,  diyen  nıü- 
Fessirler    de   vardır.. 

Şuub)  Şa'bın  cemidir.  Şaab  kelimesini  kütük  laîzile 
iL'icüme  edebiliriz  ki  silsile  hususunda  arapların  saydığı  altı 
tabakanın  müntehasıdır.  Bu  tabakalar  aşağıdan  yukarıya 
doğru  şu  isimleri  alır  :  Fasile,  Fahz.  Batn.  Amare.  Kabile. 
Şa'b.  Şa'b  hepsinin  aslıdır.  Yani  kabile  Şa'bdan,  Amare 
kabileden.  Batın  Amareden,  Fahz  Batından,  Fasile  Fahzdan, 
çıkıyor.  Bunu  bir  misâl  ile  göstermek  lâzımgelse  denir  ki  : 
Abbas  Fesiledir;  Haşim  Falhzdır;  Kusay  Batındır,  Kureyş  A- 
maredir,   Kinane  Kabiledir,  Huzeyme  Şa'bdır. 

Âyeti  kerime  sarahatan  gösteriyor  ki  :  insanların  asıl- 
lara.  kabilelere  ayrılması,  nesepleri  yekdiğerine  karışmamak, 
her  şahsın  hüviyeti  malûm  olmak  içindir;  yoksa  babalarla, 
dedelerle  tefahur  için   (öğünme«k  için)  değildir!. 

Hasebin,  nesebin  hiç  bir  kıymeti  olmadığını  bildiren 
ahadisi  kerime  pek  çoktur.  Haccetül  vedadaki  ihtarı  Pey- 
gamberi,   ümmetin   kıyamete  kadar  ıhatırından   çıkmamalıdır. 

(Allahtan  en  ziyade  korkanınız  kimse,  işte  Allah  ya- 
nmda  en  büyüğünüz,  en  iyiniz  odur,)  tebliği  İlârıîsi  Kur' 
anda;  bunu  müfessir  olan  hadisi  şeriflerin  bir  çoğu  meydan- 
da iken  halâ  tanınmış  bir  adamın  ahfadından  olmayı  medarı 
temayüz    bilenler    var  ! 

Ulemayi  islâmiyenin  en  büyüklerinden  olan  Kınalı  za- 
de Ali  efendi  merhum  diyor  ki  :  «insan,  hattâ  Peygamber 
sülâlesinden  olsa,  asalet  da  vasile  meydanı  tefahüre  atılma- 
malıdır. Zira  bu  davayı  isbat  edebildiği  takdirde  bir  şey 
kazanamıyacak;  çünki  bütün  şan  ve  şeref  ceddi  muhte- 
remine ait  olup  kendisi  yabancı  mevkiinde  kalacak.  Asale- 
tini isbat  edemediği  surette  ise,  fazla  olarak  bir  de  yalan- 
cılık reziletini  yüklenecek.» 

Ekâbiri  ümmetten  M  evlâna  Şah  Nakşibende  :  «Silsilei 
nesebiniz  nereye  varır  ?»  demişler.  «Silsilei  nesebile  kimse 
bir  yere  varamaz  !  »   cevabını   almışlar. 
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Bakar  e  Suresinden  (*) 

Bismi-llâhi-r'Rahmani'T  Rahim 

Vclâ    tekulu  iimen  yukteiü    fi   sebiliFiahi   emvatün  bel 
ehyaün   velâkin    la    teş'unm. 

TERCÜMESİ 

«Allah  yolunda  öldürülenler  (Şehit  olanlar)  için  ölü 
demeyiniz;  bil'akis  onlar  diridir,  lâkin   siz  farkında  değilst, 

niz.»  **) 

TEFSİR 

Bu  ayeti  kerime  surei  Bakareye  mensuptur.  Âli  İmran 
suresine  ait  bir  ayeti  celilede  ise  (Bil'akis  onlar  diridir, 
Nezdi   İlâhide  merzuk    oluyorlar.)    denilmektedir. 

Ruhun  bedenden  ayrıldıktan  sonra  payidar  olacağı  er- 
babı imana  göre  muhakkak  ise  de,  er^aihi  şüheda  için  daha 
yüksek,  daha  mümtaz  bir  hayat  olmak  tabiidir.  Şühedaya 
mev'ud  olan  bu  hayatın,  bu  rızkın  nasıl  bir  hayat,  nasıl  bir 
rızk  olması  lâzımgeleceği  hakkındaki  sözler  müteaddittir. 
Şeyh  Mehmet  Abdu'ya  göre,  bu  hayat  bir  hayatı  gaybi^yedir 
ki,  ervahı  şüheda  ona  mazhariyetle  başka  ruhlardan  seçile- 
cek; o  hayat  ile  merzuk,  o  hayat  ile  mütena'im  olacak.  An- 
cak, ne  o  hayatın  hakikati,  ne  de  o  rızkın  mahiyeti  biline- 
miyeceği  için,  bahsedilemez.  Bunlar  alemi  gaybe  ait  o  es- 
rarı nahiyedendir  ki  vücüdüne  iman  olunur,  alt  tarafı  Al- 
fahü  Zülcelâle  bırakılır. 

Hakikat,  Hak  yolunda,  Allah  yolunda  fedayı  can 
edenler  elbette  ervahı  zekkiyeye  mevut  olan  güzel  ha- 
yata   yüz  bin  kere    lâyıktırlar.     Dünya    ahretin    bir    tarlası 


(*  Kur'anı  kerimin  ikinci  süresidir,  Medinede  nazil  olmuştur. 
286  ayettir.  Burad.ı  şehitler  hakkındaki  ayet  tercüme  ve  tefsir  olun- 
maktadır. 

(**  Merhum  üstad  Akif  bu  yazıyı  10  Mayıs  1328  de  yazmıştır. 
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detfıl  mi  ?  Burada  ne  ekilirse  ötede,  o  biçiimıyecek  mı  /  O 
halde,  Allah  yolunda  ölenlerin;  yani  bu  toprağa  hayatını 
ekip  kanile  sulayanların  ferdayı  cezada  biçecekleri  maih- 
sul,  sermedi  bir  hayatı  nuranurdan  başka  ne  olabilir  ? 

Yığın  yığın  efradı  beşer,  hayatı  kendilerince  bir  gaye 
bilerek  onu  elden  bırakmamak  için,  çok  zamanlar ,  insaniye- 
tin alnını  karartacak  kadar  rezil  yaşayışlara  katlanır  du- 
rurken; ne  mutlu  o  yüksek  fıtratlara,  o  pâk  hilkatlere  ki, 
pek  muazzez,  pek  mukaddes  bir  gaye  uğrunda  hayatları- 
nı  naçiz   bir   vasıta    gibi    feda   ediyorlar  ! 

Sırası  gelince  hayatı  istihfaf  edemiyenler,  ( 1 )  şühedaya 
mevut  olan  safayi  cavidaniyi  bulmak  şöyle  dursun,  yaşa- 
dıkları müddetçe  kabil  değil  saadet  yüzü  göremezler.  Ser- 
vetler, samanlar,  refahiyeter  insan  için  hakiki  bir  mesudi- 
yet  temin  edemiyor.  Bir  fert  yahut  bir  cemaat  için  yaşa- 
mak, nasıl  olursa  olsun  yaşamak  iştiyakı  yegâne  emel  sıra- 
sına geçerse,  sefil,  rezil,  namussuz  bir  hayat  şanlı  bir  ölü- 
me tercih  edilirse;  o  ferdin,  yahut  o  cemaatin  kıyamete  ka- 
dar nasiyesi  esaret,  zillet  damgasından  kurtulamaz. 

Eski  şan  ve  şevketinden  cüda  düşeli  secayayı  keri- 
mesinin (2)  bir  çoğunu  kaybeden;  hayır,  yanlış  söylüyo- 
rum, o  secayayı  kerimeye  veda  edeli  şevketi  kadimesinden 
cüda  düşen  âlemi  islâm  da  hala  bu  seciyeyi,  bu  hayatı  hiçe 
saymak,  Allah  yolunda  feda  edivermek  seciyesini  dimi  mü- 
binin  bir  emaneti  kübrası  gibi  sinesinde  taşıyan  cemaatler, 
meğer  eksik  değil  imiş.  Allaha  yüz  bin  kerre  hamdler,  sena- 
lar olsunki  müslümanların  yüreğinde  ruhu  şehamet  henüz 
ölmemiş.  Biz  bu  ruhtu  öldürmemek  için  ne  lazımsa  esirge- 
memeliyiz.  Zira  bütün  varlığımız   bu  ruh   ile  kaimdir. 

İşte  zırhlıları  ile  denizden  gülleler;  tayyarelerile  bulut- 
lardan ateşler  yağdıran;  müstahkem  mevaki  arkasından 
gece  gündüz  kurşunlar  püsküren  yüz  binlerce  düşmana 
karşı  yalın  kılıç,  yalın  sine  ile  çıkan  şanlı  mücahitlerimiz 
meydanda  duruyor.  Biz  bunlar  için  muvaffakiyet,  sair  ce- 
maatı islamiye  için  de  halden  ibret  temenni   ederiz. 


(1)  Hor   göremiyenler. 

(2)  Çok   değerli  meziyetlerinin. 
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En  fal  Suresinden  (*) 

Bismi~llâhi-r~Rahmani-r  Rahîm 

Ve  etiullaha  veresulehu  velâ  tenazeu  fe  tefşelu  ve  tez* 
hebe  rihuküm  vasbiru  in'neTlahe  ma'as'sabirîn* 

TERCÜMESİ 

«  Hem  Allaha,  hem  Onun  Peygamberine  muti  olunuz? 
birbirinizle  uğraşmayınız,  yoksa  korkaklaşır,  kuvvetten  dü- 
şersiniz; bir  de  sabrediniz,  zira  şüphe  yoktur  ki  Allah  sab- 
redenlerle beraberdir»»  (**) 

TEFSİR 

Müslümanlar  apaçık  ziyandan  kurtulmak  isterlerse;  ya- 
ni dünyada  sefil,  ahirette  rezil  olmıyalım  derlerse,  kendileri 
için,  surei  Enfale  mensup  olan  şu  ayeti  celileyi  düsturu  ha- 
reket edinmekten  başka  çare  yoktur. 

Şimdiye  kadar  gelip  geçen  islâm  milletlerinin  tarihi 
üzerinde  kısacık  bir  nazar  gezdirecek  olursak,  furkanı  ha- 
kimin natık  olduğu  şu  hakikati  teyit  edecek  namütenahi 
sahifalar,   hem   pek  acı,   pek   kanlı   sahifalar   görürüz  ! 

Evet,  hiç  bir  cemaatı  islamiye  yoktur  ki,  Allaha  itaat 
etsin;  Peygamberin  gösterdiği  yolda  gitsin;  efradı  arasında 
ittihat  olsun  da  o  yine  şevketinden,  azametinden  mahrum 
kalsın.   Sonra  hiç  bir  camaatı   islamiye  yoktur   ki,   Evamiri 


•(*)  Kur'anın  sekizinci  süresidir.  Medine'de  nazil  olmuştur.  750 
ayettir.  Burada  surenin  46  inci  ayeti  tercüme  ve  tefsir  olunmak- 
tadır. 

(**)  Merhum  Akif  bu  yazıyı  17  Mayıs  1328 — 1911   de  yazmıştır. 

F.  4 
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ilâhiyeyi  dinlemesin;  Resulü  muhteremin  tebligatına  kulak 
vermesin;  fertleri  birbirine  düşsün  de  o  yine  izmihlal  uçu- 
rumlarına yuvarlanmasın. 

Müslümanların  kaynayıp  gittiği  uçurumlar  hep  tefri- 
ka yüzünden  açılmış;  o  tefrikayı  ise  bütün  azgınlıklar,  eva- 
miri  ilâhiyeye  mübalasızlıklar  meydana   getirmiştir. 

İslâm  dini  insanları  yalnız  ahirete  hazırlamaz;  onlara 
dünyada  insanca  yaşamanın  nasıl  olacağını,  hem  nasıl  kabil 
olabileceğini  gösterir.  Vazeylediği  kanunlar  ise  kavanini 
fıtratın  aynıdır.  Bu  âlemi  hilkat  durdukça  bir  noktasının 
bile   değişmesine   imkân   yoktur. 

«  Tenazu  »  birbirile  uğraşmak;  tefrikalar,  ihtilaflar  için- 
de çalkanmak  manasınadır.  Efradı  birbirile  boğuşan  millet 
harice  karşı  mevcudiyetini  muhafaza  edebilecek  maddî  kuv- 
vetler tedarikine  ne  vakit,  ne  imkân  bulamıyacağı  gibi 
âlemde  hiç  bir  şeyle  telâfisi  kabil  olamıyan  kuvvei  ma- 
neviyeden  mahrum  olur  ki,  bu  en  müthiş  bir  hüsrandır.  İşte 
(Birbirinizle  uğraşmayınız.  Yoksa  korkaklaşır,  kuvvetten 
de  düşersiniz.)  nehyi  ilâhisi  en  sarih,  en  kat'i  bir  tarzda 
gösteriyor  ki;  ittihattan  ayrılan,  birbirile  uğraşan  milletler 
evvelâ  şecaat,  metanet,  itimadı  nefs  gibi  seciyelerden  cü- 
da   düşüyor;    sonra    da   satvetine,  istiklâline    veda    ediyor. 

Ayeti,  kerimedeki  (Rih)  kuvvet,  devlet,  azamet  mana- 
larınadır.  Ekâbiri  müfessirin  kelimeyi  hep  o  suretle  tefsir 
buyurmuşlardır. 

Yaşamak  isteyen  millet  için  ittihadın  lüzumu,  bedihiyatı 
evveliyedendir.  Öyle  efradı  birbirine  kaynamış,  heyeti  mec- 
muası bir  bunyanı  mersus  ( 1 )  vücude  getirmiş  olan  cemaat- 
ler düşman  topile,  tüfeğile  kolay  kolay  devrilmezler.  (Kale, 
içinden  fetholunur)    sözü   ne  ibüyük  bir  hakikattir. 

Ayeti  celiledeki  sabır  her  türlü  güçlüğe  göğüs  ger- 
mek; hiç  bir  düşman,  hiç  bir  tehlike  karşısında  metaneti 
elden  bırakmamak  manalarınadır;  yoksa  miskin  miskin  otur- 
mak, mezellete,  mahkûmiyete    katlanıp    durmak    demek    de- 


(*)  Kaynaşmış  bir   bina 


«* 
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ğildir.    Tevekkül    gibi    sabır    da    bazıları    tarafından    yanhş 
telakki  edilmekte  olduğîu  için  şu  ihtara  lüzum  gördük. 

Merkum  üstad  Mehmet  Akif  bu  ayeti  1328  (1911)  yı- 
lının 17  Mayıs  günü  kaleme  almış,  »daiha  sonra  1334  (191 8)  yılı- 
nın ilk  kânununda  ayni  ayetten  ilham  alarak  şu  şiiri  yaz- 
mıştır : 

Sen!   ben!   desin  efrad,  aradan  vahdeti   kaldır; 

Milletler  için  işte  kıyamet  o  zamandır. 

Mazilere  in,  mahşer-i   edvarı  bütün   gez: 

Kanun-i   İlâhî,   göreceksin  ki,    değişmez. 

Tarih,    o   bizim   eştiğimiz   kanlı   harabe, 

Saklar  sayısız  lâhd  ile  milyonla  kitabe. 

Taşlar    ki    biner   parçadır   üstünde    zeminin, 

Ma'nay-i  perişanı  »birer  nakş-i  cebinin, 

Eczasını   birleştirebildinse   elinle. 

Gel,  şimdi  o  elfâz-i  perakendeyi  dinle: 

«Her  hufre  bir  ümmet,  şu  yatanlar  I  bütün  akvam; 

Encama  bu  ahengi  veren  ayni  serencâm!» 

Ey  zairi-i  âvâre,  işittin  ya!   Demek   ki: 

Birmiş    bütün   ümmetlerin   esbab-ı    helaki. 

Lâkin,  bilemem,  doğru  mudur  eylemek  işhâd, 
Mazileri,  mazideki  milletleri?  Heyhat ! 
Bir  nesle  ki  eyyamı  asırlarca  vekayi, 
Etmek  ne  demek,  vaktini  Tarih  ile  zayi? 
Boştur,  hele   ibret   diye   a'makı   tecessüs, 
Âyât-ı  İlâhî  dolu  âfâk  ile  enfüs. 
Bunlarda  tecelli  eden  âsâra  bakanlar, 
Ümmetler  için   rûh-i   beka   nerdedir,   anlar. 
Bilmem   neye   bel  bağlıyarak  hayr   umuyorduk, 
Bizler  ki  o  âyâta  bütün  göz  yumuyorduk? 
Dünyada   nasihat   mi  olur   şarka   müessir? 
Binlerce  musibet,  yine  hâib,  yine  hâsir! 
Ey  millet-i  merhume,   güneş  battı....   Uyansan! 
Hâlâ   mı,    hükümetleri,    dünyaları    sarsan, 
Seylâbelerin    sesleri,    âfâkın   enini, 
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A'sâra    süren    uykun    için    gelmede    ninr. 
Efradı   hemen   milyar   olur  bir   sürü   akvam, 
Te'min-i    beka    namına    eyler    durur  ikdam 
Bambaşka   iken   her  birinin   ırkı,   lisanı, 
Ahlâkı,   telâkkileri,  iklimi,  cihanı. 
Yekpare  kesilmiş  tutulan  gaye  için  de. 
Vahdetten  eser  yok  bir  avuç  halkın  içinde' 
Post   üstüne  hem   kavgaların  hepsi   nihayet; 
Hâlâ  mı   boğuşmak?   Bu    ne   gaflet,  ne   rezalet! 

«Hürriyeti    aldık!»    dediler,    gaybe    inandık; 
«Eyvah,  bu  bâziçede  bizler  yine  yandık!» 

Cem'iyete   bir   fırka    dedik,   tefrika    çıktı;. 
Sapsağlam  iken   milletin   erkânını  yıktı. 
«Turan   ili»   namiyle  bir   efsane   edindik: 
«Efsane,  fakat  gaye!»  diyip  az  mı  didindik? 
Kaç  yurda  veda'  etmedik  artık  bu  uğurda? 
Elverdi  gidenler,   acıyın   eldeki   yurda!    (*). 


(*)  Safahat,  yedinci  kitafa:  Gölgeler.  Ba.:san:   İnkilâb  Kifane-vn. 


• 
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Saf  Suresinden  (*') 

Bismi-Uâhi-r-Rahmani-r  Ralı 

Ya  eyyühellezme  amenu  İinıe  tekidime  ma  la  tef'alun* 
Kebüre  makten  indallâhi  en  tekulu  mala  tef  aîun.  înnel- 
îâhe    yuhib'büllezine  yukatilune   fi    sebilihi    s  af  fen    ke'enne- 

hnm  bünyanün  mersus. 

TERCÜMESİ 

« Ey  iman  eden  kimseler,  yapajnıyacağmız  bir  şeyi 
niçin  söylüyorsunuz  ?  Sizin  böyle  yapaıniyacagmız  işi  söy- 
lemeniz indellah  ne  kadar  çirkin  0İU370?  î  Allah  o  kimse- 
leri severki :  parçaları  birbirine  kaynamış  yekpare  binayı 
andırır  saflar  halinde*  Allah  yolunda  savaşırlar.»    (**) 

TEFSİR 

Bu  ayeti  kerime  Saf  suresine  mensuptur.  Sebebi  nü- 
zuli  bazılarınca  şovledir:  Müslümanlar,  daha  savaş  farz 
olmazdan  evvel,  (Nezdi  ilâhide  en  makbul  âmel  hangi- 
sidir ?  bilsek  de  o  uğurda  malımızı,  canımızı  feda  ediver- 
sek)  demişler.  Yahut,  Cenabı  Hak  Bedir  şehitlerinin  nail 
olduğu  sevabı  haber  verince  (Bir  cihat  olursa  biz  de  olan- 
ca gücümüzü  sarf  ederiz.)  ahdinde  bulunmuşlar;  (Uhut)  ga- 
zasında ise  sözlerini  yerine  getirmedikleri  için  böyle  bir 
itaba   müstahak  olmuşlar. 

Bazılarınca  da  böyledir.  :  Adamın  biri  muharebede  öl- 
dürmemiş,   saplamamış,    vurmamış,    sebat    göstermemiş    iken 


(*)  Kur'anın     61  inci     Süresidir.     Medinede     nazil     olmuştur.     14 
Ayettir.  Burada  2-4  Âyetleri  tefsir  ediliyor. 

(**)  Merhum  Akif  bu  yazıyı  24  Mayıs  1328  de  yazmıştır. 
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(Öldürdüm,  sapladım,  vurdum,  sebat  ettim.)   dermiş.  Binaen- 
aleyh tekdir  ona   raci   imiş. 

Bir  takımlarına  göre.  Suheybin  öldürdüğü  müşrikin 
katlini  kendisine  mal  etmek  istiyen  adam  hakkında;  diğer- 
lerinin reyince  de  münafıklar  için   inzal   buyrulmuş. 

(  Makt  )  bir  adamdan  çirkin  bir  iş  zuhurunu  görüp 
o  adama  buğz  eylemektir.  Araplar  (Şu  heriften  ne  kadar 
hoşlanmam  bilirmisin  !)  yerinde  olarak  (Fulanun  ma  amka- 
tehu  indi  !  )  derler.  Bu  ibaredeki  makt  kelimesi  lafzen  ta- 
accüp sigası  üzerine  geldiği  gibi  Zimahşeri'ye  göre  ayeti 
kerimedeki  (Kebura  makten)  de  manen,  yani  sığası  üze- 
rine gelmek  şartile  fiili  taaccüptür. 

Hakikat,  azıcık  düşünülürse  görülür  ki,  sözünü  tutma- 
mak, ahdini  yerine  getirmemek  kadar  sevimsiz,  bununla 
beraber  mühlik  bir  itiyat  olamaz.  Efradı  bu  nakisa  ile  ma- 
lûl olan  camaat  için  helakten  kurtuluş  yoktur,  iki  yüz  laf 
yarım  işin  yerini  tutmaz  !  diyen  Firdevsi  ne  açık  bir  hik- 
met  söylemiştir.! 

Hazreti  Osman'ın  'hilafeti  zamanında  valilerden  biri 
ilk  defa  olarak  hutbe  irat  etmek  üzere,  minbere  çıkmış;  la- 
kin bir  türlü  (Elhamdü  lillaih)  m  arkasını  getirememiş; 
nihayet:  (Ey  cemaati  müslimin,  görüyorsunuz,  ben  öyle 
natuk  bir  adam  değilim.  Yalnız,  "kavval  (lafçı)  bir  emir- 
den ziyade  faal  bir  emire  muhtaç  olduğunuzu  unutmayı- 
nız) diyerek  minberden  inmiş.  Bunu  işiden  meşhur  Ehnef 
(Vallahi  şu  minbere  bu  kadar  beliğ  bir  hatip  çıktığını 
görmedim.)     demiş. 

Acaba  müslümanları  birbirine  bağlıyan  rabıta  ne  de- 
recelerde muhkem  olmalıdır  ki,  düşmanlarına  karşı  bünya- 
nı  mersus  denecek  kadar  metin  saflar  vücude  getirebilsin- 
ler  ?    Şu  tarihi  vak'a  işte  o  rabıtayı  bize  gösteriyor  : 

Huzeyfetül  Adevi   diyor  ki  : 

Yermuk  vak'ası  günü  kimi  zi-ruih  yatan,  kimi  bi-ruh 
serilen  ecsadı  müslimin  arasında  amucamm  oğlunu  arıyor- 
dum. Yanımda  azıcık  su  vardı.  Şayet  henüz  ölmemişse  hem 
bir  iki  yudum  içiririm,  hem  de  yüzünü  gözünü  silerim,  di- 
yordum. Nihayet  kendisini  baygın  bir  halde  buldum.  (Su  is- 
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ter  misin?)  dedim.  Gözlerile  (Evet)  cevabını  verdi.  Lâkin 
bu  sırada  öte  taraftan  bir  inilti  işidiidi.  Amuca  zadem  suyu 
ona  götürmemi  işaret  etti.  Gittim  baktım  ki  Hişam  bin  Âs 
imiş.  Tam  ağzına  bir  iki  yudum  su  vereceğim  anda  bir  az 
arkadan  bir  inilti  daha  duyuldu.  Bu  sefer  de  Hişam  suyu 
içmekten  imtina  ederek,  gözlerile  ona  götür  dedi.  Ben  o 
son  nefesin  geldiği  yere  gittim,  lakin  biçareyi  ölmüş  buldum. 
Hemen  koşarak  Hişamm  yanma  geldim,  baktım  ki  ölmüş; 
amuca  zademe  koştum.  O  da  ölmüş.)    (*) 


HUZEYVET-ÜL-ADEVÎ  der  ki: 


-Harb-i  Yarmûkün, 


Yaman  kızıştığı  bir  gündü,  pek  sıcak  bir  gün. 
İkindi  üstü  biraz  gevşeyince,  sanki,  Kıtal, 
Silâhı  attım  elimden,  su  yüklenip   derhal, 
Mücâhidin  arasından  açıldım  imdada, 
Ağır   yarayla    uzaklarda    kalmış   efrada. 
Ne  maı'rekeydi  ki,  çepçevre,  göğsü  Ikandı  yerin! 
Hudâya   kalbini  açmış,   yatan   bu    gövdelerin, 
Şehidi  çoksa  da,   gazisi  hiç   mi  yok  ?..  Derken, 
Derin  bir  inleme  duydum...  Fakat,  bu  ses  nerden  ? 
Sırayla  ojcşadığım    sineler  bütün    bî  -  ruh... 
Meğerse  amcamın  oğluymuş  inleyen  mecruh. 
Dedim:   « Biraz  su  getirdim,  içer  misin,  versem  ?» 
Göziyle:  «Ver!»  demek  isterken,  arkadan  bir  elem, 
Enine  başladı.   Baktım:  nigâ'h^i    merhameti, 
«  Götür !  »  deyip  bana  iymâda  ses  gelen  ciheti. 
O  yükselen  sese  koştum  ki:  Âs'ın  oğlu  HİŞÂM. 
Ne  yapsam  içmiyecek,  boştu,   anladım,   ibram; 
Görünce   gölgemi    birden   kesildi    nevhaları: 
Su  istiyordu  garibin  dönüp  duran  nazarı, 
îçirmek  üzre  eğildim,  üçüncü  bir  kısa  «aih!» 
Hırıltılarla   boşanmaz   mı   karşıdan,    nâgâh! 
HİŞAM'ı  gör  ki,  o  hâlinde  kaşlariyle  bana. 


(*)  Merhum  üstat  JVLehmet  Akif  bu  yazıyı  24  Mayıs  1328  de 
yazmış,  daha  sonra  12  Kanuni  sani  1340  da  bu  yazının  sonunda 
kaydettiği  tarihi  vak'ayı  şu  manzume  ile  ebedileştirmiştir. 
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«  Ben  istemem,  hadi,  git  ver,   diyordu,  haykırana.  » 

Epey   zaman  aradım   ah  eden   o   muhtazarı.... 
Yetiştim,   oh,    kavuşmuştu    Hakka    son    nazarı! 
HİŞAM'ı  bari   bulaydım,  dedim,   hemen  döndüm: 
Meğer   şikârına    benden   çabuk   yetişmiş    ölüm! 
Demek,  bir  amcamın  oğlunda  vardı,  varsa,  ümîd... 
Koşup   hizasına   geldim:   o  kahraman    da   şehîd.» 

Şarkın   ki   mefahir  dolu,   mâzi-i  kemâli, 
Yârab,   ne   onulmaz  yaradır   şimdiki   hâli! 
Şîrazesi    kopmuş    gibi,    manzûme-i    îman, 
Yaprakları   yırtık,    sürünür   yerde,    perişan. 
«  Vahdet  »   mi  şiâriydi  ?  Görün  şimdi  gelin   de: 
Her  parçası  bir  mel'abe  eyyamın  elinde! 
Târihine  mev'ud-i    ezelken   «Ebediyyet», 
Ey,    tefrika    zehriyle   şaşırmış    giden     ümmet! 
«Nisyân»  a  çıkan  yolda  mı  kaldın  yine   güm-râh? 
Lâ-havle  velâ~kuwete  illâ-biMâh!  (*) 


(*)   Safahat    «Gölgeler»    yedinci    kitap.    Basan:    inkilâp    kitapevi 
İstanbul. 
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Rad  Suresinden  (*)    ' 

Bismil-lâhi-r-Rahmani-r  Rahim 

Lehu  muak'kibatün   min  beyni   yedeyhi  ve  min  harfini 

yahfezunehu  min  emril'lâhi  in'nel'lâhe  lâ  yugay'yirü  m»  bi- 

v  kavmin  hatta  yugay'yirû  ma  bienfüsihim  ve  izâ  eradel'lahü 

bi  kavmin  suen  felâ  mered'de  lehu  ve  maîehüm  min  dunihi 

min  vâL 

TERCÜMESİ 

«İnsanın  önünde,  arkasında  dolaşan  melekler  vardır  ki 
Allanın  emrile  onu  siyanette  bulunurlar;  şu  muhakkaktır  ki, 
bir  kavm  kendisinde  olan  güzide  seciyeleri  bozmadıkça  Al- 
lah onun  saadetini  bozmaz;  bir  kerre  de  Cenabı  Hak  bir 
kavmin  felâketini  isterse,  define  çare  olmıyacağı  gibi,  ken- 
dileri  için  ondan  başka  sahip  de  yoktur*»  (**) 

TEFSİR 

Ayeti  celile  surei  Ra'de  mensup  tur.  Ayetteki  (Mua'k- 
kibat)  melekler  kafileleridir.  Bazıları,  melâikei  sıyanetin, 
hatta  bütün  ecsami  latifenin  vücudunu  inkâr  ediyorlar.  Şayet 
bunlar  âlemi  hilkati  baştan  başa  dolaşmış  ;  fıtratın  "bütün 
zavahirine,  bütün  serairine  mahrem  olabilmiş  iseler  ona  di- 
yeceğimiz yok  !  Heyhat,  beşerin  nazarı  ittılaına  her  an  yeni 
bir  cihan  açılır  dururken,  idrakimizin  ihatası  haricinde,  hem 
şu  gördüğümüz  hilkati  kesifenin  fevkinde  bir  silsilei  mahlû- 
kat  daha  olacağı  acaba  hangi  delile  istinaden  inkâr  edile- 
bilir ? 

Gelelim  ayeti  kerimenin  diğer  kısmına.  Cenabı  Hak- 
lan  gerek   fertler,    gerek   cemaatler   üzerinde   cari   bir   takım 


(*)  Kur'anın  13  üncü  süresidir.  Mekke  de  nazil  olrnuştur.  150  ayet- 
tir. Burada  surenin   12  inci  ayeti  tercüme  ve  tefsir  edilmiştir. 
(**)    Merhum  Akif  bu  yazıyı  31  Mayıs  1328  de  yazmıştır. 
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kavanini  ezeliyesi  vardır  ki,  bir  hikmeti  beliga  üzerine  mev- 
zu olan  o  kanunlar  asla  değişmez.  İşte  (Bir  Millet  kendi- 
sinde olan  güzide  seciyeleri  bozmadıkça  Allah'ta  onun  saa- 
detini bozmaz.)  suretindeki  tebliği  beliğ  de  kıyamete  kadar 
mer'iyetini  muhafaza  edecek  bir  kanunu  fıtrattır. 

Ayatı  muhkemei  Kur'aniye  bize  gösteriyor  ki  milletlerin  arşı 
izzetten  esfelüssafilini  mahkûmiyete  (*)  yuvarlanması;  niha- 
yet mevcudiyetlerine  başkaları  tarafından  hatime  çekilmesi 
hep  o  kanunların  çizmiş  olduğu  fıtrat  yolunu  bırakmala- 
rından ileri  gelmiştir.  Yoksa,  o  yolu  takip  edenler,  hudu- 
du İlâhiyenin  haricine  çıkmıyanlar  için  böyle  bir  akıbet  ta- 
savvur olunamaz.  Zaten  tarihin  tekerrürden  başka  bir  şey 
olmaması  da  kavanini  fıtratın  istisna  kabul  eylememesin- 
dendir. 

Uzaklara  gitmeğe  hacet  yok  !  İşte  efradı  üç  yüz  elli 
milyona  varan  ümmeti  islâmiye  gözümüzün  önünde  duru- 
yor. Küçük  bir  camaat  iken  harikalar  gösteren,  cihana 
hakim  olan  bu  ümmet,  şu  kesretile  beraber,  şimdi  cihanın 
mahkûmu  bulunuyor  !  Bu  ne  musibettir  !  Bu  ne  felakettir  ! 
Acaba  bu  sukutun  sebebi,  bu  inhitatın  illeti  ne  olabilir? 
Cenabı  Hakkın  bize  karşı  bir  çok  vaatları  vardı.  Acaba 
onlar  hakkında  imanımızı  mı  değiştireceğiz  ?  Neuzübillah. 
Acaba  rahmeti  İlâhiyeden  ümidi  Itesecek  de  (Aldanmışız)  mı 
diyeceğiz  ?   Maazallah. 

Biz  bu  felaketlerin,  bu  hüsranların  esbabını  hep  kenedi- 
mizde aramalı;  hep  kendi  nefsimizi  muhasebe  altına  alma- 
lıyız. O  zaman  görürüz  ki,  biz  her  ne  çekersek  kendi  ame- 
limizin cezasıdır.  Evet,  şehameti,  himmeti,  saiyi,  sıtkı,  isti- 
kameti, iffeti,  ittihadı,  teavünü,  asabiyeti,  gayreti,  faaliyeti 
bırakmanın   mukabili  zillet  ve  mahkûmiyettir.    (**) 

Ayeti  celilenin  (Cenabı  Hak  bir  kavmin  felaketini  is- 
terse) kısmına  gelince,  Cenabı  Hak  bir  kavmin  felaketini 
isterse  demek,  yukarıdan  beri  verilen  izahata  göre,  o  kavım, 
kendi  muamelâtile.  kendi  harekâtile  felakete  istihkak  gös- 
terirse  demektir. 


(*)  Şan,  şeref  yükseklerinden  zilletin  en  kuyu  bataklığına. 
(**)  Bahis  mevzuu  olan  devir  Balkan  harbi  sıralarıdır. 
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Hucurat  Suresinden  (* 

Bismi-'llâhi-r-'Raîımani-'r  Rahim 

înnemermıfmmune  ihvetün  fc  eslihu  beyne  ehavey- 
küm  vettekul*lâhe  lealleküm  türhamun» 

TERCÜMESİ 

«  Mü'minier  birbirinin  kardeşinden  başka  bir  şey  de- 
ğildirler; onun  için  iki  kardeşinizin  arasını  bulunuz,  Allah- 
tan  da  korkunuz  ki  rahmetine  nail  olabilesiniz.»   (**) 

TEFSİR 

Âyeti  ceîiîe  surei  Hucurate  mensuptur.  Zimahşeri  di- 
yor ki,  (Beyne  ihvatiküm)  kardeşlerinizin  arası,  yahut 
(Beyne  ihvanı  küm)  arkadaşlarınızın  arası  suretinde  kıra- 
atlar  olmakla  beraber  kelime  tesniye  sigaşile  de  olsa  kâfi- 
dir. Zira  aralarında  dargınlık  zuhur  eden  kimseler,  en  aşağı 
iki  kişi  olur.  Azlığı  barıştırmak  lâzım  olunca,  çokluğun 
arasını  bulmak  elbette  daha  ziyade  lâzımdır.  Çünki  iki  ada- 
mın bozuşması  yüzünden  husule  gelecek  fenalık  hiç  bir  ze- 
man  camaatm  yekdiğerine  darılmasından  meydan  alacak 
fesada  benzemez.  (Ehaveyn-İki  kardeş)  den  murat  Evs 
ile  Hazrac  kabileleridir,  diyenler  de  vardır. 

Evet,  hakiki  müslümanlar  birbirine  kardeş  nazariİe 
bakarlar.  Zaten  aradaki  rabıta  bu  kuvvette  olmazsa  müslü- 
manlık  kuru  bir  unvandan  ibaret  demektir.  Azıcık  dikkat 
olunursa    görülür    ki,    islâm    dininin    (hemen    bütün    alhkâmı 


(*)  Kur'anın   49   uncu   süresidir.  Medine  de   nazil   olmuştur.    180 
âyettir.  Burada  yedinci  âyeti  tercüme  ve  tefsir  olunmaktadir. 
(**)  Merhum   Akif  bu  yazıyı  7  Mayıs  1328  de  yazmıştır. 
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uhuvvet,  vahdet  (')  esasını  tahkim  eylemektedir.  Namazlar, 
haclar,  zekâtlar;  şehadetler,  oruçlar,  ayni  kıbleye  tevec- 
cühler, (2)  hep.  müslümanları  birbirine  bağlayacak  vasıta- 
lardır. 

Resuli  Ekrem  Sal'lallahi  aleyhi  vesellem  efendimiz  haz- 
retleri (Müslümanların  haline  aldırmıyan  müslüman  de- 
ğildir.) buyuruyorlar.  Şu  hadisi  şerife  göre,  hakiki  müs- 
lümanlarm  miktarını  anlayabilmek  için,  nüfusu  hazıradan 
ne    dehşetli    bir  yekûn    indirmek    lâzım    gelecek  ! 

Bizler  (Hiç  bir  müslümanm  vücuduna  bir  diken  bat- 
maz  ki   onun   acısını   kendimde  duymuş   oîmıyayım.)     diyen 

bir  Peygamberin  ümmeti  iz  ve  bunu  hiç  bir  vakit  unutma- 
malıyız. 

Çünki  birliğimiz  bu  sayede  kuvvet  bulur  ve  birliğimi- 
zin kuvveti   varlığımız:  kat  kat  sağlamlar. 


0)  Kardeşlik  ve  birlik. 
(2)  Yönelmeler. 
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Şuara  Suresinden  ( *J 

Bismi~llâhi-r-Rahmani-r  Rahim 

Veş  şuaraü  ytettebiuhümül  gavun.  Elem  tere  ennehüm 
fi  küîli  vadin  yehimun»  Ve  ennehüm  yekulune  ma  la  yef'a- 
lun»  îllellezine  âmenu  ve  amilussalihati  ve  zekerul'lahe  ke- 
siran  ventesaru  inin  ba'di  ma  zulimu  ve  seya'lemül  lezine 
zalemu  eyye   münkalibin   yenkalibun» 

TERCÜMESİ 

« Şairlerin  arkasından  ancak  sapıklar  gider»  Görmü- 
yormuşun  ki,  onlar  her  vadide  dolaşıyorlar»  Hem  yapmadık^ 
lan  şeyleri  söylüyorlar»  Yalnız,  iman  ederek  amali  salihada 
bulunanlarla  Allahı  sık  sık  hatırlayanlar;  bir  de  zulüm  gör- 
dükten sonra  intikam  alanlar  için  söz  yoktur»  Zulüm  eden- 
ler ise  nasıl  bir   akibete   uğradıklarını   anlayacaklardır»» 

TEFSİR 

Bu  âyeti  kerime  surei  Şu'aranın  son/undadır. 

Hakikat,  her  vadiye  dalup  çıkan;  yalancılıktan  baş- 
ka sermayei  san'atı  olmıyan;  mevzuu  tükendikçe  ötekinin, 
berikinin  namusuna  hücum  eden;  herkesin  harimi  esrarını  (*) 
açmak  için  dilini  maymuncuk  gibi  kullanan;  bir  mazmun, 
bir  kafiye  uğrunda  bin  hakikati,  bin  hikmeti  kurban   edive- 


(*)  Kur'anın  26  inci  süresidir.  Mekkede  nazil  olmuştur.  227 
Âyettir.  Burada  224  üncü  Âyetken  başlayarak  dört  Âyet  tercüme  ve 
tefsir  olunmaktadır. 

0)  En  gizli  cephelerini. 
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ren;  bir  nükte  hatırı  için,  hatıra  gelmiyecek  rezaile  ağuş 
açan  bu  serserilerin  etrafında  daima  bir  sürü  kopuk  dola- 
şır ki,  bunlar  o  herzevekillerin  kustukları  hezeyanları  ni- 
met iğtinam  eder  gibi  iltikam  ederlerde  gezdikleri  yerlere 
saçıp   dururlar  !. 

İşte  gerek  bu  mahiyetteki  şairler,  gerek  onların  yar- 
dakıçları,  mensup  oldukları  millet  için  birer  musibettirler. 
Evet,  bunların  sayısı,  hüsranı  içtimainin  en  sağlam  ayarıdır. 

Din  namına,  ahlak  namına,  Allah  korkusu  namına  kal- 
binde hiç  bir  his  taşımayan;  zulme,  (haksızlığa  karşı  ansami- 
mirruh  (*)  cuşa,  huruşa  gelmiyen  şairler  hangi  cemaatte 
mebzul  ise,  Allah  o  cemaatin  belâsını  verecek  değil,  ver- 
miş demektir  !. 

Öyle  ya,  evvelâ  bir  milletin  nihai,  edebiyatında,  eş'arında 
görülür.  İçtimai  ruhıu  yüksek  olan  bir  milletin  sinesinde  bu  gibi 
sefiller,  türese  de  üreyemez.  Saniyen  efradı  milletin  içtimai 
aeviyyesini  yükseltmek  ;  bununla  beraber,  sağlam  fikirleri 
beliğ  bir  beyanın  tesiri  sahirile  kalblerde  his  haline  getir- 
mek ancak  şairlerin  vazifesidir.  Bu  vazifenin  ihmali,  mille- 
tin izmihlalidir. 

İslâm  dini  şiirin  temizini  makbul,  murdarını  medhul 
görür.  Aleyhis  selâtü  vesselam  efendimiz  hazretleri  eshaoı 
kiram  içindeki  şairlerin  neşaidini  dinledikten  başka,  devri 
cahiliyette  yetişmiş  söz  erlerini  de  şiirlerinin  kıymetine  göre 
takdir  buyuruyorlardı.  Hamasetteki  mevkii  irişilemiyecek 
kadar  yüksek  olan  Antara,  kendilerinin  anilgiyap  (2)  mazha- 
rı   istihsanı   olan  bir   şairi  bahtiyar   idi. 

Hazreti  Ömerin  hafızasındaki  şiirler  biter,  tükenir  gibi 
değil  idi.  Hatta  Hazreti  İbniAbbas  (Ali  derecesinde  kudreti 
ilmiyesi,  Ömer  kadar  mahfuzatı  şiriyesi  olan  adam  görme- 
dim.)  derdi. 

(İntişar)     intikam  almak    manasınadır  ki,  burada    hem 


0)  Ruhunun  bütün  samimîyetiyle. 
(2)  Gıyaben. 
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hususi,  hem  umumidir.  Yani  şair  hücuma,  taarruza  uğrayan 
şahsı  masumunun  intikamını  alacağı  gibi,  zulüm  gören 
ebnayı  milletini   (*)  de  seyfi  lisanile   (2)   müdafaa  edecektir. 

(Zulüm  edenlerse,  nasıl  bir  akıbete  uğradıklarını  gö- 
recekleridir) nazmü  cehli  kelâmullahın  (3)  en  mehip,  en  şedit 
parçaların  dan  dır.  Teessüf  olunur  ki  onu,  aslındaki  ruhu  şid- 
dete dair  bir  fikir  verebilecek  surette  nakletmek  kabil  de- 
ğildir. Hazreti  Bbubekir  ahdnamesinin  sonunda  bu  âyeti  ce- 
lileyi  irat  eylemiştir.  Cevdet  paşa  merhum  Kasası  Enbiya- 
sında ahdnameyi  tercüme  etmiştir. 


0)  Millet  evlâdlannın. 

(*)  Dil  kıhcıyle. 

(*)  Tanrı  Buyruğunun. 
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Enfal  Suresinden  (*) 

Bismi~llâhi-r-Rahmani-r  Rahîm 

Ya  eyyühel  lezine  âmen-us  tccibu  lillahi  ve  lirresuli  iza 
deaküm  lima  yuhyiküm  va'lemu  ennel  lâhe  yehulü 
beynelmer'i   ve   kalbihi  ve    ennehu  ileyhi  tuhşerun. 

TERCÜMESİ 

« Ey  iman  eden  kimseler,  Allah  ile  Peygamberin  size 
hayat  verecek  davtine  icabet  ediniz;  hem  iyi  bilinizki  Allah 
insanın  kendisi  ile  kalbi  arasına  girer;  şu  da  malumunuz  ol' 
sun  ki  sizler  onun  huzurunda  toplanacaksınız.» 

TEFSİR 

Ayeti    kerime    Enfal    suresine    mensuptur.. 

Müslümanlara  hayat  verecek  daveti,  ilme,  cihada,  ya- 
hut şahadete  hasretmek  doğru  değildir.  Zira  Evamiri  İlâhi- 
yenin  kâffesi  ya  doğrudan  doğruya,  yahut  dolayisile  bizi 
ölümden  kurtaracak;  hakiki,  sermedi  bir  hayat  ile  yaşata- 
cak   mahiyettedir. 

Edasına  mecbur  olduğumuz  faraizden  namaz  gibi,  oruç 
gibi,  faidesi  yalnız  o  emri  yerine  getirenlerin  şahsına  mün- 
hasır görünen,  bedeni  ibadetlerde  bile  bütün  cemiyet  için 
büyük  menfaatler  vardır.  Evet,  ebrarı  ümmetin  huzuri  kâmil 
içinde  kılınan  namazları  şöyle  dursun;  fertlerin  yalnız  er- 
kânı zaruriyeye  riayet  ederek  ifa  edecekleri  dini  hareket- 
ler bi  e,  tabiidir  ki,  kendilerini  fuhuştan,  münkerattan,  reza- 
ilden   kısmen  olsun   alıkoyar.  Şu  hesaba  göre   efradı   namaz 


(*)   Kur'anın    sekizinci    süresidir.    Medinede    nazil0  olmuştur.    75 
ayettir.   Burada  24  üncü   ayeti  tercüme   ve   tefsir   olunmaktadır. 
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kılan  milletin  ahlakı  umumisi  mazbut  olur,  Sonra,  efradı 
milletin  muayyen  zamanlarda  ayni  mabetlere  giderek  hep 
birden  ayni  kıbleye  dönmeleri;  Cenabı  Hakka  aynı  lisanı 
huşu,  ayni  etvarı  huzu  ile  yalvarmaları  bunların  arasındaki 
rabıtayı  alabildiğine  tahkim  eder. 

Şu  basit  hikmetleri  sayıp  dökmekten  maksadımız 
îla'hî  emirlerin  hepsinde  gerek  fertlerimiz,  gerek  cemaat* 
lerimiz  için  başka  yollardan  tedariki,  telâfisi  kabil  olmıya- 
oak  kadar  büyük  nasibei   felah   olduğunu   söylemektir. 

Şimdi  ayeti  kerimeden  riyazi  bir  -kat'iyetle  şu  hakik  it 
anlaşılıyor  ki :  biz  müslümanlar/ın,  dünyada  mevcudiyetimizi 
kurtaracak,  ukbada  selâmetimizi  temin  edecek;  hasılı  bize 
her  -manasile  hayat  verecek  olan  bu  hükümlere  sarılmamız 
bize  en  şerefli  ve  en  yüksek  yaşayışı  gerçekleştirecektir. 

Üç  yüz  elli  milyonluk  insan  yığını  nasıl  oluyor  da  sağ- 
lam bir  eseri  hayat  gösteremiyor?  Nasıl  oluyor  da  her  gün 
binlerce  efradının  hakkı  mevcudiyetine  hatime  çekiliyor?  Bu- 
nu bilmiyecek  ne  var!  İslâm  ki  dini  fıtrîdir;  onun  ahkâmı  bü- 
lendine  isyan,  fıtratın  layetegayyer  (*)  kanunlarına  karşı  is- 
yandır. Bıunun  cezası  ise  dünyada  hay  bet,  ukbada  hüs- 
randır. 

Ey  müslümanlar!  Allah  size  (İlim  öğrenin,  kuvvet  hazır- 
layın, çalışın,  adaleti  düstur  ittihaz  edin,  birbirinize  bağlanın,) 
diyor.  Siz  bilakis  cehle  revaç  verir,  meskenete  düşer,  ata- 
lete kapılır,  zulmü  âdet  edinir ;  birbirinizin  gözünü  oyma- 
ğa kalkışır,  haktan  yüz  çevirir,  namütenahi  fırkalara  ay- 
rılırsanız  bunlar  sizi  izmihlal  uçurumuna  doğru  götürür, 
Ancak  bunlardan  sakınmak  sayesinde  felaha  kavuşmak  ve 
hayatta   muvaffak   olmak  mümkündür. 


(l)  Asla  değişmez. 


F.  5 
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Nisa  Suresinden  (*) 

Bismi-llâhi-r-Rahmani-r  Rahim 

İnnal  lahe  ye'müruküm  en  tüeddül  emanati  ila  ehliha 
ve  iza  hakemtüm  beynen  nasi  en  tahkümu  bil'adli  innel- 
lahe  niirama  yeizuküm  bihi  iıınel  lahe  kâne  semian  basira. 

TERCÜMESİ 

«Bilmiş  olunuz  ki ;  Allah  emanetleri  ehline  vermenizi, 
bir  de  insanlar  beyninde  hükmederken  adi  ile  hüküm  et- 
menizi size  emr  ediyor;  Allahın  size  verdiği  şu  nasihat,  ne 
güzel  bir  nasihattir !  Şüpheniz  olmasın  ki,  Allah  hem  işidir, 
hem  görün» 

TEFSİR 

Ayeti  celile  surei  Nisaya  mensuptur.  Zimalhşeri  di- 
yor ki  : 

«Bu  (hitap  bütün  emanetler  hakkında  bütün  insanlara 
varit  olan  umumî  bir  hitaptır.  Bir  kavle  göre  Kâbei  muazza- 
manın  perdedarı  Osman  bin  Talha  için  nazil  olmuştur. 
Şöyle  ki:  Aleylıis  selâtü  vesselam  efendimiz  fetih  günü  Mek- 
keye  girince,  Osman  Kâbenin  kapısını  kapadı  ;  anahtarını 
vermek  istemedi.  «  Muhammedin  gerçekten  Peygamber  ol- 
duğunu bilseydim  o  zaman  verirdim.»  dedi.  Bıunun  üzerine 
Hazreti  Ali,  Osmanın  bileğini  büküp  anahtarı  aldı,  Kâbe- 
nin kapısını  açtı.  Resulü  Ekrem  efendimiz  içeri  girip  iki  rek' 
at  namaz  kıldı,  çıktı.  O  zaman  Abbas  anahtarın  kendisine 
verilmesini;  şikayet,  sidanet,  yani  sakalık,  perdedarlık  va- 
zifelerinin kendi  tarafından  ifasına  müsaade  olunmasını  is- 
tedi.  İşte  onun  üzerine  bu  ayeti  kerime  nazil  oldu.  Artık 
Alehis  selatü  vesselam   efendimiz  anahtarı  Osman  bin   Tal- 


(*)  Kur'anın    4   üncü    süresidir.    Medinede    nazil    olmuştur.    175 
ayettir.  Burada  57  inci  ayet  tercüme  ve  tefsir  olunmaktadır. 
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haya  vermesini;  bir  de  kendisinden  özür  dilemesini  Haz- 
reti  Aliye  emretti.  Ali  aldığı  emri  yerine  getirince  «De- 
min kolumu  incittin.  Anahtarı  zorla  elimden  aldın.  Şimdi  de 
gelmiş,  gönlümü  alacaksın  öylemi  ?  »  itabına  hedef  oldu. 
Bu  sözü  işiden  A  i  :  «Allah  senin  hakkında  Kur'an  indir- 
di» diyerek  âyeti  ceîiîeyi  okudu.  Osman  Kelâmı  İlâhiyi 
dinledikten  sonra  hemen  imana  geldi.  Bunun  üzerine  vazi- 
fei  sidanetin  ilelebet  evlâdı  Osmana  verildiği  Cenabı  Hak 
tarafından  Hazreti  Peygambere  vahiy  buyuruldu. 

Bazılarına  göre  de  hitap,  vazifelerini  hakkile  eda  etme- 
dikleri halde  iş  başında  (bulunanlara  aittir.» 

Görülüyor  ki  âyeti  celilde  iki  büyük  emir  var  ;  biri 
emanetlerin  erbabına  tevdii;  diğeri  de  adaletin  hakkile  tat- 
biki. 

(Emanet)  hak,  vedia,  vazife  gibi  bir  çok  manalara 
gelir.  Hakikat,  kimsenin  hakkını  deriğ  etmemek;  her  ferde 
ehliyetine  göre'  vazife  tayin  eylemek,  tabiri  diğerle,  işleri  er- 
babının eline  vermek  bir  cemaatın  selâmeti  için  o  derece- 
lerde zaruridir  ki,  bu  zarureti  kabulde  azıcık  düşünmek  bile 
haramdır  ! 

(Adil)  ise  bütün  faziletleri,  bütün  güzellikleri  topla- 
yan bir  esastır.  Hiç  bir  zaman  hatırdan  çıkmamalıdır  ki, 
işleri  ehline  vermiyen,  bütün  muamelâtında  adaleti  düsturi 
hareket  tanımıyan  milletler  için  yaşamak  ihtimali  yoktur. 
(Memleket  kılıç  ile  alınır;  lakin  adalet  ile  muhafaza  olu- 
nur) sözünü  Timurlerak  gibi  zalim  bir  cihangirin  ağzın- 
dan işitmek   ne  büyük   ibrettir  !. 

Evet,  işe  göre  adam  bulmalı;  adama  göre  iş  vermeli. 
Zira  ne  kadar  müşkül  olursa  olsun,  bir  vazife  tasavvur  edi- 
lemez ki,  ehli  aransın  da  bulunmasın;  kezalik  kabiliyeti  ne 
derecelerde  dun  bulunursa  bulunsun,  hiç  bir  adam  gösterile- 
mez ki,  onun  da  görebileceği  bir  iş  mevcut  olmasın.  Ne 
yalnız  azmin  büyüklüğü  her  meselenin  halline  kâfidir;  ne 
de  kabiliyetin  küçüklüğü  büsbütün  ihmali  muktazidir. 

Yukarıdan  beri  söylenen  sözler  gayet  basit  bir  takım 
hakikatlerdir.  Biz  bunu  itiraf  ederiz.  Şu  kadar  var  ki,  çö- 
küp giden  nice  nice  milletler  hep  bu  gibi  basit  hakikatla- 
rın   ihmali  yüzünden   helak   olmuşlardır. 
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Nalıl  Suresinden  (*) 

Bismi-llâhi~r~Rahmani-r  Rabim 

ûd'u  ilâ  sebili  rabbike  bilhikmeti  velmev'izaiil  basene  ti 
ve  cadilhüm  billeti  biye  ahsenü  inne  rabbeke  hüve  a'lemü 
bimen  dalle  an  sebilihi  ve  küve  a'lemü  biîmuhtedin. 

TERCÜMESİ 

«  Tanrının  yoluna  insanları  hikmetle,  güzel  güzel  na^ 
sihatle  davet  et,  bir  de  onlarla  mubahase  ederken  en  iyi 
yol  hangisi  ise  onu  tut ;  senin  Tanrın  yok  mu,  işte  O,  yo- 
lundan  sapanı   da  bilir,   bidayeti  kabul  edenleri  de  bilir»» 

TEFSİR 

Ayeti    kerime    surei    Naklin    son    sahifasındadır. 

Şüphe  yoktur  ki,  Aleyhis  seîâtü  vesselam  efendimize 
teveccüh  eden  bu  hitabı  süpnani  o  Pygamberi  güzinin  üm- 
metine de  teveccüh  eder.  Ayetteki  (Sebil  —  Yol)  dan  mak- 
sat bütün  hakikatleri,  bütün  faziletleri  cami  olan  müslüman- 
lıktır. 

Gayet  fıtri  bir  din  olan;  daha  doğrusu  fıtratın  kendisin- 
den başka  bir  şey  olmıyan  islâmı  ka*bul  etmiyenîer,  ya  o  di- 
ni ilâhinin  ruhundaki  sırrı  mübini  ve  sırrmdaki  ruhu  güzini 
göremiyorlar;  yahut  gördükleri  halde,  nefsani  bir  yığın  se- 
beplerin  tesiri  altında   kalarak  görmek  istemiyorlar. 

İmdi,  islâmm  asıl  esasını,  yahut  füruundan  bir  kıs- 
mını kabul  etmiyenlere  karşı  bu  Emri  İlâhiye  tevfiki  'ha- 
reket olunmaz   da  ber  mutad   şiddetli   davranılırsa,    bu   şid- 


(*)   Kur'anın     16    ncı    süresidir.    Mekkede    nazil    olmuştur.     128 
ayettir.  Burada   125   inci  ayeti   tercüme   ve   tefsir   olunmaktadır. 


— .  69  — 

detle,  pek  ma'kûs,  pek  menhus  tesirler  husule  getirilmiş  o* 
lur.  Evet,  dini  anlayamadıkları  için  fikirlerine  mülayim  bu- 
lamıyanlar  böyle  bir  harekete  karşı  islâmın  büsbütün  düş- 
manı kesilir  er.  Hakayi'ki  diniyeden,  inatları  saikasile  yüz 
çevireneler  ise,  o  haşin  muameleleri  görür  görmez,  dine  de, 
erbabı   dine   de   ilanı   harbe  kalkışırlar. 

Zaten  hiddetler,  şiddetler,  tazyikler,  cebirler  hep  aczin 
meşimesinden  düşen  ibir  sürü  mahluklardır  ki,  beşeriyet  mıuz- 
tar  kalmadıkça  bunları  ağuşu  kabulüne  alamaz;  alsa  da, 
mümkün  değil,  sevemez.  İnsanlar  rifk  ister,  mülayimet  is- 
ter; iknaiyatta  getirilecek  delâilin  hem  hakim,  hem  halim  bir 
ağızdan   çıkmasını  bekler. 

Resulü  muhterem  efendimiz  hazretleri  mucizelerin  en 
bahirini,  şiddetlerin  en  kahirini  göstermek  iktidarında  iken, 
bakınız,  insanları  Allah  yoluna  getirmek  için  hangi  tariki  ih- 
tiyar   etmekle    memur. 

Kemalin  dediği  gibi  (Fikre  galebe  yine  fikrin  şanın- 
dandır.)  Aykırı  hayut  zıt  fikirleri  devirecek  kudreti 
kendilerinde  göremiyenler;  sebili  hakkı  bulabilmek  için  bir 
hayli  mücalhede  geçirmiş  olmıyanlar  mevkii  irşada  çıkıp  da 
ibadullahı  (*)  izlale  kalkışmamalıdır.  Vaizlik,  nasihlik,  mür- 
şitlik  gayet  müşkil  vazifelerdendir. 

Sözlerini  dinletebilip  de  efkârı  arkalarından  getiremi- 
yenler  cemaati  kabili  hitap  olmamakla  töhmetliyerek  işin 
içinden  sıyrılıveriyorlar;  asıl  kabiliyetsizlik  ile,  aczin  kendile- 
rinde olduğunu  hiç  hatırlarına   getirmiyorlar. 

Ömründe  medrese,  mektep  görmemiş;  üç  beş  uydurma 
hadis  ile  sekiz  on  şeni  masaldan  başka  sermayei  marifet 
edinememiş  ümmî  vaizlar  kürsilere  tasarruf  edelidenberi 
milleti  merhume  dini  umacı  hey'etinde,  hazreti  Peygambe- 
ri de  -  Haşa  -  yeniçeri  ağası  fıtratında  tahayyül  etmeğe 
başladı  !  İslâmın  o  pâk,  o  nezih,  o  ilâhi  siması  bir  çoğumu- 
zun hayalinden  silindi  gitti  ! 

Hiç,  esasen  imanı  olmıyanları  cehennemle  korkutmak; 
yahut,  o  pek  acip  bir  kılığa  soktukları  cennetle  avutmak 
mümkün  olur   mu  ? 


0)  Allahın  kullarını. 
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Ne  gariptir  ki,  derse  çıkacak  hoca  efendiden  icazet- 
nameden başka  sıkı  bir  imtihan  geçirmiş  olmasını  isteriz  de 
vaiz  kürsisine  tırmanacak  mürşidi  kâmilden  hiçte  ehliyetn. it- 
me sormayız  '  Halbuki  iş  aksine  olmak  lâzımgelirdi.  Öyleya, 
okutacağı  dersi  hakkile  bilmiyen  müderris  esasen  tedrise 
kalkışamaz.  Zina  karşısındaki  talebe  temyiz  iktidarında 
olduğu  için  hocasının  aczine  yarım  saat  bile  dayanamaz. 
Vaizlerin  mevkii  ise  böyle  müşkiî  değil;  çünkü  cemaatin  bir 
kısmı  din  namına  söylenen  her  sözü  dinlemek  itiyadmda- 
dır  !. 

Übedayı  ulemadan  Ziya  paşa  merhum  «Bizde  gayet 
mühim  iki  vazife  vardır  ki,  bililtizam  en  ehliyetsiz  ellere  tev- 
di olunur  :  Biri  Nahiye  Müdürlüğü,  diğeri  çocuk  lalalığı.» 
diyor  ki,  biz  buna  ibir  de  vaizliği  ilâve  etmek  için  hiç  düşün- 
meğe hacet  görmüyoruz. 

Vaizlik,  mürşitlik  edecek  (adamın  yalnız  sebili  hakkı  (*) 
tanıması  kâfi  değildir;  o  caddeye  çıkan  yolların  nerelerden 
sapmak  ihtimali  olduğunu  da  iyice  bilmelidir.  Bir  de  yanlış  yol 
tutanlara  (dalâlettesin  !)  demekle  iş  bitmez.  Oraya  nasıl 
düşmüş;  sahai  reşada  nasıl  çıkacak,  buralarını  tamamile 
tayin  etmeli,  sonra  biçarelerin  eline  yapışmalıdır.  Hele 
tekfir,  tehdit  makamında  ele  alınacak  silâhlardan  değildir. 
Zira  Sunun  ika  edeceği  mevti  maneviyi  duyacak  hisler 
pek  azaldı.  Onun  için  (Sus  !  kâfir  oldun...)  nidası  top  gibi 
patlasa  yine  kuru  sıkı  telakki  olunacak! 


(l)  Hak  yolunu. 
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Secde  Suresinden  (*) 

Bismi'llâhi-r-Rahmani-r  Rahîm 

Velâ  testevil  hasenetü  veles  scyyietü  idfe'  billeti  hiye 
ahsenü  feizel  lezi  beyneke  ve  beynehu  adavettin  ke  enne- 
hu  veliyyün  hamini. 

TERCÜMESİ 

«  İyilikle  kötülük  bir  olamaz,  kötülüğü  en  büyük  iyilik 
hangisi  ise  onunla  karşılayarak  defet ;  böyle  yaparsan  ara- 
nızda  düşmanlık  bulunan  adam  âdeta  sadık  dost  olun» 

TEFSİR 

Ayeti  kerime,  Secde  suresine  mensuptur. 

Zimaihşeri  diyor  ki  (İyilikle  kötülük  nefsülemirde 
ayrı  ayrı  şeylerdir.  Senin  önüne  iki  iyilik  çıktığı  zaman, 
nisbetle  daha  büyük  olanını  ihtiyar  et  de  düşmanlarının 
birinden  gelen  fenalığı  onunla  dei  eyle.  Meselâ  böyle*  bir 
fenalığa  karşı  akla  gelecek  iyilik  onu  af  etmendir  ;  lâkin 
en  büyük  iyilik  fazla  olarak  kendisine  iyilikte  bulunmandır  : 
seni  zem  edeni  medh  etmen  ;  ciğerpareni  öldüren  adamın 
oğlunu  ölümden  kurtarman  gibi.» 

Celâleyn  de  ise  (Hiye  ahsen)  kavli  celili  gazaba  kar- 
şı sabır;  cehle  karşı  bilim;  fenalığa  karşı  af  ile  tefsir  olun- 
muştur. Zaten  bunu  takip  eden  ayeti  kerimede,  fenalığı  af 
ettikten  başka  fazOa  olarak  bir  de  iyilikte  bulunmak  büyük- 


(*)  Kuranın  41  inci  süresidir.  Mekkede  nazil  olmuştur.  54 
ayettir.  Burada  34  üncü  ayet  tercüme  ve  tefsir  olunmaktadır.  Bu 
sureye   Fussilet   suresi   de   denir. 
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lüğü  ancak  sabır  denilen  seciyei  mübarekeden  geniş  mik- 
yasta nasip  alanlarla  insanlıktan  büyük  payı  bulunanların 
kârı  olduğu  musarrahtır.  Şu  halde  biz  (Celâleyn)in  göster- 
diği miktara  da  razıyız.  Evet,  ahlâkı  umumiyenin  düştüğü 
bir  zamanda  insanlardan  o  kadar  büyük  fedakârlıklar,  o 
kadar  necip  hareketler  beklemek,  hiç  bir  şey  yapılmama- 
sına riza  göstermek  demektir.  Ancak  hoş  görülebilecek 
kusurları  af  etmekten  başka  büsbütün  izam  ile  ağır  suret- 
te  mukabeleye  kalkışmayı  ;  uhuvveti  islâmiyeyi  unutarak 
ebedi  bir  düşmandan  intikam  alır  gibi  davranmayı  ne  in- 
sanlık namına  doğru  görürüz;  ne  de  millet  menfaati  hesa- 
bına. 

Af  ile,  safh  ile  muamelede  bulunarak  düşmanı  canı, 
yârıcân  etmek  kabil  iken,  ufacık  bir  hataya  ağır  ağır  muka- 
belelerde bulunmak  yüzünden  kardeşlerin  ebediyen  birbiri- 
ne hasım   olması   reva  mıdır  ? 

Efradı  millete  mürşitlik  etmesi  lâzımgelen,  hem  de 
kendilerini  o  mevkide  gösteren  zümre,  yani  mütefekkir  ta- 
baka, sözlerile,  yazılarile,  hareketlerile  halkı  yanlış  bir  yo- 
la götürmekten  çekinmeli  ve  halka  rehber  olmağa  çalış- 
malıdırlar. 
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Mümin  Suresinden  (*) 

Bismi-llâhi-r-Rahmani-r  Rahîm 

Evclem  yesiru  fil  ardı  fe  yenzuru  keyfe  kâne  akibe- 
tül  İezine  min  kablihim  kânu  hüm  zşzddü  minKüm  kuvveten 
ve  asaran  fiîardi  fe  ehazehümul  lahü  bi  zünubihim  vema- 
kâne  lehüm  minal  lahi  min  vak. 

TERCÜMESİ 

« Yoksa,  yer  yüzünde  dolaşmadılar  mı  ki,  kendilerin^ 
den  evvel  gelenlerin  akibetleri  nasıl  olduğunu  göreler  ?  İşte 
yer  yüzünde  kuvvetçe,  asarı  medeniyetçe  kendilerine  faik 
iken  günahları  yüzünden  Allah  ötekileri  helak  etti;  hem  onla- 
rı Allahın   azabından   bir  kurtaran  da   olmadı.» 

TEFSİR 

Ayeti  celile  El'mumin  suresine  mensup  olmakla  bera- 
ber (Dünyayı  dolaşınız;  evvelce  gelip  giden  milletlerin  iz- 
lerini araştırınız;  onların  evvelâ  ikbal,  sonra  izmihlalleri  es- 
babını tetkik  ediniz,..)  mealini  natık  ayatı  kerimeye  Kita- 
bullaihın  böyle  bir  çok  yerinde  tesadüf  olunur. 

Hakikat,  insan  kafa  gezdirmemek  şartile  cjezer;  uğra- 
dığı yerlerde,  ağzını  değil,  gözünü  açarsa  pek  büyük  ibret- 
ler g^örür.  Hele  biz  şarklılar  için  devri  âlem  seyahatine  pek 
o  kadar  hacet  yok  :  Zira  memleketimizin  her  köşesinde  «bü- 
yük büyük  saltanatlar,  koca  koca  milletler  kaynamış; 
toprağımızın  neresini  essek,  bakıyoruz  ki,  orada  başlı  ba- 
şına bir  cihanı  ümran  gömülmüş,  yatıyor  ! 

Vaktile  yerin  yüzünü  bizden  çok,  Ihem  kıyas  kabul  et> 
miyecek  kadar  çok  imar  eden;  kuvvetlerine,  satvetl  erine, 
medeniyetlerine,   samanlarına,   servetlerine    kıyamete    kadar 


(*)   Kur'anın  40  inci  süresidir.  Mekkede  nazil  olmuştur.  85  ayet- 
tir. Burada '21   inci  ayeti  tercüme  ve  tefsir  olunmaktadır. 
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şahadet  edebilecek  eserler  bırakan  bu  milletler  acaba  ha  ı- 
gi  zelzelenin,  ihangi  tufanın,  'hangi  kıyametin  tesirile  yerin 
dibine  geçmişler  ?  Hangi  inkilâbı  elimin  kurbanı  bigünahı 
olarak  bu    âlemden    gitmişler  ? 

Halile  varit  olacak  bu  suali  hal  etmek  için  tarihi  kar  ş- 
tırırsak  anlayoruz  ki,  bütün  o  felâketler,  o  inkırazlar,  o  'he- 
lakler Peygamberin  gösterdiği  doğru  yolda  gitmemekten 
ileri    gelmiş. 

Peygamberler,  Allahü  zülcelâl  tarafından  insanlara 
hem  dünyada,  hem  ukbada  mesudiyetlerini  kâfil  olacak  Di- 
rer nizam  tebliğ  ediyorlar.  Bu  âlemi  hilkatte  cari  olan 
Kavanini  İlâhiyeyi  kendilerine  bildiriyorlar.  (İşte  bu  kanun- 
ların muktezasma  tevfiki  hareket  ederseniz  dünyada  iyi  bir 
hayat  ile  yaşar;  ukbada  ise  sermedi  nimetlere  mazhar  olur- 
sunuz. Yok,  AllaJıın  emirlerini  dinlemezseniz,  her  iki  dün- 
yada da  belânızı   bulursunuz.)    diyorlar. 

Milletler  bu  ilâhi  tebligatı  dinledikçe  ;  fıtratın  ezelî, 
ebedî  kanunlarına  itaatten  ayrılmadıkça  ;  maddî  manevî 
her  türlü  feyzi,  her  türlü  terakkiyi  elde  ediyorlar.  Bilakis, 
o  tebligatın  gerçekliğine,  semaviyetine  inanmıyacak;  o  karnın^ 
larm  katiyetinden,  istisna  kabul  eylemiyeceğinden  zu'hul 
edecek  bir  hale  gelince  hüsran  bataklıklarına  doğru  inip 
gidiyorlar. 

Hem  o  emirlerin  yalnız  ilâhi  olduğuna  iman  etmek  bir 
cemaati  kurtarmıyor;  onlara  hakkile  sarılmak,  onların  gös- 
terdiği yoldan  sapmamak  icap  ediyor.  İsyanlar,  tuğyanlar, 
fitneler,  tefrikalar,  sefahatler,  ataletler,  şikaklar,  cehaletler 
musallat  oldukları  milletleri  izmihlal  uçurumuna  mutlaka  sü- 
rüklüyor. Artık  bu  ibelalar  ister  imansızlık  yüzünden  neş'et 
etsin,  isterse  esasa  inanıldığı  halde  amale  karşı  mübalatsız- 
lıktan  ileri  gelsin,  ayni  akibeti  elimeyi  hazırlamaktan  ka- 
bil değil   geri   kalmıyor.. 

Öyle  ise  biz  de,  gözümüzü  açalım.  Tarihi  öyle  masal 
dinler  gibi  dinlemiyelim.  Her  vak'adan  kendimiz  için  ibret- 
ler, hisseler  almıya  çalışalım.  Gezdiğimiz,  uğradığımız  mem- 
leketlerin yalnız  havasile  suyu  hakkında  malûmat  edin- 
mekle kalmıyarak  daha  büyük  hakikatleri  de  öğrenmeğe 
gayret   edelim. 
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Bakara  Suresinden  (*) 

Bismi-Uâhi-r-Rahmanî-r  Rafoîm 

Ve  iza  kile  lehümüt  tebiu  ma  enzelallabü  kalu  bel 
nertebiu  ma  elfeyna  aleyhi  âbaena  eveîev  kâne  âbaühüm 
la  ya'kilune  şey 'en  veîa  yehtedun. 

TERCÜMESİ 

«Hem  onlara :  «Allah  ne  göndermiş  ise  ona  uyunuz» 
denildiği  zaman,  (Biz  daha  iyi,  atalarımızı  müdavim  buldu- 
ğumuz şeylere  uyarız)  derler;  pek  âla!  ya  ataları  bir  şeye 
akıl  erdiıfcmemiş,  doğru  yolu  seçememiş  ise,  yine  mi  uya- 
caklar ?  » 

TEFSİR 

Ayeti  kerime  surei  Bakareye  mensuptur.  .Bununla  bera- 
ber, ayni  meali  tebliğ  eden  diğer  ayetler  de  vardır. 

Tercüme  ettiğimiz  nazmı  cehlin  üslubu  hakimine  dik- 
kat olunursa  görülür  ki:  Körükörüne  taklit  edenleri,  yani 
görenek  denilen  o  «Akaidi  batıla  'hülâsasının»  kuyruğuna 
yapışıp  gidenleri;  AlMıü  Zülcelâlin  lisanı  Kuran  ile,  lisanı 
frtratile  tebliğ  eylediği  hakikatlere  karşı  gözlerini  ytuımup 
kulaklarını  tıkaynaları,  Cenabı  Hak,  velev  itab  ile  olsun, 
hitabına  laik  görmiyor  da  onların  Shaılini  hikâye  suretinde 
beyan   buyuruyor. 

Anlayana  bundan  büyük  ibret,  görenekçiler  için  de  bu 
kadar  ağır  hakaret  olamaz. 

Hakikat,  gerek  dine,  gerek  dünyaya  ait  işlerde  Evamiri 
İlâhiyeyi  'dinlememek;  kendi  aklının  kendi  vicdanının  hükmü- 


(*)   Kur'anın   ikinci   süresidir.   Medinede   nazil   olmuştur. 
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nü  ibtal  ile  başkalarının  evhamına  tapınmak  kadar  saçma 
bir  hareket  mutasavver  midir? 

Din  işini  taklrit  ile  kaim  bilmenin  seyyiesidir  ki,  batın- 
dan batma  birer  ikişer  bid'at,  üçer  beşer  hurafe  miras  ola 
ola  bu  gün  akaidimiz,  tâatımız,  muamelâtımız  adeta  hurafat 
mecmuası,  bid'at  yığını  haline  gelmiş  !  Dinin  aslını  kolay 
kolav    tahattur    bile    edemiyoruz  ! 

Bu  gün  bir  bid'ati  seyyieyi  dinden  çıkarıp  atmak,  dinin 
en  büyük  temellerinden  birini  yıkmak  demektir;  Belki  on- 
dan  ziyade   galeyanı   mucip  olur  ! 

Görenek  dinimizi  tahrip  ettiği  kadar  dünyamızı  da  et- 
miştir. Zaten  işte  tarih  meydanda  duruyor.  Milleti  islâmi- 
ye,  islâmiyetî  asıl  safvetıle  muhafaza  ettikçe  durmadan 
yükselmiş  bir  sürü  bid'atle  bulandırılınca  hüsrandan  hüs- 
rana  düşmüş. 

Ne  gariptir  ki,  şarkta,  garpta,  şimalde,  cenupta,  hasılı 
dünyanın  her  tarafında,  milletin  avam  kısmı  (Atalarımız- 
dan böyle  gördük)  velvelei  itirazını  her  nidayı  irşada  karşı 
en  müthiş,  en  müstaÜıkem  bir  siper  gibi  yükseltir  durursa; 
mütefekkir  olması  icap  eden  havas  tabakası  atalarından 
gördüğü  iyi  şeyleri  de  mutlaka  atmak,  hüviyeti  milliyelenini 
tepeden  tırnağa  kadar  değiştirmek  sevdasına  düşerler  ! 

Halbuki,  yeniyi  iyiliğinden,  hususile  lüzumundan  do- 
layı almak;  eskiyi  de  fenalığı  sabit  olduğu  için  atmak  ge- 
rektir. 

Dini  taklit,  dünyası  taklit,  âdatı  taklit,  kıyafeti  taklit, 
serâmı  taklit,  kelâmı  taklit,  hülâsa  her  şeyi  taklit  olan  bir 
milletin  efradı  da  insan  taklidi  demektir  ki, kabil  değil,  ha- 
kiki bir  hey 'eti  içtimaiye  vücuda  getiremez;  binaenaleyh 
yaşayamaz.  Onun  için  evvel  beevveî  mukallitlikten  ve 
göreneklere  tapmaktan  kurtulmak  lâzımdır. 
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Yusuf  Suresinden  (*) 

Bismi-Uâhi~r-Rahmani-r  Rahim 

Vekeeyyin  min  âyetin  fis  semavati  vel  ardi  yemürrune 
aleyha  ve  hum.  anlıa  mu'ridun. 

TERCÜMESİ 

« Hem  göklerde,  hem  yer  yüzünde  ne  kadar  ibretler 
vardırki,  yanı  başından,  başlarını  öte  tarafa  çevirirler  de 
öyle  geçerler  î » 

TEFSİR 

Ayeti  kerime  surei  Yusufun  son  sahifasmdadır.  Biz 
müslünıanlar  Cenabı  Hakkın  valrığmı,  birliğini,  ezeliyetini, 
ebediyetini,  yakini  bir  iman  ile  tanımak  için;  yerleri  gök- 
leri, enfüsi,  afaki  dolduran  âyati  ilâhiyeyi  nazarı  ibretle 
temaşa  etmeliyiz;  onların  her  birinde  tecelli  eden  azameti 
başkalarının  gözile  değil,   kendi    gözümüzle   görmeliyiz. 

(Göklerde  ve  yerde  neler  var  bakınız;  Göklerde  ve 
yerde  neler  bulunduğuna,  Allanın  neler  yarattığına  bakmı- 
yorlar mı  ?...  Âyetlerimizden  biri  de  ölü  olan  toprağı  di- 
riltmektir; gökleri  ve  yeri  yaratmak  Allanın  ayetlerindendir) 
gibi  nazarımızda  âlemi  hilkati,  şüuni  insaniyeti  namütena- 
hi bir  ibret  silsilesi  gösterecek  âyatı  kerime  o  kadar  çoktur 
ki,  birer  birer  irada  kalkışacak  olsak,  Kitabullahın  hemen 
hemen  yarıya  yakın  miktarını  nakl  etmemiz  lâzımgelir. 

iBir  zamandanberi,  biz  müslümanlar,  Cenabı  Hakkın 
âfakı    azametinde    olanca   mehabetile,    olanca    vüzuhile   par- 


(*)   Kur'anın    12    inci    süresidir.    Mekkede    nazil    olmuştur.    111 
âyettir  Burada  105  inci  âyeti  tercüme  ve  tefsir  olunmaktadır. 
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layan  âyatı  ıbülendini  pek  lakayt,  pek  sersem  bir  nazarla 
görmeğe  alıştığımız  gibi  ;  Kitabulla'hın  yukarıda  bir  kısmına 
işaret  ettiğimiz  o  müthiş,  0  ibretiengiz  harikalarını  da 
ayni  basiretsizlikle,  ayni  tedbirsizlikle  geçivermek  itiyadı 
mühlikine    pek    korkunç    bir    surette   musap    olduk  î 

Âlemi  islâm,  asırlardan  bendir,  göklerin,  yerlerin  dilin- 
den bir  sev  anlamaz  oldu  !  Halbuki,  her  zerrenin  kalbinde 
bir  manzumeı'  şemsiye  mündemiç  olduğunu  gören;  cemad- 
ların  bile  bir  devrei  tekâmül  geçirdiğini  cemadatın  lisanın- 
dan duyan  urefası,  uleması  vardı.  Desti  kudretin  kitabî  kâi- 
nata yazdığı  sahifaları  artık  okuyamadıktan  başka;  gece 
gündüz  okuduğumuz  kitabı  münzel  de  neredeyse  hiç  bize 
söylemiyeck  bir  ihale  gelecek. 

Garbin  büyüklerinden  biri  :  (Müslümanlık  iki  asır 
içinde  âlemi  insaniyete  sayısız  hey'etşinas  yetiştirmiş 
iken,  kilisenin  hakim  olduğu  on  iki  asır  zarfında  biz  bir 
hey'etşinas  bile  çıkaramadık  !)    diyor. 

Nasıl  oldu  da  o  şanlı,  o  irfanlı  mazi  bize  veda  edip 
gitti  ?  Ya  biz  bu  inhitatın  önüne  düşüp  sonuna  kadar  gi- 
decek miyiz  ?  Çoğumuzun  sermayei  hafızası  olan  şu  âyatı 
kerimeden  olsun  ibret  alarak  gözümüzü  açmıyacak  mıyız  ? 
Halbuki  Allanın  bu  ayetleri  bizi  ilmin  her  vadisinde,  her 
şubesinde  en  ileri  adımları  atmağa  sevk  edecek  kuvvet  ve 
kudrettedir  ve  bize  gerekleşen  de  bu  şerefli  mevkie  bir  an 
evvel  yükselmektir.. 
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A' raf  Suresinden  (*) 


Bismi -İlâhi -r-Rahmani-r  Rahim 

Ya  beni  âdeme  hüzu  zineteküm  inde  külli  mescidin  ve 
külü   veşrebu  velâ   tüsrifu  innehu   la  yuhib   bülmüsrifin* 

TERCÜMESİ 

«  Ey  adem  oğullan,  her  namaz  yeri  için  temiz  libasını- 
zı giyininiz;  bir  de  yiyiniz,  içiniz,  yalnız  israf  etmeyiniz;  iyi 
bilinizki  Allah  müsrifleri  sevmez**» 

TEFSİR 

A'raf  suresine  mensup  olan  bu  âyeti  kerimenin  nüzuli- 
ne  sebep  olmak  üzere  diyorlar  ki,  (Bazıları  Beytullahı  çıp- 
lak tavaf  ederler;sonra  «Günaha  girerken  üzerimizde  bu- 
lunan libas  ile  Allanın  huzuruna  çıkamayız.»  diye  sırtların- 
daki  esvabı  mescidin  dışna  bırakırlardı.  Beni  Âmir  kabilesi 
de  hac  günlerinde  ağızlarına  yağlı  yemek  koymaz,  hemen 
ölmiyecek  kadar  bir  şey  yerlerdi.  Müslümanlar  onları  tak- 
lit etmek  istediler.  İşte  bu  emir  ile  nehiy   ondan  icap   etti.) 

Allanın  kitabına,  Peygamberimizin  sünnetine,  müslü- 
manlığı  doğrudan  doğruya  Aleyhis  selâtü  vesselam  efen- 
dimizden aüan  esbabının  siretine,  elhasıl  sahabeyi  kendilerine 
numune  ittihaz  eden  selefi  salilhin  maişetine  bakacak...  lâkin 
dikkat  ile  bakacak  olursak  pek  aşikâr  bir  surette  görürüz- 
ki,    dinimiz    ifratın,    tefritin    her    nevinden,    her    şeklinden, 


(*)    Kur'anın    yedinci    süresidir.    Mekkede    nazil    olmuştur.    205 
ayettir.    Burada  30   uncu    ayeti    tercüme   ve    tefsir   edilmektedir. 
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azadedir,  bütün  ahkâmında,  bütün  evamirinde  kemali  iti- 
dalden  başka  bir   esas  gözetmemiştir. 

Hakikat,  müslümanların  erkekleri  için,  şıklık  namına, 
cihaz  katırı  gibi  donanmak,  yahut  seyyar  bir  tuhafiye  ca- 
mekânı  kılığına  girmek  ne  kadar  gülünç  ise;  din  namına, 
züht  namına  da,  eski  püskü  paçavralar  içine  gömülerek 
hem  müslümanları,  hem  müslümanhğı  terzil  etmek  o  kadar 
sefil  bir  'harekettir. 

Hazreti  Ömerin  eshab  arasındaki  mevkiini  hepimiz  bi- 
liriz. Aleyhis  selâtü  vesselam  efendimizden  sonra  Peygam- 
ber gelmesine  imkân  olsaydı  :  Ömer  gelecekti.  İşte  bu  sa- 
habıyi  muazzam  günün  birinde  Medineyi  dolaşırken,  so- 
kağın kenarına  çekilmiş  bir  adam  gördü  ki,  sırtına  bililti- 
zam gayet  müstekreh  bir  paçavra  yığını  geçirmiş;  zelil  bir 
vaziyet  ile  boynunu  yan  carafa  eğmiş;  masivayı  görmekten 
müteezzi  olacak  gibi  gözlerini  de  kapamış,  duruyor  !  Hali- 
fe bunu  görür  görmez  ;  (Böyle  miskin  tavırlarla  dinimi- 
zi öldürme,  hey  Allanın  kahrına  uğrayası  !  )  diyerek,  elin- 
deki   kırbacı  herifin    omuzuna    indirdi. 

Zaten  Aleyhis  selatü  vesselam  efendimiz  de  kudreti 
varken  libasına  itina  etmeyen,  bir  sahabîye  (Cenabı  Hak, 
sana  verdiği  nimetin  asarını  senin  sırtında  görmekten 
hoşlanır.)    buyurmuştu. 

Vakıa  âyeti  kerimede  (Mescit)  kaydı  vardır  ki  bun- 
dan mescit  (haricinde  libasa  itina  edilmiyecek  gibi  bir  mana 
çıkabilir.  Ancak  alt  taraftaki  (Allanın  kullarına  helâl  kıl- 
dığı ziyneti,  kim  yasak  etti.)  mealindeki  ayet  işin  öyle  ol- 
madığını sarahaten  gösteriyor. 

İsraf  etmemek  şartile  yiyip  içmek  mes'elesine  gelince, 
dünyada  bu  kadar  sıhhi  bir  kanun  olamaz.  Bu  âyeti  keri- 
me ile  (  Mi'de,  dert  kaynağıdır.  Perhiz,  dermanların  başı- 
dır. )  hadisi  şerifi  tıbbın  hülâsasıdır.  Netekim  Harunu  Re- 
şit zamanında  yetişen  gayri  müslim  bir  tabip  (  Müslüman- 
lık Calinusa  bir  iş   bırakmamış  !  )    demiştir. 


—  81  — 

Ali  Imran  $uresinden(  * ) 

Bismi-llâhi-r-Rahmani-r  Rahîm 

Va'tasimu  bi-hâblil-lâhi  cemian  vela  teferruku  vezküru 
nimetal-lahi  aleyküm  iz  küntüm  a'daen  fe-ellefe  beyne  ku- 
lubiküm  fe  esbahtüm  bini'metihi  ihvanen  ve  küntüm  ala  şeîa 
hufratin  min-ennari  fe  enkazeküm  minha  kezalike  yübeyyi- 
nul-lahü  leküm  âyatihi  lealleküm  tehtedun* 

TERCÜMESİ 

«Hepiniz  birden  Allanın  Kitabına  sim  sıkı  tutununuz? 
birbirinizden  ayrılmayınız;  Cenabı  Hakkın  üzerinizdeki  ni- 
metini hatırlayınız:  Hani,  bir  zamanlar  birbirinize  düşman 
idiniz,  O  sizin  kalblerinizi  birleştirdi  de  Onun  lutfu  saye- 
sinde kardeş  oldunuz;  hani,  bir  zamanlar  cehennem  uçuru- 
munun kenarında  idiniz,  O  sizi  oradan  kurtardı;  işte,  doğru 
yolu  bulaşınız  diye  Allah  âyetlerini  size  böylece  bildiri- 
yor*» (**) 

TEFSİR 

Ayeti  celile  Âli  İmran  suresine  mensuptur. 

«Allanın  kitabı,  gök  yüzünden  yer  yüzüne  uzanan 
Allahın  bağıdır.»  gibi  ahadisi  sahühaya  bakılınca  âyeti  ke- 
rimedeki Hablullahın  Kıur'an  olduğu  anlaşılır.  Bundan  mak- 
sad  İslâmdır,  diyenler  de  olmuştur.  Zaten  bu  iki  tevcih  bir 
birinden  ayrı  değildir  ki!  Öyleya,  Kur'an  islâmın  kitabı,  islâm 
dse  o  kitabın  meali  müstetabıdır.   (a). 

Müslümanların  .hem  dünyada  perişan,  ihem  ukıbada  mah- 
kûmi  hüsran  olmamaları  için,  her  ne  surette,  her  ne  mahiyet- 
te olursa  olsun,  tefrikayı  (2)  intaç  edecek  bütün  hareketler- 
den bizi  nehy  eden  âyet  yalnız  şu  tercüme  et'tiğimizdir,  zan- 
nına  düşmiyelim.  Bir  çoık  âyatı  şerife  ile  namütenahi  aha- 
disi münife,  hep  ya  ayni  gayei  vahdete  (3)  sevk  edecek  birer 


(*)  Kur'anın    üçüncü    süresidir.    Medinede    nazil    olmuştur.    199 
Âyettir.  Burada  101  inci  âyeti  tercüme  ve  tefsir  edilmektedir. 

(**)  Merhum  üstad  Akif  bu  yazıyı  13  Eylül  1328  de  yazmıştır. 
(!)  Güzel  ve  iyi  me'alidir.    (2)  Ayrılık.    (3)  Birlik  ülküsüne. 

F.  6 
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emri,   yahut  o  gayeden   uzaklaşmamak  hakkında  birer  nehyi 
tazammun    ediyor. 

Ne  hacet!  Bu  evamirin,  bu  nevahinin  (')  ıhiç  biri  olmasa, 
edasile  memur  olduğumuz  faraiz,  ta  Çin  surlarına  yaslan- 
mış bir  Moğol  ile  Şar  balkanı  eteklerinde  dolaşan  bir  Ar- 
navut arasında  en  sağlam  bir  uhuvvet  rabıtası  vücude  ge- 
tirecek   mahiyeti   haiz   değil    mi  ? 

Tarihi  İslama  azıcık  vukufu  olanlar  Ansarm  Muhacirine  (2) 
karşı  ne  büyük  fedakârlıklar  gösterdiğini  bilirler.  Evet,  se- 
mahatın, (3)  insaniyetin  hu  derecesi  o  vakte  kadar  vukua  de- 
ğil, hatıra  bile  gelmemişti  !  Halbuki,  zamanı  cahiliyette  bun- 
lar birbirinin  hasmı  canı  idiler.  Muhtelif  kabileler  arasın- 
daki kanlı  muharebeler  bitmek,  tükenmek  bilir  takımından 
değil  idi.  Netekiım  Evs  ile  Hazrac  tam  yüz  yirmi  yıl  birbi- 
rini boğazlamıştı.  İşte  asırlarca  süren  bu  mütihiş  muhasa- 
mata hatimeyi  (4)  müsîümanlık  verdi.  Kabail  (5)  yekdiğerine 
karşı  hasmı  can  iken  feyzi  islâm  ile  birdenbire  yarı  can  oldu. 
Artık  'hu.  takarrür  eden  sulhun,  teessüs  eden  uhuvvetin  sayei 
saadetinde  pek  bahtiyar  bir  hayata  nail  olan  Ceziretül  Arap 
sakinleri  putperestlik  levsinden  sıyrılarak  sahai  nuranuru 
tevhide  yükselmek  suretile  hayatı  bakiyelerini  de  temin 
eyledilr. 

İşte  âyeti  kerimede  bir  üslubu  imtinan  (6)  ile ibeyan  buy- 
rulan;  her  zaman  yade  alınması  emir  olunan  nimet,  bu  ni- 
meti lüzamadır.   (7). 

Bu  nimet,  hu  birlik  nimeti,  dünyada  en  büyük  nimet- 
tir. Çünkü,  ayrılık  hir  cehennem  uçurumudur  ve  hu  cehen- 
nem uçurumundan  kurtulmak  sayesinde  yaşamak  mümkün- 
dür. 


0)  Bu  buyrukların,  bu  yasakların. 

(2)  Muhacirin,    Peygamberin    Mekkeden  hicret  eden  arkadaşları, 
Ansar  Medineli  arkadaşlarıdır. 

(3)  Cömertlik,  geniş  yüreklilik. 
İ4)  Düşmanlıklara  son. 

(5)  Kabileler. 

(6)  Minnet  ve  şükran  ifade  eden  üslub  ile. 

(7)  En  büyük  nimet. 
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En  fal  Suresinden 

Bismi-llâhi~r-Rahmani-r  Rahîm 

Vetteku  fitneten  la  tusiben~nel-iezine  zalemu  nıinküm 
hassaten   ve'lemu   ennel-Iâhe   şedidü-likap* 

TERCÜMESİ 

«  Bir  de,  belânın  öylesinden  sakınınız  ki,  o  hiç  bir  za- 
man yalnız  içinizden  zalimlere  isabet  etmez;  sonra,  bilmiş 
olunuz  ki,  Allanın  azabı  yamandır»»  (*) 

TEFSİR 

Bu  ayeti  kerime  (Ey  mü'minler,  Allah  ile  Peygambe- 
rin size  hayat  verecek  plan  davetine  icabet  ediniz....)  me- 
alindeki âyeti  kerimenin  alındadır  ;  ikisi  de  surei  Enfale 
mensuptur.  (Beladan  sakınınız)  demek,  o  belayı  getirecek 
sebeplerden  sakınınız...  demektir  ki,  bu  sebeplerin  en  başlıca- 
sı  fitne  lafzının  medlulüdür. ' 

Şimdi,  bu  iki  âyeti  celileden  şu  hakikat  sarahaten  an- 
laşılıyor ki,  her  biri  müslümanlar  için  sermedi  bir  hayat 
olan  Evamiri  İlâhiye  (*)  yerine  getirilmiyecek;  geldiği  zaman 
kurunun  yanında  yaşı  da  yakup  kül  eden  salgın  musibetleri 
önlemenin  çaresine  bakılmıyacak  olursa  helak  muhakkak- 
tır. 

Ne  yapalım,  kanuni  İlâhî  böyle :  kurunun  yanında 
yaş  da  yanıyor.  Beş  on  kişinin  uyandırdığı  fitne  yangını 
binlerce,  yüz  binlerce,  milyonlarca  hanumanm  külünü  ha- 
vaya savurmaktan  geri-  kalmıyor.  Evet,  bir  namerdin  hır- 
sına koca   bir  memleket   kurban   oluyor;   bir   münafığın  yü- 


(*)  Merhum  üstad  Akif  bu  yazıyı  20  Eylül  1328  de  yazmıştır. 
i1)  Tanrı  Buyrukları. 
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zünden  cemaatler,  cemiyetler  tar-ı-mar  ohıp  gidiyor.    Hakîm 
şair  Ziya  paşa  merhumun  dediği   gibi,  Kahharı  Zülcelâl, 

Bir  mülkü  bir  harisi  sitenıkâr  için  yıkar  : 
Bir  kavmi  bir  münafık  ile  tarımar  eden 

Pek  âla!  böyle  bir,  iki, beş,  on,  yirmi,  elli,  yüz....  hat- 
ta bin,  hatta  bir  kaç  bin  suçlunun  cezayı  amelini  geride 
kalan  milyonlarca  bigünaha  çekdirmek  Adaleti  İlâhiyeye 
(sığar  mı  ?  Bu  suali  ukdei  hatır  etmek  bile  haramdır. 
Çünkü,  Hallâkı  Hakîm  bu  âlemi  hilkat  için,  ;hiç  bir  zaman 
değişmiyecek,  bir  takım  kanunlar  vaz*  etmiş;  o  kanunla- 
rın mahiyetini,  ebediyetini  bütün  mükellef  olan  insanlara 
bildirmiş;  hem  onların  bizim  hayatımıza,  bizim  selâmetimize 
taalluk  eden  kısmını  iyice  anhyabilmemiz  için  gayet  basit, 
gayet  vazih  bir  surette  tertip  eylemiş;  sonra,  yine  bizim  se- 
lâmetimiz nezdi  rahmanisinde  pek  matlup  olduğu  için  (Sa- 
kın bu  kanunların  gösterdiği  yoldan  ayrılmayınız,  zira 
mahvoîursrnuz.)  ihtarını  daima  tekrarda  bulunmuş Ar- 
tık biz  kalkar  da  Allahm  o  emrine  kulak  vermez;  Allahın 
gösterdiği  yolu  tutmaz;  bilakis  bizi  helak  uçurumlarına  doğ- 
ru götürmek  istiyen  fesatçıların  bile  bile  arkasına  düşer- 
sek; Adaleti  İlâhiye  için  bizi  te'dip  etmemek  kabil  olur  mu? 

(Zalimlere  dayanmayınız,  yoksa  yanarsınız)  tehdidi 
gibi  erbabı  zulme  yaklaşmayı,  nehy  eden,  (Fasıkilara  uy- 
mayınız....) ihtarı  gibi  basiret,  ihtiyat  tavsiyesinde  bulu- 
nan âyati  kerime  ne  kadar  çoktur  ! 

Onun  için  kuru  ile  beraber  yaşın  da  yanmasına  sebep 
olan  felâketleri  önlemek  üzere  el  birliği  ile  hareket  icab  eder, 
Çünkü,  milli  korunmanın  esası,  milletin  eC  birliğidir.  Ve  bu 
el  birliği  milleti,  her  şeyden  önce  bir  takım  zalimlerin  o- 
yuncağı  olmaktan,  zalimlere  oyuncak  olmak  dolayisile  felâ- 
kete  müstahak   olmaktan  korur  ve   kurtarır. 
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Mücadüe  Suresinden 

Bismi-llâhi-r-Rahmani-r  Rahîm 

İnnellezine  yuhadduneî-Iahe  ve  resulehu  ülâike  fil- ezel- 
lin»  Ketebel-alhü  le  eğlibenne  ene  verüsuli  innel-lahe  ka- 
viyyün  aziz» 

TERCÜMESİ 

«İyi  biliniz  ki,  Allah  ile  Onun  Peygamberine  karşı  ge- 
lenler yok  mu,  işte  onlar  en  zelil  mahluklar  sırasındadır* 
Ben  de,  Peygamberlerim  de  mutlak  onları  mağlup  edeceğiz, 
diye  Allah  ezelde  yazdı;  Allah  ise  muradından,  kabil  de- 
ğil, dönödürülemiyen  bir  Sadiri  Zülcelâldir.»   (*). 

TEFSİR 

Mücadile  suresine  mensup  olan  şu  iki  ayeti  celile  Kıta- 
•bullaihm  en  müdihiş  parçalarındandır.  Ancak,  aslındaki  rulhi 
şiddete  dair  ufacık  bir  fikir  verecek  kadar  olsun,  tercüme- 
sine muktedir  olamadık.  Yoksa,  edebiyatla  uğraşmak  sa- 
yesinde arabın  seîikai  beyanına  ülfet  peyda  edenler  için, 
bu  müeyyet,  bu  müekket  tehdidi  İlâhi  karşısında  tirtir  titre- 
memek kabil   olamaz. 

Evet,  nazarımızı  maziye  doğru  çevirirsek  :  Cenabı 
Hakkın  gösterdiği  yolu  tutmıyan,  Peygamberlerin  sözüne 
kulak  vermiyen  milletlerin,  sonunda,  ne  ağır  bir  zillete 
malhkûm  olduklarını,  ne  acıklı  bir  sefalet  içinde  çalkanıp 
gittiklerini    görürüz. 

Hayır  hayır  !  Mazileri  karıştırmaya,  uzaklara  gitmiye 
hacet  yok.    Yaşadığımız  devirler  de  bize  namütenahi    ibret 


(*)  Merhum    üstad    Mehmet   Akif  bu   yazıyı    27    Eylül    1328   de 
yazmıştır. 
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levhaları   gösterüp   duruyor  :    Hani    müslümanlarııı    eski    şev- 
keti, eski  saadeti  ?  Hani  onların  eski  samanı,  eski  izzeti  ? 

Bu  diyar,  bir  zamanlar  dünyanın  mültecası  iken,  ne 
zillettir  ki,  bu  gün  âdeta  mülteci  mevkiinde  bulunuyor  !  Bir 
Eamanlar  sıytı  şevketimiz  (x)  cüham  titretirken,  ne  rezaleteir 
ki,  şimdi  Bulgarlar  bile  (bizi  korkutmak  ümidine  düşüyor! (2). 

Eğer  aklımızı  başımıza  almazsak;  eğer  kitabımıza  dört 
elle  sarılmazsak;  eğer  aramızdaki  nifaklara,  şikaklara  hati- 
me vermezsek;  eğer  müslümanlıkta  ataletin,  meskenetin  ha- 
ram olduğunu  anlamak  istemezsek;  eğer  bu  dini  mübinin 
cehil  ile  payidar  okmıyacağına  an  samimikalb"(3)  iman  etmez- 
sek; eğer  bütün  kuvvetimizle  düşmanlarımızdan  daha  kuv- 
vetli olmaya  çalışmazsak;  eğer  memleketimize  garbin  reza- 
ili  yerine  fennini,  san'atmı  sokamazsak....  ne  olacağız  bilir- 
misiniz  ?  El'iyazü  ıbillah  milletlerin  masakarası,  müslümanlı- 
ğın  yüz  karası  ! 

Evet,  alınları  o  bozgunluk  damgasiîe  kararan  millet, 
ne  kadar  çalışsa,  bir  daha  asude  bir  çehre  ile  insaniyetin 
huzuruna  çıkamıyor.  Biz  pek  kat'i,  pek  sarih  olan  bu  vaidi 
İlâhinin  (4)  başkaları  ihakkında  tahakkukunu  gördük.  Kitabul- 
lahın  en  açık  mucizelerinden  biri  şudur  ki,  başkaları  dedi- 
ğimiz o  zavallı  millet  (5)  eski  'hatalarını  tamir,  eski  (günah- 
larını tathir  için  sonradan  alabildiğine  çalışmış,  alabildiği- 
ne uğraşmış  iken,  kabil  değil,  mahkûm  olduğu  hüsranı'  mü- 
ebbedden   kurtulamadı;   hem  imkânı   yok   kurtulamıyacak. 

Hüner,  bu  vaziyete  düşmeden,  kalkınmak  ve  vakit  ge- 
çirmeden, hüküm  giymeden  toplanarak  nal  ve  istikbâli  kur- 
tarmaktır. (*). 


C1)  Kuvvet  ve  kudretimizin  ûnü, 

(2)  Bu  sıra  Balkan   harbi  sıralarıdır. 

(3)  Kalbimizin  bütün  samimiyetile. 

(4)  Tehdidi  İlâhinin. 

(5)  Yahudiler. 

(*)  Merhum   üstad  >bu   yazıyı   15  Teşrini  sani    1328   de   o   devrin 
hadiselerinden   mülhem    olarak    yazmıştır. 


87 


Mev'ize 

Bismi-llâhi-r-Rahmani-r  Rahîm 
Ya   eyyüheMezine   âmenu   aleyküm   enfüseküm.*,**» 

TERCÜMESİ 

«Ey  iman  edenler,  başkalarının  hesabını  sizden  sor" 
mazîar?    siz   kendinize   bakınız»» 

TEFSİR 

Mealini  naklettiğimiz  hitabı  İlâhi  doğrudan  doğruya  biz 
müslümanlara  ait  iken,  yazıklar  olsun  ki,  hiç  birimiz  o  em- 
ri yerine  getirmiyor;  en  kıymetli  zamanlarımız,  o,  nefsimi- 
zi murakabe  altında  bulundurmakla  geçecek  saatlerimiz, 
günlerimiz,  hatta  ömürlerimiz  hep  başkalarının  hatasını 
araştırmakla,  başkalarının  fenalığını  sayıp  dökmekle  hedeı 
olup  gidiyor. 

Gerek  islâm  cemiyetinin,  gerek  o  cemiyetten  bir  ferdin 
hayri  için  teklif  edilen  işlere  karşı:  (Neme  lâzım  î  ne  üstü" 
me  vazife  î)  cevabı  miskinanesini  atalar  sözü  gibi  aynen  tek- 
rar ediyoruz;  cennetlik  vücudumuzu  azıcık  yormak  şöyle 
dursun,  (ağzımızı  bile  açmıyoruz  da  mesele  Zeydin,  lAmr 
in  haıreke'clerini  muahezeye  gelince  olanca  faaliyetimizi,  olan- 
ca    talakatimizi    sarf    etmekten  asla    geri    durmuyoruz  ! 

Yer  yüzünün  dörtte  üç  bölüğünü  kaplıyan  ımüslıümanların 
yine  dörtte  üç  bölüğü  hiç  bir  eseri  hayat  göstermiyor.  Bu  biça- 
relerin hayat  âlemine,  şiuunu  âleme  (dünya  işlerine)  afal 
afal  bakan  gözleri  (Ne  gelenden  haberim  var,  ne  giden- 
den haberim  !)  mealini  ine  açık  bir  beyan  ile  anlatıp  duru- 
yor. Geride  kalan  azlığın  fırıl  fırıl  dönen  nazarları  ise  baş- 
kalarının  nekaisile    (kusurîarile,   eksikliklerde)    uğraşmaktan 
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baş  alıp  da  bir  kerecik  olsun  kendi  muhitine,  kendi  şahsına, 
dönmiyor!  Hülâsa,  ekseriyet  tefritin,  ekalliyeti  ifratın  •  kur- 
banı olup  gidiyor. 

Müslümanlık  fıtrî  din,  İlâhî  din,  hem  en  son  İlâhî  din 
olmak  itibarile  bir  i'tidal  dini  iken  nasıl  oluyor  da  bizler 
hiç  mu'tedil  bir  hattıhareket  takip  edemiyoruz?  Bunun  ce- 
vabı pek  kolaydır  :  Çünkü  müslüman  namı  altındaki  cema- 
atin çoğu  islâmın  aslından  ve  dosdoğru  şeklinden  alabildi- 
ğine gafil.  Dünyada,  ukbada  bizi  insanların  en  mes'udu  sı- 
rasına geçirmeyi  kâfil  olan  böyle  bir  dini  cehlimize  kurban 
ettik;  hala  da  ediyoruz.  Yazıklar  olsun. 

İslâmiyeti  şimdiki  haline  getirince  artık  ihiç  birimiz  do 
uyanıklıktan  eser  kalmadı;  Ahlâkı  fazılanın  (değeri  yük- 
sek ahlakın)  ismini  bile  unutmak  derekelerine  düştük.  Evet, 
haydi  maziden  ibret  almıyoruz;  çünki  gözümüzle  görmedik. 
Haydi  zamanımızda,  fakat  başka  iklimlerde  yaşayan  dindaş- 
larımızın felâketine  bakarak  kendimize  gelmiyoruz  ;  çünkü 
zavallıların  kaynayup  gittiği  adem  girdapları  bizim  deniz- 
lerimizden uzakta  bulunuyor.  Lakin  şu  bizim  kendi  gözümü- 
zün önünde  geçen,  kendi  başımızın  üstünde  dönen  facialar- 
dan olsun  ibret  almak  yok  mu  ? 

Müslümanlar  pek  iyi  bilmelidirler  ki,  bizi  dört  taraf- 
taın  çeviren  felakette  her  ferdin,  evet,  bilâ  istisna (*)-her  ferdin 
bir  mes'uliyet  hissesi  vardır.  Eğer  herkes  gerek  kendi  nef- 
sine, gerek  halikına,  gerek  dindaşlarına,  vatandaşlarına  kar- 
şı ifa  ile  mükellef  bulunduğu  vazifeleri  ihmal  etmiş  olma- 
saydı bu  musibetler,  bu  bleâlar,  kabil  değil  başımıza  gelmi- 
yecekti. 

Başkalarını  muahaze  edivermekle  kimse  vicdanı  huzu- 
runda mes'ul  olmaktan,  mahkûm  olmaktan  kurtulamaz.  Biz 
dört  sene  evveline  gelinciye  kadar  geçen  zamanı  susup  otur- 
makla; şu  dört  seneyi  de  oturup  muttasıl  söylemekle  heder 
ettik.  Efradının  bütün  azası  atalete  mahkûm  kalarak  yalnız 
çenesi  işliyen   bir  millet  elbette  yaşayamaz. 

Biz  sair  milletlerden  o  kadar  geri  kalmışız  ki,  aradaki  me- 


(*)  İstisnasız. 
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safeyi  tay  edebilmek  (1)  için  her  ferd  uhdesindeki  vazifeden 
başka  -bir  de  fedakârlık  hissile  mütehassis  olacak  idi.  Hey- 
Hat,  bizler  o  vazifeyi  bile  külliyen  ihmal  ettik.  Büyük,  küçük 
bütün  efradın  vazifesi  muahezeye»  intikada  münhasır  kaldı. 
Memleketin  en  ihamiyetli,  en  dirayetli,  en  doğru  düşü- 
nen, en  doğru  söyliyen  mahdut  bir  kaç  evladına  münhasır 
kalmak  şartile  miuaihaze  ve  intiikad  millî  selâmetin  yegâne 
çaresi  olabilirse  de  bu  hak  taammüm  ettiği  (umumiîeştiği) 
gibi  o  deva  salgın  bir  hastalık  kadar  büyük  rahneler  açar. 
Netekim  taçtı.  Şimdi  hayati  milleti  kökünden  sarsan  içtimai 
hastalıklar  içinde  en  dehşetlisi,  musap  olduğumuz  intikat 
hastalığıdır.  Eslâf  (2)  «Söz  ayağa  düşmesin!»  derler,  ihem  bu 
sukuttan  pek  korkarlarmış.  Ancak  onlar  bir  çok  mütefekkir 
kafaları  da  ayak  sırasında  görürlermiş.  O  şiddet  pek  fazla 
idi  ;  lakin  hiffetin  (hafifliğin)  bu  kadarı  da  ayni  akıbeti 
husule  getirir.  Nitekim  getirdi.  Şimdi  yapılacak  şey  bun- 
dan böyle  olsun,  ağzımızı  değil,  gözümüzü  açarak,  kusur- 
larımızı yakından  görerek  onları  ikmâle;  Allaha,  İbadulla- 
ha (;Allahm  kullarına)  karşı  mükellef  olduğumuz  vazifeleri- 
mizi lıakkile  ifaya  çalışmaktır.  Ye'sin  manası  yoktur. 


i1)  Uçar  gibi  sür'atle  geçebilmek. 
(*)  Atalar. 
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Ali  Imran  Suresinden 

Bismi-llâhi-r-Rahmani~r  Rahîm 

Yaeyyühel-lezine  âmenu-isbiru  ve  sabiru  ve  rabitu 
vettekuî-lahe    lealleküm    türühun» 

TERCÜMESİ 

«Ey  iman  eden  kimseler,  sebat  gösteriniz,  hem  düş- 
inanlarınızdan  fazla  sebat  gösteriniz;  daima  muharebece 
hazır   bulununuz;     bununla    beraber,    Allahtan     her    zamanı 

korkunuz  ki,  felah  bulaşınız,»  (  *  ) 

* 

TEFSİR 

Bu  âyeti  ceîile  Ali  İmran  suresinin  sonundadır.  (İsbiru)  ve 
(Sabiru)  emirlerinin  ne  olduğunu  iyice  anlıyabilmemiz  için 
sabrın   mahiyeti   hakikasmı   düşünmemiz   icap   ediyor. 

İnsan  için  en  büyük  fazilet,  sabırdır.  Ahlâkî  kuvvetle- 
rin hiç  biri  bu  pek  değerli  kuvvet  ile  boy  ölçüşemez.  Onun 
için  Kitabulîahta  sabır  kadar  çok  zikredilen,  sabır  kadar 
sık  emir  olunan  bir  seciye  daha  yoktur.  Sahabei  kiram  (a) 
(  Radiyallahü  anhüm  )  dan  hiç  birinin  Surei  Asrı 
okumadan  arkadaşına  veda  etmediği  malumdur.  Bunun  hik- 
meti de  insanın  hüsrandan  yakayı  kurtarabilmesi  için  Hak- 
ka, sabra  dört  el  ile  sarılmaktan  başka  çare  olmadığını  bir- 
birine ihtar  etmekti. 

İyi  amma  sabır  ne  dir?  Biz  müslümanlar  sabır  dediğimiz 
mukaddes  kelimenin  medluline  sahip  olmak  şöyle  dursun, 
manasına  vakıf  bile  değiliz  !  Evet,  sabır  lafzı  anıldığı  gibi 
zihnimizi    meskenete,    mezellete   yakın    bir    mefhum    kaplar. 


(*)  Merhum  üstad  bu  yazıyı  6  Kânunievvtl  1328  de  yazmıştır. 
0)  Hazreti  Peygamberin  arkadaşları. 
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Bize  göre  sabır  miutîaık  surette  (katlanmak)  -demektir.  Neye 
katlanmak  ?  Her  şeye...  Daha  doğrusu  katlanılmıyacak  şey- 
lere !  Meselâ:  Zelil  olmaya,  hakaret  görmeğe,  döğüîmeye, 
söğüîmeğe;  hulasa,  insanlık  şerefimizi  îekeîiyecek  musibetle- 
rin hepsine  !,.. 

Arman  yarabbi  !  Kur'an  ne  söylüyor,  biz  ne  anlayoruz  î 
Sabır  katlanmak  değil  göğüs  germek  demektir.  Neye  göğüs 
germek  ?  Evet,  sonunda  katlanılmıyacak  acılara  katlanmak 
iztirarma  (1)  mıalhkûm  olmamak  için,  önceden  iner  türlü  güçlü- 
ğe, her  türlü  zahmete  mertcesine,  insancasma  göğüs  ger- 
mek. 

Allah  yolunda,  hak  yolunda,  din  uğrunda,  millet  uğu- 
runda rahatını,  uykusunu,  malını,  canını  feda  edivermek 
yok  mu  ?  İşte  sabır  budur.  Yoksa,  bu  fedakârlıkların  sem- 
tine yakîaşmıyarak  miskin  miskin  oturmak;  sonra  da  hisse- 
sine düşecek  rüsvalığı  (Kader  böyle  iraisl  tahammül  etmeîit) 
diye 'hazma  çalışmak  ihiç  bir  zaman  sabır  İle  telif  olunamaz. (2) 

Ne  hacet  !  Zima'hşeri  gibi  ekâbiri  müfessirin,  sabra  : 
tekâlifi  diniyeyi  (3)  hak  kile  eda  etmek  mânasını  veriyorlar. 
Öyleya,  teklif  külfet  maddesinden  geldiği  için  dinin  bütün 
tekâlifi  ufak,  büyük  birer  fedakârlık  ihtiyarını  istilzam 
eder.  Lakin  bir  kerre,  o  fedakârlığın  kabulü  yüzünden  elde 
edilecek  saadeti;  bir  kerere  de  terki  dolayisile  baş  göstere- 
cek   felaketi   düşünmeli  ! 

îslâmın  en  birinci  teklifi  ilim  değil  midir  ?  Pek  âla  ! 
ilim  talisi  i  için  az  fedakârlık,  yani  az  sabır  mı  ister  !  La- 
kin evvelâ  ilmin,  gerek  ibugünkü  hıayatı  fanide  temin  ey- 
lediği menfaatleri,  gerek  yarınki  ömrü  oavidanide  (4)  vereceği 
mevkii  düşünürsek;  sonra,  cehaletin  hem  dünyada,  hemc 
ukbada  ne  büyük  bir  hecalet,  ne  yaman  bir  rezalet  olduğunu 
gözümüzün  önüne  getirsek:  Dinin  o  teklifini  mahzi  külfet  (5) 
olsa  bile  yine  bin  can  ile  kabul  etmemiz  lâzımgelmez  mi  ? 


0)  Zorluğuna. 

(2)  Uygun  düşürülemez. 

(3)  Dinî  mükellefiyetleri. 

(4)  Ebedî  ıhayatta. 

(5)  Baştan  başa  külfet,  zahmet. 
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İşte  sabır  demek  ulumu  nafiayı  ( ' )  tahsil  için  her  türlü  sı- 
kıntıya tahammül  etmek  demektir;  yoksa  cehaletin  sürükle- 
yip getireceği  mu  evvesat  içinde  boğulup  gitmek  değildir  !... 

Son  zamanlarda  müslümanlığı  ya  büsbütün  ortadan 
kaldırmak,  yahut  ötesini  beri  ederek  din  namına  bir  şeyler 
yapmak  istiyenler  türedi.  Biz  bu  adamların  söylediklerini 
işittik;  yazdıklarını  okuduk.  (Dini  kaldırmalı  !)  diyenlerin 
dünyadan  :  (Dinde  teceddüt  husule  getirmeli)  fikrini  besli- 
yenlerinde  dinden  alabildiğine  gafil  olduklarına  iman  ettik. 

Evet,  bu  adamlar  milyonlarca  halkın  hissiyatına,  hare- 
kâtına hakim  olan  ruhu  ezelîyi  görmiyecek  kadar  .gaflet 
göstermeselerdi  ;  dini  kaldırmanın  ne  lüzumunu,  ne  de  im- 
kânını tasavvur  edemezlerdi.  Kezalik  dinin  hüviyeti  haki- 
kasına  dair  azıcık  malûmat  edinmiş  olsalardı;  dine  yenilik 
sokmak  şöyle  dursun,  onun  en  eski,  yani  en  sahih  şekline 
rücu  ermek  ihtiyacı  mübrimirıi   (2)   gözlerile  görürlerdi. 

İşte  onların  bu  gafleti,  bu  cehaleti  de  hep  demindenbe- 
ri  anlatmak  istediğimiz  seciyei  mübarekei  (3)  sabrın  fıkdanm- 
dandır.  Öyleya,  demek  ki,  bu  adamlar  ne  ımilîeti  tetkik  ede- 
cek, ne  de  dini  anlıyacak  kadar  fedakârlık  göstermemişler  ! 

Bir  zamandan  beridir,  dillerde  (Karakter)  sözü  dolaşıp 
gidiyor.  Azim,  sebat,  seciye,  metanet  gibi  sözler  ile  tercüme 
edilen  bu  kelimenin  tam  mukabili  sabırdır.  Öyle  ise  artık 
bu  ümmete  Alman,  İngiliz,  Fransız  milletlerinin  ahîakiîe  mü- 
telhallik  (4)  olmayı  tavsiyeden  vaz  geçelim  de  ona  maaliyi 
islâmiyeyi    (5)    öğretmeğe  çalıfahm. 

En  büyük,  en  metin  ahlak,  hakiki  müslümanlarda;  en 
mıüeyyet  desatiri  ahlakiye  (6)  ise  hakiki  müslümanlıktadır. 
(Ve  inneke  leala  ıhülûkin  azim)  (7) tarzındaki  tekrimi  İlâhiyeye 
mazhar    olan    Resuli    muhterem    efendimiz    secayayı    fazıla- 


C1)  -Faydalı  ilimleri.  Sahih  ve  müsbet  ilimleri. 

(2)  En  doğru  şekle  dönmek  için  duyulan  kesin  ihtiyacı. 

(3)  Mübarek,  verimli  seciye. 

(4)  Ahlâklaşmak. 

(5)  islâm  yüksekliklerini. 

(6)  Ahlâki  prensipler. 

(7)  Sen  en  değerli  ve  en  iyi  ahlak  üzcrein. 
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üin  (*)  bir  timsali  fevkelhayali  idi.  (2)  O  zatı  akdes'in  (s) 
mektebi  terbiy etine»  yetişen  esbabı  kiramın  da  nasıl  kâmil,  na- 
sıl mükemmel  birer  insan  oldukları  hepimizin  malumudur.  Bu 
bakikatîarı  yalnız  bizim  kitaplar  yazmıyor;  frenklerin  ol- 
dukça insaflıları  da  itiraf  ediyor;  (Gündüzün  bütün  ma  mül- 
künü kapışma  gelen  muhtaçlara  veren  Muhammedin 
akşama  tek  hurmadan  'başka  yiyeceği  kalmamıştı.  O- 
nu  da  en  son  gelen  fakire  tasadduk  ederek  geceyi  Ayişe 
(Rd.)   ile  birlikte  aç   olarak   geçirdi.)    diyorlar. 

Sadedimize  dönelim:  Âyeti  celile  bizi  sabra  davet  edi- 
yor; hem  de  düşmanlarımızın  göstereceğine  kat  kat  faik  bir 
sabra  davet  ediyor  Biz  şimdiye  kadar  Kur'andaki  o  emri 
İlâhîyi  dinlemiş,  muktezasınea  (hareket  etmiş  olsaydık,  bu 
gün  mazimizi  (hasretle  yâd  etmez,  namusu  dini,  namusu 
milliyi  düşmanın  murdar  ayaklarına  çiğnetmezdik;  İşte  (Ra- 
bifcu:  harbe  hazır  (bulununuz),  (Düşmanlarımza  karşı  gücü- 
nüz yettiği  kadar  kuvvet  hazırlayınız»)  tarzındaki  açık,  ka- 
ti emirlere  kulak  vermediğimiz  için  bütün  âlemi  islâm  bir 
sahnei   kital  oldu. 

Evet,  kuvvet  hazırlamak  hayli  fedakârlık  ihtiyarına 
mütevakkıf  idi,  hala  da  öyledir.  Lakin  o  kuvveti  elde  etmek 
için  ne  kadar  külfetler,  ne  kadar  zahmetler  varsa  biz  hepsini 
iktiham  edecek,  (4)  hepsine  göğüs  gerecek  idik.  Zira  Kur'a- 
nın  emrettiği  sabır  işte  o  idi.  Yoksa  vatanı  islâmın  şu  elim 
felaketi  karşısında  kulaklarımızı  sarkıtıp  oturmak  değil  1    (5) 


C1)  En  değerli  ve  iyi  ahlakın. 

(2)  Hayal  üstünü. 

(3)  En  mukaddes  zatın. 

(4)  Zorlayıp  geçecek. 

(5)  Ustad  Balkan  harbi  sıralarından  bahsediyor. 
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Hac  Suresinden 

Bismi-îlâhi-r-Rahnıani-r  Rahîm 

Fekeeyym  min  karyetin  ehîeknaha  ve  hiye  zalimetün 
fehiye  haviyetün  alâ  uruşiha  ve  bi'rin  muattaİetin  ve  kasrin 
meşid»  Efelem  yesiru  fil  ardi  fetekûne  lehüm  kulübün  ya'ki- 
lune  biha  ve  ezanün  yesmeune  biha  feinneha  la  ta'mel-ebsa- 
rü  ve  lakin  ta'mel-kulubül-leti  fissudur, 

TERCÜMESİ 

«Zulme  daldıkları  için  helak  ettiğimiz  ne  yurdlar  var 
ki,  üstü  altına  gelmiş  yatıyor;  ne  kuyular  var  ki,  başında,  ne 
yüksek  kal'alar  var  ki,  içinde  kimseler  yok  !  Acaba  bunlar 
yer  yüzünde  hiç  dolaşmıyor  mi  ki,  düşünecek  kalbleri,  ya- 
hut görecek  gözleri  olsun  ?  Şu  hakikat  iyi  bilinmelidir  ki, 
gözler  kör  olmaz;  lakin  asıl  göğüslerdeki  kalbler  kör 
olur.»  {*) 

TEFSİR 

Bu  âyeti  kerime  bir  tehdidi  men  ip  ile  başlıyan  Hac  su- 
resine   mensuptur. 

Kitabullahın  duygusuzlukla,  görgüsüzlükle  ittiham  etti- 
ği kimseler  doğrudan  doğruya  Mekke  müşrikleri  ise  de;  göç- 
müş milletlerin  dasitanı  izmihlalini  (*),  çökmüş  memleketlerin 
lisanı  halinden  işidip  ibret  almak  ihtiyacı  her  devrin 
insanları  için  pek  tabiîdir.  Zira  tarihin  bir  teker- 
rüri  daimîden  ibaret  olduğuna,  çünkü  kanunu  fıtratın  asla 
değişmediğine    yakin    derecesinde    bir    itminan    edinebilmek 


(*)  Merhum  üstad  bu  yazıyı  13  Birinci  kânun  1328  de  yazmıştır. 
0)  Ortadan  kalktığını,  yok  olduğunu. 
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için,  ayni  hareketlerin  ayni  akıbetler  husule  getirdiğini  gör- 
mek, fakat  gözle  görmek,  hem  pek  çok  defalar  görmok  İâ- 
zımgelir.  Bu  ise  iancak  (Siyru  fitetrz)  (^fermanı  İlâhisine  im- 
tisal  ile   kabil   olabilir. 

Lakin  'heyhat  !  zamanımızdaki  müslümanlar,  hatta  dün- 
yayı dolaşsalar,  göreceklerinden  ne  öğrenecekler  ki,  Asri 
saadette  yaşayan  müşrikler  gibi,  biçarelerin  asıl  kalb  göz- 
leri alabildiğine  kör  !  işittiklerinden  ne  belliyecekler  ki,  za- 
vallıların  asıl  can   kulakları   alabildiğine   sağır  ! 

Hakikat  öyle!  isterse  'her  âdım  başında  bin  ibret  âmiz  lev- 
ha, isterse  her  zerrei  mevcudun  (2)  yüreğinden  bin  dehşet- 
engiz sayha  (3)  yükselsin..  Nazarlar  için  seçilmez  bir  karaltı- 
dan başka  görgü,  kafalar  için  anlaşılmaz  bir  gürültüden  başka 
duygu  yok ! 

Yarabbi,  şu  en  elim  hüsranlar,  en  vahim  buhranlar 
içinde  çalkanıp  duran  islâmın  intibaihı  için  (4)  tamiki  nazar, 
tetkiki  ıhaber  devresi  (5)  ebediyyen  gelmiyecek  de  bu  ümme- 
tin uyanması  sabahı  mahşere  mi  (6)  kalacak  ? 

Ey  camaati  müslimin!  artık  Allah  için  olsun  uyanınız; 
kalb  gözünü,  can  kulağını  böyle*  sim  sıkı  kapamayınız  !  Bir 
millet  ne  hale  geliyor  da  topraklara  seriliyor;  bir  vatan  nasıl 
oluyor  da  ayaklar  altında  kalıyor;  jbunu  görünüz,  anlayınız  ! 
Hâlâ  mı  duygusuzluk?  Hâlâ  mı  görgüsüzlük  ?  Etmeyiniz  ! 
Sonra,  şu  başımızdaki  felâket  yok  mu,  işte  ondan  beterine, 
hem  Allalh  göstermesin,  bin  kat  beterine  maruz  kalacağız  ! 
O  zaman,  hayatı  milletten  eser  kaîmıyacak;  o  zaman  na- 
musu islâm  büsbütün  mahvolacak;  o  zaman  iharemsarayi  tev- 
hidi (7)  en  murdar  ayaklar  çiğneyecek;  o  zaman,  islâmın  o 
ma'sum  nasiyesi  küfrün  müşevveş  elile  yerlerde  sürükle- 
necek ! 


(!)  Yer  yüzünde  gezip  dolaşın. 

(2)  Varlık  zerresinin. 

(3)  Dehşet  verici  gükreme 

(4)  Uyanması  için. 

ki  û)  Derinleştirici  görüş,  inceleyici  görüş. 
didül'ikab??e  sabahı, 

ikabı  ( cezası  )vr,$i  ü&adi. 
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Haydi  biz,  duygusuz  mahluklar,  bn  zilletlerin,  bu  reza- 
letlerin hepsine  katlanalım;  (Üç  buçuk  günlük  ihayatın  ne 
değeri  var  !)  diye  kendimize  teselli  verelim  de  cemadatm 
bile  dayanarnıyacağı  Ihaybetler,  hüsranlar  içinde  geberıp  gi- 
delim !  lakin  çocuklarımızı,  torunlarımızı  düşünmiyecek  mi- 
yiz ?  Her  halkası  bir  batından  teşekkül  edecek  o  canlı  sil- 
silei  sefaletin  kıyamete  kadar  la'netine  hedef  olmaya  da 
katlanacak  mıyız  ? 

Haydi  buna  da  aldırmıyalım,  buna  da  katlanalım  !  Hey- 
hat !  şu  (üç  günlük  !)  ihayatın  arkasında  bitmez  tükenmez 
bir  hayat  var  ki,  bu  gidişle  o,  bizim  için  namütenahi  bir 
devrei  azaptan  başka  bir  şey  olmıyacak  !  Acaba  orada  ne 
yapacağız  ?  Dünyada  iken,  namusu  milleti  bile  bile  iheder 
eden  biz  sefiller  Huzuru  İlâhiye  hangi  yüzümüzle  çıkaca/- 
ğız? 

Ey  camaati  müslimin!  görüyorsunuz  ki,  duracak  zaman 
değil:  Çünkü  zaman  durmuyor!  Haydi  bakalım,  hüsranı  mü- 
binden  (1)  kurtularak  yaşamak,  islâmı  da  yaşatmak  istiyor- 
san durmayınız  ! 


(x)  Apaçık  ziyandan. 


^azmıştır. 
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Mev'ize 

BAYEZÎT   KÜRSÜSÜNDE 

30/1/1328  Pazar  günü 

Bismi-llâhi-r-Rahmani-r  Rahîm 

Ya  eyyühel-lezine  âmenu-stecibu  lillâhi  ve  lir-resuli  iza 
deaküm  lima  yuhyiküm  va'lemu  ennel-lâhe  yehulü  beynel- 
mer'i  ve  kalbini  ve  ennehu  ileyhi  tuhşerun*  Vetteku  fitne- 
ten  lâ  tusibennel-lezine  zalemu  minküm  hassaten  va'lemu 
ennellahe   şedidülikap. 

TERCÜMESÎ 

(Ya  eyyühel-lezine  âmenu)  Ey  camaati  müslimin,  ey 
Allanın  dinine  iman  edenler  !  (İstecibu)  icabet  ediniz : 
(Lillahi)  Allaha,  Allanın  davetine;  (Velirresuli)  Allahın  re- 
şidine, o  resuli  muhteremin  davetine.  (İza  deaküm  lima  yuh- 
yiküm) Evet,  onların  sizin  için  hayatı  mahz  olan  davetine. 
Allahın,  resuldnin  hakkınızda  mahzı  hayat  olacak  bir  çok 
evamiri  var;  onları  ifa  ederseniz  gerek  bugünkü  hayatı  fani- 
yenizde,  gerek  yarınki  hayatı  sermediyenizde  mes'ut  olur, 
rahatla,  saadetle  yaşarsınız.  (Va'lemu  ennellahe  yehulü  bey- 
nelmer'i  ve  kalbihi)  sonra  bilmiş  olunuz  ki,  Cenabı  Hak, 
insan  kalbi  ile  kendi  arasına  girer;  yani  mahlukunun  bü- 
tün esrarına  muttali  olur.  (Ve  ennehu  ileyhi  tuhşerun;  Şunu 
da  biliniz  ki,  yine  merciiniz  (dönüşünüz)  Allahü  Zücelâldir. 

(Vetteku  fitneten)  O  musibetten,  o  fitneden  sakınınız  ki, 
(La  tusibennellezine  zalemu  minküm  hasseten)  O  belâ,  o  fe- 
lâket hiç  bir  zaman  içinizden  yalnız  suçlu  olanlara  gelmez;  bel- 
ki umumunuza  birden  müstevli  olur.  (Va'lemu  innellahe  şe- 
didüTikab.)  Bir  de  gözlerinizi  açınız;  iyi  biliniz  ki,  Allahın 
ikabı   (cezası)    şedittir,  müdhiştir. 

F.  7 
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TEFSİR 

Bu  iki  âyet  surei  Enfaldedir.  Allahü  Zülcelâl  buyuru- 
yor ki,  Benim  bütün  evamirimde;  evet,  gerek  size  Kur'an  ile 
bildirdiğim,  gerek  Peygamberimin  lisanile,  sünnetile  tebliğ 
ettiğim  emirlerin  hepsinde  sizin  için  hayat  vardır.  Hem 
naşı!  hayat?  Bütün  mana  sile  bir  hayat.  Müfessirini  izam  (a) 
buradaki  (  Hayat  )  ı  yalnız  maneviyata  hasretmiyorlar; 
maddiyate  de  teşmil  ile  âyeti  ona  göre  tefsir  ediyorlar.  Za- 
ten maneviyat  ile  maddiyat  birbirinden  ayrılamaz.  Beden- 
siz  ruıh  olmaz,  ruhsuz  beden  olmadığı  gibi.  Demek,  Evamiri 
İlâlhiyenin(2)kâffesinin  zımnında  bizim  için,  biz  müslümanlar 
için,   hayat  var.  Terkinde  ise  helak  muhakkak. 

Artık  düşünmiye  hacet  var  mı  ?    İşte  görüyoruz.  Âlemi 
isiâmın    başına    gelen    musibetler,   «bu    âyetin    ne   kadar   Ikat'i 
ne  kadar  sarih,  ne  kadar  doğru  olduğunu  gösterdi  !.  Şimdi' 
ye    kadar    muzmalııl   olan  ne    kadar    ekvamı    islâmiye    varsa 
hep   ahkâmı   İlâhiyeyi    ifa    etmemek    yüzünden    mahvoldular. 
Vakıa  Cenabı  Hak    (Malikülmülküm)    (3)   diyor;   Bu  âlemde 
istediği   gibi  tasarruf   eder;    dilediğinden   alır,    dilediğine  ve- 
rir;   istediğini    izaz    eyler,    istediğini    tezlil    eder.   Şüphe  yok. 
Fakat  hiç  bir  kavim  gösterilemez  ki,  kendisi,  zillete,  esarete», 
mahkûmiyete   istihkak   kesp   etmeden    inkiraza   gitmiş  olsun; 
hiç  bir  millet  görülemez  ki,  mülküne  sahip  olmak  istidadını 
kaybetmeden   vatanı   elinden   çıkmış  bulunsun.    Cenabı  Hak- 
kın  bir   takım   kavanini,  kavanini    ezeliyesi  vardır.   Evet,    o 
kanunlar,  'hem  ezelîdir,  /hem  ebedîdir.  Hiç  de  değişmez.  Ce- 
nabı Hak 'bütün  îhakayiki  (4)  ıbu  (kanunlarında  birer  birer  gös- 
termiş;   müteaddit     yerlerde;     müteaddit     şekillerde     bildir- 
miştir. 

Geziniz    dünyayı;    arza,    semaya    bakınız;    muhtelif   kıt- 
alardaki harabeleri  görünüz;  sizden  evvel  geçmiş  milletlerin 


(!)  Büyük  mürfessirler. 

(2)  Tanrı  Buyruklarının. 

(3)  Bütün  Mülkün  sahibiyim. 
(*)  Hakikatleri. 
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tarihini  okuyunuz...  Göreceksiniz  ki,  hepsi  ayni  esbab,  ayni 
şerait  tahtında  terakki  etmişler,  yine  ayni  esbap,  ayni  şe- 
rait tahtında  maihvo  ımuşlar.  Çünkü  ayni  sebepler,  daima  ayni 
neticeleri  tevlid  eder. 

Evamiri  İlâhiye  dendi  mi,  hepsinin  zımnında  hayat  var. 
Hatta  nef i  ilk  nazarda  sırf  âhirete  ait  zannolunan  bir  takım 
ibadetlerimiz  var  ki,  onları  da  tetkik  edersek  görürüz  ki,  her 
birinde  bu  dünya  için  de  pek  çok  faydalar  vardır.  Meselâ: 
Namaz,  müsîümanlara  farzdır.  İnsan  günde  beş  defa  hali- 
kile  kendi  arasındaki  rabıtayı  tecdit  ediyor.  Dünyaya  da 
taalluku  büyük,  faidesi  çok.  Çünkü  insanları  bir  çok  kötü- 
lüklerden menediyor;  sonra  ayni  dine  tabi  milyonlarca  beşeri 
ayni  zamanda,  yüzler  ayni  kâbeye,  ayni  kıbleye  müte- 
veccih olmak  şartile  ayni  kubbeler  a  tında  toplıyor. 
Çünkü  islâm,  dini  tevhididir,  çünkü  islâm  ekmeli  edyandır  (x). 
Dini  İslâm  kadar  Allanın  kullarını  tevhit  etmiş  (birleştirmiş) 
birbirine  ısındırmış  bir  din  yoktur. 

Bilirsiniz  ki,  Hazreti  Peygamberin  bi'setinden  (2)  evvel 
(Evs)  ille  Hazrac)  kabileleri  arasında  tam  yüz  yirmi  sene 
ihtilâl,  kital  devam  etmişti;  Hicaz  havalisi  mezbaha  haline 
gelmişti.    İslâm   geldi;    nifakı,    şikakı    kaldırdı. 

İslâmm  tayin  etmiş  olduğu  ibadât  ile  ahkâm,  ferdler 
arasında  ittiihadı  temin  içindir.  Böyle  iken  maalesef  görüyo- 
ruz ki,  müslümanlar  kadar  tefrika  içinde  kalmış;  teşettüt 
içinde  (3)  bunalmış  bir  millet  yok!  Demin  söyledim,  Allafhın 
bütün  emirlerinde  hayat  var.  Evamiri  İlâhiyenin  işte  en 
birincisi  ittihattır    (birleşik   olmaktır). 

Cenabı  Hak  diyorki,  (Hepiniz  birden  habli  İlâhiye, 
Kurana  sarılınız;  yani  ahkâmı  Kur  aniy  eden  ayrılmayı- 
nız. Sakın  tefrikaya  düşmeyiniz;  sonra  mahvolursunuz.  Al- 
laihın  üzerinizdeki  nimetlerini  hatırınıza  getiriniz.  Biliyorsu- 
nuzya  :  hani  aranızda  niza'lar,  ihtilâflar  vardı,  birbirinize 
düşman  idiniz;  islâm  sayesinde  Cenabı  Hak  kalblerinizi  tev- 


C1)  Tevhid:  birlik;  Ekmeli  Edyan:  dinlerin  en  kâmili. 

(2)  Peygamber   olarak    gönderilmesinden. 

(3)  Dağınıklık  içinde. 
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hit    etti;    kardaş    oldunuz...    Hani    tâ    cehennem   uçurumunun 
kenarına    kadar  gelmiş   idiniz.    Allah    sizi    oradan   kurlardı..) 

Filhakika  ırkı,  lisanı  muhiti,  âdetleri,  elhasıl  'her  şeyi  yek- 
diğerine» aykırı  olan  bu  kadar  akvamı  müslümanhk  kar- 
daş yapmış,  hepsini  kaynaştırmış  ve  bir  arada  yaşatmıştı. 
Bu  yüzden  muhtelif  kavimler  arasında  ihtilâftan  eser  görül- 
miyor. 

Cenabı  Hak  (Velâ  teferrekm)  buyuruyor;  tefrikaya  düş- 
meyin, fırkalara  ayrılmayın,  diyor. 

—  İyi  amma,  bütün  milletlerde  bir  çok  fırkalar  var. 
Dünyaları  da  pek  iyi  gidiyor.  Terakki  edip  duruyorlar.  Bu 
fırkalar  hiç   de  onların  izmihlaline  sebep  olmuyor... 

Evet,  lakin  cnlar  (Fırka) yi  (Tefrika)  manasında  te- 
lakki etmiyorlar.  Onların  fırka  hayatını  size  -  lateşbih  -  şöy- 
le temsil  edeyim:  Tıpkı  bizdeki  mezahip  gibi,  Ben  hanefi- 
yim,  sen  şafiisin,  sana  itiraz  ediyor  mıyım?  İkimiz  de  ayni 
Halika  ibadet  edfyoruz.  İkimizin  de  Kur'anımız,  Peygam- 
berimiz aynı....  İşte  onlar  da  yekdiğerine  karşı  bu  nazarla 
bakıyorlar.  Biz  de  ise  böyle  mi  ?  Heyhat!  Fırkacılık  tefrika- 
cılıkta  karar  kılıyor.  Birbirimize  düşman  kesiliyoruz.  Her 
fırka  diğer  fırkayı  vatanın  düşmanı  tanıyor,  o  nazarla  ba- 
kıyor. Maksat  memleketin  selâmetidir;  filân  fırka  selâmeti 
şu  yoldan  harekette  görmüş;  bizim  fırka  da  bu  tarafa  gitmek- 
te, diyor..  İşte  bu  tefrikalar,  hep  o  yüzden  oldu.  Nihayet 
meni  eket  uçurumun,  helak  uçurumunun  tâ  kenarına  kadar 
geldi.  Yuvarlanmasına  pek  cüzi  bir  şey  kaldı.  Şu  son  ne- 
feste olsun  aklımızı  başnmıza  almazsak,  yine  böyle  gidersek 
-Maazallah-  ümitler  bitecek.  Ey  camaati  müsîimin!  artık 
gözünüzü  açınız,   aklınızı  başınıza   toplayınız; 

;Biz  gerçi  dinî  emirleri  ifa  ediyoruz;  fakat  onlardaki 
maksadı  fevt  ediyoruz;  Meselâ  bugün  şu  camide  toplandık; 
ayni  kubbenin  altında,  ayni  imamın  arkasında  namaz  kıldık, 
fakat  camiden  çıkınca  yine  birbirimize  bigâne  oluyoruz. 
Acaba  bu  namazlardan  Halikın  maksadı  ne  idi?  Bize  birbiri- 
mizi tanıtmak;  müslümanlardan  bir  camaat,  bir  cemiyet 
meydana  getirmek.  Çünkü  din  camaatle  kaimidir.  Camaatsız 
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din  yaşamaz.  Dinsiz  caraaat  belki  yaşar!  İsİamm  camaata 
olan  ihtiyacı  camaatm  ıslama  olan  ihtiyacından  ziyadedir. 
Aleyhisselâtü  vesselam  efendimiz  öyle  buyuruyor.  Dinin 
bütün  ahkâmmiaki  ruh  :  camaate,  vahdete  sevk  etmektir. 
Biz  bugün,  ne  oluyor  bilmiyorum,  en  müteşe'ctit  millet  ol- 
duk. Zanir  ahvallerine  bakarsın,  yekpare  bir  kütle.  Fakat 
hakikati  'halde  kalbleri  perişan.  Güya  ki,(Tahsebehünı  cemian 
ve  kulübünüm  şzttâ.)  (1)  tarifi  İlâhisi  bizim  hakkımızda  ! 
i'tisam  bihabîullah   (2)  <bu  mu? 

Sonra  felaketimizin  'başlıca'  esbabından  biri  de  lâfçılığı- 
mız oldu.  (Ya  eyyülhelîezine  amenu  lime  tekulune  mala  tef- 
alun*  KeburU  makten  indal  ahi  en  tekuîu  mala  teFalun.)  Ey  er- 
babı iman  yapmıyacağmız  şeyleri  niçin  söylüyorsunuz  ?  Bu, 
hareketiniz  indallah  fevkalaıdıe  mebguzdur  (3);  Rizayi  İlâhiye 
külliyen  muhaliftir,  haramdır.  (Kebure  makten  indallahi  en 
tekulu  mala  tef  alım*  İnnellahe  yuhibbüîîezine  yukatilune  fi 
sebiîihi  saf  fen  kennehüm  bunyanun  mersus*)  Allalh  o  kulla- 
rından razı  okr,  o  kullarını  sever  ki,  dediklerini  filen  ya- 
parlar; işi  sözde  bırakmazlar;  sonra,  onun  sebili  ilâhisinde 
cilhad  ederler.  Hem  nasıl  cihat  ederler?  Hasmın  karsısında 
bütün  eczası  yekdiğerine  perçin  edilmiş  yekpara  bir  bina  gi- 
bi dururlar  da  öyle  merdane  cihad  ederler. 

Acaba  biz  ne  yaptık  ?  Dört  beş  sene  evveline  geldnci- 
ye  kadar  geçen  zamanımız  sükût  ile  geçti.  Şu  son  dört  bu- 
çuk, beş  seneyi  de  muttasıl  söylemekle  geçirdik  !  Bir  millet 
ki,  bütün  vücudu  dururda  yalnız  çenesi  işler,  elbette  yaşa- 
maz. Şunu  bilmeli  ki,  milletlerin  hayatında  tavakkuf  yok- 
tur. Bir  millet  ne  ıkadar  i  eri  giderse  gitsin;  ne  kadar  yüksek- 
lere çıkarsa  çıksm;  olduğu  yerde  durdu  mu  mahvolur.  Çün- 
kü bütün  insaniyet  alabildiğine  pek  uzaklardaki  bir  noktaya, 
bir  gayeye  doğru  koşup  gidiyor.  Beşeriyet  coşkun  bir  sel  gi- 
bi lummanı  terakkiye  atılmak  için  alabildiğine  akiyor.  Bu 
selin    önüne    durulamaz.    İşte   biz   de   ya    boğulacağız,    ya   o 


(!)  Onları,  birleşik  ve  bütün  sanırsın,  fakat  kalpleri  ayrıdır. 

(2)  Allanın  kitabına  bağlılık. 

(3)  Allah  nezdinde  menfurdur. . 
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sel  ile  beraber  gideceğiz.  Görüyorsunuz  ki.  bütün  akvamı 
insaniye  ileriye  gidiyor,  yalnız  biz  duruyoruz.  Bundan  on 
sene,  yirmi  sene,  hatta  daha  evvel  bu  felaketi  kesdirenler, 
görenler  vardı.  Söylediler,  kulak  vermedik,  Adam  sende  ! 
•dedik!  Ne  ise  şimdi  (M^aza  >ma  maza)  (a)  diyelim.  Geçen  geç- 
miştir. 

Fakat  şu  kalan  hayatı  olsun  kurtaralım.  Olan  oldu,  diye 
yeis  getirmek,  dört  ucunu  salıvermek  akıllı  işi  değildir.  Za- 
ten müslümanhkta  bu  yoktur. (La  teyesu  min  raviıillalı)  —  İna- 
yeti İlâhiden  me'yııs  olmayınız;  Sakın  ümidinizi  kesmeyiniz. 
(La  taknetu  min  rahmetillah)  ( 2)  yeis  haramdır.  Öyle  ise  bun- 
dan sonrası  için  ne  yapmak  lâzımgelirse  yapalım,  ve  el  bir- 
liğile  yapalım. 

Peygamber  efendimiz  'hazretlerine  biri  sordu  :  (İslâm 
nedir,   Yaresulallah  ?....) 

—  (El.islâmü  husmülhuluk)  =  islâm,  hüsnü  .alhlaıktan  (3) 
ibarectir,  buyurdular,  yime  sordu: 

—  Ya   Resulallah,   hüsnü  huluk  ne   dir? 

Buyurdular  ki  :  sana  darılan,  seninle  rabıtayı 
kat'eden  adamla  barışmandır  ;  seni  mahrum  bırakana 
bilmukabele  vermendir;  sana  zulüm  edeni  hoş  görüp  afvet- 
mendir.. 

Artık  bundan  böyle  ahlaklı  olmıya  çalışalım.  Çünkü  alhlak- 
sız  bir  cemaat  yaşamaz.  Maza  ma  maza  diyelim,  tefrikala- 
ra hatime  verelim.  Çünkü  akıbetini  gördük.  İyi  bilmeliyiz  ki, 
felaketi  hazırada  hepimizin,  evet,  bı!â  istisna  hepimizin  bir 
hissei  mesuliyeti  vardır.  Hiç  kimse  kendisini  daraya  çıkar- 
masın. Şimdi  herkes  vicdanına  karşı  felaketi  hazıradan 
mesul  olduğunu;  umumun  mesuliyeti  meyanmda  kendisinin- 
de  hissedar  olduğunu  itiraf  ederse  o  zaman  iş  başkalaşır;  o 
zaman  el  birliğile  hastalığın  çaresine  bakılır.  Hükümet,  mil- 
let, ordu....  bizden  bir  çok  fedakârlıklar  bekliyor.  Biz  bu  fe- 
dakârlığı dinimizi,  vatanımızı,   kendimizi   muhafaza  için  ihti- 


(*)  Geçen   geçti. 

(-)  Allanın   rahmetinden   ümidi   kesmeyiniz. 

(3)  Grıel   p.*ia!:Iı  olır.&ktac. 
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yar  edeceğiz.  Âlimler  dîimile,  zenginler  servetile,  fakirler 
güçleri  yettiği  kadarile,  eli  silâh  tutanlar  kuvvetile  çalışa- 
cak. Bu  bir  borçtur.  Bundan  kaçmak  haramdır,  dine  hıya- 
nettir. Her   şeyi  'hükümetten  beklememeli. 

Çünkü  ımıüslümanlığın  son  ümidi  olan  bu  hükümet,  ar- 
tık hayata  veda  etmek  üzere.  Düşman  merkezi  hilafetten  beş 
altı  saat  ötede  duruyor^1 )  Şimdiye  kadar  onlar  nasıl  çalıştılar, 
biz  ne  kadar  lakayt  kaldık,  hepimiz  biliyoruz.  Bununla  be- 
raber daha  ümitler  büsbütün  münkati  olmamıştır.  Daha  is~ 
lâm  için  hayat  mevuttur.  Çalışmalı,  hükümeti,  orduyu  tak- 
viye   etmeli» 


O)  Balkan   harbi   sırasında. 
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Mev'ize 

FATİH    CAMİİ    ŞERİFİNDE 

25/Kânunsani/1328  Cuma   günü 

Bismi-llâhi'ivRahmani'r  Rahîm 

Kul~i-llahümme  malike-l'inülk.  Tu'ti4-mülke  men  teşau 
ve  tenzeul  mülke  mimmen  teşau  ve  tuizzu  men  teşa'u  ve 
tuzillu  men  teşau,  biyedike-1-hayu.  İnneke  âla  külli  şeyin 
kadir» 

TERCÜMESİ 

(Ya  Muhammedi)  deki:  Ey  mülkün  sahibi  olan  Allahım! 
Sen  mülkü  dilediğine  verirsin,  Sen  mülkü  dilediğinin  elin- 
den alırsın»  Sen  dilediğini  aziz  kılarsın.  Sen  dilediğini  ze- 
lil edersin.  Hayır,  yalnız  Senin  elindedir.  Sen,  hiç  şüphe 
yok  ki  herşeye  kadirsin  ! 

TEFSİR 

İlâhi,    emrinin   âvâre   bir   mahkûmudur    âlem; 
Meşiyyet   Sende,  her  şey   Sende...  hiç  ^bir  şey   değil  âdem! 
Fakat,   halâ   vücud  isbat  eder,   kendince,  hey  sersem! 
Bugün,  üç  beş  karış  toprakta  varlıktan  vururken  dem; 
Yarın  toprak  kesilmiş  varlığından  fışkırır  matem! 

İlâhi,    (malik~el~mülküm)     diyorsun...    doğru,    âmenna. 
Hakikî   bir   tasarruf   var   mıdır   insan  için  ?   Asla! 
Eğer  almışsa  bir  millet,  edip  bir  mülkü  istilâ; 
Eğer  vermişse  bir  millet  bütün   bir  mülkü  bî  -  perva; 
Alan   Sensin,   veren    Sensin,    Senin    hükmündedir    dünya. 

İlâhi,  en  asil  akvamı  alçaltırsm  istersen; 
Dilersen    en   zelil    eşhasa  izzetler  verirsin    Sen! 
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Bu  'haybetler,   bu   hüsranlar  bütün    Senden,    bütün    Senden! 
Nasıl   tâ  Arşa  yükseîmez  ki   ıne'yusane  bin   şivem  ? 
Ne  yerler  dinliyor,  Yârab,  ne  gökler,  ruhum  inlerken! 

Şu  sessiz  kubbenin  altında  insandan  eser  yokmuş! 
Diyorduk:  (Bir  buçuk  milyar!)  Meğer  tek  bir  nefer  yokmuş! 
Bu  hissiz  toprağın  üstünde  mazîûmme  yer  yokmuş! 
Adalet  şöyle  dursun,  böyle  bir  şeyden  haber  yokmuş! 
Bütün  Iboşlukmuş  insanlık:   ne  istersen,   meğer  yokmuş! 

İlâhi,   altı  yüz  bin  müsîüman  birden  boğazlandı.. 
Yanan   can,   yırtılan   ismet,  akan  seller  bütün   kandı! 
Ne   masum   ihtiyarlar   süngüler   altında    kıvrandı! 
Ne  bîkes  hanumanlar  işte,  yangın  verdiler  yandı! 
Şu  küllenmiş  yığınlar  hep  birer  insan,  birer  candı! 

Saba'h-ül-hayr-i  hürriyet,  İlâhi,  leyl-i-gûn   oldu; 
Karanlık  bir  'hezimet  Iher  taraftan  runemun  oldu! 
Şe'hamet  gitti;   gayret  söndü;  kudretler  zebun   oldu! 
O  mevcamevc  sancaklar  ne  mütniş  ser-nigûn  oldu! 
Sukutun    dehşetinden    Kalb~i    Rahmet,    belki   hûn   oldu! 

Ezanlar  sustu...    Çanlar  inletip   durmakta    âfakı. 
Yazık  :  Şarkın  semasından  Hilâlin  geçti  işrakı! 
Zaman  artık  salibin  devr~i  istilâsı,  ilhakı. 
Fakat,  yerlerde  kalmış  inakların  ferdayı  ilhkalkı, 
Ne  doğmaz  günmüş  ey  âcizlerin  kudretli  Hallâkıî 

İlâhi,   şer-i  masumun   şu   topraklardı   son   yurdu.... 
Nasıl  te'ykUi  kahrın  en  rezil  akvama  vurdurdu  ? 
Evet,  milletlerin  en  kaihlb esinden,  üç  leim  ondu, 
Gelip  tâ  sinemizden  vurdu,  seyret  ihem    nasıl   vurdu: 
Ki    istikbal  için   çarpan    yürekler   ansızın    durdu! 

Tecelli  etmedin  bir  kerre,  Allahım,   Cemalinle 
Şu  üç  yüz   elli  milyon  ruhu   öldürdün   Celâlinle! 
Oturmuş  eğlenirlerken   senin  —  hâşâ  —  zevalinle, 
Nedir  ilhadı  imhalin  o  samit  infialinle? 
Nedir  İsîâmı  tenkilin  bu  müstacel  nekâlinle? 

Sus  ey  divane,  durmaz  kâinatın  seyri  ımu'tadı. 
Ne  sandın?  fıtratın  ahkâmı  'hiç   dinler   mi   feryadı? 
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Bugün   sen   kendi  kendinden  ümit   et   ancak  imdadı! 
Evet,  sen  kendi  ikdamınla  kaldır  git  de  ıbidadı. 
Crhan  kanuni  sa'yin  bak  nasıl  bir  hisle  mün'kadı 
Ne   yaptın?   (Leyse  lilinsani  illâ   ma  sea)    (*)    vardı. 

İnsan  için  ne  bu  dünyada,  ne  öteki  dünyada  kendi  ça- 
lışmalarının veriminden,  kendi  kazancından  baçka  bir  şey 
yok.  İnsan  ne  ekerse  onu  biçiyor.  Ekmeden  biçmek  olmuyor. 
İşte  bu,  fıtratın  bir  kanunu,  Allanın  bir  kanunu,  hem  de 
Kur'an  ile   tebliğ   edilmiş   bir   kanunudur. 

Demek,  o  deminki  feryatların  hepsi  beyhude  iımiş!  Öy- 
leya,  kime  duyuracaksın?  (Yer  pek,  gök  yüksek!).  Acizin 
figanına  karşı  bütün  kâinat  hissiz,  bütün  mevcudat  duy- 
gusuz! ya  se:n  ne  isteyordun?  Baksana  hem  aczinden  dem 
vuruyorsun;  "hem.  koca  kâinatı  keyfine  râm  etmek  ümidine 
düşüyorsun! 

Âlem,  faza  dediğimiz  şu  ucu  bucağı  olmıyan  boşluk 
içinde  dönüp  duruyor;  Alla'hm  ezelde  çizmiş  olduğu  hattı 
hareketi  ta'kip  edip  gidiyor.  Hiç  bir  zerre  kendi  seyrinden, 
faaliyetinden  geri  durmuyor.  Yer  yürüyor;  gök  yürüyor; 
dağ  yürüyor,  taş  yürüyor.  Hiç  biri  âtıl  değil,  hepsi  çalışıyor!. 
Şu  camit  gördüğümüz,  şu  cansız  dediğimiz  toprak  ya- 
radılışındanberi  acaba  bir  lahza  olsun  boş  kalmış  mı?  Hey- 
hat! hergün,  her  saat,  her  saniye  bitmez,  tükenmez  inkilâp- 
lar  geçiriyor  :  bulutlara  su  veriyor;  bulutlardan  su  alıyor; 
sırtında  otlar,  ekinler,  ağaçlar  yetiştiriyor;  karnında  maden- 
ler besliyor,  tabakalar  vücude  getiriyor..  Ya  topraktan  do- 
ğan bu  mahluk  duruyor  mu  ?  Asla!  onlar  da  anaları  gibi 
muttasıl  çalışıyor.  Muttasıl  bir  devirden  diğer  devre,  bir 
halden  başka  bir  hale  geçiyor. 

Yer,  yani  bizim  dünyamız  böyle.  Ya  gök?  o  bizim  dün- 
yamız gibi  milyarlarca  dünyayı  ıgöğsünde  taşıyan  âlem  nasıl 
acaba?  Nasıl  olacak!  O  da  tıpkı  yer  gibi.  Evet,  bizim  pek 
azını  görebildiğimiz,  alt  tarafını  da  tahmin  ile  bulduğumuz 
namütenahi    âlemlerin    hepsi    yaratıldıkları    zamandan    icilba- 


0)  İnsana  kendi  çalışmasının  veriminden,  kazancından  başka  bir 
ç:y  yok  ! 
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ren    faaliyete    girmişler;    İlâmaşaallah    o    faaliyeti    muhafaza 
edip    gidecekler. 

Biz  tutmuş  da  mahlukattan  bahsediyoruz.  Halik  yok  mu, 
Halik,  işte  O  da  keyfiyetini,  suretim  tasavvur  edemeyece- 
ğimiz bir  faaliyetle  kâinatı  idare  edip  duruyor!  Allahü  Zül- 
celâl  her  an  bu  kâinata  hayat  veriyor;  (her  an  bir  şan,  bir 
hadise  vücuda  getiriyor.  Hallakı  azimüşşan  kısa,  lakin 
bizim  tahayyül  edemiyeceğimiz  kadar  kısa  bir  an  için  faa- 
liyeti bıraksa  bütün  varlıklar  alt  üst  olur. 

Cenabı  Hak,  âlemi  yalnız  bir  kerre  yoktan  var  etmedi. 
Onun  halkı  daimidir.  Evet,  Allahü  Zülcelalin  iki  muhtelif 
tecellisi  var  ki,  biri  mevcudatı  yok  etmekte;  diğeri  ise  var 
etmekte.  Ancak  bu  iki  tecelli  arasındaki  zaman  mesafesi  bi- 
zim ak  ımızla  ölçüîemiyecek  ıkadar  kısa  da  onun  için  ne 
oluyor,    ne    bitiyor,    farkında    olmuyoruz. 

Şimdi,  madameki  yer  çalışıyor;  gök  çalışıyor;  yerleri, 
gökleri  yaradan  Allahü  azkmişşan,  yaratmaktan  biran  fariğ 
olmuyor:  sen  nasıl  âtıl  batıl  oturuyor  da  'hayat  umuyorsun? 
İşte  bütün  kâinatı  gürdüm;  'hiç  bir  yerde,  hiç  bir  zerrede  sü- 
kûn var  mı?  Atalet  var  mı?  Öyle  ise  sana  emeksizce  yaşa- 
mak, çalışmaksızın  naili  meram  olmak  hakkını,  böyle  bir 
ümidi  kim  veriyor?  Müslümanlık  galiba?  Belki.  Öyleya, 
müslümanlar  Allahın  sevgili  kullarıdır!  İyi  amma  işte  gö- 
rüyorsun ki,  bu  âlemde,  tbu  âlemi  fitratta,  bu  âlemi  tabiatta 
hiç  sükûn  yok.  Müslümanlık  ise  fıtratın  dinidir.  Belki  fıt- 
ratın kendisidir.  JDini  islâm  hatemi  edyandır  (Dinlerin 
sonuncusudur)  Bu  itibarla  en  mükemmel  dindir.  Cenabı 
Allah  Kur'anda  sarahaten  bize  bildiriyor  ki,  Bu  din,  dini 
fıtridir;  dini  hakikîdir;  dini  tabiîdir.  Lâkin  insanların  çoğu 
bilmiyorlar,  çoğu  gafildirlerde  o  pâk  dinin  içine  kendilerinden 
bir  takım  fıtrata  mugayir  ahkâm  karıştırmak  istiyorlar. 

Hepimiz  biliyoruz,  ilk  doğuş  sıralarında  islâm  ne  hal- 
de idi.  Hicazın  bir  köşesinde  parlıyan  o  nur  yirmi  beş  sene 
içinde  dünyaları  tuttu.  Misli  görülmemiş  olan  bu  süratin 
hikmeti  ne  kil?  Şüphesiz  dini  hakiki  olması,  dini  fıtrî  olması. 
Hatta  şu  hakikat  bu  günkü  garp  hükemasmın  indinde  bile 
müsellemdir,  Onlar  -da  böyle  söyliyorlar.  Müsteşrıklar  içinde 
Hr    çok    *^iUoh:    ~iamljı;    -\.ı\     ^iy^l'i    ki,     (Bakıyoru?, 
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müslümanlar  her  tarafta  âtıl,  her  tarafta  gafil;  çalışmıyorlar. 
Fakat  Afrika'da,  Çin'de  müslümanlık  alabildiğine  ilerliyor. 
Bizim  misyonerlerimiz  bu  kadar  çalıştıkları  halde  yine  mu- 
vaffak olamıyorlar.  Düşündük,  taşındık,  tetkik  ettik,  niha- 
yet anladık  ki,  müslümanlık  gayet  fıtrî  bir  din  imiş). 

Fakat  diğerleri  öyle  söylemiyorlar:  (Müslümanlık,  in- 
saniyete, medeniyete  aykırı  bir  dindir,  diyorlar.  Şahit  is- 
temez. Hakikat  meydanda.  Bu  gün  yer  yüzünde  350  milyon 
müslüman  var.  Bunlar  muhtelif  kıt'alarda  küme  küme  otu- 
ruyorlar. Hepsi  »mahkûm,  hepsi  esir,  ihepsi  ca'hil.  Üç  buçuk  ya- 
bancı büyük  bir  ülkede  ki  bu  kadar  milyon  müslümanı  esaret 
altında  tutuyor...  Bu,  nenaldir?  Dört  buçuk  Felemenk  Cava- 
da  yirmi  milyon  müslümanı  istediği  gibi  kullanıyor;  içlerin- 
den biri  ses  çıkarmıyor!...  Eğer  dininiz  hayırlı  bir  din  ol- 
saydı,   haliniz    böyle   olmazdı!...) 

Acaba  hangisinin  dediği  doğru  ?  Malumya  bir  dinin 
lehinde,  aleyhinde  söylemek  için  evvelâ  onu  tetkik  lâzım. 
Yoksa  yalnız  o  dine  mensup  olanların  haline  bakmak  kâfi 
değil.  Erbabı  insaf  Kur'anı,  hadisi  tetkik  ediyor.  Bu  gün- 
kü müslümanlarm  müslümanlıkîa  alakasını  gayet  gevşek  bu- 
luyor. Vakıa  öyle  :  Müslümanlık  namına  bizde  ancak  bir 
kaç  -gösteriş  kalmış.  Ait  tarafı  bilerek,  biîmiyerek  kabul  o- 
lunmuş    bir   yığın    bid'at  ! 

Ey  camaati  müslimin  !  Bu  din,  irfan  dini  idi;  halbuki 
biz  bu  gün'  milletlerin  en  cahiliyiz!  Bu  din,  şehamet  dini 
idi;  gayret  dini  idi;  biz  ibe  şu  zamanda  milletlerin  en  miski- 
niyiz !  eğer  dini  islâmın  ruhunda  -  Maazallah  -  bu  gün  gö- 
züken fenalıklardan  bir  danesi  olsaydi,  müslümanlık  bize  ka- 
dar gelebilir  mi  idi  ?  Elbet  o  büyük  emanet  çoktan  kayb- 
olur giderdi.  Biz  müslümtnlar,  ben  öyle  görüyorum,  Allah 
ile  pek  laubaliyiz  !  zannediyoruz  ki,  Cenabı  Hak  oturduğu- 
muz yerden  isteyivermekle  natırımız  için  İlâhi  kanunlarını 
değiştirir...  Zavallı  bizler  !  beyhude  yere  feryat  edip  du- 
ruyoruz! Zaten  Allah  gökte,  yerde  değil;  her  yerde  hazır, 
her  yerde  nazır.   Bize  şah   damarlarımızdan   daıha  yakın. 

—  Pek  âla.  Bu  dualar  nedir?  hani  bir  az  evvel  (Selâ- 
ten  tüncina)   okuduk.  Bunların  aslı  yok  111111?  Tesiri  yok  mu? 

Hay  hay,  var.   Fakat  düşünmeliyiz:   Dua   nedir?  Allaha 
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dönüştür.  Yani  Ahhalın  emirlerine,  Cenabı  Hakkm  gerek 
Kur'anile,  gerek  Peygamberinin  lisaııiîe,  sünnetile,  tebliğ  et- 
tiği emirler  dairsinde  hareket  etmemek  yüzünden  mutazar- 
rır olan  insanlar  tekrar  Allaha  rucu  ederse,  Allaihın  gös- 
terdiği yolu  tutarsa  dua  makbul  olur.  Başka  türlü  kabulüne 
imkân  yok.  ;Allalh  niçin  islâmı  gönderdi?  Çünkü  beşeriyetin 
saadeti,  matlubu  İlahi  idi.  Bundan  evvel  de  bir  çok  edyan 
vardı.  Fakat  o  zamanlar  beşeriyet  henüz  çocukluk  çağında 
idi.  İnsaniyet  henüz  kemale  ermemişti.  Beşeriyet  bir  çok  de- 
virler, bir  çok  inkılaplar  geçirdi.  Her  devre  göre  din  gön- 
dermek İâzımgeldi.  Nilhayet  Cenabı  Hak  Hatemüî  edyan 
((Dinlerin  sonuncusu)  olmak  üzere  bu  dini  gönderdi  ki,  ah- 
kâmına tabi  olanlar,  hem  dünyada,  hem  aJhirette  serme- 
di nimetlere  ımazhar  olsunlar.  Evet,  iAllaih  bu  dini  mü- 
bini  bu1  maksatla  gönderdi.  İslâm,  sa'y  dinidir,  amel  dinidir, 
mücahede  dinidir.  Cenabı  Hak  Kur'am  kerimde  nerede  na- 
maz kılınız  buyurmuşsa  mutlaka  arkasından  zekât  veriniz! 
diye  emretmiştir.  Pek  âla!  Zekâtı  kim  verir?  Elbet  serveti 
olan.  Servet  ne  ile  kazanılır?  Tabiî  çalışmakla.  O  halde  en 
büyük  ibadeti  yerine  getirmek  için  bile  saiy  lâzım.  Kur'anı 
kerimin  bir  çok  yerinde  bize  ittihat  ile,  ittifak  ile,  mücahede 
ile  emir  buyruluyor.  Kitabullah,  (hadis  hep  bizi  ittifaka,  mü- 
cahedeye,  cihada  davet  ediyor.  Bu  emirler  nasıl,  ne  ile  ye- 
rine gelecek?  Şüphesiz  hep  saiy  ile.  Eğer  islâmiyetin  bida- 
yetintekiler,  sonrakiler  gibi,  bizler  gibi  olsalardı;  o  muvaffa- 
kiyetler, o  harikalar  vücut  bulabilir  miydi?  Ne  idi  o  gayret- 
ler, ne  idi  o  himmetler?  Her  tarafa  gittiler,  fevç  fevç  eshabi 
kiram  bütün  dünyayı  dolaştılar,  oturmadılar,  durmadılar,  ça  • 
lıştılar.    O  sayede   neler,    neler   yaptılar! 

Sonra,  ne  oldu  da  bu  hale  geldi  âlemi  islâm?  Çin'de 
Hind'de,  mağripte,  maşrikte,  şimalde,  cenupta,  her  yer- 
de görüyorsunuz:  Müslümanlar  durgunluk  içinde,  gevşeklik 
içinde,  uyuşuk  bir  halde!  birbirlerini  tanımazlar,  birbirlerini 
sevmezler,  şuacamaatin  içinde  hiç  birimiz  bilmeyiz  ki,  dün- 
yanın neresinde  ne  kadar  müslüman  var?  Sonra  o  müslü- 
manların  âdetleri,  ahlâkı  nedir;  ihattâ  lisanı  nedir?  Yazık- 
lar olsun  bize  ki,  birbirimizi  tanımak  istediğimiz  zaman  bi- 
le yine   frenklere,  frenk  kitaplarına   müracaat   mecburiyetin- 
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de  kalıyoruz!   Bu  ne   büyük   zillettir?  Anlamalı! 

Hani  müslümanhk  bir  uhuvvet  husule  getirecekti?  ne- 
rede? Bu  gün  müslümanlar  kadar  dağınık  ve  ayrı  bir  millet 
var  mı?  Her  tarafta  müslümanhk  cehalet,  müslümanlar  ise 
sefalet  içinde  mahvolup  gidiyor.  İşte  sümürgeciierin  ida- 
resindeki müslümanlar!  Hind'de  yüzlerce  milyon  nüfus  var. 
Bir  kısmı  mecusi,  bir  kısmı  müslüman.  İkisi  de  aynı  ırktan, 
ikisi  de  ayni  mu'hit  içinde  yaşıyorlar,  sümürgeciîer  ne 
yapıyor  bunlara?  Müslümanlara  'diyorlar  ki,  Kurban  bayra- 
mında öküz  kesin.  Halbuki  mecusilerce  öküz  mukaddes  bir 
hayvan.  Bizim  müslümanlar  da  yabancıların  fesadına  kapı- 
larak  mecusilere  inat  muttasıl  öküz  kurban  ediyorlar.  Me- 
cusiler  bunu  görünce  küplere  biniyorlar!  Yine  ayni  yabancı 
tutuyor,  mecusileri  kızdırıp  camilere  domuz  kafası  attırıyor. 
Böyle,  böyle  mecusileri  müslümanlara,  müslümanları  mecu- 
silere tutuşduruyor.  Sonra  yok  yere  birbirine  düşman  kesi- 
len 'her  iki  taraf  hükümete,  yani  yabancılara  müracaat  edi- 
yor; o  da  koşup  meclisinin  de  hakkından  geliyor,  müslü- 
manm  da!  Bir  aralık  Efgan  emiri  Haıbibullah  han  Hindista- 
na  gitmiş;  hali  gördükten  sonra  müslümanlara  demiş  ki, 
—  Yahu!  ne  yapıyorsunuz?  kurban...  evet  'hanefilerce  vacip. 
Fakat  mutlak  öküz  mü  olmak  lâzım?  Keçi,  deve,  koyun  kes- 
seniz olmaz  mı?  Neye  böyle  budalalık  edip  de  yabancıların 
ekmeğine  yağ  sürüyorsunuz? 

Emir  mecusilere  de  gitmiş,  işin  iç  yüzünü  anlatmış.  Bir 
dereceye  kadar  iki  fırkanın  arasını  bulmıuş. 

Çin'e  git.  Oradada  aynı!  Neden?  hep  cehil  yüzünden. 
Hiç  başka  bir  şeyden  değil.  Çünkü  nasraniyet  ilim  ile  pa- 
yidar olamaz;  müslümanhk  ise  cehil  ile  baka  bulamaz.  Öyle- 
dir: Hıristiyanlığın  ilme  karşı  yüzü  yoktur,  tahammülü  yok- 
tur;  müslümanhk  da   cehalete,   kabil   değil  dayanamaz. 

Hepimiz  biliyoruz  ki,  müslümanlığın  asrı  saadete  ya- 
kın olan  zamanlarında  şeref,  şan,  şevket  alabildiğine  ileri 
idi.  O  zaman  ilimce,  fence,  o  kadar  ileride  idik  ki,  cahil 
frenkler  tahsil  için  tâ  Avrupadan  kalkıp  Bağdad'a  ^gelirler: 
ulemayı  islâmdan  ders  alırlardı.  Endülüs  medreselerinde  bir 
çok  krallar,  bir  çok  papazlar  vaktile  okumuşlardı.  Öyledir. 
irfan  yurdu  idi  orası.    Sonra  cehalet    yavaş  yavaş  yayıldı. 
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Nihayet,  biz  de  bu  hale  geldik!  Eğer  elbirliğile  bu  cehale- 
tin izalesine  çalışmazsak;  mahvımız  muhakkaktır.  Yoksa 
yarım  tedbirlerle  iş  burnez. 

Hazreti  Mevlânanm  şöyle  bir  hikâyesi  var  :  Fakirin 
birinin  aıarap  bir  evi  varmış;  çoluğunu,  çocuğunu  onun  içimde 
barın dırırmış.  Adamcağız  her  sabah  işine  <gi derken,  eve  der- 
miş ki,  «Ey  eski  yurdum,  sakm  bana  haber  vermeden  yıkılıp 
da  çoîuğumu  çocuğumu  mahvetmiyesin!»  Bir  gün  gelir,  ba- 
karki  ev  yıkılmış,  üç  çocuğunu  da  ezmiş.  Yıkık  yurdun  ha- 
rabeleri üzerine  çıkar,   baykuş   gibi   ötmeğe  başlar: 

—  Bana  haber  vermeden  neye  yıkıldın  da  hanumanı- 
mı  söndürdün?  Ben  sana  her  sabah  yalvarmamış  mıydım? 
Bu  kadar   vefasızlık    olur   mu? 

Ev  de  ona  der  ki,  —  Beni  azarlama,  ben  sana  şimdiye 
kadar  binlerce  kerre  bu  akibeti  anlattım.  Benim  artık  ayak- 
ta duracak  halim  kalmadı,  demek  istedim.  Lâkin  ne  vakit 
ağzımı  açtumsa  sen  hemen  bir  avuç  çamur  tıkadın.  Dıvar- 
larımdaki  çatlaklar  hep  birer  lisan  idi.  Fakat  bir  türlü  'haki- 
kati anlatamadı.  Beni  halime  bırakmadın  ki,  sana  halimi 
söyliyeyim!.  (*) 


(*)    «(Delik,  deşik  evinin,  bir  zavallı  Ihane  -  harap, 
Görür   de  halini,  her  gün   eder  şu   yolda   hitap: 
«  Yıkılma   ha!   Beni   evvelce   etmeden  agâh; 
Çoluk,  çocuk  biteriz  sonra  hep,  maazallah!» 

Bu  hasbıhal  ile  yıllar   gelir,   geçer..   Derken, 
Gelir  bakar  ki  bir  akşam:   o  aşıyan-ı   kühen 
Yıkılmış,    altına   almış   zavallı  aileyi! 
Görünce   karşıdan   âdemceğiz  bu  haileyi 
Yığınla  taş  kesilen  yurdunun  harabesine 
Döner  de  der  ki:  «Meğer  aldanırmışım,  desene! 

Ne  oldu  bunca  niyazım,  ey  âşinay-i  kadîm? 
Çocuklarım  olacakken  ben  oldum  işte  yetim! 
Sakm   yıkılma   haber  vermeden  demez   miydim? 
Bu  muydu  senden,  a  zalim,  bu  muydu  ümmidim? 
Hukuku,   ahdi  gözetmek   nedir,   sakın  bilme! 
Yazık,   yazık  sana    sarf    ettiğim    emeklerime!..» 
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Bizim  vaziyetimiz  de  aynıdır.  Binamızın  neresi  çatladisa 
yamamaya  baktık:  bir  avuç  çamur  tıkadık;  Esasa,  temele 
hiç  bakmadık.  Nihayet  bir  gün  geldi  ki:  ansızın  yıkıldı.  Te>- 
şekkür  olunur  ki,  kamilen  yıkılmadı.  Fakat  yine  gaflet  gös- 
terirsek alt  tarafı  da  yıkılacaktır. 

—  Ne  yapayım? 

Yapılacak  şey  zaman  fevt  etmeyip  çalışmaktır  ;  aramız- 
dan nifakı,  şikakı  kaldırmak,  birbirimize  sarılıp  el  birliğile 
çalışmaktır.  Yoksa  hiç  bir  taraftan  yardım  beklemiyelim. 
Bir  zamanlar  Avrupadan  sefirler  gelirlerdi;  Cuma  selâmlı- 
ğında padişahın  üzengisini  öpmek  şerefine  nail  olmak  için 
aylarca  îstanbulda  dolaşırlardı.  Bu  gün  ise  İngiltere  hariciye 
nazırı  meclisi  mebusanda  bizim  lehimize  bir  kelimei  tayyibe 
sarf  edecek  mi;  yahut  Fransa  başvekili  bize  karşı  olan  hu- 
şunetini biraz  olsun  tadil  edecek  mi  diye  dört  gözle  bakup 
ümitleniyoruz!  Evvel  ne  idik,  şimdi  neyiz,  anlamalı!  Fakat 
beyhude  intizar!  bu  gün  cihan,  kuvvetten,  servetten  başka 
bir  şeye  boyun  eğmez.  Onların  nazarından  ıhaklı,  en  zen- 
gindir, en  kavidir.  Âcizin  feryadını  kimse  dinlemez.  Hakkına 
kani   değil   ki,    feryadını    dinlesin! 

Mısır  müftüsü  merhum  Şeyh  Mehmet  Abduh  hikâye 
ediyor.  Kendisi  bir  aralık  İngiltereye  gitmiş.  İngiliz  hüke- 
masından  meşihur  Spenser,  Mısırdan  müslümanların  büyük 
bir  adamı  geldiğini  haber  almış.  Gidip  görmek  istemiş. 
Lâkin  kendisi  hasta  imiş.  Onun  için  şeyhi  çağırmış.  Şeyh 
Mehmet  Abduh  da  kalkup  gitmiş.  Spenser,  Abduh'a  çok 
iltifat  etmiş  biraz   görüştükten   sonra   sormuş: 

O   taş  yığınları  bir  hâtifî  lisan   olarak; 
Zavallı  âdeme  der:  «  Haksız  infiali  bırak! 
Geçip   de  karşıma   feryad   eder  misin  şimdi? 
Haber    mi   vermedim,   amma    kulak    veren    kimdi! 
Duvarlarımda  yarık   sandığın   ağızlardan, 
Birer   zebân-i    tazallüm    uzattım,    ey  nadan! 
Fakat   çamurla  kapardın    da   her    gün   ağzımı   sen, 
Ziyade  söyleyemezdim,  susardım  artık  ben!...» 

(Safahat,  Dördüncü  kitap:  Fatih  kürsisinden) 


—  113  — 

—  Bizim   garbı  nasıl  buldun? 

Abduh  demiş  ki, —  Efendim  garbı  bana  sormayınız. 
Onu  ben  sizden  öğrenmek  isterim.  Siz  bana  Şarkı  so- 
rarsanız   anlatırım. 

O  vakit  Spenser  kemali  teessürle  şu  sözleri  söylemiş: 
«Burada  insaniyet  maalesef  hiç  kalmadı.  Beşeriyet,  me- 
denî beşeriyet  hisden,  insaftan  büsbütün  tecerrüt  etti.  Ben 
senin  hakkını  ıgaspedi yorum,  çünkü  kaviyim:  sen  ezilip  gidi- 
'yorsun,  çünkü  kavi  değilsin...  Âtiyi  pek  fena  görüyorum. 
Biz  böyle  istemedikti.   Fakat  böyle  oluyor.» 

Avrupa  medeniyeti  bir  medeniyeti  fazıla,  bir  hakikî 
medeniyeti  insaniye  değil.  Fakat  ne  yapılır?  Önüne  durula- 
maz. Makine  kesilmiş  herifler;  uğraşıyorlar,  çabalıyorlar, 
maddî  namütenahi  terakkiyata  mazhar  oluyorlar.  Sonra 
da  gelip  bizi  eziyorlar,  parçalıyorlar. 

(Bin  nasihattan  bir  musibet  daha  müessirdir,  derler,  Hay- 
di verilen  nasihatleri  dinlemedik...  Lâkin  uğradığımız  mu- 
sibetler bini  bile  geçti.  Onun  için  bari  bundan  böyle  olsun 
zararımızı   telâfiye   çalışalım. 

Evet  çalışalım.  Fakat  nasıl  çalışalım?  Bu,  gayet  mü- 
him bir  meseledir.  Bundan  yüz  sene  kadar  evvel  ayni  felâket 
bir  milletin  basma  daha  gelmişti.  O  millet  de  harp  etmiş; 
pek  büyük  rahnelere  uğramıştı.  Sonra  ukalası  toplandılar; 
ne  yapalım,  şu  musibetten  yakayı  nasıl  kurtaralım?  diye 
müşavere  ettiler.  Hükeması,  siyasiyunu,  içtimaiyunu,  her 
biri  birer  fikir  dermeyan  etti.  Kimisi:  düveli  ımuazzamadan 
birinin  himayesine  girelim,  kimisi:  ittifak  yapalım,  kimisi 
ordumuzu  islâh  edelim;  kimisi  ticareti  bahriyemizi  ileri  gö- 
türelim, dedi.  İçlerinde  ihtiyar  bir  adam  vardı.  Söz  ona 
geldi.  Sen  ne  dersin?  Dediler.  «  Mahalle  mektepleri  yapa- 
lım!» dedi.  Hepsi  güldüler.  Hey  sersem,  mahalle  mektep- 
leri mi  bu  felâkete  çare  bulacak?  !..  diye  eğlendiler.  Fakat 
o  adam  söylediği  sözü  bilerek,  düşünerek  söylemiş  olduğu 
için  kalkıp  maksadını  izah  etti.  Efradı  arasında  maarifi 
iptidaiye  taammüm  etmiyen  (*)  milletin  ne  ordusu,  ne  donan- 
ması, ne  ticareti,  ne  serveti  olamıyacağını  saatlerce  anlattı. 


0)  İlk  öğretim  yayılmayan. 

F.  8 
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Fikrini  de  kabul  ettirdi.  Çünkü  başlarına  gelen  felâketin,  mağ- 
lubiyetin, sırf  kendi  terbiyei  ilmiyelerinin,  kendi  irfanları- 
nın karşılarındaki  düşmandan  daha  aşağı  bir  seviyede  ol- 
masından neşet  ettiğini  delailile  gösterdi.  Bunun  üzerine»  el 
birliğile  çalıştılar  ve  muvaffak  oldular. 

Maarif,  maarif!...  Bizim  için  başka  çare  yok;  eğer  ya- 
şamak istersek  her  şeyden  evvel  maarife  sarılmalıyız.  Dün- 
ya da  maarifle,  din  de  maarifle,  ahiret  de  maarifle...  Hepsi, 
her  şey  maarifle  kaim.  Bizim  dinin  cehalete  ta'hammülü  yok, 
cahiller  eline  geçince  mahvolur. 

Kur'anda,  hadisi  Peygamberide  namütenahi  hakayik 
var.  Onlar  nasıl  meydana  çıkar?  İlimle,  irfanla.  Bundan  üç 
dört  yüz  sene  evvel  hakkile  anlaşılamıyan  âyatı  celileden 
bu  gün  namütenahi  hükümler  zuhur  ediyor.  Meçhul  haki- 
katler bu«gün  inkişaf  ediyor.  Eğer  Kur'an  şu  gördüğümüz 
milleterin  birisinin  elinde  olsaydı;  görürdünüz,  neler  keşfe- 
derler ve  nasıl  bütün  dünyayı  müsiüman  yaparlardı.  Kendi 
batıl,  muharref  dinlerini  neşir  için  nasıl  çalışıyorlar.  Sonra 
biz  ne  yapıyoruz?  Onların,  nasraniyeti,  İncili  müdafaa  için, 
terviç  için  sarf  ettikleri  'himmetin  onda  birini  biz  sarf  etsek 
bugün  müslümanlar  bu  halde  kalmazdı. 

Biz,  Müslümanlık  deyince  dinin  çekli  salihini  (a),  devri 
esîhabtaki  şeklini  kasdedıyoruz.  Şu  cihanı  medeniyet,  bıra- 
kalım Peygamberi,  acaba  Ebubekir  gibi,  acaba  Ömer  gibi, 
acaba  Osman,  Ali  gibi,  yahut  diğer  eshabı  kiram (2)  gibi  adam 
yetiştirdi  mi?  Yetiştirebildi  mi?  Pek  âla,  onlar  o  siyaseti 
nerede  öğrendiler?  Kablelislâm  (3)  hepsi  cehalet  içinde  idiler. 
Dünyanın  en  ücra  bir  köşesinde  oturuyorlardı.  Onları  dini 
islâm  terbiye  etti.  Evet,  dini  islâm,  dini  islâmın  şekli  sahihi. 

Bu  gün  dinin  şekli  sahihine  rucu  nasıl  olur?  Evet  o  da 
maarifle,  ilimle  olur.  Cehaletle  olmaz. 

Bir  takımları  diyor  ki,  Bir  zamanlar  dinler  iş  görebilirdi; 
Meselâ:  Nasraniyet,  bundan  bin,  iki  bin  sene  evvel  insani- 
yet için  belki   müfit  olabilirdi;   fakat  artık  bu   gün   muzirdir. 


(!)  Asıl  doğru  şeklini. 
(2)  Peygamber  arkadaşları. 
(5)  Islamiyetten  önce. 


Sizin   müslümanlığınız   da   böyle.      Bundan   bin   üç   yüz   sene 
evvel  işe  yarayabilirdi;  fakat  bugün  manii  terakkidir.   {') 

Buna  cevap  çok:  Evet,  sizin  nasraniyetiniz  hakikaten 
manii  terakkidir.  Nitekim  siz  Ihıristiyanlığa  veda  etmeden 
terakki  edemediniz.  Biz  ise  aksine:  müslünıanlığa  veda  et- 
tikten sonra  tedenniye  (2)  başladık.  Gitgide  bu  >günkü  hale 
geldik. 

Müslümanlığın  ahkâmı,  fıtratın  ahkâmıdır.  Hiç  değiş- 
mez. Fikri  beşerin  terakkisi  âlemi  fıtratta  yeni  bir  çok  haki- 
katler bulduğu  gibi  ayni  terakki  ile  dini  Muhammedi  için- 
de, yeni  yeni  bir  çok  incelikler  görülür,  anlaşılır.  Ne  ile 
görülür,  ne  ile  anlaşılır?  İlim  ile,  irfan  ile.  Bütün  içtimaiyat- 
çılar arıyorlar,  tarıyorlar,  bizim  inhitatımızı,  inkırazımızı  (3) 
hep  irfansızlığımızda,  ilimsizliğimizde  buluyorlar. 

Evlâdımıza  evvelâ  Millî  terbiye  vermeli;  sonra  asrın 
ulumıu  nafıasını,  (4)  fünunu  sahühasını  öğretmeliyiz.  Hem 
terbiyeye  ailelerden  başlamalıyız,  bunun  için  de  evvelâ 
kendimizi  terbiye  -etmeliyiz. 

Birbirimize  karşı  münasebetsiz  hareketleri,  kabalığı,  hu- 
şuneti bırakmalıyız.  Ayyaş  bir  herifin  halkı  meşrubatı  küuli- 
yeden  menetmesi,  hevesatındân  vaz  geçmiyen  bir  vaizin 
halkı  tekvaya  davet  etmesi  ne  kadar  gülünç  olur,  ne  kadar 
maskara  olur!  Evvelâ  kendimiz  terbiye  olmalıyız,  sonra  ev- 
lâdımıza din  hakkında  bir  fikri  sahih  vererek  okutmalıyız. 
Nitekim  bizden  yüz  sene  evvel  ayni  akıbeti  geçiren  millet 
okumak  sayesinde  bu  gün  bütün  dünya  siyasetine  hakim 
oldu. 

Müslümanlık  bize  dünya  hesabına  iyi  bir  hayat  vaad 
ediyordu.  Neye  vermedi?  İşte  hep  bizim  cehaletimiz  yüzün- 
den. Şimdiye  kadar  birbirimizi  anlamadık,  halâ  da  anlamı- 
yoruz. İşte  bu  hal,  şu  menhus  felâketi  başımıza  getirdi. 
Çünkü    müslümanların    hepsi    cahil.      Hepimiz    iğvaata     (5) 


(*)  İlerlemeye  engeldir. 

(2)  Gerilemğe  ve  alçalmağa. 

(a)  Alçalmamızı,  varlığımızı  kaybetmemizi. 

(4)  Müsbet  ilimlerini,  yararlı  fenlerini. 

(«)  İğfallere. 
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kapılıyoruz.  Asırlar  geçti  biz  halâ  bir  araya  gelip  de  bir  iş 
göremedik.  Bilâkis  ayrı  ayrı  ihareket  ederek  memleketin 
her  tarafında  şurişler,  fesatlar  çıkardık.  Hükümet,  ordu  bu 
fitneleri  bastırmakla  yoruldu,  bitap  düştü.  HeTifler  beyni- 
mize  bindiler. 

Donanma  için  herkes  bağırdı:  Bir  iki  gemi  alalım.  Al- 
mazsak Balkan  hükümetleri  ittifak  edecekler.  Bir  kaç  gemi 
bu  ittifaka  mani  olur.  Yunanlılar  olsun  ittifaka   giremez... 

Âdâm  se*nde!  dedik;  hiç  Bulgarlar  Yunanlılarla  bir  yere 
gelir  imi?  Evet  senin  mantığına  bakarsak  gelmemek  icap 
edecek...  Lâkin  geldi!  Hem  bu  gelişinden  başımıza  bu  ka- 
dar    felâket    geldi. 

Ahvalden  iher  kime  şikâyet  etsek;  cevap  hazır:  Ah  be*n 
ne  yapabilirim?  Ben  dinimin  evamirine  itaat  ediyorum.  Na- 
mazımı kılıyorum,  istiğfar....  bol  bol.  Zekât...  onu  da  işte 
hiylei  seriye  ile  filan  yoluna  koyduk.  Hac...  vakıa  gide- 
medim, fakat  bizim  sakayı  bedel  gönderdim.  Gitti,  geldi.  Al- 
lah kabul  etsin.  Evin  kapısını  geçende  en  koyu  yeşile  boyattım. 
Vaktim  oldukça  müslümanlarm  haline  acıyorum.  Eh  kader 
böyle   imiş.    Ölümlü    dünya.... 

İşte  bizim  sofular  böyle  söyliyor.  Bu  doğru  mu?  Haydi 
ölümlü  dünya  böyle  gidecek;  ya  ahirette  ne  olacak?  Elbe* 
bu  sıkıntıların  mükâfatını  göreceğiz,  yani  cennete  gidece- 
ğiz. Belki.  Fakat  Allah  böyle  söylemiyor,  Kur'an  böyle 
bir  şeyden  haber  vermiyor,  hele  hadis  hiç  böyle  demiyor. 

Bakınız  Kur'an  ne  diyor:'  (Cenabı  Hak  sizi  sıkı  imti- 
hanlara çekmedikçe,  siz  de  sabır  ve  sebat  göstermedikçe 
cennete  gireriz  mi  zannediyorsunuz?  Yanlış.)  Sonra  Hazreti 
Peygamber  Saîlallahü  aleyhi  vesellem  buyurdu  ki,  (İman 
olmadıkça  cennete  giremezsiniz...)  Malûm.  Fakat  alt  tarafı 
var:  (Birbirinizi  sevmedikçe  de  mü'min  olamazsınız.)  lâ- 
kin ben  bütün  müslümanları  seviyorum.  Kalbimde  din  kar- 
daşlarıma  karşı  hiç  buğz,  nefret  yok.  İyi  amma  muhabbet, 
şefkat  gibi  şeyler  hep  umuru  bakiyedendir.  Vücuduna  hü- 
küm olunmak  için  hariçte  asarı,  tecelliyatı  görülmek  lâzım. 
Yalnız  hissiyatı  kalbiye  kâfi  olsaydı,  Cenabı  Hak  bu  na- 
mazları, bu  oruçları,  bu  ibadetleri  emretmezdi.  Kalben 
beni  tanıyın,    bu  kadarı  kâfi!    derdi.    Habuki  bövle    değil. 
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Allah  bile  ahvali  kalbiyemizi,  ahvali  vicdaniyemizi  haricî 
eşkâl  ve  amal  ile  görmek  istiyor...  O  Allaih  ki,  gizli  aşikâr  her 
şeyi  bilir. 

Naklettiğimiz  hadisi  şerif  gösteriyor  ki,  Biz  müslü- 
manlar  ilhvam  dinimizi (x) sevmezsek  imanımız  tam  olmaz.  İma- 
nımız tam  olmayınca  ela  cennet  yok!  Demek  dünya  olmadığı 
gibi,  ahiret  te  yok.  Hem  burada  hüsran,  hem  orada  hüs- 
ran. İşte  neuzibillah  hüsranı    mübin   (2)  budur. 

Müslümanlar  böyle  perişan  mı  yaşayacaklardı?  Hani 
mü'minler  Jkardaş  idi?  hani  müslümanlar  hasma  karşı  bün- 
yani  marsus  (3)  olacaklardı?  Aleyhisselâtü  vesselam  efendimiz 
buyuruyor  ki:  (Dünyadaki  müslümanların  hepsi  bir  vücudun 
azayı  muhtelifesi  gibidir.  Birisine  bir  elem  isabet  etti  mi, 
diğerleri  de  duyacaklar.)  Aleyhisselâtü  vesselam  efendimiz: 
(Dünyanın  öbür  ucundaki  bir  müslümana  diken  batsa  ben 
onun   acısını    kalbimde  duyarım.)    buyuruyor. 

İşte  dini  islâm  nazarında  medeniyet  bu,  başka  değil.  Biz 
cehaletimiz  yüzünden  dini  bu  hale  getirdik.  Din  de  bizi  du 
hale   getirdi.   İslâm   meskenet  dini   oldu. 

Kanaati,  tevekkülü,  sabrı,  hepsini  yanlış  anladık. 
Siyreti  Resuli,  siyreti  eshabı(4)  ıgözetımez  olduk.  Eshabı  kiram 
nasıl  çalışıyorlardı?  Dini  yükseltmek  için  ne  kadar  mücahede- 
de  bulunuyorlardı?  Hazreti  Ömerin  islâmdaki  mevkii  malûm: 
İkinci  halife.  Hazreti  Peygamberin  o  kadar  iltifatına  maz- 
har  olmuş  ki,:  (Benden  sonra  Peygamber  gelseydi  Ömer  ge- 
lirdi) buyurmuşlar.  İşte  o  hazret  bir  gün  Medinede  dola- 
şırken bakmış:  bir  adam  yırtık  pırtık  elbise  içinde,  boynu- 
nu bir  tarafa  bükmüş,  süklüm,  püklüm  duruyor.  Hemen 
kamçıyı  herifin  omuzuna  indirmiş;  demiş  ki:  (Miskin  he- 
rif! Bizim  dinimizi  böyle  ölü  şekline  koyma.  Allah  seni  kah- 
retsin.)  Bu  din  meskenet  dini  değil,  yoksulluk  dini  değil. 

Hele  tevekkül....  hiç  bizim  anladığımız  mahiyette  mı? 
Tevekkül,    Kur'anm    gösterdiği,   hadisin   gösterdiği    tevekkül, 


0)  Din  kardeşlerimizi. 

(2)  Apaçık  hüsran,  katmerli  ziyan. 

(3)  Tuğlaları  birbirine  perçinlenmiş  duvar. 

(4)  Peygamberin    yürüyüşü,    gidişi;    arkadaşlarının    yolu. 
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bütün    esbaba    sarıldıktan    sonra    olan    tevekküldür.    Ne    gü- 
zeldir  Sa'dinin   şu  hikâyesi: 

Adamcağızın  biri  geceyi  kırda  geçirmek  mecburiyetin- 
de kalmış.  Lakin  yırtıcı  hayvanlardan  korktuğu  için  büyük 
bir  ağaca  çıkmış.  'Bakmış,  ağacın  dibinde  kötürüm  bir  tilki 
yatıyor.  Bu  sakat  tilki  acaba  ne  yiyor,  ne  içiyor?  diye  me- 
rak etmiş.  Bir  aralık  uzaktan  bir  arslan  gözükmüş.  Ağzın- 
da bir  ceylan  varmış.  Arslan  ağacın  dibine  gelmiş,  ceylanı 
parçalamış;  yiyeceği  kadar  yimiş,  savuşmuş.  Derken,  til- 
ki de  sürüne  sürüne  gitmiş,  ceylanın  bakiyeyi  vücudunu  (l) 
yemiş;  inine  çekilmiş. 

Ya,  demek  ki,  Cenabı  Hak  amelmanda  bir  mahlûkun 
bile  rızkını  ayağına  gönderiyor.  İşte  kötürüm  bir  tilki!  fakat 
yine  aç  kalmıyor.  Öyle  ise  ben  de  artık  oraya  buraya  baş 
vurmakdansa  bir  köşeye  çekilip  mütevekkil  olayım...  Herif 
ağaçtan  iner,  biraz  gider,  yolun  üzerinde  bir  mağara  bulur. 
İçine  girer.  Bir  gün  bekler,  iki  gün  bekler,  gelen  giden 
yok.  Üçüncü  gün  açlık  biçarenin  iliğine,  damarına  kadar  iş- 
lemiş: bitap  düşmüş,  uyumuş.  Rüyasında  biri  gelmiş;  de- 
miş ki:  (Ey  budala,  kalk!  ne  yatıyorsun?  vücudun  sapsağ- 
lam iken  bu  meskenet  ne?  nasıl  oluyor  da  kendini  sakat  bir 
tilki  menziline  indiriyorsun?  Git  arslan  olda  bakiyei  şikâ- 
rınla  (2)   başkaları  geçinsin!)    (3) 


(')   Köğdesinin  artığını. 

(-)   Avının  artığile. 
(*■)  Kalenderin  biri  köyden  sabahleyin  fırlar, 
Arar    nasibini;    avdette    kırda    akşamlar. 
Fakat    güneş  batarak,    ortalık    karardıkça, 
Görürki:  yerde  yatılmaz,  hemen   çıkar  ağaca. 
Herif    ağaçta    iken    bir   iniltidir,    işidir... 
Bakar  ki:,   bir  kötürüm    tilkinin   yanık    sesidir. 
Zavallı  pösteki  olmuş,  bacak  yok  işliyecek; 
Boğazsa    işlemek    ister...   Ne    yapsın...   înliyecek' 
Biraz   geçince,   kavi   dişlerinde*  bir   ceylan, 
İner  yanındaki   vadiye  karşıdan   arslan. 
Yukarda    çıkmaz   olur,    şimdi   yolcunun   nefesi, 
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Sonra  yanlış  anladığımız  hakikatlerin  biri  de:  Sabır.  Biz 
zannediyoruz  ki,  sabır  zillete  tahammüldür.  Halbuki  sabır, 
katlanmak  değil,  hayatın  güçlüklerine  göğüs  germektir. 
Kuran  diyor  ki,  sabrediniz,  hem  de  sabırda  düşmanla- 
rınızla müsabaka  ediniz,  Onlardan  fazla  güçlüklere  göğüs 
geriniz. 

Kuramın  bu  hakikatlerini  ne  ile  anlıyacağız?  İlim  ile,  ir- 
fan  ile.    Biz   anlamadan    gidiyoruz.    Bari    çocuklarımız   ania- 


Tabiatile   durur   hastanın  da    inlemesi! 
Yiyip   şikârını   arslan  dalınca   ormanına; 
Sürüklenir,   yanaşır  tilki    sofranın  yanına; 
Doyar  efendisinin  artığile,  sonra  yatar. 

Herif  düşünmeğe  başlar,   eder  de  hale  nazar; 
(Cenab-ı   Hak  ne   kadar   merhametli   görmeli  ki: 
Acım!   demekle  amelmanda  bir  topal  tilki, 
Ayağna  gönderiyor  rızkın  en  mükemmelini... 
O  halde  çekmeli  insan  çalışmadan  elini. 
Değer  mi  koşmaya  akşam,  sabah,  yalan  dünya? 
Dolaşmıyan   dolaşandan    akıllı..   Gördün    ya: 
Horul  horul  uyuyor  kahpe  tilki,   senden  tokî 
Tevekkül   etmeli  öyleyse   şimdiden  tezi   yok. 
Yazık  bu  âna  kadar  çektiğim  sıkıntılara!...) 

Sabah  olunca,  herif  dağ  başında  bir  mağara 
Tasarlayıp,   ebedî  i'tikâfa   niyyet   eder. 
Birinci  gün  bakınır:  yok  nebir  gelir  ne  gider 
İkinci   gün   basar  açlık,   erir  erir   süzülür; 
Üçüncü    gün   uyuşuk   bir    sinek  olur   büzülür. 
Ölüm   mü,   uyku   mu  her  neyse  akibet   uzanır;     , 
Fakat  işittiği  bir   sesle  silkinir,  uyanır: 
(Dolaş    da   yırtıcı   arslan   kesil  behey   miskin! 
Niçin  yatıp,  kötürüm  tilki  olmak  istersin? 
Elin,  kolun  .fcutuyorken   çalış,   kazanmaya   bak, 
Ki  artığınla   geçinsin  senin   de  bir   yatalak.) 

(Safahat,  dördüncü  kitap,  Fatih  kürsüsünde, 

Basan:  İnkilâp  kitap  evi,  İstanbul) 
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sın:   Demek  felâketi  haziranın  esbabını  tefrikada  bulduk.  Tef- 
rikanın esası  ise  cehalet  imiş. 

Ey  camaati  müslimin!  Biliyorsunuz  ki:  bu  gün  harp  var,  (a) 
hali  harpteyiz,  kardeşlerimiz,  evlatlarımız  düşman  kar- 
şısında can  feda  ediyorlar.  Hükümetin  müzayıkası  ise  ma- 
lûm. Herkes  elinden  geldiği  kadar  gazilerimize  muavenette 
bulunmalı.  Zenginler  çok  vermeğe  kıyamadı.  Fukara  \z 
vermekten  sıkıldı...  Onun  için  şimdiye  kadar  hiç  bir  şey 
olmadı.  İaneye  az  çok  herkes  iştirak  etmelidir. On  para  da 
verilir,  on  lira  da  verilir.  Hiç  kimse  diriğ  etmesin.  Namusu 
islâmı  muhafaza  etmek  için  herkes  elinden  gelen  fedakârlı- 
ğı yapsın»  Duracak,  düşünecek  zamanda  değiliz. 


i1)  Merhum   Üstad  Balkan  harbinden   bahsediyor. 
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Nemi  Suresinden 

Bismi-llâhi-r-Rahmani-r  Rahîm 
Fetilke  büyütüm  haviyctcn  bima  zalumu. 

TERCÜMESİ 

«İşte  sana  (Maların  kendi  yolsuzlukları  yüzünden  ıssız 

kalan  yurtları!» 

Geçenler  varsa  Mâmın  şu  çiğnenmiş  diyarından; 
Şu  yüz  binlerce  yurdun  kanlı,  zâirsiz  mezarından; 
Yürekler  parçalar  bir  nevlha  dinler  rehgü zarından. 
Bu  matem,  kim  bilir,  kaç  ımünkesir  kalbin  gubarından 
Hurûş  etmekte,  son  ümmidinin  son  inkiı>arından! 

Evet,  son  inkisarından  ki  yoktur  cebrin  imkânı: 
Batıp  gitmiş  nazarlar  beklemekten  fecr-i  nâzânı! 
Nasıl,  ey  yolcu,  bin  lanet  gelip  ezmez  ki  vicdanı; 
Dudaklar,  çâk  çâk  olmuş,  içerken  zehr-i  hüsranı, 
Uzaktan  baktı  —  koşmak  nerde!  —  (milyonlarca  yârânı. 

Bu  ıssız  âşıyantar  bir  zaman  gayet  muazzezdi! 
Bu  damlar  böyle  baykuş  seslerinden  çın  çın  ötmezdi! 
Şu  kurbağlar  seken  vadide  ceylânlar  koşup  gezdi! 
Şu  coşmuş,  ağlayan  ırmak  ne  inandan  gölgeler  sezdi! 
Fakat,  bir  bâd~i  nekbet  ansızın  hep  kırdı,  hep  ezdil 

Vefasız  yurd!  Öz  evlâdın  için  olsun,  vefa  yok  mu? 
Neden  kalbin  kararmış?  ıBin  ocaktan  bir  zıya  yok  mu? 
İlâÖıi,  kimsesizlikten  bunaldım  âşinâ  yok  mu? 
Vatansız,  (banümansız  bir  «garibim...  Mülteca  yok  mu? 
Bütün  yokluk  mu  (her  yer?  Bari  bir  «yok!»  der  şada  yok  mu? 
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Gitme  ey  yolcu,  beraber  oturup  ağlaşalım: 
Elemim   bir  yüreğin   kârı   değil,   paylaşalım! 
Ne  yapıp  ye'simi  kaihreyliyeyim,  bilmem  ki? 
Öyle   debşetli  muhitimde  dönen   matem  ki!.. 
Ab!  Karşımda  VATAN  namına  bir  kabristan 
Yatıyor  şimdi...  Nasıl  yerlere   geçmez   insan? 

Şu   mezarlar  ki  uzanmış   gediyor,   ey  yolcu, 
Nereden  başladı  yükselmeye,  bak,  nerde  ucu! 
Bu  ne  Ih  icram- 1  müebbed,  bu  ne  husran-ı  mübin... 
Ezilir  rûh-i  sema,  parçalanır  kaîb-i  zemin! 
Azıcık  kurcala   toprakları,   seyret   ne   çıkar: 
Dipçik  altında   ezilmiş,   paralanmış   kafalar! 

Bereden  reng-i  büviyyetleri   uçmuş   yüzler! 
Kim  bilir  hangi  şenaatle  oyulmuş  gözler! 
«Medeniyyet»   denen   alçaklığa   lanetler   eder 
Gibi  yekpare  kesilmiş  de  sırıtmış  dişler! 
Süngüden  kalbura  dönmüş  nice  binlerle  beden! 
Nice  başlar,  nice  kollar  ki   cüda   cisminden! 
Beşiğinden  alınıp  parçalanan  mahlûka  t! 
Sonra,  namusuna  kurban  edilen  bunca  bayat! 
Bembeyaz  saçları  katranlara  batmış  dedeler! 
Göğsü  baltayla  kırılmış  memesiz  valideler! 
Telki  binlerce  kesik  gövdeye  a  id  kümeler: 
Saç,   kulak,  el,  çene,  parmak...  ıBütün  enikaz-ı  beşer! 

Bakalım,  yavrusu  uğrar  mı,  diyip,  karnından, 
Canavarlar  gibi  şişlerde  kızarmış  nisvan! 
İşte  bunlar  o   felâketzedelerdir  ki,  düşün, 
Kurumuş  ot  gibi   doğrandı  bıçaklarla  bütün! 
Müslümanlıkları  bîçarelerin  öyle  büyük 
Bir  cinayet  ki:  cezalar  ona  nisbetle  'küçük! 

Ey,  bu  toprakta  birer  na'ş-i  perişan  bırakıp 
Yükselen,  mevkib-i  ervâlh!  Sakın  arza  bakıp; 
Sanmayın:  şevk-ı  şelhadetle  coşan  bir  kan  var.. 
Bizde  leşten  daha  hissiz,  daba  kokmuş  can  var! 

Bakmayın,  hem  tükürün  çehre-i  murdarımıza! 
Tükürün:  belki  biraz  duygu   gelir  arımıza! 
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Tükürün  ce*b!he-i  lâkaydine  Şarkın,  tükürün1 
Kuşkulansın,   görelim,   gayreti  İhaikm,   tükürün! 
Tükürün   milleti  alçakça  vuran  darbelere! 
Tükürün   onlara   alkış   dağıtan   kaihbelere! 
Tükürün  Bhl-i  Salibin  o  (hayâsız  yüzüne! 
Tükürün  onların  asla  güvenilmez  sözüne! 
Mıedeniyye't  denilen  maskara  maihlûku  görün: 
Tükürün  maskeli  vicdanına  asrın,  tükürün! 

Hele  i'lânı  zamanında  şıu  melun  'harbin. 
«Bize  efkâr-ı  umumiyyesi  lâzım  Garbin; 
O  da  Aîlaihı  bırakmakla  ahır»  ^herzesini 
Halka  îman  gibi  telkin  ile,  dînin  sesini 
Susturan  abdalın  idrakine  bol  bol  tükürün!.. 

Yine  hicran  ile  çılgınlığım  üstümde  bugün... 

Bana  vaihdet  gibi  bir  yâr-ı  müsaid  lâzım! 

Artık  ey  yolcu  bırak...  Ben,  yalınız  ağhyayım!   (!). 


(!)  Safahat.  Türk   harflerile   ikinci   basım.   Üçüncü   kitap   «Hakkın 
sesleri»  basan:   İnkilap  Kitabevi. 
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Ali  Imran  Suresinden 

BiMûi-llâhi~r-Rahmani-r  Rahim 
Fe  iza  azemete  re  tevekkel  ala-liah 

TERCÜMESİ 

Bir  kere  de  azmettin  mi  artık  Alîaha  dayan!  (*) 

TEFSİR 

Allahu  Zükeiâl,  Nebiyyi  Muhteremi  Aleyhisselâtü 
vesselam  efendimize  buyuruyor  ki:  Dünyaya  ait  işlerde  iyi 
dfüjşün,  taşın;  ashabınla  müşaverede  bulun.  iBir  kere  de  kara>- 
rını  verdin  mi,  azmi  ele  aldm  mı,  artık  hemen  Allaiha 
tevekkül  eyle,  o  işi  yapmaya  bak... 

Azim  ve  tevekkül...  işte  müslümanlığın  iki  azim  rüknü 
(iki  büyük  temeli).  Bunlar  olmadıkça  islâm  için  istikrar  im- 
kânı yoktur.  Şurası  da  unutulmamalıdır  ki:  Ne  yalnız  ba- 
şına azim;  ne  de  azim  olmaksızın  tevekkül  'hiç  bir  zaman 
kâfi  değildir. 

Müslümanların  vaktile  gösterdikleri  harikalar  hep  bu 
iki  temele  sarılmaları  sayesinde  idi.  Evet,  seksen  seneyi 
geçmeyen t  milletlerin  hayatına  göre  pek  kısa  addolunmak 
lâzım  gelen  bir  zaman  zarfında,  memleketin  bir  ucu  Pirene 
dağlarına,  diğer  ucu  Çin  surlarına  dayanmıştı  ki  bu  müthiş 
muvaffakiyetin  sırrı:  Müslümanların  sarsılmaz  bir  azim,  yı- 
kılmaz bir  tevekkül  ile  mücehhez,  kahraman  yürekli  kimse- 
lerden teşekkül  etmiş  olmasından  başka  bir  şey  değildi. 

Tevekkülü  bir  nakisa,  daha  doğrusu  bir  rezilet  addede- 


(*)  Merhum  üstad  bu  yazıyı  8  Ağustos  1328  de  yazmıştı,  ve  o  sı- 
ra, Balkan  Harbinin  faciaları  tesiri  altında  idi. 
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rek  bugünkü  müslümanları  onunla  itham  etmek  kadar  ser- 
semlik olmaz.  Çünkü,  evvelâ  tevekkül  gayet  büyük  bir 
seciyedir;  saniyen  bizler  o  seciyeye  veda  edeii  pek  çok 
oldu!  Şurasını  da  söyleyelim  ki:  biz  tevekkülün  manayı 
hakîkisini  mfııraıd  ediyoruz.  O  dıa  meşru  bir  gayeye;  meşru 
bir  maksada  doğru  yürürken  'hiç  fütur  getirmemek;  tevfiki 
ilâhinin  tecellisinden  emin  olarak  muttasıl  ilerlemektir. 

Görülüyor  ki  tevekkül  ile  atalet  (uyuşukluk,  tembellik) 
iki  müntehadır.  Zaten  Cenabı  Hakkın  emrettiği  tevekkül  de 
budur,  (yani  ataletin  zıddıdir)  Şeyh  Mehmet  Abduh'un  dedi- 
ği gibi  kaza  ve  kader  akidesi  cebrîlik  şenaatinden  tecerrüd 
ederse  azim,  cür'et,  istihkarı  hayat,  şecaat  gibi  değerli  'me- 
ziyetlerin hepsi  bu  akidenin  etrafında,  pervane  gibi  dönmeye 
başlar.  Es'taizübillâh:  "O  müminlere  Allah  nezdinde  büyük 
ecir  var  'ki:  (Bir  takım  kimseler  kendilerine  "düşmanlarınız 
sizin  için  kuvvetlerini  topladılar,  onlardan  korkmalısınız" 
dedikleri  zaman  bu  sözler  imanlarını  artırır  da  "Allahın  yardı- 
mı bize  yeter,  o  ne  güzel  muhafızdır  "derler.  Âyeti  celilesi 
teveikkülün  nasil  olmaık  icab  edeceğini  gösteriyor. 

Ey,  bu  tekrimi  ilâhiye  mazhar  olan,  eslâfi  güzin!  Acaba 
mezarlarınızın  yarıklarından  bakıp  da  ahlâfınızın  bugünkü 
halini  görmüyor  unusunuz?  Aih!  Onlar  sizin  tuttuğunuz  yo- 
lu bıraktılar;  Girivei  dalâle  (sapıklık  çıkmazına)  saptılar;  fır- 
kacılık, tarafgirlik  Ikavgaları  içinde  tarımar  olup  duruyorlar! 
Öyle  bir  acze,  öyle  bir  ımeskenete,  öyle  bir  zillete  düştüler 
ki:  yürekler  dayanmaz,  ciğerler  pare  pare  olur! 

Toprağınızda  bir  bakiyyei  ruh  (x)  yokmudur  ki  huruç  etsin 
de  ölmüş  kalpleri  uyandırsın;  dalâle  sapmış  fikirleri  yola  ge- 
tirsin. Yıarabbi!  Bize  her  şeyi  olduğu  gibi  göster. 


(i)  Ruh  artığı. 
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Bir  Ek 

Merhum  üstad  Mehmed  Akif  bu  yazıyı  8  Ağustos  1328 
de  yazdıktan  sonra  1335  senesinin  13  İkinci  Teşrin  1335 
yılında  ayni  âyeti  kerimeyi  nazım  dili  ile  yazdı  ve  geçen  bü- 
yük harbin  (mütarekesi  sırasında  uyuşan  sinirleri  uyandırmak 
istedi. 

— "Aİlaha  dayanmak  mı?  Asırlarca  dayandık! 
Düştükse  bu  hüsrana.  Onun  nârına  yandık! 
Yetmez  mi  çocukluktaki  efsâneye  »hürmet? 
Hâla  mı  reşid  olmadı,  hâlâ  mı  bu  ümmet? 
Dersen  ki:  uruklarda  bir  aydınlık  uyansın; 
Maziye  ateş  vermeli,  bastan  başa  yansın! 
Şaşkınlık  olur  köhne  telâkkileri  ihya? 
Şeydây-i  terakki,  koşuyor,  baksana  dünya. 
Elverdi  masal  dinlediğim  bunca  zamandır; 
Ben  kanmıyorum,  git  de  sen  aptalları  kandır!" 

—  Aİlaha  değil,  tapdığın  evhama  dayandın; 
Yandmsa  eğer,  hak'k-ı  sarinindi  ki  yandın. 
Mefluç  ederek  azmini  bir  felc-i  iradî, 
Yattın,  kötürümler  gibi,  yattın  mütemâdi! 
Madem   ki   didinmez,   edemez,   uğraşamazsın; 
İksir-i  beka  içsen,  emin  ol,  yaşamazsın. 
Mevcud  ise  bir  hakk-ı  hayât  ortada,  şayet, 
Mutlak  değil,  elbette,  vazifeyle  mukayyed. 
T:akyîd-i  İlâhî  ki:  bilâ-kayd  ona  münlkad, 
Kalbinde  cihanlar  daraban  eyleyen  eb'âd. 
Lâ-kayd   olamazdın,  biraz  insafın  olaydı. 
Duydukça  bütün   sine-i   hilkatten  o  kaydı. 


—  127  — 

"Allaiha    dayandım!"   ıdiye   sen   çıkma    yataktan... 
Ma'nây-i  tevekkül  'bu  mudur?  Hey  gidi  nadan! 
Ecdadını,  zannetme,  asırlarca  uyurdu; 
Nerden  'bulacaktın  o  zaman  eldeki  yurdu? 
Üç  'kit'ada,  yer  yer,  kanayan  izleri  şâhid. 
Dinlenmedi  ıbir  <gün  o  büyük  nesli  mücâhid. 
Alemde  "tevekkül"  demek  olsaydı  "atâlet!" 
Mirâs-ı  diyanetle  yaşar  mıydı  bu  millet? 
Çoktan  kürenin  meş/al-i  tevhidi  sönerdi; 
Kur'an  duramaz,  nezd-i  İlâhiye  dönerdi. 

"Dünya  koşuyor!"  Söz  mü?  Beraıber  koşacaktın; 
Heyhat,  bütün  azmi  sen  arkanda  bıraktın! 
Madem  ki  uyandın  o  medid  uykularından, 
Bir  parçacık  oîsun>  ihadi,  'hiç  yoksa,  kımıldan. 
Ensendekiler  "leş"  diye  çiğner  seni  sonra; 
Ba'sin  de  kalır  tâ  geleceik  nefha-i  Sûra! 
Çiğner  ya,  tabiî,  ne  düşünsün  de  bıraksın? 
Bir  parça   kımıldan,   diyorum   mahvolacaksın! 
Dünya  koşuyorken  yolun  üstünde  yatılmaz; 
Davranmıyacak  kiımse  bu  meydâna  atılmaz. 
Müstakbeli  bul,  sen  de  koşanlarla  bir  ol  da; 
Maziyi,  fakat  yıtkmaya  kalıkışma  bu  yolda. 
Ah  lâfa  döner,  korkarım,  eslâfa  hücumu: 
r\   ızisi  yıkık  milletin  atîsi  olur  mm? 

Ey  yolcu,  uyan!  Yoksa  çıkarsın  ki  sabaha: 

Bir  (kupkuru  çöl  var;  ne  ışıık  var,  ne  de  vaha!   (*) 

İstanbul,  13  Teşrinisani  1335 


0)  Safahat.  «Gölgeler»,  basan  İnkilâp  Kitabevi. 
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V 


Enfal  Suresinden 

Bismi-Uâhi-r-Rahmani-r  Rahim 

Ve  etiu~l-laha  ve  resulehu  ve  la  tenazeu  fe  telşelo  ve 

tezhebe  rihukum. 

TERCÜMESİ 

Allaha,  Allanın  Peygamberine  itaat  ediniz;  bir  de  sakın 
birbirinize  düşmeyiniz?  sonra  korkak  kesilirsiniz»  şevketiniz 
de  elinizden  gider. 

TEFSİR 

İslâm  Devleti  bir  zamanlar  ıboyca  ta  mağribi  aksadan 
Çin  hududundaki  Tonkin  eyâletine,  önce  şimaldeki  Kazan- 
dan  başlayarak  ihattı  üstüvanm  altındaki  Serendibe  kadar 
uzayan  koca  bir  âlemi  himayesine,  gölgesine  almış  idi.  Bu 
geniş  hududun  içindeki  ülkeler,  kaleler,  memleketler  bütün 
müslümanlarla  meskûn  idi.  Müslümanların  buralarda  her 
türlü  tagallübten  asude  bir  saltanatları,  bir  şevketleri  vardı. 
Hükümetin  başına  büyük  büyük  padişahlar  geçerek,  az  bir 
parçası  istisna  edilmek  şaftile,  bütün  bu  araziyi  istedikleri  gibi 
idare  ederlerdi.  Askerleri  hiç  bir  zaman  ihezimet  yüzü  gör- 
mez, sancakları  hiç  bir  yerde  toprağa  serilmez,  sözleri  hiç 
bir  kimse  tarafından  geri  çevrilmezdi.  Metin  kaleleri,  müs- 
tahkem burçları,  müselsel  dağlar  gibi  omuz  omuza  vermiş 
gider;  ovalar,  tepeler  mıüslümanlarm  elile  yetişen  her  türlü 
ekinlerle,  ağaçlarla,  ormanlarla,  otlarla  örtülmüş  bulunurdu. 
Bayındırlığın  en  sağlam  temelleri  üzerine  kurulmuş,  son  de- 
rece mamur,  son  derece  muntazam  olan  şehirleri  ahali- 
sinin sanayii  ile,  bedayii  ile,  yetişdirdiği  ülemâsile,  hükemasile 
bütün  dünyaya  karşı  ilânı  mübalhat  ederdi. 

İşte  şarkta  İbni  Sina,  Farabi,  Razı,  garpte  İbni  Bace, 
İbni  Ruşd,  İbni  Tufeyl  ayarında  bir  çok  hükema  yetiştiği 
gibi  bu  iki  münteha  .arasındaki  kıt'alarda  hikmet,  tıb,  heyet, 
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hendese  ve  sair  ilimlerde  derinleştikçe  derinleşmiş,  rüsuh 
kazanmış  erbabı  fenden  geçilmezdi.  Ulûmu  şer'iyeyi  kale  al- 
mıyoruz, çünkü  o  milletin  müşterek  malı  idi. 

Bir  Abbasî  halifenin  sözüne  karşı  Çin'in  en  büyük 
fağfıuru  boyun  eğer,  Avrupa'nın  en  büyük  imperatoru  titrer- 
di. Kurunu  vûstada  Mahmudi  Gaznevi,  Melikşahi  Selçuıki, 
Salâhaddini  Eyyubî,  şarkta  Timurlenk,  garpte  Fatih  Sultan 
Mehmet,  Sultan  Selim,  Sultan  Süleyman  gibi  padişalhlar 
yetişmiştir  ki,  bugün  bu  adamlar  maziye  ikarışmış  olmakla 
beraber,  zaman  ebediyen  onların  hatırasını,  onların  eserlerini 
mahvedemiyecektir. 

Müslüman  donanmasının  Akdeniz'de,  Şap  denizinde, 
Hind  okyanusunda  her  türlü  rekabetten  uzak  bir  satveti 
vardı  ki  yakın  zamanlara  kadar  devam  etmişti.  Din  bakı- 
mından kendilerine  muhalefette  bulunanlar,  kuvvetlerine 
karşı  baş  eğdilklerı  gibi  huzuru  faziletlerinde  de  hürmete 
mecbur  idi. 

iBu günkü  müslümanlar  yine  o  müslümanlardır,  oturduk- 
ları memleketler  babalarından  kalan  yine  o  memleketlerdir. 
Sayıları  üçyüz  milyondan  aşağı  değil.  Bu  milletin  efradı 
kalplerinde  kökleşmiş  olan  dinî  itikadlar  icabınca  komşuları 
bulundukları  milletlerden  daha  şecaatli,  ölüme  karşı  »gitmek 
hususunda  daha  istekli  olduktan  başka  hayatı  istihfaf  et- 
mek, ihayatın  batıl  bir  yığın  alâyişine  ehemmiyet  vermemek 
gibi  meziyetlerde  herkesten  ilerdedir. 

Ellerindeki  Kur'an  itikadları  burhan  mukabilinde  kabul 
etmek  için  muhlkem  bir  çok  âyat  ile  âmir  olduğu  gibi  zanlara 
kapılanları,  vehimlere  boyun  eğenleri  tezyif  eylemekte,  bü- 
tün milleti  en  temiz  'ahlâka  ve  en  değerli  vasıflara  davet  et- 
mektedir. Binaenaleyh  müslümanlar  dinlerindeki  metin  esas- 
lar itibarile  kafaca  en  aydın,  en  uyanık  insanlık  faziletlerine 
en  istidadlı,  ahlâk  bakımından  en  ileri  bir  millettir.  Şan  ve 
şeref  hissi  içlerinde  kökleşmiş  olduğundan  ve  bütün  âlemin 
fevkinde  bir  makama  yükselecekleri  ellerindeki  Kitabı  mü- 
binin  en  doğru  müjdelerinden  biri  bulunduğundan  başkaları- 
nın nüfuzu  altına  girmeğe  kat'iyyen  razı  olamazlar  ve  böyle 
bir  nüfuzu  ecnebiye  inkıyad  etmek  hiç  birinin  hayalinden 
geçmez!    İsterse  o  nüfuz  son  derece  şedid,  yahut  son  dere- 

F.  9 


130 


cecie  hafif  olsun.  Bundan  başka  itikad'  bağı  bütün  müslü- 
nıanları  bir  uhuvvet  dahilinde  sim  sıkı  birleştirdiği  için  her 
fert  kendi  milletine  mensup  bir  taifenin  yabancı  boyundu- 
ruğu akına  geçmesini  kendi  için  bir  sukut,  kendi  için  bir 
esaret   suretinde   telâkki   eder. 

Din  sayesinde  nail  okhıiklan  irfan  ruhlarına  kök  salmış 
bulunması,  şan  ve  şevketlerinin  gençlik  çağında  ilim  ve  fen- 
den nasipleri  gayet  yüksek  olması  sebebile  müslümanlar 
kendilerini  ilim  kabiliyeti  bakımından,  her  milletden  ilerde 
görürler. 

Lâkin  bütün  bu  hakikatlere  rağmen  müslümanlar  du- 
rakladılar. Daha  doğrusu  bir  zamanlar  âlemin  üstadı  iken, 
bugün  maarifte,  sanayide  geri  kaldılar.  Memletk'celeri  parça- 
lanmağa, ecnebilerin  eline  düşmeğe  başladı.  Halbuki  kendi- 
lerine muhalif  olan  milletlerin  nüfuzuna  boyun  eğmemek  din- 
leri muktezası.  daha  doğrusu  yabancıların  esaretini  silkip 
atmak,  bu  hususta  her  satvete,  her  şevkete  karşı  durmak 
dinlerinin  en  büyük  rüknü  idi.  (Dünyada  mevcut  milletlerin, 
devletlerin  hepsi  ister  ki.  bütün  âlem  dinde,  cinsiyette  ken- 
dine tabi  olsun.  Biz  öyle  bir  (harekette  'bulunmuyoruz;  Avru- 
palılar hem  bu  maksadı  takib  ediyorlar,  hem  de  sonra 
bunu  taassub  sayarak  bize  isnad  ediyorlar.  Halbuki  mezmum 
olan  bir  taassub  varsa  o  da  muhalif  dinde  bulunanların  hu- 
kukunu payımal  etmek,  yahut  onlara  ezada  bulunmak,  ya- 
hut onları  tebdili  dine  icbar  eylemektir.  Müslümanlık  bun- 
ların  kâf fesini   menetmiştir.) 

Acaiba  müslümanlar  ancak  işe  yarar  kulların  arza  varis 
olacağı  'hakkındaki  vaadi  ilâhiyi  mi  unuttular?  Yahut  şuunu 
islâmiyenin  günün  birinde  bütün  şuunu  âleme  galip  olaca- 
ğından gafil  mi  oldular?  Yahut  Cenabı  Hakkın  iylâyı  keli- 
mesi uğrunda  cennete  rmuikabil  mallarını,  canlarını  sattık- 
larından zühul  mü  ettiler?  Hayır,  hayır,  islâm  imanı  halâ 
müslümanların  ruhuna  hâkimcjir  ve  müslümanların  ilme. 
fenne  karşı  kusurları,  kuvvet  ve  kudret  sahibi  olmayı  ihmal 
etmeleri  bir  takım  sebeplerden  neşet  ediyor  ki  en  büyüğü 
hükümete   talip   olanlar   arasındaki   intilâftir. 

Müslümanlara  hakim  olan  reislerin  teaddüdü  bir  kabile- 
deki  reislerin    bir  kavimdeki   sultanların   teaddüdü   demektir. 
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Her  birinin  maksadı,  her  birinin  gayei  hareketi  başka  başka 
olan  bu  reisler,  bu  sultanlar  idarelerinin  altında  bulunan 
halkı  birbirine  (hasını  göstererek,  sonra  birbirine  galebe 
çalmak  için  vesail  hazırlamakla  meşgul  ederler.  Bir  kısım, 
diğerini  makhar  eder.  Dahilî  mücadelelere  pek  benzeyen  bu 
muharebeler,  ulûmu  fünunun  terakkisi  şöyle  dursun,  müsîü- 
manların  vaktile  ihraz  ettikleri  nasibei  irfandan  bile  zühu- 
lünü icab  eder.  Nihayet  şu  meydandaki  zaruretler,  ihtiyaç- 
lar  hadis  olur.  Daha  sonra  kuvvete  zaaf,  intizama  halel 
gelir,  vahdet  tefrikaya  giriftar  olur.  Ümera  bir  taraftan, 
âhad  diğer  taraftan  birbirile  uğraşırlarken  yabancıların 
taarruzundan  kimsenin  haberi  bile  olmaz. 

işte    muharebe    meydanlarını    kesip    almış,     karşılarına 

duracak  hiç  bir  rakip  bırakmamış  oldukları  bir  zamanda, 
müslüman  ümerasının  yüzünden  millet  böyle  zararlara  uğra- 
dı. Sonraları  bu  ümeranın  ıkalplerinde  hırs,  tamah  iyice 
kökleştiği  için  artık  hava  ve  heves  adamları  oldular,  asıl 
bir  gayeye  doğru  giden  yolları  büsbütün  bırakarak  emaretin 
yalnız  ismile,  saltanatın  yaılnız  elkalbîle  kanaat  etmeye  ve 
bu  beyhude  unvanların  icab  ettiği  sathî  nümayişler,  israflar, 
nazu  naimler  içinde  yaşamaya  başladılar.  Bununla  da  kal- 
mayarak ellerindeki  fersude  metaın,  bakasız  nimetin  devamı 
için  diyanet,  cinsiyet  hususunda  muhalifleri  bulunan  ecne- 
bilere dehalet  ettiler  de  onları  kendi  milletlerine  karşı  silâh 
gibi  kullanmaya  kalkıştılar. 

İşte  Endülüs  müslümanlarmı  mahveden,  Timurlenk'in 
Hin  t' deki  saltanatını  kökünden  yıkarak,  o  enkaz  üzerine 
yabancılara  hükümet  kurduran  bunlardır.  Bütün  memaliki 
islâmiye  bir  yığın  sefihin  hevesatına  bazice  oldu,  onların  bir 
sürü  batıl  emelleri  koca  bir  âlemi  zaaf  ve  meskenet  uçu- 
rumlarına doğru  sürükledi.  Bunların  yapmış  oldukları  fena- 
lık ne  büyüktür! 

Yalnız  nefsanî  zevklerini  düşünen,  yalnız  hevesatile 
meşgul  olan  bu  sefihler,  milleti  birleştiren  bağları  kırarak 
cemiyeti  tefrikalara  düşürdüler;  ulûmu  fünumun  seyrini  tev- 
kif ettiler;  sanat,  ticaret  ve  ziraat  gibi  (umuru  nafiada  fetret 
husule  getirdiler.  Lâkin  Allah,  dünyaya  hırsın,  menafii  hasi- 
seye  tehalüküm  belâsını  versin!    Bu   hırsın,  bu   tehalükün   ne 
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büyük  zararlarını  çekmekte,  ne  yaman  akıbetlerini  gör- 
mekdeyiz! 

Herifler  kelâmu  Allalhı  arkaya  attılar;  en  büyük  feraiz- 
den  olan  bir  farzı  inkâr  ettiler;  düşman,  memleketlerinin 
kapısında  bekleyip  dururken,  kendi  aralarında  ihtilâfa  başla- 
dılar. Halbuki  el  birliğile  o  müşterek  düşmanı  def  etmek 
için  aralarındaki  her  türlü  ayrılıkları  bırakarak  birleşmeleri 
icab  ediyordu. 

Acaba  ihırs  ve  tamada  bu  kadar  ileri  gitmeleri,  bir 
takım  umuru  hasisede  birbirile  müsabakaya  kalkışmaları  ken- 
dileri için  ne  faydayı  mueib  oldu?  Evet,  olanca  faide  dün- 
yada bulundukça  ömre  süren  bir  hasretten,  öldükten  sonra 
da  ebedî  bir  (hüsran  ile  sermedi  bir  nedametten,  bir  de  ar- 
kada kalarak,  hiç  bir  zaman  silinmiyecek  bir  kötü  şöh- 
retten ibaret! 

Hakkın  izzetine,  adlin  azametine  yemin  ederim  ki  müs- 
lümanlar  kendi  haline  bırakılsa  vahdete  saik  olan  sağlam 
itikafcarlile,  içlerindeki  ilim  adamlarının  irşadları  sayesinde 
ruhları  az  zaman  zarfında  birbirine  kaynar,  ve  süratle  bir- 
leşirler, lâkin  yazıklar  olsun  ki  içlerine  bütün  saadeti  Emir 
yahut  Sultan  unvanında  arayan  bu  müfsidler  girdi!  Evet 
herifler  Emir  yahut  Sultan  namını  alsınlar  da>  isterse  emri 
nehyin  tatbikine  yer  bıulunmıyan  bir  köye  emir  olsunlar... 

İşte  müslümanların  yüzünü  makûs  bir  kıbeleye  çeviren 
bu  sefihler  milleti  bu  hale  getirdi;  kimse  kimseyi  tanımaz, 
üç  kişi  ayni  gayeye  yönetmez  oldu. 

Daima  ittifak  üzere  Solunmak,  ve  el  birliğinden  ayrıl- 
mamak diyaneti  Muhammediyenin  en  metin  rüknüdür,  bu 
akide  müslümanlarca  o  akaidi  evveliye  cümlesindendir  ki 
herkes  bilir;  kimse  ne  bir  hocadan  sormaya,  ne  bir  kitapdan 
aramaya  hacet  görmez. 

Milleti  islâmiyenin  bugünkü  hali  erbabı  hamiyete  kan 
ağlatıyor.  Arada  evsafını  saydığımız  süfeha  olmasaydı,  şark- 
taki müslüman  gıarpteki  dindaşile,  şimaldeki  cenuptaki  ile 
birleşerek  umumu  birden  ayni  nidayı  davete  «lebbeyk»  der 
koşardı. 

Müslümanlar  hukuklarını  siyanet  için  uyanıklıktan 
başka  bir  şeye  muhtaç  değildir.  Evet  efkâr  uyanmalı  ki  her- 
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kes  milletin  hukuku  nasıl  ımüdafaıa  olunacağını  bilsin;  bu 
maksadı  temin  için  icabında  kardeşleriîe  birlikte  kıyam  etsin; 
milletin  başına  gelen  felâketlerin  tefrikadan  ve  ayrılıktan 
olduğunu  iyice  anlasın  da  ona  göre  çalışsın. 

Zaman  artık  tefrika  zamanı  değildir;  ittifak  zamanıdır, 
vahdet  zamanıdır.  Elinize  'geçen  fırsatları  »fevt  etmeyiniz, 
iğtinam  ediniz.  Matem,  ölüyü  diriltmez;  esef  geçmişi  geri 
getirmez;  keder  musibeti  def  etmez.  Selâmetin  anahtarı  varsa 
yoksa  iştir.  Hülâsa  yükselmek  için  doğruluktan,  hüsnü  ni- 
yetten başka  merdiven  yoktur.  Korku,  Ihelâki  tacilden  başka 
bir  işe  yaramaz.  Yeis  ve  'himmetsizliık  ölüm  sebeplerindendir, 

Kur'an  ölmemiş'tir,  ebedî  bir  (hayata  mazhardır.  Ona 
müracaat  edin,  onu  ihakem  edinin.  Memuldur  ki  ümrayı  ımıüs- 
limin  kendilerinden  evvel  »geçenlerin  halinden  ibret  alır  da 
çareler  büsbütün  (kalkmadan  mafatı  telâfiye  çalışır.  Memul- 
dur ki  bu  cihanı  tefrikayı  vahdete  sevk  edecek  sayha  en 
şevketli,  en  kuvvetli  kıt'anın  sinei  gayretinden  feveran  eder. 

Şüphe  etmeyiz  ki  böyle  mukaddes,  böyle  mübarek  bir 
işte,  ilim  adamİ'aırmîn  pek  büyük  muaveneti,  pek  büyük 
himmeti  olur. 


Şeyh  Mehmet  Âbdu'den  tercüme 
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Mev'ize 

SÜLEYMANİYE  KÜRSÜSÜNDE 

t 

Balkan  hezimeti  üzerine 

7  Şubat  1  328 

BismMlâhi-r-Rahmani-T  Rahîm 

Vellezine  cahedu  fîna  lenehdiyennelıum  subulena  ve 
inne-Iİaha  le  maa-l~muhsiııin. 

•TERCÜMESİ 

Allah  buyuruyor  ki:  (Vellezine)  o  kimseler  ki  (cahedu) 
mücahede  ederler,  çalışırlar,  çabalarlar»..  (Fîna)  bizini 
uğrumuzda,  Alahu  zülceîâl  öyle  söylüyor:  Benim  uğrumda 
çalışanlar,  benim  için  çalışan,  çabalayan,  mücahedede  bu- 
lunanlar,., ne  olacak?  (lenehdiyyehum)  biz  onları  mutlaka 
mazharı  hidayet  edeceğiz;  hiç  şüphe  yek,  edeceğiz. 
(Subulena)  kendi  sübuli  ilâhimize,  kendi  yollarımıza.  Yani 
benim  için  çalışanları,  benim  uğrumda  mücahede  edenleri 
ben  mutlaka  mazharı  tevfik  edeceğim.  Hem  (lenehdiyyen- 
hum)  sigası  tekiddir:  Mutlak  edeceğim,  şüphe  yok,  o  mü- 
cahit kullarımı  hiç  bir  zaman  mahrumiyet  içinde  öldürmi- 
yeceğim.  (ve  innellaha  maa-1  muhsinin)  ey  müsîümanlar, 
bunu  bilmiş  olunuz  ki:  Allah  iyilerle  beraberdir.  «Muhsin» 
yalnız,  ihsan  eden,  para  veren  demek  değildir?  iyi  demektir, 
iyilik   eden  demektir.    Yani   «müsi'in»   kötülük   edenin   zıddı. 

TEFSİR 

İşte  âyeti  celiledeki  vaadi  ilâhi  kat'idir,  sarihdir.  Şüpheye 
asla  maihal  yok.  Cenabı  Hakkın  vaadi  ilâhisi  hulf  kabul 
etmez.  Kuranın  bir  çok  yerlerinde  musarrah.  Cenabı  hakkın 
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vaadinde  »hiç  hulf  yoktur.  Allaihın  vaadi,  vaadi  lûtfu  lhiç  huli 
kalbul  etmez;  vaîdi,  yani  vaadi  kahrı  böyle  değil;  dilerse, 
belki  affeder;  fakat  vaadini  herhalde  ifa  buyurur. 

Pek  â'lâ!  Madem  öyledir,  madem  âyeti  kerime:  Hak 
yolunda  çalışanların  Allahu  zülcelâl  tarafından  hiç  bir  zamaın 
mahrum  bırakılmıyacağını  bildiriyor;  o  hade  nedir  müsîü- 
manların  bu  hah?  350  milyon  mu,  400  milyon  mu,  cihanda 
bu  kadar  müslüman  var;  şarkta  var,  garpte  var...  şimalde 
var,  cenupta  var...  'hepsi  hirman  içinde  yaşıyorlar.  Nereye 
gitti  Cenabı  Hakkın  vaadi  suphanisi?  (lenehdiyyehum  subu- 
lena)  ne  oldu?  hemen  hemen  müslümanlar  bu  vaadi  ilâhinin 
tahakkukundan  ümidi  ikesecekler.  Hattâ  bir  kısmı  kesdiler! 
Nedir  âlemi  islâmm  başında  dönen  bu  felâketler? 

Hani  sen  Allalh  vaadinde  hulf  etmez,  diyordun?  Pek 
âlâ,  ,Allah  ne  buyuruyor.  Bizim  uğrumuzda  mücahede  eden- 
leri biz  mazharı  tevfik  edeceğiz.  Şimdi  şu  350.  yahut  400 
milyon  müslümanm  hepsinin  vicdanına  dehaletle  sorarım: 
Hangisi  böyle  bir  ımücahedede  bulundu?  Müslümanlık  yal- 
nız kelime!  şahadet  ile,  yalnız  beş  vakit  namazla,  yalnız 
ibadeti  bedeniyet  ile  değildir.  Ben  bu  sözü  aklımdan,  cebim- 
den söylemiyorum;  bakınız,  peygamberimiz  Aleyhissalâtü 
Vesselam  efendimiz  ne  buyuruyor:  «Bir  adam  ki  müslüman  - 
ların  derdile  dertlenmez;  müslümanlarm  felâketinden  mü- 
teessir olmaz;  onların  imdadına  koşmaz;  o  adam  hiç  bir 
vakit  müslüman  olamaz.»  Müslümanlık  yalnız  lafız  ile  de- 
ğildir. Sorarım:  şarktaki  müslüman  garptekinin  imdadına 
koştu  mu?  Şimaldeki  müslüman,  cenuptaki  din  kardeşinin 
halinden  müteessir  oldu  mu?  Lavaıllalh  olmadı.  Öyle  ise 
âlemi  islâm  felâket  üstüne  felâket  göreceğine,  birinden  kur- 
tulur  kurtulmaz  başkasına  uğrayacağıma   şüphe   etmesin! 

Geçende  de  söyledim,  Biz  müslümanlar  birbirimizi,  bir- 
birimizin ahlâkını,  âdatmı  frenk  kitaplarından  öğreni- 
yoruz; birbirimizden  ancak  bu  vasıta  ile  haberdar  olabili- 
yoruz. Demek  f renklerin  himmeti  olmasa  bir  iklimdeki  müs- 
lümanlar öbür  iklimdeki  müslümanlar  için  yok  hülcmünde 
kalacak!  Bakınız  şu  bizdeki  himmetsizliğe,  şu  bizdeki  gay- 
retsizliğe! Sonra  da  utanmadan,  sıkılmadan  Allah'tan  tevfik 
istiyoruz?  Acaba    böyle  bir  talep  için  yüzümüz  var  mı?  Biz 
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diyoruz  ki:  Müslümanız,  o  Ihalde  Allah  'bize  tevfik  verme- 
lidir. Demek  sen  müslümanlığınla  Allahı  minnet  altında 
bırakmak  istiyorsun?  Ne  kadar  cüret,  ne  kadar  'hamakat! 
Bak  Allahu  zülcelâl  ne  buyuruyor:  Estaizubillah  (yemunnune 
aleyke  en  eslemu)  ya  Muhammed,  geliyorlar,  bir  takımları: 
«Müslümanız!»  diye  seni  minnet  altında  bırakmak  istiyor- 
lar. Öyle  mi?  (Kul  la  tem-unnu  aleyye  islam-ekum)  habibim, 
onlara  de  ki:  hey  sersemler,  «biz  müslüman  olduk»  diye 
bana  minnet  yüklemeye  kalkışmayınız.  (Belilla'hıu  yemunnu 
aleykum)  bilâkis  siz,  Allaha  karşı  minnettarsınız.  Zira  bu 
nimeti,  bu  nimeti  islâmı  size  vermiş.  Öyle  ya!  Bir  nimeti 
veren  mi  minnet  altında  kalır,  yoksa  o  nimete  mazhar 
olan  mı? 

Yeise  düşmeye  kimin  'hakkı  var?  Kim  ne  yapmış  ki 
mükâfatını  bekliyor?  Hangimiz  ne  yaptı?  Karşımızdaki  mil- 
letler, vazife  hissinden  başka  bir  de  fedakârlık  (hissile  mü- 
tehassis oldular.  Gece  gündüz  çalıştılar  hem  de  cansi- 
parane  çalıştılar.  Bizde  ıhani  sa'y>  hani  mücahede,  îhani  azim? 
Hiç  biri  yok;  hiç  bir  şey  yok!  Dünya  durmuyor,  beşeriyet 
durmuyor,  bütün  milletler  alabildiğine  gidiyor!  Biz  uyurken 
onlar  uyanıkdılar!  Biz  otururken  onlar  geceli  gündüzlü 
çalışıyordular. 

Başımıza  gelen  bu  felâketler  evvelce  görülmez  bir  şey 
mi  idi?  Vallahi  değildi.  Vallaftıi  hepimiz  biliyorduk.  O  kadar 
bağırdık,  çağırdık:  din  gidiyor,  vatan  gidiyor,  dedik.,  kim 
dinledi?  Hiç  birimiz  aman  gitmesin,  tutalım,  diye  el  uzattık 
mı?  Uzatmadık.  Felâketi  ıhazıradan  ihepimiz  mes'ulüz;  Evet, 
hem  indallah,  hem  indennas  mes'ulüz. (*)  İçimizde  mes'ul  olmı- 
yacak  ferd  yok.  Başkalarını  muaheze  ile  kendimizi  kurtar- 
mış olmayız.  Cenabı  Hak:  Başkalarını  muahezeden  ne  çıkar? 
Kendinize  bakınız,  diyor. 

Herkes  kendini,  nefsini  muaibeze  etsin;  herkes  kendi 
nefsini  murakabe  altında  bulundursun.  Herkes  kendinden 
mes'ul.  Doğrusu  'hiç  birimiz  vazifesini  hakkile  ifa  edemedi. 
Eğer  (herkes  çalışsaydı,  vazifesini  ifa  etseydi,  vatan  böyle 
perişan  mı  olurdu?    Biz  (aklın  hükmünü   tatil  ettik;   Allanın 


0)  Hem  Allah  nezdinde,  nem  insanlar  nezdinde. 
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emrini  tnutmadık...  Zaten  akıl  ile  din  başka  başka  şeyler 
değil  ki.  İlmihalde  bile  öyle  denmiyor  mu?  Efali  mükellefin, 
âkili  baliğ  olanlar  için  değil  midir?  Tekâlifi  ilâhiye,  bütün 
aklı  başında  olanlaradır.  Aleyihisselâtü  Vesselam  efen- 
dimiz buyuruyorlar  ki:  «İnsanın  dini  aklından  ibarettir;  aklı 
olmayanın  dini  de  yoktur.»  Hadisi  sahih  bu!  Diğer  bir  hadis 
de  şöyledir.  «Bir  adamın  müslümanlığmı  sakm  ceffelkalem 
beğeni  vermeyiniz;  Evvelâ  derecei  aklını  yoklayınız,  baka- 
lım.» Daha  bir  kaç  hadisi  şerif  var  ki,  ibarei  şerifesini  aynen 
nakledemiyeceğim.  Meallerini  söyleyeyim.  «Kıyamet  günü 
herkesin  nezdi  ilâhideki  mertebesi  aklı  mikdarmda  olacaktır*» 
Halk,  ameli  hayırda  bulunur;  (hayırli  işler  yapar).  Lâkin 
Cenabı  Hak  sevabı  kullarının  aklına  göre  verir.» 

İyi  ama  akla  bu  kadar  hürmet  neden  ?  Çünkü  erbabı 
akim  imıanile  senin  benim  imanım  bir  mi  ya?  Sen,  ben  baba- 
mızdan gördük;  yani  hazır  dim  konduk.  Akıl  sahipleri  ise 
böyle  değil;  Kafalarında  her  gün  binlerce  kıyamet  kopuyor. 
Şüpheler  zavallıların  imanına  muttasıl  hücum  ediyor.  Uğra- 
şıyor, birisini  deviriyor,  biri  daha  peyda  oluyor.  Onu  da 
yıkıyor,  üçüncüsü  çıkıyor.  Hasılı  biçarenin  ömrü  mücalhede 
ile  geçiyor,  herif  alnının  terile  ımüslüman  oluyor.  Tabiidir 
ki  ferdayı  kıyamette  onun,  Allah  iıradindeki,  peygamberimiz 
indindeki  mevkii  senden,  benden  çok  yüksek  olacak.  Hiç 
benim  imanım  ile  meselâ  Gazalinin  imanı  bir  olur  mu?  Elbet 
olmaz.  Ben  hazıra  konmuşum.  O  hazret  ise,  ömrünü  ımüca- 
hede  ile  geçirmiş! 

Vaziyet  bu  merkezde  olduğu  halde  biz  hakikati  dos 
doğru  göreceğimize,  'felâketimizin  asıl  sebeplerini  bularak 
kendimizi  kurtarmağa  bıaıka cağımıza,  kabahati  şuna  buna 
yüklemekle,  şunu  ıbıunu  muaheze  etmekle  meşgul  oluyoruz, 
vaktimizi  boş  boşuna  israf  ediyoruz.  Arada  koskoca  Rume- 
li'yi kaybettik.  Bu  ne  müthiş  kayıptır.  Fakat  biz  halâ  sen, 
ben  diyip  duruyoruz.  Ne  oldu  bize? 

Bizde  his  kalmamış,  bizde  duygu  kalmamış  mı  ? 
Hani  herifin  kıçına  vurmuşlar,  aşağı  mahallede  davul  çalı- 
yorlar demiş;  sonra  kafasına  vurmuşlar,  daıvul  galiba  bizim 
mahalleye  geldi  demiş.  Biz  de  şimdi  tıpkı  böyleyiz!  yangın 
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bacamıza  sardı,  biz  halâ  uyuyoruz!  Sadinin  ne  güzel  bir 
hikâyesi  var: 

«Bir  gece  kervan  halkına  karışmış,  gayet  vasi  bir 
gölden  geçiyordum.  Pek  yorgun  olduğum  için  bir  kenarda 
yattım,  uyudum.  Deveci  geldi:  Kalk.  dedi.  kervan  geçti,  gitti. 
Sen  ne  yapıyorsun?  Benim  de  senin  gibi  uykum  var;  Ben  de 
senin  gibi  yorgunum.  Kaç  gecedir  gözüme  luyku  girdiği  yok. 
Fakat  nasıl  yatarım?  Çöl  tehlikeli.  Sağda,  solda,  arkada  na- 
mütenahi mefhalik  var.  Kalk,  gözünü  aç.  bak:  Yolda  kâr- 
vandan  eser  var  mı?.. 

«Sonra  kalktım,  koşarak  kârvana  yetiştim...»  Niha- 
yet hazreti  Sa'di  diyor  ki:  «Yolda  uyuyanlar  gözlerini 
açtıkları  zaman  kârvanı  göçmüş  bulurlar;  yolda  kimseyi 
görmezler!»   f1). 

Hikâyeyi  bizim  halimize  tatbik  edersek  görürüz  ki: 
Kervan:  Milletler,  çöl  de:  Bu  mazii  atalettir.  Madem  ki 
dünyada  bulunuyoruz,  bu  çölü  geçip  gitmek  mecburiyetinde- 
yiz. Sıkıntıya  katlanacağız.  Katlanmazsak  arkadan  gelenler 
yolda  uyuyanları  ezer,  geçerler.  Kanunu  ihayat  böyledir: 
Duranlar  için  hakkı  hayat  yok.  Beşeriyet  durmuyor.  Durur- 
san muhakkak  ezilirsin! 

Tarihten  misal  aramaya  hacet  var  mı?  Dünkü  çobanlar 
adam  oldular  da  bizi  ezdiler.  Bu  (herifler  otuz  sene  evvel  sayı 
bilmezlerdi!  Otuza  kadar,  o  da  parmakla,  güç  sayabilirlerdi! 
Hesabı  yüze  kadar  biri  de  çıkaramazdı!  Fakat  bugün  bakın 
ne  hale  geldiler!  Askeri  askerimizi  perişan  etti;  siyasîleri 
siyasîlerimizi  bastırdı.  Muallimleri  bizim  muallimlerimizden 
fazla  yararlık  gösterdi.  Mağlup  olan  yalnız  ordumuz  değil. 
Evet,  sen  bu  memlekette  Ihangi  mevkide  isen,  kendi  memle- 
ketinde senin  mevkiini  işgal  eden  düşman  sana  galip.  Bakın, 
bunlar  otuz  sene  içinde  bu  hale  geldiler.  Dün  bir  vilâyet 
iken  bugün  kıral  oldular;  metbularını  çiğnediler,  geçtiler. 
Çünkü  çalıştılar.  O  sayede  insaniyete  katıldılar.  Biz  ise 
etrafı   görmedik,   uyumak  istedik,  onun   için  çiğnendik. 

Bizde  vazife  hissi  vok.   Onlar  ise  vazifelerini  ifa   ettik- 


C1)  Merhum     üstad     bu     hikâyeyi     safahatının     birinci      kitabında 
nazrnen  irad  eder: 
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ten  ıbaşka  fedakârlık  da  gösterdiler.  Benim  evvelce  Edirne 
vilâyeti  dahilinde  memuriyetim  vardı.  Ara  sıra  Bulgaristan'a 
geçerdim;  köylerde  (heriflerin  ne  kadar  çalıştıklarını  gözümle 
gördüm.  Hatta  bir  kere  köyün  birinde  çarıklı,  kepeîi  bir 
bulgar  gördüm.  Çoban  zannettim,  lâkin  azıcık  konuştuikta» 
sonra  herifi  pek  yaman  buldum.  Sonra  bir  münasebetle 
Darülfünun  mezunu  olduğunu  öğrendim.  Bakınız  tahsili  âl* 
görmüş  bir  herif  çoban  kıyafetine  giriyor  da,  köylüleri  irşad 
ediyor! 

İşte  düşmanlarımız  böyle  çalıştılar.  Biz  ne  yaptık?  Hiç 
bir  şey.  Bundan  sonra  da  yapmazsak  yaşamak  yok. 

Bizi  kurtaracak  yegâne  çare  —  geçende  de  söylemiş- 
tim —  maariftir;  sağlam  maariftir,  hakikî  maariftir.  Mem- 
lekete bunu  sokarsak  kurtıuluruz,  fakat  maarif  balâ  mem- 
lekete ıgirmedi.  Avam  kısmı  hiç  okumuyor,  yazmıyor.  Okuyup 
yazanlar  ise  ne  dünyaya,  ne  .attı  i  ret  e  yarar  bir  yığın  nazari- 
yat ile  uğraşıyorlar.  Eğer  el  birliğile  çalışırlarsa  eminim  ki 
kurtulacağız,  yoksa  kurtlu  İm  ak  imkânı  yok. 

Evet,  din  de  maarifle  kaim,  dünya  da.  Dünyanın 
maarifle  kaim  olduğu  kolaylıkla  anlaşılır.  Fakat  din  nasıl 
maarifle  kaim  olabilir?  O  da  pek  tabii.  Çünkü  insaniyet 
durmuyor.  Günden  güne  teali  edip  gidiyor.  Müslümanlıktan 
evvel  bir  çok  dinler  vardı.  Bugün  onlar  mensubdur.  Fakat 
nazil  oldukları  zaman  o  vakit  ki  insanlar  için  kâfi  idi.  Sonra 
devirler  değişti.  İnsanlar  terakki  etti.  Onun  için  her  din 
yerini  kendisinden  dalha  mükemımeî  bir  dine  bıraktı,  çekildi. 
Ta  müslümanlığa  kadar  hal  böyle  idi.  Müslümanlık  hatemül- 
edyandır  (dinlerin  sonuncusudur).  Bundan  sonra  bir  dini 
ilânı  daha   gelmiyecektir. 

Pek  âlâ!  Nasıl  olur  da  müslümanîık  kıyamete  kadar 
gelip  gidecek  insanların  ihtiyacına  kâfi  gelebilecek?  Elbet. 
Çünkü  Allaîhm  kitabında,  Resulallalhm  sözlerinde  her  devre- 
de yaşayacak  insanların  Ühtiyacını  temine  kâfi  'hakikatler 
var.  Yalnız  o  (hakikatler  ilimle  meydana  çıkar.  Kuran, 
Ayetullaih  değil  mi  ?  Arz  da  sema  da  birer  Ayetullan'dır. 
Bizim  gibi  geri  milletler  topraktan  sade  ekin  alır;  bir  az 
daha  gayret  ederse  su  çıkarır.  Medenî  milletler  ise  maden 
çıkarır.    Biz   sudan   yalnız    değirmen    yapıyoruz.    Onlar   elek- 
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trik   istihsal  ediyor.   Biz   buluttan    yağmur    topluyoruz;    onlar 
yıldırım  bile  avlıyor! 

Maddiyat  böyle  olduğıu  gibi  maneviyat  da  böyle.  Mü- 
terakki milletler  nasıl  bu  âlemi  hilkatten,  bizden  çok,  hem 
kıyas  kabul  etmiyecek  kadar  çok  müstefid  oîuryorlarsa  âlim 
bir  müslüman  da  Ki  tabu  İlahtan,  ahadisi  nebeviyeden,  şimdiki 
cahil  müslümanlara  nisbetle  namütenahi  hakaik  çıkarabilir. 
Yoksa  vak'tile  icabı  kadar  tefsir  yazılmış,  elverir  diyemi- 
yeceğiz.  Eslâf  çalışmışlar,  Allah  kendilerinden  razı  olsun,  bir 
çok  eserler  vücude  -getirmişler,  fakat  dememişler  ki:  bu  eser- 
lerimiz kıyamete  kadar  size  elverir.  Siz  artık  çalışmayın  da, 
yalnız  bizim  kitapları  okuyunuz!.. 

Bilâkis  demişler  ki:  Siz  de  çalışacaksınız.  Hem  bunları 
okuyacaksınız,  ihem  de  kendi  fikrinizi  ilâve  ederek,  zamanı- 
nıza göre  yeni  yeni  eserler"  vücude  getireceksiniz.  Böyle 
böyle  sonuna  kadar  gidecek. 

Halk  hayrını,  şerrini  bilmiyor.  Çünkü  büsbütün  cahil. 
Biz  okur  yazar  tabaka  da  zavallıları  büsbütün  makûs  yollara 
sevk  edip  duruyoruz!  Dört  senedir  ayaklanan,  nihayet  ba- 
şımıza bu  (felâketi  getirenlerin  çıkarmış  oldukları  isyanların 
sebebi  neydi? 

Hep  cehaletleri!  Kışkırttılar.  Onlar  da  ne  yapsın,  haki- 
kati hali  fark  edemedikleri  için,  her  fesada  kapıldılar.  İşte 
Arnavutlar!  Bakınız  ne  ihale  geldiler!  Bizi  de  ne  hale  getir- 
diler! Bu  da  pek  tabiidir.  Böyle  «gidersek  eliyazübillah  ak- 
vamı saire  de  ayni  hale  gelecek.  Herkes  felâketi  görsün,  akı- 
beti düşünün  de  ona  göre  çalışın.  Artık  nifakları,  şıkakları 
gömelim.  Eski  yaraları  bir  daftıa  deşmiyelim.  Örttüğümüz 
mezarları  tekrar  eşmiyelim.  İstikbalden  ümidi  kesmiyelim. 
Meyus  olmıyalım.  Zira  yeis  'haramdır:  zira  yeis  en  büyük 
öKitmdür. 


-   141   — 


Fetih  Suresinden 

Bismi-llâhi-r-Rahmani-r  Ralıîm 

Huveüezi  ersele  resulehu  bilhuda  ve  dinil-hakki  liyuz- 
hirehu  al  a -d  din  i  kullihi  ve  ke£a  billahi  şehida. 

TERCÜMESİ 

Öyle  bir  Hakimi  Ezelîdir  ki:  îslâmı  bütün  dinlere  galip 
çıkarmak  için,  peygamberini  hem  irşad,  hem  dini  hakkı 
telkin  vazifesile  göndermiştir.  Buna  şahit  ise,  Allah  yeter. 

TEFSİR 

Hak  dini  olan  isîâmın  bilaistisna  bütün  dinlere  galip 
geleceğini,  bir  gün  gelip,  yer  yüzünde  mutlak  hakim  kesile- 
ceğini, Hazreti  Allah,  bize  bu  âyeti  celilede  vaad  ediyor,  hem 
vaad  ile  de  kalmıyor,  bu  vaadin  katiyetine,  zatı  kibriyasını 
şahit  gösteriyor. 

Ne  büyük  vaad,  ne  muazzam  teyid! 

Müfessirlerden  bazıları  bu  âyeti  kerimenin  yalnız  gön- 
derildiği zamana  bakarak  daha  Mekkenin  fethile  ibu  vaadi 
ilâhînin  tahakkuk  etımiş  olduğuna  kani  oluyorlarsa  da  bizim 
bu  kanaate  iştirakimiz  ancak  dini  hakkın  galebesini,  lâkin 
katj,  kahır  bir  galebesini  görmekle  kabil  olabilir. 

Demek:  vaadi  ilâhî  Ihenüz  tahakkuk  etmemiştir.  Demek: 
islamın  mazisinden  daha  çok  parlak  bir  istikbali  olduğuna 
iman  ederek  ona  göre  çalışmak  en  büyük  vazifedir.  Yoksa 
hem  bir  taraftan  «Allah  vaadinde  asla  hülf  etmez,  asla 
caymaz»  mealindeki  âyetleri  dilden  düşürmemek,  hem  diğer 
taraftan  böyle  en  katî  vaadi  ilâhînin  'tahakkukundan  meyus 
olmak,  küfrün  ve  imansızlığın  pek  garip  şekli  olur. 

Bir  riyazii  fa'tînin  dediği  gibi  «Bu  din  ya  vahiddir,  ya- 
hut sıfırdır.  Kesir  olmasının  ihtimali  yoktur.»  Dinin  vahid 
olduğuna   kman  edenler,    böyle   ikide  bir   de    îsrail    oğulları 
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gibi:  «Yoksa  sizler  kitabın  bir  kısmına'  karsı  mümin  de  bir 
kısmına  karşı  kâfir  misiniz?»  itabına   hedef  olmamalıdırlar. 

Müslümanlara  \  e  gerçek  müminlere  düşen  vazife, 
evvelâ  Alla'hm  vaadine  kat'iyetle  inanmak,  sonra  bu  vaadin 
bir  an  evvel  gerçekleşmesi  için  ellerinden  gelen  her  hizmeti 
başarmak,  her  şeyden  önce  başkaları  için  fazilet  örneği  ol- 
mak, gayret  ve  ciddiyet  numunesi  olmak,  elihasıl  Kur'anın 
emrettiği  bütün  güzide  ahlâkı  yaşatmak  ve  hayatlarında 
canlandırmaktır. 

Gerçek  müminler  bu  şekilde  hareket  ederlerse  hak  di- 
nin, her  batıla  galebe  çalmasına  yardım  etmiş  ve  dünyanın 
en  hayırlı  ve  en  şerefli  milleti  olmak  gibi  gıbteye  değer  bir 
mevki  kazanmış  olurlar. 

Yani  müslümanların  bu  şekilde  hareket  etmeleri,  evvelâ 
kendi  istifadelerini  sağlayacak,  onları  yükseltecek,  onları  şan 
şeref  ve  refah  içinde  yaşatacaktır. 

Fakat  müslümanlar  cehalet  yüzünden,  hurafelere 
bağlanmak  yüzünden  bu  şekilde  hareket  etmezlerse  Allarım 
vaadi  yerine  gelmez  mi? 

Hâşâ!  Allanın  vaadi  bugün  kendilerine  müslüman  diyen 
kimselerle  mukayyed  değildir.  Şayet  bugün  kendilerine  müs- 
Hhnan  diyeli  kimseler  bu  yolda  yürümezler  ve  insanlık  için 
fazilet  örneği  ve  hidayet  rehberi  olmağa  çalışmazlarsa  bun- 
dan yalnız  kendileri  zarar  görürler.  Fakat  ha"k  dini.  kendi 
hedef  e  gayesini  gerçekleştirecek  bambaşka  ve  yepyeni 
unsurlar  bulur  ve  onlara  aşıladığı  hidayet  ve  faziletle,  dile- 
diği gayeye  varır.  Çünkü  Cenabı  Hak  «Nurunu  bütünlemek 
ister»  ve  onu  mutlaka  bütünliyecektir.  Onun  nurunu,  mut- 
laka bütünleyeceğine  dair  olan  vaadi  ilâhîsi,  hak  dini  bütün 
dinlere  galip  çıkaracağına  dair  olan  vaadi  ilâhîsini  hem  teyid 
ediyor,  hem  bu  işin  bir  emri  vaki  olduğunu  belirtiyor.  Onun 
için  bu  işin  ne  zaman  olacağını  beklemeğe  yer  yoktur. 
Çünkü  bu  iş  oluyor.  Nur  bütünleşiyor,  hak  galebe  çalıyor 
ve  bu  iş  sonuna  kadar  böyle  devam  edecek.  Görmeyenler 
varsa,   kusuru  basiretlerinde  arasınlar.    (*) 


0)  Bu    yazının    ilk    yarısı    merhum    üstad    Akifin,    diğer    yansı 
benimdir.  Ö.  R. 
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Hicr  Suresinden 

Bismi4İâhi'r~Rahmani~r  Rahîra 
İnna  nahnu  nezzelne-z-zikra  ve  itina  lehu  İe  hafizun 

TERCÜMESİ 

«Kur'anı  Biz  indirdik,  Biz;  onu  muhafaza  edecekler  de 
elbet  yine  biziz,» 

TEFSİR 

«Müslümanların  istikbali  yoktur;  müslümanlık  günün 
birinde  yıkdıp  gidecektir»  diyenler,  eğer  o  tasavvur  ettikleri 
elim  akıbeti  sevine  sevine  karşılayacak  bir  takım  sefil  kim- 
seîerse:  kendilerine  hiç  bir  şey  demeyiz.  Yok  öyle  değil  de, 
bu  sözler  hakikî  dindaşlarımızın  hasbıhali  giryanı  ise:  onlara 
da  «yukarki  âyeti  celileyi  tekrar  tekrar  okuyun»  deriz. 

Görüyorsunuz  ki:  Allaıhu  zülcelâl  kuranın  ebediyetini 
en  kavi  tekidlerle  vaad  buyuruyor.  Vaadi  ilâhide  îhülf 
tasavvuriLi  kabil  midir?  Pek  âlâ!  Kur'anı  muhafaza  islâmı; 
islâmi  muhafaza  ise  müslünıanlan  muhafaza  demek  değil 
midir?  Müslümanların  yokluğunu  tasavvur  edersek  kur'anm 
yer  yüzünde  yaşamasına   imkân   düşünebilir   miyiz? 

O  halde  yeise  sapmağa  yer  var  mı?  Bilâkis  yapılacak 
iş  müslümanlara  gayret,  senam  et,  emel,  azim,  faaliyet  ruhu 
aşılamaktır. 

Yeis,   imandaki  zaafı,   daha   doğrusu   hiçliği   gösterir. 

İmanı  sağlam  bir  mümin  böyle  bir  vaadi  ezelî  karşısında 
nasıl  olur  da  Allah 'dan  ümidini  kesebilir?  Eğer  bizim  o 
kahraman  eslâfımız  en  büyük  imtihanlar  karşısında  yeise 
uğrayan  kimselerden  olsaydılar,  taşıdıkları  din  emaneti, 
elbette  bugün  başka  ellerde  bulunurdu. 
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Bize  yakışan,  asırlardanken  elimizi  kolumuzu  kıskıvrak 
bağlayan  melun  yeisi  kahredip  kendimizi  kurtarmak  için 
el  ele,  başbaşa  vererek  çalışmaktır.  «Biz  bu  dini  ilâhiyi,  ya- 
şatacağız. Bu  dini  ilâhi  bizi  ebediyen  yaşatacaktır.»  -diyelim 
de  bu  iman  ile,  bu  itmi'nan  ile  »geceli  gündüzlü  uğraşalım. 

Havasdan  geçinenlerimiz  avamı  ataletle,  cehaletle, 
miskincesine  bir  kanaatle,  büsbütün  çığırından  çıkmış  bir 
tevekkülle  itham  ediyorlarken  kendilerinin  de  serapa  yeis 
ile  alûde  olduklarını  Ihiç  düşünmüyorlar!  İnsaf  edilirse, 
yeisden  büyük  atalet  saikı,  yeisden  yaman  zillet  rehberi, 
yeisden  fena  meskenet  sebebi  olur  mu? 

Yeis  mi  meskenetten  doğdu,  yoksa  meskenet  mi  yeisden 
peyda  oldu?  Sureti  ka't'iyede  kesdirilmezse  de  asırlardan- 
beri  cemiyetin  ruihunu  kemiren,  iliklerini  kurutan  içtimaî 
hastalığın  yeisten,  azimsizlikten  ibaret  olduğu  pek  sarih 
olarak  görülür. 

Milletin,  memleketin  âtisi  olmadığı  için  kendini  beyihude 
üzmeyerek  vaktini  fhoşca  geçirmenin  yoluna  bakmak...  Dün- 
yada bundan  daha  sefil  bir  düşünüş  bulunamaz.  Her 
şeyden  önce  bu  düşünceyi  kökünden  kazımak  icapeder. 
Çünkü  yaşamanın,  ilk  şartı  budur.  Bizim  Kur'anımız,  ebedî 
ohıduğunu  nasıl  ilân  ediyorsa  ayni  ebedî  ruhu  içimizde 
taşıyarak  yaşamalıyız. 

*** 

Merhum  üstad  Mehmet  Akif  bu  yazıyı  1  Ağustos 
1329  da  yazdıktan  sonra  a^gjıi  mevzua  dair  şu  manzumeyi  de 
yazarak  yine  «Yeis»  ile  mücadele  etmiştir: 

Âtiyi  karanlık  görerek  azmi  bırakmak... 
Bilmem  ki,  ölüm  var  mıdır  ondan  daha  alçak! 
Dünyada  inanmam,  (hani  görsem  de  gözümle: 
İmanı  olan  kimse  gebermez  bu  ölümle. 
Ey  diodiri  meyyit  «İki  el  bir  baş  içindir», 
Davransana...  Eller  de  senin,  baş  ta  senindir! 
His  yok,  hareket  yok,  acı  yok...  Leş  mi  kesildin? 
Hayret  veriyorsun  bana...  Sen  böyle  değildin. 
Kurtulmaya  azmin  ne  için  böyle  süreksiz? 
Kendin  mi  senin,  yoksa,  ümidin  mi  yüreksiz? 
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Âtiyi   karanlık  görüvermekle  apıştın? 
Esbabı  elinden  atarak  ye'se  yapıştın! 
Karşında  zıya  yoksa,  sağından,  ya  solundan 
Tek  bir  ışık  olsun  buluver...  Kalma  yolundan. 
Âlemde  zıya  kalmasa,  (halk  etmelisin,  ihalk! 
Ey  elleri  böğründe  yatan,  şaşkın  adam,  kalk! 
Herkes  gibi  dünyada  (henüz  ıhakk-ı  (hayatın 
Varken,  hani  herkes  gibi  azminde  sebatın? 
Ye's  öyle  kataktır  ki:  düşersen  boğulursun! 
Ümmide  sarıl  sımsıkı,  seyret  ne  olursun! 
Azmiyle  ümidiyle  yaşar  İhep  yaşayanlar; 
Me'yus  olanın  ruhunu,  vicdanını  bağlar 
Lanetleme  bir  ukde-i  hâtir  ki:  çözülmez... 
En  korkulu  cani  gibi  ye'sin  yüzü  gülmez! 
Mâdâm  ki  alçaklığı  bir,  ye's  ile  şirkin; 
Mâdâm  ki  ondan  daha  mel'un,  dalha  çirkin 
Bir  seyyie  yoktur  sana;  ey  unsur-i  iman, 
Nevmid  olarak  rahmet ~i  mev'ud-i  Hıu  dadan, 
Hüsrana  rıza  verme...  Çalış...  Azmi  bırakma; 
Kendin  yanacaksan  bile,  evlâdını  yakma! 

Evler  tünek  olmuş,  ötüyor  bir  sürü  baykuş... 
Sesler  de:  «Vatan  tenlikedeymiş...  Batıyormuş!» 
Lâkin,  (hani,  milyonları  örten  şu  yığından, 
Tek  kol  da  «yapışsam...»  demiyor  bir  tarafından! 
Sahibsiz  olan  memleketin  batması  Ihak'tır; 
Sen  sahib  ohırsan  bu  vatan  batmıyacaktır. 
Feryadı  bırak,  ıkendine  gel,  çünkü  zaman  dar... 
Uğraş  ki:  telâfi  edecek  bunca  zarar  var. 
Feryad  ile  kurtulması  me'mul  ise  'haykır! 
Yok  yok!  Hele  azmindeki  zincirleri  bir  kır! 
«İş  bitti...  Sebatın  sonu  yoktur!»  deme;  yılma. 
Ey  millet-i  merhume,  sakın  ye'se  kapılma.  (*). 


i1)  Sefahat,  ikinci  kitap,  Hakkın  Sesleri.  Basan:  Inkilâp  Kitabevi, 

İstanbul. 
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Asır  Suresi 

Bismi-llâhi-r-Rahmani-r  Rahîm 

1.  Velasn 

2.  İnnel  insane  lefi  husri 

3.  İllel-lezine    âmenu  ve  amilus-sâlihati  ve  tevasav  bil- 
hakkı  ve  tevasav  bis-sabri. 

TERCÜMESİ 

Asra  kasem  ederim  ki,  insan  muhakkak  ziyandadır»  An- 
cak imanı  olan  kimselerle  amali  salihada  bulunanlar,  bir  de 
birbirlerine  hakkı  tavsiye  edenler,  birbirlerine  sabrı  tavsiye 
edenler  ziyanda  değildir,  (') 

TEFSİR 

Mürecceh  olan  kavle  göre  bu  sure  mekkîdir  (Hazreti 
Peygambere  Mekkede  bulunduğu  devirde  nazil  olmuştur). 
Öyle  rivayet  ederler  ki,  İmam  Şafiî:  «Kur  an  namına  yalnız 
bu  sûre  inmiş  olsaydı  insanlara  elverirdi,  insanlar  yalnız  bu 
sureyi  teemmül  etmiş  (derin  derin  düşünmüş)  olsalardı  on- 
lara kâfi  gelirdi»  dermiş.  Muhakkaktır  ki  Ashabı  kiramın 
(Hazreti  Pygamberin  »güzide  arkadaşlarının)  ikisi  bir  yere 
gelince  bu  sureyi  ibiri  diğerine  okumadan,  diğeri  de  ona  se- 
lâm vermeden    ayrılmazlarmış!    Ashabın    bu    âdeti,  teberrük 


0)  Tanrı  Buyuruğu  adlı  tefsirimde  surenin  meali  şöyledir:  «Gelmiş 
geçmiş  insanların  encamını  gösteren  zamanı  şahit  tutarım  ki  doğru 
yolda  yürümeyen  insan,  muhakkak  ziyan  içindedir.  Ziyandan  kur- 
tulanlar, ancak  iman  edenler,  yararlı  işler  işleyenler,  birbirlerine  hakkı 
tavsiye  edenler,  hak  yolunu  tutmak  yüzünden  güçlüklerle  karşılaşınca 
birbirlerine  sabrı  tavsiye  edenlerdir.  Ömer  Rıza  Doğrul 
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içindir  (surenin  yüzü  suyu  (hürmetime  nail  olmak  içindir) 
zannında  bulunanlar  yanılıyorlar.  Zira  bu  sûrei  güzini  oku- 
maktan maksat  içindeki  manaları,  hususiyle  hakkı,  sabrı 
tavsiyede  bulunmayı  karşısındakine  (hatırlatmaktır.  Taki  ar- 
kadaşından ayrılmazdan  evvel  onda  bir  (hayırlı  vasiyet,  na- 
sihat varsa  onu  kendisine  celbetmiş  olsun. 

Hilkat  alemindeki  eşyadan,  yahut  şüunıu  kâinattan  birine 
yeminetmek,  Kitabullha'da  cari  olan  âdet  mıuktezasıdır.  Bun- 
daki maksat  ise  insanlara  o  cayi  kasem  (o  yemin  vesilesi) 
olan  şeye  ezeldenberi  mevdu  olan  (emanet  edilen)  hikmeti 
hatırlatmak,  şayet  insaflar  onda  bir  nevi  şer  tevehhüm  et- 
mişlerse, hata  etmekte  olduklarını;  fenalığın,  şerrin  o  eşya- 
da olmayıp  o  eşyayı  kullananların,  yahut  o  surette  itikad 
edenlerin  kendilerinde  bulunduğunu  anlatmaktadır. 

Öyle  dinler  vardı  ki,  onlara  sarılanlar  gerek  bu  kâi- 
natın, gerek  onun  İhtiva  ettiği  varlıkların  kevnü  fesad  (de- 
ğişen bozulan- nesne)  olduğumu1,  onun  için  (hakikî  bahtiyarlık 
peşinde  koşanlar  için  bunu  bor  'görmek,  bugünün  nimetlerin- 
den, zevklerinden,  eğlencelerinden,  kaçmak,  nefislerini  bir 
kevnü  fesad  âleminin  üstünde  bir  âleme  ayırmak  ve  'hasret- 
mek gerekleşeceğini  zannederlerdi. 

Kuran,  onların  bu  hususta  tamamile  yanıldıklarını  açık- 
tan açığa  bildiriyor.  Alladım  kitabında  varid  olan  kasemler, 
(yeminler)  o  gibi  zanda  bulunanların  İhatalarını  kendi- 
lerine bildirmek  için  ihtiyar  olunmuş  usiul  cümlesindendir. 
Yani  bu  eşya,  hikmeti  ilâhiyeye  mazhariyet  bakımından  öyle 
bir  mertebede  bulunuyor  iki  Cenabı  Hak  onunla  yemin  edi- 
yor, güya  ki  Cenabı  Hakkın  tazimine  arzi  istihkak  ediyor. 
Artık  her  şeyin  haliki  olan  ve  bütün  varlıkların  varlığı, 
kendi  vücudu  ezelîsi  ile  kaim  bulunan  hallakı  azimin  (ulu 
yaradanın)  tazimine  mazhariyet  kadar  büyük  şeref  ola- 
bilir mi? 

Asır  nedir? 

Asır,  zamanın  malûm  olan  bir  cüz'üdür  ki  o  da  'konu- 
şan kimsenin  başkalarile  beraber  yaşadığı  müddettir.  îster 
bu   müddet  senelerin   sayısiîe  takdir   olunsun   da   meselâ   yüz 
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sene  densin,  isterse  miktarı  hiç  tayin  olunmasın.  Yahut 
öğle  ile  akşam  arasındaki  bildiğimiz  vakittir.  Burada  (her 
ikisinin  ihtiyarı,  doğru  olabilir.  İnsanlar  evvelkine  sövüp 
saymayı  âdet  etmişlerdir..  Evet,  'herkes  bulunduğu  asırdan 
müştekidir.  Sırası  geldikçe  bu  asır,  cehalet  asrıdır,  alçaklık, 
mürüvvetsizlik  asrıdır,  menfaatperestlik,  ahlâksızlık  asrıdır, 
der.  Hayra  dair  murad  ettiği  şeylerin  kâffesini  de  kendi- 
sinden asırlarca  evvel  geçmiş  olan  zamana  isnad  eder.  Onun 
için  Cenabı  Hak  «asır»  namına  yemin  etmek  suretile  bu 
itikadın  kalplerden  silinmesini,  insanlar  tarafından  hor 
görülen  bir  ma'hiyye'tin  tazime  lâyık  sayılmasını  murad 
ediyor. 

İkinci  manaya  göre  ise  asır  gerek  Kureyşe,  gerek  sair 
kabilelere  mensub  olan  işsiz  bir  takım  arapların  Haremde, 
yahut  sair  mahallerde  toplanıp  gıybet  (dedikoduculuk, 
ifa-ssallık)  gibi,  ötekini  berikini  maskaraya  almak  gibi  hiç 
faydası  olmayan  şeylerle  uğraştıkları  zaman  olduğu  için, 
zi'hi.nlerde  bu  zamanın  fena  ıbir  zaman  olduğu,  serden  başka 
bir  işe  yaramadığı  zannı  iyice  yer  etmişti.  İşte  Cenabı  Hak 
bu  fenalığın  zamanda  olmayıp  kendilerinde  olduğunu,  yoksa 
o  zamanın  yerleri,  gökleri  yaratan  halika,  cayi  kasem  olacak 
derecelerde  şeref  sahibi  buııımduğunu,  onun  için  bu  vakti,  o 
vaktin  şanına  yakışacak  surette  yaşamak,  ulvî  işlerle  geçir- 
mek, kötü  işler  yüzünden  uğrayacakları  ziyandan  bu  suretle 
kurtulmak  lâzım  geleceğini  beyan  buyuruyor. 

Hüsran  nedir? 

Asır  kelimesi  iki  manadan  hangisine  alınırsa  alınsın,  burada- 
ki kasem,  Cenabı  Hakkın  bize  irad  etmiş  olduğu  bir  hakikati 
belirtmek  için  varid  olmuştur  ki,  o  hakikat  de  insanın  hüsran 
içinde  bulunmasıdır.  Bu  ıbir  haberdir  ki,  tekide  mühtaçdır. 
Zira  halkın  bir  çoğunun  zannma  göre  bu  Surede  istisna 
edilen  a'malin,  ahvalin  haricinde  öyle  işler  vardır  ki,  hiç 
•de  hüsranı  mucip  değildir.  Hattâ  bunların  inanışına  göre 
iman  saadeti  denilen,  fazilet  denilen  ıkayıtlardan  vareste 
kalmak;  fikir  hürriyeti,  fiil  hürriyeti  namı  altında  hiç  bir 
fenalıktan,    hiç  bir  fuhuştan    ge«ri    kalmamak,  ukbada  helaki 


149 


mucib  olsa  bile,  dünyada  nefsin  hiç  bir  hazzını  diriğ  etme- 
mek ile  olurmuş.  Yine  bu  inanışa  göre  milletler  içinde  öyle- 
leri varmış  ki,  ferdleri  heveslerine  kapılmak,  ihtiraslarına 
esir  olmakla  beraber  servet  kazanmağa  devam  ettikçe, 
kuvvet  ve  kudret  saihibi  olmak  için  her  çareye  baş  vur- 
dukça mes'ud  olmaktan  geri  kaîmıyorlarmışL  İster  (bu 
adamlar  iman  etsinler,  ister  etmesinler,  ister  doğru  dürüst 
işler  işlesinler,  ister  işlemesinler,  ister  birbirlerine  hakkı, 
sabrı  tavsiye   etsinler  ister   etmesinler,   müsavi   imiş!... 

Bu  zannı  besleyenlerin  sayısı  her  vakit  ve  her  yerde 
sayılamıyacak   derecede  çoktur. 

Fakat  Kuranı  kerimin  telâkkisine  göre  bu  hattı 
hareket,  hüsrandır  (ziyandır).  «Husr»  lûgatda  dalâL  helak, 
noksan  manalarına  ıgelir.  Yapmış  olduğu  işin  insana  getir- 
diği Iher  şer,  husur.dur.  Hüsran  ve  hasaret  de  bu  nanaya- 
dır.  Zira  insan  o  işile  bir  iaide  peşinde  koşuyordu.  Hal- 
buki netice  böyle  zuhur  etmiyerek  sa'yi  kendisini  istedi- 
ğinden mahnuım  bıraktığı,  bilâkis  çekindiğini  başına  getir- 
diği için  hüsrana  uğruyor.  Yani  maksadı  yolunda  dalâle 
sapıklığa)  uğramış,  nefsinin  arzusunu  tatmin  hususunda 
noksanlık  'göstermiş,  (fakat  peşinde  koşarken  yorgunluğa 
uğramış  oluyor.  Sana  elem  veren,  seni  mahrum  bırakan, 
canının  sıkıntıya  uğramasına,  kalbinin  ıztırap  dtuymasma 
sebep  olan  her  şey  aradığın  zevk  için  bir  noksandır. 

Sen  kalbe  huzur  verecek,  maişetini  refaha  kavuştura- 
cak bir  iş  işler  de  bilâkis  iztıraba  düşersen,  kasdında  <da- 
lâîa,  sa'yinde  hüsrana  uğramış  olursun.  Âyetdeki  hüsran  ise 
mutlaktır.  Dünyevî  veya  uhrevî  kaydiie  mukayyed  değil- 
dir. Surede  anlatılan  vasıfları  haiz  olmayan  her  mükellef 
için  gerek  bu  fanî  hayatta,  gerek  onu  takib  edecek  bakî 
hayatta  hüsrandan  bir  hisse  vardır.  Zira  yukarda  söyledi- 
ğimiz gibi  sure  Mıekkîdir.  Mekkî  siureîerdeki  hitap  ise  bir 
çok  âyetlerde  umumîdir. 
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İman  nedir? 


Bu  suredeki  iman  da  muıtlakdır,  ve  hiç  bir  şey  ile 
mukayyed  değildir.  Bununla  beraber  muhatapların  anladığı 
manadadır.  İmanı,  umuma  karşı  ıhita'ba  en  mülayim  şekilde 
tarif  için  şöyle  demelidir:  İman,  nefsin  hayır  ile  şerrin, 
fazilet  ile  reziletin  arasındaki  farkı  yakinen  anlaması,  bu 
varlık  âlemi  üzerinde  hayra  razı  olan,  lâkin  şerre  razı  ol- 
mayan, fazileti  isteyen,  lâkin  rezileti  istemeyen  mutlak  bir 
vücudun  nigehban  olduğunu  yine  o  itminan  ile  bilmesi; 
mahlûkatı  arasından  dilediğini  esrarı  ilâhisinden  bazısına 
mahrem  ederek  bu  mümtaz  insanları,  sair  insanlara  doğru 
yol  göstermek,  kalplere  fasid  »heveslerin  ve  ihtirasların 
nasıl  girebileceğini,  akıllara  sağlam  delillerin  Iher  yol  ile 
erişebileceğini  bildirmek  vazifesi  ile  mükellef  tutmuş  olması 
da  o  vacibül  vücudun  rahmet  eserlerinden  olduğuna  itikad 
etmesidir,  Ta  ki  beşer,  o  sahih  delillere  yönelsin,  o  tarik 
ile  ıker^disine  telkin  olunan  ihakikatları  iyi  karşılayarak  ka- 
bul etsin,  kalbinde  fasid  (heveslere  karşı  açık  duran  men- 
fezleri kapasın,  o  gibi  fasid  ihtirasların  ilerde  beklenilecek 
sirayetine  karşı  da  katî.  ebedî  bir  azim  ile  müdafaada 
bulunsun. 

Yoksa  iman,  umumiyetle  sanıldığı  gibi  aklın,  vicdanın 
dahli  bulunmaksızın  sırf  taklitten  ibaret  olduğu  halde  ka- 
bul olunan  mücerred  mahiyet  değildir.  Bu  çeşit  iman,  pey- 
gamberlerin peygamberliğini  ıgerçek  saymış  bir  çok  mil- 
letleri  hüsrandan    kurtaramamış'tır. 

Asıl  imandan  maksat,  ruhun  itminanına,  ruhî  kuvvet- 
lerin itikadları  benimsemesine  bağlı  olan  inandır.  «Mü- 
minler ancak  o  kimselerdir  ki  Allaha  ve  peygamberine 
inanmış,  sonra  hiç  bir  veçhile  şüpheye  düşmemiş,  Allah 
yolunda  mallarile,  canîarile  savaşmışlardır.  İşte  gerçek 
kimseler  bunlardır.»  âyeti  'bu  (hakikati  apaçık  anlatıyor. 
İnsanların,  dünya  ve  âhire'tte  ziyandan  kurtuluşu  bu  imana 
bağlıdır. 

İnsanların   babalarından    işiterek    öğrendiği,     bir     müs- , 
lüman   çocuğunun  manasını,   mahiyetini   anlamaksızın    diline 
doladığı,     hamiyet    sevkile     müdafaasına     kalkıştığı     imana 
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gelince,  bunun  Allalh  nezdinde  Ihiç  ibir  değeri  yoktur.  Çün- 
kü, herhangi  dine  mensup  ibir  kimse,  bu  şekilde  yetişir. 
Allah  nezdinde  kabul  olunan  iman,  ancak  ruhun  o  itmina- 
nıdır iki,  ruh  onun  sayesinde,  ulvî  bir  cevherin  içine  sindi- 
ğini hisseder.  Kalbin  o  itikadıdır  ki  kalp  içindeki  mevkiini 
yine  kalp  takdir  eder.  iRıuhu,  hakikî  hayata  kavuşturan, 
ruhu  kemale  yükseltecek  her  şeyi  hazırlayan  iman,  bu 
türlü  imandır.  İman  olmadığı  halde  iman  dedikleri  şey  ise, 
ruhları  talhri'b  eden,  insanları  felâkete  sürükleyen  bir  baş 
belâsından  başka  bir  şey  değildir. 

A'mali  saliha  nedir? 

Suredeki  a'mali  salihaya  gelince  akli  selimin  reddetme- 
diği o  hayırlı  işlerdir  ki,  herkese  faydası  dokunur,  herkesin 
menfaatile  hem  ahenk  olarak  yapılır.  Bunların  bir  kısmı, 
bütün  maftılûkatına  her  türlü  hayır  ve  iyiliği  lütfeden  Allaha 
karşı  arzi  şükranı  ifade  eder.  Dinin  emrettiği  ibadetler  gi- 
bi. Bir  kısmı  da  hayır  yolunda  malını  feda  etmek,  muhtaç 
olanlara  yardım  etmek;  yahut  verilen  hükümlerde  adaleti 
gözetmek,  her  hangi  bir  kimsenin  zulme  uğramasına  im- 
kân vermemek  gibi  bir  takım  iyi  hareketlerdir.  Bir  kısmı 
da  emanet  gibi,  iffet  gibi,  insaf  gibi,  ihlas  ve  muhabbet 
gibi  güzide  sıfatların  asıl  kaynağından  sadır  olan  fazilet- 
lerdir. 

Demek  ki  ister  bedene  bağlı  bir  zahirî  hareket  şek- 
linde tecelli  eden,  ister  ruha  ait  bir  batınî  vasif  şeklinde 
göze  çarpan  her  şey,  a^mali  saliha  cümlesindendir.  Nefis, 
mlücahede  ile,  a'male  ahştırılırsa,  a'mali  benimser  ve  bun- 
ları itiyad  eder.  Dinin  emrettiği  hükümler,  bu  a'mâl 
çevresi  içindedir.  Onun  için  kendilerine  peygamber  gön- 
derilmeyen milletlerin,  akıl  yolile  keşfettikleri  faziletler  de 
bu  a'mâl  sırasına  girer.  A'mali  saliihanın  öyle  esasları  var- 
dır  ki,  bütün  insanlarca  kabul  edilmiş  ve  hepsi  tarafından 
tanınmıştır  ve  omun  için  bunlar  üzerinde  ihtilâf  vuku  bul- 
maz. Bu  yüzden  bu  esaslar  Kur'amda  «maruf»  diye  bahis 
mevzuu  edilir  ve  zıdlarına  da  münker  denilir.  Yani,  «maruf» 
olan  esaslar  akli  selimin  kabul  ettikleri,  «münker»  olanlar 
da  omura  red  ve  inkâr  ile  karşıladıklarıdır. 
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Tevası  nedir? 


Tcvası,  iki  şahısdan  ıbirinin  diğerine  «bir  şeyi  tavsi- 
yede bulunmasıdır.  Surei  şerife,  müminlerin  birbirlerine 
hakkı  tavsiye  ettiklerinden  bahsediyor.  Hak,  batılın  mu- 
Ikabilidir.  Manası  hemen  (herkesçe  malûm  olmakla  beraber, 
insanların  çoğu  bu  manayı  cüziyata  hamlederek  yanılırlar. 
Meselâ  içlerinden  biri  kalkarak  batıl  olduğu  ap  aşikâr 
olan  bir  batılı,  hak  suretinde  telâkki  etmek  ister.  Eğer 
suredeki  hak  kelimesi  tavsiye  eden  adamın  telâkkisine 
bağlı  olmak  lâzım  gelseydi  o  zaman  mana  şöyle  olurdu: 
«Her  biri  arkadaşına  ihak  olduğuna  inandığı  şeyi  tavsiye 
eder  ve  o  tavsiye  ettiği  şeyi  kabul  etmesini  ister».  Hal- 
buki birinin  hak  olarak  tanıdığını  ve  tavsiye  ettiğini  bir 
başkasının  ayni  şekilde  'tanıması  ve  omun  hak  olduğuna 
kail  olması  beklenmiyeceğine  göre  o  takdirde  tevası,  mü- 
nakaşa ve  mücadeleye  yol  açar.  Âyeti  kerimenin  istediği 
bu  değildir.  Onun  istediği,  iki  şahısdan  her  birinin  diğerin- 
de, hak  olduğuna  inanmış  olduğu  şeyi  araştırmayı  tavsiye 
etmesi,  onu  hakkın  delillerini  bulmağa,  ve  asıl  hakka  var- 
mak için  çalışıp  çabalamağa  teşvik  etmesidir.  Şayet  'hakkı 
tavsiye  eden  adam,  muhatabının  yaptığı  araştırmada 
sapıttığını  görürse  delil  ikame  ederek  onu  doğru  yola  çevi- 
recek, onun  istidlalde  taksirini  anlarsa  onu  ikaz  edecek, 
işlerin  iç  yüzüne  nüfuz  etmeksizin  dış  yüzünde  kaldığını 
ihis  ederse  iç  yüze  nüfuz  etmesini  sağlayacaktır.  Fakat  bu 
vazife  yalnız  bir  tarafa  ait  değildir,  iki  taraf  da  birbirine 
karşı  ayni  vazifelerle  mükelleftirler,  ve  tevasmın  manası 
(budur. 

Hakkı  tavsiye: 

iBirbirine  hakkı  tavsiye  etmek  a'mali  saliha  çevresi 
içindedir.  Onun  ayrıca  adile,  sanile  zikrolunmasından  mak- 
sat, hakkın  şanını  yükseltmek,  onun  başlı  başına  bir  kur- 
tuluş esası  olduğunu  anlatmaktır. 

Hakkı  tavsiye  eden  bir  adamın  kendi  vasiyeti  ile  amel 
etmese  de  bu  vazifeyi  yapmakla  kurtulmuş  olacağını  ve 
kurtuluşun  yalnız  tevasiya  bağlı  olduğunu  sanması  yanlış- 
tır.   Çünkü    «'hakkı  tavsiye  eden  kimse»  den  maksat,    «hak 
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üzere  olan  ve  hakkı  tavsiye  eden»  dir.  Zaten  başkasına 
bir  şeyi  tavsiye  eden  kimsenin,  o  şeyden  en  büyük  payı 
almış  olması  gerektir.  Yoksa  bir  işi  lâyıkile  yapmayan  ve 
lâyıkiîe  yaptığı  bir  tarafından  belli  olmayan  kimse  nasıl 
olur  da  başkalarını  o  işi  yapmağa  davet  eder,  yalhut  davet 
etse  de  muvaffak  olabilir?  Kendileri  münker  olan  şeyler- 
den çekinmedikleri  ıhalde  insanları  «maruf»  olan  (makbul 
ve  makûl  olan)  şeylere  sevk  etmek  isteyenlerin,  muvaffak 
olmaları  şöyle  dursun,  insanları  vardırmak  istedikleri  ga- 
yeden büsbütün  tiksindirirler.  Kur'anı  kerim  ise  ziyandan 
kurtuluşu  evvelâ  herkesin  Ihak  üzerinde  olmasına,  sonra 
o  ihakkı  tavsiye  etmesine  bağlamaktadır  ve  işin  doğrıusu 
da  budur. 

Sabır  nedir? 

Sabır  ise  bütün  güzide  ahlâkın  ana  kaynağıdır. 
Kur'anı  kerimde  yetmiş  yerde  zikrolunmasi,  değerinin  bü- 
yüklüğünü gösteren  bir  delil  olarak  irad  edilir.  Fakat  bu 
sayıyı  ileri  sürmek,  oka  dar  büyük  bir  fayda  temin  etmez. 
Bize  lâzım  olan  nokta,  Hak  Buy  uruğunun  bu  fazileti  öğerek 
sabırlı  kimselerin  mutlaka  muvaffak  olacaklarını,  mutlaka 
murada   ereceklerini  müjdelemesidir. 

Sabır,  ruihıun  o  kudret  kaynağıdır  ki  hak  yolunda  da- 
yanılması güç  olan  bütün  mihnetlere  katlanmak,  nefsin  ıhoş- 
lanmadığı  bütün  meşakkatlere  göğüs  germek  ancak  onun 
sayesinde  mümkündür.  Bütün  beşerî  meziyetlerin  kemali, 
bu  meziyete  bağlıdır.  Bu  seciyeden  mahrum  olmak,  yahut 
bu  kudret  kaynağından  istifade  edememek,  bir  insan  için 
en  büyük  felâkettir.  Fertleri,  bu  bakımdan  zaafa  uğramış 
olan  bir  milletin,  (her  şeyi  zayıf  olur  ve  bütün  kuvvet  kay- 
nakları tükenir.  Bunu  bir  misal  ile  izalh  edelim: 

Milletlerin  birine  bakıyoruz,  onu  ilim  bakımından 
geri  (görüyoruz.  Sebebi  nedir?  Cehalet  ile  pençeleşmekten 
ve  onu  yenerek  ilim  ile  aydınlatmak  için  uğraşmaktan  yüz 
çevirmektir.  İlim  salhibi  olmak  ise  uzun  uzadiye  çalışmağa, 
bir  çok  sıkıntılara  göğüs  germeğe  bağlıdır.  Bu  çalışmayı 
ve  bu  -gayreti  göze  alamıyanîar,  yani  cehalete  karşı  savaş 
açmağa    dayanamıyaniar,     mukallitklikle     iktifa    ediyor     ve 
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karanlık  içinde  yaşıyorlar.  Bunlar  «sabır»  faziletinden 
mahrum  insanlardır.  Bunlar  ilim  yolunda  ihiç  bir  meşakkate 
göğüs  germemiş,  biç  bir  gayret  sarf  etmemiş  oldukları 
halde  geçmişlerin  gayretlerine  kuru  saygı  göstermekle, 
onların  gece  gündüz  çalışmış  olduklarını  anmakla  kendi 
hareketsizliklerinin,  gayretsizliklerinin  kusurunu  örtmüş 
olacaklarını  sanıyorlar.  Halbuki  bunlar,  geçmişlerine  karşı 
hakikî  saygı  beslemiş  olsaydılar,  onları  kendilerine  reh- 
ber  sayarlar,  onların  tuttukları  yolu  tutarlar,  araştırma  yo- 
lunda katlandıkları  yorgunlukların  bir  kısmına  olsun 
katlanırlar,  elhasıl  onlar  gibi  çalışırlar,  çabalarlar,  onların 
varamadıkları  şahikalara  tırmanırlar  ve  böylece  sabır  dedi- 
ğimiz o  yüksek  meziyeti  haiz  kimseler  olduklarını  isbat 
ederlerdi. 

Milletleri   bırakarak    fertlere   bakalım: 

Fertler  içinde  öyleleri  vardır  ki,  bir  şeyler  öğrenmek 
için  çalışır  ve  öğrenir.  Fakat  öğrendiğini  başkalarına 
öğretmeğe  takat  jgetirmez.  Yani  sabr  edemez.  Böylesi 
hakkında  verilecek  (hüküm  onun  sabır  faziletinden  mahrum 
olduğudur. 

Y<ahut  bir  talebe,  mektebine  bir  sene  veya  iki  sene 
devam  eder,  sonra  tahsil  'güçlükleri  yüz  göstererek  dersi 
bırakır,  yahut  okuduğunu  anlamak  hususunda  gevşek 
davranır,  yahut  babası  tahsil  masrafını  kısmak  isteyerek 
oğlunu  kendisi  için  daha  kârlı  saydığı  başka  bir  işe  sürük- 
ler, oğlu  da  ilim  peşinde  koşmaktan  vaz  geçerek  cehalet 
yoluna  dalar.  Bunların  hepsi  sabır  ve  sebat  faziletinin 
zaafından  ileri  gelen  kötülüklerdir. 

Tamaİhkâr  bir  adamın  bütün  işi  gücü  malini  tutmak 
ve  elinden  çıkarmamaktır.  Böylesi,  bir  çok  hayırlı  işler 
karşısında  kaldığı  'halde  hepsinden  yüz  çevirir  ve  hiç  birine 
de  yardım  etmek  istemez.  Böylece  vatanına  ve  milletine 
zulmetmiş,  milletini  hor  görmüş  olur.  Bu  adamın  elini 
bağlıyan  sebebi  araştıracak  olursak  «sabr»  ındanki  zaaf 
derhal  göze  çarpar.  Çünkü  bu  adam  vahimesinde  dolaşıp, 
günün  birinde  üzerine  çökmekle  kendisini  tehdid  eden  zaru- 
retin   korkunç  hayaline   karşı    duracak    derecede  bir   sabra? 
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bir   metanete   malik   olsaydı,   kendini  bu   hırstan   kurtarır   ve 
milletine  mutlaka   faydalı  olurdu. 

İsrafa  dadanan  bir  adam,  keyfi  (uğrunda  bir  çok  şey- 
ler heder  eder.  Hevesine  ibaş  eğen  bir  adam,  türlü  türlü 
kepazeliklere  dalar,  nihayet  ıgünün  birinde  varı  yoğu  biter, 
hali  fenalaşır,  eskiden  itibar  sahibi  olduğu  halde  sefalete 
uğrar.  (Bütün  bunlara  uğramasının  sebebi,  nefsanî  'hava  ve 
heveslerine  mukavemet  göstermemesi,  yani  sabr  edememesi, 
kendini  uçurumlara  yuvarlanmaktan  alıkoyaımamasıdır.  Bu 
adam,  nefsani  temayüllerine  karşı  sabır  ve  metanet  göster- 
miş olsaydı  !hem  serveti  elinden  gitmez,  hem  kendisi  de  bu 
felâkete  düşmezdi. 

Elihasıl  bütün  rezaili  saymak,  'hepsinin  asıl  sebeplerini 
araştırmak  istemiş  olsak,  ya  sabrın  zaafında,  yahut  yoklu- 
ğunda karar  kılarız.  Bütün  faziletleri  de  sayacak  ve  fazi- 
letlere kan  ve  can  veren  kaynağı  araştıracak  okursak  yine 
sabr  a  varırız. 

Mevkii  bu  derece  yüksek  olan  bir  fazilet.  Hak  Buyu- 
ruğunda   anılmağa   liyakat  kazanmaz   mı? 

Hak,  ilmin  medarı  hayatıdır.  İtminan  onunla  (hasıl 
olur.  Ve  akıl,  onunla  yakîn  sahasına  varır.  Sabır  bütün  fa- 
ziletleri faaliyete  geçirir,  bütün  kötülükleri  def  eder  ve 
bütün  iyiliklere  varlık  verir.  Bu  kadar  kıymetli  iki  esas, 
insanların  başarabilecekleri  en  değerli  işler  arasında,  (her- 
halde en  fazla  anılmağa  lâyıktır.  Çünkü  (herkesin  dikkatini 
bunların  üzerinde  toplamak,  ve  herkesi  bilhassa  bu  iki 
esasa   tutunmağa  teşvik  etmek  bu   sayede  »mümkün   olur. 

*** 

Şimdiye  kadar  verdiğimiz  bu  izahat,  Surei  Celilede 
bahis  mevzuu  olan  bütün  esasları  kısaca  belirtmiş,  ve  in- 
sanlar içinde  hüsrandan  .  kimlerin  kurtulmuş  olduğunu 
açığa  vurmuştur. 

Bizim  beyan  etmiş  olduğumuz  manaya  göre  iman,  in- 
san ruhunun  o  tavrıdır  iki  insan,  bulunduğu  fena  halden 
kurtulmak  için  o  tavra  (o  tekamüle)  yükselmiştir. 

İnsanların  nefsi,  şehvetlere  düşkünlük  bakımından, 
hayvanlar   gibidir.   Bir   farkı,   «geçmişdeki   bir    zevkini   hatır- 
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lamak,  göz  önüne  getirmek,  gelecekte  duyacağı  bir  ıhazzı 
tasavvur  edebilmektir.  Bu  yüzden  ülfet  etmiş  olduğu  lezzet- 
leri elde  etmek,  istikbalde  onları  kat  kat  sağlamak  'için 
gösterdiği  hırs,  hayvanların  hırslarile  ölçülmiyecek  derece- 
dedir. Her  nefis,  (heveslerinin  ve  hırslarının  gözettiği  zevki 
elde  etmek  için  kuvvetlerini  kullanır.  Beşerin  her  ferdi 
kendisi  için  lezzetli,  yahut  faydalı  tahayyül  ettiği  'her  şeyi 
elde  etmek,  nahoş,  yaihut  muzur  saydığı  ıbir  şeyi  mahvet- 
mekten başka  bir  şey  düşünmezse,  bundan  büyük  bir  fena- 
lık tasavvur  olunabilir  mi?  Çünkü  bu  takdirde  arzu  ettiği 
bir  şeyi  başkasının  elinde  görünce  onu  gasb  için  hücum  ede- 
cek, yaihut  kendisi  için  muzur  saydığı  şeyi  ortadan  kaldır- 
mak için  saldıracak. 

Bir  saldırganın  tecavüzünü  önlemek  için,  hücuma 
uğrayan  şahsın  kuvvetinden  başka  ibir  engel  yok.  içlerin- 
den biri  de  hayrın,  yahut  şerrin,  faziletin  yahut  reziletin 
aslına  astarına  inanmıyor.  Herkesin  nazarında  'hazzı:  hoş 
veya  faydalı  gürdüğü  şeyden  ibaret.  Ama  o  şey  başkası 
için  'fena,  yahut  muzur  olmuş,  kendisince  müsavi. 

Beşeriyetin  hayır  ile  şerri  ayırt  edemediği  devrini 
tasvir  eden  bu  vaziyet,  hayır  ile  şerri  ayırt  edememenin  ne 
büyük  bir  mahrumiyet,  ve  ne  büyük  bir  felâket  olduğunu 
vuzuh  ile  belirtmiyor  mu?  Bu  vaziyetin  en  büyük  hüsran 
olduğu  aşikâr  değil  midir? 

Hayr  ile  şerri  ayırt  etmek  esasına,  şuuru  lâhak  olma- 
yan her  ferdin  dalâletten,  kötülükten  "hissedar  olması  pek 
tabii  olduğu  gibi  bu  'ferdin  diğer  fertlerle  olan  muamelâ- 
tında haksız  davranacağı  da  muhakkaktır.  Ama  bu  fert  hayr 
ile  şerri  ayırt  edebilirse  vaziyet  değişir.  Başkasına  vereceği 
ezânm  kendisine  de  ezâ  getireceğini  anlar.  Git  gide  bu 
yüzden  vicdan  azabı  duymağa  başlar. 

Fakat  hayr  ile  şerri  ayırt  etmek  kâfi  değildir.  Beşeri 
kurtaracak  kuvvet,  her  bir  hareket  ve  her  bir  amel  kendi- 
sine müntehi  olan  O  fevkalhayal  kudrete,  o  saltanatı  kahi- 
reye  iman  etmektir.  Çünkü  ona  iman  etmeyen,  nıasivanın 
ona  müsahher  olduğunu  anlamayan  insanın  gözü  kör, 
basireti  aksak,  vehmi  büyük  ve  güvendiği  her  şey  sar- 
saktır.  Böylesi,   karşısında   gördüğü   kuvvetlerin    her    birini, 
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mevcudiyetinin  kaynağı  sanar,  onun  kendi  Ihayatı  üzerinde 
müessir  olduğuna  zaihip  olıur,  Sebebini  anlamadığı  bir  şer 
kendisine  isabet  ederse  o  karşılaştığı  kuvvetlerden  birini 
sebeb  olarak  taihayyül  eder,  yahut  emeği  olmaksızın  ken- 
disine bir  ihayr  isabet  edecek  olursa  vahimesi  o  hayr  için 
körü  körüne  bir  kaynak  icad  eder.  Bu  yüzden  nazarında 
ilâhlar  çoğalır,  (her  şeyin  sebebini  araştırmak  ve  bulmak 
yolu  yüzüne  kapanır  ve  bunun  neticesi  olarak  'hayatına  ait 
bütün  işlerde  güvenilmeğe  lâyık  olmayan  şeylere  güvenir 
durur.  Bu  ise  putperestliğin  alabildiğine  inkişaf  etmesine, 
(beşer  aklının  ıbu  yüzden  "bozuldukça  bozulmasına  ve  insan- 
lığın hüsrandan  hüsrana  uğramasına  sebebiyet  verir. 

Fakat  gördüğümüz  bütün  kuvvetlerin  bir  kuvvetten 
sadır  olduğuna,  o  kuvvetin  de  bir  iradenin  idare  etmekte 
olduğu  nizama  tabi  olduğuna  iman  eden  kimse,  karşılaşa- 
cağı hayrın,  yalhut  şerrin  sebebine  vakıf  oluncaya  kadar 
araştırmalarda  bulunmak  ister,  yahut  işi  mukadder  esbaba 
vardırmak  her  akıl  için  vaciıb  olduğuna  itikad  eden  insan, 
şüphe  yok  ki,  bu  dalâlin  şerrinden  emin  kalır  ve  kâinatta 
mevcut  olan  eşyanın  hepsi  de  gözüne  müsavi  görünür, 
cümlesinin  bir  Allalha  ait  olup  bu  'hususta  'hiç  birinin 
diğerine  karşı  bir  imtiyazı  olmayacağını,  arada  bir  fark 
varsa  (hususiyetler  itiıbarile  olacağını  yakinen  -anlar,  bu  sa- 
yede kalbi  her  bakımdan  sükûnete  kavuşur,  birliğine  inan- 
dığı Allaiha  karşı  itimadı  artarak  a'mal  ve  efalinde  Onuoı 
ezelî  kanununu  aşmaz,  esbab  ve  müsebbibatm  tabi  olduğu 
nizamdan  ibret  alarak  ıfouzur  ve  itminan  içinde  yaşar, 
kudreti  ilâ'h'iye  hakkında  anlayabileceği  mertebeyi  anla- 
dıktan sonra  ihiç  bir  şeyden  korkmaz  olur. 

Bu  yüksek  (hikmetin  insanlar  arasında  doğru  yolları 
gösterecek,  şek  ve  şüphe  perdelerini  açacak  müjdeciler  ve 
peygamberler  zuhurunu  icab  ettireceğine  inanmayan,  o 
güzide  varlıkların  peygamberliğini  teyid  eden  delillere 
karşı  ,göz  yuman  insan,  bu  mürşitlerin  irşadından  istifade 
olunmaksızın  elde  edilmesi  <güç,  ya'hıut  büsbütün  imkânsız 
bir  takum  bilgilerden,  hakikatlerden  mahrum  kalır,  (hayatî 
meselelerin  bir  çoğunu  anlayamaz,  efalinin  çoğunda 
doğru   yok'   göremez,   hayra   çalışmak   isterken   şerre  düşer, 
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menfaat  ümıd  ettiği  yerden  zarar  görür.  Acaba  bundan 
büyük   bir  ziyan    olur   mu? 

Fakat  Allaha  karşı  imanını,  .şu  bizim  beyan  ettiğimiz 
tarzdaki  imanını  kaybeden  adamın  giriftar  olacağı  hüs- 
ranın ilk  derekesi,  kudret  ve  azemeti  bütün  varlık  âlemini 
sarmış  olan  Kadiri  Mutlaka  tam  itimattan  doğan  azim 
kuvvetinden  mahrum  olmasıdır.  Mahrum  olacağı  nimetin 
en  hafif  derecesi  de  güçlüklerle  karşılaştığı  zaman  ruhun 
en  büyük  desteğinden  uzak  düşmesidir.  Uğrayacağı  ziyanın 
en  naçiz  mertebesi  ise  türlü  türlü  hava  ve  hevesler  ara- 
sında şaşkın  kalarak  yöneleceği  doğru  yolu  gösterecek  bir 
rehber  'bulamaması,  içinden  çıkamayacağı  karanlıkara 
düşmesidir. 

Hangi   mahrumiyet  bundan  daha  büyük  olur? 

Fakat  bu  mahrumiyet  fertlere  has  değildir.  Çünkü 
milletler  de  fertler   gibi  bu   mahrumiyete  uğrarlar. 

A 'mali  saliha  (yararlı  işler),  en  çok,  sağlam  inana 
bağlıdır.  Bununla  beraber  'halk  içinde  şu  zannı  .da  besle- 
yenler var:  Güya,  iman,  ef'ale  tesiri  olmayan,  batında  ka- 
lan bir  hayali,  bir  mücerred  mahiyeti  ifade  eder  bir  kelime- 
dir! Yahut  bir  şahsın  kendini  diğerinden  ayırt  etmek 
üzere  edinmiş  olduğu  itikaddır.  Bir  müslümanın  muvahhıd 
olduğuna,  Hazretı  Muhammedin  ümmetinden  bulunduğuna 
itikad  ederek  sair  dinlere  bağlı  olan  kimselerden  kendini 
ayırdığı  gibi!  Yahut  bir  dine  mensup  olup  herkes  gibi  o 
dine  ait  olduğu  sanılan  'her  şeye  itikad  etmekle  beraber 
kendini  o  dinin  muktezasınoa  harekete  mecbur  ıgörmemesi 
gibi!  Böyle  bir  iman,  sahibini  hüsrandan  kurtaramaz!  Şüphe 
yok  ki  hüsrandan  kurtulmak  için  a'meli  salih  (yararlı  iş  ve 
hareket)  lâzımdır.  Bu  yararlı  iş  ve  hareketlerin  ne  olduğunu 
yukarda  anlattık.  Bunları  ihmal  edenlere,  gerek  dünyada, 
gerek  ahirette  yüklenecek  ziyan  kadar  büyük  ziyan  tasav- 
vur olunamaz.  Hüsrana  bu  manayı  verdikten  sonra,  o  imanı 
kaybedenlerin  ve  yararlı  iş  ve  hareketleri  terk  edenlerin  de 
hüsran  içinde  oldukları  tavazzuh  eder.  Çünkü  âyeti  kerime 
müminlerden  olmayan  ve  yararlı  işler  işlemeyenlerin  hüsran 
içinde  olduklarını,  ap  açık  bildiriyor. 

Bunun   ise  hangi   zamanda,   hangi   mekânda     olursa    ol- 
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sun,  hangi  hal  üzere  bulunursa  bulunsun,  bütün  beşere  şamil 
olduğunda  şüp'he  yoktur. 

Surei  celilede  milletlerin  de,  fertlerin  de  ziyandan  kur- 
tuluşunu  temin  edecek  iki  esas  (iman  ve  a'mali  salüha)  zikro- 
lunduktan  sonra  iki  esas  daha  varid  olmuştur  ki,  bunların 
her  biri  fertlerin  el  birliğile  -gerçekleşir.  Bunlar,  birbirine 
hakkı  tavsiye  etmek,  birbirine  sabrı  tavsiye  etmek!  Tek 
fert,  bunları  tek  başına  eda  edemez.  Çünkü  «birbirine  tav- 
siye» ancak  müteaddit  şahıslar  tarafından  yapılabilir.  O 
halde  sayıları  ne  kadar  çok  olursa  olsıun,  milletin  fertlerin- 
den her  biri  tanıdığı  sair  fer'Jere  hakkı  talep  ve  iltizam  ile, 
her  işte  sabr  ve  metanet  dairesinde  Ihareket  ile  vasiyette  bu- 
lunmadıkça 'hüsrandan  kurtuluş  yoktur.  Eğer  tek  bir  şaihs 
bu  vazifeyi  ifa  eder  de  başkasına  vasiyette  bulunur,  lâkin 
başkaları  onun  ifa  ettiği  bu  vazifeden  geri  durursa  cümlesine 
behemehal  dünyada  hüsran  gelecektir.  Zira  bir  milletin  en 
büyük  kısmı  (haktan,  ve  herkesi  hakka  çağırmaktan  yüz  çe- 
virir ve  kalplerdeki  sabır  ve  metanet  zaafa  uğrarsa,  şüphe 
yok  ki,  o  ımillet  batılın  istilâsına  tuğrar,  o  milletin  azmi  körle- 
şir,  Ihali  fenalaşır  ve  böylece  kendisi  izmihlal  uçurumunu 
iboylamış  olur.  Dünyada  bu  böyledir.  Âihirete  'gelince,  orada 
ziyan,  yalnız  vazifesini  yapamayana,  yahut  kendisine  Ihak 
ve  sabır  tavsiye  olunduğu  halde  bu  tavsiyeyi  dinlemeyene 
ve  ıkabul  etmeyene  ait  olur.  Eğer  tavsiyede  bulunan  adam, 
sözünün  dinlenmesi  için  muhtaç  olduğa  vasıtaları  elde  etmez 
de  muhatabının  ademi  kabulü  kendisinin  nasihat  hususunda 
tuttuğu  yoldan  ileri  gelirse,  yani  o  nasihatları  başka  bir 
suretle  anlattığı  takdirde  kabul  etmesi  ümid  olunursa  o  za- 
man lahire'tteki  hüsrandan  omun  da  hissedar  olması  lâzım 
gelir. 

Kötülüklerin  alabildiğine  yayıldığını  gördükleri  halde 
ağızlarını  açmayan,  ikötülüklerin  önünü  almak  için  hiç  bir 
harekette  bulunmayan  bir  millet  hangi  kurtiuluşa  lâyık  ola- 
bilir. Kötülükler  ise  fertlerin  bozulmasına  ve  milletlerin  çök- 
mesine sebep  olur. 

Birbirine  hakkı  tavsiyeye,    birbirine  sabrı  tavsiyeye    iki 
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esas  dahil  oluyor  ki,  biri  marufu  ©mir,  diğeri  münkeri  nehiydir. 
(Marufu  emir,  iyiyi,  doğruyu,  ıgüzeli  istemek,  münkeri  nehiy 
kötüyü,  batılı,  çirkini  yasak  etmek).  Zira  hak  ile  vasiyette, 
hakka  davette  bulunan  adam  batıldan  nehiy  etmedikçe  bu 
vazifeyi  tamamile  ifa  etmiş  sayılmaz.  A'mali  salihanın  (ya- 
rarlı işlerin)  güçlüklerine  sabr  ile  tavsiyede  bulunan  adam 
a'mali  rezilenin  (rezil  ve  kötü  işlerin)  kötülüklerini,  güzel 
işlerin  bırakılmasından  husule  gelecek  neticeleri  anlamadık- 
ça ve  göstermedikçe  maksada  varamaz.  Fertlerinden  her 
biri  elinden  »geldiği  derecede  bu  farzı  eda  etmeyen  bir  millet 
için  dünya  ve  âihirette  ziyandan  kurtulmağa  imkân  yoktur. 

Hüsrandan  (ziyandan)  kurtulmak  isteyen  her  millete 
şu  farzı  eda  etmek  vacibdir.  O  da:  Hayrı  tavsiye  etmek, 
serden  korunmak,  yahut  birbirine  hakkı,  birbirine  sabrı  tav- 
siye etmek. 

Şayet  bir  millet  ahlâkça  uğradığı  alçalmalar  yüzünden 
hayr  namına,  hak  namına  vuku  bulan  tavsiyeleri  kötüm- 
seyor,  yahut  herkesi  hayra  davet  etmek  hususunda  gevşeklik 
göstermeyi  tercih  ediyorsa  bu  hal  o  milleti  dünyada  zillet, 
esaret  ve  izmihlale,  ahirette  azaba  sürükler. 

ıBir  millet  bu  yolda  gevşeklik  gösterdiği  halde  onun  islâh 
edilemiyeceğine  inanarak  ortalıktaki  fenalığa  yalnız  kalben 
bûgzetmek  suretile,  dünyadaki  hüsrandan  olmasa  bile,  ührevî 
hüsrandan  kurtulacağına  kail  olmak,  hiç  bir  kimse  için  caiz 
olmaz.  Gerçe  bugünkü  müslümanlardan  bir  kısmı,  bilhassa 
din  âlimleri  buna  zahib  olmaktadır.  Fakat  bu  zehaplarında 
pek  büyük  hata  ediyorlar.  Çünkü  bunların  vazifesi,  kendi- 
lerinden yüz  çevrilse  de,  başka  ne  yapılsa  da,  halkı  irşad 
etmek  ve  ziyandan  kurtulmanın  yolunu  göstermektir.  Onun 
için  bu  vazifeyi  başarmaktan  kaçınmağa  imkân  yoktur.  Şu 
var  ki  gerek  ulemaya,  gerek  ulemadan  görünenlere  bu  vazi- 
feyi eda  için  halin,  zamanın  bütün  icaplarını,  her  milletin 
hususiyetlerini  nazarı  dikkate  almaları,  söz  söylemenin  usu- 
lünü öğrenmeleri,  söz  söyleyebilmeleri  için  milletlerin  tari- 
hini, milletleri  yükselten  ve  alçaltan  amillerin  mahiyetini 
öğrenmeleri,  ahlâk  ilmine,  ruhiyat  ilmine  vakıf  olmaları,  el- 
hasıl batıl  fikirler  akıllara  nasıl  yol  bulur,  akıl  ile  hakkın 
arası    nasıl    bulunur,    insanlar    serden  nasıl    korunur,    hayra 
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nasıl  cezbedilir  gibi  bütün  incelikleri  bellemeleri  ve  ona  göre 
insanlara  ftııtab  etmeleri  lâzımdır,  Bunları  öğrenmeden  fltualka 
karşı  söz  söylemeğe  teşebbüs  ettikleri  takdirde  Ihalka  bir  şey 
öğretemiyecekîeri  için  Oıalkm  vebalini  yüklenmiş  olurlar. 
Bunların,  âciz  olduklarını  söylemeleri  de  bir  fayda  temin  et- 
mez. Zira  bunlar  dedikodu  ile,  elfaz  münakaşası  ile  o  kadar 
vakit  kaybediyorlar  ki,  kayıb  ettikleri  bu  vakit,  musibet 
ilimleri  talhsil  etmelerine  fazlasile  kâfi  ıgelir.  Bunlar  da  eski 
büyükler  gibi  ilim  tahsiline  çalışırlarsa  Allah  da  onlara  yar- 
dım eder.  Halbuki  böyle  yapacaklarına  lüzumsuz  bir  takım 
taihayyüllere  dalarak  vakit  kaybediyor,  sonra  acz  iddia  et- 
mekle vebalden  kurtulmayı  umuyorlar.  Bunlar  mazeretleri- 
nin kaibul  olunmasını  değil,  başlarına  bir  belânın  gelmesini 
beklemelidirler. 

Bu  belâdan  kurtulmak  isteyenler,  gösterdiğimiz  tarzda 
çalışmalı,  uğraşmalı  ve  bu  surenin  anlattığı  dört  esasa  sarıl- 
malıdırlar. Çünkü  bu  dört  esas,  insanların  bahtiyarlığını 
temine  kâfidir,  (*). 


C1)  Merhum  üstad  Mehmet  Akif  bu  yazıyı  Mısır  müftisi  Şeyh 
Muhammed  Abdu'nun  Tefsirine  istinaden  yazmış  olduğunu  tasrih 
eder. 

Merhum  üstad,  Âsim  adlı  eserinde  bu  surei  celileden  şu  şekilde 
bahseder: 

«Hani  Ashabı  Kiram,  ayrılalım  derlerken 

Mutlaka  surei  «Vel  Asr»ı  i  okurmuş,  bu  neden? 

Çünkü  meknun  o  büyük  Su'rede  esrari  felah: 

Başda  imıani  hakikî  geliyor,  sonra  salâh 

sonra  hak,  sonra  sebat,  işte  kuzum  insanlık 

Dördü  birleşti  mi,  yoktur  sana  hüsran  artık» 


P.  M 
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Bakara  Suresinden 

Bismi-llâhi-r-Rahmani-r  Rahîm 

İnneileziîie  âmenu  vellezine  lıadu  vennesara  ve  sabiine 
men  amene  minhum  bülahi  velyevmi-1-ahiri  ve  amile  salihan 
felehum  ecrahum  inde  rabbihim  velâ  havfun  aleyhim  vele 
hum  yahzenun. 

TERCÜMESİ 

Muhakkak  ki  iman  edenler  ile  yahudi  olanlar  ve  nas- 
ranî  olanlar  ve  saibî  olanlar  (bu  üç  din  dışında  kalarak  baş- 
ka  dine  bağlı  olanlar)  içinde  her  kim  Allaha  inanır  ve  âhiret 
gününe  inanır  ve  yararlı  işler  işlerse,  (böylece  hareket 
edenlerin)  Tanrıları  nezdinde  ecirleri  (mükâfatları)  vardır. 
Ve  bunlar  için  korku  da  yoktur,  tasalanacak  bir  şey  de 
yoktur* 

TEFSİR 

I 

Bakara  suresinin  bu  âyetleri,  umumiyetle  dinin,  beşeri- 
yeti bahtiyarlığa  kavuşturmak  için,  peygamberler  vasıtasile 
bildirilen  üç  esasını  anlatmaktadır. 

Bu  üç  esasın  birincisi:  Allaha  iman  etmektir,  ikincisi: 
Âhirete  inanmaktır.  Üçüncüsü:  Yararlı  işler  işlemektir. 

Bütün  peygamberlerin  irşadları  derinden  derine  ince^- 
lenirse  hepsinin  de  aşağı  yukarı  bu  üç  esas  üzerinde  der- 
lenip  toplandığı  göze  çarpar. 

—  1   — 

Dinin  ilk  temeli,  Allaha  imandır.  Bütün  peygamberlerin 
bildirdiği  en  esaslı  itikad  budur.  Bütün  peygamberler,  millet- 
leri,   bu  itikada  aykırı    düşen    sapıklıklardan    uzaklaştırmak 
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ve  doğru  yola  iletmek  için  çalışmışlar,  buna  rağmen  millet- 
ler, «hatta  peygamberlerin  hitabına  mazhariyetleri  çok  yakın 
olanlar,  çeşit  çeşit  putperestliklere  sapmışlardır.  Yahudiler, 
esas  itibarile  muvahhiddiler.  Fakat  hernedense  bu  itikadı 
safvetile  muhafaza  edemiyerek  ımüşebbi  heliğe  sapmışlar, 
Allaha  da  insanların  bir  çok  hallerini  ve  sıfatlarını  yama- 
mışlardır. 

Meselâ  «Ahdi  Kadim»  in  Teıkvin.  şiirinde  ilâih  olan  rab 
diyor  ki:  «îşte  âdem>  hayır  ve  şerri  bilmekle  bizden  biri  gibi 
oldu.»  (*)  Daha  sonra  ayni  ski  tabın  daha  başka  bir  babında 
«rab,  zeminde  insan  halk  eylediğine  pişman  olup  kalbinde 
esef  eyledi*»  (2)  denilmektedir.  Bunlar  Allahın  insan  şek- 
line girerek  İsrail  ile  güreştiğini  de  iddia  ederlerdi.  Bu  iddia- 
ya göre  İsrail  ile  güreşen  Allah,  İsraile  galip  gelemiyeceğini 
görünce  «beni  bırak,  zira  seher  vakti  oldu»  demiş,  İsrail, 
yani  Yakup  ta  «beni  mübarek  eylemeyince  seni  bırakmam!» 
demiş,  o  da  buna  razı  olarak  «bundan  böyle  ismin  Yakup 
değil,  İsrail  olsun,  çünkü  Allah  ve  insan  ile  mücahede  ede- 
rek galip  oldun»  demiş!  İsrail  oğulları,  bu  çeşit  telâkkilere 
sapmaktan  başka  «Bâ'l»  e  ve  daha  başka  putlara  da  tap- 
ınışlardı. 

Hıristiyanlara  gelince  bunlar  da  Konstantin  devrinden 
başlayarak  eski  putperestliklerini  yenilemişler,  Mesihi  ilâh- 
laıştırmışîar,  azizlere  ve  azizlerin  resimlerine  tapmışlar,  bu 
yüzden  hıristiyan  kiliseleri  eski  putperestlerin  mabedleri  gibi 
heykeller  ve  resimlerle  dolmuştu.  Hıristiyanların  baba,  oğul 
ve  ruhülkudusden  müteşekkil  üçler  itikadı,  İsanm  haça  geril- 
mesi itikadı,  İsanın  bütün  beşeriyeti  kurtarmak  için  kendi 
kanını  feda  etmiş  olduğu  itikadı  gibi  hıristiyanlığm  esasları, 
Hindistanın  Krişna  itikadlarına  benzemekte  ve  onun  gibi 
hayalî  bir  felsefeye  dayanmaktadır. 

Kur'an  ise  bu  esasları  bildirmekle  kalmamış,  putperest- 
liklerin bütün  bu  şekillerini  ve  bunların  kalplerde  ve  kafa- 
larda vücude  getirmiş  oldukları  kaleleri  temelinden  yıkmış  ve 
bunları  yıkmak  için  Allahın  birliğini,    burhanlarla  ispat  et- 


(i)  Tekvin  3  :  22. 
(2)  Tevkin  6  :  6. 
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mek  yolunu  tutmuş,  bu  yolda  karşılanan  şüpheleri  ezmiş; 
aklî,  ilmî  delillerle,  kalbi  coşturan  mev'izelerle,  türlü  türlü 
misallerle,  insanları  Allahm  birliğine  inandırarak  sapıklık- 
ların her  çeşidinden  kurtarmak  istemiştir.  Bu  yüzden 
Kur'anda  en  çok  bahis  mevzuu  edilen  mesele,  Allahm  birli- 
ğidir, ve  insanların  yalnız  Allaha  tapmaları  ve  yalnız 
Allahtan  yardım  dilemeleridir.  Allahtan  gayrı  her  şeyin 
Allaha  ait  bulunduğumu,  bütün  malhlûkatın  Allah  nazarında 
müsavi  olduğunu  gösteren  ve  bildiren  Kur'ana  göre,  Alîaha  her 
hangi  suretle  eş,  ortak  katmak,  iher  hangi  şeyi  tanrılık  sevi- 
yesine yükseltmek,  insanlığın  seviyesini  alçaltan,  insanları 
insanlıktan  uzaklaştıran  ve  insanlığın  asıl  gayesinden  çe- 
viren en  müthiş  sapıklıktır.  Çünkü  Kur'anm  anlatışına  göre 
yaratılan  her  şey,  insana  musaihiherdir;  Yani  insanın  maddî 
ve  manevî  'gücü  iher  şeyin  hakkından  gelmeğe  yeter.  İnsanın 
kendisi,  yaratılan  ;her  şeyden  üstündür  ve  yaratılan  her.  şeyi 
kullanmak  istidadmdadır. 

Bu  yüzden  Kur'anın  Allaha  inanmak  itikadı,  yalnız  na- 
zarî bir  itikad  değildir.  Üstelik  bir  hareket  ve  faaliyet  kay- 
nağı olan  amelî  bir  prensiptir.  Çünkü  Allahm  varlığına  ve 
birliğine  inanmaktan;  Onu:  yaratan,  yaşatan,  yol  gösteren, 
ve  yarattıklarını  bir  gayei  kemale  sevk  eden  bir  mevlâ  ola- 
rak kabul  ettirmekten  maksat,  insanların  her  şeyi  ve  her 
işi  ona  yükleyerek  dünyayı  terk  etmeleri  değildir.  Belki  in- 
sanın da  Allanın  nefesinden  yaratılmış  olduğunu  anlatarak 
Allah  ile  insan  arasına  dikilmek  isteyen  iher  engeli  ortadan 
kaldırarak  insandaki  bütün  yaratıcı  istidadları  geliştirmek 
ve  bu  sayede  yer  yüzünde  bir  cennet,  bir  saadet  ve  refialh 
yurdu  vücude  getirmektir. 

Allahın  bu  ihamle  ile  cihazladığı  insanın,  bu  yolda  yü- 
rümesine, ve  ilerlemesine  mâni  olan  engeller,  türlü  türlü  put- 
perestlikler, türlü  türlü  sapıklıklar,  velhasıl,  insanın  hayvan- 
lıktan kurtulmuş  olmasına  rağmen,  geçmişteki  hayvanlığına 
karşı  kendisini  bağlayan  bir  takım  kayıtlardır.  Bu  kayıtları 
kırmak  ve  bu  kayıtlardan  kurtulmak  yolunda  gösterilen 
gevşeklik,  insanı  geri  bırakır,  düşürür  ve  alçaltır.  Kur'an  ise 
insanın  bütün  bu  engelleri,  bu  kayıtları,  bu  gevşeklikleri 
aşmak,  kırmak  ve  yenmek  kudretiîe  mücehhez  olduğunu,  fa- 
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kat  bu  kudreti,  mahzâ  yanlış  yol  tutmak,  unahzâ  karanlık 
içinde  .kalmak  yüzünden  kullanmadığım  anlatıyor  ve  onun 
için  bu  kudretini  muattal  bırakarak  paslandıran  'gevşeklik- 
leri ve  sapıklıkları  ortadan  kaldırmak,  bu  kudreti  yeniden 
işletmek  ve  'hızlandırmak  için  Allahm  varlığını  ve  birliğini 
kabul  etmekten  başka  bir  çare  bulunmadığını  bildiriyor. 
Allaîhtan  başka  .mü teali  bir  varlık  bulunmadığını  tanıyarak 
başka  'her  şeyin  insan  rulhıurıa,  insan  zekâsına,  insan  .gücüne 
ve  insan  gayretine  musaîhhar  olduğuna  (boyun  eğdiğine)  ve 
bütün  verimini,  bütün  iyiliğini ;  bütün  faydasını  insan  gayre- 
tine âmâde  bulundurduğuna  inanmak,  müslümanlığın  ruhu- 
dur. İnsan  dua  ve  ibadeti,  ancak  Alla'ha  yapabiilr.  Çünkü 
Ona  yapılan  dua  ve  ibadet  kabul  olunur  ve  Ondan  gayri- 
sine yapılan  dua  ve  ibadetin  faydası  yoktur,  ve  yalnız  zararı 
vardır.  Çünkü  ruhu  alçaltır.  Fakat  Allaha  yapılan  dua  der- 
hal kabul  olunur,  çünkü  o  dua  ve  ibadet  insanın  içinde,  ru- 
hunda ve  kafasında  henüz  işlemeyen,  yaihut  lây ikile  işletil- 
memiş olan  bir  sürü  kuvvetleri  faaliyete  geçirir,  insana  yeni 
bir  İhız  verir  ve  onu  aşılmayan  engelleri  aşmağa  sevk  eder. 
Fakat  kendisini  taştan,  ağaçtan?  yafluut  altından,  «gümüşten 
yontulmuş  veya  dökülmüş  putların  kulu  sayarak  onlara 
yalvaran  insan,  ruhunun  'bütün  kuvvetlerini  körletmekten 
başka  bir  neticeye  varamaz.  Allaha  edilen  samimî  her  dua 
ise  mutlaka  kabul  olunur.  Çünkü  Allah,  o  duanın  ıgayesini 
gerçekleştirmeğe  yardım  edecek  bir  yeni  kuvveti  insanın 
içinde  uyandırır,  ve  insan  içinde  uyanan  her  kuvvetle 
uğradığı  her  çaresizliğe  bir  çare  bulur. 

Bu  yüzden  Kur'anın  âyetleri  yalnız  Aîlalha  dua  ve  iba- 
det etmeyi  emreder,  ve  iAllahtan  gayrisine  dua  ve  ibadet 
etmeyi  ndhyeyler.  Çünkü  Allaîhtan  gayrisine  dıua  ve  ibadet, 
insanın  içini  aydınlatacağına,  karanlıklaştırır,  insanın 
kuvvetlerini  tazeleyeceğine  ve  içindeki  gizli  kuvvetleri 
aşikâre  vuracağına  bütün  kuvvetlerini  körleştirir. 

Allahm  birliğini  anlatan  Kur'an  âyetleri,  bu  itikadı 
sağlamlamak  ve  beslemek,  bu  itikadın  gönüllerde  yerleşme- 
sini ve  kökleşmesini  sağlamak  için  Allahm  nasıl  aranacağı- 
nı, nasıl  bulunacağını,  Allah  sevgisinin  insan  içinde  nasıl 
yer    edeceğini,    AlMım    ilminden,    'hikmetinden,     hilminden, 


166 


affından,  rahmet  ve  muhabbetinden,  -  hoşnutluğundan  nasıl 
istifade  edileceğini,  jAllahın  rahmetinden  neden  ümit  kesil- 
meyeceğini, Allaiha  dayanmanın  ne  büyük  neticeler  verece- 
ğini anlatır,  velhasıl  Kur'an  bütün  ruhları  Allahm  mutlak 
kemaline  ve  rmutlak  cemaline  cezbetmek  için  en  güzel  ve  en 
ulvî  sözleri  söyler.  Şu  âyetleri  okursak  bu  dediklerimiz  daha 
yakından  anlaşılır: 

«Göklerde  ve  yerde  ne  varsa  hepsi  Allah ı  anar,  öğer, 
şanını  yüceltir.  Aziz  O,  hakîm  O.  Bütün  göklerle  yerin  sal- 
tanatı Onundur.  Yaşatır.  Öldürür  ve  O  her  şeye  hakkile 
kadirdir.  Evvel  (ikincisi  olmayan  ilk)  O,  âhir  O  (arkası 
olmayan  son  O),  zahir  O  («görünen  O)  ;  *batm  O  ( görün- 
üm eyenv  O),  ve  'her  şeyi  hakkile  bilen  O.»  Hadid  suresinin 
baş  âyetleri. 

«O,  o  Allahtır  ki  ondan  başka  tapacak  yoktur.  Görün- 
meyeni de,  görüneni  de  bilen  O.  Rahman  O  (bütün  kulla- 
rını kucaklayan  ve  hepsini  yaşatan  rahmet  sah-ibi  O); 
Rahim  O  (bütün  kullarının  yaptıklarını  mükâfatlandıran  ve 
suçlarını  bağışlayan  rahmet  sahibi  O).  O.  o  Allahtır  ki  on- 
dan başka  tapacak  yoktur.  Melik  o  (bütün  varlık  âleminde 
biricik  hakim  O) t  kuddus  O  (yücelerden  yüce  kutlıuluk  kay- 
mağı O),  selâm  O  (selâmeti 'ihsan  eden,  sağlık  ve  barış 
kaynağı  O),  mümin  O,  (bütün  güven  ve  inan  kaynağı  O)  ; 
müheymin  O  (bütün  varlık  âleminin  gözetleyicisi  O),  aziz  O 
(yegâne  galip  O),  cebbar  O  (bütün  azamet,  bütün  şan  sahi- 
bi O,  her  yıkılanı,  her  kırılanı  doğrultan  ve  düzelten  O)  ; 
mütekebbir  O  (kibiryanın,  azametin  en  yüce  kaynağı  O); 
bir  takım  müşriklerin  Ona  kattıkları  eşlerden,  ortaklardan, 
benzerlerden  tamamile  münezzehtir.  O,  o  Allahtır  ki,  halik 
O  (yaratan  O),  bari  O  (yarattıklarına  en  güzel  kılığı  veren 
O),  musavvir  O  (yarattıklarına  suret  ve  hüsün  veren  O), 
en  güzel  isimler,  hep  Onundur.  Göklerde  ve  yerde  ne  varsa, 
hepsi  Onun  şanını  yüceltirler.  Aziz  O,  hakîm  O.»  Haşir  su- 
resinin son  âyetleri. 

Kur'an  bu  âyetlerle  Allah  hakkındaki  itikadı  belirtmekte 
ve  Allahm  en  güzide  sıfatlarını  anmaktadır. 

Bu  itikad  ve  bu    sıfatlar,    insanların    ruhanî    ve  vicdanî 
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hayatı  için  birer  kutsal  kaynaktır  ki  Allaih  sevgisile  kaynar. 
Allahı  sevenlerin  hepsi,  .bu  kaynaktan  kana  kana  içen  kim- 
selerdir. 

İşte  islâmın,  din  namına  insanlığa  sunduğu  ilk  esas  bu- 
dur. Ve  onun  bu  esası  sunmaktan  maksadı  putperestliğin  her 
çeşidini  yıkarak  insanların  içini  Allaih.  sevgisi  ile  yaşatmak, 
bu  sevginin  fışkırtacağı  bütün  kaynakları,  bütün  kuvvet  ve 
kudret  hamlelerini  hareket  ve*  faaliyete  geçirmek,  bu  sa- 
yede insanların  serden  tiksinmelerini,  yani  insanlıktan  önceki 
hayatlarından  tevarüs  ettikleri  bütün  hayvanlık  ve  canavar- 
lık izlerini  kazımağa t  çalışmalarını  temin  etmek,  ve  böylece 
bütün  varlıklarını  doğruya,  iyiye  ve  .güzele  yükseltmektir. 

Kuranın  Allaha  imandan  maksadı  budur  ve  bu  maksat 
insana  mukadder  olan  her  ilerlemeyi  sağlamağa  yeter. 


Âyeti  kerimenin  bahis  mevzuu  ettiği  bu  esastan  sonaa 
ikinci  esas,  âhirete  itiıkattir.  Bu  esas,  Allaha  iman  esasmı 
canlandırmayı  ve  tamamlamayı  gözetler.  İnsan,  yukarda  an- 
lattığımız «gibi  Allaha  iman  eder,  ve  bu  inanın  kendisine  va> 
miş  olduğu  yüksek  payeyi  idrak  ederek  ona  göre  çalışırsa, 
ona  göre  yalnız  doğruyu,  yalnız  iyiyi  ve  yalnız  güzeli  göze- 
tirse ve  böylece  sapıklığın,  kötülüğün,  tecavüzün  ve  düşman- 
lığın her  çeşidinden  kurtulursa,  onun  Allah  huzuruna  çıkarak 
hesap  vermekten  pervası  mı  olur?  (Defteri  temiz,  hesabı 
temiz  olan  bir  insan,  defterini  açmaktan  ve  hesap  vermekten 
korkar  mı?  Bu  hesabi  vermekten  en  çok  korkanlar  ve  he- 
sap vermek  gününü  inkâr  edenler,  defterlerinin  temizliğinden 
ve  hesaplarının  dürüstlüğünden  emin  dlmayan  kimselerdir. 
Yoksa  Allaha  inanan  ve  Allah  yolunda  yürüyerek  hayatını 
iyilikler,  güzellikler  içinde  geçiren  kimseler,  Allahın  huzurun- 
da hesap  vermekten  niçin  çekinsinler? 

Hazreti  peygamberin  muasırı  olan  arap  müşrikleri,  bil- 
hassa bu  hesap  gününden  korkarlar  ve  bilhassa  onu  inkâr 
hususunda  inat  gösterirlerdi.  Çünkü,  putları  Allaha  yaklaş- 
mak için  vasıta  sayarlar  ve  bu  vasıta  ile  Allaha  inanmak  is- 
terlerdi.    Fakat  hesap    gününe    inanmak,    işlerine  gelmezdi. 
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Çünkü  ömürlerini  türlü  türlü  fenalıklar,  düzenbazlıklar,  ke- 
pazelikler  ve  suçlar  içinde  geçirirler,  ihesap  vermek  için 
Allahm  huzuruna  çıkmayı,  bu  yüzden  akıllarına  sığdırmazlar 
ve  bu  ihtimali  ortadan  kaldırmak  için  uğraşıp  dururlardı. 

Eskiden  kitap  sahibi  oldukları  halde  kitapları  kaybolan, 
yahut  kitapları  türlü  türlü  tahriflere  uğrayan  ve  putperest- 
liğe şu  veya  bu  şekilde  sapan  mille'tlerse  gerçe  âhirete  inanı- 
yorlardı. Fakat  âhiretin  hesabından  ve  cezasından  korunmak 
için  kendilerine  göre  bir  takım  çareler  buluyorlardı.  Meselâ 
Hıristiyanların  ıbir  (halaskarı  vardı  ve  bu  halaskar  olan  Me- 
şin, dünyada  kanını  dökmekle,  kendisine  bağlanan  kimselerin 
bütün  vebalini  af  ettirmişti.  Hıristiyanların  bu  yoldaki  iti- 
kadlarının  tıpkısına  hindliler  arasında  tesadüf  edildiği  gibi 
daha  eski  milletler  arasında  da  tesadüf  olunmaktadır. 

Yahudilere  »gelince  bunlar  da  Allahm  dünyada'da,  aşi- 
rette de  kendilerine  iltimas  edeceğine  inanıyorlardı.  Onun 
için  Allahlarma,  İsrailin  ilâhı  derler  ve  onu  bütün  varlıkları 
var  eden  Allah  değil,  îsraili  korumağa  ve  tutmağa  ve  her 
istediğini  yapmaya,  dünya  ve  âhire'tte  onun  her  dileğini 
yerine  getirmeğe  memur  bir  varlık  tanırlardı.  Onların  Allaha 
ananlarının  bozuk  olması  âhirete  ait  inanlarının  da  bozuk 
olmasına  sebep  olmuştu. 

Kuran  ise,  bu  itikada  asıl  hakikî  mahiyetini  vermiş  ve 
insanın  Bütün  yaptıklarından  hesap  vereceğini,  vereceği  he- 
saba göre  ceza  veya  mükâfat  göreceğini  bildirmiştir.  Yani 
insanın  bahtiyarlığı  veya  bedbahtlığı  imanına  ve  ameline 
bağlıdır.  îmanı  bütün  ve  ameli  temiz  olan  kimse  bahtiyar  ol- 
mağa namzettir.  Fakat  imanı  aksak  ve  anneli  bozuk  olan 
kimse,  cezasına  çarpar  ve  onu  hu  cezadan  kurtarmak  husu- 
sunda hiç  bir  kimse  ona  yar  olmaz.  Cenabı  Hak,  kendine 
zulmeden,  yer  yüzünde  fesat  çıkaran  kimseleri,  adaletile  kar- 
şılar, ve  onlara  lâyık  oldukları  cezayı  verir.  Fakat  imanları 
bütün  ve  amelleri  düzgün  olan  kimselerin  iyiliklerini  kat  kat 
mislile  karşılar. 

Onun  için  her  müslüman,  her  şeyden  önce.  defterini  te- 
miz, hesabını  dürüst  tutan,  mesul  olduğunu  bilen  ve  hesap 
vermeğe  hazır  olan  tam  insandır.    Müslüman    âhirete   inanır. 
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dünya  'hayatını  ona  göre  nizam  altına  alır,  her  işini  ona 
göre  tertipler.  Onun  için  sapmaz,,  caymaz,  aşmaz  ve  taşmaz. 
Ve  onun  için  derin  bir  huzur  içinde  yaşar  ve  yine  derin  bir 
huzur  içinde  bıu  âlemden  daha  başka  bir  âleme  göçer. 

İnkâr  edenlere  gelince  muhakkak  ki  onların  kendi  (ha- 
yat defterlerinden  ve  kendi  »hayat  'hesaplarından  korkuları 
vardır.  Ve  bu  korkularını  inkâra  sapmakla  bastırmak  sevda- 
sındadırlar. Fakat  bu  inkâr  da  boştur.  Çünkü  âlhiret  ihesabı 
dediğimiz  büyük  ihesap,  küçük  bir  ölçüde  olmakla  beraber  bu 
dünyada  da  'görülmektedir.  Çünkü  insan  her  ne  yaparsa  yap- 
tığı yalnız  defterine  »geçmekle  kalmaz,  yaptığının  cezasını 
da  hemen  görür.  Ama  nasıl  »görür?  Bunu  üıerkes  bilir.  Ve 
herkes  kendi  başından  geçenleri,  kendi  iç  ve  dış  hayatının 
vak'alarını  »göz  önüne  getirerek  ve  neler  yapmak  mukabilinde 
nelerle  karşılaştığını  hesaplayarak  anlar  ve  bülir. 

Bu  böyle  olduğuna  göre,  âttıirete  inanmanın,  Alla'ha 
inanmak  itikadını  tamamladığını  söylemekten  ne  kasdet'tiğimiz 
anlaşılır.  t 

Alla'ha  inanmaık  yalînız  nazarî  bir  itikat  değildir.  Üstelik 
amelî  bir  prensiptir.  Hareket  ve  faaliyet  kaynağıdır.  İnsan, 
bütün  düşündüklerini  ve  yaptıklarını  bu  itikada  tüydürür  ve 
bu  itikadın  ilhamı  ile  ihareket  ederse,  âlhiret  için  lâyıkile  ha- 
zırlanmış, defterini  ve  hesabını  doğru  dürüst  tutmuş  olur. 

Yoksa  onun  amel  defteri  kirli  ise  ve  ihesabı  bozuksa, 
Alîaha  itikadı  da  sağlam  değil,  demektir. 

İslâm  dini  itikadın,    hem  ilham,  'hem  'hareket  ve  faaliyet 
kaynağı  olduğunu  göstererek    âlhiret  'hakkındaki    itikadı  dü- 
zeltmiş ve  bu  itikada  Ihakikî  mevkiini  vermiştir. 

—  3  — , 

Âyeti  kerimenin  baihis  mevzuu  ettiği  üçüncü  esas  «ya- 
rarlı işler»  dir.  .Bunlar  da  Allaiha  ve  ihesap  gününe  inan- 
manın semereleridir.  Allatha  inandıktan  başka  Allanın 
buzuruna  çıkarak  ihesap  vereceğine  inanan  kimse,  ancak  ya- 
rarlı işler  yapar  ve  yaramaz  işlerin  hepsinden  çekinir.  İman, 
yararlı  işler  işlemek  isteğini  besleyen  en  kuvvetli  kaynaktır. 
İmanı  bozuk  olanın,  ameli  de  bozuk  olur.     Çünkü  bu  amele 
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riya,  ve  münafıklık  kakışır.  Kur'anı  kerim  ise,  amelin,  imana 
ve  imanın  ilhamına,  imanın  kutsal  seviyesine  uygun  olma- 
sını ister. 

Allaha  inanan  ve  her  yaptığı  zerre  ağırlığınca  hayır 
için  karşılığını  ve  Iher  zerre  ağırlığınca  şer  için  karşılığını 
göreceğini  bilen  insan  için  hayırdan  başka  bir  ydî  tutmasına 
imkân  var  mı? 

Rivayete  göre  Sa'sa  namındaki  zat  hazreti  peygambere 
gelmiş,  bir  öğüt  dilemiş,  o  da  şu  âyeti  okumuş:  «  Kim  ki 
zerre  mikdarınca  hayır  işler,  onun  karşılığını  görür.  Ve  kim 
ki  zerre  'mikdarınca  şer  işler,  onun  karşılığını  görür.»  Sa'sa' 
bu  âyetin  ne  demek  olduğunu  anlamış,  «başkasını  dinle- 
meşem  de  olur»  demiş! 

3 

Bedevinin  biri  de  hazreti  peygamberi  ayni  âyeti  okur- 
ken dinlemiş  ve  «ya  resul  Allah;  demiş,  zerre  mikdarınca 
mı?» 

Peygamber: 

—  Evet,  demiş! 

Bedevi  döğünmeğe  başlamış. 

—  Eyvah,  eyvah!  demiş.,  ve  kalkmış  gitmiş... 
Hazreti  peygamber  de  buyurmuş  ki: 

«İman,  bu  bedevinin  kalbine  girdi!» 

Eşlem  oğlu  Zeyd  anlatıyor: 

«Adamın  biri  diğerine  din  bilgisi  öğretiyordu.  Öğrefce 
öğrete  (kim  ki  zerre  mikdarınca  hayır  işler  onun  karşılığını 
görür.  Kim  kî  zerre  mikdarınca  şer  işler,  onun  karşılığını 
görür)  âyetine  varınca  ders  alan  adam,  birdenbire: 

—  Yeter!  demiş. 

Öğreten  adam  da  hazreti  peygambere  giderek  vaziyeti 
anlatmış.  Hazreti  peygamber: 

—  Bırak  demiş,  çünkü  adamın  aklı  erdi! 

Bütün  bu  misaller,  imanın  kalbe  girmesile  yararlı  işler 
işlemek  isteğinin  de  hemen  doğduğunu  ap  açık  gösteriyor. 
Çünkü  bunlar  birbirini  besleyen,  birbirine  kuvvet  ve  lıız 
veren,  birbirini  sağlamlayan  esaslardır^ 
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Yararlı  işler  nedir?  diye  sorulursa,  ilk  evvel,  insanları 
Allaha  yaklaştıran  ibadetleri  ve  îAllalhı  ihoşnut  edecek  bütün 
iyilikleri  saymak  icab  eder.  Kuranı  kerim  bütün  bunlarm 
esaslarını  veciz  bir  tarzda  toplayarak  der  ki: 

«Tanrın  şunları  kesin  olarak  irade  etti  ki:  Ondan  baş- 
kasına ibadet  etmeyin!  Ana  babaya  güzellik  ve  iyilikle  mua- 
mele edin.  Birisine  yahut  ikisine  yanında,  ihtiyarlık  çökerse 
sakın  onlara  «bıktım  usandım»  deme  ve  onları  azarlama!... 
İkisine  de  en  tatlı  (ve  en  gönül  alıcı)  sözü  söyle!  ikisine  de 
sevgi  ve  saygıdan  dolayı  merhamet  kanatlarını  yerlere  ger 
de  deki:  Yarabbi!  İkisini  de  esirge,  beni  küçüklüğümde  ye- 
tiştirirken esirgedikleri  gibi!  Rabbiniz,  içinizdekini  en  iyi 
bilendir.  Siz  yararlı  kimselersiniz  o  da  tevbekâr  olanlara 
karşı  bağışlayıcıdır.  Yakınlarının  da  hakkını  ver,  yolda  kai- 
misin da,  (hakkını  gözet),  ve  malını  asla  saçıp  savurma! 
Çünkü  mallarını  saçıp  savuranlar,  şeytanın  kardeşidirler. 
Şeytan  ise,  rabbine  karşı  çok  nankördür!  Şayet,  rabbinden 
umduğun  bir  rahmetin  peşinde  koşmak  için  (o  yardıma  müs- 
tahak olan  kimselerden)  yüz  çevirmek  zorunda  isen  o  vakit 
de  onlara  yumıuşak  söz  söyle.  Sakın  (hasislik  yüzünden) 
elini  sim  sıkı  bağlayıp  boynuma  asma,  hem  de  onu  büsbütün 
açıp  saçma  ki  pişman  olup  açık  kalırsın.  Rabbin,  dilediğine 
rızkı  çok  verir,  dilediğine  az  verir.  Çünkü  kullarının  halini 
derinden  bilicidir,  derinden  görücüdür.  Yoksulluk  korkusile 
sakın  evlâtlarınızı  öldürmeyin.  Onların  rızkını  da,  sizin  rız- 
kmızı  da  Biz  veririz,  Biz!  Onları  öldürmek,  elbette  ki  büyük 
bir  cinayettir.  Zinaya  yaklaşmayın!  Çünkü  o  pek  çirkin  bir 
şeydir  ve  tutulan  yolların  en  kötüsüdür.  AlLahm  öldürülme- 
sini yasak  ettiği  kimseyi  de  öldürmeyin.  Meğer  ki  hak  ile 
ola!...  Öksüz  malına  da  yaklaşmayın.  'Meğer  ki  en  iyi  yol  ile 
ola!  Ta  erginlik  çağına  vara!  Ahdi,  (andı)  yerine  getirin. 
Çünkü  onun  yüzünden  mes'uliyet  muhakkaktır.  Ölçtüğünüz 
vakit  tam  ölçün.  Ve  dosdoğru  terazi  ile  tartın.  Bu  hem  hayır- 
lıdır, hem  de  akıbet  bakımından  daha  güzeldir.  Bir  de,  hiç 
bir  ilim  sahibi  olmadığın  şeyin  ardına  düşme!  Çünkü  kulak 
göz  ve  gönül,  bıu  yüzden  mes'ul  bulunuyor.  Yer  yüzünde 
azamet  taslayarak  yürüme.  Sen,  ne  arzı  yırtabilirsin  ne  de 
boyca  dağlara  yetişebilirsin.    Bütün  bunların  kötüsü,   rabbin 
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nezdinde  mekruhdur.  İşte  bunlar  rahbin  sana  vahy  ettiği 
hikmetlerdendir.  Sakın  Allah'tan  gayrı  bir  Allah  tutma,  yok- 
sa yerinerek,  koğularak,  cehenneme  atılırsın!» 

Bu  âyetlerin  ihepsi  de  insana  en  amelî  iyilikleri  öğretiyor 
ve  insanın  sakınacağı  kötülükleri  de  ap  açık  anlatıyor. 

Çünkü  Kuran  baştan  başa  amelî  bir  hidayet  kitabıdır 
ve  onun  getirdiği  hidayeti  anlamak  için  felsefî  bir  kültür 
sahibi  olmağa  ihtiyaç  yoktur.  Çünkü  anlattıklarının  hülâsası 
nefsi  iki  ^esas  üzerinde  terbiye  etmektir.  Birincisi:  'hava  ve 
hevese  kapılarak  hareketten  alıkoymak,  ikincisi  takva  fazi- 
letini benimsemek.  Onun  için  Kur'an  'hava  ve  hevese  kapıl- 
mayı zemmeder,  ve  bunun  insanı  hak  ve  adaletten  uzaklaş- 
tırdığını anlatır.  Hak  ve  adaletten  uzak  kalan  <bir  hayat  ise 
baştan  başa  değersizdir  ve  baştan  haşa  vahşet  ve  behimi- 
yettir.  Takva  faziletini  benimseyen  bir  hayat  ise  her  şeyden 
evvel  hak  ve  adaleti  gözetir.  Çünkü  hak  ve  adalet,  takvaya 
en  yakın  faziletlerdir.  Hava  ve  hevese  uyan  insanların  yaşa- 
yışı ise  Kur'an  tarafından  şu  sözlerle  tarif  olunuyor:  «On- 
lar,  hayvan  gibidirler,  hattâ  daha  şaşkındırlar!»  Buna  mu- 
kabil takvaya  sarılanlar  hakkında,  bakınız,  ne  deniliyor: 
«Ey  iman  eden  kimseler!  Siz  Aliaha  karşı  takvalı  olur- 
sanız (takva  sahibi  olur,  vazifelerinizi  yapar  ve  yasak  edilen 
her  şeyden  korunursanız)  Allah  size  bir  furkan  gönderir  (sizi 
hakikî  ilim  sahifbi  ve  hakkı  gözetir  kimseler  olarak  ayırt 
edem  bir  kuvvet  verir  ve  siz  bu  sayede  hakkı  batıldan,  ay- 
dınlığı karanlıktan  kolaylıkla  seçersiniz).  Sizin  suçlarınızı 
üzerinizden  giderir  ve  sizi  yarhğar.  En  büyük  lütuf  sahibi 
Odur.» 

Bu  yüzden  Kur'an,  takva  üzerinde  durur  ve  onu  sık  sık 
emreder.  Takva,  hem  vazifeyi  yapmak,  hem  yasak  edilen 
her  şeyden  korunmak  manalarına  -geldiği  için  iki  yönden 
Allah  rizasmı  kazanmayı  temin  eder.  Birincisi  Alla'hm  emr- 
ettiği her  şeyi  yaparak,  ikincisi  Ailahın  nehye'ttiği  'her  şey- 
den sakınarak.  Bunun  için  Kur'an  Aliaha  karşı  takvalı  ol- 
mayı, yani  bü'üün  vazifelerini  yapmayı  ve  cehennemden 
korunmayı  bildirir.  Ve  cehennemden  korunmak  gibi  müşrik- 
likten  korunmayı,  fitne  ve  fesattan  korunmayı,  suçların  her 
çeşidinden  korunmayı,    ayrılıktan  korunmayı,    zulümden  ko- 
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rımmayı  ister,  yer  yüzüne  varis  olmanın  takvalılara  nasip 
olacağını,  ve  âlhirette  cennetin  takvalılara  mevud  olduğumu 
anlatır. 

Takva  saihibi  olanlar,  yollar  kapandığı  zaman,  Allanın 
onlara  bir  çıkar  yol  gösterdiğini  görürler.  Ummadıkları 
yerden  Allanın  ilhsanile  karşılaşırlar.»  (a),  Aîîana  karşı 
takvalı  olanlara,  Allah  mutlaka  kolaylık  iihsan  eder»  (2), 
«Her  kim  Allaha  karşı  takvalı  olursa,  vazifelerine  riayet 
ederse  Allan  da  onun  kötülüklerini  giderir  ve  mükâfatını  bü- 
yüttükçe büyütür»  (3). 

Takvanın  umumî  manası,  insanın  kendi  öz  nefsine,  uzak 
yakın  bütün  beşer  nevine  zarar  verecek;  şerefli  hedefler, 
yüksek  ülküler  ile  temasına  engel  olacak,  onu  mümkün  olan 
kemale  erişmekten  alıkoyacak  her  şeyden  korunmasıdır.  Bu 
yüzden  islâm  uleması  takvayı  tarif  ederken,  bütün  günah- 
ları ve  suçları  terk  etmek  ve  ıbütün  iyilikleri  yapmaktır,  di- 
yorlar. ıBu  şekilde  (hareket  etmek  sayesinde  insanın  içinde 
demin  'bahsettiğimiz  furkan  melekesi,  (ayırt  etme  kuvveti) 
hasıl  oîıur.  Ve  bu  sayede  insan  iher  ne  ile  karşılaşırsa,  bu 
furkan  aydınlığı  ile  (hareket  eder  ve  ne  yapacağını  onun 
ilhamile  tayin  ederek  mutlaka  isabet  eder. 

Kur'anın  insanları  yararlı  işlere  irşad  etmekte  tuttuğu 
hattı  hareket,  bunların  esaslarını  anlatmak  ve  faydalarını  be- 
lirtmektir. Onun  ibadetler  içinde  en  çok  tavsiye  ettiği,  mü- 
minin mi'racı  olan  ve  Allah  ile  kul  arasındaki  bağlantıyı 
sağlamlayan,  müminler  arasındaki  kardeşliği  canlandıran,  na- 
mazdır. Sonra,  malî  ve  içtimaî  ibadetlerin  büyüğü  olan 
zekâttır.  Kur'an  bunlar  için  der  ki:  «Namazı  bakkile  eda 
edin  (dosdoğru  kılın)  çünkü  namaz,  insanı,  hayasızlıktan  ve 
kötülükten  aîıkoyar.  Aiîlahı  anmak,  şüphesiz,  en  büyük  iba- 
dettir. Hak  taâlâ  bütün  işlediklerinizi  bilir.»  (4)  «Şüphe  yok 
ki  insan  dar  gönüllü  ve  hırslı  yaratıldı.  Ona  bir  sıkıntı  erişti 
mi  feryad  eder.    İyilik  dokundu  mu  pinti  kesilir,  böyle  olma- 


C1)  65  inci  sure:  Talâk  suresi  âyet  2. 

(2)  Talâk  suresi  âyet  3. 

(3)  Talâk  suresi,  âyet  5. 

(4)  Ankebut  suresi  âyet  45. 
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yanlar  namaz  kılanlar  ve  namazlarına  devam  edenler,  malla- 
rından, muhtaç  olanlarla  mahrum  kalanlar  için  muayyen  bir 
hak  ayıranlarıdır.»   (*) 

Kuran  bu  şekilde  ibadetlerin  insan  ruhunu  nasıl  yük- 
selttiğini ve  insanı  nelerden  kurtardığını  izah  ederek  insan- 
ları ibadete  teşvik  eder  ve  böylece  insanlığın  seviyesini  dai- 
ma ilerletmek  ister. 

İşte  kur'an  dinin  üç  esas  temelini  bu  şekilde  anlatır,  ve 
insanların  din  üfotiyacını  bu  şekilde  tatmin  ederek  insanlığı 
bu  yoldan  terbiye  eder  ve  bu  terbiye  ile  onları  mümkün  olan 
kemale  kavuşturmak  ister. 

Ömer  Riza  Doğrul 


0)  Mearic  suresi  âyet  19. 
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Hacc  Suresinden 

Bismi-llâhi-r-Rahmani-r  Rahîm 

Efeİem  ycsiru  firardı  Fefekune  leîıum  kulübün  ya'kilune 
biha  ve  azanım  yesnıeune  biha>  feinneha  la  ta'me-1-ebsaru  ve 
lâkin  ta'mel  kulub-ul-letti  fisudur. 

TERCÜMESİ 

Yer  yüzünde  gezip  dolaşmıyorlar  mı  ki  (harabeler  kar- 
şısında) ibret  alacak  kalpleri,  (geçmişin  encamını)  duyacak 
kulakları  olsun»  Hiç  şüphe  yok  ki  kör  olan  gözler  değil,  sine- 
lerdeki  yürekler  kör, 

TEFSİR 

Allaîhu  zülcelâl  bir  çok  milletleri  yok  etti,  bir  çok  kabi- 
leleri yer  yüzünden  kaldırdı  ve  bir  çok  memeleketleri  alt  üst 
etti.  Fakat  bir  taraftan  adli-ilâhisi  bir  milletin  yerine  diğer 
bir  millet  getirmekte,  Iher  an  başka  başka  insanlar  yaratmak- 
tadır. Cenabı  Hakkın  gerçi  ralhmeti  gazabına  galiptir,  fakat 
her  bir  amel  için  bir  karşılık  koymuş,  kemali  hikmeti  ile  her 
hadiseye  bir  sebep  tayin  etmiştir.  Kur'anı  Kerim  «rabbin  bir 
kimseye  zulüm  etmez»  der  ve  bu  bir  kat'î  hakikattir.  Onun 
için  Allanın  her  hükmünde  mutlaka  bir  hikmet  vardır.  Ve  o 
hikmeti  araştırmak,  en  dürüst  ve  en  verimli  harekettir. 

Cenabı  Hak,  insanlara,  dünyanın  her  tarafını  gezerek 
selef  ve  halef  hakkında  sadır  olan  hükümlerini  araştırıp  an- 
lamalarını ve  ibret  alarak  doğru  yolu  tutmalarını,  dünya  ve 
âhirette  hayır  ve  saadetten  en  büyük  nasibi  almalarını  emr- 
ediyor. Onun  için  Tanrı  Buyuru ğunda  «de  ki,  yer  yüzünde 
gezip  dolaşın  da,  (peygamberleri)  yalanlayanların  akıbetini 
görün»  deniliyor. 


176 


Kimin  düşünür  kafası,  görür  gözü,  muhakeme  eder  aklı 
olur  da  dünya  hadiselerini  inceler,  milletlerin  başlarından  ge- 
çenleri düşünür,  eskiden  gelen  giden  milletlerin  tarihine  da- 
lar ve  Cenabı  Hakkın  kitabında  beyan  buyurduğu  vak'alar- 
dan  ibret  alırsa,  her  şüpheden  azade  olarak  şu  hakikate 
hükmeder:  Her  milletin  başına  gelen  belâ  ve  musibet,  o 
milletin  aşkınlığı,  taşkınlığı  ,doğru  yoldan  sapması,  ilâhi 
kanunları  tanımaması,  veya  bu  kanunları  kendi  ihtiraslarına 
göre  tevil  etmesi  ve  böylece  kendi  kendine  zulmetmesi  yü- 
zündendir. Kendine  bu  şekilde  zulmedenler,  dünyada  zillet, 
âhirette  azap  çekmeğe  kendilerini  mahkûm  etmiş  olurlar. 

Kanunu  ilâhi  insanların,  cemiyetlerin,  umumî  menfaat- 
lere ait  işlerde  birleşik  davranmalarını;  cemiyetin  bütününü 
alâkalandıran  islerde  sarsılmaz  bir  bütün  teşkil  etmelerini» 
kuvvet  kazanmak  için  ellerinden  gelen  her  şeyi  yapmalarını 
emrediyor  ve  bu  emrin  yerine  getirilmesi  mukabilinde  'bu 
dünyada  refah  içinde  yüzen  bahtiyar  bir  hayatı  ve  âhirette 
sonsuz  bir  mükâfatı  vaad  ediyor.  Böyle  yapmayıp  da  fertleri 
ve  fırkaları  birbirile  didişen;  birbirile  didişmek  ve  boğuşmak 
yüzünden  zaafe  uğrayan  milletlerin  bu  halini  de  dünyada 
bedbaht  yaşamağa  ve  başka  milletlerin  esaretine  düşmeğe 
sebep  kılıyor.  Omun  için  gerek  eski  milletlerin  başından 
geçenlere,  gerek  bugünkü  milletlerin  ıhaline  bakan  bir  insan, 
basiret  körlüğü  ile  malûl  değilse,  «(hepiniz  birden  elele  veri- 
niz» emri  ilâhisindeki  sırrı,  «ayrılmayınız,  didişmeyiniz,  yok- 
sa korkaklaşırsınız,  devletiniz  de  elinizden  -gider.»  nehyi  ilâ- 
hisindeki hikmeti  derhal  idrak  eder  ve  başka  türlü  her  (Ha- 
reketten muhakkak  ki  korunur. 

Cenabı  Hak,  kendilerine  güvenmek  doğru  olmayan 
adamlara  inanmayı,  bel  bağlamayı,  asayişin  bozulmasına, 
halin  fenalaşmasına  sebep  kılmıştır.  Bir  kimse  tutmuş  olduğu 
işi,  başa  çıkarabilmek  için  faraza  öyle  bir  adama  güvense 
ki  kendisile  hiç  bir  münasebeti  yok.  Aralarında  hiç  bir  bağ- 
lantı, ıhiç  bir  sağlam  alâka  olmadığı  gibi,  kendisine  güvenilen 
o  adam-da  karşısındakinin  iyiliğine  çalışmak  için  (hiç  bir 
saik  bulunmayor.  Şüphe  yok  ki  böyle  bir  adamın  tuttuğu  iş 
ziyan  ile  neticelenir* 

Bu  böyle  olduğuna  göre,    bundan  gaflet  etmek    ve    bu 


177 


hakikate  aykırı  bir  yol  tutmak  reva  mıdır?  Onun  için  Kuran 
bizi  bu  yolda  irşad  eder  ve  «düşmanınızı  yar  ve  sırdaş 
edinmeyin»  der. 

Her  ferdin,  mensup  olduğu  milletin  fertleri  arasındaki 
mevkiine  göre  ifası  üzerine  farz  olan  bir  vazife  vardır  ki  bu 
dünyada  mes'ut  bir  (hayat  sürmek,  âhTrette  de  kendisine  iyi 
bir  yer  hazırlamak  için  o  vazifeyi  başarması,  elzemdir.  Şa- 
yet bu  fert,  bu  vazifeyi  yapacağına  bir  takım  sefahatlere 
dalar  ve  sefahatin  zevki  içinde  kendini  kaybederse  yalnız 
kendine  zarar  vermekle  kaîmaz,  üstelik  en  büyük  vebal  altın- 
da kalır.  Çünkü  zararı  nefsine  münhasır  kalmaz  da  kötülük- 
lerinin tesirinden  cıvarındakiler  de  müteessir  olur.  Onun 
uğramış  olduğıu  ahlâk  bozukluğu,  onun  doğru  yoldan  sapjfi- 
kanlığı  hemşehrilerinin  de,  vatandaşlarının  da  başını  ateşe 
yakar. 

Sefahate  daÜanak  şalhsî  vazifelerini  ve  insanlık  vazifele- 
rini unutanların  ihali  göz  önündedir.  Bunları  görmemek  için 
kör  olmalı.  Cenabı  Hakkın  bize  bunların  ahvalini  beyan  ey- 
lediği vakalarda  ise,  en  )büyük  ibretler  vardır.  Cenabı  Hak 
diyor  ki:  «Nice  ülkeleri  sefahate  dalarak  nankörlük  etmeleri 
yüzünden  helak  ettik.  Onların  helakinden  sonra  yurtlarında 
barınabildiler,  çok  kısa  bir  zaman  barınabildiler  ve  Biz  on- 
ların varisi  olduk»  Bunların  içinde  sefahate  dadanmış  olan- 
ları azabımıza  giriftar  ettiğimiz  zaman,  bunlar  bize  yalvarıp 
yakarmağa  başladılar.  Buna  karşı  deriz  ki:  Bugün  bize  yal- 
varmayım^ çünkü  Bizden  yardim  göremezsiniz.  Sebebi,  sizin 
yer  yüzünde  nahak  yere  şımarmanız  ve  eğlenmenizdir.» 

İşte  bu,  zevk  ve  sefahate  dalarak  vazifelerini  yapma- 
yanların akıbetidir. 

İnsanın  bilgiden  nasibi  pek  naçizdir.  Okadar  ki  bilgisi 
ile  kendine  has  olan  menfaatleri  bile  kavrayamaz.  Ne  isti- 
fadelerinin asıl  kaynaklarını  bulabilir  ki  bunları  ele  alsıny 
ne  de  felâketlerinin  gizlendiği  yeri  keşfedebilir  ki  bunlardan 
sakınsın.  İnsan  zayıf  yaratıldığı  için  Cenabı  Hak  ona  kar- 
deşlerile  ve  arkadaşlarile  elele  vermeyi  emrediyor,  omu  el 
birliği  yapmağa,  teşvik  ediyor.  Ferdin  şahsî  ve  hususî  men- 
faatleri hakkında  aklın  vereceği  Öıüküm  bu  tarzda  olursa  bü- 
tün bir  milletin  işlerini  ele  alan  kimseler  hakkındaki  hükmün 
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ne  olması  icab  ettiği  kendiliğinden  tavazûh  eder.  Onun  için 
Cenabı  Hak,  peygamberine  de,  arkadaşlarile  danışmayı  emr- 
etmiştir* Müminleri  de  öğerken,  «onlar  her  işlerini  birbir- 
lerile  danışarak  yaparlar»  demiştir.  Her  açık  göz,  bu  dos- 
doğru yolu  muhakkak  ki  görür.  Ve  her  uyanık  basiret  mu- 
hakkak ki  bu  dürüst  meslekten  ayrılmaz. 

Bir  memleketin,  bir  milletin  işlerini  ele  alan  kimseler, 
her  şeyden  önce  onun  müdafaasını  sağlamak  zorundadırlar. 
Çünkü  müdafaasız  kalan  her  memleket,  mutlaka  kendisine 
saldıracak  bir  düşmanla  karşılaşır.  Bu  yüzden  bir  memleketin 
işlerini  ele  alanların  ilk  ve  en  mühim,  en  hayatî  vazifeleri, 
her  düşmanlığı,  her  tecavüzü  püskürtmek  için  kesin  tedbir- 
ler almaktır.  Yoksa  memleketlerini  de,  kendilerini  de  helake 
mahkûm  ederler.  Kur'anı  Kerim  bunu  bize  bildirerek: 
«düşmanlarınıza  karşı  elinizden  gelen  her  kuvveti  hazırla- 
yınız»  der.  Böylece  hem  kuvvet  hazırlamayı  emreder,  hem  o 
hazırlanacak  kuvvetin  derecesini  takatin  son  haddine  var- 
dırdıktan başka  bu  kuvvetin  zaman  icaplarına  ve  kendisin- 
den korkulan  düşmanın  kuvvetine  uygun  ve  üstün  olmasını 
da  ister. 

Her  hak  sahibine  hakkını  vermek,  her  şeyi  yerli  yerine 
koymak,  her  işi  erbabının  eline  vermek,  memleketi  milleti 
koruyacak,  memleketin  kuvvetini  arttıracak,  nüfuzunu  sağ- 
lamlandıracak,  asayişi  (bütünleştirecek,  milleti  türlü  türlü 
içtimaî  hastalıklardan  koruyacak  en  kuvvetli  tedbirlerdendir. 
Onun  için  Kur'anı  Kerim:  «Her  mevkii  ehline  veriniz  ve 
hükmettikçe,  adalet  gereğince  hükmediniz,»  der.  Adalet,  her 
işi  ehline  vermekle  mümkün  olur.  Her  işi  ehline  vermekle 
tecelli  eden  adalet,  en  geniş  emniyeti  ve  en  sağlam  istikrarı 
doğurur.  Adalet,  emniyet  ve  istikrar  ise  bir  milleti  saadet  ve 
refaha  kavuşturur. 

Yer  yüzünü  dolaşanlar,  milletlerin  tarihini  okuyanlar 
'bir  az  basiret  sahibi  iseler,  görürler  ki,  bir  memleketin  alt 
üst  olması,  bir  hâkimiyetin  yıkılması  bir  millet  arasında 
ayrılıkların  baş  göstermesinden,  bu  ayrılıkların  keskinleşme- 
sinden,  yahut  işlerin  güvenilmeğe  değer  ehliyetli  kimselere 
verilmesinden,  yahut  meşveretten  istinkâf  ile  istibdada  te- 
mayül    gösterilmesinden,     yahut     memleketi     müdafaa    için 
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gerekieşen  tedbirlerin  alınmamasından  ileri  gelmektedir.  De- 
mindenberi  nakledegeldiğimiz  Kuran  âyetleri  ise.,  bütün 
bunlardan  korunmayı  emretmekte  ve  böylece  müminlerin 
gözlerini  en  büyük  ihakikatlara  açmaktadır. 

Şayet  bu  âyetleri  okuyanlar  içinde  bunların  birer  kat'î 
hakikat  ifade  etmekte  olduğunu  akıllarına  sığdıramıyanlar 
varsa,  yer  yüzünde  gezip  dolaşsınlar,  'gelmiş  geçmiş  bütün 
milletlerin  tarihini  okusunlar.  Bütün  görgülerinin  ve  incele- 
melerinin neticesinde  varacakları  hakikat'lar,  Kur'am  Keri- 
min anlatmış  olduğu  ihakikatlarun  tıpkısı  olacaktır.  Fakat 
bu  hakikatları  idrak  etmek  için  duyan  bir  kalp,  işiten  kulak 
ve  gören  göz  sahibi  olmak  gerektir.  Çünkü,  âyeti  kerimede 
beyan  olunduğu  gibi,  gözler  kör  olmaz  da,  sinelerde  ki  kalpler 
kör  olursa,  hiç  bir  görgü,  hiç  bir  tecrübe  kâr  etmez.  Ve 
kalplerini  körleştiren  kimseler,  ebedî  hükmü  giymişdirler.  (x). 


C1)  Menhum  üstad  Mehmet  Akif  30  Temmuz  325  (1909)  de  yaz- 
dığı bu  yazıyı,  merhum  Mısır  müftüsü  Şeyh  Mehmet  Abdunun  bir  ya- 
zısından iktibas  etmiştir.  Biz  de  (bu  yazıyı  tadil  ederek  aldık. 
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Bakara  Suresinden 

Bismi-llâhi-r-Rahmani-r  Rahîm 

Ya  eyyuhellezine  âmenu  kütibe  aleyküm  ussiyamu  kema 
kütibe  alellizine  min  kabliküm  lealleküm  tettekun. 

TERCÜMESİ 

Ey  iman  edenler»  Oruç  size  farz  olundu»  Nasıl  ki  sizden 
önce  gelenlere  de  farz  edilmişti»  Taki  korunasmız! 

TEFSİR 

Âyeti  kerime,  orucun  farz  oldunduğunu,  daiha  önceki 
dinlerin  de  ayni  farzı  bildirmiş  olduğunu  anlatıyor.  Ve  oruç- 
tan gayenin  «korunmak»  olduğunu  bildirerek  farzın  hikmeti- 
ni açığa  vuruyor. 

Oruç  muayyen  günlerde,  muayyen  saatleri  mide  ve  cin- 
siyet iştattralarmı  zab't  ve  rapt  altınaı  almak,  bu  iştahaları  tat- 
min emekten  sakınmaktır. 

Bu  iki  işta'hayı  malûm  olan  şartlar  dairesinde  tatmin  et- 
mekten sakınmak  ile  ne  yapılmış  oluyor? 

Nefis  terbiye  edilmiş,  feragate  alıştırılmış,  ve  kutsiyet 
havası  ile  canlandırılmış  oluyor. 

Hayat,  yeknesak  itiyadlar  yığınıdır. 

Oruç,  bu  yeknesak  itiyadlar  yığınından  ve  itiyadlar 
esaretinden  kurtuluştur.  Yeknesak  itiyadlar,  insanın  içini 
sıkar  ve  insan  bu  sıkıntıdan  kurtulmak  için  meselâ  seyahate 
çıkar  ve  hava  değiştirir.  Bu.  sayede  eski  d-tiyadlarmı  özler  ve 
onlara  dönmekten  Ihaz  duyar.  Oruç  da  bir  manevî,  ruhanî 
seyahattir.  Yeni  şartlar  altında  yaşayarak,  yeni  itiyadlarla 
cîhazlanarak  manevî  hayatımızı  tazelendir  m  ey  i  gözetir. 
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Hayat  bir  ihtiyaç  yığınıdır. 

Orıuç,  ihtiyaç  esaretimden  kurtuluştur.  İhtiyaç  zincirleri- 
ni parçalayarak  ihtiyaçtan  üstün  bir  hayatın  havasına  ka- 
vuşmaktır. 

Hayat,  mahrumiyetlerle  doludur. 

Oruç,  mahrumiyete  yakından  aşına  oluştur.  Ve  mahru- 
miyetin kökünü  kırmak  için  savaştır. 

Hayat,  sefahatlerle  doludur. 

Oruç,  sefahati  dizginleyerek  hakikî  insanlığı  yaşayıştır. 

Hayat,  bir  maceradır,  bir  talihtir,  bir  akıştır. 

Oruç,  Macerayı  iradeye  ram  etmek  vıo  Talihin,  hâkimi 
olmak,  hayatın  akışına  kutsiyet  katmaktır. 

Hayat:  bir  gaye  için  yaşanır. 

Oruç:  gaye  uğrunda  feragattir. 

Elhasil  oruç,  bir  terbiyedir,  bir  tezkiyedir,  bir  tasfiyedir, 
bir  hürmettir,  bir  muhabbettir,  ve  bunların  hepsini  bir  keli- 
me ile  ifade  için  bir  ibadettir.  Ve  gayesi:  Kuranın  buyur- 
duğu «korunmak»  tır.  İtiy  adların  esaretinden,  ihtiyaçların 
galebesinden,  mahrumiyetlerin  ihmalinden,  sefahatlerin  tuğ- 
yanından, velhasıl  her  kötülükten  korunmaktır. 

Bu  ibadetin  hedefi  evvel  ve  ahir  terbiyedir.  Ve  ferdi 
cemiyet  için  terbiye  ve  tesfiyedir. 

Oruç,  daha  fazla  ferdî  bir  ibadettir.  Çünkü  orucu  tek 
tek  tutarız.  Onun  için  oruçta  namaz  gibi,  cemaat  hali 
göze  pek  görünmez.  Ve  onun  için,  bu  ibadetin  zevki,  Halik 
ile  mahlûkun  en  mahrem  sırları  arasında  sayılır,  fakat  orucu 
da  içtimaî  bir  müessese  olarak  belirten  cepheler  vardır. 

Namaz,  millî  vicdanı  canlandırır,  ve  huzuru  kibryada 
omuz  omuza  kalkan  fertler,  bir  kütledir,  bir  içtimaî  vicdan- 
dır, Kuranın  tabirile,  tuğlaları  birbirine  perçinleşmiş  yek- 
pare bir  binadır. 

Oruç,  görünüşe  göre,  ferdî  bir  müessesedir.  Ve  fert 
onunla  içtimaî  varlığın  kemalinden  fazla  içtimaî  hayatın  acı- 
larını ve  iztiraplarmı  hisseder. 

Namaz,  cemiyet  zevkini  ve  heyecanını  tattırır,  kütle  bir- 
liğinin kuvvetini .  hissettirir. 

Fakaıt  oruç  ferdin  ferde  merhametini  coşturur  ve  fertler 
arasındaki  en  esaslı  farkları  kaldırarak  birbirlerini  daha  ya- 
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kından  tanımalarını,  birbirlerinin  durumunu  içinden  görme- 
lerini temin  eder.  Fakat  bu  görüş  ve  tanıyış,  onları  haset 
hırsile,  doğüşmeğe  değil,  'belki  birbirlerini  esirgeme  zevkile 
yardımlaşmağa  sevk  eder.  Çünkü  bu  >görüş  ve  tanıyışta  dün- 
ya hırsı  değil,  fakat  mukaddes  bir  his;  insanlığın  birliğini  ve 
beraberliğini  bütün  canlılığile  yaşatarak  içtimaî  adaleti  ger- 
çekleştirmeyi gözeten  ve  onun  gerçekleşmesini  sınıf  mücade- 
lelerinden değil,  insanlar  arasında  el  birliği  hissinin  geliş- 
mesinden ve  yükselmesinden  bekleyen  mukaddes  bir  his 
hakimdir. 

Orucun  içtimaî  cephesi  budur.  İçtimaî  adaleti  hatırlatı- 
şında  ve  bu  adaleti  yaşatmasmdadır. 

Muayyen  bir  müddet  için  açlığa  dayananlar,  açlığa, 
belki  de  ayni  şartlar  içinde  mukavemet  etmiyorlar.  Fakat 
hiç  olmazsa  aç  kalıyorlar  ve  açlığın  ne  olduğunu  tatıyor- 
lar.  Bunu  tadan  kimselerin  açlığa  bigâne  kalmalarına  imkân 
kalır  mı? 

Muayyen  bir  müddet  için  herkes  gibi  ve  herkesle  bera- 
ber açlığa  dayananlar,  herkesin  müsavi  olduğunu  ve  insan- 
lar arasında  müsavatı  yaşatmayı  ilâhî  bir  gaye  tanımak  icab 
etıtiğini  anlamazlar  mı? 

Bu  müsavat,  içtimaî  müsavattır.  İçtimaî  adalete  uyan  ve 
içtimaî  adaletlin  gereklerini  yaşatarak,  sefaletlere  ve  mahru- 
miyetlere set  çeken,  her  ferdin  hakkı  olan  refahı,  hiç  olmazsa 
asgarî  derecede  temin  eden  ve  o  asgarî  derecenin  gerisinde 
hiç  bir  ferdi  bırakmayan  içtimaî  müsavat. 

Orucun  ferdi  nelerden  koruduğunu  göstermiştik.  Orucun 
içtimaî  cephesi  de  cemiyetleri,  mahrumiyet  ve  sefaletin 
muzır  unsurlarından  korumak  ve  bu  içtimaî  korunmayı 
temin  etmektir. 

İslâm  dini  onucu  bu  mana  ve  mahiyette  tanıdığı  için 
oruç  tutan  her  müslümana  bir  vazife  yükler.  Ve  o  vazifenin 
ifasile,  içtimaî  yardımlaşmaya  imkân  verir. 

Bu  vazife,  «fıtr  sadakası»  nın  ödenmesidir. 
«Fıtr  sadakası»  bir  islâım  ıstılahıdır  ki  biz  ö t ed enberi  onu 
yanlış  anlamakta  israr  ederiz.   Çünkü  sadaka   dedik  mif  bir 
dilenciye  rast  gele  verdiğimiz  bir  kaç  parayı  düşünür  ve  sa- 
dakayı «artık»  manasında  sayarız. 
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Sadaka,  bu  değildir.  Sadaka,  sı>dk,  yani  gerçeklik  kökün- 
dendir.  Ve  her  şeyden  fazla  gerçeklik  ile  ilgili  olan  bir  ke- 
limedir. Sadaka,  gerçek  olduğuna  inandığınız  bir  iş,  bir  <davaı, 
bir  ihtiyaç  için  malınızın  en  değerlisinden,  gönlünüzün  tam  ve 
samimî  ds'teğile  ayırdığınız  ıhissedir  ve  bu  hisseyi  ayırmak  bi- 
zim borcumuzdur. 

Sadaka  böyle  olduğuna  göre.fıtr,  yani  oruç  bozma  sa- 
dakası da  böyledir.  Oruçtan  çıkmak,  ve  bayram  ederek  gün- 
delik itiyadlarınıza  dönmek  için  cemiyet  (hesabına  ödeyeceği- 
niz borcun  adı,  fıtr  sadakasıdır. 

Hazreti  peygamberin  bir  hadisi  şerifine  göre  insanın 
tuttuğu  oruç,  yerle  gök  arasında  asılıkalır,  yani  kutsiyet  hari- 
mine  ulaşmaktan,  Allah  rizasım  'kazanmaktan  âciz  kalır. Ferdin 
nefsini  terbiye  ve  tasfiye  için,  içinde  yaşadığı  cemiyetin  re- 
fah seviyesini  gözeterek  o  refah  seviyesini  elinden  geldiği  ka- 
dar yükseltmeğe  âmil  olmak,  yahut  cemiyetin  bir-  davasını, 
bir  rihtiyacini  benimsemek  icab  eder.  Yoksa  tuttuğu  oruç  kud- 
siyet  'harımine  kavuşmaz,  kabul  olunmaz  ve  sevab  kazandır- 
maz. Bu  maksadın  gerçekleşmesi  için  fıtır  sadakasını,  gönlü- 
nün rizasile  malının  en  iyisinden  ayırdığı  borcu  ödemesi  icab 
eder.  Yoksa  orucu,  yerle  gök  arasında  asılı  kalır,  hiç  bir  şeye 
yaramaz  ve  kendisine  hiç  bir  fayda  getirmez. 

Orucu  tiuıtan  kimse  bu  orucu  tutmaktan  bir  şey  anladı- 
ğını, nefsini  terbiye  ve  tasfiye  ettiğini,  içtimaî  bir  noksan  ve- 
ya derdi  hissettiğini,  bir  mahrumiyet  ve  iztırabın  imdadına 
koşmak  için  hızlandığını  'göstermesi,  bunu  da  kalbinin  bütün 
gerçekliğile  varının  en  iyisinden  ve  en  değerlisinden  ayırdığı 
hisseyi  vermekle  isba't  etmesi  icab  eder.  Müslüman  bunu  yap- 
mazsa, bunu  anlama zsa  ve  bu  borcu  ödemezse  tuttuğu  oruç 
da  boşa  gider. 

Nefsini  terbiye,  t^zkiy^  ve  tasfiye  için  oruç  tutan  bir 
müslüımansa  orucunun  boşa  gitmesine  razı  olmaz. 

Razı  olmayacağına  göre  «fıtır  sadakasını  da  vermek,  hem 
de  bol  bol  vermekle  ve  böylece  yakından  tatmış  olduğu  iztırab- 
ların,  içten  aşina  olduğu  dertlerin,  samimiyetle  hissettiği  ihti- 
yaçların, önemini  anladığı  davaların  yardımına  koşar  ve  içti- 
maî vazifesini  yapar. 

Eskiden  âdet,  fitr  sadakasını,  gelişi  güzel  vermekti.  Çün- 
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kü  müslümanlann  bu  çeşit  bağışlarını  toplayacak  ve  mühim 
bir  gaye  için  teksif  edecek,  onu  en  hayırlı,  en  lüzumlu,  en 
uğurlu  yollarda  sarf  edecek  teşkilâtları  yoktu.  Bugünse,  çok 
şükür,  bu  teşkilât  vardır  ve  vazifesini  ıgerçek  bir  gayretle, 
gerçek  bir  ciddiyetle  başarmaktadır. 

Milletin  kara  gün  dostu  Kızılay,  kimsesiz  çocukların 
'hamisi  olan  «Çocuk  Esirgeme  Kurumu»,  vatanın  ufuklarını 
her  taarruzdan  korumak  için  çalışan  «Hava  Kurumu»  bir- 
birinden büyük,  birbirinden  önemli,  birbirinden  ulvî  gayeler 
için  çalışmakta  olduklarından  fıtır  sadakasile  de  bu  kurum- 
ları kuvvetlendirmek  en  büyük  vazifedir. 

»  Fıtır  sadakasını  bu  kurumlara  bol  böl  sunmak,  her  müs- 
lümana  en  kutsî  Ihazzı  verecek  ve  onun  .umduğu  sevabın  en 
verimlisini  temin  edecek  bir  'harekettir. 

Ömer  Rıza  Doğrul 
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Saf  Suresinden 


Bismi-İlâhi-r-Rahmani-r  Rahîm 

Ya  eyyuhellizine  âmenu  lime  teküîene  ma  lâ  tefelun* 
Kebure  mıakten  indellahi  en  tekulu  ma  lâ  tefelûn. 

TERCÜMESİ 

Ey  iman  eden  kimseler  ne  için  yapmadığınız  şeyleri 
söylüyorsunuz^ 

TEFSİR 

İnsan  için  en  fena,  en  bayağı  bir  sıfat  varsa  o  da  yap- 
madığını söylemek,  tutmadığı  bir  yola  başkalarını  sürükle- 
meğe çalışmak,  kendi  için  ayıp  görmediği  bir  kusuru  başka- 
larında görünce  onları  ayıplamağa  kalkışmaktır.  Böylesi 
evvelâ  cahildir,  sonra  değersizliğini  açığa  vurmaktadır,  sonra 
fena  maksatlı  ve  alçak  ruhlu  olduğunu  göstermektedir. 

Cahildir.  Çünkü  esasen  ilmi,  irfanı  olmadığı  halde  böyle 
bir  iddiada  bulunursa  halk  o  iddia  ettiği  ilmin,  fazlın  bir  ese- 
rini göremeyeceği,  yani  bu  adam  umumun  faydasına  hizmet 
eder  bir  eser  meydana  getirmemiş,  bir  hakikat  keşfe'tmemiş, 
bir  müşkülü  halledememiş  olmakla  beraber  boş  iddialarına 
inanıldığını  sanmakla  kendini  aldatıyor  ve  sözü  özüne  uyma- 
dığı için  halkın  nazarında  düştükçe  düştüğünü  anlayamıyor. 
Böyleleri  büsbütün  aykırı  bir  yol  tuttukları  halde  halkı  baş- 
ka bir  yola  sürüklemek  ümidine  düşerlerse  büsbütün  aldanır- 
lar. Çünkü  söz,  hem  doğru,  hem  eğri  olabilir.  Ve  hu  yüzden 
fbir  sözü  dinleyen  kimse,  o  sözü  kabul  etmek  hususunda  te- 
reddüde düşebilir.  Fakat  iş  ve  hareket  böyle  değildir.  Bun- 
lar göze  görünen,    neticesi  anlaşılan  şeyler  olduğu  için  baş- 
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kalan  üzerinde  de  tesiri  'hemen  görülür  ve  bir  örnek  olarak 
kabul  edilebilir.  , 

Kendisinde  bulunan  bir  noksanı  başkalarında  görünce 
ayıplamağa  kalkışanlar  ise,  biliyorlar  ki;  başkasının  kusuru- 
nu ayıplamak  kendi  kusurlarını  başkalarının  gözüne  büsbü- 
tün belirtmektir.  Meselâ  bir  başkasının  kirli  olduğunu  söyle- 
yerek onu  zemmeden  kimse,  kendi  de  kirli  ise,  kendini 
zemmetmiş  ve  kendi  değersizliğini    açığa    vurmuş  olmaz  mı? 

Bunların  fena  maksatlı  ve  alçak  kimseler  oldukları,  fazi- 
lete yanaşmamalarından,  bilâkis  ellerinden  geldiği  kadar 
ondan  uzaklaşmalarından  belli  değil  mi? 

ıFiil  ve  hareket  ile  ıteeyyüd  etmeyen  söz,  en  rezil  bir  va- 
sıfdır.  Fakat  ne  yazık  ki  her  sözünü  fiili  ile  isbat  eden  adam, 
pek  azdır. 

Hususî  toplantılarda  rast  geldiğimiz  kimselerden  başla- 
yarak umumî  mahfillerde  karşılaştığımız  kimseler  içinde  bu 
çeşit  illete  (uğramış  olanlar  az  mı?  Öyle  adamlara  rast  geli- 
yorsunuz ki  görünüşe  göre  aklî  naklî  bir  çok  ilimleri  tahsil 
etmiş,  yüksek  yüksek  kitaplar  okumuş,  her  şeyin  iç  yüzünü 
anlamış,  tahsil  ile  meşgul  olduğu  zamanlarda  zekâsının  par- 
laklığı, hafızasının  kuvveti  ile  şöihret  kazanmış  olduğunu 
söyler  durur.  Fakat  kendisini  bir  az  yokladınız  mı,  varlığı  ile 
yokluğu  'müsavi  bir  adam  karşısında  bulunduğunuzu  görerek 
hayretten  ihayrete  düşüyorsunuz. 

Yine  bu  çeşit  kimseler  içinde  öylelerine  rast  gelirsiniz 
ki  âmme  menfaatleri  hakkında  kendisile  hasbıhale  girişecek 
olursanız,  her  işi  en  -hurda  teferruatına  kadar  incelediğini; 
âmmenin  istifadesini  tıemin  etmek  ve  Iher  tarzda  korumak 
için  baş  vurulacak  bütün  çarelere  akıl  erdirdiğini  ve  bunları 
saatlerce  izah  ettiğini  görürsünüz.  Fakat  bu  işlerden  biri 
onun  eline  verilecek  olursa,  bakarsınız  ki  herif  hayırdan 
alabildiğine  tuzak,  şerre  son  derece  yakındır.  Kendi  heves- 
lerinden başka  bir  şey  düşünmemektedir  ve  bunu  kendisi 
için  bir  ihak  saymaktadır.  Bununla  beraber  iş  yine  söze  düştü 
mü  katiyyen  usanmıyor,  dili,  eski  talâkatini  kaybetmiyor  ve 
şayet  biri  itiraz  edecek  olursa  mahvına  yürümek  istiyor. 

Yine  bunların  içinde  öyleleri  vardır  ki  insanların  başına 
gelen  bütün  felâketlerin  hırs,    haset,  tefrika,  şahsî  menfaat- 
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tere  bütün  varîığile  tapınmak,  umumî  menfaatlere  karşı  mü- 
balatsızlık  göstermek  gibi  sebeplerden  ileri  »geldiğini  anlatır. 
Günde  ıbin  kişi  ile  konuşa  bilseniz  hepsinin  de  ayni  hakikat- 
îarı  anlattıklarını  ve  bütün  bu  felâket  sebeplerile  mücadele- 
den geri  kalmamayı  bir  vazife  saydıklarını  söylemekten  de 
çekinmediklerini  «görürsünüz.  Lâkin  bu  muhavere  sırasında 
öteden  biri  gelerek  karşınızdaki  adamdan  ufacık  bir  hakkını 
en  terbiyeli  lisanla  istiyecek  olsa,  göreceğiniz  manzara  o 
adamın  ıgayzmdan  yılan  gibi  kıvrım  kıvrım  kıvrandığıdır. 
Yahut  bunların  birinden,  bir  arkadaşın  başına  gelen  bir  felâ- 
kete karşı  koymak,  yahut  bir  biçareye  yardımda  bulunmak  için 
bir  şey  istenecek  olursa,  bu  daveti  kabul  etmemek  için  bin 
türlü  mazeret  ileri  sürerler.  Yahut  bu  daveti  açıkça  redd- 
ederler. Ve  böylece  dillerinin  bütün  talâkati  ile  müdafaa 
etlikleri  fikirleri,  fiil  ve  Ihareketîerile  inkâr  ederler. 

iBunlarm  içinde  öyleleri  vardır  ki  adaletten  dem  vurur 
ve  Iherkesi  insafa  davet  eder.  Lâkin  kendi  şaihsı  menfaatine 
uygun  gelmeyen  bir  Ihaîckı  ayakları  altında  çiğnemekten 
çekinmez. 

Yine  bunlar  içinde  öyleleri  vardır  ki  zalimleri,  mür- 
tekipleri,  idaresi  bozuk  olanları  muahaze  eder  dururlar.  Lâ- 
kin bakarsiniz  ki  başkalarında  gördükleri  kusurların  hepsi 
kendilerindedir  ve  bunlar  başkalarında  kusur  olarak  gördük- 
leri her  şeyi  kendilerine  gelince,  meziyet  görüveriyor. 

Bu  çeşit  adamlar  dünyada  iyi  nedir,  kötü  nedir,  doğru 
nedir,  eğri  nedir,  bilmeyen;  bunların  yalnız  vaktile  duyup 
belledikleri  isimlerini  öğrenerek  manasını  anlamayan  kimse- 
lerdir. Hakikatte  bunlar,  cahil,  pespaye,  insanlık  şerefinden 
mahrum  bir  sürü  sefil  malhlûklar  dır  ki,  vücutları  cemiyet 
için  bir  züldür.  Bunlar  hayvanlık  derekesinden  bir  parmak 
yükselememişlerdir.  Çünkü  en  kat'î  ıhakikatları  dahi  itiraf 
etmezler.  Dünyada  iyi  namına,  hayvanlık*  hislerini  okşayacak 
fanı  zevklerden  başka  bir  şey  tanımazlar.  Kötü  namına  da 
kendilerine  miuvakkat  bir  zaman  için  acı  veren  şeylerden 
başka  bir  şey  bilmezler.  O  acılardan  kurtuldular  mı,  onları 
büsbütün  unuturlar.  Başkalarının  ayni  acılardan  iztirap  çek- 
tiklerini görürlerse,  vaktile  çekmiş  oldukları  acıyı  hatırlaya- 
rak zerre  kadar  teessür  tgöstermezîer.  Bunların  nazarında  bir 
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şeyin  güzelliği  veya  çirkinliği  kendilerine  nisbetle  başka,  di- 
ğerlerine nisbetle  yine  başkadır. 

Bunların  bu  tavır  ve  hareketlerinin  neticesinden  masun 
kalacaklarını  sanmak  beyhudedir.  Lâkin  bizim  istediğimiz 
bu  değildir.  İstediğimiz  büyük,  küçük  bütün  memleket  evlât- 
larının, dillerıle  öğdükleri  faziletleri,  meziyetleri  benimseme- 
leri ve  ona  göre  hareket  etmeleri,  söyledikleri  her  sözün 
muktezasınca  iş  görerek  en  doğru  yolda  yürüdüklerini  belirt- 
meleri ve  herkese  numune  olmalarıdır. 

Yoksa  Allattım  en  sevmediği  yolu  tutmuş  olurlar  ki  bu 
yolun  sonu  felâket  uçurumudur. 


Millî  Mücadele 

ve 

istiklâl  Savası  yıllarında 


HİTABELER  ve  MEV'IZALAR 
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On  Söz 


Türk,  1914-1918  harbinden  nasıl  ç-kmıştı?  Hepimiz 
biliyoruz.  iMjilletin  tabı  tüvanı  kesilmişti.  Harpten  bir  netice 
çıkmıyacağına  inanmak  yüzünden  gittikçe  yayılan  ümitsizlik, 
Türk  milletinin  maneviyatını  kemirmişti.  Maddî  yıpranmaya 
ve  manevî  tükenmeye  rağmen  Türk  milleti  sonuna  kadar 
ayakta  durmağa  çalıştı,  ve  ancak  başkaları  teslim  olduktan 
sonra,  o  da  silâhı  bıraktı.  Fakat  onun  silâhı  bırakmasile 
birlikte,  ne  kadar  maskeli  düşmanı  varsa,  hep  birden  maske- 
lerini attılar  ve  hep  birden  üzerine  çullandılar.  Türk  mille- 
tine ya  yeniden  kalkınmak  veyahut  mezarı  boylamak  düşü- 
yordu. Durum,  yamandı.  Ve  umumî  harp  Türk  milletini 
derinden  sarsmış,  maddî  ve  manevî  kaynaklarını  içten  sö- 
mürmüştü. Yeniden  kalkınmak  bir  semavî  mucizeden  fark- 
sızdı. Ve  Türkün  bu  mucizeyi  başarması  gerekleşiyordu. 
Türkün  artık  'bir  daha  »kalkmamak  üzere  yere  serilmiş  oldu- 
ğuna inananlar,  onun  bu  mucizeyi  başaracağını  akıllarından 
hayallerinden  bile  ıgeçirmiyorlardı.  Onun  için  yalnız  maske- 
lerini atmakla  kalmamışlar,  bütün  gizli  niyetlerini  açığa  vur- 
muşlar, ve  Türkün  öldüğüne  inandıklarını  türlü  türlü  taşkm- 
lıklarile,  türlü  türlü  tecavüzlerile  belirtmişlerdi.  Bunların 
hepsi  de  Türkün  cenazesi  karşısında  bulunduklarını  sanarak, 
Türkün  bütün  mukaddesatına  saldırıyor,  Türkün  yurdu  gibi 
tarihini,  (haysiyetini  ve  şerefini  de  çiğnemek  için  kendilerinde 
cesaret  görüyorlardı. 

Bu  manzara  karşısında  mucizenin  vukuundan  başka 
çare  yoktu- 

Ve  mucize  vuku  buldu. 

Türk  kalkındı  ve  bütün  düşmanlarına  (hadlerini  öğretti. 
Vatanını  kurtardı  ve  istiklâlini  bütün  dünyaya  tanıttı.  Tür- 
kün bu  şekilde  kalkınması  için  peygamberce  çalışan  ve  bü- 
tün   varlığile   uğraşan    vatan    kahramanlarından    biri,    vatan 
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şairi  Mehmet  Akif  di.  Onun  bu.  sırada  ifad  ettiği  mev'izeler, 
bütün  Türk  milleti  tarafından  dikkatle  dinlendi,  ve  onun  se- 
sini işitenler  arasında  millî  savaşa  inanmayanlar  inandılar, 
(millî  savaşa  karşı  gelmek  isteyenler  uyandılar,  ve  millî  sa- 
vaşı körletmek  isteyenler  millî  savaşa  yarı  can  oldular. 

Mehmet  Akifin  bu  millî  mucizede  bir  hissesi  vardır  ve 
bu  hissesi  bir  hayli  büyüktür.  Bu  yüzden  ona  millî  savaşın 
manevî  kahramanı  deniyor. 

Biz  burada  Mehmet  Akifin  Türk  milletini  uyandırmak  ve 
kalkındırmak  için  nasıl  bağırdığını  ve  neler  söylediğini  nakl- 
ederek, omun  millî  savaş  tarihindeki  mevkiini  göstermeğe 
çalışacağız. 

Fakat  nakledeceğimiz  mev'izeler  onun  millî  savaş  tari- 
hindeki faaliyetinin  yalnız  bir  örneğidir.  Çünkü  bütün  bu 
faaliyeti  takib  etmek  baı  eserin  vazifesinden  üstündür. 

Ömer  Rıza  Doğrul 


Qı 
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MİLLÎ  MÜCADELE  ÎÇİN 

Balıkesir'de  Zağanos  Paşa  camii  şerifinde  (*) 
Cuma  günü,  6  Şubat  1336  (1920) 

Bismi-llâhi'r-Rahmani-r  Rahim 

Va'tesimu  bi-hablillahi  cemi'an  vela  teferraku  ve'zkûru 
nimete'llahi  aleykum  iz  kumtum  a'daen  fe  ellefe  beyne  kulu" 
bikum  feasabbahtum  bi  nimetini  ihvanen  ve  kuntum  ala  sefa 
hufretin  minennari  fe  ankazukum  minhau 

TERCÜMESİ 

«Hepiniz  birden  Allanın  bağına  sımsıkı  sarılınız.  Sakın 
aranıza  ayrılık,  gayrılık  girmesine  meydan  bırakmayınız» 
Allahın  hakkınızdaki  nimetini  düşününüz»  Hani  sizler,  birbiri- 
nize düşmandınız»  Cenabı  Hak  kalplerinizi  birleştirdi  de 
Onun  nimeti  sayesinde  kardeş  oldunuz»  Hani  sizler  bifi 
zaman  ateş  çukurunun  ta  kenarına  kadar  gelmiştiniz  de 
Cenabı  Hak  sizi  oradan  kurtarmıştı!» 

TEFSİR 

Ey  Müslüman  ! 

Cühan  alt  üst  olurken  seyre  baktın,  öyle  durdun  da, 
Bugün  bir  serserisin,  »derbedersin  ken'di  yurdunda! 

Hayat  elbette  hakkın...  Lâkin,  ettir  ıhaykırıp  ihkâk; 
Sağırdır  kubbeler,  bir  ses  duyar:  davayı  istihkak. 


(a)  «O  gün  bütün  memleket  halkı  Zağanos  Paşa  camiine  koş- 
muştu, cami  kalabalığı  alamamış,  dısarlara  hasırlar  serilmişti...  Usta- 
din  mevizesi  galeyanlı  ruhları  bir  o  kadar  cuşe  getirmişti...»  28 
İKânunusani  337  tarihine  Sebilur  Reşada  yazılan  ve  bu  mecmuanın 
24  Şubat  337  nüshasında  neşredilen  Balikesir  mektubundan. 

F.  13 
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Bu  milyarlarca  davadan  ki  inler  dağlar,  enginler;  # 
Oturmuş  ağlayan  âvâre  bir  masumu  kim  dinler  ? 

Emeklerken  sabi  tavrik  topraklarda  sen  halâ; 
Beşer  doğrulmuş  etmiş,,  bir  de  baktın  cevvi  istilâ: 

Yanar   dağlar  uçurmuş   gezdirir  beyninde   dünyanın; 
Cehennemler  batırmış  yüzdürür  kalbinde  deryanın; 

Deşer  afaki,  bir  şeyler  sezer  esrarı  kudretten; 
Eşer  a'makı,   izler   keşfeder   edvarı  'hilkatten. 

Zemin  mahkûmu  olmuştıur,  zaman  'mahkûmu  olmakta  ; 
O.  heyhat,  istiyor  hâkim  kesilmek  bu'di  mutlaka  ! 

Tabiat  bin  çelik  bazuya  sahipken,  cılız  bir  kol 

Ne  kahır  saltanat  sürmektedir,  bak  bak  da  hayran  ol! 

Hayır,  bir  kol  değil,  binlerce,   milyonlarca  kollardır, 
Yekâhenk  olmuş  işler,  çünkü  birleşmekte  muzlardır: 

Bugün  ferdî  mesainin  bütün  mahsulü  bir  «hüsran, 
Birer  beyhude  yaştır  damlayan  efradın  alnından! 

Ci'han  artık  değişmiş,  infiradın  yoktur  imkânı, 
Göçüp  mamurelerden  boy'lasan,  hatta,  beyabanı. 

Yaşanmaz  böyle  tek  tek,  devri  hazır:  devri  cemiyet. 
Gebermek  istemezsen,  yoksa  izmihal  için  niyet, 

Şu  vahdet  tarımar  olsun  diyip  saldırma  isîâma  ; 
Uzaklassan  da  imandan,  cemaatten  uzaklaşma! 

İşit,  bir  hükmü  kat'î  var  ki  istinafa  yok  meydan: 
«Cemaaten  (uzaklaşmak,  uzaklaşmaktır  Allahtan.» 

Nedir  iman  kadar  yükselterek  alçak  bir  ilhadı, 
Perişan  eylemek  zaten  perişan  olmuş  ahadı? 

Nasıl  yekpare  milletler  var  etrafında  bir  seyr  et, 
Nasıl  tevhidi  ahenk  eyliyorlar,  bak  da  al  ibret. 

Gebermek  istiyorsan  başka...  lâkin,  korkarım,  yandın. 
Ya  sen  -mahkûm  iken,  sağlık,  ölüm  hakkın  mıdır  sandın? 
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Zi  ma  m  in  hangi  ellerdeyse  artık  onlarınsın  sen; 
Beihimî  bir  tahammül  varlığından  en  büyük  hissen! 

Ezilmek,  inlemek,  yatmak,  sürünmek  var  ki  âdettir; 
Ölüm  dünyada  mahkûmîne  en  son  bir  saadettir. 

De-sen  bin  kere  «insanım»  o,  kanmaz,  hem  niçin  kansın? 
Ya  sen  'hürriyetin,  hakkın  masun  oldukça  insansın  ! 

Bu  hürriyet,  bu  hak  bizden  bugün  ahengi  sa'y  ister  ; 
Değil  üç  dört  alından,  hep  alınlardan  boşansm  ter. 

Evet,  biz  müslümanlar  cihan  çalışırken,  didinirken,  uğra- 
şırken, namütenahi  terakkiler,  namütenahi  inkılaplar  geçirir- 
ken uzaktan  seyirci  sifatile  baktık.  Bilhassa  şu  son  senelerde 
başımıza  bir  çok  felâketler  yağdı.  EFan  çilemizi  doldurmadık. 
Sebebi?  Hep  seyirci  kalmamız,  din  işlerinde  olduğiu>gibi,  dün- 
ya işlerine  karşı  da  bigâne  durmamızdır. 

Hayat,  'herkesin  hakkıdır.  Evet,  jA  Haili  in  bütün  yarattık- 
ları, hayat  ihakkına  maliktir.  O  halde  Allalhın  diğer  mahlûk- 
ları arasında  biz  de  yaşamakta  Ihaklıyız.  Lâkin  bilirsiniz  ki 
haklı  olmak  başka,  haklı  çıkmak  yine  başkadır  !  Herhangi 
hak  olursa  olsun  ihkak  olunmadıkça  (hak  olaırak  yaşatılma- 
lı kça)  sahibine  hiç  bir  menfaat  temin  etim  ez.  Bogün  Ih  an  g  i 
milletin  mahkemei  adaletine  koşsanız  elinizde  kuvvetiniz  var- 
sa derdinizi  duyurabilirsiniz.  Yok,  'böyle  yapmaz  da  ağlarsa- 
nız; onun  insanlık  hissine,  medeniyet  hissine  ilticaya  kalkışır- 
sanız hüsrandan  başka  bir  netice  elde  edemezsiniz.  İstihkak 
davasını  yükseltebilir  misin,  herhangi  mahkemeye  gitsen  hak- 
lısın. Yoksa  milyonlarca,  milyarlarca  mahlûk: 

—  Yaşamak  hakkımdır,  bu  hakkı  benden  kimse  alamaz!.. 

Diye  hay  kırıp  dururken  senin,  benim  gibi  bir  miskin,  bir 
köşede  ağlamış,  inlemiş,  merhamet  dilenmiş  .  .  .  hiç  tesiri  ol- 
maz, hatta  duyulmaz.  Çocuk  yürümezden  evvel  bilirsiniz  ki 
emekler.  Biz  müslümanlar  da  tıpkı  henüz  doğrulamayan,  yü- 
rüyemeyen sabiler  gibi  yerlerde  emekler  dururken  bir  de  gö- 
zümüzü açtık,  gördük  ki  etrafımızdaki  milletlr  göklerde  (uçu- 
yorlar. Gelip  çöldeki  masumların  tepesine  ateşler  yağdırıyor- 
lar. Biz  Bandınma'dan  İstanbul'a  kadar  adam  akıllı  vapur  iş~ 
Jetemezken  herifler  bahri   muhiti   altından   geçiyorlar.      Nev- 
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Yorktan  dalıyorlar,  Hamburg'tan  çıkıyorlar  ki  aradaki  mesa- 
fe bizim  vapurların  ayağile  bir  aylık  yoldur.  Berlinden  uçu- 
yorlar, Trabzona  konuyorlar.  Biz  ise  (halâ  yer  yüzünde  yürü- 
meyi temin  edemedik.  Tabiat  bin  çelik  bazuya  sahipken  in- 
sanın bir  cılız  kolu  nasıl  kâinata  hakim  oluyor?  Nasıl  bu  ka- 
dar tabiî  kuvvetleri  hükmü  altına  alıyor?  Hayır,  yanlışın  var. 
Bu  kadar  işleri  gören  bir  kol  değil,  binlerce,  milyonlarca  kol- 
dur. (Bunların  'hepsi  bir  araya  gelmiş,  teşriki  mesai  etmişler, 
geceli  gündüzlü  çalışıyorlar,  uğraşıyorlar.  Çünkü  anlamışlar 
ki  ibirleşmeseler  kendilerini  her  taraftan  kuşatan  tehlikelere 
karşı  duramıyacaklar.  Demek  birleşmekte  zaruret  var.  Bu  iz- 
tırar  olmasaydı,  birleşmeleri  de  mümkün  olmazdı. 

İste  'biz  simdi  derdimizin  basını  bulduk.  Başkaları  zaru- 
reti  görünce  birleşmişler,  biz  ise  o  zarureti  'görmediğimiz  için 
bu  birliği  vücude  'getirememişiz,  yattın  t  gördüğümüz  halde  bir- 
liği temin  etmek  cihetine  yanaşmamışız.  Bugünkü  hayatın, 
maişetin,  bugünkü  ihtiyaçların  aldığı  tarz  itibarile  bir  insan 
tek  başına  bir  iş  göremiyor.  Bütün  işler  şirketler,  cemiyetler, 
milletler  tarafından  meydana  getiriliyor.  Ne  fabrikalar,  ne 
demir  yolları,  ne  vapurlar,  ne  limanlar,  ne  hastahaneler,  ne 
camiler,  ne  mektepler,  ne  ticaretler,  ne  de  din  ve  vatanı  mü- 
dafaa edecek  toplar,  tüfekler,  ceplhaneler  .  .  .  elhasıl  hiç  bir 
şey  ferdin  şayi  ile,  yani  tek  başına  çalışmakla  kabil  olamıyor. 
Bugün  hayat  öyle  bir  şekil  almış  ki  tek  basma  çalışan  bir 
adamın  alnından  damlayan  terler,  tıpkı  göz  yaşı  gibi  dökülüp 
gidiyor,  hiç  bir  fayda  temin  etmiyor.  Ne  zaman  bir  yere  gel- 
miş binlerce  alın  birden  terlerse  işte  o  vakit  bu  sa'yirı  yer  yü- 
zünde bir  eseri,  bir  izi  görülebiliyor. 


*  *  * 


Madem  ki  tek  başına  sarf  olunan  mesainin  kıymeti  yok- 
tur, biz  de  aramızda  vahdeti  temin  ederek  topluca  çalışmaya 
koyulmalıyız.  Cemaatsiz  yaşamaya,  cemaatten  ayrılmaya  gel- 
mez, cemaati  islâmiyenin  kesafet  peyda  etmesi  için  çalışmalı- 
yız. Ufak  sebeplerle  birbirine  küsmemcli.  Biliyorsunuz  ki  ya- 
bancılar asırlerdanberi  tefrika  toplumlarını  aramıza  serptiler. 
Bir  hayli  de  mahsul  aldılar.  Biz  gözümüzü  açsaydık  bugün  al- 
tında ini/m  inim  inlediğimiz  şu  felâketleri  elbette   görmeyecek- 
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tik.  Her  ne  ise  geçmişe  esefin  faydası  yoktur.  Maziden  yalnız 
ibret  alınır.  Eğer  müslümanlar  yaşamak  istiyorlarsa  cemaat 
arasında  nifaka,  şikaka,  dargınlığa,  küskünlüğe,  ayrılığa, 
-gayrılığa  meydan  açabilecek  en  ufak  sözlerden,  en  ehemmi- 
yetsiz görünen  hareketlerden  bile  çekinmelidirler.  Yok,  yaşa- 
mak istemezlerse  ona  diyecek  yok.  Ancak  bu  (hal  ile  insan 
gibi  yaşamak  elde  olmadığı  gibi  yaşamamak  ta  elde  değildir. 
Çünkü  biz  maazallah  (hakkı  hayatımızı  kaybettiğimiz  gün 
mahkûmiyet  felâketine  düşeriz  ki  bizi  tahakkümleri  altına 
alanların  nazarında  hayvandan  farkımız  kalmaz.  Hayvan  gibi 
bizi  kendi  'hesaplarına  işletirler,  sırtımızdan  menfaatlerini  te- 
min ederler^ (Dünyanın  yedi  iklim  dört  köşesinden  sürü  sürü, 
ordu  ordu  getirilmiş,  renk  renk  maihkûm  milletlerin  ne  halde 
bulunduklarını  gözümüzle  gördük.  Maazallah  sonra  biz  de 
onlar  gibi  oluruz.  \Biz  sığırlarımızı,  beygirlerimizi  nasıl  kul- 
lanıyorsak onlar  da  bizi  öylece  kullanırlar. 

*** 

Acaba  biz  müslümanlar  niçin  bu  İhale  düşdük?  Bunun 
illetini  ben  şöyle  görüyorum:  Doğduğumuz  günden  itibaren 
babalarımız,  analarımız,  (hocalarımız,  siyasilerimiz,  edibleri- 
miz,  şairlerimiz,  muharrirlerimiz  bize  istikbal  için  ümid  verecek 
bir  şey  söylemediler.  Ben  çocukluğumdanberi: 

- —  Biz  yaşamayız.  Avrupalılar  terakki  eylemiş.  Siz  çok 
fena  günler  göreceksiniz!  .  . 

Nakaratından  başka  bir  şey  işitmedim. 

—  "Çocuklar,  siz  geceli  gündüzlü  çalışınız  ki  bu  memle- 
ket kurtulsun  .  .  . 

Diye  bizleri  sa'ye,  mücaihedeye  sevk  edecekleri  yerde 
rast  gelen  adam  ruhlarımıza,  kalplerimize  yeis  mayası  aşıladı. 
Garbin  terakkilerinden  bahsederlerken  diyeceklerdi  ki: 

—  Evlâtlar,  görüyorsunuz  ya,  Avrupalılarla  bizim  ara- 
mızda çok  mesafe  var.  Bu  mesafeyi  telâfi  edecek  surette  ça- 
lışınız. Yoksa  daha  geride  kalır,  mahvolursunuz.  Sakın  azmi- 
nize fütur  getirmeyiniz!  .  . 

Evet,  böyle  diyeceklerdi.  Lâkin  demediler.  Bilâkis  yüz 
binlerce  halk  bu  devletin  batacağına  kail  idi.  Bir  taraftan 
Avrupalıların  terakkileri  gözlerimizi  kamaştırdı.  Diğer  taraf- 
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dan  muhitimizin  bu  gibi  makûs  telkinleri  sinirlerimizi  uyuş- 
turdu. Onun  için  ileri  gidemedik.  Halâ  o  yeis  ruhlarımızda 
hükümrandır.  Hiç  biz  Kitabııllahı  düşünmedik.  O  Kitabullah 
ki  bir  çok  âyati  celilesile  ümmeti  islâmiyeyi  yeisden.  azimsiz- 
liktan  sakınmağa  davet  ediyor. 


•  *  * 


Estaizubiîlâh  (ya  beniyye-zhebu  fetehassısü  m  in  Yusufe 
ve  ehihi  vela  teyesü  min  ravhi-llahi  innehnı  la  yeyesu  min 
ravhi-llahi  illel  kavmul  kâfirim)  yani.  "Oğullarım,  gidiniz, 
Yusuf  la  kardeşini  araştırınız,  sakin  .Allahın  inayetinden  ümi- 
dinizi kesmeyiniz.  Zira  şunu  iyi  biliniz  ki  kâfirlerden  başkası 
Allahın  inayetinden   ümidini  kesmez.» 

Demek  ki  bir  müslüman  için  Allahın  inayetinden,  mer- 
fhametinden  ümidi  kesmek  küfürdür. 

Sonra  surei  Hicirde  (Kale  ve  men  yaknatu  min  rahmati 
rabbihi  ille-d-dalkın)  buyuruluyor.  Bu  âyeti  kerime  Hazrsti 
İbrahimin  lisanından  varid  olmuştur.  Melekler:  «Allah  sana 
halim  selim,  'hayırlı  bir  oğul  ihsan  edecektir.»  dediler.  O  da 
«ben  artık  doksan  yaşma  ıgeldim.  Bundan  sonra  çocuğum 
olur  mu?»  diyince  «bizim  sana  verdiğimiz  müjde  haktır,  do- 
ğrudur. Sakın  bu  saadetin  husul  bulacağından  ümidini  kesme. 
Allahın  inayetinden  yeise»  düşme»  dediler.  Bunun  üzerine 
Hazreti  İbrahim:  «Hâşâ,  Cenabı  Hakkın  inayetinden,  kere- 
minden ancak  dalâle  düşenler  ümidi  kesebilir,  yeise  düşe- 
bilir.» buyurdular. 

Erbabı  iman  için  yeise  düşmek  imkânı  yoktur.  Elhasıl 
nazarı  islâmda  Allahtan  ümidi  kesmek  haramdır.  Haram 
da  değil,  küfürdür,  şirktir.  Ancak  mevlânm  merhametine  t>el 
bağlayarak  emrettiği  yolu  tutmamak  tabii  caiz  olmaz,  Alla- 
hın inayetini  temenni  için,  elbette  o  inayete  velev  cüz'i  olsun 
isti'hkak  lâzım.  Allahın  feyzi  boldur.  Şu  var  ki  o  feyze  isti- 
dad  şarttır. 

Kitabullah'da  (Vellezine  cahedu  fina  lenehdiyyenehum 
subulena  ve  innel-laha  le-maal-muhsinin)  buyurukıyor. 
Evet  bu  âyeti  kerime  sarahten  gösteriyor  ki  «Allah  yolunda, 
hak  yolunda  rnücahede  edenler  için  tevfik,  hidayet  mev'ud- 
dur,  muhakkaktır.»   O    halde    daha    ne  istiyoruz  ?    Niçin  bu 
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feyze,    bu  inayete  kabiliyet  gösterebilmek  için  çalışmıyoruz? 

Bu  dünyada  'hiç  bir  şeye  güvenilmez.  Ne  servete,  ne 
sıihlhate,  ne  akla,  ne  ilme,  ne  aihlâka,  elhasıl  hiç  bir  şeye 
dayanılmaz.  Bakarsınız  :  milyonlarca  servet  mahvolur,  en 
metin  sılhihatler  bir  an  içinde  devrilir;  en  temiz  huylar  de- 
ğişir, kirlenir.  Hülâsa  maddî,  manevî  ruhanî,  cismanî,  ne 
varsa  hiç  biri  için  beka  tasavvur  edilmez.  En  sağlam  yapılı 'hü- 
kümetler çöker.  Dünyaya  meydan  okuyan  saltanatlar,  ba- 
karsınız, yıkılır  gider.  Dünyaları  'huzurunda  titreten  kudret- 
ler bir  varmış  bir  yokmuş  sırasına  girer.  Güvenecek,  daya- 
nacak bir  şey  vardır  ki  o  da  ancak  Allanın  merhameti,  Alla- 
nın inayetidir.  Alîalhın  emirlerine  inkıyad  etmeli,  Onun 
yapmayanız  dediği  şeylerden  sakınmalı,  Cemaati  isîâmiye  el 
ele  vermeli,  çalışmalı.  Evet,  vahdet  lâzımdır:  dünya  için 
de,  ahiret  için  de. 

*•* 

İslâm  bundan  bin  üçyüz  şu  kadar  sene  evvel  dünyanın 
en  ücra  bir  köşesinde  karanlıklar  arasından  bir  kandil  gibi 
parladı.  Pek  az  zaman  içinde  o  kandil  büyüdü,  bedir  oldu. 
Daha  büyüdü,  güneş  oldu.  Nuru  bütün  âlemi  kapladı.  Yir- 
mibeş  sene  zarfında  yirmibeş  bin  senelik  bir  tealiye  mazihar 
oldu.  Bu  mazhariyetin  sırrı  Ashabi  Kiram  (rıdvanullah 
aleyhim  ecmain)  hazeratının  el  birliğile  çalışmaları  idi.  îs- 
lamdan  evvel  aralarında  senelerce,  hatta  asırlarca  süren  bir 
çok  kanlı  muharebeleri  intaç  eden,  ne  kadar  kabile  gürültü- 
leri, aşiret  kavgaları  varsa  hepsini  unuttular. 

(Bilirsiniz  ki,  Ashabı  kiram  iki  kısımdır:  Ansar,  Muha- 
cirin. B>u  isimler  Cenabı  Hak  tarafından  kendilerine  veril- 
mişti... «Ansar»  esasen  Medinede  bulunanlardır.  «Muhaci- 
rin» evvelce  Mekkeli  olup  da  müşriklerin  eza  ve  cefasından 
dolayı  aleyisseîatü  vesselam  efendimizin  arkasından  Medi- 
neye  hicret  edenlerdir.  Bu  ansarın  mulhacırlara  karşı  yaptık- 
ları fedakârlıkların  tarihi  âlemde  hiç  bir  misli  görülmemiştir. 
Ansan  kiram  (Evs)  ile  (Hazrec)  kabilesine  mensuptur.  Bu 
iki  kabile  esasen  amca  çocuklarıdır.  Lâkin  müruru  zaman  ile 
Evsîlik-Hazrecîlik  meselesi  bu  iki  kabileyi  birbirine  düşman 
yaptı.  Değil  akvamı  iptidaiye,   en  terakki  etmiş  milletler  de 
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bile,  asabiyet  gürültüleri  en  müthiş  muhasamata  sebebiyet 
verir.  İşte  bunların  beyinlerindeki  muharebe  yüz  seneden 
fazla  devam  etti.  Hatta  hicretten  bir  sene  evvel  de  ayni  harp 
tazelenmişti.  Bunlar  şerefi  islâm  ile  müşerref  olunca  islâm 
onları  barıştırdı.  Kardeş  oldular.  Peygamber  Aleyisselâma 
destek  oldular.  İslâmı  neşr  için  fedayı  can  etmeye  başladılar. 

•  •* 

Ashabi  kiramin  giydikleri  libaslar  neresinden  eskirdi, 
bilir  misiniz?  Omuzlarından.  Çünkü  daima  cemaatle  kıldık- 
ları namazda  saflar  âdeta  sabun  kalıpları  gibi  idi.  O  ayrı 
ayrı  vücutlar  yekpare  birer  duvar  kesilirdi.  Aralarından  su 
sızmaz,  hava  geçmezdi.  Görüyorsumuz  ya,  Aleyhissalâtü 
Vesselam  efendimizin  safları  düzeltmeye  atf  buyurdukları 
ehemmiyet  neden  dolayı  imiş.  Hep  camaati  arasındaki  birliği 
sağlamlamak! 

Fakat  müslümanların  bu  hali  o  zaman  Medine'de  bulu- 
nan ya'hudilerin  hiç  'hoşuna  gitmiyordu.  Hatta  günün  birinde 
şöyle  bir  vak'a  oldu:  İhtiyar  yahudinin  biri  baktı  ki  ansari 
kiramdan  bir  kaç  genç  bir  arada  oturmuşlar,  tasavvur  edile- 
ıniyecek  bir  samimiyetle  konuşuyorlar,  musaihebe  ediyorlar. 
Herif  bunu  görünce  islâmın  âtisinden  kendi  hesabına  ürktü. 
içi  gıcıklandı. 

—  Ne  olacak  bu,  dedi;  bir  az  daha  böyle  giderse  bize 
ekmek  kalmayacak... 

Bunun  üzerine  bir  delikanlı  yahudi  buldu. 

—  Git,  şunlara  Evs  ile  Hazrec  arasındaki  vukuatı 
hatırlat,  geç! 

Dedi,  O  da  gitti.  Her  iki  tarafa  ait  şairlerin  vaktile 
olup  biten  maceraları  musavvir  olmak  üzre  söylemiş  olduk- 
ları şiirleri  okudu.  Bunun  üzerine  gençlik  saikasile  her  iki  ta- 
rafın kabadayılık  damarları  -galeyana  geldi.  Her  biri  kendi 
kabilesinin  kahramanlığını  sayıp  dökmeye  başladı.  İş  alev- 
lendi. Hatta  biri: 

—  İsterseniz  o  geçmiş  vak'aları  tazeleyebiliriz. 
Sözünü  ortaya  attı.  Bunun  üzerine  ötekiler: 

—  Hay  hay!  Sizden  ne  korkumuz  var? 

Dediler.    Hepsi    ayaklandılar.    Silâhlarını    alıp    Medine 
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haricindeki  taşlık  bir  vadiye  çıktılar.  Muharebe  başlamak 
üzere  iken  vakadan  haberdar  olan  Aleyhissalâtü  Vesselam 
efendimiz  hemen  oraya  koştular.  Hazreti  peygamberi  gö- 
rünce her  iki  taraf  durdu.  (Aleyhissalâtü  Vesselam  efendi- 
miz yüksekçe  bir  yere  çıkarak: 

—  lEy  ımüslümanlar!  Allaihtan  korkunuz,  Allah  tam  kor- 
kunuz! Aklınızı  başınıza  alınız,  daha  ben  sağ  iken,  henüz 
aranızda  bulunurken  cahiliyet  davalarile  mi  ayaklanıyor- 
sunuz? Bu  hareketlerinizin  akıbeti  nereye  varacağını  düşün- 
müyor musunuz?.. 

Mealinde  gayet  müessir,  gayet  beliğ  ve  muhtasar  bir 
hutbe  irad  buyurdular.  Bunun  üzerine  her  iki  tarafın  aklı 
başına  geldi.  Yaptıklarından  nadim  olarak  ağlaşa  ağlaşa 
sarmaşıp  barıştılar. 

İşte  bu  vak'ayı  müteakip  şu  âyeti  celile  nazil  oldu  ki  : 
(Ya  eyyuheîlezine  amenu  in  tutiva  ferikan  ıminellezin...  leal- 
küm  tehtedun)  Bu  âyetlerin  meali  kerimi  şöyledir: 

«'Ey  müslümanlar,  kendilerime  sizden  evvel  kitap  gön- 
derilenlerden bir  kısmına  »uyacak  olursanız  siz  şerefi  iman 
ûe  müşerref  olmuşken  onlar  sizi  yeniden  küfre  sokarlar.  Ya 
siz  henüz  aranızda  Cenabı  Hakkın  âyati  celilesi  okunup  du- 
rurken, Allahın  peygamberi  içinizde  yaşıyorken,  nasıl  bu  su- 
retle küfür  yolunu  tutarsanız?  Kim  Allahın  gönderdiği 
rabıtaya  sımsıkı  sarılacak  olursa  doğru  yolu  bulmuş  olur. 
Ey  ımüslümanlar,  Allahtan  nasıl  korkmak  icab  ederse  öyle- 
ce korkunuz!  Ve  ancak  müslüman  olarak  müslümanlıkta  can 
veriniz.  Sonra,  hepiniz  birden  habîi  ilâhiye  sımsıkı  sarılınız. 
Sakın  aranıza  ayrılık  gayrılık  girmesine  meydan  bırakma- 
yınız. Allahın  hakkınızdaki  nimetini  düşününüz.  Hani  sizler 
birbirinize  düşman  idiniz;  Cenabı  Hak  kalplerinizi  feyzi  is- 
lâm ile  birleştirdi  de  onun  sayei  nimetinde  kardeş  oldunuz. 
Hani  sizler  bir  zaman  ateş  çukurunun  ta  kenarına  kadar  gel- 
miştiniz de  Cenabı  Hak  sizi  oradan  kurtarmıştı.  İşte,  belki 
tariki  hidayeti  bulursunuz,  diye,  Cenabı  Hak  âyati  celilesini 
size  böyle  sarih  olarak  tebliğ  buyuruyor... > 

**• 

İşte  bin  üçyüz  ibu  kadar  sene  evvel  nazil  olan  bu  âyati 
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edilenin  hükmü  kıyamete  kadar  bakidir.  Sebebi  nezuli  olan 
vak'a  maalesef  tekerrür  edip  duruyor.  Binanealeyh  müslü- 
manlar  aralarında  ayrılığı  gayrılığı  mucib  olacak  en  ufak 
hadiselerden,  dargınlığı  intaç  edecek  en  Ihafif  hareketlerden, 
sözlerden  kat'iyen  çekinmelidir.  Fırkacılık,  komitacılık... 
E/unlar  artık  susmalı.  El  birliğile  bugün  vatanı  müdafaa 
etmeli.  Asla  meyus  olmamalı.  Emin  olmalıyız  ki  canla  başla 
çalışarak,  aradaki  tefrika  sebeplerini  kaldıracak  olursak  va- 
tanı kurtarırız.  İnşalla'h  bundan  sonra  âlemi  islâm  hakkın- 
daki tecelliyi  celâl,  cemale  inkılap  edecektir.  Önümüzde 
hamdolsun  -bir  çok  beşaretler  var.  Bugün  bütün  müslümanlar 
uyandı.  Gerek  dünyayı,  gerek  kendilerinin  dünyadaki  mev- 
kilerini artık  anlamaya  başladı.  Sonra  gözleri  büsbütün  açıl- 
dı. Müslümanlar  kendi  başlarını  kurtarmaya,  kendi  hakkı 
hayatlarını  ihkak  etmeye  çalışmazlarsa  kıyamete  kadar  zillet 
içinde,  meskenet  içinde  kalacaklarını  anladılar.  Ona  göre 
çalışmaya  başladılar.  Başkalarından  merhamet,  adale*  dilen- 
menin, mürüvvet,  insaniyet  beklemenin  pek  beyhude  oldu- 
ğunu bilfiil  gördüler;  Asırlardanberi  dalmış  oldukları  uyku- 
dan artık  silkiniyorlar.  İnşallah  bu  intibah  devam  edecek, 
bütün  cihani  İslama  yayılacak,  yakın  zamanda  bir  gün  ge- 
lecek ki  islâm  asırlardanberi  kaybettiği  şevketini,  kudretini, 
azametini  yine  istirdad  edecektir.  'Bütün  aleyhimizdeki 
ceryanlar  bir  az  değişmiş,  eskisinden  bir  az  daha  iyileş- 
miş görünüyorsa,  emin  olunuz  ki  bu  inkilâp  hep  vatanı  mü- 
dafaa yolunda  masruf  olan  bu  mücahedelerinizle  âlemi 
islâmm   lehimizdeki   galeyanları,   tezahürleri   sayesindedir. 

•  *  * 

Ey  camaati  müslimin!  Memleketlerinizi  kurtarmak  için 
devanı  eden  mücahedatınızda  bir  noktaya  son  derece  dikkat 
etmelisiniz!  Bu  hareketlerin,  ibu  'himmetlerin  sırf  müdafai  din 
ve  vatan  gayesine  müteveccih  olduğu  yar  ve  ağyar  nazarın- 
da tamamile  anlaşılmalıdır.  Fırkacılık,  menfaatcilik,  komi- 
tecilik  gibi  hislerden  külliyen  müberra  olduğuna  yakmda- 
kilere  uzaktakilere  tamamile  kanaat  gelmelidir.  Bu  kanaati 
(Zerre  kadar  sarsacak  bir  harekete,  bir  söze  kimse  tarafın- 
dan meydan  verilmemelidir.  Hususî  emeller,  hususî  içtihad- 
lar,  yine  hususî  olarak  sahiplerinin  kafasında,  kalbinde  kal- 
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malıdır.  Çünkü  gaye  birdir.  Bfrad  tarafından  o  müşterek 
gayeye  karşı  gösterilecek  ufacık  bir  inhiraf  son  derece  muh- 
taç olduğumuz  vahdeti  temelinden  sarsmaya  kâfidir.  Onun 
için  bundan  son  derecede  sakınmalıdır. 

*  •  * 

Camaat  içinde  herkesin  uhdesine  «düşen  bir  vazifei  va- 
taniye, bir  ferizai  diniye  vardır  ki  onu  ifa  hususunda  zerre 
kadar  iîhmal  göstermek  caiz  değildir.  Bu  hususta  hiç  bir 
fert  kenara  çekilerek  seyirci  kalamaz.  Çünkü  düşman  kapı- 
larımıza kadar  dayanmış,  oniu  kırıp  içeri  girmek,  har  imi 
namus  ve  şerefimizi  çiğnemek  istiyor.  Bu  namerd  taarruza 
karşı  koymak  kadın,  erkek,  çoluk  çocuk,  genç,  ihtiyar...  her 
fert  için  farzı  ayn  olduğu,  bir  lahza  hatırdan  çıkarılmama- 
lıdır. Bugün  herkes  varını  yoğunu  sarf  ile  mükelleftir.  Os- 
manlı saltanatını  iyla  için  « Karesi »niıı,  bu  kahraman  isiâm 
muhitinin  vaktile  ne  büyük  fedakârlıklar  gösterdiği  herkesin 
malûmudur.  Rumeli'yi  baştan  başa  fetheden  hep  bu  toprak- 
tan yetişen  baba  yiğitlerdi.  O  kahraman  ecdadın  torunları 
olduğunuzu  isbat  etmelisiniz.  Anadoluyu  müdafaa  hususunda 
diğer  vilâyetlere  ön  ayak  olmak  şerefini  siz  ihraz  ettiniz. 
Sa'yniz  meşkûrdur.  İnşallah  bu  şanu  şeref  kıyamete  kadar 
artar  gider.  İnşallah  vatanımızın  haysiyeti,  istiklâli,  saadeti. 
refahı,  ümranı  dünyalar  durdukça  masun  ve  mahfuz  kalır. 
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Mev'iza 

«NASRULLAM»  KÜRSÜSÜNDEN  (*) 

Türk  Milletine  hitap 

Kastamonu   19  Teşrinisani  1336   (1920) 
Cuma  günü 

Bismi*Uâlıi*r-Raîîinani-^  Rahim 

Ya  eyyahe-İlezine  âmenu  lâ  tettehizu  bitaneten  min 
dunikuın  la  yeluaıekuan  habaîen,  veddu  ma  anittum,  kad 
bedetil'boğdau  miıı  efvahihim  vema  tııhfi  suduruhum  ekber, 
kad  beyyenna  lekûm-ul-âyati  in  küntüm  ta'kilurn, 

TERCÜMESİ 

(Yaeyyuhe'llezine  âmenu)  ey  iman  etmiş  olanlar,  ey 
müslümanlar,  içinizden  olmayanlardan?  size  yabancı  kim* 
selerden  dost  ittihaz  etmeyiniz.  Âyeti  celiledeki  (bitane) 
içli  dışlı  görüşülen,  kendisine  her  türlü  sırlar  emanet  edilen 


(3)  Nasr-Ullah  cami  şerifi  Kastamonudadır.  Merhum  Mehmet  Akif 
1336  (1920)  yılının  Sonteşrin  ayında  Kastamonuda  idi  ve  19  Teşri- 
nisani Cuma  günü  Kastamonu'nun  'bu  camii  şerifinden  bütün  Türk 
milletine  hitab  ederek  millî  mücadelenin  hakikî  mahiyetini,  millî 
vahdeti  koruyarak  canla,  başla  savaşmanm  Türk  milleti  için  hayatî 
bir  vazife  olduğunu,  Sevr  muahedesini  kabul  etmenin  Türk  milleti 
için  ölümden  başka  bir  şey  olmadığını, _,  tereddüde  yer  bırakmayan 
kat'iyCtle  anlatarak  bütün  milleti  Sevr  muahedesini  yırtmağa  davet 
etti.  Onun  bu  mev'izesi  ayrıca  bir  risale  halinde  basılarak  memle- 
ketin her  tarafında,  bütün  camilerinde  ve  (bütün  toplanma  yerlerinde 
okundu  ve  'bir  taraftan  dahilî  nifaklara  son  vermeğe,  diğer  tarafın- 
dan Türk  milletini  kalkındırmağa  yardım  etti.  Bu  mev'ize  ve  hitabe  tam 
manasile  tarihî  bir  vesikadır.  Ve  bu  vesika  ozaman  millî  mücadelenin 
karşılaştığı  her  meseleyi  tavzih  etmektedir. 
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samimi  dost,  yarıcan,  arkadaş,  mahremi  esrar  manalarına-* 
dır.  Öyle  bitane  ki  (îa  ye'lunekum  habalen)  sizlere  karşı 
mazarrat  ika  etmekten,  aranıza  fitneler,  fes  adlar  sokmaktan 
hiç  bir  vakit  geri  durmazlar.  Ellerinden  gelen  fenalıkların 
hiç  birini  sizden  esirgemezler,  (veddu  ma  anittum)  sizin  sı- 
kıntılara, musibetlere  felâketlere  uğramanızı  isterler.  (Kad 
bedetil-bağdau  min  efvahiîim)  görmüyor  musunuz,  hakkınızda 
besledikleri  düşmanlık  ağızlarından  taşıp  dökülüyor,  (ve  ma 
tuhfi  sudurahum  ekber)  bununla  beraber  yüreklerinde,  sine- 
lerinde gizlemekte  oldukları  kinler,  garezler,  husumetler,  o  bir 
türlü  zabtedemeyip  de  ağızlarından  kaçırmakta  oldukları  ada- 
vetten çok  büyüktür,  çok  şiddetlidir.  (Kad  beyyenna  îekum 
ul  âyeti  in  kuntum  ta'kilun)  bizler  size  her  biri  ayni  hikmet* 
mahzı  ibret  olan  âyetlerimizi  böyle  sarih  bir  surette  bildirdik. 
Eğer  sizler  akı  karadan,  iyiyi  kötüden  seçer,  hayrını,  şerrini 
düşünür  aklı  başında  adamlarsanız  bu  hikmetlerin,  bu  ibret- 
lerin muktezasınca  hareket  ederek  hem  dünyada,  hem  ukba- 
da  felah  bulursunuz. 


TEFSİR 

Ey  müslümanlar,  sizin  için  bu  âyeti  celileye  ittibadan 
başka  selâmet  yolu  yoktur.  Takib  edilecek  ıhattı  Ihareket,  düs- 
turu siyaset  tama  mile  ıbu  âyeti  celılede  mündemicdir.  Bi- 
naenaîeylh  meali  lulvisini  bir  kere  de  toplayıp  ifade  edelim. 
Cenabı  hak  buyuruyor  ki: 

—  Ey  müminler,  size  ellerinden  gelen  fenalığı  yapmak- 
dan  çekinmeyen,  bu  ıhususta  hiç  bir  ıfırsatı  kaçırmayan,  dini- 
nize yabancı  kimseleri  kendinize  malhremi  esrar,  dost,  arka- 
daş ittihaz  etmeyiniz.  Bunların  sureti  ihakdan  görünerek  size 
güler  yüz  göstermelerine,  ihayırmızı  ister  gibi  tavırlar  takın- 
malarına asla  kapılmayınız.  Onların  gece  gündüz  isteyip 
durdukları  sizin  felâketinizden,  izmihlalinizden,  esaretinizden 
başka  bir  şey  değildir.  Baksanıza,  size  karşı  kalplerinde  bes- 
ledikleri düşmanlık  o  kadar  deÜışetli  ki  bir  türlü  zabtedemi- 
yorlar  da  ağızlarından  kaçırıyorlar.  Halbuki  yüreklerinde  kök 
salmış  olan  husumet,  ağızlarından  taşan  ile  kabili  kıyas  de~ 
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ğ ildir,  ondan  çok  fazladır t  çok  şiddetlidir.  İşte*  bütün  hakikat- 
leri, âyatı  celilemizle  sizlere  açıktan  açığa  tebliğ  ediyoruz,  bil- 
diriyoruz. Eğer  aklı  başında  insanlarsanız,  eğer  dareynde  (') 
zelil  olmak,  hüsranda  kalmak  istemezseniz  bizim  âyatı  celile- 
«nizin  gereğince  hareket  ederek  felah  bulursunuz. 

Bu  âyeti  celile  surei  Âli  İmrandadır.  Surei  Tevbede  de 
«Ey  müslümanlar,  Cenabı  Hak  içinizden  hak  yolunda  müca- 
hedede  bulunanları,  Allalh  ile  onun  resuli  muhtereminden,  bir 
de  müminlerden  kendisine  dost  ittihaz  etmeyenleri  görmedik- 
çe sizler  öyle  başı  boş  bırakılacak  mısınız,  zannediyorsunuz?» 
Bu  iki  âyeti  celileden  başka  diğer  âyatı  kerime  da!ha  vardır 
ki  hep  ayni  ruhtadır. 


*  *  * 


Ey  camaati  müsîimirı!  insan  için  kendi  aleyhine  bile  çıksa 
hakkı,  hakikati  söylemek  lâzımdır.  Ben  de  bir  zamanlar  Ki- 
taıbullahı  teîave't  ederken  bu  gibi  âyatı  ceiileye  geldikçe 
«acaba  sair  m  i  11  etlere  karşı  bir  az  şiddetli  davranılmayor  mu? 
Yabancılar  hakkında  daha  merhametli  olmak  icab  etmez  mi 
idi?»  gibi  düşüncelere  dalardım.  Vakıa  bu  Ihatıralarm  sırf 
.şeytanî  vesveselerden  başka  bir  şey  olmadığını  bilirdim.  Lâ- 
kin velev  şeytani  olsun,  o  düşünceleri  içimden  söküp  atıncaya 
kadar  hayli  mücahedelere  'mecbur  kalırdım.  Acaba  bu  vesve- 
senin menşei  ne  idi?  Burasını  araştıracak  olursak  işi  bir  az 
tabiî  görürüz.  Öyle  ya,  gözümüzü  açtık,  Avrupa  medeniyeti, 
Avrupa  irfanı.  Avrupa  adaleti,  Avrupa  efkârı  umumiyesi 
nakaratından  başka  bir  şey  işitmedik.  Kiminin  adaleti,  kimi- 
nin 'hamiyeti,  kiminin  dehası,  kiminin  terakkiyatı  kulaklarımı- 
zı doldurdu.  Lisan  bilenlerimiz  doğrudan  doğruya  bu  herrf- 
lerin  eserlerini,  bilmeyenlerimiz  tercümelerini  okuduk.  Ede- 
biyatları, hele  edebiyatlarının  ahlâkî,  insanî,  içtimaî  mevzuları 
pek  'hoşumuza  gitti.  Müelliflerin  kyıme'ti  ahlâkiye  ve  insani- 
yelerini,  eserlerile  ölçmeye  kalkışdık.  İşte  bu  'mukayeseden 
itibaren  aldanmaya,  ihatadan  'hataya  düşmeye  başladık.  Bu 
adamların  sözlerde  özleri  arasında  asla  münasebet,  müşabe- 
het olamıyacağmı  bir  türlü  düşünemdik.  İşte  okuyup  yazan- 


0)  Dünya  ve  âhirette. 
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larımızm  çoğuna  arız  olan  ibu  hata  bir  zamanlar  bana  da  mu- 
sallat oldu.  Bereket  versin  ki  yaşım  ilerledi,  tecrübem  arttı; 
thususile  Avrupayı,  Asyayı,  Afrıkayı  dolaşarak  Avrupalı  de- 
diğimiz milletlerin  esaret  akına,  tahakküm  altına  aldıkları  bi- 
çare insanlara  karşı  reva  gördükleri  zulmü,  gadri,  (hakareti 
gözümle  görünce  artık  aklımı  başıma  «aldım.  Demin  söyledi- 
ğim şeytani  vesveselere  kapılmış  olduğumdan  dolayı  Cenabı 
Hakka  tevbeler  eltim. 

(Dünyada  Avrupalıları  bihakkin  anlayan  ve  anladığını 
da  iki  cümle  ile  hülâsa  edebilen  bir  müslüman  varsa  o  da 
eazimi  ümmetten  fazılı  mağfur  Hersekli  hoca  Kadri  efendi 
merhumdur.  Âlemi  isîâmm  en  fedakâr,  en  faziletli  erkânından 
mısırlı  prens  Abbas  Halim  paşa  bir  gün  musahabe  esnasında 
demişti  ki: 

5 

—  Hoca  Kadri  efendiyi  zaten  Mısır'dan  tanırım.  İrfanı- 
na,   uluvvi  cenabına    hayran  olurdum.    Bir    aralık    Fransa'ya 
uğramıştım.   Paris'de  ilk  işiım  bu  muhterem   müslümanı  ziya- 
ret oldu.  Kendisile  bir  az  hoş  beşden  sonra  dedim  ki: 

—  Hocam!  senelerdenberi  burada  oturuyorsun.  Şarkm, 
garbın  ulûmuna,  ıfunnununa  cidden  vakıf  bir  nadirei  fıtratsın. 
Yakinen  ıgördüğün  şeyler  tabiidir  ki  tecrübeni,  görgünü,  art- 
tırmıştır, öğrenmek  isterim,  Avrupalıları  nasıl  buldun? 

—  Paşa!  Bu  adamlarm  güzel  şeyleri  vardır.  Evet  pek 
çok  güzel  şeyleri  vardır.  Lâkin  şunu  bilmelidir  ki  o  'güzel 
şeylerin  'hepsi,  evet  îhepsi  yalnız  kitaplarındadır! 

Hakikat,  hoca  merihumun  dediği  gibi  Avrupalıların  ilim- 
leri, irfanları,  medeniyetteki,  sanayideki  terakkileri  inkâr 
olunur  şey  değildir.  Ancak  insaniyetlerini,  insanlara  karşı 
olan  muamelelerini  kendilerinin  maddiyatdaki  bu  terakkileri- 
le  ölçmek  kat'iyfben  doğru  değildir.  Heriflerin  ilimlerini,  ten- 
lerini almalı.  Fakat  kendilerine  asla  inanmamalı,  asla  kapıl- 
mamalıdır. 

Bunların  bütün  insanlara,  bilhassa  müslümanlara  karşı 
öyle  kinleri,  öyle  ihusumetleri  vardır  ki,  'hiç  bir  suretle  teskin 
edilmek  imkânı  yoktur.  Sureta  dinsiz  geçinirler.  Hürriyeti 
vicdan  diye  kâinatı  aldatıp  dururlar.  Hele  biz  müslümanları, 
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biz  şarklıları  taassubla  itham  ederler  dururlar!  Heyhat.  Dün- 
yada bir  <müteassıb  millet  varsa  Avrupalılardır,  Amerikalılar- 
dır. Taassubdan  hiç  haberi  olmayan  bir  millet  isterseniz  o  da 

(bizleriz. 

•  ** 

Ey  oamaati  müslimin!  Bilirim  ki  bu  sözlerim  sizin  sene- 
lerdenberi  avutulmuş,  uyutulmuş  fikirlerinize  bir  az  aykırı 
gelecektir.  Onun  için  bir  iki  misal  getirmek  icab  ediyor: 

Bilirsiniz  ki  bizim  harbi  umumiye  girmemizden  en  çok 
müstefid  olan  bir  millet  varsa  o  da  alınanlardı.  Şunu  ihtar 
edeyim  ki  ben  bu  kürsüde  harbi  umumiye  girmek  mi  lâzımdı, 
girmemek  mi  evla  idi,  girmeden  durabilir  mi  idik,  bir  az  daha 
geç  mi  ıgirmemiz  muvafık  idi?  .  .  -gibi  meselelerin  hiç  birini 
mevzuubalhis  edecek  değilim.  O  benim  sadedimin,  salâhiyeti- 
min iharicindedir.  Ortada  bir  vak'a  var  ki  biz  alınanlarla  bir- 
likde  olarak  iharbe  girdik.  Yüzbinlerce  şehit  verdik.  Yüzbin- 
lerce  ıhanuman  söndü.  Milyonlarca  sâmân  kaynadı  gitti.  Şimdi 
almanlar  için  ne  lâzım  geliyordu?  Ne  yapacaklardı?  Şüphesiz 
bütün  dünyanın,  bütün  dünyadaki  milletlerin  kendilerine  ilânı 
harp  ettikleri  bir  zamanda  böyle  yegâne  müttefikleri  olan  biz- 
leri sinelerine  basacaklar,  bütün  gazetelerile,  bütün  kitapla- 
rile,  bütün  ediplerile,  bütün  muiharrirlerile  bizi  alkış,  teşekkür 
tufanları  içinde  boğacaklardı.  Heyhat!  Bu  umiumî  ihıarbin  ilk 
senesinde  ben  mühim  bir  vazife  ile  Berline  'gitmiştim.  O  ara- 
lık Almanya  thükûmeti  bize  dedi  ki: 

—  Bizim  meclisi  meb'usanımızdaki  bilhassa  katolik  meb'- 
uslar  kıyamet  koparıyorlar:  Almanlar  gibi  mütemeddin,  müte- 
fennin  bir  millet  nasıl  oluyor  da  müslümanlar  gibi,  Türkler 
gibi  vahşilerle  ittifak  ediyorlar?  Bu,  bizim  için  zül  değil  mi- 
dir?... diyorlar.  Aman,  makaleler  yazınız,  eserler  yazınız,  biz 
onları  almancaya  tercüme  ettirelim.  Taki  müslümanlığın  da 
bir  din,  müslümanların  da  insan  olduğu  bunların  nazarında 
taayyün  etsin! 

Almanya  hükümeti  haklı  idi.  Çünkü  alman  milleti  naza- 
rında müslüma-nlık  vahşetten,  müslümanlarsa  valhşilerden 
başka  bir  şey  değildi.  Onların  gazetecileri,  romancıları;  hele 
müsteşrik  denilip  de  şark  lisanlarına,  şark  ulûmu  fünoınuna, 
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şark  aihlâk  ve  adatma  vakıf  geçinen  adamları  mensup  olduk- 
ları milletin  efkârını  asırlardanberi  bizim  aleyhimize  okadar 
.rr^ütÖıiş  bir  surette  zefhirlemiş'lerdi  ki,  arada  bir  anlaşma,  bir 
barışma  husulüne  imkân  yoktu.  Biz  o  sırada  kendimizi  onla- 
ra tanıtmak  için  itiabii  elden  geldiği  kadar  çalıştık.  Lâkin  ta- 
mamile  muvaffak  olduğumu  zor  asla  iddia  edemem.  Heriflerin 
taassubu  yaman!  Kökleşmiş  bir  takım  kanaatler  (hakkı  görme- 
lerine mani  oluyor. 

Harp  esnasında  bilirsiniz  ki  Almanya  imparatoru  İstan- 
bul'a gelmişti.  Biz  safderun  müslümanlar  halifenin  müttefiki 
sıfatile  o  misafire  karşı  nasıl  ıhürmette,  nasıl  ikramda  buluna- 
cağımızı şaşırdık.  Bu  şaşkınlıkda  o  kadar  ileri  gittik  ki  darül- 
hilâfıenin,  yani  İstanbul'un  minarelerini  kandil  ıgecesi  imiş  gibi 
kandillerle  donattık.  Alman  dostluk  yurdu  binası  kurulacak 
denildi,  bol  keseden  bir  kaç  camimizi  (heriflere  peşkeş  çektik. 
Ha!  Gelelim  bizim  bu  gibi  fedakârlıklarımıza  karşı  gördüğü- 
müz mukabeleye !  Düşmanlar  Küdüsü  bizim  elimizden 
(gıasbettikleri  zaman  bu  felâket  lıarbi  umumi  üzerine  büyük 
bir  tesir  ika  etmişti.  Yami  Filistin  cephesinin  bozulması  mu- 
harebe löerazisini  düşmanlarımızın  tarafına  epeyce  eğdirmişti. 
Binaenaleyh  müttefikimiz  olan  al  manlar  la  yine  almandan 
başka  bir  şey  olmayan  Avusturyalıların  bu  işten  bizim  kadar 
müteessir  olmaları  icab  ederdi.  Ey  camaati  müslimin!  İşe  ba- 
kın ki  Kudüs,  velevki  ingilizlerin  eline  geçmiş  olsun,  velevki 
bu  (memleketin  düşman  eline  geçmesi,  bu  ceplhenin  boziulması 
yüzünden  muharebe  bizim  ıhesabımıza  kaybolsun,  tek  müslü- 
manların  elinde,  Türklerin  elinde  kalmasın  da  hasmımız  da 
olsa  dindaşımız  olan  ingilizlerin  eline  geçsin,  diyerek  Viya- 
nalılar  şehr  âyin  yaptılar.  Evlerini  donattılar.  Bu  maskara- 
lığı men  edip  yakılan  elektrik  fenerlerini  söndürünceye  ka- 
dar Avusturya  hükümetinin  göbeği  çatladı.  Artık  taassubun 
hangi  tarafta,  Ihürriyetin,  müsamahakârlığın  hangi  tarafta 
olduğunu  bu  misallerle  de  anlamazsanız  kıyamete  kadar  an- 
layacağınız yoktur. 

*** 

Avrupalıları,  Amerikalıları  dinsiz  derler.  Size  bir  haki- 
kat daha  söyleyim  mi?  Dünyada  din  ile  en  az  mukayyed  olan 
bir  memleket  varsa  o  da  bizim  memleketimizdir.  Btugün  cuma 
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olduğu  halde  Kastamonu'nun  en  şerefli  bir  camiinde,  görü- 
yorsunuz ya,  kaç  saflık  camaat  bulunuyor!  Dünyanın  en  ma- 
mur, en  yeni  memleketi  olan  Berlin'de  pazar  günü  büyük  ki- 
liseler hıncahınç  dolar.  Hem  kiliseleri  dolduran  camaati 
avamdan  ibaret  zannetmeyiniz.  Bütün  zenginler,  milletin  mü- 
nevver dediğimiz  tabakasına  mensup  adamlar,  temiz  temiz 
giyinmiş  halk  bu  cemaati  teşkil  eder.  İngiltere'ye  gittiğiniz 
takdirde  şayet  cumartesi  gününden  etinizi,  ekmeğinizi  tedarik 
etmezseniz  pazar  günü  aç  kalırsınız.  Çünkü  kıyamet  kopsa 
dinî  bir  gün  olan  pazar  günü  hiç  bir  dükkânı  açtLramazsmız. 
İngilizler  duasız  sofraya  oturmazlar,  duasız  sofradan  kalk- 
mazlar. 

Rumeli  zenginlerinden  bir  adam  tanırım  ki  ziraat  tahsili 
için  bir  oğlunu  Amerikaya  «göndermişti.    Çocuğun  kendi  ağ- 
zından işittim.  Diyor  ki:  —  Memleketin  acemisiyim.  Lisanla- 
rını lâyıkile  bilmiyorum.  New-York'ta  bir  otelde  bulunuyo- 
rum. Gece  canım  sıkıldı.  Oturduğum  odada  bir  piyano  vardı. 
Azıcık   tıngırdatayım   -dedim.   Sazın    perdeleri    üzerinde  par- 
maklarımı hafifçe  gezdiriyordum.  Aradan  iki  üç  dakika  he- 
nüz geçmemişti  ki  odanın   kapısına  yumruk  inmeye  başladı. 
Ne  okıyoruz?  diye  kapıyı  açtım.  Bir  de  baktım  ki  otelcinin 
(karısı  hiddetinden  ateş  kesilmiş,  bana  alabildiğine  soğuyordu. 
Karı  benim  ne  barbarlığımı,  ne  saygısızlığımı,  ne  ahlâksızlı- 
ğımı, hülâsa  hiç  tutar  bir  yerimi  bırakmadı.     Meğer  o  gece 
ihiristiyanların  eizzesinden,  yani  velilerinden  birisinin  gecesi 
imiş.  Geceyi  o  veliye  hürmeten  ibadetle  geçirmek  icab  eder- 
miş! Piyano  çalmak  maazallah  küfür  derecesinde  günahmış! 
Artık  karıya  memleketin  acemisi  olduğumu,  bu  hatanın  ben- 
den kasdım  olmaksızın  sadır  olduğunu  anlatıncaya  kadar  ak- 
la karayı  seçtim. 

Ey  camaati  müslimin!  Bizim  diyarda  cuma  namazı  kılı- 
nırken tavla  şakırtıları,  sarhoş  nareleri  duyulduğu  nadir 
vak'alardan  değildir,  zannederim. 

Görüyorsunuz,  herifler  dinlerine  nasıl  sarılmışlar,  asabi- 
yeti diniye  meselesinde  ne  kadar  ileri  gitmişler!  Bu  da  sebep- 
siz değil.  Çünkü  onların  doğar  doğmaz  beşikte,  bir  az  büyü- 
yünce eşikte  dini,  millî  telkinat  ile  kulakları  dolar.  Yaibanca- 
iara  karşı  husumet,    adavet  hisleri    her    fırsattan    bilistifade 
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kendilerine  verilir.  Kendi  cinslerinden,  kendi  dinlerinden, 
kendi  renklerinden  olmayan  mahrukatı  beşeriyenin  insan  sayı- 
lamıyacağı,  bunların  kafalarına  iyice  yerleştirilir.  O  sebepten 
bunların,  bir  şarklıyı,  hele  bir  -müslümanı  sevmesine  imkân 
yoktur.  Ressamları,  meydana  getirdikleri  türlü  türlü  resim- 
lerle, şairleri  şiirlerle,  hikayecileri  ıgayet  meharetle  yazılmış 
romanlarla,  siyasileri  gazetelerle  hep  onların  bu  hislerini  can- 
landırır dururlar. 

*** 

Anlayorsunuz  ya,  biz  nasıl  yetişiyoruz,  onlar  nasıl  yetiş- 
tiriliyor? Bu  heriflere  karşı  olan  duygumuzu  hiç  bir  vakit  on- 
ların ilimlerine,  san'atlarına  sıçratmamalıyız.  Çünkü  medeni- 
yetin bu  kısımlarında  onlara  uymazsak  yaşamamıza,  milleti- 
mizi yaşatmamıza  imkân  yok. 

Biz  müslümanlar  bin  tarihinden  itibaren  çalışmayı  bırak- 
dık.  Atalete,  ahlâksızlığa  döküldük.  Avrupalılar  ise  gözlerini 
açdılar,  alabildiğine  terakki  ettiler.  Görüyorsunuz  ki  denizle- 
rin dibinde  gemi  yüzdürüyorlar.  Havalarda  ordular  dolaştı- 
rıyorlar. Madem  ki  vatanın  müdafaası  farzı  ayındır,  bu  farzın 
mütevakkıf  olduğu  esbabı  elde  etmek  farzdır;  O  halde  onla- 
rın kuvvet  namına  neleri  varsa  hepsini  elde  etmek  için  çalış- 
mak hepimize  farzı  ayndır.  Ne  hacet!  (Ve  eiddu  lehum  me- 
steta'tum  imin  kuvvetin  =  Düşmanlara  karşı  ne  kadar  kuv- 
vet tedarik  etmeye,  hazırlamaya  imkân  bulursanız  derhal  ha- 
zırlayınız) emri  ilâhisi  sarihdir.  Şüpheye,  düşünmeye,  taşın- 
maya mahal  yoktur.  O  halde  ne  yapacağız?  Aramıza  sokulan 
fitneleri,  fesadları,  fırkacılıkları,  komitecilikleri,  daha  bin  tür- 
lü ayrılık  ıgayrılık  sebeplerini  ebediyen  çiğneyerek  el  ele,  baş 
başa  vereceğiz.  Birden  çalışacağız.  Çünkü  bugün  dünyanın, 
dünyadaki  hayatın  tarzı  büsbütün  değişmiş.  Yalnız  başına 
çalışmakla  bir  şey  yapamazsın.  Toplar,  tüfekler  zırhlılar,  şi- 
menıdüf erler,  limanlar,  yollar,  tayyareler,  vapurlar,  elhasıl 
düşmanları  bize  üstün  çıkaran,  yarım  milyar  müslümanın  bir 
kaç  milyon  frenge  esir  olmasını  temin  eden  esbab  ve  vesait 
ancak  cemiyetler,  şirketler  tarafından  meydana  getirilebilir. 
Demek,  müslümanlar  Allalhım,  Kitatollahın,  Resulullaihın  em- 
rettiği,   tavsib  ettiği    vahdete,    birliğe,  cemaate  sarılmadıkça 
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â'hiretlerini  olduğu  gibi  dünyaların,  da  kurtaramazlar  Her 
şeyden  evvel  vahdet,  cemaat,  teavün.  Bir  kere  bunu  elde 
edelim,  alt  tarafı  Alla/hm  inayetik  kolaylaşır. 

Bununla  beraber  icabında  Avrupalılarla  birleşebilıriz 
Ancak  bu  birleşmek  bize  hiç  bir  vakit  onlann  iç  yüzünü 
unutturmamalıdır.  Yani  vatanımızın,  dinimizin  menfaati  ti- 
caretimizin, servetimizin,  refahımızın  terakkisi  namına  icab 
ederse,  mümkün  olursa  mütekabil,  müşterek  menfaatler  üze- 
rine bunlarla  çekişe  çekişe  pazarlık  ederek  ittifak  ederiz  An- 
cak bu  pazarlıklarda  son  derecede  açık  gözlü  bulunmamız 
lâzım  gelir. 


*  *  * 


Biz    müslümanlar   ise    maalesef   gerek    içimizdeki,    gerek 
dışımızdaki  yabancıların  sözüne  kanıyoruz  da  birbirimize  iti. 
mad  etmiyoruz.  Onlardan  giydiğimiz  külahı  kendi  dindaşları- 
mıza,  kendi   kardeşlerimize   giydirmek   için   uğraşıyoruz.   Ce- 
nabı .'hak   (innemel  m.u'minune  ihvetun)   Müminler,  birbirleri- 
nin kardeşinden  başka  bir  şey  değildir,  buyuruyorken  yazık- 
lar olsun  ki  biz,  o  kardeşlikten  çok  uzakta  bulunuyoruz.    An- 
cak ayda,  âlemde  'bir  kere  camiye  geliyoruz.  Huzuru  ilâhide 
birleşiyoruz.   Fakat   namazı   bitirip   papııçlarımızı   koltuklaya- 
rak  dışarıya  fırlayınca  birbirimize  karşı  derhal  ya  hasım,  ya- 
hut hiç  olmazsa  bigâne  kesiliyoruz.  Âyatı  kerime  var,  namü- 
tenahi ehadisi  şerife  var.  Bunlara  göre:  müslümanlardan  biri 
diğer  dindaşlarını  kendi  öz  kardeşi  bilmedikçe,  onların  meserre- 
tile -mesrur,  musibetile,  matemile  mahzun  olmadıkça  tam  müslü- 
man  olamaz.  İmanın  kemali  camaati  müslrmine  sımsıkı  sarıl- 
makla  kaimdir.     «Müslümanların    derdini,     kendine    efert  et- 
meyen müslüman  değildir.»  buyuran  resulı  hakîm   (Sallallahü 
Aleyhi  vesellem  efendimiz  hazretleri)  diğer  bir  hadisi  şerifle 
rinde  buyuruyor  ki:  «Dünyanın  öbür  ucundaki  bir  müslümanm 
ayağına  bir  diken  batacak  olsa   ben   onun   acısını   kendimde 
duyarım.  Bütün  müslümanlar  bir  araya  gelerek  tek  bir  vücu- 
du meydana  getiren  -mıuhtelif  uzuvlara  benzerler,  insanın  bir 
uzvuna  bir  hastalık,  bir  acı  isabet  etse  diğer  uzuvların  kalleşi 
o  hasta   uzvun   elemine  ortak  olduklar,   gibi   bir  müslümanm 
da    diğer  dindaşlarının    acısına,    musibetine,    matemine    kabil 
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değil    bigâne    kalamaz.    Kalabiliyorsa    demek    ki    müslüman 
değil.» 

«'El  mu'minu  lil  mu 'mini  kel  'bunyani  yeşuddü  ba'duhu 
ba'dan»  ==  «Bir  müminin  diğer  mümine  karşı  vaziyeti  yek- 
pare bir  duvarı  vücude  getiren  perçinleşmiş  kayaların  birbi- 
rine karşı  aldığı  vaziyet  gibidir..  Öyle  olacaktır.  Öyle  olmalı- 
dır.» Hadisi  şerifini  elbette  işitmişinizdir.  Ashabi  kiram  haze- 
ratı  arasındaki  vahdet,  muhabbet,  teavün  cümlenizin  ınalu- 
•mudur.  Bu  din  uluları,  bu  Allalhın  en  sevgili  kulları  'huzuru 
ilâhiye  cemaatle  durdukları  zaman  saflar  adeta  —  maruf  ta- 
bir veçhile  —  sabun  kalıbı  halini  alırdı.  Birbirlerile  okadar 
ittisal  hasıl  ederlerdi  ki  üzerlerindki  libaslar  daima  omuz  baş- 
larından eskirdi.  O  muazzam  saflar,  mü  selsel  yekpare  bir  dağ 
gibi  kıyam  eder,  öyle  rükûa  varır,  öyle  secdeye  kapanırdı. 
Vahdetin  namazdaki  bu  tezahürü  namaz  haricinde  de  (böylece 
devam  eder  giderdi.  O  sayededir  ki  islâm,  Akyissalâtü 
Vesselam  efendimizin  risakti  çeliklerinden  itibaren  yirmi 
otuz  sene  zarfında  dünyayı  kuşatmıştı. 

Hadis  kitaplarını,  siyer  kitaplarını,  tariihi  islâm  sayfala- 
rını gözden  geçirince-  ashabı  kiram  arasındaki  birliğe  hayran 
olmamak  elden  gelmiyor.  «Eşiddau  alel  kuffari  ruhemau  bey- 
nekum»  (*)  vasfı  ilâhisik  tasvir  buyurulan  o  kahraman  fi- 
tretkr  hakikat  birbirleri  hakkında  ne  kadar  merhametli,  ne 
derecelerde  rikkatli  idiler,  düşmanlarına  karşı  ise  nasıl  şedid 
idiler!  (eziİleten  alel  mu'minin,  azitten  alel  kâ'firin  =  müminlere 
karşı,  mutavazı,  halim,  selim,  şefik,  rahim,  kâfirlere  karşı  ise 
vakur,  metin,  mekin,  şedid)  olmak  islâmm  hususıyetlerinden- 
dır.  Yazıklar  olsun,  biz  bu  hususiyetlerden,  bu  meziyetlerden, 
büyüklüklerden  mahrum  olduk.  Dinimizden  olmayanlara  kar- 
şı yapmadığımız  müdahene,  göstermediğimiz  nezaket  kalmı- 
yor. Birbirimizi  ise  bir  kaşık  suda  boğmak  istiyoruz.  Cesa- 
reti>miz,  kabadayılığımız,  aşıcılığımız,  kesiciliğimiz  hep  kendi 
aramızda.  (>Be'sühum  beynehum  şedidun,  tahsebubum  cemian 
ve  kuîıubuhum  setta)  =  kendi  kendilerine  karsı  oldu  unu  hü- 
cundan   dehşetlidir.  Zahir  hallerine  baksan  toplu  bir  cemaat 


0)  Kafirlere  karşı  sert.  birbirine  karşı  merhametli. 
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zannedersin.  Halbuki  hepsinin  yüreği  başka  başka  hislerle 
çarpıyor,  mealindeki  âyeti  celile,  ki  münafıklar  vasfındadır, 
bugün  tama.mil e  bizim  halimizi  gösterir  oldu.  Bundan  ne  ka- 
dar sıkılmamız  icab  eder,  artık  onu  siz  takdir  ediniz. 


*  *  * 


Ey  cemaati  müslimin  !  Kuranı  kerim  tilâvet  ederken  bir 
çok  yerlerinde  sünnet  lafzı  celiîine  tesadüf  edersiniz,  evet 
meselâ  (Sünnetellahi-lleti  kad  halet  fi  ibadiih  —  Sûnnetellahi 
fillezine  halev  min  kati  —  ve  len  tecide  lisunıneti-llahi  tahvi- 
la  —  sünnete  men  kad  erselena)  -gübi  daha  :bir  çok  âyatı  ke- 
rimede hep  bu  sünnet  kelimesini  okursunuz.  Kitabullahdaki 
sünnet,  resulallahm  sünneti  değildir.  Peygamberimizin  sünne- 
ti cümlemizin  malûmu,  kuranın  sünneti  ise  cenabı  hakkın 
ezelî  ve  ebedî  olan  kanunu  demektir.  Evet,  Alla'hu  zülcelâlin 
bu  âlem  hakkında  cari  bir  çok  kanunları  var.  Cemadatta,  ne- 
batatta, hayvanatta,  yıldızlarda,  aylarda,  güneşlerde,  dağ- 
larda, denizlerde,  yerlerde,  göklerde,  elhasıl  bizim  bildiğimiz, 
bilmediğimiz,  ne  kadar  mahlûka't  varsa  'bunların  (hepsinde  ayrı 
ayrı  kanunlar  caridir.  'Bu  kanunlar  vaz'ı  ilâhî  olduğu  için  in- 
sanların tertib  ettikleri  kanunlar  gibi  ömürsüz  değildir.  Ta 
ezelde  meşiyyeti  ilâhi  muktezasınca  ibda  olunan  bu  hüküm- 
lerin, bu  kanunların  hiç  bir  maddesi,  hatta  hiç  bir  kelimesi, 
hiç  bir  noktası  "değişmez.  Bunun  böyle  olduğunu  Kitabullah' 
da  bize  sarahaten  bildiriyor.  Şimdi  diğer  mahlûkatta,  diğer 
âlemlerde  hakim  olan  süneni  ilâhiyi,  yani  cenabı  hakkın  ezelî 
ve  ebedî  kanunlarını  bir  tarafa  bırakalım  da  yalnız  insan 
kümeleri,  beşer  yığınları  demek  olan  milletler,  ümmetler  üze- 
rinde büküm  süren  kamunu  ilâhiyi  tetkik  edelim;  evet  millet- 
lerde cari  olan  bu  kanunun  mahiyetini  biz  müslümarilar  doğ- 
rudan doğnuya  Cenabı  Haktan,  yani  onun  bize  gönderdiği 
kitabı  hakiminden  öğreniyoruz:  Ümmeti  islâmiyenin  dünyada, 
ukbada  felahını,  necatını,  saadetini,  refahını,  sâmânmı  temin 
eden  emirler  yok  mu,  işte  onların  her  biri  Allahın  bir  sünne- 
ti, yani  bir  kanunudur,  (vela  teferreku)  tefrikadan,  ayrılık 
gayrdık  hislerinden  uzak  olunuz,  (vela  tenazeu)  —  ey  müs- 
lümanlar  birbirinize  girmeyiniz,  sonra  kalplerinize  meskenet, 
cebanet,  aciz,  fütur  çöker  de  devletiniz,  saltanatınız,  şevketi- 
niz,  kudretiniz,   kuvvetiniz,  hepsi  elinizden   gider    (vasbiru-) 
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sebatdan,  azimden  katiyyen  ayrılmayınız.  İşte  bunlar  gibi  bir 
çak  öğütler,  »bir  çok  emirler  var  ki  milleti  yaşatmak,  dini  ya- 
şatmak istersek  bunların  muktezasma  tevfiki  hareket  etmek- 
liğimiz  zaruridir.  Demek,  milletlerin  hayatı,  bekası,  istiklâli, 
selâmeti  için,  aralarında  vahdet  hükümferma  olması  lüzumu 
bir  kanunu  ilâhi  imiş! 

T 

*  ** 

Ey  cemaati  müslimin!  Milletler  topla,  tüfekle,  zırhlı 
ordularla,  tayyarelerle  yıkılmayor,  ve  yıkılmaz.  Milletler  an- 
cak aralarındaki  rabıtalar  çözülerek  herkes  kendi  başının  der- 
dine, kendi  havasına,  kendi  menfaatini  temin  etmek  sevda- 
sına düştüğü  zaman  yıkılır.  Atalarımızın  «kal'e  içinden  alı- 
nır» sözü  kadar  büyük  söz  söylenmemiştir.  Evet,  dünyada 
bu  kadar  sağlam,  «bu  kadar  ^şaşmaz,  bir  düstur  yoktur.  İslam 
tarihini  şöyle  bir  -gözümüzden  geçirecek  olursak  cenupta, 
şarkta,  şimalde,  garpta  yetişen  ne  kadar,  müslüman  hükümet- 
leri varsa  hepsinin  tefrika  yüzünden,  aralarında  hadis  olan 
fitneler,  fesadlar,  nifaklar,  şikaklar  yüzünden  istiklâllerine 
veda  ettiklerini,  başka  milletlerin  esareti  altına  girdiklerini 
görürüz.  Bmeviler,  Abbasiler,  Fatmiler,  Endülüslüler,  Gazne- 
viler,  Moğollar,  Selçukiler,  Mağribiler,  İraniler,  Faslılar, 
Tunuslular,  Cezairliler  .  .  .  hep  bu  ayrılık  gayrılık  hislerine 
kapıldıkları  için  saltanatlarını  kaybettiler.  Biz  Türkiye  müs> 
lümanları  dünyanın  üç  büyük  kıt'asma  hakimdik.  Koca  Ak- 
deniz, koca  Karadeniz  hükmümüz  altında  bulunan  cesîm 
cesîm  memleketlerin  ortasında  birer  göl  gibi  kalmıştı.  Ordu- 
larımız Viyana  önlerinde  gezerdi.  Donanmalarımız  Hind 
okyanuslarında  yüzerdi.  Müslümanlık  rabıtası  ırkı,  iklimi, 
lfisanı,  âdatı,  ahlâkı  büsbütün  başka  olan  bir  çok  milletleri 
yekdiğerine  sımsıkı  bağlamıştı.  'Boşnak  islâvlığını,  Arnavut 
lâtinliğini,  Çomak  bulgarlığını  .  .  .  elhasıl  her  kavim  kendi 
kavmiyetini  bir  tarafa  atarak  islâm  camiası  etrafında  toplan- 
mış, kelimetullahı  iylâ  için  canını,  kanını,  bütün  varını  güle 
güle,  koşa  koşa  feda  etmişti.  Fakat  sonraları  aramıza  Avru^- 
pialılar  tarafından  türlü  türlü  şekiller,  türlü  türlü  isimler  al- 
tında ekilen  fitne»,  tefrika,  fesad  tohumları  bizim  haberimiz  bile 
olmadan  filizlenmeğe,  dallanmağa,  budaklanmağa  başladı.  O 
demin  söylediğim  rabıta  gevşedi.  Artık  eski  kuvveti,  eski  fee- 
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siri  kalmadı.  Kalemizin  içinden  sarsılmaya  yüz  tuttuğunu  gö- 
ren düşmanlar  kendi  aralarında  birleşerek,  yani  biz  müslü- 
manların  memur  olduğumuz  vahdeti  onlar  vücude  getirerek 
birer  hücumda  yurdumuzun  birer  büyük  parçasını  elimizden 
alıverdiler.  Bugün  bizi  Asyanın  bir  ufak  parçasında  bile 
yaşayamayacak  hale  getirdiler. 

Size  bir  vaka  anlatayım:  Mısrı  Ülyada  dolaşıyordum. 
Orada  aklı  başında  bir  müslümanla  görüştüm.  Bahsimiz  .si- 
yasete intikal  etti.  Dedim   ki: 

—  Şaşıyorum.  Onbeş  milyonluk  koca  Mısırda  yabancı 
asker  olarak  az  kuvvet  gördüm.  Nasıl  oluyor  da  bu  kadar- 
cık  kuvvetle  koca  bir  iklim  muhafaza  edilebiliyor? 

Bu  sualim  üzerine  o  zat  dedi  ki:  —  O  yabancı  devletin 
ricalinden  birile  samimi  görüştüm.  Sizin  aklınıza  geleni  ben 
de  düşünmüş  de,  demiştim  ki: 

—  Günün,  yahut  senenin  birinde  meselâ  Osmanlı  hü- 
kümeti kırk  elli  bin  kişilik  bir  ordu  hazırlayarak  Mısır'a 
sevk  edecek  olursa  siz  ne  yaparsınız? 

—  Hiç  bir  şey  yapmayız.  Müdafaa  imkânı  olmadığı 
için  Mısırlarını  kendilerine  teslim  eder  çıkarız.  Yalnız  şura- 
sını iyi  biliniz  ki  biz  hiç  bir  zaman  Osmanlıların  Mısıra 
kırkbin  kişi  değil,  kırk  kişi  sevk  edebilecek  derecede  yaka- 
larını, paçalarını  toplamalarına  meydan  bırakmayız.  Mem- 
leketlerinde bitmez  tükenmez  meseleler  çıkarırız.  Onlar 
birbirlerile"  uğraşmaktan  göz  açamazlar  ki  ,bir  kere  olsun 
Mısıra  dönüp  bakmağa  vakit  bulabilsinler. 

Ey  camaati  müslimin!  Gözünüzü  açınız,  ibret  alınız.  Bi- 
zim hani  senelerdenberi  kanımızı,  iliğimizi  kurutan  dahilî 
•meseleler  yok  mu,  Havran  meselesi,  Yemen  meselesi,  Şam 
meselesi,  Arnavutluk  meselesi,  bilmem  ne  meselesi...  Bun- 
ların hepsi  düşman  parmağile  çıkarılmış  meselelerdir.  On- 
lar öyle  olduğu  gibi  bugünkü  Adapazarı,  Düzce,  Yozgad, 
Bozkır,  Biga,  Gönen,  Konya  isyanları  da  hep  o  mel'un  düş- 
manların işidir»  Artık  kime  hizmet  ettiğimizi,  kimin  hesabına 
birbirimizin  gırtlağına  sarıldığımızı  anlamak  zamanı  zannedi- 
yorum ki  gelmiştir,  Allah  rizası  için  olsun  aklımızı  başımıza 
toplayalım.  Çünkü  böyle  düşman  hesabına  çalışarak  elimizde 
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kalan  şu  bir  avuç  toprağı  da  verecek  olursak,  çekilip  gitmek 
için  arka  tarafta  bir  karış  yerimiz  yoktur*  Şimdiye  kadar 
düşmana  kaptırdığımız  koca  koca  memleketlerin  halkı  hicret 
edecek  yer  bulabilmişlerdi,  Neuzübillah  biz  öyle  bir  akıbete 
mahkûm  olursak  başımızı  sokacak  bir  delik  bulamayız, 

SEVR  MUAHEDESİ 

Zaten  düşmanlarımızın  tertib  ettikleri  sulh  şartları  bi- 
zim için  dünya  yüzünde  hayat  hakkı,  hayat  imkânı  bırak- 
mıyor. Bu  sefer  Anadokınun  bir  hayli  kısmını  yeniden  do- 
laştım, halkın  fikrini  yokladım..  Baktım  ki  zavallıların  bir 
şeyden  haberi  yok.  Vakıa  nisbetle  havas  geçinen  takım,  bu 
şartların  pek  ağır  olduğunla  biliyor,  lâkin  ilimleri  son  dere- 
cede icmali.  Avam  ise  hiç  bir  şeyden  haberdar  değil. 
Zannediyorlar  ki  memleketin  kenarları,  yani  Hicaz  gibi, 
Bağdad  gibi,  bir  iki  yer  elimizden  çıkmakla  iş  olup  bitecek; 
Rumeli,  İstanbul,  Anadolu  Suriye  yine  bizde  kalacak,  artık 
çiftçi  çiftile  çubuğile;  esnaf  san'atile,  dükkânile;  ulema  me- 
dresesile,  mektebile;  tüccar  ahşile,  verişile  meşgul  olacak! 
Heyhat!  Düşmanlarımız  bizi  ne  hale  getirmek  için  geceli 
gündüzlü  çalışıyorlar,  biz  ise  halâ  ne  gibi  hülyalarla  kendi- 
mizi avlutuyoruz!...  Allah  rizası  için  olsun,  şu  muahedena- 
menin  bizini  hakkımızdaki  maddelerini  okuyunuz.  Okumak 
bilmiyorsanız  birisine  okutunuz  da  dinleyiniz. 

Maazallah  onu  kabul  ettiğimiz  gün  acaba  nemiz  kalı- 
yor? Bir  kere  Rumelinde  hiç  bir  alâkamız  kalmıyor.  Çatalca 
istihkâmatı  da  dahil  olduğu  halde  denizin  öbür  yakasındaki 
memleketler  kamilen  gidiyor.  Halife  diye  İstanbul'da  bir  şeyler 
bırakılıyor.  Lâkin  kendisine  yalnız  —  tjipkı  Roma'daki  Papa 
gibi  —  yediyüz  asker  bulundurmak  hakkı  veriliyor.  Vakıa 
müslümanlar  İstanbul'dan  bu  sefer  koğulmuyor.  Fakat  Yu- 
nanlılar Çatalca  istihkâmatına  sahip  olacakları  için  tabiidir 
ki,  Çekmece  civarında  istedikleri  kadar  asker  yığarlar, 
Avrupada  bir  karışıklık  zuhur  ettiği  gibi  İstanbul'u  aliverirler. 

Şimdi  bir  sual  varid  olacak: 

—  Neden  ingilizler  İstanbul'u  doğrudan  doğruya  ken- 
disine almasın  da  Yunanlılara  versin? 
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İngilizlerin  bu  kadar  büyümesi,  müttefiklerinin  işine  gel- 
miyor. Binaenaleyh  pay italh timizi  da  alacak  olursa  araları 
büsbütün  açılacak.  Ancak  hem  Rumeli'yi,  ;hem  Aydın  vilâ- 
yetini elinde  tutabilmek  için  Yunanlılar  kuvvetli  bir  donan- 
maya muhtaçtır.  Bunu  ise  çaresiz  ingilizlerden  tedarik  ede- 
cek. Anlaşıldı  ya,  İstanbul'un  Yunan  elinde  bulunması  de- 
mek, daima  donanmasına  »muhtaç  olduğu  ingilizlerin  elinde 
bulunmak  demektir.  Rumelinin,  İstanbul'un,  Aydın  vilâyeti- 
nin yunanlılar  elinde  bulunması  ne  demektir,  biliyor  muşu- 
muz? Oralarda  tek  bir  Türk  müslüman  kalmaması  demektir. 
Vak'tile  eski  Yunanisfcanla  M  oradaki  'halkın  yarısı  rum  ise 
yarısı  da  müsîümandı.  Bugün  o  havalide  tek  bir  dindaşımız 
kalmamıştır  Bu  müsalaha  mucibince  verilecek  memleketlerde 
de  bir  müddet  sonra  ayni  !hal  zuhura  gelecektir.  Evet,  müs- 
lüman ahali  katliam  il©  korkutulacak,  hicrete  mecbur  edi- 
lecektir. 

•  ** 

Bu  mua'hedenin  takib  ettiği  maksat  şudur:  Düşmanlar, 
bizden  mümkün  olduğu  kadar  fazla  adam  öldürtmek,  ken- 
disinden son  derecede  az  insan  hare  etmek  istiyorlar.  O 
sebepten,  bir  taraftan  num,  ermeni  çeteleri  teşkil  edecek; 
bunlara  para,  silâh  dağıtarak,  Türkler  arasında  katliam  yap- 
racak.  Diğer  taraftan  da  müslümanlar,  Türkler  arasından 
para  ile,  yahut  iğfal  ile  adamlar  bularak,  bizi  birbirimize 
doğratacaktır;  ki  bu  zaten  olup  duruyor.  İşte  düşmanın, 
Anadolunun  iç  taraflarında  çıkarttığı  isyanları  bastırmak 
için  biz  İzmir,  Balıkesir  cephelerindeki  kuvvetimizi  azalt- 
mağa mecbur  olduk  da  Yunanlılar  burnumuzun  dibine  ka- 
dar sokuldular. 

•  ** 

Neuzübillah  muaıhedeyi  kabule  mecbur  olduk  mu,  Ana- 
doluda  asker  besleyemiyeceğiz.  Yalnız  bir  miktar  jandarma 
kuvveti  bulundurabileceğiz.  Bu  jandarmalar  içinde  külliyetli 
miktarda  rum,  ermeni,  yahudi  bulunacak.  Zabitlerin  yüzde 
onbeşi,  ki  tabiî  ihep  yüksek  rütbeliler  olacaktır,  ecnebiden 
gelecektir.  Anadolu  mıntaka  mıntaka  ayrılıp  her  mıntaka  bir 
ecnebi  zabitin  eline  verilecektir. 
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Meselâ  Karadeniz  sevalhiîi  mıntakasındaki  ingiliz  zabici 
bütün  inzibat  kuvvetlerine  kumanda  edecek,  o  zaman  iste- 
diği ıgibi  rum,  ermeni  çeteleri  vücude  -getirerek  müslüman- 
ların  üzerine  saldıracaktır.  Netekim  bu  usulü  ingilizler 
Kars'da,  Ardahan'da;  Fransızlar  Adana'da,  Maraş'da  pek 
güzel  tatbik  ettiler. 

Bilirsiniz  ki  Anadolu'nun  iki  mühim  iskelesi  vardır:  Biri 
İstanbul,  biri  İzmir.  Elimizdeki  üç  buçuk  şimendüfer  hattı  bu 
iki  limanda  nihayet  buluyor.  Şimdi  İstanbul  sözde  biz©  bıra- 
kılıyorsa  da  oranın  idaresi,  gümrükleri,  vergileri,  zabıtası 
kamilen  başka  ellerde,  yani  bizim  dahil  olmadığımız  bir 
komisyonun  elinde  bulunuyor.  ıBu  komisyonda  tabiî  düş- 
manlar hakim  olduğundan  bizim  ihracatımıza,  ithalatımıza 
istediği  gibi  müşkülât  çıkaracak.  Gümrük  tarifesini,  şimen- 
düfer tarifesini,  liman  tarifesini  ona  göre  tertib  ederek  Ana- 
dolu'daki Müslüman  tüccarı  tamamile  iflâs  ettirecek.  Zaten 
mütarekedenberi  İstanbul'daki  müslümanlarm  ticaretine  el 
altından  hep  böyle  güçlükler  çıkarılmıştır.  Bundan  maksat 
ise  müslümanları  fakir,  sefil  bırakmaktır. 

**  * 

Bıu  muahede  mucibince  devletimizin  bütçesi  ingiliz, 
fransız,  italyan  murahhaslarından  mürekkep  bir  komisyon 
tarafından  tertib  olunacaktır.  Bu  komisyonda  bizden  bir 
adanı  bulunacaksa  da  rey  sahibi  olamayacaktır,  yani  düş- 
man bu  komisyonda  istediğini  yaptıracaktır.  O  halde  verdiği- 
miz vergiler  hep  rumların,  ermenilerin  menfaatine  sarf  olu- 
nacaktır. Onların  çocukları  bizim  paramızla  mektepler  açıp 
okuyacaklar,  adam  olacaklar.  Sanatı,  ticareti,  ziraatı  kamilen 
ellerine  alacaklar.  Bizden  yalnız  ırgad  yetişebilecek. 

*  *  * 

Gelelim  uhud  meselesine  :  Ey  camaati  müsîimin  ( 
Frenkce  bir  kelime  var:  Kapitülasyon!  Manası:  bizim  bilerek 
bilmiyerek,  keyfî  yahut  iztirari,  ecnebilere  verdiğimiz  eski 
imtiyazlardır.  Bunların  bir  kısmı  adliyeye  aittir.  Meselâ 
içimizde  yaşayan  ecnebi  tabasından  biri  ne  yaparsa  yapsm 
hükûmeti.miz  tarafından  tevkif  olunamaz.  Caniyi  yakalamak 
için   mutlaka   mensup    olduğu  sefaretin   adamı    hazır    olmalı. 
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Tevkif  olunduktan  sonra  sefaretine  teslim  edilmeli.  Binaen- 
aleyh ecnebiler  bu  muharebeden  evvel  bizim  içimizde  ali- 
kıran  kesilmişti.  Adam  döverler,  adam  vururlar,  adam  öldü- 
rürler, ötekinin  berikinin  emlâk  ve  arazisini  gasbederler.  Bü- 
tün yaptıkları  yanlarına  kalırdı.  Biz  bu  imtiyazları  harbin 
bidayetinde  kaldırmıştık.  Şimdi  sulh  şeraitini  kabul  ettiği- 
miz gibi  bunlar  yine  avdet  edecek.  Hem  nasıl  avdet  edecek, 
biliyor  musunuz?  Avrupa  devletleri  teb'asına  münhasır  olan 
o  imtiyazlar  şimdi  rumlara,  ermenilere,  yahudilere  verilecek. 
Artık  bunun  ne  demek  olduğunu  matuhlar  bile  anlar. 

Gelelim  bu  imtiyazların  iktisadî  kısmına:  Ecnebi  tab'ası 
temettü,  belediye  ve  saire  gibi  vergilerden  müstesnadırlar. 
Şimdi,  rumlar,  yaıhudiler,  ermeniler  de  müstesna  olacaktır. 
Açıkçası  bütün  parayı  ımüslümanlar  verecekler,  bütün  par- 
sayı içimizdeki   gayrı  müslimler  toplayacak!  4 


*  *  * 


Ya  gümrükler  meselesi...  O  da  bir  âfet!  Biz  başka  mem- 
lekteler  gibi  gümrüklerimize  sahip  değiliz.  Memleketimize 
sokulan  eşyadan  istediğimiz  gümrüğü  alamayız.  Halkımızın 
fakir  düşmesine  en  birinci  sebep  budur.  Bumu  bir  az  izah 
edelim.  Evvelâ  ziraatimizi  ele  alalım.  Rusya  gibi,  Romanya 
gibi,  Amerika  gibi  toprağı  zengin  memleketlerde  ekin  pek 
ucuza  mal  oluyor.  Heriflerin  vapurları,  şimendüferleri  de 
çok  olduğundan  dünyanın  her  tarafına  kolaylıkla  arpa,  buğ- 
day gönderiyorlar.  Binaenaleyh  bu  memleketler  İstanbul 
piyasasına  döktükleri  ekini  bizden,  yani  Anadolu'dan  daha 
ucuza  mal  edebilirler.  Bizim  çiftçilerimiz  ise  malını  İzmir, 
İstanbul  gibi  büyük  şehirlerde  kurtarabilecek  para  ile  sata- 
mayacağmdan  'nem  ekemez,  hem  fakir  düşer.  Buna  karşı  ne 
çare  olabilir?  Evet,  çare  hariçten  gelecek  ekin  ve  sair  yiye- 
cek şeylere  öyle  bir  gümrük  koymaktır  ki,  bu  gümrüğü  ve- 
recek ecnebi  tüccar  piyasada  malını  Anadolıudan  gidecek 
maldan  daha  pahalıya  satmak  mecburiyetinde  kalsın.  İşte 
Fransa  gibi,  Almanya  gibi  toprağı  çok  zengin  olmayan  "hü- 
kümetler kendi  köylülerini  ıhep  bu  usul  sayesinde  kurtarabil- 
miştir. Bizde  ise  bu  çareye  müracaat  kabil  olamayacağından 
muahedeyi  kabul  ettiğimiz  gibi  çiftçimiz  bitecektir. 
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Gelelim  sanayie:  Bilirsiniz  ki  memleketimizde  bir  çok 
ham  eşya  yetişir:  Keten,  kenevir,  pamuk,  yün,  tiftik,  deri. 
Sonra  türlü  türlü  madenler.  Biz  bunlardan  istifade  edemi- 
yoruz. Meselâ  bir  dokuma  fabrikası,  yahut  demir  fabrikası 
açmaya  kalkışsak,  Avrupa'nın,  Amerika'nın  fabrikalarile 
başa  çıkamayız.  O  halde  ne  yapmalıyız?  Bizim  sanayiimiz  de 
onların  sanayi  derecesini  buluncaya  kadar  hariçten  gele- 
cek mamıulat  üzerine  münasip  bir  gümrük  koyabilmeliyiz. 
Koyamadığımız  gibi  hiç  bir  müesssemiz,  ıhiç  bir  fabrikamız 
bir  sene  bile  yaşayamaz.  Bilirsiniz  ki  kendimize  mahsus  tezgâh- 
larımız, bezlerimiz  vardır.  (Bunlar  memlekeitrimizin  her  ta- 
rafında satılıyordu.  Ahalimize  de  bir  çok  menfaat  temin  edi- 
yordu. Halbuki  ecnebi  fabrikalarile  rekabet  edemediğinden 
dolayı  ezildi  gitti.  Şu  halde  halkımız  ziraatini,  sanayiini  ileri 
götüremez,  ticaretini  de  gayri  müslimlerin  vergi  vermemesi 
yüzünden  başa  çıkaramazsa  tabiidir  ki  sefil  olur.  perişan 
olur.  Haydutluktan  başka  yapacak  bir  iş  bulamaz. 

•  •* 

Şimdi  bir  mühim  mesele  var.  Onu  tetkik  edelim:  Neden 
düşmanlar  bizim  mahvımızı  temin  için  bu  kadar  uğraşıyor- 
lar? Evet,  bunlar  harbi  umıuminin  bidayetinde  «biz  bütün 
milletlerin  istiklâli  için  harbediyoruz!»  tekerlemesini  muttasıl 
tekrar  edip  durdukları  için  mahkûmiyetleri  altında  bulunan 
yüz  milyon  müslümana  da  istiklâl  sevdası  geldi.  Mısır'da, 
Hind'de  birbiri  ardınca  isyanlar  başladı.  Vakıa  onlar  bu 
isyanları  kendilerine  mahsus  olan  müthiş  bir  vahşetle 
bastırdı.  Lâkin  bunların  bir  daha  baş  kaldıramamaları  için 
dünyada  hiç  bir  müslüman  memleketin  müstakil  kalmaması 
lâzımdı.  Mütarekeden  sonra  ise  müstakil  olarak  iki  müslü- 
man hükümet  kalmıştı  ki  biri  bizdik.  Diğeri  de  İran  idi.  Bili- 
yorsunuz ki  İran  hükümeti  islâmiyesinin  icabına  baktılar. 
Himayelerini  lanet  halkası  gibi  acemlerin  boynuna  geçirdi- 
ler. O  halde  yalnız  biz  kaldık.  Ey  camaati  müslimin!  Biz  ise 
asırlardanberi  âlemi  islâmm  başında  olarak  ehli  salible 
çarpışıyoruz.  Dünyanın  bütün  mü s'lü manian  selâmetlerini, 
necatlarını,  yıllardanken  müştak  oldukları  istiklâllerini  kur- 
tarmak için  bizden  örnek  alıyorlar.  Yüzlerce  milyon  müslü- 
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mana  nisbetle  hızımı  bir  avuç  mesabesinde  olan  halkımızın 
He  ehemmiyeti  vardır?  demeyiniz.  İyi  biliniz  ki  bu  bir  avuç 
halkın  bütün  âlemi  islâmda  pek  büyük  mevkii,  pek  büyük 
itibarı  vardır.  Bütün  <müslümanlar  bililer  ki  maazallah  Türk 
milletinin  devrilmesi  bütün  cihanı  imanı  sarsacaktır.  Bütün 
müslüman  yurtlarını  en  mütihiş  zelzelelere  tutulmuş  gibi  ha- 
sara uğratacaktır.  Mütarekeyi  müteakip  Mısır'da,  Hind'de 
hatta  daha  dün  elimizde  iken  bugün  işgal  altında  bulunan 
İrak'da,  Suriye'de  zuhur  eden  ihtilâller,  isyanlar,  kıyamlar 
gösteriyor  ki,  biz  Türkiye  müslümanları  öyle  âlemi  islâmın 
ve  dolayısile  düşmanlarımızın  lâkayıt  kalabileceği  bir  küme 
değiliz.  O  sebepten  düşmanlar  bizi  büsbütün  mahvetmeye  ne 
kadar  çalışsalar  kendi  menfaatleri  namına  o  kadar  haklıdır- 
lar. Ama  diyeceksiniz  ki: 

—  Bugün  bütün  dünyaya  hakim  olan  düşman  satveti 
karşısında  bizim  ne  ehemmiyetimiz  olur  ki  herifler  senin 
dediğin  gibi  bizim  günün  birinde  büyüyeceğimizden  kork- 
şunlar  da  bu  kadar  ihtiyatlara  lüzum  görsünler? 

Yanılıyorsunuz.  İş  öyle  değil.  Avrupalılar  yalnız  bugü- 
nü, bugünkü  hadisatı  seyretmekle  kalmazlar.  Onlar  yarını, 
gelecek  seneyi,  hatta  gelecek  asrı,  hatta  bir  kaç  asır  sonra- 
sını tahmin  etmek,  hesab  etmek  isterler.  Heriflerin  siyaseti 
müthiştir.  İşte  o  müthiş  siyaset  sayesinde  kendileri  ne  ol- 
dular, bizi  ne  hale  getirdiler;  görüyorsunuz.  Binaenaleyh 
velev  bir  kaç  vilâyetten  ibaret  bir  Anadolu  hükümetinin  kal- 
masına bile  kendi  ühtiyarlarile,  yani  muztar  kalmadıkça,  ka- 
bil değil,  razı  olamazlar. 

—  Pek  âlâ!  Ne  yapabilirsiniz?  Uzun  zamanlardanberi 
devam  eden  dahilî,  iharicî  muharebeler,  bilhassa  Balkan  mu- 
harebesile  şıu  harbi  umumî,  bizde  can  bırakmadı,  kan  bırak- 
madı, para  bırakmadı,  hiç  bir  şey  bırakmadı.  Düşman  ise 
bu  kadar  kuvvetli.  Şeraiti  sulhiyeyi  çar  naçar  kabul  ede- 
ceğiz. Bu  tıpkı  silâhsız  bir  adamın  dağ  başında  müsellah 
haydutlar  tarafından  kuşatılmasına  benzer,  ister  istemez 
eşkiyanın  emrine  boyun  eğecek... 

Pek  doğru!  Yalnız  iki  nokta  var.  Bir  kere  o  müsellah 
haydutlar    ortalarına    aklıkları    biçareden    parasını    isteseler, 
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üzerindeki  elbisesini  isteseler,  ayağındaki  pabucunu,  başın- 
daki külahını  isteseler  biz  de  vermesini  tasvib  ederdik.  Lâ- 
kin bununla  kanaat  etmiyorlar  ki.  Biçare  herifin  kollarını, 
bacakirım  kestikten  sonra: 

—  Boynumu  uzat!  Kafanı  devir!  diyorlar.  Madem  ki 
teklif  bu  kadar  ağırdır.  Artık  bunu  hiç  kimse  kabul  edemez, 
ister  istemez  dişile,  tırnağile  uğaşır,  çabalar,  nefsini  imkânın 
son  derecesine  kadar  müdafaaya  bakar. 

,  Ey  cemaati  müslimin!  İşte  bugün  bizden  istedikleri,  ne 
filan  vilâyet,  ne  filân  sancaktır,  doğrudan  doğruya  başımız- 
dır, boynumuzdur,  hayatımızdır,  varlığımızdır,  devletimizdir, 
dinimizdir,  imanımızda*. 


**• 


Bir  de  o  müsellah  olduğunu  kabul  ettiğimiz  haydutların 
başları  pek  boş  değil.  Kortuıkları  tehlikeler  var.  Biz  zaruri 
olan  müdafaai  hayat  vazifesinde  bir  az  daha  sebat  edecek 
olursak  emin  olunuz  ki  cehennem  olup  gidecekler.  Galiba 
maksat  anlaşılmadı.  Bir  az  izah.  edelim. 

Kuvvetlerinin,  kudretlerinin  pek  büyük  olduğunu  bildi- 
ğimiz düşmanlarımızın  önünde  bugün  iki  müthiş  tehlike  var: 
Biri  onların  kendi  ta 'biri  veçhile  islâm  tehlikesi,  diğeri 
komünistlik  tehlikesi!  İslâm  tehlikesini  herifler  çoktanberi 
hesaba  almışlardı  da  ona  göre  ellerinden  gelen  tedbiri  tat- 
bikten geri  durmamışlardı.  Lâkin  altı  yedi  senedenberi  de- 
tvam  eden  bu  harp  bir  çok  hesapları  alt  üst  etti.  Bir  çok 
tahminler  yanlış  çıktı.  Bugün  düşmanlar  artık  müstemlekele- 
rindeki  insanlardan  eskisi  gibi  emin  olamıyorlar.  Beşeriyetin 
gözü  açıldı.  Mahkûm  milletler  kendilerinin  hakim  milletler 
elinde  ne  büyük  bir  kuvvet  olduğunu  bu  sefer  rgözlerile  gör- 
düler. Kanlarını,  canlarını  kimlerin  hesabına  döktüklerini  an- 
ladılar. Harbin  her  türlü  safahatında  bulundular.  Hücum 
nedir,  müdafaa  nasıl  olur?  En  son  icad  olunmuş  silâhlar, 
bombalar  nasıl  kullanılır?  Hepsini  bilfiil  öğrendiler.  Hele  ta- 
hakkümleri, esaretleri  altında  yaşadıkları  Avrupalıların  ken- 
dilerini harbe  sürüklerken  verdikleri  vaadlerin  hiç  birinin 
aslı  faslı  olmadığına,  bu  gidişle    kıyamete    kadar    kendileri 
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için  hürriyet,  refah,  rahat  yüzü  görmek  nasip  olamıyacağına 
iyice  yakin  hasıl  ettiler.  Bugün  cihan  eski  cihan  değil.  Hele 
Asya  'hiç  o  bildiğimiz  halde  bulunmayor.  Bilumum  şarkta, 
bilhassa  müslümanlarda  büyük  bir  intibah,  bir  uyanıklık 
mevcut.  Asya'nın  şimal  kısmında  yaşayan  dindaşlarımız  ka- 
milen denilecek  derecede  müsellah,  mütebakisi  de  bir  taraf- 
tan silahlanıyor,  fikirler  gittikçe  değişiyor.  İstiklâl  sevdaları 
her  yerde  uyanıyor.  İşte  bütün  bu  hareketler  islâm  tehlikesi 
namı  altında  toplanarak  düşmanlarımızı  titretiyor. 

İkinci  tehlikeye  gelince:  Komünistlik  denilen  bu  hareket 
Avrupanm  doğrudan  doğruya  kalbine  çevrilmiş  bir  silâhtır. 
Senelerdenberi  sosyalistlik  namı  altında  için  için  kaynayarak 
Avrupa  hükümetlerini  ürkütüp  duran  bu  hareket  bugün 
artık  yanar  ıdağlar  gibi  alevler  saçmaya  haşladı.  Bu  yangı- 
nın kıvılcımları  Paris,  Londra,  Roma  ufuklarına  dağılır,  ora- 
larda yer  yer  yangınlar  çıkarır  oldu.  Çünkü  hükümetleri  ne  ka- 
dar uğraşsa,  ne  kadar  çabalasa  'buna  karşı  "gelemiyor.  Zaten 
böyle  bir  yangın  için  Avrupanın  her  tarafında  istidad  vardı, 
hazırlık  vardı.  Sermaye  sahiplerile  amele  arasındaki  gerginlik 
son  senelerde,  bilhassa  bu  muharebe  esnasında  son  dereceyi 
bulmuştu.  Ruslar  ön  ayak  olarak  çarı,  çarlığı,  asilzadelerin 
bitmez  tükenmez  imtiyazlarını,  servetlerini,  samanlarını,  hâk 
ile  yeksan  edince,  Avrupa'daki  sosyalistler  de  ayaklanmaya 
azmetti.  Bu  adamlar  diyor  ki: 

—  Bu  harp,  bu  yedi  senedenberi  devam  eden  âfet  kırk, 
elli  milyon  beşerin  doğrudan  doğruya  harp  meydanlarında 
helakine  sebep  oldu.  Bir  o  kadar  insanı  da  bu  sönen  hayat- 
ların arkasından  bikes,  perişan  bir  halde  bıraktı,  manevî  bir 
ölüme  mahkûm  etti.  Netice  ne  oldu?  Bir  kaç  zalim  hükü- 
met istibdadım  artırdı.  Milyarlarca  servet  sahibi  bir  kaç 
muhtekirin  hazinelerini,  kasalarını  doldurdu.  Fukara  taba 
kasının,  işçi  tabakasının  sefaletini  artık  tahammül  edilmeye- 
cek derecelere  getirdi.  Ahlâk  namına,  haya  namına,  ırz  na- 
mına, haysiyet  namına,  insaf  namına  bir  şey  bırakmadı. 
Hepsini  sildi  süpürdü.  Kimsenin  kimseye  emniyeti,  itimadı 
kalmadı.  Âlemi  beşeriyet  her  türlü  insanlık  duygularından 
sıyrılarak  yırtıcı  hayvanlar  dereksine  indi.  O  halde  biz  ki- 
min için  çarpışmış,  hangi  gayeye  hizmet    etmiş  olduk?    Bu- 
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namla  beraber  sulh  şeraiti  diye  ortaya  atılan  Jıezeyannameleri 
bundan  böyle  milletlere  asla  rahat  (huzur  temin  etmiyecektir. 
Bilakis  bunların  aralarındaki  ihtilâfları,  husumetleri,  rekabet- 
leri, kinleri,  intikam  hislerini  büsbütün  körükleyecektir,  Ar- 
tık beşeriyet  buna  tahammül  edemez.  Artık  sefil  mahiyetleri 
bütün  çıplaklığı  ile  meydana  çıkan  bütün  bu  teşkilâtı,  bütün 
bu  müessesatı  yıkmalı,  yerine  yenilerini  koymalıdır... 

İşte  bunların  mülâhazaları  aşağı  yukarı  bu  merkezdedir. 
Garbin  ukalası,  hükeması  çoktanberi  böyle  tbir  akıbetin  zuhu- 
runu bekliyorlardı.  iDışı  gözlere  pek  parlak  görünen  mede- 
niyeti haziranın  içinden  çürümeye  yüz  tuttuğunu,  günün 
birinde  paldır  küldür  yıkılacağını  söyleyip  duruyorlardı. 
Benim  bu  kürsüden  söyleyecek  bir  sözüm  varsa,  o  da  garp 
medeniyeti  dediğimiz  o  rezil  âlemin  bir  an  evvel  hâk  ile  yek- 
san olmasını  temenniden  ibarettir. 

Ey  cemaati  müslimin!  Sakın  hu  sözlerimden  benim  ilim 
düşmanı,  maarif  düşmanı,  terakki  düşmanı  olduğuma  zahip 
olmayınız.  Benim  bütün  insanlar  hesabına  bilhassa  dindaş- 
larım namına  istediğim  bir  medeniyet  varsa,  o  da  her  mana- 
sile  pek  yüksek,  namuslu,  vekarlı  bir  medeniyettir,  yani  bili 
medeniyeti  fazıladır.  Garp  medeniyeti  maddiyattaki  terakki- 
sini maneviyyat  sahasında  kat'iyyen  gösteremedi.  Bilakis  o 
ciheti  büsbütün  ihmal  etti.  Hayır  ihmal  etmedi;  bile  bile 
paymal  etti.  Avrupalıların  ne  mal  olduklarını  anlayaıma- 
yanlar  zannederim  ki  bu  sefer  artık  gözlerile  görerek  hata- 
larını tashih  etmişlerdir. 

lAvrupa  hükümetlerini  titreten  komünizm  tehlikesi  de 
budur.  Bütün  sömürgeci  devletler,  bu  tehlike  karşısında  şa- 
şırdılar ve  gittikçe,  şaşkınlıkları  artacaktır. 

•  ** 

Ah,  siz  o  sömürgeciler  elinden  zavallı  Asya'nın  neler 
çektiğini  biliyor  musunuz  ?  Sömürgeciler  tarafından  idare 
iolunan  hangi  memleketin  bir  şehrine  ^gitseniz  iki  mahalle 
görürsünüz  ki  biri  sömürgecilere,  diğeri  yerlilere  aittir.  Hiç 
bir  yerli  için  yabancıların  cemiyetine  girebilmek  kabil  değil- 
dir. Bir  yerli  temiz  giyinmek  istese,  vergi  vermeye  mecbur 
tutulur.  Şimendiferlere  bdnseniz  görürsünüz  ki  yerliler  için 
ayrı  vagonlar  vardır.  Hastahanelere  gidiniz,    ayrı  koğuşlar 

F.  19 
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vardır.  Biçareler  o  vagonlara  binmeye,  o  kovuşlarda  yatma- 
ya mecburdur.  Sömürgecilere: 

—  Niçin  bu  biçarelere  insan  muamelesi  etmiyorsunuz? 
Diye  soranlara: 

—  Maymunlar   adam   olur,    bunlar  adam  olmaz   cevabını 
verirler. 

Bir  Sömürgeci,  yerliyi  istediği  gibi  döver  ;  ceza  lâzım 
gelmez.  Şayet  öldürürse  pek  hafif  bir  cezayı  nakdî  ile  kur- 
tulur. Yerlinin  kazancının  yüzde  tamam  altmışı  hükümet 
tarafından  alınarak  Sömürgecilerin  ihtiyaçlarına  sarf  olunur. 
Yerli  nüfusun  üçte  birinden  fazlası  karnını  doyurmaktan 
âcizdir.  Bu  sefalet  gittikçe  artıyor.  Bundan  bir  asır  evvel 
hesab  etmişlerdi:  Seksen  sene  zarfında  onsekiz  milyon  yerli 
açlıktan  ölmüş.  Bu  son  asrın  ilk  onaltı  senesi  zarfında  ise 
ayni  sebepten  helak  olanların  miktarı  yirmi  milyonu  bul- 
muş. Yetmiş  sene  evvel  bir  yerli,  -günde  bizim  para  ile 
kırk  para  kazanırken,  bugün  bu  kazanç  onbeş  paraya  in- 
miştir. Bununla  beraber  zavallı  yerli  sömürgeciden  üç  kat 
fazla  vergi  verir.  Peki,  bu  vergiler  ne  olur,  bilir  misiniz? 
Sömürgecilerin  hazinelerine  toplanıp  müstemlekat  ahalisi 
arasında  nifak  çıkarmaya,  fesad  çıkarmaya  sarf  edilir.  Evet, 
son  yüz  sene  zarfında  Asyanın  bu  ülkesi  varidatından  ta- 
mam yüz  milyon  ingiliz  lirası  müstemlekâtta  sefer  yapmak 
için  harcolunmuştur.  Sömürgeciler  buradaki  kumaş  tezgâh- 
larını yok  etmek  için  ustaların  baş  parmaklarım  kesmekten 
bile  çekinmemişlerdir.  Bunlar  yerli  sanayii  mahvetmek  için 
İliç  bir  melanetten  geri  durmazlar.  Seksen  milyon  müslüman 
yerli  için  lise  derecesi  bir  tek  mektep  var.  Sömürgeciler  bu 
mektebe  son  derecede  düşmandırlar.  Bir  yerli  en  ufak  silâhı 
bile  taşıyamaz.  Büyücek  çakı  taşıyanlar  şiddetli  cezaya  çar- 
pılır. Mütarekedenberi  kasapların  bıçakları,  berberlerin  ustu- 
raları akşamları  polis  karakollarına  teslim  ediliyor. 

Gelin  bir  az  da  Afrikaya  geçelim.  Cezair'de,  Tunusda, 
Fas'da  müslümanlara,  sömürgeciler  tarafından  hayvan  mua- 
melesi edilir.  Oradaki  Ihiristiyanlar,  yahudiler  a'sar  gibi, 
ağnam  gibi  vergilerin  (hiç  birini  vermezler.  Müslümanlara 
gelince,  bizim  zamanımızdan  kalma  vergilerin  hepsini  ver- 
dikten başka,  sömürgecilerin  vaz'ettikleri  kapı.  pencere  ver- 
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filerini  de  verirler.  Bunun  için  'biçare  ınüslümanlar  toprak- 
larını, akarlarını,  'hayvanlarını  muvazaa  suretile  çok  zaman 
'Hıristiyanların,  yahut  yahudilerin  üzerine  çevirmeye  mecbur 
olurlar.  Bu  mecburiyet  yüzünden  külliyetli  para  verdikleri 
gibi  ekseriya  mallarını  da  kaybederler.  Sırf  müslümanların 
vergisile  yaşayan  belediyelerde,  Hiç  bir  müslüman  âzâ  bulu- 
namaz. vŞayet  bulunursa  rey  sahibi  olamaz.  Gerek  Cezair'de, 
gerek  Tunus'da  kabilelerin  müşterek  mer'aları  vardır.  Lâ- 
kin ibu  mer'alar  muttasıl  sömürgeciler  tarafından  bedava 
gasbedildiği  için  biçare  müslümanlar  hayvanlarını  geçindire- 
miyorîar.  Zarurî  olarak  cenuba,  yani  çöle  doğru  çekiliyor- 
lar. Sömürgeciler  Afrika'daki  müstemlekelerine  kendi  millet- 
leri için  köy  teşkil  edecekleri  zaman,  araplarm  elindeki  ara- 
ziyi bedava  alırlar.  Bununla  kalmayarak,  o  yeni  köye  lâzım 
olan  suyu  civardaki  müslüman  köylerinden  getirip,  müs'lü- 
manları  susuz  bırakırlar.  Bu  suretle  vücude  getirilen  Her 
hristiyan  köyüne  varidat  bulmak  için  yine  müslüman  köy- 
lerine çullanırlar.  Onlardan  alacakalrı  belediye  rüsumile  o 
Hiristiyan  köyünü  refaıh  içinde  yaşatırlar.  Bir  sömürgeci, 
müslüman  aleyhinde  ikamei  dava  etmez.  Çünkü  lüzum  gör- 
mez. Onu  isterse  döğer,  isterse  öldürür. 

Ey  camaati  müslimin!  Zaman,  zemin  müsait  olsa  size 
sömürgeci  adaletinden  (!),  sömürgeci  medeniyetinden, (!)  bir 
çok  parlak  numuneler  daha  gösterirdim. Mamafi  ibret  alacaklar 
için  bukadarı  da  yetişir  zannederim.  İşte  sefaletlerinin  de- 
recesini kısaca  anlattığım  o  zavallı  dindaşlarımızın,  Hiç  ol- 
mazsa düştükleri  felâkete  düşmemek  için  artık  gözümüzü  aç- 
malıyız. Düşmanımızın  bizi  de  onların  haline  getirmek  için 
bugün  elinde  iki  vasıta  var*  Ziyade  yok,  çünkü  Haddi  za- 
tında gerek  keyfiyet,  gerek  kemiyet  itibarile  mühim  olan 
kuvvetlerini  dağıtmıştır. 

Bu  iki  kuvvetin  birincisi  yunan  ordusu,  ikincisi  memle- 
ketimizde çıkaracağı,  daha  doğrusu  çıkarmakta  olduğu  ni- 
fak! Zaten  bu  ikinci  kuvvet  olmasa  birincisinin  hiç  ehemmi- 
yeti yoktu.  Biz  aklımızı  başımıza  alarak  el  ele  verdiğimiz 
gün  inayeti  Hakla  memleketimizi,  istiklâlimizi  kurtarmaklığı- 
mız  muHakkaktır.  İşte  vilâya'ti  şarkiye  aHalisi  gözünüzün 
önünde  duruyor.  Bunlar  düşman  istilâsı  ne  demek  olduğunu 
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gözlerile  gördükleri  için,  bu  sefer  düşman  igfalatına  kapıl- 
madılar. Aralarında  tefrika  çıkmasına,  nifak  çıkmasına  mey- 
dan bırakmadılar.  Can  cana,  baş  başa  verdiler;  yurtlarını 
çiğnemek,  kendilerini  esaret  altına  almak  için  hudut  bo- 
yunda fırsat  gözetip  duran  düşmanı  tarımar  ettiler.  Kars 
gibi  en  müstaihken  bir  kaleye  bayrağımızı  dikerek  ileriye 
doğru  yürüdüler,  gittiler.  Cenabı  Hak  o  kahraman  mücahit- 
lerimize tevfikler  ihsan  buyursun;  Anadolumuzun  garbindeki 
bu  sefil  düşmanı  da  ermenilerin  bihakkin,  uğradıkları  akıbete 
uğratsın!... 

—  Amin!... 

Bizi  mahv  için  tertib  edilen  muahedei  sulhiye  paçavra- 
sını mücahitlerimiz  şark  tarafından  yırtmaya  başladılar»  Şim- 
di beri  taraftaki  dindaşlarımıza,  kardeşlerimize  düşen  vazife 
Anadolumuzun  diğer  cihetlerindeki  düşmanları  denize  dö- 
kerek o  murdar  paçavrayı  büsbütün  parçalamaktır.  Zira  o 
parçalanmadıkça  islâm  için,  Türk  için  bu  diyarda  beka  im- 
kânı yoktur. 

Ey  camaati  müslimin!  Hepiniz  bilirsiniz  ki  buhranlar 
içinde  çarpınıp  duran  bu  dini  mübin,  bu  mübarek  yurt  biz- 
lere vediatullahtır(1)  Kahraman  ecdadımız  bu  sup'hanî  vediayı 
siyanet  uğrunda  canlarını  feda  etmişler,  kanlarını  seller  gibi 
akıtmışlar,  mulharebe  meydanlarında  şehit  düşmüşler;  Rayeti 
islâmı  yerlere  düşürmemişler.  Mübarek  naaşlarmı  çiğnetmiş- 
ler; yurdun  (harimi  pakine  yabancı  ayak  bastırmamışlar.  Ba- 
badan evlâda,  asırdan  aşıra  intikal  ede  ede  bize  kadar  gelen 
bu  emaneti  kübraya  hıyanet  kadar  zillet  tasavvur  olunabilir 
mi?  Yoksa  bizler  o  muazzam  ecdadın  ahfadı  değil  miyiz? 
Ağyar  eline  geçen  müslüman  yurtlarının  (hali  bizim  için  en 
müessir  bir  levlhai  ibrettir.  Endülüs  diyarını  gözünüzün 
önüne  getirin.  Cihanın  bu  en  namur,  en  medenî,  en  mütefennin 
iklimi  vaktile  sinesinde  on  milyon  müslüman  barındırırken 
bugün  baştan  başa  dolaşsanız,  tek  dindaşımıza  rast  gelemez- 
siniz. Allah  m  vahdaniyetini  garbin  afakına  yetiştiren  o  bin- 
lerce minarenin  yerlerindeki  çan  kulelerinden  bugün  teslis 
velveleleri   aksediyor.   Şevketin,   medeniyetin,   irfanın,    ümra- 


(!)   Allanın  emanetidir. 
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nm  müntehasma  varmışken  birbirlerine  düşerek  vatanlarını 
üç  buçuk  İspanyola  karşı  müdafaadan  âciz  kalan  bu  zavallı 
dindaşlarımızdan  olsun  ibret  alalım,  da  islâm  m  son  mültecası 
olan  bu  güzel  toprakları  düşman  istilâsı  altında  bırakma- 
yalım. Yeisi,  meskeneti,  ilhtirası,  tefrikayı  büsbütün  atalım, 
azme,  mücalhedeye,  vahdete  sarılalım.  Cenabı  kibriya  Hak 
yolunda  mücahede  için  meydana  atılan  azim  ve  iman  sahip- 
leri! e  beraberdir. 

Ya  ilâhi  bize  tevfikini  gönder! 

j  —  Amin! 

Doğru  yol  hangisidir,  millete  göster! 

—  Amin! 

Rıu'hi  islâm ı  şedaid  sıkıyor,  öldürecek. 
Zulmü  tedib  ise  maksudi  meihibin  gerçek, 
Nare  yansın  mı  beraber  bu  kadar  mazîumin? 
Bigünahız  çoğumuz,  yakma  ilâhi! 

—  Amin! 

Boğuyor  âlemi  islâmı  bir  azgın  fitne; 
Kıtalar  kayna  yarak  gitti  o  girdap  içine. 
Ma'hvolan  aileler  bir  sürü  masumundur; 
Kalan  âvârelerin  hali  <de  malûmundur. 
Nasıl  olmaz  ki  tezelzül  veriyor  arşa  enin? 
Dinsin  artık  bu  'hazin  velvele  yarep! 

—  Amin! 

Müslüman  yurdunu  »her  yerde  felâket  vurdu; 
Bir  bu  toprak  kalıyor  dinimizin  son  yurdu. 
O  da  çiğnendi  mi,  çiğnendi  demek  dini   mübin. 
Hakisar  eyleme  yarep  onu  olsun! 

—  Amin! 
V'elhamdü  llillahi  rabbilâlemin. 
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Bir  Ek 

Merhum  üstad  Akifin  Kastamonu'da  Nasrullah  camii 
kürsüsünden  Türk  »milletine  (hitaben  irad  ettiği  ve  her  haki- 
kati bütün  çıplaklığı  ile  aydınlattığı  bu  mev'iza,  o  zaman 
memleketin  her  tarafında,  Ürer  camiinde  okunmuş,  müteaddid 
defalar  basılarak  her  yere  'gönderilmiştir. 

Şu  vesika,  mev'izanın  nasıl  karşılanmış  olduğunu  vuzuh 
ile  gösteriyor: 

Elcezire  cephesi  kumandanı  Nihat  paşadan  Mehmet 
Akif'e  telgraıf: 

Nasrullah  camii  şerifinde  irad  buyurduğunuz  mev'izayi 
havi  mecmuanızın  ancak  bir  nüshası  elde  edilebilmiştir. 
Diyarbekirin  camii  kebirinde  Cuma  namazından  sonra  kıraat 
edilerek  mü'minini  hazıra  envari  maneviyesinden  hisseyabi 
tenevvür  ve  tefeyyüz  olmuşlardır.  Fakat  bu  istifade  pek 
mahdut  kalacağından  cephe  mıntakasını  teşkil  eden  Elazk, 
Diyarbekir,  Bitlis,  Van  viİayetîeriîe  civar  müstakil  muta- 
sarrıflıklar halkı  da  nasihedar  edilmek  ve  şerefile  hukuku 
doğrudan  doğruya  zatı  âlinize  ait  olmak  üzre  Diyarbekir 
matbaasında  tab  ve  teksir  ettirilerek  bütün  cepheye  tevzi 
edilmiştir.  Cenabı  Hakkın  nıesaii  diyanet  ve  vatan  perverinizi 
meşkûr  eylemesi  temennisile  ihtiramatımı  takdim  eylerim. 

10/2/37 
Elcezire  K/  Nihat 

Mehmet  Akif  de  şu  cevabı  vermiştir: 

Diyarbekir'de  Elcezire  Kumandanı  Nihat  Paşa  Hazret- 
lerine 

Hakkı  âcizanemdeki  teveccühati  devletlerine  an  sami- 
milkalb  teşekkürler  ederim.  Nasrullah  kürsüsündeki  mev'i- 
zanin  o  havalide  ve  o  cephedeki  bütün  dindaşlarımıza  tebli- 
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ğine  himmet  ve  delâlet,  cidden  sezavari  minnettin  Cenabı  Hak, 
pek  kıymettar  bir  rüknü  bulunduğunuz  kahraman  ordumuzu 
zaferden  zafere  isal  ve  ümmeti  islâmiyede  belirmeğe  başla- 
yan intibahı  müzdad  buyursun*  Amin»  : 

16  Şubat  337 
Mehmet  Akif 

Ozaman  Ankarada  intişar  etmekte  olan  «Sebilu-r-Reşad» 
da  314  üncü  (17  Şubat  1337)  sayısında  şu  malûmatı  veriyor: 

«Nasrullah  kürsüsündeki  mev'izayi  ihtiva  eden  nüsha- 
mız ikinci  defa  basılmışsa  da  kısmı  küllisi  garp  ordusuna 
gönderildiği  cihetle  o  da  bitmiştir.  Müsait  bir  zamanda 
üçüncü  bir  defa  basılacaktır». 

Bütün  bu  malûmat,  merhum  Mehmet  Akif'in  Nasrullah 
kürsüsünde  irad  ettiği  mev'izanm  bütün  milletçe  okunmuş, 
dinlenmiş,  çok  iyi  karşılanmış  ve  herkese  hakikati  öğretmek 
hususunda  son  derece  müessir  olmuş  olduğunu  vuzuh  ile 
gösteriyor 
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Meınza 

KASTAMONU  KAZALARINDA 

28  Mart  1337  Cuma  günü 

Bisıni-lİâhi-r-Rahmani-r  Rahim 

1 —  Ya  beniyye  izhebu  fetehassessu  min  Yusuf  e  ve 
ebihi  velâ  teyesu  min  ravhi-llahi,  innehu  lâ  yeyesu  min 
ravKi-llahi  ille4"kavme~l~kâfirun  (Yusuf  suresi) 

2 —  Kale  vemen  yaknatu  min  rahmeti  rabiihi  illed- 
dallun.  (Hicir  suresi) 

—  Kul  ya  ibadilyellezine  esrefu  ala  enfusihim  la  taknatu 
min  rahmetillahi  innel-laha  yağfiruz-zunube  cemian,  innehu 
huve-î-gafurur*rahim  (Zümer  suresi) 

4 —  La  yesemul  insanu  min  duail  hayri  ve  iza  messe 
huş  serru  fe  yeusun  kanut  (Secde  suresi) 

TERCÜMESİ 

1 —  «Oğullarım,  gidiniz,  Yusuf  la  kardeşini  araştırınız. 
Bir  de  sakın  Allanın  inayetinden,  rahmetinden,  tevfikinden 
ümidi  kesmeyiniz.  Zira  iyi  bilmiş  olunuz  ki  kâfirlerden 
başkası  için  Cenabı  Hakkın  inayetinden,  rahmetinden,  tevfi- 
kinden ümidini  kesmek,  ye'se  düşmek  kabil  değildir». 

2—  İbrahim  dedi  ki:  «dalâla  düşmüş  olanlardan  başka 
kim  Tanrısının  rahmetinden  ümidini  kesebilir.» 


Ya    Muhammed  de  ki :    Ey    nefislerine    zulmetmiş 
olan  Allanın  kulları:   Cenabı  Hakkın  merhametinden  ümidi,. 
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asla  kesmeyiniz!  Allah,  bütün  günahları  bağışlar.  Hiç  şüphe 
yoktur  ki  o  bağışlayıcıdır,  esirgeyicidir* 

4 —  Allahi  tanımayan  insan,    menfaat    talebinden    bık-- 
maz,  usanmaz,  kendisine  bir  zarar  dokundu  mu,  hemen  yeise 
düşer,  ümidini  keser. 

TEFSİR 

Acaba  neden  dolayı  yeisten  bu  derece  şiddetle  ve  ıs- 
rarla neihy  ediliyor?  Neden  yeis,  daîâl  ile,  küfür  ile  bir  tutu- 
luyor? Bu  noktayı  'bir  az  tetkik  edelim.  Evet,  uzun  uzadiye 
düşünmeye  hacet  yok.  (Bir  müslüman  yeise  düştüğü  gibi 
Cenabı  Hakkın  fi  sebilillah  çalışanlara  vaad  buyurmuş  oldu- 
ğu necatı;  selâmeti,  muvaffakiyeti;  nusreti  inkâr  etmiş,  olu- 
yor! Hiç  bir  suretle  Ihulf  etmesine;  haşa  yalan  çıkmasına 
imkân  tasavvur  edilemeyen  va'di  ilâhiye  inanmamak  acaba 
müslümanlıkla  telif  edilebilir  mi?  Öyle  ya!  Hergün  namaz- 
larda, niyazlarda  (innallatha  lâ  yuhliful  miad  -  inneke  la 
tuhliful  miad)  =  Allahu  zülcelâl  asla  vaadinde  hulıf  etmez; 
Yarebbi  sen  ıhiç  bir  zaman  vaadinde  hu  11  etmezsin,  diyen 
dini  bütün  bir  müslüman  nasıl  olur  da  başı  sıkılmakla,  işi 
bir  az  fena  gidivermekle  yeise  düşer?  Yani  Allahın  va'dine 
•lan  imanını;  itminanını  bir  tarafa  bırakır? 

■Ey  cemaati  müslimin!  Bu  âlemde  hiç  bir  kuvvete;  hiç 
bir  kudrete,  hiçbir  saltanata;  hiç  bir  servete;  hiç  bir  cemaate 
güvenilmez!  Dünyayı  yerinden  oynatan  kuvvetler  bakarsınız 
ki  bir  inkılâp  ile  devrilmiş  gitmiş,  milyonlarca  halkı  esîr 
eden  kudretler  bir  varmış,  bir  yokmuş  diye  dillerde  destan 
olmuş,  en  korkunç  saltanatlar  ayaklar  altında  sürünüyor, 
bitmez  tükenmez  zannolunan  servetler  bir  ân  içinde  hiçe  ini- 
yor, dün  bütün  kâinata»  meydan  okuyan  hükümetler,  cemaat- 
ler bugün  bütün  kâinatın  ayakları  altında  çiğneniyor!... 

Bu  dünyada    güvenilecek,    dayanılacak,  hiç    bir    hadise 
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ile,  h'îç  bir  inkılâp  ile  zerre  kadar  sarsılmayacak,  müteessir 
olmayacak  bir  şey  varsa  o  da  Cenabı  Hakkın  inayet  ve 
merhametidir.  Demek  Tanrının  kapısından  da  yüzünü  çevi- 
renler, diğer  kapılar  -gibi  onun  da  yüzlerine  kapanacağını 
zannedenler  hiç  farkına  varmadıkları  halde  Allanın  ezelî 
ve  ebedî  olan  azametini  inkâr  etmiş  oluyorlar.  Pek  âlâ! 
Dünyada  bu  kadar  korkunç  bir  sapıklık  olabilir  mi? 


*  ** 


Görüyorum  ki  evlâtlarımızın,  kardeşlerimizin  bir  kısmı 
muhtelif  cephelerde,  >mıuhtelif  düşmanlara  karşı  islâmm  şu 
elimizde  kalan  son  yurdunu  müdafaa  için  canlarını  veriyor, 
kanlarını  döküyor.  Halbuki  o  cephelerin  arkasında  bulunan- 
lardan bir  kısmı  da  ellerini  kollarını  bağlamış,  her  türlü 
muvaffakiyetten  ümidini  kesmiş,  hissiz  hareketsiz  en  yaman, 
en  acıklı  akıbetleri  bekleyip  duruyor.  Zaten  yeis  bundan 
başka  bir  netice  vermez  ki!  Dikkat  olunursa*  meyus  olmak 
demek  atalete,  'meskenete,  meşru  bir  şekil  vermek  demektir. 
Ruha  yeis  denilen  o  mel'ıun  hastalık  çöktü  mü  artık  vücutta 
hareket  imkânı,  saiy  imkânı,  »mücahede  imkânı  kalmaz.  İş  o 
zehrin  maneviyatı  sarsmasına,  yürekteki  imanı  sarsmasına 
meydan  vermemektedir.  Evvelâ  azm  ile,  sonra  tevekkül  ile 
memur  olan  müslümanlar  için  yeis  dediğimiz  o  mühlik  âfete 
kapılmak  maazallah  hem  dinin,  hem  dünyanın  elden  gitme- 
sine badi  olur  ki  böyle  bir  akıbete  hüsranı  mübîn  derler. 
Felâketin  bu  derecesinden  Cenabı  Hak  bu  ümmeti  merhu- 
meyi siyanet  buyursun  —  Amin! 


*  *• 


Ey  cemaati  müslimin  !  Şimdi  size  müslümanların  azim 
ile,  tevekkül  ile  memur  olduğundan  bahsettim.  Evet  Cenabı 
Hak  resuli  'muhteremine  buyuruyor  ki  (Fe'fu  anhum  ve- 
stegfir  lehum  ve  şavirhum  filemri  feiza  azemete  fetevekkel 
alallah)    =   Onların    (yani  ashabı  kiramın)     kusurlarını    hoş 
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gör.  Kendileri  için  meğfiret  talebinde  bulun,  dünya  işlerin- 
de onlarla  müşavere  et.  Bir  kerre  de  azmetin  mi  artık  Allaha 
dayan.»  Bu  hitap  her  ne  kadar  doğnudan  doğruya  Nebiyyi 
Ekrem  Sallallahu  Aleyi  ve  Selîem  Efendimize  ise  de  bizlerin 
de  ayni  o  emir  ile  mükellef  olduğumıuzda  şüphe  yoktur. 

Azim  ne  demektir?  jAzim  bir  işi  başa  çıkarabilmek  için 
ona  canla  ibaşla  sarılmaya!  karar  vermek  demektir.  Tevekkül 
ise  o  işin  ihusulü  için  mümkün  olan  esbabın  hepsini  tedarik 
ettikten  sonra  Cenabı  Hakka  bel  bağlamak,  onun  tevfikini 
esirgemiyeceğine  yürekten  inanmak,  demektir.  Tevekkülü  biz 
müslümanlar  pek  yanlış  anlıyoruz.  Bu  hatamızı  doğrultmak 
için  geliniz  yine  Kitabullaha  müracaat  edelim.  Alîahu 
zülcelâl  «o  müminler  için  ind  alladı  ecri  azîm  vardır  ki  bir 
takımları  gelip  de  'bunlara:  «düşmanlarınız  sizi  mahviçin  bü- 
tün kuvvetlerini  toplamışlardır,  onlardan  korkunuz.»  dedik- 
leri zaman;  bu  söz  onları  korkutmak  şöyle  dursun,  Allaha, 
Allahm  meretine  olan  imanlarını  arttırır  da  «Allah  bize 
kâfidir,  biz  Ona  dayanırız,  Ona  bel  bağlarız,  O.  ne  güzel  bel 
bağlanacak  bir  kadir  dir»  derler.) 

İşte  AleylhissaJâtü  Vesselam  efendimizin  şerefi  sohbe- 
tine nail  olan,  âdab  ve  ahlâkı  isîâmiyeyi  doğrudan  doğruya 
o  mürşidi  ekmelden  öğrenen  ashabı  kiram  efendilerimizin  şu 
âyeti  ceîile  ile  tasvir  buy  uçulan  hali,  tevekkülün  en  beliğ 
bir  misalidir.  Tedbir  biter,  tevekkül  başlar.  Kul  esbaba  te- 
şebbüs ederek  tevfiki,  Allah  tan  bekler.  Allanın  da  bu  tevfiki 
-kendisinden  diriğ  etmiyeceğine  mutmain  olarak  ona  göre 
azminden  dönmez,  mesaisinde,  ımücahedatmda  kemali  meta- 
netle devam  eder,  gider. 

Yeise  kapılmayarak  çalışan  bir  müslüman  için  aşılama- 
yacak mani,  varılamayacak  gaye  mevcut  değildir.  Azme, 
tevekküle  sarılmak  suretile  her  maksat  elde  edilir,  insanın 
çalışmakla  yükseîemiyeceği  ancak  iki  mertebe  vardır:  Biri 
Allahu  zülcelâla  has  olan  Tanrılık  mertebesi,  diğeri  de 
hatemül  embiyadan  (*)  sonra  kimseye  verilmiyecek  olan 
nübüvvet  mertebesidir,  bu  iki  mertebeden  başka  hiç  bir  mer- 


i1)  Peygamberlerin  en  sonuncusundan. 
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lebe  yoktur  ki   çalışan   bir   müslüman  için   ona   varmak   kabil 
olmasın. 

O  halde  yeisin  manası  var  mıdır  ?  Çalışanlara,  Allah 
yolunda  mücahede  edenlere  mev'ud  olan  nusreti  istihfaf  mı 
edeceğiz  ?  Al  Lata  in  yardımına  liyakat  kazanmak  için  hiç  bir 
hareket,  hiç  bir  faaliyet  göstermeyecek  miyiz?  Bir  zamanlar 
dünyaya  hâkim  iken  bundan  sonra  ebediyen  mahkûmiyet 
altında  mı  yaşayacağız?  Zillet  içinde,  sefalet  içinde,  yumruk 
altında,  'hakaret  altında  sürünmek  de  yaşamak  mıdır? 

Bastığın  haki  siyehden  tutma  alçak  nefsini; 
Sabit  ol  azminde  dehri  bi  sebatın  ragmına. 
Hake  yüz  sürmekle  kaimse  yer  üstünde  hayat, 
İhtiyar  et  altını  hakin,  hayatın  ragmına. 


*  *  * 


Ey  cemaati  müslimin  !  İnayeti  ilâhiye  kapıları  kapan- 
mamıştır, henüz  açıktır;  bizim  için  o  kapılara  doğrulmaktan 
başka  bir  şey  lâzım  değil.  Nusret  rüzgârları  başlarımızın 
üzerinde  esip  duruyor  ;  Allanın  bu  ezelî  ve  ebedî  nefhasını 
teneffüs  etmekten  başka  bir  harekete  ihtiyaç  yok.  Ne  duru- 
yorsunuz? Sizler  böyle  yeise  dalarsanız;  «artık  islâm  için  bir 
halâs  çaresi  kalmamıştır,  artık  dinin  son  yurdu  olan  bu  top- 
raklar da  mutlaka  bizim  elimizden  çıkacaktır.»  diye  kötü- 
rümler  gibi  elleri  kolları  bağlı  durursanız  halimiz  ne  olur? 
Hiç  düşünmüyor  musunuz? 

Size  bu  kürsüden  ecdadınızın  kahramanlıklarını  hikâye 
edecek  değilim*  Çünkü  ibreti  maziden  göstermektense  halden 
misaller  getirmek  daha  kestirme  olacak.  İşte  Mar'aş  ve  Ada- 
na havalisindeki  bir  avuç  kahraman  dindaşımız  bir  senedir 
fransızlarm  toplarına  göğüs  geriyorlar.  Etraftan  ciddî  bir 
imdad  alamadıkları,  ehemmiyetli  bir  yardım  göremedikleri 
halde  düşmanın  en  müthiş  silâhlarla  müsellâh  bulunan  ordu- 
larına karşı  duruyorlar.  Yağmur  gibi  yağan  kurşunlar,  yıldı- 
rım gibi  inen  gülleler  bunların  azmini  sarsmıyor.  İslâmı  so- 
nuna kadar  müdafaa  için  vermiş  oldukları  ahde  can  kaygu- 
su,  ölüm  korkusu  gibi  şeylerin  zerre  kadar  tesiri  olmuyor. 

İşte    evvelâ    ingilizlerin,    sonra    fransızların    hücumuna 
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göğüs  geren;  bundan  başka  ingiliz,  fransız  silâhlarile  tesHh 
edilen  ermenilerin  de  türlü  türlü  meTanetlerine,  hiyanetîerine 
maruz  kalan  şu  bir  avuç  müslüman  yeise  kapılmadı.  Azme 
sarıldı*  Bulabildiği  kuvvetle,  silâhla  mücahede  meydanına 
atıldı»  (Ve  inne  cundena  lehumul  galibun)  (O  buyuran 
Allahu  zülcelâlin  vaadi  ezelîsine  kalbinin  bütün  samimiyyetile 
inandı*  Yani  tevekkülün  bütün  m  an  asil  e  Cenabı  Hakka  mü" 
tevekkil  oldu.  Bu  sayededir  ki  o  mtev'ud  olan  nusreti  ka- 
zandı. Allahu  zülcelâl  «bizim  peygamber  olarak  gönderdiği- 
miz kullarımıza  şu  yolda  bir  vaadimiz  sebk  etmiştir :  Hiç 
şüphe  yoktur  ki  nusretimize  mazhar  olacak  olanlar  ancak 
kendileridir.  Ve  muhakkaktır  ki  galebe  edecek  olanlar  an- 
cak bizim  ordularımızdır.» 

•  ** 

Madem  ki  fisebilillan  mücahede  meydanına  atılan  mü- 
minlere Allaihın  nıusreti  mev'uddur;  madem  ki  Tanrı'nın 
inayetinden,  merhametinden  ümidi  keserek  yeise  düşmek,  kü- 
fürden başka  bir  şey  değildir;  o  ihalde  bu  meskenetin,  bu 
yeisin,  bu  ataletin  ihiç  bir  suretle  tevili  kabil  olur  mu?  Zaten 
yer  yüzündeki  yarım  milyara  yakın  müslümanm  asırlardan- 
beri  esaret  altında  inlemesine  bundan  başka  bir  sebep  aransa 
bulunabilir  mi?  Dünyanın  hangi  taralına  gitseniz,  akvamı 
islâmiyeden  hangisinin  ruhunu,  kalbini  dinleseniz  hep  o 
melun  yeis  hastalığı  ile  malûl  olduğunu  görürsünüz.  Ümmeti 
merhumeye  bu  zaafı  iman  nasıl  olmuş  ta  müstevli  olmuş  ? 
Nasıl  olmuş  ta  bu  kadar  azîm  bir  kütlenin  umumu  birden 
kötürümler  gibi  histen,  hareketten  mahrum  kalmış?  Biz  şimdi 
bu  kürsüden  onu  tetkik  edecek  değiliz.  Biz  yalnız  müslü- 
manlara  çöken  yeisin  her  iki  âlemde  hüsranı  celbedecek  bir 
âfet  olduğunu  'bilmeyenlere  anlatarak  cemaati  müslimint 
böyle  bir  akıbetten  tahzir  edeceğiz. 

Ey  cemaati  müslimin  !  Ta  âlemi  ervahta  ikarar  verdi- 
ğimiz bu  dini  mübin,  izzet  dinidir,  azamet  dinidir,  saadet  dini- 


c,* 


(!)  Muhakkak  ki  bizim  oklularımız  galib  geîir. 
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dir.  Zillet  dini  değildir,  meskenet  dini  değildir,  sefalet  dini 
değildir.  Kelimeîullah'ı  ilâ  için  (l)  dünyanın  sarkma, 
garbına,  şimaline,  cenubuna  koşan,  önüne  dikilmek  isteyen 
türlü  türlü  engelleri,  mezabimi  yıkıp  geçen  ecdadınızdan 
olsun  sıkılmaz  mısınız?  O  kahraman  müslümanlar  size  dün- 
yalar* kadar  vasi  bir  memleket,  dünyaları  titreten  bir  salta- 
natla tarihler  dolusu  mefahir  bıraktılar.  Ya  sizler  evlâdınıza, 
ahfadınıza  miras  olarak  acaba  ne  bırakıp  gideceksiniz?  Her 
karış  toprağında  binlerce  şehidin  hissei  şayiası  bulunan  na 
mütenahi  müslüman  yurtlarını  elimizden  çıkara  çıkara  bugün 
öyle  bir  hale  geldik  ki  artık  maazallah  yeni  bir  ric'ate  im- 
kân yok!  İmkân  olduğunu  farz  etsek  meydan  yok!  Önümüz- 
deki düşmanı  sürüp  çıkarmasak,  arkamızda  dini,  imanı,  ırzı, 
namusu,  evlâdı,  ayali  barındıracak  bir  karış  yer  kalmamış- 
tir.  Bunu  hiç  bir  zaman  hatırınızdan  çıkarmayınız.  Ânado- 
lunun  köyüne  kadar  sokulmak  isteyen  düşmanı  maazallah  bir 
az  daha  ilerleyecek  olsa  ne  yapacaksınız,  nereye  gidecek- 
siniz? Kaçacak  yer  olmadığı  için  «kazaya  rıza»  diyerek  ol- 
duğunuz yerde  kalacaksınız,  öyle  mi?  Henüz  hakimiyetimize, 
istiklâlimize  hatime  çekilmemişken  o  mel'un,  o  vahşî  düş- 
manların eline  geçen  yurtlarımızdaki  dindaşlarımızın  ne  gi- 
bi muamele  gördüklerini  hiç  mi  işitmediniz?  Ben  buna  imkân 
vermiyorum.  Çünkü  hatıra,  hayale  gelmez  canavarlıklarla 
türlü  türîü  işkenceler  altında  öldürülen  biçarelerin  feryadı 
göklere  kadar  çıktı.  Seller  gibi  akan  masum  kanlarının 
aksile  uruklar  kıp  kızıl  kesildi.  En  katı  yürekleri  merhamete 
getiren  o  muhrik  figanları,  o  acıklı  eninleri  sağırlar  duydu. 
Siz  duymadınız  mı  ?  Hulâgûnun  Bağdad'da,  İspanyolların 
Endülüs'de  vücude  getirdiği  feci  menazırı  andıran  o  vahşet 
numunelerini,  o  şenaat  levhalarını  körler  gördü.  Siz  görme- 
diniz mi?  Yani  başımızdaki  din  kardeşlerinizin  matemine,  fe- 
lâketine karşı  bu  derecelerde  lakayıt  kalmak,  Allah  için  ol- 
sun söyleyiniz,  revayı  hak  mıdır?  «Müslümanların  derdini 
kendine  dert  etmeyen  müslüman  değildir.»  diyen  peygam- 
berin huzuruna  acaba  hangi  yüzle  çıkacaksınız? 

Geliniz,     Allanın     inayetinden     yeise      düşmek     suretile 


0)  Yükseltmek  için. 
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bilerek,  biimiyerek  daldığımız  dalâlet  '  girdabından  silkinip 
çıkalım.  Cenabı  Hakkın  kudretine,  azametine,  va'di  ilâhisi- 
nin ıhulf  şaibesinden  beraatine  olan  imanımızı  tecdid  edelim, 
barigâhi  merîhametine  sığınalım.  Yüzlerce  senedenberi  kahrın- 
dan, celâlinden  başka  bir  tecellisini  görmediği  için  hüsran 
bucaklarında  kalan,  ihaybet  ve  thırman  karanlıklarında  bu- 
nalan şu  dörtyüz  milyon  felâketzedeye  artık  nuri  cemalile 
tecelli  etmesini  Hak'tan  niyaz  edelim. 

O  nuru  göndert  ilâhi,  asırlar  oldu,  yeter! 
Bunaldı  milletin  afaki,  bir  sabah  isten 
İnayetinle  halâs  et  ki,  dalga  dalga  zaîanı 
İçinde  kaynamasın  çarpımp  duran  islâmî 
Bu  secdegâha  kapanmış  yanan  yürekler  için; 
Bütün  solukları  feryad  olan  şu  mahşer  için; 
Karimi  Kâben  için*  en  büyük  Kitabın  için; 
Avalimindeki  âyati  bi  hisabın  için; 
Nasibi  daimi  hüsran  kesilmiş  ümmet  için; 
O  bikes  ümmete  vaad  ettiğin  saadet  için; 
Yegâne  bezmine  mahrem  siraci  s£rmed  için; 
Resuli  muhteremin,  sevgilin  Muhammed  için; 
Bir  az  ufukları  gülsün  cihanı  islâmın! 
Hududu  yok  mu  bu  bitmez,  tükenmez  âlâmın? 
O*  bir  zamanlar,  ilâhi,  zemine  hâkim  iken, 
Nedense  git  gide  mahrum  olunca  azminden, 
Esaretin  ne  kadar  şekli  varsa  katlandı..* 
Vatanlarında  garip  oldu  kendi  evlâdı! 
O  azmi  sen  vereceksin  ki  eylesin  seryan, 
Soluk  benizlere  kan»  inleyen  göğüslere  can* 
O  ruhu  ver  ki,  ilâhi,  kıyam  edip  dinin* 
Zemine  feyzini  yaysın  hayatı  mazinin.** 
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Meviza 

KASTAMONU  KAZALARINDA 

Cuma  günü   10  Kânunuevvel   1336   (1920) 

Hadisi  Şerif 

Bismi-llâhi-r*Rahmani-r  Rahîm 

«Seyusibu  ümmeti  daul-umem :  El-Eşeru  vel~bataru  vet- 
tekkasürü  vet-teşahunu  fid-dunya  ve  t-tebagudu  veMeha- 
südü,  sümme  yekunul  bağyu,  summe  yekünül-haracıı» 

TERCÜMESİ 

Peygamberimiz  buyuruyor  ki:  Benim  ümmetim  de  di- 
ğer ümmetlerin  uğramış  oldukları  hastalığa  uğrayacaktır  ki, 
bu  hastalık  nankörlük»  şımarıklık,  soysopla  övünmek,  dünya 
için  birbirile  boğuşmak,  birbirinden  nefret  etmek,  birbirini 
kıskanmak  belasıdır.  Bu  belâlara  tutulduktan  sonra  haddi 
aşacak  ve  bu  taşkınlığın  arkasından  sebebi  meçhul  bir  kital 
zuhura  gelecektir* 

TEFSİR 

Peygamber  efendimizin  bu  hadisini  irad  ettikten  sonra 
diğer  bir  hadisi  şerifinin  mealini  nakledelim.  Buyururlar  ki: 
«Hiç  şüphe  yok  ki  sizler  de,  sizlerden  evvelki  milletlerin 
tutmuş  olduğu  yolu  tutacaksınız,  bunların  izini  karış  karış, 
arşın  arşın  takib  edeceksiniz.  Bu  uysallıkta  o  kadar  ifrata 
varacaksınız  ki,  onlar  bir  kertenkele  deliğine  girmiş  olsalar 
siz  de  arkalarından  gireceksiniz.» 

Şu  naklettiğimiz  iki  hadisi  şerif  bir  noktada  birleşiyor  ki 
bizler  gerek  ihtiyarımızla,  yani  bilerek,  gerek  gafletimiz  yü- 
zünden, yani  bilmeyerek  başka  milletlerin    uğradıkları  felâ- 
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kete     uğrayacakmışız ;     onların   bizi    sürüklemek    istedikleri 
uçuruma  yuvarlanacakmışız. 

Aleyhissalâtü  Vesselam  efendimiz  bu  ikinci  hadisi 
buyurdukları  zaman  Ashabı  'Kiram  ( rıdvanullahi  aleyhim 
ecmein)   efendilerimiz: 

—  Ya  resulallah!  günün  birinde  böyle  arkalarına  düşe- 
ceğimiz ümmetler  yahudilerle  hiristiyanlar  mıdır?  diye  sor- 
muşlar. Resulü  Ekerem  efendimiz  de  cevaben: 

—  Ya  'kimler  olacak?.,  buyurmuşlar. 

Ümmeti  islâmiyenin  son  zamanlarda  takındığı  tavrı, 
tuttuğu  mesleği,  uğradığı  akıbeti  düşünürsek,  bizi  izmihlal 
uçurumunun  kenarına  kadar  getiren  sebepleri  gözümüz  önün- 
den geçirirsek  ıgörürüz  ki  Nebiyyi  muazzam  (Sallallahıuı 
aleyhi  vesselam)  efendimiz  tarafından  bin  üç  yüz  şiu  ikadar 
sene  evvel  başımıza  geleceği  haber  verilen  ahval  tamamile 
zuhura  ıgelmiş'tir.  Fahri  Âlem  efendimizin  namütenahi  mu- 
cizelerinden biri  de  ahadisi  sahiha  kitaplarında  senetlerde, 
râvilerile  birlikte  musarrah  olan,  rivayet  edilen  şu  iki  haberi 
sadıktır.  Evet,  bu  ümmeti  merhume  Allanın  kitabına, 
Resulallahın  sünnetine  sarılmaktan  vaz  'geceli  basiret  nime- 
tinden mahrum  kaldı.  Hayrını,  şerrini  fark  edemez  hale 
geldi.  Diyanet,  kavmiyet,  iklim,  lisan,  muhit,  ahlâk,  adat, 
an'  anat  itibarile  kendisine  hiç  benzemeyen,  bilâkis  büsbütün 
yabancı  olan  milletleri  körü  körüne  taklide  başladı.  Aleyhis- 
salâtü Vesselam  efendimizin  buyurdukları  .gibi  arkasına 
düştüğü  milletler  kertenkele  deliğine,  yılan  inine  sokulsalar  o 
da  arkalarından  girmeğe  yeltendi.  Ara  sıra: 

—  Yahu!  Nereye  gidiyorsunuz?  Bu  tuttuğunuz  yolun 
sizi  hangi  akıbete  doğru  sürükleyeceğini  biliyor  musunuz? 
(Ve  inne  haza  sırati  mustekimen  fettebihu  vela  tettebiu-s- 
subule  fe  teferraka  bikûm  an  sebi'lihi)  yani,  «işte  bu  Benim 
yolumdur  ki  dos  doğrudur,  hiç  şaşmak  bilmez.  Siz  ancak 
bu  yollu:  tutunuz  ;  sağa  sola  sapan  diğer  yollara  uymayınız. 
Sonra  Cenabı  Hakkın  yolundan  ayrılmış  olursunuz.»  tarzın- 
daki ihtarı  illâhiyi  unuttunuz  mu? 

Diyenler  oldu  ise  de  hiç  kulak  asan  olmadı.  Arap  şairi- 
nin dediği  gibi   (Lekad  esma'te  lev  nâdeyete  hayyen  —  ve 

F.  16 


—  242  — 

lâkin  la  hayate  limen  tünadi)  (l)  kimsede  can  kalmamış,  kan 
kalmamış,  idrak  kalmamış  ki  söylenen  sözü  işitsin,  düşün- 
sün de-  hak  ise  kabul  tarafına  yanaşsın.  Maari  bu  beytin- 
de diyor  ki:  Eğer  karşındaki  diri  bir  mahlûk  olaydı  ferya- 
dını duyurabilirdin.  Va  esefa  ki  haykırdığın  adamda  hayat 
denilen  devletliden  eser  yok! 

Öyle  ya,  milleti  islâmiye  ıhisten,  'hareketten  mahrum 
olmasaydı  asırlardanberi  almakta  olduğu  felâket  derslerin- 
den mütenebbüh  olmaz  -mı  idi?  Aklını  başına  toplayarak 
kendisini  her  taraftan  kuşatan  esaret,  sefalet  zincirlerini 
kırıp  atmaz  mı  idi?  Atalarımızın  ne  kıymetli  sözleri  vardır: 
Kırk  nasihatten  bir  musibet  yeğdir,  derler.  Biz  bir  musibet 
değil,  binlerce  musibet  gördük.  Meğerse  gerek  fertler  için, 
gerek  milletler  için  dünyada  en  büyük  musibet  varsa  o  da 
uğradığı  musibetlerden  ibret  alamayacak  kadar  duygusuz 
olmak  imiş! 

» 

Ey  cemaati  müslimin  !  Hale  bakınız,  maziyi  şöyle  bir 
gözünüzün  önünden  geçiriniz.  Şayet  dünyanın  diğer  taraf- 
larında, Afrikalarda,  Asyanm  içlerinde,  /Filipin  adalarında, 
daha  bilmem  nerelerde  yaşamakta  olan  müsıüınanlarm  ne 
zelil,  ne  sefil,  ne  hakir  bir  ömür  geçirmekte  olduklarını; 
bunların  Sömürgeciler  tarafından  ne  gibi  mezalime  maruz  bu- 
lunduklarını bilmiyorsanız  bari  Anadolu'daki,  Rumeli'deki 
kardeşlerimizin  başından  mütemadiyen  'geçip  durmakta  olan 
felâketleri  düşününüz.  •  Evet,  sizin  uzak  yaşayan  müslü- 
manlara  ait  malûmatınız  yoktur.  Çünkü  onlarla  meşgul  de- 
ğilsiniz. Çünkü  ilminiz  yok.  Çünkü  sizler  müslümanlığı  bir 
iki  farzı,  o  da  yarım  yamalak  olmak  suretile  eda  etmekten 
ibaret  zannediyorsunuz.  Zaten  bütün  dünya  yüzündeki  müs- 
lümanların  felâketine  belli  başlı  bir  sebep  varsa,  o  da  islâmi- 
yetin  bir  kül  olduğunu,  yani  bir  çok  evamir  ve  ahkâmdan 
müteşekkil  bulunduğunu,  binaenaleyh  müslüman  namı  al- 
tında yaşayan  bir  adamın  «ben  müslümanım»  diyebilmesi 
için  islâmın  ne  kadar  şartları,  farzları  varsa  hepsini  birden 
eda  etmesi  lâzım  geleceğini    hiç  hatırlarına  getirmemeleridir. 


0)  Canlı  bir  kimseyi  çağırmış  olsaydın,    sesini    muhakkak  dinle- 
tirdin, fakat  çağırdığın  kimsede  can  yok  ki. 
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Evet,  bir  yere  gidersiniz.  Oradaki  müslümanlarda  yalnız 
namaz  görürsünüz.  Mükellefiyet  çağına  varan  efradı  ümme- 
tin hepsini  musalli  bulursunuz.  İçlerinde  binamaz  pek  mah- 
duttur. Lâkin  bakarsınız  ki  namaz  kadar  ehemmiyeti  bulu- 
nan farizai  zekâtı  hiç  kimse  eda  etmiyor.  Yine  o  memlekette 
camilerdeki  cemaat  kadar,  meyhanelerde  şenlik  görürsünüz. 
Diğer  bir  mü  s  lü  m  an  yurduna  uğrarsınız,  orada  bilfarz  yalnız 
namazla  oruca  ehemmiyet  verildiğini,  halbuki  cemaatı  müs- 
limin  arasında  hüküm  sürmesi  icab  eden  vahdetten,  teavün- 
dan,  şefkat,  merhamet  hislerinden  eser  olmadığını  anlar- 
sınız. Diyarı  islâmın  başka  bir  köşesine  giderseniz,  ahalinin 
hemen  kâffesini  hac  meraklısı  bulursunuz.  Aralarında  tekrar 
Hicaza  gitmemiş  olanlara  nadir  tesadüf  edersiniz.  Bununla 
beraber  o  hacılar  memleketinde  müslümanlıkla  hiç  bir  vakit 
birleşmeyecek  yığın  yığm  bidatler,  alay  alay  şenaatler,  sürü 
sürü  rezil  âdetler  görerek    hayretler  içinde,   dehşetler  içinde 

kalırsınız. 

*•• 

Ey    cemaati    müslimin  !     Belki    işitmişsinizdir.     Hazreti 
Ayişe      (Radıyallahu      anha)    validemize,     peygamberimiz 
( Salîa-lİahü  Aleyhi  Vesellem )  efendimizin   ahlâkı  seniyyelerini 
hulasaten     beyan    buyurmalarını    rica    etmişler.     Ümmelmü- 
minin  (*)   efendimiz  de: 

—  Kur'an  okuduğunuz  yok  mu  ?  İşte  o  Nebiyyi 
muazzamın  ahlâkı  baştan  başa  Kuran  idi... 

Buyurmuşlar.  Yani  peygamberimizin  bütün  harekâtı, 
şekenati,  tamamile  Kitabullaha  luygundu.  Ona  zerre  kadar 
aykırı  düşecek  hiç  bir  tavrı,  hiç  bir  hali  görülmemişti,  yoktu. 
Ümmet  için  peygamberini  mukteda  (2)  tanımak;  onun  siyre- 
tini,  onun  mesleğini  kendisine  örnek  edinmek,  lâzım  değil 
midir?  Elbette  lâzımdır.  O  halde  bizler  (Efetuminune  biba- 
dil  kitabi  ve  tekfurune  biba'din)  =  «Yoksa  sizler  Kita- 
buîlahın  bir  kısmına  iman  ediyorsunuz  da  diğer  kısmını  in- 
kâr mı  ediyorsunuz?»  tarzındaki  itabı  ilâhiye  hedef  olmamak 
için  aklımızı  başımıza  almalıyız.  iDemin  dediğimiz  ıgibi  dinin 


(!)  Müminlerin  validesi. 
(«)  Örnek. 
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'bir  kül  olduğunu  ve  bu  küllü  dağıdıp  iki  üç  cüz'üne  sarıl- 
makla tam  müslüman  olamayacağımızı  kafalarımıza  iyice 
yerleştirmeliyiz. 

Namazlar,  zekâtlar,  oruçlar,  (haclar,  teavünler,  (*)  va- 
tanı islâmı  müdafaa  için  hazırlıklar,  cihadlar;  tefrikadan, 
şekavetten  çekinmeler;  vahdetler,  uhuvvetler;  birbirine  karşı 
merhametler,  şefkatler,  fi  sebililîah  înfaklar...  hepsi  ayrı  ayrı 
farzdır,  ayrı  ayrı  borçtur.  Namaz  kılmakla  zekât  sakıt  ol- 
maz. Hacca  gikmekle  cihad  borcu  ödenmez.  Müslüman'lar 
arasında  tefrikalar,  şikaklar  çıkaran  bir  adam  için  verdiği 
zekât  hiç  bir  vakit  Allahm  azabına  karşı  fidyei  necat  (kur- 
tuluş bedeli)  olamaz.  Elhasıl  biz  takatimiz  yettiği  kadar  ça- 
lışacağız. Mamafih  bu  söz  de  fazladır.  Çünkü  islâmın  hiç 
bir  teklifi  yoktur  ki,  maîâ  yutak  olsun,  yani  takat  getiri- 
lemiyecek  derecelerde  ağır  bulunsun.  Evet,  islâm  «yüsür» 
dinidir,  kolaylık  dinidir.  Aleyhissalâtü  Vesselam  efendi- 
miz «inne  ihaze'ddine  yüsrün»  ==  Ihiç  şüphe  yoktur  ki,  bu  din 
sırf  kolaylıktır,,  buyuruyorlar.  Ümmeti  merhumenin  mü- 
kellef olduğu  gerek  malî  gerek  bedenî,  bütün  ibadetler  tet- 
kik edilse  görülür  ki  hep  onun  menfaatine,  kendi  'hayrınadır. 
Yoksa  "Cenabı  Hak  ganiyyün  anil  âlemindir  ;  (2)  Senin, 
benim,  şunun  bunun  ibadetimizden,  taâtımızdari  külliyen 
müstağnidir.  Biz  o  ibadetlere,  o  taâtlara  muhtacız.  Her  gün 
tekrar  tekrar  Surei  İ'hlâsı  okuruz,  ( Allahus-samed)  deriz. 
«Samed»  ne  demektir,  biliyor  musunuz  ?  Kendisi  bütün 
kâinattan,  müstağni;  ıhiç  bir  'hususta  kimseye  muhtaç  değil; 
bütün  kâinat  her  hususta  ona  muhtaç,  ona  müftekir. 

İhtimal  abdestler,  gusul'îer,  namazlar,  oruçlar,  haçlar, 
zekâtlar,  teavünler,  saiyler,  ımücah'edeler  sana  ağır  geliyor, 
sana  güç  geliyor  da  «keşke  din  sırf  vicdanî  bir  akideden 
ibaret  olsaydı,  hiç  böyle  bir  takım  teklifler  bulunmasaydı!» 
diyorsun.  Acaba  bu  emirlerin  zımnırfdaki  menfaatleri  düşü- 
nüyor- mıusun?  Acaba  kendi  sıhhatini,  kendi  (hayatını,  kendi 
safveti   vicdanını,    kendi   rahatını,    kendi    huzurunu,     hülâsa 


0)  El  birlikleri. 

(2)  Bütün      â'emlerden     müstağnidir,      bir      kimseden      karşılık 
beklemez. 
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kendi  insanlığını  ve  dolayısile  bütün  cemaatin  saadetini, 
selâmetini  temin  için  bu  ilahi  teklifleri  yerine  getirmekten 
müstağni  kalabilecekmisin  ?  İyice  bilmelisin  ki  senin  insan 
olman  için,  insanca  ölüp  gitmen  için  hakikî  müslüman  ol- 
mandan başka  çare  yoktur. 

Veledetke  ummuka  yebne  âdeme  bakiyen 
Vennasu  havleke  yadhakune  sürura 
Feched  linefsike  en  fekune  iza  bekev 
Fi  yevmi  mevtike  dahiken  mesrura 

diyen  şair,  büyük  bir  ,'hikmet  söylemiştir.  Henüz  berhayat 
olan  pek  kıymetli  bir  üstadımız  bu  kıt'ayı  şu  suretle  ter- 
cüme etmişti  : 

Yadında  mı  doğduğun  zamanlar 
Sen  ağîar  idin,  gülerdi  âlem? 
Bir  öyle  ömür  geçir  ki:  olsun 
Mevtin  sana  hande,  halka  matem* 

Hakikat  öyledir.  Bir  çocuk  dünyaya  geldiği  zaman  fer- 
yadıa  başlar.  Evet;  anası,  babası,  kardeşleri,  amcaları,  dayısı, 
konusu  komşusu  ise  sevinirler,  gülejler.  Şimdi  büyüyüp 
aklı  başına  gelince  o  çocuk  için  nasıl  yaşamak,  nasıl  ömür 
geçirmek  lâzım  imiş?  Öldüğü  zaman  kendisi  Allahma  güle 
güle,  sevine  sevine  gidecek,  arkada  kalanları  da  «pek  na- 
muslu, pek  hayırlı  bir  vücut  kaybettik!»  diye  ağlatacak  bir 
surette  yaşamak  icab  ediyormuş,  yoksa: 

Ne  kendi  eyledi  rahat,  ne  halka  verdi  huzur 
Yıkıldı  gitti  cihandan,  dayansın  ehli  kubur! 

dedirtmek  değil. 

lEy  cemaati  müslimin  !  İşte  şairin  şju  dört  satırla  işaret 
ettiği  mesleki  hayat  nedir,  biliyor  musunuz?  Bizim  dinimiz!. 
Kim  bu  dinin  gösterdiği  yoldan  giderse  ölümlerin  en  mesu- 
du ile  ölerek  kıyamete  kadar  rahmetle  anılır.  Yoksa  dün- 
yada, ukbada  rezil  olur  ki  bunun  adına  neuzubillâh  «hüs- 
ranı mübin»  defler.  Allah  cümlemizi  böyle  yaman  bir  akı- 
betten masun  buyursun. 

—  -  Amin!... 

*  ** 

(Ey  cemaati   müslimin  !    'Böyle  yalnız   dua  ile  iş  bitmez. 
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Öyle  olsaydı,  Alcyhissaîâtü  Vesselam  efendimiz  Ashabı 
Kiramını  toplar,  islâmın  selâmeti,  saadeti  namına  ne  yapıl- 
mak lazımsa  hepsini  Cenabı  Haktan  niyaz  ederek  onlara 
da  «âmin»  dedirttirirdi.  Halbuki  böyle  yapmadı.  Allanın 
en  sevgili  kulu,  en  son  ve  en  muhterem  peygamberi  olan 
o  Nebiyyi  muazzam  dini,  kelimetu-llahı  i'ylâ.  (yükseltmek) 
için  hiç  bir  an  mücahededen,  fedakârlıktan  geri  durmadı. 
Ömrü  saadetleri  ibadet  içinde,  taât  içinde,  mücahede  içinde, 
hareketler  içinde,  faaliyetler  içinde  geçti.  Medinei  Münevve- 
reyi  düşman  hücumundan  kurtarmak  için  kazılan  hendeğe 
ilk  kazmayı  vuran  kendileri  olmuştu.  Ashabı  güzin  efen- 
dilerimiz içinde  yalnız  başına  o  zamanki  orduları  donatabi- 
lecek kadar  zenginler  varken  ve  bu  zenginlerin  :her  biri 
peygamberimizin  uğrunda  malının  son  (habbesine  kadar  feda 
etmeyi  cana  minnet  bilirken  o  Resuîi  muhterem  kimseden  bir 
şey  istemedi.  Elindekini,  avucundakini  muhtaçlara  vererek 
kendisinin  ezvacı  tahirati  ile  beraber  aç  yattıkları  çok  za- 
manlar vaki  olmuştu.  Geceleri  sabahlara  kadar  huzuru  iİâ- 
hiden  ayrılmayan,  teheccütten  fariğ  olmayan  Peygamber 
gündüzleri  bütün  ümmetin  mesalıhile,  muamelâtile  uğraştık- 
tan başka  Medinenin  en  ücra  yerindeki  fakir  bir  hastanın 
ayağına  gider,  natırını  sorar,  bir  ihtiyacı  varsa  defetmeye 
çalışırdı.  Hulefayi  Raşidinin  siyretleri,  meslekleri  az  çok 
cümlenizin  malûmdur.  Yazıklar  olsun  bizlere  ki  dinin  ruhu- 
nu, lAleyhissalâtü  Vesselam  efendimizin  ahlâkı  hümayu- 
nunu, sahabei  kiramın  mesleğini,  siyasetini  külliyen  unut- 
muşuz. Hiç  bir  kere  olsun  hatırımıza  getirmiyoruz.  Fahri 
Âlem  efendimiz  ümmetile  bu  kadar  meşgul  iken  her  birine 
karşı  bu  derecelerde  alâkadar,  bu  derecelerde  şefik,  bu  de- 
recelerde rahim  iken  bizler  bugün  bunun  büsbütün  aksine 
olarak  yekdiğerimizden  külliyen  ayrı,  külliyen  bihaber,  bir- 
birimize karşı  büsbütün  yabancı  bulunuyoruz;  Avrupalılar 
olmasa  dünyanın  nerelerinde  ne  kadar  müslüman  olduğunu 
da  bilemiyeceğiz.  Dünyanın  başka  taraflarını  bırakalım, 
Konyalı  Ankaralıdan,  Ankaralı  Kastamonuludan,  Kastamonulu 
Sivaslıdan,  Sivaslı  Erzurumludan,  Erzurumlu  Diyarbakırlıdan 
acaba  hiç  haberdar  mı?  Yahut  haberdar  olmak  lüzumunu  bir 
kene  olsun  duymuş  mu? 
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İşte  birbirimize  karşı  irtikâb  ettiğimiz  bu  duygusuzluk, 
bu  kayıtsızlık  neticesidir  ki  düşman  silâhile,  düşman  parasile 
donatılan  yunan  çeteleri,  koca  Aydın  vilâyetini,  koca  Bursa 
vilâyetini  yakarak,  yıkarak  Anadolunun  göbeğine  doğru 
sokuluyor  da  beri  taraftaki  müsİümanlardan  «halife  ordusu» 
geliyormuş  diye  istikbale  hazırlanmak  isteyen  sersemler  bile 
bulunuyor!  Doğrusu,  dünya  dünya  olalı  gafletin,  cehaletin, 
körlüğün,  sağırlığın  bu  mertebesi  ne  görülmüş,  ne  de  işitil- 
mistir,  İstanbul'un  düşman  elinde,  düşman  esareti  altında 
bulunduğunu,  biçare  İstanbul  halkının  sefaletin,  zulmün, 
tahakkümün  dayanılamayacak  eşkâli  altında  inim  inim  inle- 
diğini bütün  dünya  biliyor  da  bizler  bilmiyoruz.  Doğrusu, 
cehlin  bu  derecesi  de  mutlaka,  tahsil  ile  elde  edilmek  lâzım 
gelecek! 


*  *  * 


İçimizden  bazıları  vaziyeti  benden  daha  iyi  kavramış, 
ancak  bilmiyor  gibi  görünüyor.  Çünkü  bildiğini  söylese  ken- 
disinden bir  vazife,  bir  'fedakârlık  isteneceğini  düşünüyor. 
Böyle  bir  düşüncede  bunlunanlâra  soralım:  Maazallah  düş- 
manın istilâsı  devam  etse,  ilerlese,  elimize  kalan  üç  beş 
vilâyeti  de  çiğnense,  (hülâsa  istiklâlimize  hatime  çekilse 
acaba  bizler  yalnız  esir  olmakla,  mahkûm  olmakla  kalacak 
mıyız?  zannediyorlar.  Eğer  böyle  bir  zanda  bulunuyorlarsa 
pek  yanılıyorlar.  Saltanatlarını,  hakimiyetlerini  kaybetmiş 
olan  diğer  müslüman  memleketlerini  görmüyor  musunuz?  O 
biçareler  başlarındaki  zalim  hükümetlerden  hiç  bir  insan 
muamelesi  görmemekle  beraber  hangi  tekliften  müstesna  tu- 
tuluyorlar? Asker  mi  vermiyorlar?  Türlü  türlü  namlarla  al- 
tından kalkılamayacak  kadar  vergiler  mi  ödemiyorlar?  Hem 
onların  verdikleri  asker  kimin  hesabına  fedayı  can  ediyor? 
Ödedikleri  vergiler  ne  gibi  maksatlar  uğrunda  akıp  gidiyor, 
düşünüyor  musunuz?  Altı,  yedi  senedenberi  devam  ederek 
dünyayı  birbirine  katan  bu  müthiş  mıulharebeyi  sonunda 
düşmanlarımız  kazandı.  Lâkin  nasıl  kazandı?  İşte  hep  esaret- 
leri altında  inlemekte  olan  mahkûm  '.milletleri,  bilhassa  Afrika 
ve  Asya  müslümanlarmı  sürü  sürü,  milyon  milyon  toplayıp 
cephelere,  hem  de  en  öndeki  saflara  sürmekle  ka- 
zandı.    Benimle     beraber     Almanya'da     bulunsaydınız      da 
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Hind,  Cezair,  Tunus,  Fas  diyarından  ;  rus  çarının 
da  Sibirya  ovalarından,  Volga  sahillerinden,  Kafkasya  dağ- 
larından kırbaçlarla,  süngülerle  toplayıp  sevk  ettikleri  din 
kardeşlerimizin  halini  görseydiniz!  Ben  bu  zavallıları  Al- 
manya'da gördüm.  Kendilerile  konuştum,  görüştüm  doğrusu 
ya,  ömrümde  okadar  acıklı  manzaraya  "tesadüf  etmemiştim. 
Ömrümde  o  kadar  yanık  hasbıhaller  dinlememiştim.  Alman- 
ların eline  düşen  bu  biçareler  yurtlarından  ayrılan  mevcut- 
larının yüzde  ancak  beşi  imiş.  Mütebakisi  kamilen  helak  ol- 
muş gitmiş,  Diyorlardı  ki: 

—  Evvelâ  bizi  iğfal  ettiler:  «Sizin  halifenizle  müttefikiz, 
onun  düşmanı  olan  almalılarla  !harb  ediyoruz.  O  halde  sizin 
de  halifenize  yardım  etmeniz  dinen  borcunuzdur.»  dediler. 
Sonra  hakikat  meydana  çıkınca  cebre v  şiddete  müracaat 
ettiler.  Askere  gitmemek  isteyenlerin  anasını  babasını  hapis- 
ler, işkenceler  altında  inlettiler.  Evini,  barlam  yaktılar. 
Bundan  başka  şayet  muharebede  kanımızın  son  damlasını 
dökmeyecek  olursak  ailelerimizi  perişan  edeceklerini  tekrar 
tekrar  söylediler.  ıBizim  memleketimizdeki  analarımız,  baba- 
larımız, çocuklarımız  bugün  o  kâfirlerin  elinde  rehindir.  Ar- 
tık ne  halde  olduklarını  Allahtan  başka  kimse  bilmez.  Bizi 
daima  en  öndeki  saflara  veriyorlar.  Önümüzde  alınanların 
cehennemler  yağdıran  topları,  arkada  bizimkilerin  ateşleri 
•bulunuyor.  Ne  ilerlemeğe  imkân  var,  ne  de  geri  dönmeğe 
takat!  Hele  bu  cehenneme  niçin  girdiğimizi  düşündükçe  bey- 
nimiz tutuşuyordu.  Evet,  insan  canını  feda  eder.  Lâkin  buda 
dünya  için,  ahiret  için,  muazzez  bir  gaye  olur.  Biz  biçareler 
ise  sırf  düşmanımızın  üzerimizdeki  zulmünü,  tahakkümünü 
devam  ettirmek  için  ölüyorduk.  Bizi  bu  cehenneme  sürükle- 
yenler ise  ölmemizi  de,  öldürmemizi  de  kendileri  için  bir  ka- 
zanç bilerek  ona  göre  davranıyorlar.  Ey  Türk  müslüman- 
lar!  Allah  aşkına  bizim  düştüğümüz  mahkûmiyete  sakın  sizler 
de  düşmeyiniz.  Hakimiyetinizin,  istiklâlinizin  kıymetini  bili- 
niz. Çünkü  dünyada  onsuz  yaşamak,  meğerse  yaşamak  de- 
ğilmiş. Biz  bunu  pek  acı.  pek  uzun  tecrübelerden  sonra  an- 
ladık. İnşallah  siz  o  tecrübelere  maruz  kalmazsınız.. 

Biçare  Tunuslunun  ağlaya  ağlaya  söylediği  bu  sözler 
aradan  beş  altı  sene  geçmişken,  halâ  yüreğimin  en  hassas,  en 
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rakik  damarlarını  inletip  durmaktadır.  Hem  o  zavallı  bütün 
vatandaşlarile  beraber  uğradığı  felâketin  yalnız  fanı  kısmını, 
yani  ibu  üç  günlük  dünyaya  ait  olan  taralını  düşünüyordu. 
Ah,  musibetin  en  yaman  bir  ciheti  var  ki,  onu  düşünmü- 
yordu. Küffar  askeriîe  beraber  olarak  küffar  saflarında 
harbetmek;  dolayısile  bir  taraftan  küfrü,  zulmü,  fiskı,  fücuru 
yer  yüzünde  idameye,  diğer  taraftan  yarım  milyara  yakın 
ehli  imamın  müebbeden  maihkûm,  mazlum  kalmasını  temine 
çalışmak,  bu  uğurda  kanım  dökmek,  (hayatını  vermek,  maa- 
zallah ihüsrani  ebedîdir,  hüsranı  mübindir. 

Ne  milletin  şeref iiyçin,  ne  kendi  şanın  için; 
Fedayı  can  edeceksin  aduvvi  canın  için! 
Geber  ki  sen,  baba  yurdun,  harîmi  namusun 

Yabancı  ökçeler  altında  çiğnenip  dursun! 

**  * 

On  sene  kadar  oluyor,  Hindistan'daki  din  kardeşlerimizden 
bir  muharrirle  mülâki  olmuştuk.  Kendisinden  bize  âlemi  is- 
lâm hakkında  malûmat  vermesini  rica  ettik.  Bu  ricamızı 
kemali  minnetle  kabul  buyurdu,  saatlerce  süren  bir  çok  acı 
hakikatlar  söyledi.  Bir  çok  acıklı  ımanzaralar  tasvir  etti. 
Sonunda  dedi  ki: 

—  lEy  Türk'  kardeşlerimiz!  Bilmiş  olunuz  ki  müslüman 
diyarını  kasıp  kavuran  düşman  nazarında  âlemi  islâmın  dü- 
şünür kafası  Mısırdır.  Hisseden  kalbi  Hindistan'dır.  Çalı- 
şan, çabalayan  eli,  kolu  da  Türkiye'dir.  Adalet  perdesi,  ada- 
let nağmesi  altında  irtikâb  etmediği  zulüm  kalmayan  bu 
düşman  ne  diyor  bilir  misiniz?  «Biz  müslümanlartn  göğsüne 
çullandık.  Kafasını  demir  pençemiz  içine  aldık.  Şimdi 
sıra  'bu  vücudun  çabalamakta  olan  elini,  kolunu 
kıskıvrak  bağlamaya  geldi.  Zira  bu  el,  bu  kol  ha- 
reket kabiliyetini  mıuhafaza  ettikçe  biz  istikbalden  pek 
okadar  amin  olamayız.  Ey  Türk  kardeşlerim  !  Sakın 
düşmana  kapılmayın.  Sakın  bunlardan  insaniyet,  adalet, 
merlhamet,  âlicenablık,  mertlik  gibi  şeyler  beklemeyim.  Size 
şimdi  asıl  ihtar  etmek  istediğim  bir  nokta  var  ki  o  da  şudur: 
Âlemi    islâmın     elini    kolunu    bağlamak,     yani    sizin    istik- 
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lâlinize.  hakimiyetinize  hatime  çekmek  için  düşman  doğru- 
dan doğruya  cebre,  şiddete,  'harbe  müracaat  etmiyecektir. 
Bir  taraftan  memleketinizde  bitmez  tükenmez  nifaklar,  fesat- 
lar, isyanlar,  kıtaller  çıkartacak,  diğer  taraftan  etrafınızdaki 
hükümetleri  sizin  aleyhinize  kaldırarak  kanınızı,  iliğinizi  ku- 
rutmak isteyecektir.'  Dört,  beş  aydanberidir,  içinizde  dola- 
şıyorum. Halinizi  kemali  dikkatle  tetkik  ediyorum.  Türlü 
isimler,  türlü  şekiller  altında  meydan  almaya  başlayan  bir 
çok  tefrika  esbabı  görüyorum  ki  bunların  hepsinde  düşman 
parmağını  hissediyorum.  Dünyada  istiklâline  sahip  bir  hü- 
kümeti islâmiye  var  ki  o  da  sizsiniz.  Aman  ^anızdaki  vah- 
deti sarsacak  en  ufak  bir  'harekete  bile  meydan  vermeyiniz. 
Sonra  bütün  müslümanlarm  akıbeti  pek  vahim  olur. 

Ey  cemaati  müslimin!  Bu  hindli  kardeşimizin  sözleri 
bizler  için  düstur  olacak  kadar  kıymetlidir.  Aradan  on  sene 
geçti,  bir  çok  hadiseler  zuhura  geldi.  Adamcağızın  vuku  bu- 
lacağını haber  verdiği  şeylerin  çoğunu  gözümüzle  gördük. 
Lâkin  geçmişe  teessüfün  hiç  bir  faydası  yoktur,  maziden 
yalnız  ibret  alınır.  Hamdolsun  bugün  müslümanlık  âleminde 
büyük  bir  intibah  başladı.  Artık  dünyanın  her  tarafındaki 
din  kardeşlerimizle  bir  çok  yerlerde  bir'leşiyoruz,  dertleşi- 
yoruz.  El  birliğile  kıyam  ederek  asırlardanberi  müslümanlığı 
kuşatmış  olan  esaret  zincirlerini  kırmak  çarelerini  düşüne- 
biliriz. Bu  ufak  bir  mazhariyet  değildir.  Şarktaki  kahraman 
mücahitlerimizin  gösterdiği  fedakârlığı  bu  cephelerde  göster- 
meye muvaJFfak  olduğumuz  gün  islâm  için  en  hayırlı  bir  gün 
olacaktır.  İnşallah  o  hayırlı  gün  pek  yakındır. 


-     O- 


Hasbıhaller, 
Fıkralar,  Hatıralar, 

* 

Edebî  Bahisler 


■Bu  eserin  üçüncü  bölümü  merhum  üstad  Mehmet  Akif'in 
muhtelif  vesilelerle  yazdığı  hatıralar,  fıkralar,  hasbıhaller 
ve  edebî  bahislerdir.  Üstad  merhum  bunları  bilhassa  Sıratı 
müştekim  ile  Sebilu-r-Reşad  mecmualarına  yazmıştı.  Merhum 
bu  yazılarda,  karşılaşmış  olduğu  bir  çok  millî  meseleler  hak- 
kındaki düşüncelerini  yazmış,  muasırı  olan  bazı  şahsiyetleri 
tahlil  etmiş,  beğendiği  bazı  eserleri  tenkid  etmiş,  edebî  ba- 
hislerinde edebiyata  ait  fikirlerini  anlatmış,  ve  hasbıhallerin- 
de mühim  meselelere  dokunmuştur.  Böylece  eserin  son  kıs- 
mına varmış  bulunuyoruz. 

Ömer  Rıza  Doğrul 
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istediğimiz  Edebiyat 

2  Nisan  326 

Şayanı  dikkattir  ki  altıyüz  bu  kadar  senedenberi  mev- 
cudiyeti millîyesini  bütün  cihana  karşı  müdafaa  eden  Os- 
manlıların, tariihi  siyaseti  devir  devir,  fasıl  fasıl  zengin  ha- 
maset sayfalarile  pirayedar  iken  tarihi  edebiyatında  o  göz- 
leri kamaştıran  ve  zihinleri  dolduran  maziyi  mefahirden  (*) 
sönük  bir  lem'a,  nâçiz  bir  ihatıra  olsun  yok! 

Şarka,  garba  nâkim  olduğumuz  edvarı  şevketimizde  (2) 
bile  lisanımız,  istiklâlini  temin  edebilmek  şöyle  dursun,  bir 
mevcudiyet,  lâkın  kay  di  taklidden  (3)  âzâde  bir  mevcudiyet 
göstermemiş.  Evet,  biz  daima  mukallit,  hem  fena  mukallit 
olmuşuz.  O  zamanlar  bütün  ulûm,  bütnü  fünûn  şarkta  oldu- 
ğu için  Osmanlılar  arasında  yetişen  ilim  ve  edeb  erbabı 
arap  ve  acem  lisanlarını  hakkile  öğrenirler,  bu  lisanlarda 
yazılmış  bütün  eserleri  okurlarmış. 

Her  kavm  için  kendisinden  meziyetli  gördüğü  diğer  bir 
kavmi  taklit  etmek  pek  tabiîdir.  Osmanlılar  bu  hususta  bir 
istisna  teşkil  edemiyeceği  içim  onlar  da  taklide  başlamışlar.  Lâ- 
kin arabın,  kadim  şiiri  ki  garbın  edebiyatı  (hakikiye  mesle- 
ğine tamamiie  muvafıktır,  eski  şairlerimizin  nazarı  iltifatını 
bile  celbedememiş! 

Malûmdur  ki,  «calhilaye»  namı  verilen  o  eski  devrin 
arap  şiirleri  tabiat  levhaları  tasvirlerinden,  âlemi  bedavet  (4) 
sergüzezştlerinden;  hamaset,  şecaat  menkıbelerinden  ibaret 
olup  hikmete  nadiren  tercüman  olur.  Halbuki  lisanı  mübiı?i 
Kur'an,  arabın  cihani  edebinde  >gayet  azim  bir  inkilâp  husule 


(!)  Göğsü  kabartan  âbidelerle  dolu  olan  mazi. 

(2)  Şevketli  devirlerimiz. 

(3)  Taklid  kaydinden,  zincirinden. 

(4)  Göçebelik  âlemi. 
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getirdiği  için  islâmın  zuhurundan  sonra  yetişen  şairler  selef- 
lerinin mesleğini  kâfi  görmeyerek  hikmetle  hamaseti  karış- 
tırmış. \e  lisanı  bülendi  şiiri  ilâya  başlamışlar.  Maa  teessüf 
bizimkiler  bunları  da  beğenmemişler! 

Daha  sonraları  Endülüsün  o  feyizli  toprağında  ye- 
tişen şairler  hissiyati  gara  m  ve  şevki  musavvir,  gayet  rakik, 
gayet  nezih  şiirler  meydana  getirmişler.  Fakat  nedense  bizim 
şairlerimiz  o  yolda  hissî  eserleri  de  iyi  bulmamışlar!  Onlar, 
ancak  İran  şairlerini  mukteda  ittihaz  (x)   etmişler. 

Şurası  gariptir  ki  edebiyatlarının  en  zengin  olduğu  de- 
virlerde arabı  taklide  özenmeyen  eslâfımız,  sonraları,  yani 
arap  edebiyatı  İran  edebiyatının  seyyiei  temasile  (2)  maz- 
m unculuk  vadisine  girdiği,  tabiri  sahih  ile  münkariz  (3)  ol- 
duğu bir  zamanda  kalkarak  arapları  taklid  etmişler.  Evet, 
edebiyat  nüktecilik,  mazmunculuk  vadisine  döküldüğü  gibi 
mahvolmuş  demektir. 

İnsaf  edilsin,  matbu,  gayrı  matbu  yüzlerle,  belki  binlerle 
sayılan  divanlarımızı  birer  birer  nazarı  tetkikten  geçirsek 
bulabileceğimiz  hakikî,  hamasî,  hikemî,  ahlakî,  hissî  şiirler 
bir  müntehabat  mecmuası  meydana  getirebilir  mi?  Harabatı 
okuyan  bir  osmanlı  edibi  için  sıkılmamak,  müteessir  olmamak 
kabil  midir?  Ziya  paşa  merhumum  araptan,  acemden  bulduğu 
bedayiin  yanında  bizim  osman'h  şairlerinin  sözleri  ne  kadar 
sönük  durur! 

Imriülkaysm,  Nabığanın,  Anterinin,  Gerinin,  Mütenebbi- 
nin,  Ebu  Tammamın,  Buhturînin,  İbni  Farzın,  Ebul-Beka 
Salihin,  Zülevzareteynin,  Tihamînin,  İbni  Züreykin  karşısı- 
na çıkaracak  hangi  şairimiz  var? 

Gazeliy atımızın  hali  malûm,  kasaidimiz  ya  bir  takım  kü- 
çük ekâbire  dalkavukluk  etmekten,  ya  fahriye  unvanı  al- 
tında kendi  menafiini  dinlemekten  ibaret.  Vakıa  araplar 
da  hem  kendilerini,  hem  de  başkalarını  methe tmemiş  de- 
ğiller. Lâkin  öyle  medihalara  canlar  feda!  Onlar  m  em  dun- 
larını bizim  gibi  insanın  haricine  çıkarmamışlar.  Kâmil  insan 


(x)  Rehber,  örnek  edinmişler. 

(2)  Temas  seyyiesi,  temas  kötülüğü. 

(3)  Ortadan  yok  olacak  derecede  alçaldığı. 
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nasıl  olmak  lâzım  gelirse  o  surette  göstermişler.  Fahriyeleri 
ise  bütün  tariki  mealide  (*)  ilerlemk  için  ne  gibi  şedaide  (2) 
göğüs  gerdiklerini  tasvir  eder.  Mütenebbinin  kasideleri  in- 
sana ahlâk  dersi  verir.  En  ihissiz  yüreklerde  mealiye  (3) 
meyi  uyandırır.  En  yüreksiz  mahlûklara,  hayatı  istihkar 
edecek  kadar  celâdet  bahşeder. 

İran  üdebasından  kimleri  mukteda  addetmişiz?  Onlar- 
dan da  meselâ  Senai  gibi  ilâlhî  bir  şair  dururken  Enverinin 
yalanlarını  meşk  ittihaz  eylemişiz.  Sa'dilerin  mesleki  hikme- 
tini ihiç  taklide  heves  etmemişiz.  En  muktedir  şairlerimiz  bir 
takım  mıuammacı  senbolistleri  usta  d  tanımış. 

Hele  edebiyatın  ahlâk  ile  münasebeti  olmak  lâzım  gele- 
ceğini, bir  ney  eti  içtimaîyeyi  tehzib  (4)  edecek  en  başlı  va- 
sıta olacağını  hatırımıza  bile  getirmemişiz.  Avamın  ağıza 
almaktan  istühya  edeceği  (5)  üryan  (bir  yığın  rezaili  havası 
üdebamız  (mazmunlarla,  cinaslarla  telleyip  pullayıp  edebî 
eserler  namı  altında  büyük  büyük  mahfillerde  inşad  etmek- 
ten ihiç  çekinmemiştir. 

Hülâsa  bizim  böyle  taklid  yolunda  meydana  getirdiği- 
miz asarı  edebiyemiz,  insanı  ya  miskin  yapar,  ya  ahlâksız. 

İşte  vaktile  şarktan  nasıl  istifade  edememiş,  zarar  <gör~ 
müşsek  bugün  de  garp  edebiyatından  öylece  mutazarrır  olu- 
yoruz. Bir  iki  edebî  güzinimizin  eserleri  istisna  edilirse  >gar- 
'bm  bedayii  edebi  namına  aldığımız  şeyler  hiç  işimize  yara- 
yacak malhiyette  değildir.  Biz  bugün  heyeti  iç'timaiyemizin 
gözünü  açacak,  'hissiyatını  yükseltecek,  ihamiyetini  galeyana 
getirecek,  ahlâkını  tehzib  edecek,  hülâsa  bize  her  manasile 
edeb  ıdersi  verecek  bir  edebiyata  muhtacız... 


(!)  Yükseklik  yolu. 

(2)  Güçlükler. 

(3)  Yükseklikler. 

(4)  Terbiye  etmek  ve  yükseltmek. 

(5)  Utanacağı. 
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Emrullah  Efendi 


8  Nisan  326 

Sevgili  kari'lerimizin  çoğu  tahattur  edecektir  ki,  bundan 
on  sene  evvelki  İkdam  ceridesinin  sütunlarında  Mühitül- 
Maarif  unvanı  me'lıibi  altında  imzasız,  lâkin  gayet  mühim  li- 
san makaleleri  görülürdü. 

Memleketin  bütün  okur  yazar  takımını  hayran  edecek 
kadar  derin  bir  vukuf  ile  yürütülen  o  mütalealar,  hele  Ispar- 
tali  Hakkı  ile  beni  alıklaştırmıştı!  Çünkü  o  vakte  kadar 
Hakkı'yı  ne  zaman  görsem  ya  edebiyat  menkıbeleri  dinletir, 
yahut  lisan  mebahisi  dinlerdim.  Bazen,  edibliği  ona  vererek, 
lisan  ulemalığını  kendi  hisseme  bıraktığım  da  olurdu.  Malû- 
matı edebiyemizin  hududu  şarken  Fuzuli'de,  garben  Lamar- 
tine'de  karar  kıldığı  gibi,  tetkikati  lisaniye  namına  ileri  sür- 
düğümüz bahisler  de  Methali  Kavaid  ile  mahdut  idi. 

Fakat  biz  bu  dar  sahanın  yalnız  satihında  dolaşmazdık 
ki!...  Bilseniz  ne  tamika't  (*),  ne  tetkikat  (2)  icra  ederdik! 
O  bana  izafeti  lâmiye  ile  izafeti  beyaniye  arasındaki  bıçak 
sırtı  kadar  farkı,  usturanın  keskin  tarafından  çok  daha  in- 
celterek, anlatmaya  çalışırdı;  ben  ona  vasfı  terkibilerin  ade- 
dini dörtle,  onla  takyid  etmek,  ilmi  şerife  karşı  bir  nevi 
tazyik  olacağını  kabul  ettirmeğe  uğraşırdım!...  İmlâ  mesele- 
sine gelince  ikimiz  de,  kendi  isabetine  iman  etmiş  ayrı  ayrı, 
birer  müctehid  idik... 

Hayfa  ki  demin  söylediğim  makaleler  meydana  çıkı- 
verince  bizim  mütaleatm  kâffesi  su  görmüş  teyemmüm  gibi 
hükümden  sakıt  olda!..  Kendi  âlemimizde  pek  alâ  birer  lisan 
uleması  geçinir  dururken  hiçliğimizi  yüzümüze  çarpan;  fel- 
sefei  lisanın  ne  olduğunu  birinci  defa  olarak  izah  eden  bu 
azametli    mebahis    kimin    tarafından    yazılıyor,    diye    merak 


0)  Derinleştirmeler. 
(2)  İncelemeler. 
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ettik.  Emrullah  Efendinin  mahsulü  içtihadı  olduğunu  anla- 
yınca, anil  gıyab  (x)  müştak  olduğumuz  o  simayı  hikmet  ve 
irfanı  görmek  emeline  düştük. 

Gerçek,  o  sırada  ikdamın  Paris  muhabirliğini  eden  Ali 
Kemal  beyin  de  lisana  dair  mülâhazatı  görülmüştü.  Lâkin 
doğrusıunu  isterseniz  beriki  makalelerin  yanında  onlar  metîn 
birer  mülâhaza  değil,  açıktan  açığa  birer  mülâhazasızlık  idi! 
Tâ  Paris'ten  üşenmeden  İstanbul'a  kadar  gönderilen  koca  bir 
makalenin  erbabı  mütaleaya  öğretmek  istediği  hakayıkı 
arnika:  (de)  edatı  zarf  için  gelmezse  atıfa  olur;  binaenaleyih. 
ayrı  yazılmalıdır.  (Mayub)  kelimesi  yanlıştır  (?);  Bunun 
yerine  fasilhi  olan  (maiyb)  lafzını  kullanmalıdır...  gibi 
hayrlhahane  bir  takım  ihtarattan  ibaret  kalıyordu!.. 

Mamafih  Ali  Kemal  bey  telkin  etmek  istediği  hakaiki 
böyle  üryan  bir  kıyafetle  göstermiyor,  öyle  telliyor,  öyle 
pullayordu  ki  insanın  vdhleten  nim  ilmi  bir  makale  diyeceği 
geliyordu. 

Yalnız  Emrullalhın  bizi  bitiren  o  bülend  muihakematı  âli- 
manesi  üzerine  Ali  Kemal  beyin  makalesi  yüreğimize  su  serp- 
medi, diyecek  olursam  hakikati  saklamış  olunum. 

Hakkı  dedi  ki: 

—  Bmrullaih  Efendi  ile  görüşmenin  bir  yolunu  bulsak... 

—  İyi  olur  ama  nasıl  ederiz?  Büyük  adamlara  sokulmak 
benim  için  pek  zordur.  Hazreti  tanıyan  bir  zat  yine  hazrettin 
müsaadesini  aldıktan  sonra  beni  yanına  götürseydi;  ben  de 
o  ilk  mülakatta  iltifat  görseydim  alt  tarafı  kolay  olurdu. 

—  Beni  de  görüştürür  mi  idin? 

—  Hay  hay! 

—  O  halde  isin  bütün  müşkülâtını  düşünerek  cesaret- 
sizlenme  de  bir  an  evvel  çaresine  bak... 

—  Acele  etme!  ıBu  ıgi'bi  teşebbüsler  beni  hayli  düşündü- 
rür. Çünkü  canım  yandı:  ıFazlına,  kemaline  hünmeten  kimin 
yanına  sokulmak  istedimse  ya  ısırdı,  ya  tepti!..  Bizim  mem- 
leketin okumuşları  —  hikmeti  hüda  —  bütün  huylıu  oluyor! 

—  Gevezeliği  bırak!..  Dediğin  ısırgan  fıtratlı  mahlûkları 
biliyorum.  Kabahat  sende  ki  hayır  umuyorsun  da  öyle  herif- 


(x)  Yüzyüze  gelmeksizin. 

F.  17 
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lerin  meclisine  gidiyorsun.  Onlarda  zaten  kemal  namına,  fazı- 
let  namına  çok  bir  şey  olmadığı  için  mahiyeti  âcizelerini  gös- 
termemek maksadile  'haşin  bir  ridayı  cebcrfuta  f1)  bürünü- 
yorlar. Emnullahı  bir  insani  kâmil  göreceğinden  emin  ol.  Bak- 
sana gayei  maksadına  doğru  ne  muhkem  bir  azim  ile  yürü- 
yor!.. Sağdan,  soldan  yükselmeye  çabalayan  tezyif,  istihza, 
techil  gürültülerine  kulak  bile  asmıyor,  cdhelei  cemaate  (2) 
karşı  simayı  safı  asarında  (3)  bir  çini  işmi'zaz,  (4)  yahut  bir 
handei  istihfaf  olsun,   (5)  görülmüyor. 

Hakkı  beni  iyice  kandırdı.  Hemen  o  hafta  içinde  piliyi 
pırtıyı,  çoluğu  çocıuğu  yüklenerek  Makrıköye  taşındım. 
Evvelâ  Babanzade  İsmail  Hakkı,  sonra  Halil  Edib,  Muhlis 
beylere  müracaat  ederek  Emrullaha  beni  tavsiye  etmelerini, 
ara  sıra  harimi  irfanına  kabul  olunmaklığumı  rica  eylemelerini 
söyledim.  Nihayet  hıazretin  hiç  kimseden  iltifatını  diriğ  et- 
mez bir  fazılı  derya  dil  olduğuna  dair  bu  saydığım  arkadaş- 
larımın hepsinden  teminat  aldıktan  sonra  bir  gece  Muhlis 
beyin  evinde  kendisine  mülâki  oldum. 

Filhakika  Emrullah  Efendi  beni  bir  aşinayı  kadim  gibi 
gayet  teklifsiz  kabul  etti.  Birinci  defa  olarak  girdiğim  o 
meclisi  mehibi  irfan  o  gece  Beni  hayli  sıktı  ise  "de,  fıtratı  da 
malûmatı  kadar  yüksek  olan  o  büyük  adam  bana  öyle  sa- 
mimî, öyle  can  aşına  hitaplar  tevcih  etti  ki  kimin  karşısında 
olduğumu  unutmak  derecelerine  gelerek  ara  sıra  söze  karış- 
maya bile  başladım. 

O  günlerde  ise  zavallı  Emrullah,  nekbetin,  hüsranın  en 
safil  derekâtında  çalkanıp  duruyordu:  İkmaline  bin  can  ile 
çalıştığı  (Muhitilmaarif)  ^ashabı  hayırdan  birinin  himmetile 
kapatılmış;  eserin  'tarımı  deruhde  eden  Ahmet  Cevdet  efen- 
dinin aldığı  tazminattan  da  bu  zavallının  hissei  avaresine 
ücreti  tahrir  olarak  yalnız  hasbî  mesaisinin  (6)  ecri  mane- 
visi düşmüş  idi!... 


0)  Kibir  ve  azamet  örtüsü. 

(2)  Cemaatin  cahilleri. 

(3)  Eserlerin  saf  simasında. 

(4)  Tiksinme  kırışıklığı. 
y(5)  Küçümseme  gülüşü. 

(6)  Allah  rızası  için  çalışmalarından. 
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Lâkin  o  metin  adam  yine  yeise  düşmüyor,  yine  âti  için 
•bir  çok  ümitler,  bir  çok   hayaller  besleyip  duruyordu. 

Bu  mülakat  iki  üç  defa  tekerrür  ettikten  sonra  İspartalı 
Hakkı'dan  başlayarak  bütün  sevdiklerimi,  Kâbeye  Ihacı  ta- 
şıyan deliller  gibi  Emrullahın  evine  götürmeye  başladım. 
Çok  defalar  Veli  efendi  çayırında,  Çobançeşme  kırında,  ya- 
hut daha  içerde  akdettiğimiz  encümenler,  Allan  bilir  a,  enzari 
tecessüssü  kamaştıracak  kadar  parlak  olurdu! 

Halim  meihalikini  hepimizden  iyi  gördüğü  için  âtiyi 
hepimizden  fena  taihayyül  etmesi  icab  eden  koca  Emrullahın 
tevekkülünü,  fakat  mütemadi  bir  sa'y,  mütezayid  bir  azim  ile 
beraber  giden  tevekkülünü  gördükçe  hakkındaki  hissiyati 
vedad  ve  'hürmetime  müntelha  tasavvur  ey liyemiy ordum. 

Aradan  seneler  geçti.  Bir  gün  hazreti  pek  beşuş 
gördüm:  Meğer  Konya'da  açılacak  mektebi  Hukuk  müdürlü- 
ğüne tayin  edilmiş  imiş.  Avni  ihakla  orada  bir  lem'ayı  mari- 
fet uyandırabilsek...  diyordu!  Bir  hafta  sonra,  Konya'da 
bulunması  icab  eden  Emrullıah'ı  yine  İstanbul'da  görünce  «ne 
oldu?  gitmediniz  mi?»  dedim. 

—  Gittim  de  geldim!  Habisler  bırakmadılar  ki!  Ne  ka- 
dar da  şevkim  vardı!  Husiınsile  hükümetin,  memleketin  ileri 
gelenleri  beni  pek  güzel  kabul  etmişlerdi.  Büyük  büyük  işler 
göreceğimize  âdeta  yakın  hasıl  eylemiş  idim...  Ne  yapalım, 
elıhük-mü-lillah!  bir  az  daha  bekleriz... 

Zavallı  Emriullah  yine  metanetine  sahip  idi! 

Bu  vakadan  taihminen  bir  buçuk  sene  kadar  sonra  idi 
ki  hazrete  Sultan  Aihmet  bahçesinde  tesadüf  etmiş  idim.  O 
gün  de  ferdayı  Hürriyete  müsadif  cumartesi  günü  idi.  Biçare 
farti  sürurundan  asabî  bir  nöbet  geçirmiş  olmalı  ki  arkadaş- 
ları kendisine  kordiyal  içirmeye  çalışıyorlardı. 

Oıgüne  kadar  neşat  ile,  inbisat  ile  yakından  muarifesi 
olmayan  Emrullahın  kalbi  o  gün  ziyayı  saadetin  ufukları 
lebriz  eden  tecellii  nıuranuru  karşısında  gaşyi  olmuştu  da, 
zannederim,  ömründe  birinci  defa  olarak  metanetini  kayb- 
etmişti... 

İstanbul  gazetelerinin  şu  günlerde  Mektebi  Sultanî  me- 
selesini bahane  ederek  nahak  yere  ımaarif  nezaretine,  dolayı- 
sile  nazıra  mücum   eylemeleri    bütün    bu    natıra  ti   maziyenin 
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birer  birer  canlanmasına,  o  hatıraların  sinesinde  saklamak 
istediğim  ümitsizliklerimin,  cesaretsizliklerimizin  yeniden 
ayaklanmasına  sebep  oldu. 

Muasırları  tarafından  tekfir  edilen  'hakimi  şehir  İbni 
Sinanın  «dünyada  benim  gibi  bir  müslüman  var;  o  da  kâfir 
ise  hiç  müslüman  yok  demektir!»  dediği  gibi  bütün  bir  ömrü 
maarifin  neşrine,  iylâsma  vesait  ihzarile  geçen  Emrullalh, 
hazırdaki  bir  müessesei  marifeti  tahrib  ile  itham  olunacaksa 
bence  memleketi  seven,  ımemleketinin  tealii  irfanına  çalışan 
adam  yok  demektir! 

Meşrutiyet  bize  gayet  acı  bir  hakikat  öğretti  ki  o  da 
vatanımızda  rıer  manasile  büyük  adamın  yok  denecek  kadar 
ender  bulunmasıdır. 

Evvelce  «at  var,  meydan  yok!»  diye  kendimizi  aldatı- 
yorduk, oyalıyorduk.  Bugün  de  ayni  •hülyalara  kapılacak  mı- 
yız? Tetkiki  habere,  tamiki  nazara  hacet  görmeksizin,  Em- 
rullah  gibi  kendisinden  bu  kadar  (hizmetler  beklediğimiz  bir 
adamı  isticalimize  kurban  edecek  miyiz?  Biz  da'ha  ne  zamana 
kadar  hdssiyata  kapılmakta  devam  edip  duracağız  ?  Garibi 
neresi  ,  meselenin  mahiyetini  anlattığınız  adamlar  da  «iyi 
ama  meselâ  filân  gazete  böyle  yazmıyor»,  diyorlar.  Sanki 
size  inanmıyorlar  da  o  filân  gazeteye  inanıyorlar!  Allah 
cümlemize  insaf  versin. 
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#  Lamartine 

15  Nisan  1326  (1910) 

Be  cihan  hurrem  ezanen  ki  cihan  hurrem  ezost 
Âsikam  berheme  âlemki  iheme  âlem  ezost 

diyen  Sa'dii  Şirazı  hakkında  ne  perestişkârane  bir  hürmet 
beslersem: 

Ve  ala  te£ennuni  vasefihi  bi  husnihi 
Yefnez-zamanu  ve  fihi  ma  lem  yusafi 

teranei  vicdanrübasile  'her  dem  istiğrak  olan  İbni  Fariza 
karşı  ruhumda  ne  büyük  bir  incizab  duyarsam; 

Ey  ki   beherca   zuhur  kerde  benami   diğer 
Hem  arabî  ra  ilâh,  hem  acemi  ra  huda. 

te'hlilli  ârifıanesile  cihanı  şiirin  berterîn  tabakatına  yükselen 
Feyzii  Hindiye  nasıl  hayran  olursam; 

Gerçi  canandan  dili  şeyda  için  kâm  isterim 
Sonra  canan  bilmezem  kâmi  dili  şeyda  nedir»»» 

neşidei  lâhutisile  aşkındaki  kemali  fevkalhayali  duyuran  Fu- 
zuli'yi  ne  kadar  seversem;  Laımartine'i  de  okadar  sever,  oka- 
dar  hürmetle,  okadar  iştiyak  ile  yad  ederim. 

Bugün  bile  pek  kifayetsiz  olan  fransızcam,  o  garp  bül- 
bülümün ilâhi  zemzemelerini  ilk  dinlediğim  zamanlar,  hiç  de- 
rekesinde iken  yine  anlamakta  okadar  müşkülât  çekmezdim  ; 
onun  lisanı  benim  samiaı  vicdanıma  bigâne  gelmezdi,  diye- 
cek olursam  ihtimal  ki  istigrab  edersiniz.  Ne  olursa'  olsun, 
şurası  muhakkaktır  ki  ben  o  zamanlar  bile  Lamartine'i  asa- 
rından pek  çok  zevk  dtuyardım. 

Şark  ile  garp  arasındaki  mesafe  budel-meşrikayn  (x) 
olmakla  beraber  ben    İrakli    Fuzuli   ile    fransıalı    Lamartine'i 


C1)  Doğu  ile  batı  arasındaki  uzaklık. 
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•ayni  hâki  namiedarın  (')  feyzi  mübini  zannederdim.  Gra- 
ziyellayı  okurken  Leyla  namei  Fuzuli'yi  okuduğuma  zahip 
olurdum.  Hele  «Meditation»  benim  için  'bir  badi  külliyatı, 
yahut  İbni  Farız  divanı  idi!... 

Lamartine'in  desti  sanatındaıki  erganunu,  Fuzulinin 
benani  rikkatinde  inleyen  neypare  ile  hem  ahenk  bulur,  iki- 
sinden de  ayni  muhrik  teraneleri  duydukça  serkermi  istigra'k 
olurdum. 

Birinin  samimi  ruhundan  kopan  safir  Dicle  vadisinin  ne- 
simi  gibi  ateşin,  diğerinin  sinei  masumundan  yükselen  sürud 
Surranet  sahilindeki  çamların  enini  rakiki  gibi  hazin  olsa  da, 
hilkatin  bu  iki  bestekâri  giryanı  başka  başka  eda(  başka 
başka  seda  ile  ayni  nağamatı  terennüm  edip  duruyordu.  Çün- 
kü ikisi  de  bir  hüsni  lâyezalin  methuşi  cemali  idi. 

Graziyellıa'nın  niıgâbi  kebudu  Lamartine'in  muhiti  isti- 
ğrakında nasıl  sermedi  bir  cihanı  ezelîyi  ziya  açıyorsa,  Leylâ' 
nın  şebrenk  nazarları  da  Fuzuli'yi  öyle  bir  âlemi  bakii  vecd 
içinde  bidar  ediyordu! 

Acaba  Graziyella'nın  arkasından  ağlayan  Lamartine'in 
«ilk  acı»  sında. 

Cami  meyi  gam  tutan  da  âlem, 
Hem  sen  içtin  o  camı  hem  ben. 
Bir  hayli  zaman  eğerçi  yandın, 
Süzi  dile  durmadın  usandın! 
Bidarlığa  getirmedin  tab, 
Şehlâ  gözün  oldu  maili  hâb! 

Nevehatfile  Leylâsının  hayali  girizanını  teşyi  eden  Fuzuli'yi 
duymamak  kabil  midir? 

Yarı  canım  Ferit  ile  ara  sıra  «meditation»  dan  parçalar 
okuruz.  Bu  büyük  şairi,  Fendin  de  benim  kadar  sevdiğini, 
asarı  hakkında  onun  da  benim  gibi  düşündüğünü  gördükçe 
incizabi  'kadimimi  . —  bilmem  rekabetin  tesiri  sihri  midir  ne- 
dir? —  bir  kat  daha  arttı. 

Bir  gün  Ferit:  «Biz  Lamartine'i  pek  iyi  anlıyormıuşuz. 
Baksana  kendisi  bile  ne  söylüyor...»    diyerek    «meditation'» 


(!)  Özlü,  verimli  toprağın. 
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un  o  zamanıa  kadar  gözüme  ilişmeyen  ıbir  parçasını  göster- 
di. İnce  huruf  ile  haşiye  kılıklı  yazılan  o  parçanın  meali  şuna 
yakın  idi: 

«Fıtrat  beni  Paris  âlemi  için  yaratmamış...  O  hayat 
zevkime  elvermiyor,  ruhumu  bizar  ediyor.  Ben  şarklı  doğ- 
muşum, hem  şarklı  öleceğim.  Ben  ıssız  yerler,  çöller,  deniz- 
ler, dağlar,  atlar,  tabiat  ile  derunî  müşafeheler,  mealini  tak- 
dis edeceğim  bir  neşidei  cemal,,  musahebesile  oyalanacağım 
bir  enisi  can...  hülâsa  araplarda,  Osmanlılarda  olduğu  gibi 
metaibi  cismaniyeden  azade»  ıbir  lâkaydi  içinde,  fakat  ruhun 
müfekkirenin  mesaisile,  tahayyülati  ımülhimıanesile  geçen  bir 
hayat  için  yaradılmışım.  Bir  hayat  iki  baştan  başa  şiir  ile, 
iman  ile,  hissiyati  necibei  hamasetle  pirayedar...» 

Lamartine'e  ait  ihtisasatımın  galatı  ihiss  şaibesinden  pâk 
olduğunu  o  büyük  şairin  kendisinden  işitince  içimde  ne  sa- 
mimî bir  sürür,  n>e  tabii  bir  gurur  uyanacağını  ben  tasvir 
edemezsem  de  elbette  siz  taikdar  edersiniz. 

Ne  olur,  bir  hayır  sahibi  çıksa  da  bize  «Meditation»ları 
«Armonie»  leri,  «Graziyella»  lan,  «Rafael»  leri  tercüme  etsel 
Vakıa  iki  sonraki  eser  lisanımıza  naklolunmuş,  lâkin  bugün 
için  kâfi  değildir,  çünkü  bir  ço'k  yerleri  geçilmiştir.  Hususile 
bu  giibi  aşari  muhallede  aslındaki  nezahate  müsaadei  imkân 
nisbetinde  yaklaşilıncaya  ikadar  bir  çok  erbabı  kalem  tara- 
fından tercüme  edilmelidir.  Rafael'in  tamam  natamam  iki  üç 
tercümesinden,  ben  (binini  gördüm  ki  iyi  değildi.  Lamartine'e 
tercüman  olacak  adam  fransızcayı  ne  kadar  iyi  anlasa,  Türk- 
çeyi  de  ne  kadar  doğru  yazsa,  hasîsei  şiir  ile  meftur  olma- 
dıkça, kabil  değil  ihrazi  muvaffakiyet  edemez.  Hele  benim 
gördüğüm  tercümede  «mezkûr  kadının  çehresinde  nuri  saba- 
hat  leman  etmekte  bulunmuş  idi...»  İbaresine  yakın  cümleler 
bile  vardı!  Evet  bu  mütercim  bir  tarih  tercüme  edebilir,  bir 
bendi  siyasî  yazabilirdi,  lâkin  hiç  bir  vakit  Rarael'i  tercüme 
edemezdi. 

Her  vadide  kalem  yürütmek  fıtratın  pek  nadir  yetiştir- 
diği erbabı  dehanın  kâridir.  Bize»  pek  müfid  eserler  bırakan 
Şemseddin  Sami  Bey  merhum  Hugo'nun  «Sefiller'»ini  ter- 
cümeye başladığı  zaman  edibi  a'zam  Kemal:  «iyi  ama  bilmem 
yapabilecek  mi?»  demiş.  Tercümenin  birinci  formasını  getir- 
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misler:     «Fena  değil,    fakat  Türkçeden   ziyade    arnavutçaya 
benziyor!»  tarzında  lâtife  perdazlik  etmiş!... 

Şarkta  garpta  bir  çok  bedayii  edebiye  var  ki  lisanımıza 
nakli  übedamız  için  âdeta  farzı  kifayedir.  Sadilerden>  Firdev- 
silerden,  Senailerden,  Mevlânalardan,  İbni  Farzlardan,  Ebu 
Tammamlardan,  Mütenebbilerden,  Ebul  Âlâlardan,  kezalik 
garbin  duhati  edebinden  bizim  fakir  edebiyatımız  nasıl  müs- 
tağni olabilir?  Niçin  bu  işi  başa  çıkarabilecekler  köşei  mah- 
viyete çekiliyorlar? 

Vaktile  Ahmet  Naim  bey  kardeşimiz  «Bedaiul  Arap» 
unvanı  altında  ne  müntehep  eserler  bulmuş,  tercüme  etmiş 
idi!  Sırati  Müstakimin  sayfaları  o  mesainin  devamını  görse 
ne  olur! 

Ferid,  Laımartine'in  «Cenabı  Hak»  unvanlı  neşidei  âri- 
fanesini  tercüme  etti,  okuyanlar  mest  oldu.  Fakat  vaesefa  ki 
alt  tarafı  gelmedi.  Mesnevide  neler  var!  Lâkin  hiç  birimizin 
haberi  yok.  Vaktile  uğraşmış,  okumuş  olanlar  bize  bilmedi- 
ğimiz>  okumadığımız,  bu  gidişle  okuyamayacağımız  eserleri 
birer  birer  yazmalı,  okutmalıdır.  Evvelce  böyle  teklif  varid 
olsaydı  reddi  pek  kolay  idi;  lâkin  teşekkür  olunur  ki  şimdi 
öyle  değil. 

Şimdiye  kadar  şifa'hî  davetlerde  bulundumsa  da  ruyu 
kabul  gösteren  olmadı.  Hattâ  bazıları  başından  sav- 
mak için  «kendin  yapsana!»  dediler.  Ben  kendimde  o  serveti 
iktidarı  görsem  kalkar  da  ihvanı  safaya  keşkül  uzatır 
mıyım?... 
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Eban  ile  A'rabi 

Hazreti  Osman  ne  kadar  ağır  ıbaşlı,  ne  kadar  nalim  ise, 
oğlu  Eban  da  bilâkis  o  kadar  hezle  mail,  o  kadar  hafif  imiş! 

Günün  birinde  meşhur  Eş'ab  ile  beraber  kırda  oturur- 
ken, karşıdan  devesi  yedeğinde  bir  a'ra>bd  zuhur  etmiş  ki 
engerek  yılanı  gibi  etrafına  zehir  püskürür,  yanma  kimseyi 
sokmaz,  önüne  geleni  ısırır,  arkasına  sokulanı  tepermiş! 

—  Şu  cenennem  yüzlü  herif  badiyeden  gelmiş  olacak... 
Fena  eğlence  değil...  Müsaade  ederseniz  çağıralım  da  bir  az 
kızdıralım... 

—  Hay  hay  ! 

ıBban'ın  adamlarından  bini  a'nabiye  «Errnir  Eban  B. 
Osman  seni  yanına  davet  ediyor»  diyince,  a'rabi  icabet  et- 
miş, selâm  vererek  Bban'ın  karşısına  çökmüş.  Eban,  herife 
kabilesini,  nesebini  sormuş;  yalandan  'hısım  çıkmış: 

—  Ne  iyi  tesadüf!  Senin  şu  deven  gibi  bir  deve  edin- 
'mek  istiyordum.  Bu  kadar  zamandır  arattım,  bir  türlü  bulun- 
madı. Demek  ki  akrabamdan  birisile  aihzu  itada  bulunacak- 
mışım..  Evet,  evet  tam  bu  renkte,  bu  irtifada,  bu  yaşta,  bu 
kalıpta  bir  hayvan  aramıştım.  Satar  mısın? 

—  Satarım  ya  emîr! 

—  Pek  âlâ!.  Ben  de  sana  yüz  altın  veririm. 

On  altından  om  para  fazla  değeri  olmayan  devesine  yüz 
altın  verildiğini  işitince    a'rabinin  abus    çehresinde    hırs    ile 
sürür  (berk  ile  zulmet  gibi  hemahemgi  zulhur  olmuş. 

Eban,  Eş'abın  ıkiulağına  eğilerek  «bizim  ihısım  sizin  aileye 
p-ek  yabancı  değilmiş!  Haydi  bakalım  Ihünerini  göster!»  demiş. 

—  Baksana  dayı,  Emir  hazretleri  senin  devenin  altmış 
liradan  fazla  etmiyeceğini  bilmiyor  zannetme!  ıKırk  lira  fazla 
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vermesi  hem  seni  sevdiğinden,  hem  de  yanında  para  olma- 
dığı için  nakit  yerine  mal  vermek  istediğindendir.  Razısın 
değil  mi? 

„ —  Razıyım. 

Eş'ab  bir  aralık  kaybolmuş,  sonra  koltuğunda  bir  bohça 
olduğu  'halde  çıkagelmiş.  Eban:  Getirdiğin  malları  birer  birer 
çıkarıp  kıymetleri  ile»  birlikte  yazdır,  diyince  Eş'ab  evvelâ 
eski  bir  sarık  parçası  çıkartmış: 

—  Emir  hazretlerinin  mübarek  imameleri!  kendileri  cu- 
ma, bayram  namazlarında  'bu  imameyi  sardıkları  gibi,  halife 
huzuruna  da  bununla  çıkarlar...  Elli  altın!: 

Eş'ab  yanındakilerinden  birine  «haydi  bunu  bir  tarafa 
kaydet»  diyerek  bohçaya  tekrar  elini  sokmuş.  A'rabi  gayzın- 
dan  patlamak  derecesine  gelmiş  ise  de  nutku  tutulduğundan 
bir  şey  söyleyememiş. 

Eş'ab  bu  sefer  yarı  beline  kadar  yağ  bağlamış  eski  bir 
takke  çıkarmış: 

—  Emir  'hazretlerinin  mübarek  takkeleri!  Beş  vakit  na- 
mazı eda,  nas  arasında  adi  ile  kaza  ederken  bunu  giyerler. 
Kıymeti  takdirimden  hariç  ise  de  haydi  otuz  altıcn  diyelim! 
jBunu  de  ötekinin  altıma  yazınız. 

A'rabinin  yüzü  büsbütün  korkunç  bir  renk  bağlamış, 
gözleri  cevfinden  dışarı  uğramış  ;  atılmak  istemiş,  lâkin 
kendini  tutarak  oturduğu  yerde  deli  deve  gibi  homurdan- 
maya başlamış. 

Eş'ab  üstü  yırtık,  altı  delik  iki  pabuç  eskisi  çıkararak: 

—  Emir  'hazretlerinin  mübarek  nalını!  camaati  müs- 
limine  karşı  o  beliğ'  hutbeleri  inşad  ederken  bu  mukaddes 
nalına  suvar  olurlar!  Bilmem,  ne  kıymet  koyalım?  Haydi  kırk 
altın  olsun! 

Eban,  a'rabiyi  mallarını  toplamasını,  yanındakilerden 
birine  deveyi  çekip  'getirtmesini,  (bir  diğerine  de  a'rabinin 
zimmetine  geçen  yirmi  altını  almasını  emretmiş!  A'rabi  artık 
duramıyarak  hemen  önündeki  sarık,  takke,  pabuç  parçalarını 
derleyip  toplayıp,  olanca  kuvve'tile'  hazır  bulunanların  yü- 
züne çarpmış,  devesinin  yularını  tutmak  isteyen  herifin  elin^ 
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den  öyle  bir  çekmiş  ki,  az  dalha  biçarenin  kolu  kopuyortmuş; 
sonra  dönüp  <Bban  a  şu  sözleri  söylemiş: 

—  iBilir  misin  ben  neden  ölürüm? 

—  Hayır! 

—  Baban  Osman'a  yetişemedim  ki  katilleri  arasına  gi- 
reyim de  dünyaya  senin  gibi  bir  evlât  getirdiği  için  ben  de 
kanma  iştirak  edeyim! 

Bban  a'rabinin  bu  tehevvürüne,  bu  sözüne  o  kadar  gül- 
müş ki  kendini  tutamıyarak  yerlere  serilmiş. 

Sonraları  a'rabi  Eş 'aba  rasıt  geldikçe  (seni  kalhbenin 
doğurduğu  seni,  dur  da  emirin  mallarını  ucuz  ucuz  satmayı 
sana  öğreteyim)  der,  Eş'ab  ise  tabanı  kaldırır,  kaçarmış! 


\ 
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Cemaleddin  Efganî 

13  Mayıs  326 

Şarkın  yetiştirdiği  fıtratların  en  yükseği  olmasa  bile  en 
yükseklerinden  biri  olduğu  şüphe  götürmeyen  merhum  Ce- 
maleddin Efganîye  dair  bir  kaç  söz  söylemek  istiyorum.  İçi- 
mizde merhumu  görmeyen  çoksa  da,  zannederim,  işitmeyen, 
bilmeyen  yoktur.  İ'htimal  ki  sevgili  karilerimiz  şu  satırlarda 
Cemaleddin'in  hayatı  hususiyesine,  hayatı  ilmiyesine,  hayatı 
siyasiyesine  ait  malûmat  göreceklerini  zannediyorlar.  Hayır, 
öyle  etraflı  bir  tereümei  hali  inşallah  ilerde  yazarız.  Benim 
bugün  yapmak  istediğim  bir  şey  varsa,  o  da  !hazretin  natırai 
pakioie  sürülmek  istenilen  bir  lekeyi,  bir  levsi  bühtanı  f1) 
göstermek,  onun  mahiyetini,  nereden  geldiğini  tetkik  eyle- 
mektir. 

Cemaleddin'in  matbu,  gayri  matbu  bir  çok  risaleleri, 
makaleleri,  hutbeleri  varsa  da  merhumun  en  büyük,  en  mu- 
halled  eseri,  bence,  Mısır  müflisi  merhum  Şeyh  Mehmet 
Abdudur.  Evet,  Sinasi  millete  en  muazzam  (hizmetini  Namık 
Kemal'i  yetiştirmek  suretile  eda  ettiği  gibi,  Cemaleddin  de 
âlemi  islâma  en  kıymetli  bir  yadigâr  olarak,  müftü  merhumu 
bırakmıştır.  Şeyh  Mehmet  Abdu'nun  ölmüş  yüreklere  gayret 
ruhu,  şehamet  puttum  nefheden  sihri  mübini  beyanı,  o  feyzi 
cuşa  cuşu  hangi  menbadan  alıyordu?  Şüphesiz  üstadı 
muazzamı  Cemaleddin'in  sanihatından. 

Cemaleddin'in  İstanbul'a  birinci  gelişi  Âli  paşanın  sa- 
daretine tesadüf  etmiş  idi.  Merhum  efganlılara  mahsus  o 
sevimli  kıyafet  içinde  olarak  paşanın  meclisine  girer,  en  yük- 
sek mevkii  şerefi  ihraz  eder,  kimsenin  nail  olamıyacağı  hür- 
meti görürdü.  Mamafih  Cemaleddin'i  takdir  eden  yalnız 
Âli  paşa  değil  idi.  İstanbul'un  bütün  ümerası,  vüzerası,  kibarı 


i1)  İftira  çirkefini. 
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âdetçe,  kıyafetçe,  lisanca,  kendilerine  bkjâne  gelmesi  icab 
eden  bu  zatın  ilmine,  diyanetine,  uluvvi  cenabına  hayran 
olmuşlardı. 

Aradan  altı  ay  kadar  bir  zaman  geçince  Cemaieddin, 
meclisi  maarif  azatlığına  tayin  olundu.  Bu  memuriyetinde 
maarifin  tamimi  için  düşündüğü  vesaiti  biperva  söyledi.  Fa- 
kat, arkadaşları  reyine  iştirak  etmiyordu.  Vaktin  Şeyhül- 
islâmı bulunan  zat,  Cemaleddin'in  fikirlerini  menfaati  husu- 
siyesine  aykırı  gördüğü  için  fena  halde  kızıyor,  zavallıyı  na- 
zardan düşürmek  için  vesile  arıyordu. 

1287  senesi  Ramazanında  idi  ki  Darülfünun  müdürü 
Tahsin  efendi  (Mösyö  Tahsin)  Şeyh  merhumdan  fünun  ve 
sanayie  teşvik  yolunda  bir  nutuk  istemiş  idi.  Cemaieddin 
Türkçesi  oka  dar  kuvvetli  olmadığını  ileri  sürerek,  mazur  gö- 
rülmesini rica  etmiş  ise  de  berikinin  İsrarı  üzerine  muztar  ka- 
larak etraflı  ıbir  nutuk  tertib  etmiş,  mamafih  zemin  ve  za- 
mana' muvafık  olup  olmadığını  anlamak  için  evvelce  mem- 
leketin ileri  gelenlerine  göstermiş  idi. 

Darülfünunun  açılacağı  gün  Cemaleddin'in  nutkunu  din- 
lemek için  İstanbul'un  ümerası,  uleması,  eşrafı  kamilen 
toplanmış  idi.  Şeyhülislâm  da  camaatin  içinde  bulunıuyordu. 
Cemaieddin  kürsü  'hitabete  çıkınca  Şeyhülislâm  olanca  dikka- 
tini nutkun  içinde  sui  tevile  kabiliyetli  bir  iki  cümle  avlama- 
ğa has  rey  lemis  idi. 

Cemaieddin  nutkunda  diyordu  ki:  «iMaişeti  insaniye  bir 
bedeni  zi  hayata  benzer;  sanayiin  her  ıbiri,  maişete  olan  me- 
darı itibarile,  o  bedenin  bir  uzvu  mesabesindedir;  meselâ 
hükümdar,  tedbirin,  iradenin  merkezi  olan  dimağın  aynıdır. 
Demircilik  kol,  çiftçilik  ciğer,  gemicilik  ayak  gibidir...»  Ce- 
maieddin bu  gibi  basit  teşbihlerle  bütün  azayı  saydıktan 
sonra  şu  neticeyi  veriyordu:  «Saadeti  insamiyenin  bünyesi, 
cismi  bu  suretle  teşekkül  eder.  Cismin  hayatı  ise  ruih  ile  kaim 
olmasına  nazaran  bu  cismin,  yani  saadeti  beşeriyenin  ruhu 
ya  nübüvvettir,  yahut  hikmettir.  Lâkin  bunlar  başka  başka 
şeylerdir. 

«Nübüvvet  bir  atayı  ilâhidir  ki  çalışmakla  elde  edi- 
lemez. Cenabı  Hak  mahlûkları  arasından  her  kimi  isterse  bu 
feyze  mazhar  kılar.  Hikmete  gelince  bu  i'mali  fikir  ile,  ikti- 
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sabi  malûmat  ile  kazanılır.  Sonra,  nebi  hatadan  masumdur  ; 
(halbuki  hakîm  hataya  düşebilir.  Bir  de  ahkâmı  nübüvvet 
dameni  ismeti  levsi  batılın  hücumundan  münezzeh  olan  ilmi 
ilâhi  üzerine  varid  olmuştur  ki  bunları  kabul,  imanın  faraizi 
esasiyesindendir  :  Hükemanın  reyine  gelince  bunlara  ittiba 
mütehattim  olmayıp  ancak  şer'i  ilâhiye  muhalif  olmamak 
şartile  akla  muvafık  geleni   kabul  edilebilir.» 

İşte  Cemaleddın'in  nübüvvete  aid  olmak  üzre  söylediği 
sözler  bundan  ibaretti  ki  ulemayı  islâmm  icmaile  sabit  olan 
hakikata  tamamile  mutabık  olduğu  halde  Şeyhülislâm,  mer- 
humdan intikam  almak  için,  «Cemaleddin,  nübüvvete,  bir  nevi 
sanattır,  diyor»  şayiasını  çıkardı  ;  bunu  teyid  için  de,  nü- 
büvveti sanayie  dair  irad  ettiği  bir  nutukta  zikretti,  dedi. 
Daha  sonra  camilerdeki  vaizlara  şeyhin  aleyhinde  yürümele- 
rini emreyledi.  Zavallı  Cemaleddin  aleyhindeki  sözlerin 
bühtanı  mahzdan  ibaret  okluğunu,  hakikatin  meydana  çık- 
ması için  Şeyhülislâm  ile  muhakeme  edilmesi  lâzım  geleceğini 
söyledi  ise  de,  kimseye  dinletemedi.  Mesele  gazetelerin  ağzı- 
na düştü;  bunların  bir  kısmı  Şeyhülislâmın,  bir  kısmı  da 
Şeyhin  lehinde  idarei  kelâm  etti. 

Nihayet  merhumun  sevdiklerinden  bir  kısmı  müşarun 
ileyhc  sabır  ve  sükûnet  tavsiye  ettiler,  zaman  bu  gibi  haksız 
şayiaları  hükümden  düşürür,  (hakikati  meydana  çıkarır  dedi- 
lerse de  gayreti  diniyesi  ilmi  kadar  yüksek  olan  Cemaleddin 
bir  türlü  duramadı,  'her  halde  Şeyhülislâm  ile  murafaa  edil- 
mesini musırrane  istedi.  Akıbet  efkâr  sükûn  buluncaya  kadar 
İstanbullu  terk  ederek,  bilâhere  isterse  yine  avdet  etmek 
şartile  nefyi  -hakkında  irade  sadır  oldu.  Zavallı  Cema'leddin 
her  manasile  mazlum  bir  halde  İstanbul'u  terk  ile  Mısıra 
gitmeğe  ımecbur  oldu. 

İşte  merhumdan  ne  zaman  bahsolunsa  «ilmine,  fazlına, 
siyasetine  söz  yoksa  da  maatteessüf  mülhid  idi,  nübüvvete 
inanmazdı»  derler  ki  anlamadan,  dinlemeden  söylenen  şu 
sözlerin  nereden  çıktığı  görülüyor. 

İki  hasiyet  eder  batıl'u  (hakkı  temyiz: 
Biri  tetkiki  haberdir,  biri  ta'miki  nazar. 
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Geçen  'hafta  merhum  Cemaleddin  Bfganîye  dair  bir  kaç  söz 
söylemiştim.  Maksadım  o  «büyüık  adama  isnad  edilmek  isteni- 
len dinsizliğin  pek  yanlış  bir  tevcih  dlduğunu  göstermek  idi. 
Maatteessüf  fou  sefer  de  «Cemaleddin  mülhid  değil  idi,  fakat 
Vehlhabî  idi!»  iddiası  ortaya  sürülmeye  başladı. 

Acaba  bu  şayiayı  çıkaranlar  bir  adamın  alnına 
«vehhafoî»  damgasını  yapıştırmak  ne  demek  olduğunu  bili- 
yorlar mı? 

VeMıabîlik  bir  mezhebi  mahsusun  ismi  olmakla  beraber 
Arabistanın  bir  çok  yerlerinde  dinsiz  tanılan,  yahut  öyle  ta- 
nıtılmak istenilen  adamlara  verilir  bir  payedir.  Ldhte  söy- 
lenen sözlere  inanmamak,  lâkin  aleyihte  söylenenlere  derhal 
iman  etımek  insanlarda  cibillî  bir  ihasisa  olduğu  için  meselâ 
ben  bugün  da  Allalhtan  korkmadan  en  akidesi  pak  bir  adam 
hakkında  «iyidir  ama  dinsiz  olmasa!»  dersem  az  zaman  sonra 
zavallıyı  bütün  aşiret  halkı  baştan  başa  mülhid  tanırlar, 
acaba  bu  adam  ilhadı  mucib  olacak  ne  yapmış,  ne  söylemiş 
demeyi  natırlarına  bile  getirmezler! 

Müslümanlıkta  en  güç  bir  şey  varsa,  o  da  bir  adama 
dinsiz  payesini  vermekten  ibaret  olduğu  halde  fazlını,  irfa- 
nını, ikbalini,  şöhretini  çekemediğimiz,  ya'hıut  tarzı  tefekkü- 
rünü kendi  meşrebimize  muvafık  görmediğimiz  kimseleri  bu 
hasbî  rütbe  ile  nazardan  düşürmek  nedense  bize  pek  kolay 
geliyor! 

Lüzumi  küfür  başka,  iltizami  küfür  yine  başka  iken  ; 
yüzde  doksan  dokuz  ihtimal  doğrudan  doğruya  tekfirini 
icab  eden  bir  adamı  yüzde  bir  ihtimal  ile  kurtarmak  üzeri- 
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mize  farz  iken  biz  bil'akis  bindebir  ihtimali  zayıf  ile  yakala- 
dığımızı dinsiz  yapıp  çıkıyoruz,  gerideki  dokuz  yüz  doksan- 
dokuz  ihtimali  imanı  nazara  bile  almıyoruz! 

Arabistan'a  gidin,  en  büyük  adamlar  vehhabî  ;  Tür- 
kistan'a gelin,  farmason;  Acemistan'a  uğrayın  dinsiz,  yahut 
babî  ! 

En  garibî  şurasıdır  ki  bütün  aktarı  islâmiyede  (')  bu  unvan 
ile  teşhir  edilen  adamların  kısmı  azamı  müslüma<nlığı?  müslü- 
man'ları  müdafaaya  vakfı  hayat  etmiş  olan  ekâbir  ümmettir, 
fedakâranı  millettir. 

Bir  yabancı  aramıza  girse  dese  ki: 

—  Ey  cemaati  müslimin^  filân  filân  filân  zatlar  sizin  en 
âkiliniz,  en  âliminiz,  en  fazılınız  olduktan  başka  ebnayı 
milletinin  saadetine  çailışmış  olmak  itibarile  en  hayır  haininiz, 
en  haımiye'tlinizdrir.  Siz  bunları  vehhabilikle,  masonlukla  itti- 
ham  ediyorsunuz,  yani  müslümaaıJıktan  çıkarıyorsunuz.  De- 
mek, sizin  dininiz  akıl  ile,  ilim  ile,  fazl  ile,  hamiyet  ile  kabili 
telif  olamıyacak! 

Bu  söze  karşı  ne  diyebileceğiz? 

Bfugün  Hıttai  Mısıriyede  (2)  menafii  islâmı  müdafaa  eden 
ne  kadar  hamiyetli  kalem  varsa  hepsi  Cemaleddin'in  sayei 
terbiyetinde  yetişmiştir.  Cihanı  tevhide  binlerce  dost  mu- 
harrir, binlerce  dimağı  mütefekkir  ihda  eden  bir  Cemaleddin 
vehaıbbî  olabilir  mi? 

Merhumu  ne  Afganistan'da,  ne  Hindistan'da,  ne  Avru- 
pa'da, ne  Osmanlı  toprağında  rahat  bırakmadılar;  ihiç  ıbir 
yerde  oturtmadılar.  Cemaleddin  müslümanlık  âleminde  haki- 
kî, sermedi  (3)  bir  intibah  uyandırmak  gayesine  matuf  olan 
hamiyetini  biraz  imsak  edeydi,  bu  siyasetine  azıcık  fasıla 
vereydi  dünyanın  her  yerinde  şerafetile  mütenasip  bir  deb- 
debe içinde  yaşayabilirdi.  Fakat  o  koca  adam  maksadı  bülendi 
hamiyeti  uğrunda  dehrin  her  türlü  şedaidine  göğüs  gerdi; 
başkalarının    bilâ    ıztırar     (*)     dayanamıyacağı     hirman'lara, 


0)  İslâm  ülkelerinde. 

(2)  Mısır  diyarında. 

(3)  Sürekli  bir  uyanıklık. 
0)  Zorlanmadan. 
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haybetlere    o    kendi    ihtiyarı    ile    katlandı»     Kemal'in    tabiri 
veçhile  o  bir  senidi  zi  hayat  idi: 

Ne  devlettir  şehidi  zi  hayat  olmak  bu  dünyada! 

•   *   * 

Cemaleddin  hakkında  söylenen  vehabilik  Şeyh  Mehmet 
Abdu  içdn  de  deriğ  edilmiyor.  İki  senedir  sırati  müstakimin 
sayfalarında  merhumun  eserlerini  görüp  duruyoruz.  Allah 
için  söyleyelim,  hangi  manasıma  alınırsa  alınsın,  vehhabiliği 
okşar  bir  cümlesi,  bir  makalesi  görüldü  mü? 

»Bazıları  Şeyhin  zühdü  ilmi  nislbetiınde  değil  idi,  derler. 
Olabilir.  Lâkin  acaba  merhum  bütün  hayatını  itikâf  ile», 
nevafıl  ile  geçireydi  âlemi  islâm  için  daha  müfit  mi  olacaktı? 
Mösyö  Hanoto'ya  karşı  çıkıp  ta  mağrıptaki  milyonlarca 
müslümamm  hukukunu  müdafaa  etmek  öyle  zannederim  ki 
asırlarca  neva  fil  eda  eylemekten  daha  sevaptır. 

Bilmez  misimiz,  hazreti  Ömer  tabirinden  >Bbu  kulabeye 
«bence  seni  evlât  ve  ayalik  için  naıfaka  tedarikile  meşgul 
görmek,  böyle  mescid  köşelerinde  mıutekif  görmekten  daha 
hayırlıdır.»  demiş. 

Düşünmeli  ki  >Bbu  kulabe  nihayet  üç  beş  kişiden  ibaret 
ailesine  yiyecek  bulacaktır.  Abdu  ise  üçyüz  milyonluk  bir 
ailenin  hayatı  için  çalışmak  mecburiyetinde  idi! 

İşte  bugün  bir  Cemaleddin,  bir  Mehmet  A'bdu  yok ! 
-Cihanı  islâm  hakikaten  bikes,  cidden  garip.  Biz  bu  gibi 
ekâbiri  ümmeti  rahmetle,  hürmetle  ammalıyız  ki  geriden  ge- 
lenler aramızda  bir  yadi  cemil  bırakabilmek  ümidinden  mah- 
rum kalarak  mücahededen  vaz  geçmesinler. 

Üç  foeş  sene  evvel  bir  frenk  bana  demiş  idi  ki: 

«Erbabı  (fen  ve  sanatın  kıymetini  takdir  edemiyorsunuz, 
mazursunuz;  lâkin  erbabı  sa'y  ve  hizmeti  takdir  e«tmiyorsuniuz! 
İşte  bu  kabahatiniz  af  olunmaz...»  Fe'tebiru. 


F.  18 


-   274 


Mektep  Kitapları 

2  Haziran  326 

* 

Bizim  adam  olabilmemiz  için  çocuklarımızı  okutmaktan, 
asrın  icabına,  göre  terbiye  etmekten  başka  çare  olamıyaca- 
ğını  anlamayan  ya  hiç  yoktur,  ya  pek  azdır.  Kendimiz  ister 
okumuş,  ister  okumamış;  ister  iyi  bir  terbiye  görmüş,  ister 
görmemiş  olalım,  artık  maziye  karışmış  sayılabileceğimiz 
için,  bugün  düşüneceğimiz  bir  şey  varsa,  o  da  istikbaldir,  ya- 
ni evlatlarımızdır. 

Çocuklarımıza  kendi  terbiyemizi  vermeye  kalkışırsak 
cinayet  işlemiş  oluruz.  Hikmeti  doğrudan  doğruya  Peygam- 
berden telâkki  eden  Cenabi  Ali  diyor  ki:  «Ciğerparelerinize 
yalnız  kendi  terbiyenizi  vermeye  çalışmayınız*  İyice  hatırı- 
nızda olsun  ki  onlar  sizin  yaşatmakta  olduğunuz  zamandan,' 
başka  bir  zaman  için  yaratılmışlardır*» 

İçimizde  ta'hsil  (hayatının  ne  acıklı  bir  surette  geçip 
gittiğini  tahattur  ede>miyecek  kimse  var  mı?  Malûmat  namına 
kafamıza  doldurduğumuz  şeylerden  ne  istifade  ettik?...  Dü- 
şünüyorum da,  sekiz  yaşında  ezberlediğim  bir  çok  ibareleri, 
ancak  otuz  sene  sonra  anlayabildiğimi  görüyorum!...  Tabiî 
on  onbeş  yaşlarında  iken  okuduklarımı  anlayabilmeye  öm- 
rüm müsait  olamayacak! 

Acaba  hazmedemiyeceği  kadar  kuvvetli  yemeklerle  ha- 
rabedilen  mi'de  gibi,  bu  suretle  temsil  melekesinden  mahrum 
kalan  dimağa,  fı'tratındaki  faaliyeti  iade  etmek,  bozuk  bir 
cihazi  hazmiyi  tamir  etmeye  benzer  mi?  Mümkün  ile  muhal, 
mukayese  edilebilir  imi? 

Bugün  minimini  çocuklar  için  yazıldığı  muharrirleri  ta- 
ralından rivayet  edilen  öyle  kıraat  kitapları,  öyle  fe-n  risale- 
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leri  görüyorum  ki,  anlamak  hususunda  ben  bile  sıkıntı  çeki- 
yorum!... (Pek  âlâ,  bunları  benim  çocuklarım  nasıl  anlaya- 
cak; 'hocaları  nasıl  anlatacak?...  Yetişmiş  adamların  okuya- 
cağı siyasî  bendleri  Cağatayeci  yakacaklarına  yetişecek 
çocukların  heceleyeceği  risalecikleri  Türkçe  yazsalar  a! 
Muhterem  karilerimizin  bir  çoğu  aile  sahibidir.'  Çocuklarının 
akşam  sabah  mektebe  götürüp  getirdikleri  kitapları  lütfen  bir 
kere  gözden  geçirsinler  ;  bir  kere  de  çocuklara  okudukları 
şeyleri  sorsunlar.  Görecekler,  anlayacaklar  iki,  o  biçare  ya- 
vrucuklar hiç  bir  şey  anlamıyorlar;  beyinlerindeki  malûmatı 
emanet  para  gibi  taşıyıp  dunuyorlar!  Yazık  değil  mi?  Biz 
sersem  olduk  diye  çocuklarımızı  da  mutlaka  kendimize  mi 
benzetmeliyiz? 

Tefevvukyabı  irfan  eylemek  ahfadı  lâzımadır 
Hamiyyet  meslekinde  gayreti  acdad  lazımsa 

diyen  Edibi  A'za.m  ne  doğru  söz  söylemiştir! 

Fikri  âcizaneme  göre  maarif  nezaretine  mühim  bir  va- 
zife teveccüh  ediyor:  İptidaî,  Rüşdî,  İ'dadi  kitaplarını  müsa- 
bakaya koymalı.  Lâkin  «Maarif  nezareti  hesap,  yahut  meselâ 
ilnıühal,  kıraate  kitabı  yazdırmak  istiyor*  Bunu  en  güzel 
yazana  şu  kadar  para  verdikten  başka,  eserini  bilumum  mek- 
teplere kabul  edecek***»  tarzında  vuku  bulacak  davete  kimse 
icabet  etmez...  Düşünmeli  ki  kendinde  böyle  bir  iktidar  gö- 
ren adam  zayıf  bir  ihtimali  muvaffakiyet  için  aylarca,  bel- 
ki senelerce  çalışacak.  Bizim  memlekette  zenginler,  yani 
geçinecek  kadar  parası  olanlar  çalışmayı  ayıp  sayarlar;  ya- 
şamak için  her  gün  didinmek  mecburiyetinde  bulunanlarım  ise 
kırk  tarakta  seksen  hezi  vardır  ki,  hiç  birini  bırakıp  da 
sizin  müsabakanıza  girişemezler. 

O  halde  ne  yapmalı?...  Evet,  Maarif  Nezareti  bilfarz 
iptidaî  mektepleri  için  kıraat  kitabı  yazdırmak  istiyor.  Bir 
mevzu  intibah  ederek  müsabakaya  koymalı,  demeli  ki  : 
«şu  mevzuu  yedi  sekiz  yaşındaki  çocukların  anlayacağı 
tarzda  kim  en  güzel  yazabilirse,  ona  şu  kadar  para  mukabi- 
linde şöyle  bir  kıraat  kitabı  yazdıracağız*»  Hesap  için,  hen- 
dese için,  hülâsa  bütün  fenler  için    ayni  usule  müracaat  et- 
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ineli.  Yani  müsabakaya  girmek  isteyen  zevat  ufak  bir  imti- 
han neticesinde  bu  işin  kendilerine  tevdi  olunup  olunmaya- 
cağını anlayacak  olurlarsa,  elbette  bir  tecrübei  talihten  geri 
durmazlar. 

Tabiî  her  fenne  ait  mevzuları  tayin  etmek,  müsabakaya 
girenlerin  yazdıkları  eserleri  temyiz  eylemek  Maarif  Neza- 
retine aittir.  Vatanın  tealisi  hakkındaki  gayret  ve  faaliyeti, 
ruhi  güzini  fazileti  gibi  bütün  measirinde  tecelli  eden  Em- 
rullah  efendi  hocamızdan  en  evvel  beklediğimiz  bir  iş  varsa 
o  da  budur. 
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Arap  edebiyatile  bir  az  aşinalığı  olanlar  Kasidei  Bürde 
namile  iştihar  etmiş  olan  «Banet  Suadu*,*»  neşidei  garrasma, 
kabil  değil,  bigâne  kalamazlar. 

Cenabı  Peyg amberin  iltifatına  mazhar  olan  bu  şiiri 
beliğ,  sahabeden  Ka'b  B.  Zü'heyr'indir  İh  babası  da  arabın 
en  imetim  şairlerindendir.  Hatta  Iha  z  re  ti  Ömer  «en  büyük  şair 
kimdir?»  suaîile  karşılaşınca  «vemen,  vemen  diyendir»  diye- 
rek Zuiheyre  iyma  edermiş.  Çünkü  Züheyrin  M ua Makasında 

Vemen  hâbe  esbabel  menaya  yen  eki  eh  u 
mısraı  ile  başlayan  altı  yedi  beyit  vardır  ki  her  birinin  ba- 
şında «vemen»  vardır.  Arabın  şi'ri  kadimi  daima  elvahi  ta- 
biatı, âlemi  bedaveti  -musavvir  olarak  hikmete  nadiren  ter- 
cümanlık ettiği  için,  Cenabı  Ömer  besbelli  bıu  sözlerde  bir 
hususiyet  görmüş  ki  pek  ;beğe;nir,  daima  inşad  edermiş. 

Malûmdur  ki  Ka'bın  demi  Iheder  f1)  edilmişken  Ihuzuri 
peygamberiye  dehaletle  okuduğu  «Banet  Suadu»  kasidesi  sa- 
yesinde mazhari  afv  olarak,  ecillei  ashıab  (2)  arasına  gir- 
miştir. Şiire  Kasidei  Bürde  denilmesine  sebeb  de  sahibi  tara- 
fından inşad  edilirken  Resulü  Muhteremin  duşi  pakindaiki 
bürdeyi  çıkarıp  şaire  bahşeylemesidir. 

Bazıları  Kasidei  Bürde  ile  Kasidei  Bur'eyi  birbirine 
karıştırıyorlar.  Evet  «Emin  tezekkuri  cîranm  bizi  selemi» 
mısraı  ile  başlayan  şiir  de  Hazreti  Peygamber  hakkında  ise 
de  nazımı  olan  imam  Busayrî,  Asri  Saadeti  idrak  edemediği 
için  tabii  Ka'ıb  gibi  şi'rine  caize  olarak  bürde  almamıştı.  An- 
cak bu  şiiri  nazm  ettikten  sonra  çoktanberi  muztarip  olduğu 


i1)  Nerede  bulunursa  öldürülmesi  için  hüküm  giymişti. 
(2)     En  yüksek  mevkili  arkadaşlar. 
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müzmin  bir  hastalıktan  şifayap  olmuş  da  onun  için  kaside- 
sine «Kasidei  Bur'e»  namını  vermiş:  diyenler  vardır.  Binaen- 
aleyh (bur'e)  ile  (')    («bürde)»  yi   (2)   ayınmalıdır. 

Kasidei  Bürdenin  müteaddit  şerhleri  vardır  ki  bendeniz 
bir  iki  tanesini  gördüm.  Zaten  şerhleri  olmasa  şiirin  çok  ye- 
rini biz  Türkler  şöyle  duralım,  araplar  da  kolay  kolay  anlı- 
yamazlar.  Hatta  Nebiyyi  Muhterem  Efendimiz  kaside  inşad 
olunurken,  -geçen  bazı  kelimeleri  ashaba  sormuşlar,  bilen  ol- 
mayınca kendileri  izah  «buyurmuşlardır. 

Gariptir  ki  eslâfı  kiram  bu  şi'ri  güzini  şerh  için  koca  koca 
kitaplar  yazmış,  bir  çok  dekaiki  lisaniye  ve  edebiye  göster- 
miş iken  asıl  ihtarı  lâzım  gelen  bir  dakikayı  (J)  geçmişlerdir. 
İhtimal  ki  benim  görmediğim  şerhler  de  vardır  ;  lâkin  gör- 
düklerimde tesadüf  ettiğimi  hatırlamıyorum: 

Ka'b,  şi'rinde  sevdiği  Suadm  kendisini  bırakıp  gitti- 
ğinden tutturarak  arkasından  yetişmek  için  nasıl  bir  deveye 
binmesi  lâzım  geleceğini  uzun  nzadıya  anlattıktan  sonra  bir 
girizgâh  ile  Peygamberi  methe  başlıyor.  Bir  aralık  «Peygam- 
ber Allahm  öyle  bir  yalın  kılıcıdır  ki  karanlıkta  kalanlar 
onun  aydmlığiîe  yol  bulurlar...»  mealindeki: 

İnner-resule  le-nurun  yüstedau  bihi 
Muhannedun  min  sııyufi-llahi  meslûlû  l 

beytini  okuyunca  Cenabı  resul,  safveti  cevherini  nazarlardan 
örten  kınını  yarıp  çıkmış  bir  kılıç  *gibi  hemen  Bürdei  Pakin- 
aen  insilâh  ederek  beytin  her  suretle  masadık  tamı  oldukla- 
rını göstermişlerdir.  İşte  sarihler  Cenabı  Peygamberin  tam  bu 
beyti  okunduğu  zaman  mübarek  hırkalarını  çıkarıp  ka'bm 
üzerine  attıklarını  söylüyorlar  da  bundaki  inceliği  ihtar  etmi- 
yorlar. Bana  öyle  geliyor  ki  hiç  bir  şair  böyle  kıymetli  bir 
caize  almamıştır.  Acaba  hangisi  daha  şiir  ?  Kaside  mi, 
caize  mi? 


0)   Hastalıktan  kurtuluş. 
(2)  Bürde  (hırka). 
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Hasbıhal 

17  Haziran  326 

İkindi  üstü  Ayasofya  meydanından  geçiyordum,  Şadır- 
van avahısundan  bölük  »bölük  çıkan  camaat  bende  evvelâ 
bir  hatıra,  sonra  bir  çok  hayal,  daha  sonra  bir  çok  temenni, 
bir  çok  ümit  uyandırdı  : 

Kemal  bey  merhum,  bir  gün  arkadaşlarından  Nuri  beyle 
beraber  yine  bu  meydandan  geçiyormuş.  Öğle  namazını  kı- 
larak caminin  muhtelif  kapılarından  muhtelif  semtlere  dağı- 
lan halkı  dikkatle  süzdükten  sonra  demiş  ki: 

— Nuri!  Bu  mililet  ne  zaman  adam  olur  bilir  misin? 

—  Hayır. 

—  Ne  zaman,  bu  camilerden'  şu  dizlikli,  poturlu  ha- 
mallarla, küfecilerle  beraber  senin  benim  gibi  yakalık!,  bas- 
tonlu beyler  çıkarsa... 

Nuri  ıbey  bu  vakayı  tanıdıklarından  birine  söylemiş  ; 
ben  o  adamdan  duydum.  Düşünülürse  söz  ne  kadar  doğru, 
ne  kadar  imana lıdır!. 

Kemal  bey  merhum  bu  temenmisile,  taıbii  ki  avamın  iba- 
detini istihfaf  etmiyor  ;  Ancak  ibadeti  maksut  bizzat  bilen  ; 
abdestde,  namazda,  camide,  camaatde  ne  azim  hikmetler,  ne 
ince  dakikalar  ibulunduğunıu  kimseden  işitip  bellemeyen  bu 
zavaillıların  içinde  kendilerini  irşad  edecek,  uyandıracak 
adamlar  bulunmasını  istiyor. 

Camiler  efkârı  milleti  tenvir  için  ne  müsait  yerlerdir! 
Ağzı  düzgün  ıbir  zat  kürsiye    çıkar    da  Kur  an  namına, 
hadis  namına  hangi  hakikati  cemaate  telkin  edemez?  İhtira- 


O)  Dedik,  ince  bir  noktayi. 
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satının  bir  çoğunu  cami  kapısının  dışında  bırakarak  temiz, 
asude  bir  kalb  ile  Allanın  evine  giren  şu  binlerce  'halktan 
niçin  istifade  etmemeli?  Niçin  onları  cemiyet  için  daha  müfid 
bir  hale  getirmemeli? 

Yazıklar  olsun  ki  elimizdeki  nimetlerden,  vasıtalardan 
istifade  etmenin  hiç  yolunu  bilmiyoruz!  Daha  doğrusu  bilerek 
bilmiyerek  o  yolları  kamilen  kapıyoruz.  İbadetlerimiz  hemen 
hemen  birer  bidat  şekline  girmiş!..  Büyük  camilerde  cuma 
namazı  bir  saate  yakın  sürüyor  ki;  mahfilde  tivâlet  olunan 
Kur'anı  Kerim  ile  asıl  namazdan  başkası  için  geçirilen  za- 
manlar (hederdir!... 

«Tayyebe-lİahu  enfasekum.*»  diye  başlayan  ;  yarısı 
arapça,  yarısı  acemce  gidip,  lâkin  bir  edayı  mahsus  ile  oku- 
nan; arada  müezzinlerin  tarziyelerile  fasıladar  olan  ;  cami 
hademesi  tarafından  tevşih  ismi  lâtif  ile  yad  olunan  mü- 
lemma'mensur  da  kimin  icadı  olsa  gerek?  Allah  aşkına  söy- 
leyiniz bu  uzun  tekerleme  camaatin  canını  sıkmaktan,  uyku- 
sunu getirmekten  başka  neye  yarar?... 

Anlarım:  Ağzı  düzgün  hafızlar  mahfile  çıkarak  kemali 
tertil  ile  Kur'an  okurlar  ;  zamanı  gelip  sünnet  kılındıktan 
sonra  'hatip  manidar  bir  hutbe  irad  eder.  Aradaki  bidatların 
hazfından  kazanılacak  zaman  da  bu  suretle  mev'izeye  kal- 
mış olur. 

Lâkin  mev'ize  bermutad  israilyat  olacaksa  vaz  geçtik  ! 
Camaati  müslimine  artık  içtimaiyat  lâzım,  içtimaiyat!  Şarkta, 
garpta,  şimalde,  cenupta  ne  kadar  müslüman  varsa  zillet 
içinde,  sefalet  içinde,  esaret  içinde  yaşadığını;  sefil  bir  mille- 
tin elinde  kalan  dinin  kabil  değil  iyla  edilemiyeceğini  bilme- 
yen, anlamayan  vaizi  kürsiye  yanaştırmamak.  Va'iz  milletin 
mazisini,  halini  bilmeli;   camaati   istikbale  hazırlamalı. 

Hele  hoca  efendilerimiz  hiç  kürsülerin  semtine  uğramı- 
yorlar.  Göreceksiniz:  Ramazanda  yine  kürsüler  şuradan  bu- 
radan Jcoşup  gelen  medrese,  mektep  görmemiş  ümmî  hocalar 
tarafından  işgal  olunacaktır! 

Hocamız  Halis  efendi  hazretlerinden  niyaz  ederiz  :  Ya 
bu  kürsülere  Ramazanda  birer  adam  çıkarsınlar,  yahut  bu 
ceheleyi  camaatin  başına  belâ  etmesinler.  Doğrusu  bu  herifleri 
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dinledikçe  gençlerdeki  dinsizlik  modasını  hemen  hemen 
mazur  göreceğim  geliyor!  Eğer  dinin  ne  olduğunu  bunlardan 
öğrenseydim  mutlaka  islâmın  en  büyük  düşmanı  olurdum! 

Camiler  hakkında  söylediğimiz  sözler  dünyanın  her 
tarafındaki  camileri  kendimde  cemeden  Hicaz  hakkında 
evleviyetle  varid  olur. 

Hicazın  bir  müslüman  sergisi  olduğunu,  böyle  bir  sergi 
hiç  bir  millette  olmadığını,  bundan  istifade  etmemek  kadar 
sersemlik  tasavvur  edilemiyeceğini  ukalamız  pek  çok  söyle- 
mişierse  de  biz  tekrarını  faydasız  görmüyoruz.  Hem  de»  gör- 
memeliyiz. Bu  gibi  hakikatlar  Iher  gün  herkes  tarafından 
söylenmelidir.  Meşrutiyetten,  hürriyetten  yalnız  ötekine  be- 
rikine ağız  dolusu  söğmek  suretile  müte'lezziz  olmamalıyız  ; 
yapılması  elzem  oilduğu  ıhalde  yapılamayan  şeyleri  yaptırın- 
caya  kadar  uğraşmalıyız. 

İşte  hac  mevsimi  yaklaşıyor.  Evlâdını,  ayalini  bırakıp 
bir  çok  paralar,  fedakârlıklar  iihtiyarile  dünyanın  bir  ucun- 
dan öbür  ucuna  kadar  giden  biu  saf  yürekli  adamlara  neler 
anlatılmaz,  ne  telkinatta  bulunulmaz  !.  Hiç  olmazsa  Üıacden 
maksat  ne  olduğunu  öğrenirler,  birbirlerini  tanırlar  Ya  bu  az 
muvaffakiyet  midir? 


Vaesfa  ki  hacılarımızın  içinde  «Medinede  peygamber  ya- 
tıyor; kâ'bede  Allah...»  diyenler  bile  var!. 

Zenginlerimizin  bir  kısmı  macce  gitmez,  bir  kısmı  bedel 
gönderir,  bir  kısmı  da  om  onbeş  kişi  ile  (beraber  gider.  Bu 
sonrakilerim  dört  ıbeşyüz  lira  sarf  edip  götürdüğü  adamlar 
kimlerdir  biliyor  musunuz?  Mamallenin  ihtiyar  bekçisi,  mulh- 
tar  mütekaidi,  merhum  babasının  azatlı  kalfası  gibi  hikmeti 
hacci  dünyada  değil,  ahirette  bile  anilayamıyacak  adamlar!... 

Be  mübarek  adam!  Blumların  yerime  iki  üç  adam  akıllı 
arkadaş  götürsem  de,  müslümanlar  arasında  bir  tanışma,  bir 
»birleşme  Ihusulüne  çalışsan  olmaz  mı? 

Arapça,  acemce,  rusça,  tatarca  konferanslar  vermek, 
hutbeler  irad  etmek;  (mağribi  aksadan  gelen  arabı,  Hindiden, 
Cinden,  Sibiryadan,  Afgandan,  buradan  giden  huccac  ile 
tanıştırmak;    -umumıumun    musab    olduğu    içtimaî    hastalıkları 
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ortaya  koyarak  buna  el  'birliği  ile  çare  aramak,  i'hmal,  olu- 
nacak bir  iş  midir? 

Hükümet  belki  bu  hususta  'bazı  tedbirler  düşünmüş,  bazı 
adamlar  bulup  göndermiştir.  Fakat  zenginlerimiz  de  vazife- 
lerini ifa  etmelidir.  Evet,  «musallidir,  mürtekidir,  tütün  bile 
içmez»  diye  mahallenin  'bekçisine  elli  lira  verip  bedel  gön- 
dermekle bir  şey  olmaz.  Madem  ki  bir  fedakârlıktır  ihtiyar 
olunuyor,  'bari  müfid  olsun,  demeli  ona  göre  adam  bulmalıdır. 

Hayatını  âlemi  islâmın  saadetine  vakfetmiş  olan  seyyahi 
Şehir  Abdürreşit  İbralhim  efendi  hazretleri  geçen  seneki  hac 
için  «bu  seneki  hac  azıcık  'bir  şeye  benzedi...»  buyuruyor- 
lardı.  İnşalla'h  bu  şebabet  gide  gide  ayniyet  derecesine 
yükselir.  .. 

Ancak  bu  umniyenin  tahakkuku  (bu  dileğin  gerçekleş- 
mesi) o  mübarek  ülkeye  hac  mevsiminde  dediğimiz  gibi 
adamların  gitmesile.  yahut  gönderilmesile  kabil  olabilir. 
Yoksa  validem  senaıkârmız  da  bu  sene  hacce  gidiyor  ki  ecri 
sırf  kendisine  ait  kalacak,  camaate  hiç  hayrı  dokunmaya- 
caktır, zannederim. 
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Mühim  Bir  Eser  , 

1   Temmuz  326 

Hürriyetin  ferdayı  ilânından  itibaren  namütenahi  risa- 
lelerf  gazeteler,  kitaplar  .meydana  çıktı.  Bunların  hepsi  için 
faydalı  demek  dalkavukluk  olacağı  gibi,  hepsi  için  faydasız 
demek  de  pek  bayağılık  olur.  Evet  ıbi taraf ane,  munsifane 
bir  hüküm  vermek  icaib  ederse  iki  senedenken  pek  nafi,  pek 
âli  eserler  intişâr  etmekle  beraber,  pek  muzur,  pek  rezil  ci- 
nayetnameler  de  ortaya  kondu. 

Ne  yapalım  Sadinin 

Baran  ki  der  letafeti  tab'eş  hilaf  nist 
Der  bağ  lâle  ruyed,  dersure  haruhes 

dediği  gibi  meşrutiyetin,    serbestii    matbuatın    feyzi    de    her 
tabakada  başka  başka  asırler  husule  getiriyor. 

Nemize  lâzım!...  Biz  milletin  menfaati  gözetilerek  ya- 
zılan eserlerin  sahiplerine  samimî  teşekkürlerimizi t  hürmet- 
lerimizi arz  ederiz  ;  ahlâkı  milliyemizi  alt  üst  etmek  için  çı- 
karılan mülevves  sayfaların  da  yüzüne  tükürür  geçeriz. 

Sıra  ti  Müstakimin  delâlet  ile  intişar  eden  (Âlemi  İslâm)  in 
iki  formasını  da  gördüm.  Zaten  Abdürreşit  İbrahim  efendi 
hazretleri  seyahatnamelerini  neşredeceklerine  dair  çoktan 
bu  vaidde  bulundukları  için  biz  de  kemali  iştiyak  ile  hayli 
zamandır  bekliyorduk. 

Evet,  garb  diyarının  alhvalini  tasvir  edecek  seyahat- 
namelere bizce  lüzum  olsa  bile,  ihtiyacımızı  bertaraf  etmek 
her  zaman  elimizdedir.  Çünkü  o  gibi  eserleri  gerek  başka 
lisandan,  gerek  tercümelerinden  bol  bol  okur.  elhasıl  Avru- 
pa hakkında  istediğimiz  kadar  malûmatı  istediğimiz  eserden 
alabiliriz. 
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Lâkin  Asya'yı  hangi  Eserden  öğreneceğiz?  İtiraf  etme- 
liyi: ki  dünyada  en  az  'bildiğimiz  bir  kıt'a  varsa  o  da  kendi 
menşe'imiz.  kendi  in  em  leke  timiz  olan  Asya'dır!...  Bu  eski 
dünyadaki  bitmez  tükenmez  şehirlerin  en  meşhurlarını,  yalnız 
isimlerini  bilmek  suretlie  tanırız;  o  mütenevvi  iklimlerde  ya- 
şayan akvamın  lisanlarına,  ahlâklarına,  âdetlerine  dair,  o  da 
yanlış  olmak  şartil,e,  pek  az  şey  biliriz. 

Vakıa  garplı  seyyahlar  şarkı  da  gezerek  birer  seyahat- 
name yazmışlarsa  da,  onlara  ne  dereceye  kadar  itimad  olu- 
nabilir, bilemem.  İ'brafhim  bey  merhum  ile  bir  gün  Şam'da 
oturuyorduk.. Söz  müşarun  ileyhin  Avrupadaki-  musteşirklerle 
buluştuğu  devre  intikal  etti:  burada  ismini  söylemek  bir  az 
kabalık  olacak,  bir  müsteşirk  kendisine  Tibet  'hakkında  ya- 
lan yanlış  bir  yığın  malûmat  verirken,  sol  elini  göstererek  : 
«Bak!  Benim  bu  elim  işte  orada  sakat  oldu»  demiş.  İbrahim 
bey  bu  vak'ayı  yine  o  memlekette  birine  anlatınca  karşısın- 
daki: «Hay  maskara  herif  hay!  size  böyle  söyledi  'ha?  Ayol 
o  anadan  doğma  sakattır.  Hatta  çocukken  biz  onu  çolak! 
diye  kızdırırdık»  demiş. 

Şimdi  'bu  kadar  cesur  bir  yalancıdan  kimsenin  gidip 
görmiyeceği  memleketler  hakkında  neler  beklemezsiniz! 

Gerçek!  Bizim  Evliya  çelebi  merhum  da  var...  Lâkin 
doğrusunu  isterseniz  benim  ondan  da  gözüm  yılmıştır.  An- 
laşılan merhium  ara  sıra  cezbeye  gelirmiş  iki  eserlerinde  ancak 
meczublardan  sadır  olacak  rivayetler  var:  Bizim  Ayasofya 
camimin  üçyüz- kapısı  olduğunu,  altından  .bir  ucu  ta  kubbeye 
dayanan  bir  gizli  yol  bulunduğunu  ben  hazretin  bir  eserinde 
görmüştüm.  Herkesin  bildiği  Ayasofya  hakkında  böyle  söy- 
leyen bir  seyya'h  artık  çinimaçin  faslında  neler  söyler,  ya- 
hut neler  söylemez! 

Sözü  uzatmayalım,  biz  Asyamız  hakkında  doğru  malû- 
matı doğrudan  doğruya  Abdürreşit  İbraihim  efendi  hazret- 
lerinden alacağız.  Müşanun  ileyhe,  Japonya'da,  Çin'de,  Hin- 
distan'da iken  Sırati  Müstakim  ile  neşrolunan  mektuplarile, 
osmanlı  toprağına  geldikten  sonra,  yine  Sırata  dercedilen 
hutbelerile  kendisini  sevgili  karilerimize  tanıttırmıştır.  Onun 
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için    ırluvvi    irfanından,     fezaili    ahlâkından     uzun     uzadıya 
bahsetmiyeceğiz. 

Hazret,  Asyanm  Iher  tarafını  senelerce  gezmiş,  bu  koca 
kıt'ada  sakin  insanların  mazisini  tahkik  etmiş,  halini  tetkik 
etmiş,  bunlarda  saadet  görmüşse  esbabını  aramış,  sefalet  gör- 
müşse menbamı  taharri  etmiş,  evlâdın^  ayalini,  memleketini 
sırf  bir  hissi  cuşa  cuşi  hamiyetle  bırakıp  yola  çıktığı  'halde  -gez- 
diği yerlerde  'hiç  bir  vakit  hisse  mahkûm  olmamış.  Evet,  âlemi 
islâm  m  felahı  için  çarpınıp  duran  bu  muazzam  kalp  başkala- 
rının fezaıline  karşı  lakayt  kalmamış  :  o,  bir  Mecusîye,  bir 
Budîye  atfettiği  nazari  intikadı  bir  müslümana  da  atfetmiş. 

Bugün  zillet  içinde,  sefalet  içinde  çalkanıp  duran  cihanı 
islâm  in  bir  çok  menazırı,  bir  çok  tazahüratı,  zavallıyı,  adım 
başında  ağlatmış  olmakla  beraber,  o  etrafını  iyi  görmek  için 
gözlerini  sile  sile  yolunda  devam  etmiş.  Evet,  oturup  ağla- 
manın, şu  üçyüz  milyonluk  insan  kitlesinin  faaline  acımanın 
hiç  bir  faydası  yoktur.  Va  esef  a  ki  cibilliyetsizlerimiz  şark  ta- 
rafına dönüp  bakmayı  medeniyetlerine  zül  saydıkları  gibi, 
hamiyetlilerimiz  de  müslümanlarm  felâketine  müteessir  ol- 
makla  kendilerine   vazifelerini   ifa   etmiş   nazarile  bakıyorlar! 

Siz  benim  uğradığım  musibetten  müteessir  olmuşsunuz  ; 
Pek  âlâ!  Teşekkürler  ederim.  Lâkin  bu  teessürünüzü  bana 
kavlen  değil,  filen  bildirirseniz,  yani  benim  derdimi  elinizden 
.geldiği  kadar  tadile  çalışsanız  daha  iyi  olmaz  mı  idi?  Dü- 
şünmelisiniz ki  siz  bana  dost  miu vasatı  (teselli  ve  yardımını) 
uzatmakla  yalnız  bir  vazifei  insaniyet  ifa  etmiyorsunuz,  ken- 
di 'hesabınıza,  kendi  mevcudiyetinize  de  çalışmış  oluyorsunuz. 

Vakıa  Abdürreşidin  bu  seyahatnamesi  insana  okadar 
keyf  vermiyor.  Çünkü  bir  çok  acı  hakikatları  olanca  acılığile, 
olanca  uryanlığile  'gösteriyor.  Şarkın  emrazı  içtimaiyesini 
ortaya  döküyor.  Lâkin  hastalık  bütün  a'razile,  edvarile  mey- 
dana çıkmalıdır  ki  müdavatı  kabil  olsun,  esbabı  bertaraf 
edilebilsin. 

« 

Eser  gayet  sade  bir  lisanla  yazılmış,  ötesine  berisine 
resimler  serpiştirilmiştir.  Ben  çoktanberi'bu  kadar  samimî,  bu 
kadar  müfid,  lâkin  bu  kadar  müessir  kitap  okuduğumu  ha- 
tırlamıyorum. Araplar  «söz  ruhtan  çıkarsa  ruha  girer;  ağız- 
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dan  çıkarsa  kulağın  hududunu  aşmaz.»  derler  ki  ne  kadar 
doğrudur!  Bakılsa  'Abdürreşidin  yazısında  'hiç  bir  sanat  yok, 
hiç  bir  incelik  yok.  Lâkin  hiç  bir  sanatın,  'hiç  bir  inceliğin 
ruhta  husule  getiremiyeceği  tesiratı  bu  tabiî,  samimî  sözler 
anî  bir  surette  hasıl  ediyorlar. 

Zaten  hazretin  meclisi  de  öyle  değil  mi?  Binlerce 
huzzara  karşı  irad  ettiği  hutbelerde  memleketine  mahsus  şive 
ile  İstanbul  şivesini  mezceyleyerek  hiç  bir  parlak  cümleden, 
mutantan  bir  terkibden  imdat  istemiyerek  gayet  açık  bir  lisan 
ile  yürüttüğü  mülâhazalar  cemaati  meşhur  ediyor;  namütenahi 
söylese  insanın  namütenahi   dinleyeceği  geliyor. 

Şimdi  bize  bu  kadar  mühim,  bu  kadar  nafi  bir  eser  ihda 
ettiği  için  Abdürreşide  büyük  büyük  teşekkürler  ederiz;  bir 
an  evvel  ikmali  için  ne  kadar  fedakârlık  mümkün  ise  diriğ 
buyurmamalarını  ayrıca  niyaz  eyleriz. 


■« 
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Arapça  Lügatler 

29  Temmuz  336. 

Bugün  Arapçadan  Türkçeye  olmak  üzre  üç  lügat  kitabı 
tanıyorum  ki  bunlar  da  Kamus,  Vankulu,  Ahterîden  ibarettir. 

Ahterî,  söylediğine  inanılır  bir  eser  olmadıktan  başka, 
erba'bı  lûgatça  kabul  edilen  maruf,  muntazam,  muttarid  bir 
tertibe  de  malik  bulunmadığından  lisan  ile  bir  az  ülfeti  olan 
adam  «müellifinin  indallah  sa'yi  meşkûr  olsun»  demekle 
beraber,  bu  telife  kütüphanesinde  o  kadar  ehemmiyetli  bir 
yer  vermez. 

Bizde  ilk  basma  eser  olan  Vankulu'ya  gelince  Ahterîden 
çok  iyi  ise  de  Kamusun  yanında  tabii  varlık  davasında  bu- 
lunamaz. 

O  halde  'bugün  arapça  öğrenmek  isteyenler  için  kamus- 
dan  başka  lügat  kitabı  yok,  diyebileceğiz. 

Kamıusun  aslı  (hakkında  söz  söylemek  bizim  için  pek  bü- 
yük terbiyesizlik  olur. 

Vakıa  son  zamanlarda  gelen  lugeviyyunun  (iugatçilerin) 
en  birincisi  olduğu  söz  götürse  bile  herhalde  en  birincilerin- 
den bulunduğu  iicmai  ümmetle  (oy  birliğile)  sabit  olan  Ahmet 
Faris  efendi  merhum  o  meşhur  eserinde,  Firuzabadiyi  sigaya 
çekmekte,  ıKamusun  bir  çok  maddelerini  didiklemekte  ise  de 
merhumun  kullandığı  ağzı  bizim  de  kullanmaya  kalkışmamız, 
aynile  şiir  namına  üç  kaya  başı  'geveleyen  bir  zavallının  ; 
Kemal  beyden  bahsederken:  «Onun  edebiyatı  hazıra  huzu- 
runda bir  mevkii  olamaz!»  demesine  benzer  ki  biz  böyle  bir 
şebahatten  savını  samedaniye  sığınırız! 

Asım  efendi  merhum,  Firuzâbadmın  eserini  lisanımıza 
naklettiği  için  ne  kadar  tecbil  olunsa  yine  azdır.  Hattâ  mü- 
tercimin bu  hizmeti,  bu  himmeti  ımüellifin'kinden  daha  bü- 
yüktür, dersek  ifrat  etmiş  olmayız.  Evet  arapça  gibi  vasi, 
hususile  işlenmiş,  kavaidi  en  ince  noktalarına  kadar  zaptedil- 
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miş  bir  lisanın  kemiyeti  zi'hne  durgunluk  verecek  kelime- 
lerini bizim  türkçeye  nakletmek  başka  bir  baba  yeğitin  kârı 
olmasa  gerektir. 

Müellif  arapça  bir  kelimeyi  almış,  arapça,  izah  etmiş  ; 
mütercim  o  kelimenin  tam  mukabilini  bulmıuş.  İkisi  arasındaki 
farkı  bulmak  için  düşünmek  bile  istemez. 

Lâkin  acaba  bugün  için  Kamus  tercümesi  bize  kâfi  mi- 
dir? Arabrn  edebiyatı  kadimesini,  aşari  kadimesini  okurken 
tesadüf  edeceğimiz  kelimelerin  pek  çoğunu  kamusda  buluruz. 
Fakat  bilfarz  bugün  Mısır'da  çıkan  yeni  kitaplarda,  yeni  ga- 
zetelerde bir  yığın  mu'hdes,  m.uvelled  kelimeler  vardır.  On- 
ların ne  olduğumu  da  kamus  bize  gösterebilir  mi?  Tabii  gös- 
teremez. ıDemek  elimizdeki  kamus  tercümesinden  hiç  bir 
zaman  müstağni  olmamak,  ondan  her  zaman  için  istifade 
etmekle  beraber  bugün  ara£>çadan  türkçeye  yeni  bir  lügat 
kitabına  muhtacız. 

Maarif  Nezaretinden  ricamız  böyle  bir  eserin  telifini 
müsabakaya  koymasıdır. 

Ancak  müsabaka  geçenlerde  de  arz  ettiğimiz  veçhile 
olmalıdır.  Yani  nezaret:  «bize  arapçadan  türkçeye  bir  lügat 
kitabı  lâzım.  Hacmi  bilfarz  bin  yahut  binbeşyüz  sayfayı  geç- 
meyecek. Kim  talip  oluyor?»  demeli.  Sonra  erbabı  müracaata 
üç  beş  madde  vererek  «istediğiniz  ıme'ıhaze  müracaat  etmek 
şartile  şu  maddeleri  müştekkıatile  beraber  izah  edin;  Kitabın 
nihayet  şu  kadar  sayfadan  fazla  olmayacağını  da  düşünün» 
teklifinde  bulunmalı. 

Bu  teklifi  en  muvafık  bir  surette  kim  is'af  ederse  artık 
yine  nezaretçe  tayin  edilecek  program  dahilinde  olmak  şartile 
eser  o  adama  vazdırılır.      • 
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Hasbıhal 

15  Ağustos  1326 

Arifin  kıratihanesinde  oturmuş,  «birini  'bekliyordum.  Beş 
oıı  dakika  sonra  karşımdaki  masaya  (biri  sarıklı,  «diğeri  fesli 
iki  adam  geldi.  Bunlar  galiba  yolda  başladıkları  bir  münaka- 
şaya devam  ediyorlardı:  Çünkü  mübahesenin  başlangıcında 
ses  o  kadar  yüksek  perdeye  çıkamazdı. 

Dinlememek,  kafamı  dinlendirmek  istedim,  kabil  olmadı. 
Bu  iıki  muarız,  kulaklarımı  iyice  ses  hapsine  aldılar  !  Fesli 
diyordu  ki: 

—  Hem  memlekette  bir  şey  yapılmıyor,  diyorsunuz  ! 
Hem  de  medeniyet  namına  (hangi  işe  teşebbüs  olunursa  engel 
olmak  istiyorsunuz.  Biz  hep  olduğumuz  yerde  mi  sayalım? 
Hiçte  mi  ilerlemiyelim? 

—  Hoppala!  makul  olmak  şartile  ne  gibi  harekette  bu> 
lundunuz  da  bizden  bir  muhalefet  yahut  mümanaat  gördü- 
nüz? Dikkat  ediyor  musun  «makul»  diyorum,  meşru  olan  iş- 
lerin hepsi  makuldür. 

—  iDin  namına  bu  kadar  müsamahakârluk  da  mutlaka 
zatı  fazılanelerinin  içtihadı  olacaık!... 

—  Hayır  efendim,  hazreti  peygamber  (Din,  akıldır;  aklı 
olmıyanın  idini  de  yoktur)  buyuruyor.  Akla  bu  kadar  yük- 
sek paye  veren  müslümanlığın  ahkâmında  makul  olmayan 
bir  hüküm  'bulunabilir  mi?  Ne  hacet!  Bütün  tekâlifi  şer'iye 
zevilukule  ait  değil  midir?  Yoksa  siz  ilmühali  de  mi  anlaya- 
rak okumadınız? 

—  Rica  ederim  sadedi  kaybetmeyiniz...  Bir  heykel  için 
bu  kadar  söz  söylenir  mi? 

—  Asıl    sadedi    solda    bırakan    sizsiniz.     Ben     heykel 

F.  19 
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di'kımek  şer'an  haramdır,  ya'hut  mubahtır  tarzında  yarım  ke- 
lime »bile  söylemedim.  Yalnız  şimdi  bunun  sırası  mıdır?  de- 
dim. Siz  bu  sualim  üzerine  az  kaldı  beni  irtica  ile  itham 
edecektiniz  ! 

—  İyi  ya,  ay  efendim  Mithat  paşa  gibi  muazzam  bir 
vatanperver  için  heykel  dikmek  yar  ve  ağyar  nazarında 
Osmanlıların  kadirşinaslığını  bir  kat  dalha  iy'lâ  etmez  mi  ? 
Basra'ya  çıkan  «bir  Avrupalı  merhumun  heyekelini  görür 
görmez  bizim  hakkımızda  ne  müsaid  hisler  beslemez  ! 

—  Heyhat!  Siz  direkler  arası  caddesinin  tam  göbeğinde 
yatan  Osman  baba  türbesini  gördüğünüz  zaman  nasıl  bir 
his  ile  mütehassis  oluyorsanız,  her  türlü  umrane  kabiliyeti 
olan  Basra'yı,  o  güzel  memleketi  yangın  yeri  halinde  gören 
bir  yabancı  göz  de  o  harabenin  ortasında  bir  heyekeli  ma- 
mura tesadüf  edince  ayni  duyguyu  duyar!  Ölülere  heyekel 
dikeceğinize  birer  meyyiti  gayri  müteharrik,  birer  heykeli 
camit  şeklini  alan  şu  zavallı  milleti  merhumeye  ruhi  gayret, 
hayatı  faaliyet  nefhetmeye  çalışınız.  Bu  halkın  binde  dokuz 
yüzdoksanı  Mitihat  paşanın  kim  olduğunu,  kendilerine  ne 
gibi  mebnur  hizmetlerde  bulunduğunu  okuyup  anlamadıkça 
heykeline  onun  mezar  taşma  baktığı  nazari  hürmetle  bile 
bakmaz  ;  bakmamakta  mazurdur.  Mıektep  yok,  medrese 
yok,  yol  yok,  şimendüfer  yok,  vapur  yok  ;  namütenahi  ha- 
zaini  servet  topraklar  altında  yatıyor,  aldıran  yok  ;  okuyan 
yok,  yazan  yok...  bu  kadar  yokluk  içinde  bir  yüksek  ta- 
savvur var,  o  da  heykel!... 

—  Lâkin  ne  kadar  bedbinsiniz!  Asırlardanberi  harab 
edilen  bu  memleket  iki  günde  Almanya  gibi  olsun  diyecek- 
siniz; yavaş  yavaş  hepsi  olacaktır. 

—  Ben  zaten  olmıyacak  demedim  ;  hem  olacağından 
eminim.  Olması  için  hisseme  düşen  faaliyeti  de  eda  etmekten 
hiç  çekinmiyorum.  Namlarına  heykel  dikilmesini  hoş  gör- 
mediğim Miıdhatların,  Kemallerin  nasıl  adam  olduklarını  üç 
senedir  üçyüzden  fazla  şakirdlerime  adam  akıllı  öğrettim. 
Çocuklar  Mithat'ın,  Kemal'in  ruhunu  anladılar,  heyekelini 
görmeseler  de  olacak... 

—  İyi  ama  görseler  daha  iyi  değil  mi? 
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—  Fesuphanallah!  Siz  hiç  lâkırdı  anlamıyorsunuz  i  A 
kuzum  baksanıza  yapılacak  neler  var!  İstanbul'a  otomobil, 
otobüs  getirdik,  her  gün  bir  iki  kurban  veriyoruz.  Sabredin 
memleket  istediğimiz  ihale  gelsin;  ihalk  okusun,  yazsın;  or- 
dumuz, donanmamız  tuttuğu  tariki  terakkiyi,  münteihasına 
kadar  kat'etsin;  bütün  cihani  medeniyette  bize  en  muhterem, 
en  muazzam  bir  mevkii  (hürmet  ifraz  edilsin;  elhasil  bizim 
Avrupalı  dostlarımızdan  bir  eksiğimiz  varsa,  o  da  eâzım 
için  fheyekel  dikmekten  ibaret  kalsın...  o  zaman  el  ele  verir 
heykel  dikelim  imi  dikmiyelim  mi  diye  düşünür,  karar 
veririz. 

Muhaverenin  alt  tarafını  zabtedemedim,  çünkü  arkada- 
şım geldi,  beni  evvelce  kararlaştırdığımız  bir  yere  götürdü. 
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Hasbıhal 

19  Eylül  326 

Tanıdıklarımdan  bir  fr  ansız  vardı.  İkimiz  de  bir  adamın 
hususî  muallimliğini  ifa  ettiğimiz  için  ara  sıra  buluşur, 
konuşurduk. 

Gariptir  ki  Avrupalılar  ,  dine  'karşı  lakayt  olduklarını 
daima  ileri  sürdükleri  .'halde  itikadiyat  »üzerinde  münakaşa- 
dan 'hiç  geri  durmazlar.  Peridin  dediği  gibi  bu  heriflerin  kü- 
fürleri imanlarından  çok  zayıf!  Öyle  olmasa  din  bahsini  hiç 
karıştırmazlar,  samimî  fıtratlarınde  gizli  duran  ıhissi  imanın 
uyanması  ihtimaline  karşı  bu  kadar  telâş  göstermezlerdi. 

Fransalı  arkadaşım  da  tıpkı  böyle  idi  :  Beni  gördükçe 
edebiyata  dair  beş  on  söz  söyledikten  sonra,  sadedden  yük- 
selerek 'bermutad  din  meselelerini  karıştırmaya  başlardı.  Ben 
de  'battı-u sus  'bir  yabancı  ile  din  üzerinde  münakaşa  etmeyi  hiç 
sevmediğim  halde  müslümanlığı  aklımın  erdiği,  dilimin  dön- 
düğü kadar  muhatabıma  anlatmak  mecburiyetinde  kalırdım. 
Adamcağız  beni  bir  hayli  dinledikten  sonra  -günün  birinde 
dedi  ki  : 

—  Eğer  müslümanlık  böyle  ise  çok  iyi!..  O  (halde  Jül 
Simonların  yeniden  bir  din  d'bdaına  kalkışmaları  hiç  icab  et- 
miyecek.  Lâkin  şüp'he  etmem  ki  siz  müslümanlığı  olduğu  gibi 
değil,  olması  lâzım  geldiği  gibi  gösteriyorsunuz.  Ben  mes- 
leğin iktizası  «bir  çok  müslüman  ailelerle  münasebette  bulu- 
nuyorum ki  bunlara  saplanıp  kaldıkları  bataklıktan  kurtul- 
maları için  ne  kadar  çare  saydımsa  evvelâ  hükümeti,  sonra 
dini  mani  'gösterdiler;  hiç  birini  kabul  edemediler. 

—  Hükümeti  bir  tarafa  bırakın,  ona  dair  söz  söylemek 
zaiddir,  çünkü  olanca  maskaralığı  meydanda  !  Lâkin  dinin 
manii   terakki   olmasına  hiç   aklım   yatmaz.    Mösyö,   siz    işin 
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iç  yüzünü  'bilmiyor sunuz!  Başımızdaki  hükümetin  Allah  belâ- 
sını versin!  İstibdadını  idame  için  bizim  o  güzel  dinimizi 
mesnetti  de»  böyle  umacı  şekline  soktu!  Halkın  tealisi,  idare- 
nin hiç  işine  gelmiyeceği  için  terakkiyatı  fikriye,  .medeniye 
namına  vuku  bulacak  harekâtı  lisani  din  ile  men'etmek  isti- 
yor, görüyorsunuz  ki  ne  -güzel  de  muvaffak  oluyor!... 

— -  İdarei  müstebide  diyorsunuz...  Lâkin  sizin  için  başka 
şekilde  bir  hükümet  tesisi  kabil  midir  ?  Müslümanlık  buna 
müsait  mi  ? 

—  Lâkin  siz  tarihten  büsbütün  gafil  gibi  davranıyor- 
sunuz! İlk  müslümanların  hükümeti  böyle  bir  hükümeti 
keyfiye  mi  idi?  Siz  ecnebiler  daima  ayni  hataya  düşüyor- 
sunuz: Müslümanlığın  lehinde,  aleyhinde  vereceğiniz  hükmü 
bugünkü  müslümanların  halime  bakarak  veriyorsunuz... 

—  Ya  ne  yapmalıyız? 

—  Evvelâ  dinin  esaslarını  tetkik  etmeli,  sonra  dini 
doğrudan  doğruya  peygamberden  telâkki  eden  eslâfın  hare- 
kâtını nazarı  itibare  almalısınız... 

•    *    * 

Üç  gün  evvel  Bayazrt'tan  Fatihe  doğru  gidiyordum. 
Yolda  tesadüf  ettiğim  sımalardan  birinin  ufacık  bir  müşa- 
beheti bana  senelerdenberi  görmediğim  o  fransız  arkadaşımı 
hatırlattı;  derken  yukardaki  muhavereler  birer  birer  zihnim- 
den geçmeye  başladı.  Kendi  kendime  Mösyö...  elime  geçse 
de  vaktile  dine  isnad*  edilen  cinayetler  hükümete  mi  ait  imiş, 
yoksa  değil  mi  imiş,  göstersem  dedim.  O  aralık  biri  aşağı- 
dan, diğeri  yukardan  olmak  üzre  kemali  süratle  iki  araba 
geliyordu.  'Ben  bunların  altında  (kalarak  çiğnenmemek  için  ta- 
hayyülâtıma  veda  ederek  hemen  kendimi  sol  tarafa  atıp  kur- 
tulmak istedim.  Göğsüm  Osman  baba  türbesinin  parmaklı- 
ğıma çarptı.  Fena  halde  canım  yandı.  O  acının  tesirde  «yol 
oltasında  da  mezar  olur  mu?  Bu  ne  maskaralık!»  demiş  bu- 
lundum. Vay  efendim,  derhal  sağdan  soldan  itiraz  sesleri 
yükselmeye  başladı!  Garibi  neresi,  işin  içine  yine  din  bahsi 
karıştırıldı... 

Zavallı  din!  Kimlerin  elinde,  hem  ne  gibi  işlere  alet  ol- 
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duğunu  biliyor  musun?  Allah  aşkına  olsun  biz  daha  ne  za- 
mana kadar  dini  üzerimize  çökmüş  bir  kâbus,  karşımıza  çık- 
mış bir  umacı  ta'hayyül  edeceğiz?  Dünyanın  en  kalabalık  bir 
caddesinin  ortasında  bir  ölü  yatmış,  gelip  geçen  dirilerin 
hayatı  üzerinde  âdeta  tasarruf  ediyor!  Yahu  şu  mezarı 
kaldıralım  desen,  derhal  kıyametler  kopuyor,  dinin  müsaadesi 
yoktur,  ne  yapıyorsun?  deniliyor. 

Demek  bizim  o  mülevves  hükümeti  sabıkamız  müslü- 
manlığı  şekli  aslîsinden  okadar  çıkarmış  ki  halâ  simayı  ha- 
kikisini tamıyamıyoruz  ;  halâ  bir  emri  hayra  teşebbüs  ede- 
ceğimiz zaman  sakın  din  buna  mani  olmasın,  demek  istiyoruz! 

—  İyi  amma  Osman  babayı  kaldırmak  için  ne  yapmalı? 

—  Pek  kolay.  Evvelâ  parmaklığı,  sonra  taşları  kaldırı- 
lır. Daha  sonra  başındaki  ağaçlar  kestirilir.  Bu  işler  bitince 
zemini  düzeltilip  bırakılır. 

—  Vakıa  aklen  böyle! 

—  Hayır  efendim  dinen  de  böyle!... 
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Hasbıhal 

16  Eylül  326 

Müslümanlığın  ilme  karşı  pek  'hürmetli,  pek  müsaadeli 
davrandığını  işba  t  etmek,  bunun  aksini  iddia  eden  hasmını 
susturmak  için  merlhıum  Şeyih  Mehmet  Abdu  bir  eserinde 
şöyle  diyor: 

«Cezvit,  Frere,  (Amerikan  mekteplerinde  yüzlerce  müs- 
lüman  çocuğu  görebilirsiniz.  Halbuki  bu  müesseselerin  Üıepsi, 
hususile  cezvitlerinki  birer  din  mektebidir,  pek  âlâ!  Bana 
dershanelerini  her  millete  açık  tutan  bir  dinî  müslüman  inek" 
tebi  gösterebilir  misiniz,  ki  içinde  tek  bir  hıristiyan  şakirdi 
bulunsun?  Hıristiyan*  talebeye  ancak  hükümetin  açtığı  mek- 
teplerde tesadüf  olunabilir  ki,  buna  da  sebep  bu  gibi  resmî 
mekteplerde  tedrisatın  din  esası  üzerine  müesses  olma- 
masıdır.» 

Şeyin  merhumun  sözleri  maatteessüf  pek  doğru.  Maat- 
teessüf diyoruz,  çünkü  milliyeti,  diyaneti  hakkında  henüz  hiç 
bir  telâkkimi,  hiç  bir  fikri  olmayan  »masum  evlâdını  papazların 
eline  teslim  etmek  mülâhazadan,  histen  azıcık  nasibi  olan  bir 
baba  için  isteye  isteye  yapılır  bir  hareket  olmasa  gerektir! 

Biz  ne  hamiyetsiz  adamlar,  ne  vazifesiz  babalarız  ki 
mevcut  mekteplerimizi  işe  yarar  bir  İhale  getirmek,  yafout 
yeniden  adam  akıllı  müesseseler  yapmak  tarafına  hiç  yanaş- 
mıyoruz da  istikbalimizi  teşkil  edecek  ciğerparelerimizin  ter- 
biyesini o  istikbalin  hayalinden  bile  ürken  bir  takım  yaban- 
cılara bırakıyoruz! 

Zengin,  orta  halli,  züğürt,  elhasıl  hepimiz  mektepsizlik- 
ten,  Ihepimiz  maarifsizlikten  şikâyet  ediyoruz  ;  fakat  hiç  bi- 
rimiz bu  derdin  çaresini  ıbulmak  istemiyoruz.  Yedi  bacanak 
gidiyorlarmış,    saatlerce    süren    sükût    canlarını    sıkmış,    bir 
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adam  olsa  da  lâf  etsek!  demişler!...  Biz  de  tıpkı  böyleyiz  : 
Milyonlarca  (herif  bir  yere  toplanmışsız  «ah  bir  sahibi  ıhayır 
çıksa  da  çocuklarımız  için  mektep  açsa»  diyoruz. 

Bizde  pek  garip,  bununla  beraber  pek  fena  bir  tabiat 
var:  Mes'uliyeti  'hepimize  birden  raci  olması  lâzım  gelen  yol- 
suzlukları, 'hataları  ağız  dolusu,  sayfa  dolusu  muahaze  et- 
mekle vazifemizi  eda  eylemiş  oluyoruz;  şu  heyeti  içtimaiyeyi 
teşkil  eden  efrattan  biri  bulunmak  itib-arile  meydandaki  fena- 
lıklardan kendimizin  de  mes'ul  olduğumuzu  hiç  hatırlamı- 
yoruz. Memleketimize  bir  şeref  teveccüh  ederse  her  birimiz 
en  büyük  hisseyi  nefsine  ayırmak  istiyor;  milletin  şanını, 
(haysiyetini  lekeleyen  içtimaî  maskaralıkların  töhmetini  ise 
hiç  birimiz  yanına  yaklaştırmıyor! 

Bir  de,  bakıyorum,  vazifeperverliği,  fedakârlığı  daima 
başkalarında-n  'bekliyoruz.  «Dostlar,  şehit,  biz  gazi!»  nağmesi 
dört  elle  sarıldığımız  bir  düstûr. 

•    *    • 

Evvelki  akşam  muhterem  arkadaşım  Akçura  Yusuf  bey 
şöyle  jbir  vak'a  hikâye  etti: 

Lehistan  müslümanlarından  bir  zengin  adam,  geçenlerde 
İstanbula  gelmiş.  Maksadı  ih  e  m  bu  memlekette  büyücek  bir 
iş  yapmak,  hem  de  oğlunu  mekteplerimizden  birine  vermek 
imiş.  Çünkü  ora  cimnazyalarına  devam  eden  çocuğunun  rus- 
laşmasını  istemiyormuş. 

Bu  hamiyetli  adam  evvelâ  mektebi  sultaniye  gitmiş  ; 
maksadını  dili  döndüğü  kadar  anlatmış.  Fakat  karşısındaki- 
ler 'bir  türlü  zavallı  adama  istediği  malûmatı  vermemişler  ; 
hatta  eline  sundukları  program  da  fransızca  yazılmış  imiş. 

Başka  bir  mektep  yok  mu,  demiş.  Robert  ıKoleji  sağlık 
vermişler.  Gitmiş.  Yanma  kattıkları  tercüman  vasıtasile, 
gezmekte  olduğu  müessese  hakkında  malûmat  alırken 
ma'bede  benzer  bir  yer  nazarı  dikkatini  ce^betmiş! 

—  Burası  nedir? 

—  Kilisedir.  Şu  kürsüye  her  hafta  bir  protestan  papazı 
çıkarak  talebeye  vaaz  eder. 

—  Vaazı  dinlemek  mecburî  midir? 

■ —  Evet,  umum  talebe  için  mecburîdir. 
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—  Pek  âlâ!  Talebe  içinde  müslüman  yok  mu? 

—  Seksen  kişi  var. 

—  Çok  şey!  Müslüman  çocukları  protestan  papazın 
vaazında  bulunsunlar,  Ihem  de  mecburen  (bulunsunlar  'ha!  Lâ- 
kin Rusya  mektepleri  buradan  çok  iyi  imiş.  Onlar  müslüman 
talebeyi  papazlarım  verdiği  vaazlarda,  din  derslerinde  hazır 
bulundurmak  şöyle  dursun,  talebe  kendiliğinden  girmek  is- 
tese men 'ederler. 

Bunun  üzerine  adamcağız  şu  ukdeyi  çözmek  için  heyeti 
idareye  içinizde  bir  Türk  olsa  da  onunla  anlaşsak,  demiş. 
Kendisine  vardır  cevabını  vererek,  centlmen  bir  zatın  ya- 
nına götürmüşler.  Bu  zat,  umum  talebenin  mev'ize  günleri 
.ma'bedde  bulunması  müessesenin  vâkıfı  tarafından  vaz'edil- 
ffiiş  bir  (usul  olduğunu,  binaenaleyh  müslüman  çocukların  da 
bundan  istisnası  kabil  olmayacağını  söyledikten  sonra,  sırf 
aihlâkî  bir  zeminde  ceryan  eden  bu  mev'izelerden  okadar 
ürkmek  icab  etmiyeceğini  bildirmiş.  Zaten  insan  dini  mek- 
tepte almazmış,  düşüncesi  kuvvetlendikten  sonra  din  hakkın- 
ca bir  fikir  edinirmiş... 

Bu  mülâhazaları  dinleyen  lehistanlı  kardeşimiz:  «İyi  ama 
insanın  büyüyünceye  kadar  bulunacağı  muhitler,  maruz  ola- 
cağı telkinler  büsbütün  tesirsiz  mi  kalır?  Bunların  îher  birinin 
vicdaniyat  üzerinde  mühim  mühim  intibaatı  olmaz  mı?»  de- 
mişse de  mulhatabından  «o  halde  mektebi  sultaniye  müracaat 
ediniz»  sözünden  başka  cevap  alamamış. 

Şimdi  bu  adamcağız  rast  geldiğine  çocuğu  için  bir 
mektep  sürüyormuş. 

Bir  müslüman  çocuğuna,  İh  em  Rfusyadaki  jimnazlar  dere- 
cesinde ulûmu  fünun  öğretecek,  hem  de  sağlam  bir  fazilet 
telkin  edecek  bir  mektep  kimin  (hatırına  gelirse  lütfen  bize 
bildirsin! 
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Muhtaç  olduğumuz  Terbiye 

23  Eylül  326 

Dün  gece  pek  sevdiğim  bir  arkadaşımla  evlerimize  dö- 
nüyorduk. Vapurda  karşımıza  ellibeş,  altmış  yaşlarında  ka- 
dar bir  adam  geldi.  Arkadaşıma  aşinalık  etti,  oturdu. 

Ben,  bu  zat  kimdir,  bilmiyordum .  Ancak  arkadaşımın 
kendisine  karşı  takındığı  tavrı  hürmetten,  hüviyeti  öyle 
«neme  lâzım!  kini  olursa  olsun»  düsturu  ihmaline  kurban  edi- 
lecek alelade  adamlardan  olmadığını  anladım.  Aradan  üç 
beş  dakika  geçer  geçmez,  karşımızdakinin  kitap  mütaleasına 
dalmasını    fırsat  bilerek  arkadaşıma  dedim  ki: 

—  Allahı  seversen  pek  merak  ettim,  bu  adam  kim? 

—  Pek  fazıl,  pek  me<hterem  bir  adamdır.  Ulûmu  riyazi- 
yede bir  çok  telifatı,  bir  çok  tetkikatı  vardır.  Vaktile  kendi- 
sinden bir  hayli  ders  almış  idim... 

—  Ha!  Şimdi  aklıma  geldi.  Bir  kaç  kere  bu  zattan 
bahsetmiş  idin. 

—  Evet,  ta  kendisi! 

—  Hariçte  bir  vazifesi  var  mıdır? 

—  Hayır  mütekaittir. 

—  Evinde  ne  ile  meşgul  olur? 

—  Evvelâ  mesleğine  ait  eserleri  okumakla,  saniyen 
milletin  adam  olmasına  dua  etmekle... 

—  Birinci  meşgalesine  diyecek  yok,  lâkin  ikincisine 
aklım  ermedi.  Çünkü  böyle  duagûlukta  karar  verecek  ol- 
duktan sonra  o  kadar  çalışmaya  ne  lüzum  vardı?  O  şimdi 
öğrendiğini   öğretmeli;   okuduğunu   okutmalı. 

—  Doğru  söylüyorsun  ama  okuyacak  adam  nerede  ? 
Yoksa  eminim  ki  beş  on  kişi  çıkıp  fou  zata:  «Efendim,  şurada 
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bir  dersihane  açtık,  ulûmu  riyaziye  tedrisini  de  size  bıraktık, 
lütfediniz.»  dese,  maalmemnuniye  kabul  eder.  Lâkin  ne  fay- 
da ki  yaşını  başını  alanlar  okuyacak  hakle  değil;  gençlerde 
okumanın  lüzumunu  anlamak  için  galiba  ihtiyarlık  devrinin 
kudümünü  bekliyorlar! 


•    *    * 


Yirmi  sene  kadar  oluyor.  Doğup  (büyüdüğüm,  bütün  yerli 
sekenesini  tanıdığım  mahallemizde  yeni  bir  adam  görülmeye 
başlamıştı.  Mahalle  kalhvesine  hiç  çıkmayan,  «kitapları  ta- 
mam iki  muhacir  arabası  ile  taşınan»  bu  yeni  kiracı  hakkın- 
da okadar  garip  sözler  söylenmişti  ki,  zavallı  adam  zihin- 
lerde adetâ  hırçınlığın,  titizliğin,  kabalığın  bir  timsali 
kesilmişti. 

Lâkin  doğrusunu  söylemek  lâzm  gelirse,  yeni  kiracının 
melekliği  temsil  eden  pak,  münevver  siması,  bütün  o  şayiala- 
rı, dinleyenlerin  değil,  söyleyenlerin  nazarında  bile  hüküm- 
süz bırakıyordu. 

Bir  cuma  günü  üç  be*ş  arkadaş  «bu  yeni  kiracıyı  ziyarete 
gittik.  Adamcağız  bizi  gayet  sevimli  bir  yüzle  kabul  etti. 
Yalnız  kalhve  ikram  edemiyeceğini  söyledi: 

—  Af  edersiniz,  refikam  ihtiyar  bir  kadındır;  iş  görecek 
halde  değil.  Hizmeçimiz  yok.  Ben  sizi  bırakıp  kalhve  pişir- 
mekle meşgul  olsam  tabii  onu  da  siz  istemeyeceksiniz... 

—  Aman  etfenddım.  Kalhveyi  her  yerde  içebiliriz.  Lâkin 
efendimizin  meclisini  bir  yerde  bulamayız... 

Hakikat  Ihane  sahibinin  üç  çeyrek  kadar  süren  musahe- 
besi  ökadar  lâtif,  okadar  müfit,  okadar  yüksekti  ki,  saatlerce 
devam  etseydi  lusanmak  şöyle  dursun,  doyamıyacaktık. 

Lâkin  daha  beklemeye  imkân  yoktu;  çünkü  adamcağız 
sözünü  bitirir  bitirmez  artık  kendisini  yalnız  bırakmamız  lâ- 
zım geleceğini  gayet  açık  bir  lisan  ile  anlatmıştı.  Biz  bu  mü- 
barek zatın  elini  öpüp  çıkarken,  arasıra  meclisinden  istifade 
edebilir  miyiz  diye  sorduk.  Cuma  günleri  namazdan  sonra  bir 
saat  kadar  bizimle  meşgul  olabileceğini  söyledi.  Artık  yeni 
kiracının  (hırçınlığı,  kabalığı  hakkındaki  rivayetlerin  nereden 
meydan  aldığı  nazarımızda  pek  iyan  idi:  Hiç  şüphe  yok,  bi- 
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çarenin  hücrei  saiy  ve  irfanını  mahalle  kahvesine  çevirmek, 
raharriyatı  hakîman esine  hasredeceği  kıymetli  zamanım  sebze 
piyasasından  bahis  ile  geçirmek  için  akın  akın  geldiler. 
İstediklerini    bulamayınca   adamcağıza  'hücum    ettiler. 

Arkadaşlarım  aemın  işittikleri  sözlerden  okadar  mahzuz 
olmuşlardı  ki  evvelce  ertesi  cuma  için  tertib  etmiş  oldukları 
eğlentiyi  bin  can  ile  feda  etmişlerdi. 

Uzatmayalım,  birinci  meclisden  daha  parlak  olan  ikinci 
»usahabe  üzerine  şu  adamdan  ders  okusak,  temennisi  beşi- 
mizi de  işgale  başladı.  Öbür  ziyaretimizde  elini  öpüp  çıkar- 
ken, ayrı  ayrı  ricada  bulunduk. 

—  Çocuklar!  Siz  okumak  istiyorsunuz...  Güzel  arzu  ; 
lâkin  benden  okuyabilmek  için  bir  çok  sıkıntıya  katlanmak 
lâzım  ki  ben  sizde  o  tahammülü  göremiyorum  Evvelâ  ders 
zamanlarını  ben  tayin  edeceğim.  Bir  de  bu  muayyen  zaman- 
larda beşiniz  birden  ıhazır  bulunacaksınız.  Sonra,  söyleyece- 
ğim sözleri  can  kulağile  dink'yeceksiniz.  Anlayamadığınız 
nebahisi  anlamış  gibi  görünmıiyeceksiniz,  yani  tekrar  tekrar 
soracaksınız.  Hele  ben  hangi  usulü,  hangi  kitabı  istersem 
bilâ  itiraz  kabul  edeceksiniz.  Bu  şerait  dahilinde  okuyabile- 
cekseniz  başlayalım.  Yoksa,  ne  kendinizi  yorun  ne  beni! 

—  Baş  üstüne  efendim,  'hepsini  kabu]  ettik.  Hatta  bir 
bukadar  teklifiniz  daha  olsaydı  onu  da  kabul  ederdik.  Hamd- 
olsun  çocuk  değiliz.  Aklı  başında  adamlarız.  Hiç  efendimiz, 
o  kıymetli  zamanınızı  bizim  menfaatimize  feda  etmek  kadar 
büyüklük   gösterirsiniz  de,   biz  çalışmazlık   eder  miyiz? 

—  Pek  âlâ!  Cuma  günleri  saat  9  da,  salı  akşamları  gece 
saat  iki  buçukta  gelir,  bir  saat  okur,  gidersiniz.  Erken  gel- 
mek, yahut  geç  gitmek,  yahut  bir  akşam  gelmeyip  de  onun 
yerine  bir  başka  akşam  gelmek  gibi  yolsuzlukları  asla  hoş 
göremem.  İyi  düşünün. 

İlk  sah  akşamı  dakikası  dakikasına  beş  arkadaş  hoca- 
.mızm  evine  gittik.  Derse  başlamazdan  evvel,  seviyei  malû- 
matımızı anlamak  için  her  birimize  bir  kaç  söz  söyletti. 

—  Çocuklar,  anlaşılıyor  ki  siz  bir  şeyler  okumuşsunuz, 
lâkin  pek  iyi  görülüyor  ki  bir  şeyler  anlamamışsınız  !  Ha  ! 
Şimdi  o  eski   okuduklarınızı  kamilen   unutarak  beni   dinleye- 
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çeksiniz.  Sizinle  evvelâ  (hesaptan,  hem  de  hesabın  ta  başın- 
dan başlayacağız... 

Filhakika  bizi  hesabın  başından  başlatan  hocamız  âdad 
hakkında  öyle  malûmat  verdi  kif  anlamamak,  anladıktan 
sonraı  da  hayran  olmamak  kabil  değildi. 

İkinci  dersin  tesadüf  ettiği  cuma  günü,  ihocanın  evine 
beş  dakika  geç  ıgitmiştik.  Zira  arkadaşlarımızın  ikisi  vaktilıe 
gelememişti.  Hoca  teehhürün  sebebini  haşin  bir  çehre  ille 
sormaktan  geri  kalmamıştı.  Dördüncü  derste  içimizden  'biri 
hiç  gelemedi.  Beşincide  ise  üç  kişi  buluşup  gidebildik.  İki 
arkadaşımızın  biri  derse  başlandıktan  yarum  saat  sonra, 
diğeri  ders  bitmesine  on  dakikadan  az  zaman  kala  yeti- 
şebildi. 

—  ,Anlaşıldı  çocuklar!  Siz  dersten  ziyade  nasihat  almağa 
muhtaç  imişsiniz!  Hani  o  taahhütlerimiz  nerede  kaldı?  Hani 
siz  hayrını,  şerrini  tanır  adamlar  idiniz?  (Lakin  kabahat  sizde 
değil...  Kabahat  bende  ki  şimdiye  kadar  ettiğim  tecrübelere 
kanmadım  da,  halâ  ıbu  memlekette  adam  (arıyorum,  halâ  si- 
zin gibilerinim  sureti  haktan  görünmesinle  aldanıyorum  ! 
Doğru!  Hayrınızı,  şerrinizi  tanıyorsunuz...  lâkin  sizi  (bayıra 
sevk  için  alfanızdan  sopayı,  serden  men'için  de  göğsünüz- 
den dipçiği  eksik  etmemeli...  Çünkü  ilk  terbiyeyi  bu  suretle 
alıyorsunuz... 

İçimizden  biri  ortada  bu  kadar  hiddete  mahal  görmedi- 
ğini söylemez  imi!.  Hocanın  sabrı,  sekineti  büsbütün  alt  üst 
oldu  : 

—  Nıe  demek  !  Dünyada  daha  neye  kızılır  ?  Ben  sırf 
Allah  rizası  için  size  karşı  bir  taahhütte  bulundum  ;  siz  de 
sırf  kendi  menfaatiniz  için  bana  karşı  bir  taahhütte  bulun- 
dunuz. Şimdi  siz  sözünüzde  durmuyorsunuz,  yalancılık  'edi- 
yorsunuz, benim  olanca  intizamımı,  rahatımı  bozuyorsunuz 
da,  halâ  meydanda  kızacak  ne  var  diyorsunuz!  Haydi  şura- 
da ıı  cehennem  olun! 

Hocanın  evinden  süklüm  püklüm  çıktık.  İki  üç  gün 
sonra  ben  yalnızca  giderek  derse  devam  etmek  istediımse  de, 
kapıyı  açan  bile  olmadı. 
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İşte  dün  gece  gördüğüm  bu  mütekaid  riyazi  vaktile  ba- 
.sım)zdıan  geçen  şu  macerayı  aklıma  getirdi.  Ne  yalan  söyle- 
yeyim, ötedenberi  gayet  nikbin  olduğ'um  halde,  az  kaldı  bir 
çokları  gibi  ben  de  bedbin  kesilecektim. 

Bakıyorum,  ayrı  ayrı  pek  iyi  adamlarız.  Bizi  medeni- 
yette dünyalar  kadar  geride  bırakan  milletlerin  efradında 
bizdeki  büyüklükler  yok.  Sonra  bakıyorum,  bir  yere  gelince, 
bir  (heyeti  içtimaiye  teşkil  edemiyoruz.  Çünkü  o  terbiyeden 
mahrumuz.  İşte  bizim  muhtaç  olduğumuz  terbiye  asıl  bu 
ikinci  terbiye  olacak. 
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Letaifi  Arap'tan 

29  Eylül  326 

Mütenebhi  divanını  karıştıranlar,  şiirinde  hikmet  ile  hama- 
seti ımezcettiği  için,  arabın  en  ımaruf  şairleri  derecesine  çı- 
karılan bu  adam  ile  Emîr  Seyfüldule  arasındaki  münasebeti 
bilirler. 

Bizim  koca  Ragıp  paşa  merhumun  hikmetile  Nefinin 
cezaleti,  şiddeti  bir  yere  getirilir  de  ayni  şaire  verilıirse>  işte 
size*  bir  MüfcenebbiL. 

Yalnız  bizim  Nef'i  harp  ve  darp  tasvirinde  gösterdiği 
kudreti  hissiyatı  âşıkanesinin  tercümanı  olan  gazellerinde  de 
izhar  edebilmiş  iken  öbürü  bunu,  kabil  değil,  yapamamıştır. 

Evet,  Nef'i  divanında  okadar  vecdengiz,  okadar  rakik 
gazeller  bulunabilir  de  Mıütenebbî  de  belki  bir  tanesi  gö- 
rülemez. 

Araplar  kasidelerinde  —  bizim  şairlerin  tabiri  veçhile  — 
gazel  'tarh  edeceklerse  ona  teşbih  ismini  vererek  manzumenin 
baş  tarafına  geçirirler.  İşte  zavallı  Mutenebbi'yi  en  ziyade 
sıkan,  öyle  zannederim,  bu  teşbihler  olmuştur!  Şair  kendi- 
sinin duymadığı  bir  takım  hisleri  duyurmak  mecburiyetile 
âdî  bir  nazım  derekesine  indikten  sonra,  bakarsınız,  birden- 
bire yükseliverir  :  Çünkü  artık  doğrudan  doğruya  sandhatı 
fikriyesini  ismaa  çalışır. 

Seyfu-d-Devle  Hamdan  padişahlarının  en  fazılı,  en 
edibi  olduktan  başka,  pek  büyük  bir  asskerdir.  Bu  muhterem 
zatın  measiri  irfan  ve  şecaati  Mütenebbiye,  büyük  büyük 
şiirler  söyletimiştir.  Zaten  şairin  en  güzide  eserleri  vakti le 
Mısırda  hükümet  eden  Kafur  İkşidî  ile  Seyfu^d-Oevle  hak- 
kındaki kasideleridir. 

Udebayı  arap  kâfur  için  söylediklerini  ıdaha  parlak  bulu- 
yorlar, zaten  şairin  kendisi  de  «ben  o  kasideleri  Kâfur  için 
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söylemedim;     Mısır   ulemasına   .beğendirmek    için    söyledim.» 
'dermiş. 

Mütenebbi  Kâfura  takdim  ettiği  kasidelerile  kendisine 
bir  vilâyet  verilmesini  dster,  Kâfur  da  zavallıyı  oyalar  durur- 
muş.  Nüdemasmdan  biri  «efendimiz,  bu  adamcağızın  matlu- 
bunu iıs'af  buyursanız,  olmaz  mı?»  demiş.  Kâfur  da  :  «Ne 
söylüyorsun!  !Öu'  herifin  dünyada  bir  dikili  ağacı  yokken 
peygamberlik  davasına  kalkıştı.  Ben  tutar  da  koca  bir  mem- 
leketi eline  verirsem,  i  lalı  iye  tini  ilân  e'bmiyeceğine  nasıl  emin 
olabilirim?»  cevabını  vermiş. 

Mütenebbinin  muasırlarından  bir  de  Bbu  Firas  Hamdani 
vardır  ki  arabın  en  büyük  şairlerindendir.  Kemalin  cezmi- 
sinde  görülen 

Ve  nahnu  unasun  la  tevassuta  beynena 
Lena-s-sadru  dunel-âlemine  evil  kabru 

Müfredi  Ebu  Firasın  pek  maruf  bir  kasidesindendir  ki 
emsaline  az  tesadüf  olunur.  Hatta  araplar  «şiir  bir  emîr  ile 
başladı.  Bir  emîr  ile  bitti»  derler  ki  evvelkisile  muallaka  sa- 
hibi İmriiııl-kaysi,  ikincisile  de  Bbu  Firasi  kasdeder'ler. 

Bir  gün  Mıütenebbi,  Seyfu-d-Devle'nin  huzurunda  bir 
neşidesini  okurken  neviyyundan  İbni  Haleveyh.  dalha  bir 
iki  edip  ile  beraber  Bbu  Firas  da  bulunuyormuş.  Bu  sonraki, 
şairin  kasidesini  fena  halde  didiklemiş.  En  güzel  beyitlerin- 
deki  (hikmetlerin,  nüktelerin  başka  yerlerden  naklolunduğunu 
isbat  hususunda  bir  az  insafsızlık  etmdş.  İbni  Haleveyh  de 
işe  karışınca  Mütenebbi'nin  canı  sıkılarak,  emirin  huzurunda 
söylenmiyecek  sözler  söylemiş.  Seyfu-d-Dev'le  de  nasılsa  in- 
fialini yenemiyerek  biçare  şaire  pek  ağır  bir  muamelede  bu- 
lunmuş. Şu  kadar  var  ki  Mütenebbi'nin 

Sen  hemen  eyle  tekellüm  razıyım  düşnama  ben 

mısraından  dalha  kuvvetli  olan 

Fema  licurhin  iza  ardâkumu  elemu  f1). 

tarzındaki    tazallüm  i     rakiki   üzerine    ihemen    pişman    olarak, 
şairini  kucaklamış;  nevazişlere,  iltifatlara,  ihsanlara  boğmuş, 


(0   Sizi  hoşnut  ettikten  sonra  bir  yaranın  acısı  olmaz. 
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özürler  dilemiş.  Bu  vak'yı  müteakip  ıMütenebbî  ufak  bit 
manzume,  daha  sonra  büyük  bir  kaside  ile  Seyfud-d- 
Devle'ye  teşekkürler  eder,  İkinci  kaside 

Ecabe  demi  vfe  med~daî  siva  taleli 
Dea  felebbâhu  kabl-ar  rakbi  vel  ibili 

matlaı  ile  'başlar,  epeyce  de  sürer.  Bu  (kasidenin  aşağılarına 
doğru  tamam  ondört  emri  hazırın  dizilmesinden  husule  gel- 
miş bir  beyit  vardır  ki  şöyledir: 

Ekil,  enil,  akti,  ihnıil,  i%  sil,  aid. 
Zid,  hiş,  biş,  tefaddel,  edni,  sır,  sili 

(Kusurumu  af  et;  naili  ihsanın  olay  um;  bir  çiftlik  ver; 
beni  yayan  bırakma;  mevkiimi  iylâ  et;  kederden  kurtar;  eski 
şerefimi  iade  eyle;  atanı  artır;  bana  ikarşı  güler  yüz  göster; 
inayet  buyur,  şerefi  kurbundan  mahrum  bırakma;  kalbimi  se- 
vindir; 'her  zaman  mazharı  ilhsanın  olayım,  gibi  bir  takım  ma- 
nalar ifade  ediyor ) , 

Şair  bu  beyte  gelinceye  kadar,  pek  güzel  sözler  söyle- 
diği için,  son  derecede  mahzuz,  münbasit  kalan  Seyfu-d- 
Devle  bütün  şu  emir  sığalarından  her  birimin  tazamımun  etti- 
ği istirhama  karşı : 

«Af  ettim;  daima  lûtfumu  göreceksin;  Hallep  civarında- 
ki... çiftliğini  verdim  ;  iki  yağız  at  rükûbuna  tahsis  oluna- 
caktır ;  şerefi  kadimin  kamilen  masumdur...»  gibi  mukabele- 
lerde bulunmuş,  mecliste  gayet  zarif  bir  ihtiyar  varmış. 
Mütenebbri'nin  nail  olduğu  bu  kadar  ihsanı  tabii  çekemediği 
için  : 

«Efendimiz,  herifin  ne  kadar  mes'ulü  varsa  üşenmeden 
birer  birer  isaf  buyurdunuz.  Yalnız  biri  kaldı...»  demiş. 
Şeyfu-d-Devle  «hangisi?»  diyince 

«Hiş  biş  sığalarının  akibinde  Hi!  Hi!  Hi!  diye  gülecek- 
tiniz!» cevabını  vermiş. 

lEmir  ihtiyarın  bu  zerafetini  son  derecede  takdir  ederek, 

ömrünün   son   senelerini  refah   ile   geçirecek   kadar  ihsanda 

bu  kimimi  ş.  .     - 

•   *   * 

Meşhur  Asmaî  bir  gün  Harunfurreşidin    yanında    imiş. 

F.  20 
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Badiyeden  bir  arap(  halifenin  huzuruna  çıkarak  bir  şiir  inşad 
ertımiş.  Halife  şiiri  takdir  yolunda  veciz,  fakat  müsecca  iki 
üç  cümle  irad  ettikten  sonra  «sana  şu  kadar  altın  versinler.» 
d-emiş.  Lâkin  anap  «bir  tanesini  bile  kabul  edemem!»  ceva- 
bını vermiş.  Halife  karşısındaki  kebeli  arabın  şu  istiğnasını 
görünce  hayrette  kalmış;  sebebini  sormuş. 

—  Ya  ben  okuduğum  şiir  için  nasıl  para  alabilirim  ki 
sizin  o  mensur  sözleriniz  benim  zavallı  neşidemden  bin  kat 
parlak  düştü?... 

Artık  Harunurreşid'in  gurur  ve  inbisatı  tasvirlerin, 
hatta  tasavvurların  fevkine  çikacağını,  arabın  caizesini  yüz 
misline  çıkaracağını  söylemeye  lüzum  yoktur  değil  mi? 

Asmai  diyor  ki  : 

—  Bu  kadar  yaş  yaşadım,  bu  kadar  ümera  ile,  hulefa 
ile,  ağniya  ile  düştüm  kalktım  da  atiyye  saydı  'hususunda  şu 
baldırı  çıplak  bedevi  kadar  bile  •me'haret  gösteremedim.  Ya- 
zıklar olsun! 


'2(\r7 
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Haccac,  zabıta  memuriüna  yatsıdan  sonra  şehri  dolaşa- 
rak, kimi  sarihoş  görürse  boynunu  vurmasını  emretmiş. 

Ne  kadar  fazla  kafa  keserse,  efendisinin  yanında  okadar 
fazla  itibar  kazanacağını  bilen  bu  haydut,  hemen  o  akşam- 
dan paçaları  sıvayarak  bucak  bucak  sarhoş  aramaya  baş- 
lamış. 

Herif  .memleketin  ötesini  berisini  dolaşırken,  bir  de  bak- 
mış ki:  üç  delikanlı  iki  tarafa  yalpa  vurarak,  (gidiyor;  bir  sürü 
mahalle  çocuğu  da  bunları  dalga  gibi  her  taraftan  kuşatmış 
«yuha!»  gülbankile  teşyi  ediyor! 

(Memur  hemen  delikanlıları  tevkif  ederek:  «Siz  kim  olu- 
yorsunuz ki  emir  hazretlerinin  fermanına  isyan  cüretinde 
bulunuyorsunuz?  Söyleyin  bakayım!»  diyince,  içlerinden  biri 
şu  beyiti  okumuş  : 

En'ebnu  men  danetir  rikabu  lehu 
Ma  beyne  Mahzumiha  ve  Haşimiha 
Te'tilıi  birrağmı  vehye  sağıratun 
Ye'huzu  min  maliha  ve  min  demiha. 

yani  (Haşimilerden  olsun,  Mahzumîlerden  olsun,  kimse  yok- 
tur ki  gelip  de  babamın  önünde  'boyun  eğmesin.  Ben  bütün 
eşraf  ve  kabailin  malına  kanına  tasarruf  eden  bir  adamın 
oğluyum.) 

•Anlaşıldı:  Bu  oğlan  mutlaka  emirülmümininin  pek  yakın 
akrabasından  olacak... 
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Ya  sen  kim  oluyorsun  halkalım  diye,  ikincisine  sorunca, 
o  da  şu  kıtayı  inşad  etmiş: 

Ene'bnun  limen  la  tunzilud  dehru  kadrahu 
Ve  in  nezelet  yevmen  fesevfe  teudu, 
Terannase  efvacen  ila  dav'i  narihi 
Zeminhun  kıyamun  havleha  ve  kuudu. 

yani  (Ben  ihsan  ve  inam  sofrası  -hiç  tükenmeyen  bir  adamın 
oğluyum.  Babamın  tenceresi  her  zaman  ıkaynar  ;  bir  gün 
ocaktan  inse,  ertesi  günü  yime  çıkar;  gece  gündüz  yanan  bu 
ocağın  ziyasına  doğru  halk  akın  akın  gelir;  bir  kısmı  ayakta; 
bir  kısmı  oturmuş  olduğu  halde,  o  ateşin  etrafını  kuşatır). 

Galiba  bu  da  asîl  bir  hanedana  mensup  olacak...  İliş- 
meye gelmez...  Bunları  anladık  «fakat  sen  kimsin?»  sualini 
üçüncüsüne  tevcih  edince,  o  da  şu  beyti  söyler: 

Ene  bnun  İimen  hadas  sufafe  bi  azmihi 
Ve  kavvameha  bis  seyfi  hatte  stekameti 
Ve  rekbahu  la  yenfekku  riclahu  minhuuıa 
İzel  haylu  H  yevrail  k2riheti  velleti» 

yani  (Ben  o  adamın  oğluyum  ki  dönmez  bir  azim  ile  safların 
içine  dalar;  ıkılıcile  onlara  istediği  istikameti  verir.  Meydanı 
mfuharebede  atlar  geri  dönmek  istese  bile,  babamın  ayakları 
özengiden  as'lâ  ayrılmaz.) 

Mutlaka  bu  oğlan  da  Serdarın  çocuğudur...  Zabıta  me- 
muru serhoşların  üçünü  de  bir  yere  kapayarak,  sabahlayın 
vak'ayı  Hıaccaca  anlatır.  Haccac  üçünün  de  huzuruna  çıka- 
rılmasını emreder.  Meğerse  bunların  birincisi  hacamatçı 
oğlu,  ikincisinin  babası  baklacı  (a<raplar  da  sırf  kuru  bakla 
pişiren   aşçılar  vardır),  üçüncüsününki  de  çulha   imiş! 

Haccac  çocukların  fasahatine  hayran  olarak,  meclisde- 
kilere  demiş  ki:  «Gördünüz  ya(  evlâdınıza  edebiyat  öğretiniz. 
Vallahi  edip  olmasalar  di,  şimdi  bunların  üçünün  de  boy- 
nunu vururdum.» 
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Dumas  fi  İs 'in  (La  dam  o  kamelya)  sun  hepimiz  biliriz; 
daha  doğrusu  müellifi  yalnız  bu  telifi  güzini  delâletile  tanırız. 
Nasıl,  Fuzulinin  enini  ruhu  giryanı  üç  ıbeş  gazelinde'  duyu- 
lur; Şeyh  Galibin  hüviyeti  şairiyeti  Hüsn-ü-Aşk'ınm  en  par- 
lak hir  iki  safhasında  görülürse,  Duma  s  fils'in  kudreti  bülen- 
di  de,  bu  eserinden  anlaşılır. 

Sa'di  üvanlı  bir  hasbıhale  Dumas  fiis'in  eseri  hakkında 
mütalea  beyanile  başlamak  size  garip  geliyor,  değil  mi?  Hal- 
buki ben  ne  zaman  Sadi'yi  ansa.m,  arkasından  Dumas  fils'i,  ne 
vakit  Dumas  fils'i  tahattur  etsem,  yanı  sıra  Sa'di'yi  bilâ  ihtiyar 
düşünürüm.  Birbirinden  asırlarla,  dünyalarla  ayrılan  bu  ilki 
büyük  fıtratı,  nasıl  oluyor  da,  yanyana  getir  i  veriyorum, 
öyle  mi? 

Anlatayım: 

Bundan  yirmibes  otuz  sene  evvelki  rüşdiyelerimiz  şim- 
dikilerden pek  çok  değil,  ıbir  az  hallice  idi.  Yani  o  vakit- 
lerde oku  turlar  t  fakat  öğrefcmezlerdi;  şimdi  de  okutuyorlar, 
falkat  öğretmiyorlar.  Şu  var  ki  eskiden  daha  çoık  şeyler  oku- 
turlar, tabiri  sahihi  ile  daha  çok  şeyler  ezberletirlerdi!  Biz  de 
mektep  progra;mında!ki  kitaplar  meyanında  gülistanı  —  be- 
şinci hah  ımüstesna  olmak  şartile  —  bab  bab  okumuş,  ezber 
etmiş  ddik. 

lArtık  Sa'dinin  yaşını  başını  almış  adamlar  için  yazdığı 
o  muazzaim  eserden,  sekiz  doikluz  yaşındaki  çocukların  ne  ka- 
dar zevk  alabileceğini  söylenmeğe  hacet  yoktur.  Her  hikâyeyi 
okur;  evvelâ  kırık  manasını  verir,  sonra  tahlili  staırfîsini, 
nıalhvisind  yapar;  daha  sonra  mefhumunu  su    gibi    söylerdik. 
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Lâkin    kıssadan    hiç    bir    hisse   çıkaramadığımız    gibi,   hiç   bir 
keyf  de  duymazdık. 

Öyle  ya'  Evlerinde  «bir  padişahın  üç.  09lu  iniş...» 
diye  başlayarak,  kışın  uzun  gecelerini  ca;basile  idare  eden 
cinli,  perili  masalları  dinlemeye  alışmış  kafaları  iki  üç  satırlık 
hikâyeden  ne  anlayacak! 

İdadi  tahsilini  bitirdikten  sonra,  Gülistandan  ezberimde 
kalan  bazı  'hikâyeleri,  beyitlcıi  hatırlamaya,  hatırladıkça 
ozamana  kadar  yabancısı  bulunduğum  bir  neşveyi  duymaya 
başladım.  Üç  beş  sene  daha  geçince,  eserin  büyüklüğünü 
hakkile  takdir  eder  oldum. 

Ziya  paşa  merhum  Harabat  mukaddimesinde  İran  şair- 
lerini birbirile  mukayese  eder  de  nihayet  «efseri  fazilet»  i 
Sadi'ye  verir.  Merîhıımun  bu  hükmü,  bilhassa: 

Bir  kimse  okursa  Bostanı, 
Anlar  o  zaman  nedir  cihanı. 

Tarzındaki  tavsiyesi  Sadi'nin  bu  ikinci  eserini  de  oku- 
mak için.  bende  zaten  bir  heves  uyandırmıştı.  Kendisinden 
bir  çok  acı,  fakat  doğru  sözler  işittiğim  İspartalı  Hakkı'nm 
«Senin  için  Bos'oam  okumamış  olmak  âdeta  rezalettir,»  -gibi 
tezyifleri,  o  hevesi  azim  derecesine  getirdi.  Bu  kitabı  mübim 
kim  bilir  kaç  defa  'hatmettim!  O  vakite  kadar  okumadığıma 
kim  bilir  ne  kadar  pişman  oldum! 

Bostanın  kısmı  a  izamı,  bir  kaç  beyti  ancak  meşgul  eden 
küçük  'hikâyeleri  beni  saatlerce  düşündürdü.  Ben  eserdeki 
azameti  sanatı  görür,  fakat  bu  sanatın  sırrını  bir  türlü  anla- 
yamazdım. 

Nihayet,  garplıların,  bilhassa  fransızların  edebiyatını  da 
bir  az  anlamak  için,  o  lisandaki  maruf  eserleri  okurken,  «lâ 
dam  o  kamelya' »ya  sıra  geldi. 

Müellif  kitabının  baş  taraflarında   diyordu   ki: 

«Hakikat,   üzerinde   işlemekte    olduğum   bu   kadar  ufak 

bir  mevzudan  o  kadar    büyük  neticeleri    çıkarmak  isteyişim. 

jbenim  için  bir  cür'et  görülecektir.  Lâkin  ben  iher  şeyin  az 

şeyde    olduğuna    kani    olanlardanım:     Çocuk    küçük,    fakat 
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kendisinde  koca  'bir  insan  mündemiç;  beyin  daracık,  lâkin 
müfekkireyi  ihtiva  ©diyor;  göz  bir  noktadan  ibaret,  bununla 
beraber  fezaları  muhit.» 

Şu  satırları  öter  okumaz  Sa'di'deki  sırrı  sanatı  anladım: 
demek  büyük  büyük  hikmetler,  ibretler  göstermek  için.,  uzun 
uzun  vak'alar  tertib  etmeye  lüzum  yokmuş;  hergün  görülen, 
hergün  görüldüğü  için,  ihiç  nazarı  dikkati  celbetmeyen  hadi- 
seler bir  lâhzai  im  an  önünde  namütenahi  mevzular  teşkil 
edebilirmiş!... 

Meselâ  Avrupalılarca  dünyaya  gelen  şairlerin,  Homer- 
den  sonra  en  büyüğü  tanılan  Firdevsiyi  ne  yapayım?  Alt- 
mışbin  beyitlik  şehnamesi  Bostanın  yedi  sekiz  beyte  varan 
iki  hikâyesi  'kadar  insaniyete  hizmet  edebilmiş  midir?..» 

Sa'di'yi  çekemeyen  muasırlarından  biri:  «İyidir  ama 
yalnız  mev'ize  vadisinde  güzel  sözler  söyler;  yoksa  Firdevsî 
gibi  harp  ve  darp  tasvir  edemez.»  demiş.  Sa'di  bunu  işitince: 
«ayol,  ben  sulh  adamıyım!»  cevabını  vermiş.  Halbuki  mü- 
şarun  ileyhin  isterse  Firdevsî  gibi  harp  ve  darp  tasvir  ede- 
bileceğini gösterir  eserleri  de  yok  değildir. 
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Hicrî  efendi  hocayı  görmüş  olmasanız  bile,  öyle 
zannederim,  işitmişsinizdir.  Dört  beş  sene  evvel  rahmeti 
(hakka  vasıl  olan  bin  zatın  öyle  menkıbeleri  söylenir  ki  bun- 
ları dinleyen  için,  merhumun  başlı  başına  bir  âlem  olduğuna 
hükmetmemek  kabil  olamaz. 

Arabın  eski  naşirleri  arasında  o  meşhur  Makamatile 
kendisine  gayet  yüksek  bir  mevki  temin  eden  Harirî  eğer 
dünyaya  asrımızda  gelmiş  olsaydı,  hikâyelerinin  unutulmaz 
bir  kaihremanı  muhayyeli  olan  (Ebu  Zeydi  Suruci)  yi  bırakır, 
Hicrî  hocayı  alırdı. 

Makamatı  okumuş  olanlar  Bbu  Zeyd  Suruciyi  bilirler; 
Ebu    Zeyd    Suruciyi    bilenler    de    Hicrî    Hocayı    görmedik 

demesinler! 

•   *   * 

İlmine,  irfanına  ahlâkına,  maişetine  dair  pek  çok  garaib 
işittiğim  Hicrîyi  ilk  defa  olmak  üzre  Dede  paşa  merhumun 
evinde  gördüm.  O  zamanlarda  ise,  Hafızın 

Bes  tavrı  aceb  lazımı  eyyamı  şebabest 

dediği  -gibi,  bende  ilim  öğrenmek t  adam  olmak  merakı  vardı. 
Paşanın  malhdumu  edibi  Enis  bey  beni  görünce: 

«Pek  vaktinde  geldin.  Hicrî  hoca  burada.  Şimdi  yemek- 
ten kalktı.  İçeri  gelsin  de  seni  takdim  edeyim»  dedi. 

Üç  beş  dakika  sonra  oda  kapısından  yefcmişbeş,  yahut 
seksen  yaşlarında  uzunca  boylu,  geniş  alınlı,  esmer  bir  zat 
girdi  ki  pek  çukurla  şm  iş  iki  göz  evinden  fışkıran  nazarları 
parlak  değil,  batta  yakıcı  idi! 

Enis  Bey  beni  kendisine  tanıtmak  istediği  sırada,  Hicrî 
(hoca  sofrada  başlamış  olacağı  lâtif  bir  hikâyeyi  ikmal  ile 
ımeşgul  idi.  Vak'a  esasen  güzel  olmakla  beraber,  Hicrî  onu 
meraklılara  has  bir  talâkatla  okadar  boş  tasvir  ediyordu  ki 
dinleyenler  için  meşhur   olmamak  imkânı   yoktu.     Babis  bir 
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(müddet  sonra  edebiyata  intikal  etti.  Hicrî  münasebet  düşü- 
rerek —  bilmiyorum  hangi  Mahmut  Paşa  için  yazdığı  — 
bir  Türkçe  kasidesini  sonra  Feyzii  Hindinin 

Ma  tairi  kudsim  hava  ra  neşinasem 
Murğı  Melekitim,*» 

anatlaı  ile  başlayan  neşidei  ârifanesine  yazdığı  Farisî  tahmi- 
sini, daha  sonra  Mütenebbi'nin: 

Fuadun  ma  tusellihi-1  mudamu 

Ve  umrum  misle  ma  tefoebıı-1-îiamıu 

şikâyetile  girişen  şiirine  söylediği  arabî  tahmisini  birer  birer 
okudu.  İnşad  gayet  güzel  idi;  lâkin  kendince  müntahab  olan 
beyitleri  izah  için  bulduğu,  hatıra,  hayale  gelmez  nükteler, 
misaller  daha  güzel  idi. 

Enis  bey  bir  aralık  sırasını  getirerek: 

«Efendimiz,  Akif  sizden  okumak  istiyor  ne  buyurur- 
sunuz?» dedi. 

—  Benden  okumak  için  bir  çok  külfete  katlanmak  lâ- 
zım. Evvelâ  sabit  bir  yerim  yok.  Şimdi  buradayım,  amma, 
akşama  nereye  konacağımı  ben  de  biılmiyorum.  Saniyen  ihti- 
yarlamışım, kitaplarla  çokluk  uğraşamiyorum. 

—  Efendimiz,  kitaba  hacet  var  mı  ?  Siz  'başlı  başına 
bir  külliyatı  iulûmsunuz!  Hiç  olmazsa  haftada  bir  gıün  için 
bir  mahal  tahsis  buyurun.  Bendeniz  oraya  gelirim.  Alacağım 
ders,  musahabenize  münhasır  kalsa  yine  kâfi. 

—  O  halde  pek  âlâ!  Üsküdarın  yukarı  taraflarında  Har- 
manlık derler  bir  meydan  vardır.  O  meydanın  ortasındaki 
kahveye  cuma  günleri  gelir t  beni  bulursun. 

ıBen  o  kahveye  hayli  taşındım.  Fakat  yalnız  değildim. 
Merhumu  sevenler,  sohbetinden,  fazlından  müstefid  olmak 
isteyenler  de,  İstanbulum  en  ihücra  köşelerinden  kalkarak  — - 
yunan  matbu dlarınm  Olemp  tepesindeki  içtimai  gibi  —  ta 
Nuh  kuyusuna  kadar  şüddi  rahl  ederlerdi. 

Hicrî  hoca  bilmem  nedense,  iki  üç  ay  sonra  ders  ma- 
•hallini  değiştirmek  lüzumunu  hissetti.  Bana  Üsküdarın  içeri 
tarafından  bir  ıkonak  gösterdi.  Bir  iki  defa  gittim.  Lâkin 
hocanın  mihman   okkığu  bir  haneye    tufeyli    devam    etmek 
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bana  pek  ağır  geliyordu.  Hususilc  ders  öyle  bir  zamana  tesa- 
düf ediyordu  ki.  ya  bidayette,  ya  ortasında  yemeğe  kalkma- 
mak mümkün  olamıyordu. 

Bereket  versin  ki  hayale  gelmeyen'  bir  vak'a  zuhura 
geldi  de  artık  dershaneyi  değiştirmeye  mecbur  olduk. 

Hane  sahibinin  sofrada  da  iki  üç  misafiri  vardı.  Esnayı 
musahabede  söz  Sadi'nin  külliyatmdaki  hezl  kısmına  intikal 
etti.  Ben  Sa'di  fıtratte  bir  hakimin  bu  gibi  bayağılıklara  te- 
nezzül etmiyeceğini  o  ağıza  alınmaz  sözlerin  mutlaka  birer 
isnad  olması  lâzım  geleceğini  iddia  ettim.  Herkes  bir  şey 
söyledi.  Hicri  merhum  «evet  !  Ben  de  o  gibi  küçükleri 
Sadi'ye  yakıştırmak  istemem.  Yalnız  insanları  yüksek  dü- 
şünmek isterken  büsbütün  beşeriyetten  tecrid  etmemelidir. 
Mevzuu  bahis  olan  hezyanlar  Sadi'den  de  sudur  etmiş  ola- 
bilir. Bunları  ruhanî  bir  hastalığın  tesirile  karihanın  büzülüp 
istifrağ  etmesi  şeklinde  kabul  etmelidir...»  tarzında  bir  çok 
mütaîealar  yürütükten  sonra,  bahsa  ufak  bir  lâtife  ile  hatime 
vermiş  olmak  için  dedi  ki: 

«Ne  hacet!  Oesti  'kudretten  çıkan  asara  bakmıyor  mu- 
sunuz? İnsanlar,  melekler  yaratan  halikı  zülceîâî,  yılanlar, 
akrepler  de  yaratmıştır!» 

Sofradrki  misafirlerden  biri  Hicrinin  maksadı  gayet  açık 
bir  lâtife  olduğunu  anlamamış  olmalı  ki  hocaya  derhal  iman- 
sızlığı giydirdi! 

Ozamana  kadar  hiddetini  görmediğim  Hicri  birdenbire 
tehevvür  kesildi.  Nazarları  hasmını  eritecek  kadar  ateş- 
lendi —  Sözünü  geri  al  !  Ben  senin  iki  yaşın  kadar  bir 
ömrü,  hakayıkı  dini  tahkik  ile  geçirdim.  Elhamdülillah  bugün 
öyle  halis  bir  müslümanım  ki  şeriatın  yüksek  hikmetlerini  bir 
tarafa  tarak,  bildiğim  necasete  müteallik  ahkâmını  bile  senin 
Dedenin  çürük  imanile  değişmem!... 

O  günden  sonra  Hicrî'den  okuyamadım.  Çünkü  »bu  sefer 
de  beni  bilmem  hangi  paşanın  yalısına  davet  ediyordu! 

İlerde  vakit  bulursak,  hem  karilerimizi  neşelendirmek, 
hem  de  merhumun  yadı  rahmetine  vesile  olmak  için  bazı 
menkıbelerini,   fıkralarını  hikâye  ederiz. 
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Hasbıhal 

16  Haziran  1327 

«Ne  gelenden  haberim  var,  ne  gidenden  haberi 
Serseri  kûne  geleidenberi  sersem  gezerim!» 

diyen,  şu  İhale*  göre  yalnız  bizim  değil.  Cenabı  Hakkın  hesa- 
bından bile  hariçte  'kalması  lâzım  gelen  avareleri  bahsa  kat- 
mayacak olursak,  memleketimizde  iki  sınıf  halk  görürüz: 

«Ne  varsa  sarıkta  vardır.  Garbe  doğru  açılan  pencereleri 
kapamalıyız.»  diyenler. 

«Ne  varsa  garpte  vardır.  Harimi  ailemizi  bile  garplılara 
açık  bulundıurmalıyız.»  iddiasına   kadar  varanlar. 

İyi  ama  bunun  ortası  yok  mu?  diyeceksiniz.  Evet  var. 
Lâkin  okadar  az  ki  birbirine  neyzen  bakışı  ile  bakan  şu  iki 
cemaatin  arasında  hiç  bir  mevcudiyet  gösteremiyeceği  için, 
bunları  da  ister  istemez,  dercenıki  evvel  sürünün  haricinde 
bırakılan  biçarelere  ilhak  edeceğiz. 

Bana  öyle  geliyor  ki  ne  varsa  şarkta  vardır,  diyenler 
yalnız  garbı  değil,  şarkı  da  bilmiyorlar;  netekim  ne  varsa 
garpte  vardır  davasını  ileri  sürenler,  yalnız  şarkı  değil,  garbı 
da  tanımıyorlar. 

Meselâ  garp  feisefesile  uğraşıyor  görünen  bir  adama 
deseniz  ki:  Yahu!  Azıcık  da  bizim  şarka  ait  felsefemizi  tetıkik 
etseniz... 

Emin  olunuz  su  cevabı  alacaksınız: 

—  Aman  canım!  Hiç  şarkta  mebahisi  felsefiyeyi  hazm- 
edecek adam  gelmiş  midir? 

—  Niçin  efendim?  Kelâma,  tasavvufa  ait  bu  kadar  eser 
var.  Onların  İha k kında  ne  'buyuracaksınız? 

—  Kelâm  dediğiniz  Teoloji  olacak  ki  baştan  taşa  salsa- 
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tadır!  Tasavvufa  gelince  bu  da  sırf  panteizmdir,  başka  bir 
şey  değildir.  Halbuki  panteizm  bugün  butlanı  anlaşılmış  bir 
mesleki  felsefîdir. 

—  Şu  mesleki  felsefî  hakkında  azıcık  izahat  lütfeder 
misiniz  ? 

—  Hiç  efendim,  işte  malûm  olan  vahdeti   vücud! 

—  Çok  şey!  Binlerce  mütefekkir  dimağı  ömürlerce  işgal 
eden  mesaili  gamıza  böyle  «vahdeti  vücud»  terkibile  hülâsa 
eniibnce  işin  içinden  çıkılmış  mı  oluyor?  Rica  ederim  siz  ta- 
savvufa dair  bir  eser  okudunuz  mu? 

—  Lüzum  görmedim.  Çünkü  tasavvufun  dediğim  gibi 
panteizm  olduğumu  işitmiş  idim. 

—  Pek  âlâ!  Tasavvufun  panteizme  pek  benzediğini, 
hatta  onun  ayni  olduğunu  kabul  edelim.  Acaba  panteizm 
mesleğinin  ihtiva  ettiği  mesail  içinde  ıhiç  hakikata  yaklaşmış 
olanı  yok  mudur?  Onu  tetkik  ettiniz  mi? 

—  Hayır  efendim,  onu  da  tetkike  lüzum  görmedim. 

—  İnsaf  ediniz,  tasavvuf  saçmadır,  çünkü  panteizmin 
aynıdır,  demek  için  her  ikisini  ayrı  ayrı  tetkik  etmiş  olmanız 
lâzım   gelmez  mi  idi? 

—  Hacet  mı  var?..  Bu  kadar  adam  tetkik  etmiş,  benim 
dediğimi  söylüyor. 

—  Sakın  onlar  da  sizin  oibi  tetkik  etmiş  olmasınlar  ! 
Hem  si'Z  başkalarının  kafasile  mi  düşünüyorsunuz?  Ömründe 
>ba<klava  yüzü  görmeyen,  fakat  çeri  başının  kızını,  yerken 
gören  dayısından  naıklen  bu  tatlının  lezzetine  iman  eden  çin- 
gene karısı  gibi  siz  de  kendi  zaikanızı  tatil  edecek  de  öte- 
kinin berikinin  zevkine  mi   dellâl  olacaksınız? 

•    *    * 

Geçende  şuna  yakın  bir  vak'a  benim  de  başımdan  geçti. 
İki  kişi  oturmuş  konuşuyorduk.  Ba'his,  Mesnevi'ye  intikal 
etti.  Ben  hazreti  Mevlânm  en  gamız,  en  ımücerred  mesaili 
mahsusat  dairesine  indirmekteki  kudretine  hayran  olduğu- 
mu; o  kitabı  muazzamın  mutlaka  baştan  başa  okunması  lâ- 
zım geleceğini  ileri  sürünce  arkadaşım  dedi  ki: 

—  Hazreti  Mevlana  Hind  felsefesinin  nakilidir. 

—  Mesnevi'yi  okudiunuz  mu? 

—  Hayır. 
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—  Hind  felsefesi  nedir,  onu  ibiliyor  musunuz? 

—  Hayır. 

—  O  halde  'böyle  bir  iddiaya  ne  cür'etle  kıyam  edi- 
yorsunuz? 

—  Öyle  işittim. 

*    *   * 

Görüyorsunuz  bizdeki  flhali  ya!  Koca  bir  felsefa,  koca 
bir  kitap,  ıkoca  bir  kâinat  iki  sözle  dev rili veriyor! 

Demindenberi  can  sıkacak,  âtiden  bizi  büsbütün  nevmid 
edecek  bir  çok  sözler  söyledik.  'Bir  az  ıda  iyi  tarafını  görelim, 
Allaha  çok  şükürler  olsun  ki  balâ  içimizde  ifrata,  tefrite  ka- 
pılmayarak hakikata  itidal  yolundam  varmak  için  uğraşan 
kafaları  eksik  etmiyor.  İşte  Fendin,  dinî,  felsefî  musahebe, 
leri  öyle  bir  kafa  mahsulüdür.  Müellifin  dediği  gibi  «ka'rı 
nayabı  ebediyete  müntehi  olan  »gayyayı  rilhadın  kenarında 
dolaşmaık  isteyen  kulübi  mütereddideye  akıbetin  veihametini 
göstermek  maiksadile  yazılan  bu  eser  bize  bir  çok  ıhakaiki 
âliyeyi  en  beliğ,  en  vazıh  bir  lisanla  anlatmakta  olduğu  gibi 
deminki  ifratlara  tefritlere  pek  güzel  bir  nihayet  veriyor.» 

İşte  hem  şarkı,  hem  garibi  tanıyan;  hem  Havyamı,  hem 
Schopenhauer'ı  okuyan;  hem  Mulhiddin'i,  hem  Spinozayı  tetkik 
eden,  Mevlânaya  âşıık  olduğu  kadar >  Hind  felsefesi ndeki  ha- 
ikikadarı  da  hirzican  edinen  hazreti  Ferit  imdadımıza  yetiş- 
miş olmasaydı,  ikim  bilir  biz  bu  bahsi  elimi  daha  ne  kadar 
uzatacaktık! 

Ferit'i,  Sıratı  iMuktaıkim  kari'lerine  tanıtmak  basılı  tah- 
sil olacağı  gibi  eseri  (hakkında  söz  söylemek  de  benim  ku- 
dretimin pek  fevkimdedir.  Mamafih  ezeldenberi  edebiyat 
avaresi  olduğum  için,  şu  parçaları  bir  d  aba  okumadan  geç- 
miyeceğim  ; 

«iMatıyyei  hayalimi  sahaf  latenâhiye  doğru  sevk  ettim. 
Menzil  almaya,  neşveli  neşveli  tek-ü-taz  etmeye  başladı. 
Lâkin  merhalei  ulada  dizlerinde  kuvvet  kalmadı.  Aman  bu 
benim  cevelam  edeceğim  saba  değil,  döneyim  dedi.  Bir  az 
'daha,  dedim.  Zar  zor  bir  az  daha  gitti,  fakat  bir  az  daha  gi- 
decek olursam  Ihelâk  muhakkaktır,  diye  feryad  ediyordu. 
Yalvarmasına  dayanamadım.  Öyle  ise  dön,  halimi  haddini  bil 
de   dairen    dahilinde    cevelan    et,    dedim.     Pürlerzei     haşyet 
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yerine  çekildi.  Fakat  'halâ  tiril  tini  titriyor;  halâ  nasiyesinden 
•dolu  taneleri  gibi  terler  döküyordu. 

«Onu  orada  bıraktım,  ufka  doğru  tevcihi  nigâh  ettim. 
Kamer  dameni  ufuktan  nazanu  hıraman  görünmeye  başladı. 
Uçuk  ziyası  salhai  semaya  bir  rengi  hüznakin  veriyordu,  en 
yakın  olan  hemsayei  semavimizin  çehresinde  kirdi  küduret 
gibi  duran  küfler  gittikçe  nazarımda  hututu  ibrisam  şeklini 
aldı.  Kamerin  bu  ibtisatmı  lâtifi  gönlüme  de  sirayet  etti. 

«Hatibi  nevbahar,  'bedayii  rebii  nağme  suretine  temsil 
ile  sarnıçlara  hisse  çıkarmaya,  ruhu  o  noktadan  da  mü- 
teessir etmeye  başladı.  Ruhum  onun  söylediği  şeyleri  anladı. 
İkisi  birbirine  âşinâ   çıktı.  Arada  ben  bigâne  kaldım. 

«Soluma  tevcihi  nigâh  ile  denize  baktım.  Tatlı  tatlı 
uyuyordu.  Fakat  o  sırada  esmeye  başlayan  genç,  yaramaz 
bir  rüzgâr,  gündüzün  iztıraı'bı  teabengizinden  yorgun  düş- 
müş, o  yorgiunîuîkîaı  derin  bir  uykuya  dalmış  olan  o  safhai 
nurimevvaç  ile  oynaşmak  için  onu  uyandırmaya  çalışıyordu. 
Deniz,  rüzgârın  işvei  şebabı  andıran  iz'acatı  mütevaliyesine 
bir  füturi  lâkaydi  ile  mukabele  ettikçe,  o  yaramaz  çocuk 
yine  rahat  durmuyor,  yine  onun  ötesini,  berisini  gıcıklıyor- 
du. Nihayet  uyandırdı,  uykusunu  kaçırdı.  Mülâabeye,  mülâ- 
t  af  ay  a  başladılar.  Yaramaz  çocuk  onun  yanağına  hafifçe  do- 
kunu p  kaçar,  o  da  bir  tavrı  rdhavet  nüma  ile  elini  kaldırıp 
©■ricasından  sular  serperdi.  Latifeler  gittikçe  şiddet  keşfet- 
meye, sükût  ile  başlayan  bu  mülâtafeler  arasında  sesler  işi- 
tilmeye başladı.  Rüzgârın  sesi  kahkahai  şebabı,  denizin  sa- 
dası  da  ıhafif  bir  nevnai  istikayı,  iktirabı  andırıyordu.  Ne 
ise  sesler  pek  oka  dar  yükselmedi.  Rüzgâr  kaldı  ;  deniz  de 
tekrar  (kabı  nuşine  daldı. 

«Afakta  tecelli  eden  bu  halatı  gördükçe,  ben  de  neşve- 
lenmeye  başladım.  Kendi  kendime  dedim  ki:  Oh  ne  âlâ! 
Feleğin  şu  bedava  saf  asından  bir  az  müstefid  olayım.  Der- 
hal bir  lisanı  gaybı  semavi  bana  şu  sözleri  söyledi: 

«Bedava  dediğin  safa  hangisi?  O  saranın  husulüne  badi 
olan  şu  levlhai  garra  silsilei  a'dadında  milyonlar  vafhid 
hükmünde  kalan  edvarı  tekallübatın  malhsulü  mesaisidir...» 

«...Evden  çıktığım  esnada  ihiç  kabristana  gitmek  niye- 
tinde değildim.    Meğer   niyetin    oraya     gitmeye    tesiri    yok 
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imiş.  Beni  oraya  götüren  gayri  iradî  tetveler  güya  bana  bu 
hakikati  ihtar  ediyordu.  Etrafa  baktım,  hayu  huyu  hayat 
başlamak  üzere  idi.  Faika  t  mahallei  em  vatta  hükümferma 
olan  sükûni  amik  iharicin  dağdağasından  kat'iyyen  müteessir 
değildi.  Güneş  doğdu.  Bütün  mevcudat  uyandı,  lâkin  liraşi 
vapesininde  yatanların  miadi  istikazma  kim  bilir  daha  ne 
kadar  zaman  vardı  !  Onların  yeldayı  samitleri  güneşin  tu- 
luundan  bihaber  idi.  Her  yerde  gündüz  geceyi  takib  ediyor. 
Fakat  onların  gecesi  gündüze  münteihi  olmaksızın  bir  siyak 
üzere  gidiyordu.  Âhi  medid  şeklinde  asumana  ser  çeken  si- 
yah kesif  serviler  hafif  bir  rüzgârın  temasile  başlarını  ağır 
ağır  iki  tarafa  sallamakta',  güya  a' maki  makabirden  aldıkları 
peyamı  aıhireti  hüznü  vahşetle  memzuc  bir  eda  ve  şada  ile 
gûşu  ibrete  isal  etmekte  idi...» 

ıMusalhebelerde  buna  benzer  bir  çok  şiirler  daha  var  ki 
hepsinin  altından  müellif  binlerce  hıakaiki  felsefiye  çıkarıyor. 
Ben  burada  onları  nakle  kalkışmayacağım.  Ancak  hazreti 
Ferikten  bize  böyle  büyük  büyük  bir  çok  eserler  daha  yaz- 
masını niyaz  ederek,  söze  nihayet  vereceğim. 
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EL-Hansa 


25  Ağ.ustos  1327 


El-Hansa'  arabın  en  büyük  şairelerinden,  daiha  doğrusu 
en  büyük  şairlerin  dendir.  Muihdarimiyyat'dandır,  yani  (hem 
devri  cahiliyeti  idrak  etmiş,  hem  de  asrı  saadete  yetişmiş- 
tir. (*).  Ümımelmü'minin  (2)  hazreti  Ayşe  (Radiyallahu 
anlha)  Hansa'ıa  pek  iltifat  »buyururlar  ;  bu  ateşze- 
ban  kadının  kardeşleri  (hakkındaki  ımütlhiş  mersiyelerini  ken- 
disine insad  ettirerek  dinlerlermis. 

>  9 

Meşhur  Cerir  muasırlarının,  seleflerinin  şiirini  terukid 
ederken,  nöbet  Hansa'a  gelince  susarmış.  «Neye  sustun?» 
sualine  karşı  da:  «O  kadının  şiirleri  (hakkında  mütalea  yü- 
rütmek benim  haddimin  pek  fevkindedir.»  der  imiş, 

Sırati  Müstakim  sayfalarında  sırası  düştükçe  udebayı 
arabın  eserlerini  gücümüz  yettiği  kadar  tercüme  etmek  isti- 
yoruz. İnşallaJh  ozatman  Hansa'nm  mersiyelerini  de  naikl- 
ederiz.  Yalnız  bu  büyük  'kadının  Suki  Ukâzda  lhazre*ti 
Hassan  ile  geçirdiği  bir  vak'ayı  şimdiden  söyleyeceğiz. 

Sevgili  karilerimizin  malûmudur  ki,  Suki  Ukâz  bir  bela- 
gat sergisi,  bir  şiir  sergisi  idi.  Arabın  maruf,  gayrı  maruf, 
erkek,  kadın  ne  tkadtar  şuarası,  üdebası,  hutabası  varsa  ora- 
ya gelerek,  eserlerini  okurlar  ;  Ihakem  intiihab  olunan  bir 
münekkidin  nazarı  tenkidine  arz  ederlerdi. 

Bir  gün  El-Hansa'  Suki  Ukâza  gelerek  şiirlerini  okudu. 
Ozaman  hakem  meşıhur  Nabiğai  Zubyanî  idi.  Hansa'yı  can 
kulaği'le  dinledikten  sonra  «ikincisin.  Eğer  senden  evvel  şu 
kör  şair  gelmiş  olmasaydı,  seni  birinci  çıkarırdım»  dedi. 
Nabiğa'nın  birinci  çıkardığı  şair  A'şo  idi. 


0)  Hem  islâmiyetten  önceki  devirde  yaşamış,  hem  islâmiyet  de- 
vrine yetişmiş. 

(2)  Müminlerin,  inananların  anası. 
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O  sırada  Hassan  da  orada  bulunuyordu.  El-Hansa'nın 
mazhar  olduğu  mertebeyi  kıskandı.  Nabiğaya  itiraza  kalkış- 
tı. Nabiğa  «sana  bu  cevap  versin*  Ben  uğraşamam.»  diye 
Hansa 'yi  gösterdi.  Hansa'  Ihazreti ,  Hassan'e  bakarak  :  «en 
metin  şiirin  hangisi  ise  onu  oku  da  dinleyeyim  bakayım***» 
dedi.  Hassan  derhal 

Lenel  cefenatul-gurru  yelma'ne  bidduha; 

Ve  esyafuna  min  necdetin  yakruran  dema  (x). 

matlaı  ile  başlayan  neşidei  haımaseti  inşad  etti.  Malûmdur  ki 
araplar  en  çok  semalhatlerdle,  bir  de  secaatlerile  fahrederler. 
Hiciv  edecekleri  adamı  «da  pintilikle,  korkaklıkla  batırırlar. 
Hassan  da  kabilesinin  mefahirini  tadad  eden  bu  şiirine  o 
suretle  başlamıştı.  Matla'  «bizim  sabahlayin  parıl  parıl  par- 
layan beyaz  tencerelerimiz  var*  kılıçlarımız  kemali  necdeti- 
mizden  kan  damlalarına  mizab  oluyor*»  mealindedir. 

Hansa',  şiiri  ibaştıan  aşağı  dinledi.  Evvelâ  şu  matla* 
beytini  alarak  dedi  ki:  «Kuzum,  kabileni  methetmek  istemiş- 
sin; fakat  bir  beyitte  yedi  yerde  düşmüşsün  !  Bizim  beyaz 
tencerelerimiz  var  demek  için  «cefenatul  gur»  diyorsun.  Bil- 
miyor musun  cefenat  kelimesi  killet  (azlık)  gösterir.  Demek 
sizin  nilhayet  üç  tencereniz  varmış.  Sen  bunu  cefenat  deme- 
yecektin. Cif  an  diyecektin.  Çünkü  bu  şekil  kesret  (çokluk) 
gösterir.  Sonra  beyazlığı  da  vazılh  bir  Surette  gösteremiyor- 
sun:  (Evet  gurr  kelimesi  gurreden  gelir  ki  nihayet  beyaz  bir 
leke  demektir.  Sen  burada  gurr  lâfzı  yerine  biyd  kelimesini 
kullanacaktın.  Gelelim  yelmain'eye.  ,Lemean,  nisbetle  okadar 
şiddetli  olmayan  ziyanın  zaman  zaman  zuihuru  demektir.  De- 
mek sizin  tencereleriniz  zaman  zaman  parlıyor  ;  hem  sönük 
bir  nur  ile  parlıyor.  Evet,  biurada  işrak  maddesini  kullanarak 
yüşrikne  diyecektin.  O  zaman  hem  tencereleriniz  alabildiğini© 
parlayacak,  hem  mütemadiyen  parlayacaktı.  Gelelim  biddur 
ha'ye.  Bir  kere  gündüzün  tencerenin  parlaklığı  göze  çarp- 
maz; saıniyen  mdhmanperverlik,  samalhat  noktai  nazarından 
gece  parlayan  tencere,    gündüz    kaynayan    tencereden    daha 


C1)  Üstad,  ibir  kaç  satır  sonra  ma'nasını  veriyor. 

F.  21 
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* 
boş  olur.  Onun  için  sen  de  tencereleri  gece  kaynatacak,  yani 
bidduha  yerine  bidduca  diyecektin.  Ve  Esyafuna  da  tıpkı 
cefenat  gibi  kıllet  gösteriyor.  Sizin  koca  kabilenizin 
topu  topu  üç  kılıcı  ımı  var  !  Tabii,  değil.  O  'halde 
esyaf  yerine  suyuf  diyecektin.  Yaktur'u  kelimesi  de  zayıf  : 
Kılıçların  ucundan  kan  damlaması  bir  şey  değil.  Buradan 
kan  damlaya'inacak,  belki  seyelân  edecek  idi.  O  halde 
yakturne  yerine  yesilne  diyecektin,  dem*  kelimesi  de  bir 
çok  kanlar  göstermek  lâzım  geleceği  için  dima  şeklinde  ola- 
caktı...» 

Daba,  miatla'  beytine  ait  tenkidatını  dinlemekle,  zavallı 
Hassan  da  ak  tarafını  istimaa  mecal  kalmadı.  Oradan  çeki- 
lip  gitti. 

Geçenlerde  resaili  mevkutenin  birinde  «arapîar  şiiri  kas- 
den  mevzun  ve  mukaffa  söylenen  kelâm*  diye  tarif  ederler- 
miş.»  tarzında  bir  rivayet  gördüm.  Ravi  bu  malûmatı  başka 
birinden  aldığını  da  söylüyordu.  Böyle  ariyet  iliım  ile  bahsa 
karışmak  caiz  midir  bilmem  ki  !  Vak'ia  münekkidini  arabın 
vezin  kafiye  saktatmı  ihtar  ettiklerini  gördük;  lâkin  maihza 
ahenginden,  kafiyenin  düzgünlüğünden  dolayı  bir  nazmı  sırfı 
şiir  derecesine  çıkardıklarını  ihiç  görmedik.  Hansa'dan  naklen 
yazdığımız  şu  sözler  müddeiyatrmızı  isbat  edebilir  sanırız. 


—  323  — 


Edebiyat  Bahisleri 
İnşad 
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İnşad,  .bir  şiiri,  tavrı  ımahsusile  okuımak  demektir;  ister 
o  neşide  okuyanın  kendi  malı  olsun,  ister  başkasının.  Bazı- 
ları inşad 'dan  şiir  terkibinden  şiir  yıazmaik)  yalhut  söylemek 
manasını  çıkarıyorlar  ki,  bu  türlü  tefsire  lügatin  müsaadesi 
yoktur.  Hatta  Kemıal  bey  merhumun: 

Ben  tuttuğunuz  yola  gideydim, 
Bir  müntehabat  cemredeydim; 
Şehnameler  etmiş  olsam  inşad, 
Bir  beytimi  eylemezdim  irad* 

r 

tarzındaki  itirazı,  inşad  kelimesinin  yanlış  kullanılmış    olma- 
sından dolayı  Ihaklı  bir  miuvahezeye  ıhedef  olabilir. 

İnşad  'gayet  ımüihim  bir  mesele  olduğu  faalde,  biz  nedense 
buna  ıhıiç  ehemmiyet  vermemişiz,  haıtta  vermiyoruz!  Bir  ce- 
maati kübra  ıhıuzurunda  yüksek  sesle  iradı  nutk  eden  bir  'ha- 
tip tasavvur  ediniz  ki,  sözleri1  serapa  mana,  serapa  ruh;  lâ- 
kin, ıbu  adam  esnayı  tebliğde  eda  ile  mueddıa  arasındaki 
münasebete,  ahenge  dikkat  etmiyor;  (hutbesini  hafızaya  istif 
edilmiş  tekerlemeler  gibi  dümdüz  okuyor.  Şimdi  böyle  bir 
nutkun  cumlhuru  samiin  üzerinde  ne  tesiri  olur?  Tabii  hiç! 
İşte  yalnız  veznin,  kafiyenin  akıntısına  tabi  olarak  okunan 
şiirler  de  dinleyenler  üzerinde  ayni  tesiri  husule  getirir. 

İnşadın  fenalığı  bir  çok  sebeplerden  ileri  geliyor  ki  bu- 
rada ıbaşlıcalarını  sayacağız: 
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1 —  Lisanımızda  kullamılan  vezinleri  bilmeyerek  tefile- 
leri  (birbirine  karıştırmak. 

2 —  Yine  vezin  bilmemek  belâsı  olarak,  bazı  (heceleri 
çekilmek  icıab  eden  kelimatı  kısa  geçmek;  kısaltılacak  hece- 
leri  de  uzun  okumak.  Hele  pek  tabii,  yani  söylendiği  gibi 
okunmak  lâzım  gelen  kelimata  imale  vermek,  yani  uzatmak 
bir  ıh  as  taliktir  ki,  nazm  ile  muarefesi  olmayan,  yahut  bu  aşi- 
nalık pek  yeni  başlayan  ağızlara  müstevlidir  !  Böyleleri 
mısraın  Ihiç  olmazsa  iki  üç  kelimesinin  kuyruğu,  kulağı  çekil- 
medikçe manzum  olmaz  vehminde  bulunurlar.  Bu  diletin  ça- 
resi çokça  şiir  okumaktır. 

3 —  Nazmı  nesir  gibi  dümdüz  okuyuvenmek,  yani  tefrit. 

4 —  Nazmı  takti  edercesinde  okumak,  yani  ifrat. 

5 —  Mana  itibarile  birbirine  bağlı  olan  mısralardan  ya- 
hut beyitlerden  her  birinin  sonunda  sözün  bittiğini  zannetti- 
recek surette  duraklayarak  samiin  zihnini  karıştırmak. 

6 —  İstifham,  teessür,  taaccüp,  tehekküm,  hülâsa  bir 
başkalık,  bir  fevkalâdelik  ifade  eden  cümleleri  de  diğerleri 
gibi  irad  eylemek. 

7 —  Nesri  manzum  tarzında  yazıldığı  için,    bazen  sözün 
arkasını  almak  beş  on  mısraı  bitirmeye  miutavakkıf  olan  yen^, 
şiirleri  ide  eski  şiirler  gibi  müstakil  manalı  mısralardan  müte- 
şekkil farz  ederek  öylece  inşada  kalkışmak. 

S —  Ka.fiyeleri  dinleyenlerin  kulağına  zorla  sokar  gibi 
lüzumundan  ziyade  hissetirmek. 

9 —  İmaleleri,  hususile  Türkçe  kelimelerdeki  imaleleri 
pek  belli  etmek. 

10 —  Vezinde,  kafiyede,  tavırda  bir  sakatlık  yapmamak- 
la beraber  şiirin  müeddasına  göre  eda  ihtiyari  cihetini  dü- 
şünmiyerek  rakik,  şedid,  yüksek,  'derin  ne  kadar  (hisler,  (ha- 
yaller, fikirler  varsa  'hepsini  birden  ayni  ahenge  munkad 
eylemek. 

Tabii,  bunlardan  başka  sebepler  de  vardır;  ancak  inşadı 
berbad  eden  en  belli  başlı  nakısalıar,  herhalde  saydıklarımız 
olacaktır.  Hele  aruz  mutaassıplığmdan  ileri  'gelen  takticilik  en 
selis  nazımları  bile  en  müstekreh  kılığa  sokar.  Malûmdur  ki 
sakin  harften  evvel  gelen  hurufu  ımed  bir  az  fazlaca  çekilir. 
Bu  çekiliş  na>zma  bir  ahenk  de  temin  eder.  Bazıları  vezni  şa- 
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sınmamak  için,  o  sakin  harfi  (harekeli  okurlar  iki,    bu  suretle 
hasıl  olan  sekalete  değme  kulak  tahammül  edemez! 

Evet,  «bahardır,  bahardır,  bahardır,  bahardır»  mısraın- 
daki  kelimelerin  birinci  relerına  birer  kesre  vererek  «baha- 
ridir»    tarzında  okuyanlar  çok  gördük. 

Vakıa  bu  mısra  takti'  edilmek  lâzım  gelse,  her  (balhar- 
dır)  kelimesi  mefailün  cüzüne  terfik  için  re'yi  harekeli  farz 
etmek  icab  ederse  die,  inşad  ederken  bunu  düşünmek  pek  ga- 
rip olur. 

İmaleler  ne  kadar  müımkün  ise  okadar  az  belli  edilmelidir. 
Hele  mısra  sonundaki  kelimelerin  âhır  hecelerine  rast  -gelen 
imaleler  hiç  hissettirilmemelidir.  Söylediklerimizi  bir  misal 
üzerinde  tatbik  için  Kemal'in  şu  ımatlaını  alalım: 

Ermemişken  kimsenin  nuri  nigâhı  koduna, 
Gizli  girmiş  dün  gece  zülfi  siyahı  koynuna! 

Görüyoruz  ki  bu  beyitte  nur,  nigâhı,  koyniuna,  gece, 
züM,  siyahı  heîiımeleri  hep  imalelidir.  İki  satırda  altı  emale, 
dinleyeni  sıkar.  ıLâkin  biz  oldukça  güzel  bir  inşad  sayesinde 
sıkıntıyı  yarı  yarıya  indirebiliriz.  Evet,  nurun  rasmı,  ince 
uzun  okuyacağımıza  bir  az  tefhim,  yani  kabaca  talâffüz 
ederiz.  O  vakit  imalenin  sıkleti  gereği  gibi  azalır.  Nigâhi 
kelimesindeki  hi  hecesine  de  ince  uzun  bir  kesre  vereceği- 
mize kaba',  lâkin  kısa  bir  kesre  veririz.  Bundaki  imale  de  ha- 
fifler.  Koynuna  redifindeki  son  heceyi  ise  imalesizce  okuruz. 

İkinci  mısradaki  zülf,  siyahi,  koynuna  kelimelerinde  de 
ayni  siuretle  hareket  ederiz. 

Demek  istiyoruz  ki:  İnşaddaı  asıl  olan  eczayı  beytin  bü- 
tün hecelerini  mukabilindeki  tefilellere  uyduracağım  diye 
imaleleri  samiin  kulağına  çarpmak  değildir  ;  belki  imalenin 
gayri  tabii  bir  şey  olduğunu  bilerek  onu  mümkün  mertebe  az 
hissettirmek  tir. 

Bununla  beraber  uzatılması  icab  eden  öyle  kelimeler  de 
vardır  ki,  kısa  geçilmesi  aruzcuların  zihaf  dedikleri  kusurlu 
vücuda  getirdikten  başka  esasen  o  gibi  hecelerin  memdud 
okunması  mana  üzerinde    pek  güzel  tesir  hasıl    eder.     Onun 
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için  böyle  kelimeleri  hafif  geçmek  tarafına  asla  yanaşma- 
malıdır. 

Döner  vadide  dura  dur  bir  ses,  rûdler  çağlar. 

* 
Hey  ne  sengin  dilsin  ey  zalim  ki  te'sir  etmiyor 
Ahlar,  feryadlar,  çakı  kiribanlar  sana 

* 
Feryad  bu  âlemdeki  ahengi  siyehten 

* 
Eyvah  bu  bazicede  bizler  yine  yandık. 

* 
Ey  vefasız  dostum  senden  vefalıymış  gamınî 

Nesi  delerin  de  dura  dur,  rud,  ahlar,  feryadlar,  feryad, 
eyvah,  dostum,  kelimeleri  mutlaka  mremdud  okunmalıdır.  He- 
le ah,  eyvah,  heyhat,  oh  gibi  teessüre,  tahassüre  tercüman 
olan  kelimeler  kısa  çekilmemeli,  dörder  >elif  mikdarı  çekil- 
melidir ! 

ıLetaifdendir  ki:  Naci  merhum  Tercümani  Hakikatta  ga- 
zeller yazarak  heveslileri  tanzire  davet  eder;  sonra  da  o  na- 
zireleri birer  birer  didiklerken  talebei  ulûmdan  biri: 

Dün  gece  ateşi  sevda  düşüp  âh  medreseme 
Battı  mantıkla  meani  ve  beyani  maksut! 

tarzında  veyahut  'bundan  daha  hallice  bir  yave  göndermiş. 
Naci  bu  zavallı  mollanın  gazeline  ait  sözlerini  şu  mütalea  ile 
bitirmiş:  «Biz  ahların  rnemdud  olmasına  taraftarız.  Hu  sus  ile 
ateşi  sevda  ile  bütün  mameliki  yanıp  kül  olan  senin  gibi  bir 
molla  böyle  kısacık  âlh  edemez...  Yürekten  olmak  şartile  gayet 
uzun  bir  âh  çeker!» 

Kemalin  Gezmişinden 

Benzetse  beni  hata  değildi, 
Bir  kimse  görüp  de  arifane: 
Zincirde  inleyen  esirin 
Koyundaki  tıflı  natuvane. 
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kıt'asını  de  alalım  da  nasıl  okuyacağımızı  söyleyelim.  Görü- 
yoruz ki  şu  dört  mısraın  dördü  de  birbirine  merhun,  yani 
bağlı.  Şimdi  bu  şiiri  nasıl  inşad  edeceğiz?  iEğer  her  mısraın 
sonunda  sözün  bittiğini  anlatır  bir  tavır  ile  vakfedecek  olur- 
sak mana  askıda  kalır.  Ohalde  ta  son  mısraın  nihayetine  ge- 
linceye kadar  geçecek  evvelki  kanar,  asma  karar  olmalı;  yani 
sözün  tamam  olmayıp,  aşağıda  tamaım  olacağını  anlatacak 
tarzda  verilmelidir . 

İmalelere  gelince  birinci  ımısradaki  beni  kelimesinin  (ni) 
si  ihis  olunmayacak  gibi  çekilecek,  zincir  alabildiğine  uzatıla- 
cak; zira  kaide  bunu  icab  ettiği  gibi  ahenk  de  öyle  olmasını 
ister.  Natuvane,  arifane  gibi  imalesiz  okunulacak.  Bir  farkı 
varsa  bundaki  karar  tamdır;  arifane  gibi  gayet  »hafif  vakıf- 
dan  ibaret  değildir. 

İnşadın  daha  bir  çok  incelikleri  vardır  ki,  onlar  tarif 
edilemez;  şiiri  okuyan  adamın  zevkine  kalmış  şeylerdir.  Me- 
selâ, şiddetli  fikirlere,  ateşli  'hislere  tercüman  olan  şiirler 
yüksek  sesle,  müheyyiç  tavır  ile  okunmalı;  rakik,  nazik 
meani  ıda  (kendisine  münasip  bir  latan  ille  tebliğ  edilmelidir. 
Sesi  kaldırmak  icab  eden  yerde  indirmek,  alçaltmak  icab 
eden  yerde  yükseltmek,  pek  münasebetsiz  olur.  Bununla  be- 
raber bir  takım  züppelerin  yaptığı  gibi,  şiire  ruh  vereceğimi 
diye,  acemi  oyuncu  tavrı  takınarak  soğuk  soğpuk  caaliyetler 
göstermenin  lüzumu  yoktur.  Bu  bir  tasannudur,  tasannu  iso 
her  zaman  ımerduddlur. 

Eslâfımızın  inşada  verdikleri  ehemmiyetin  derecesini 
bilemiyoruz.  Bakıyetülsselef,  (x)  olmak  üzere  yetişebildiğimiz 
şairler  arasında  Hersekli  Arif  Hikmet  merhumu  azametli  bir 
inşad  sahibi  gördük.  Başkalarında  öyle  vak-ur^  öyle  manidar 
bir  inşad  göremedik. 

İhtimal  ki  inşad  bahsini,  bu  kadar  (uzatılmaya  müte- 
hammil bulmayacaksınız.  Lâkin  en  rakik,  en  ihissî  bir  neşide- 
yi  allınız;  bir  mahfili  edebte  evvelâ  ehline  okutunuz;  saniyen 
nâehline  inşad  ettiriniz,  sonra  da  bu  iki  okuyuşun  dinîeyen- 


C1)  Selefin  geride  kalanları,  hayatta  olanları. 
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ler  üzerindeki  tesirini  birbirile  mukayese  ediniz.  Ozaman  işin 
ehemımiyetini  iyice  anlarsınız. 

Şiiri  kadimimiz  hakkında  mühim  olan  inşad,  şiiri  hazırımıza 
gelince  ibüsbütün  müthiş  bir  ehemmiyet  alır.  Zira  şiiri  ka- 
dimde her  mısra,  her  beyit  müstakil  ibir  manayı  ihtiva  ederdi. 
Onun  için  iyi  de  okunsa,  fena  de  okunsa  beytin  sonunda 
vakfedilince  maksadın  ne  olduğu  anlaşılırdı.  Halbuki  şimdi- 
ki şiirler  eski  nesirler  gibi  zincirleme  gidiyor  ;  hatta  bazan 
birinci  mısra  ile  başlayan  cümlenin  arkası  tam  sekiz  on  mısra 
sonra  alınabiliyor.  Onun  için  inşadın  ihakkı  verilmezse,  ahenk- 
ten  vaz  geçtik,  mana  anlaşılmaz.  Bereket  versin  ki  son  za- 
manlarda taammüm  eden  tankit,  (*)  işi  haylıdan  havlıya  ko- 
laylaştırmıştır. Yoksa  yeni  şiirleri  inşad,  pek  müşkül  olurdu. 


(!)  Noktalamak,  durak  işaretleri  koymak. 
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Edebiyat  Bahisleri:  2 
Tasvir 

9  Şubat  327 

Gözümüzle  görebildiğimiz  mahşusatı  bize  gösterebilecek, 
yahut  'hariçte  vücudu  oÜımıayan  iibtisasatı  duyurabilecek  mele- 
keye, edebiyatta  tasvir  'derler.  Bununla  beraber  mutlak  ola- 
cak zikredildiği  zaman  tasvir  yalnız  ımaihsûsata  münihasır 
kalır. 

Tasvir  üç  türlü  olur.  Birinci  simde  edip  bir  müstensith 
ressam  tavrı  takınarak  tersim  edeceği  levhayı  aynen  alır  ; 
kendisinden  thiç  bir  çizgi  ilâve  etmez.  İkincisinde  o  levhayı 
olduğu  gibi  çizmiyerek,  gerek  ilâve,  gerek  tay  suretile  yer 
yer  tadilât  icra  eder.  Üçüncüsünde  ise  tasvir  edeceği  şeyi  ol- 
duğu gibi  göstermek  tarafına  Ihiç  yanaş  m  ıy  arak,  onu  evvelce 
kendisi  bambaşka  bir  nazarla,  bambaşka  bir  şekilde  gör- 
dükten sonra  öylece  gösterir;  yani  başkalarının  gördüğü  gibi 
değil,  kendisinin  görmek  istediği  gibi  göstermeye  çalışır. 

Şu  taksime  göre  birinci  tasvir  sırf  hakikî,  üçüncüsü  büs- 
bütün hayalî,  ikincisi  ise  ha  ki  katla  hayalin  mümtezic  bir  şelkli 
oluyor. 

Bir  çok  levhalar  vardır  ki  şiiri  içinde  olduğundan  şairin 
bütün  sanatı,  bütün  vazifesi  onları  aynen  nakletmekten  iba- 
ret kalır.  Lâkin  bu  okadar  kolay  bir  iş  değildir. 

Zira  bir  kere  o  levhaları  gayet  ımulhit,  gayet  nafiz  bir 
nazazrla  görmek;  sonra  da  o  suretle  gösterebilmek  lâzım. 

Yine  bir  takım  levhalar  vardır  ki,  bizde  uyandıracakları 
hissiyatı  ulviyeye  nisbetle  heyeti  ihakikiye  ve  maddiyeîeri 
pek  naçiz  kalacağı   içjin,  o  gibi  elvaihı    tasvir  ederken  nazarı 
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temaşamızın   önündeki   sureti   bırakır;   muhayyelerrhzJe   çizdi- 
ğimiz nakışları  kâğıt  üzerine  nakletmeye  çalışırız. 

Tasvirde  fazla  tafsilâttan  ihtiraz  etmelidir,  diyorlar. 
Doğrudur.  AncaJc,  ne  gibi  yerlerde  ne  gibi  tafsilât  z-a  iddir? 
Mesele  burasını  kesdirip  atmaktır.  Hele  hakikî  tasvirlerde 
bazan  öyle  nevakıs  geliyor  ki:  tasvir  için  tutulacak  mikyas 
eldeki  mevzu  ile  o  mevzudan  çıkarılacak  neticeye  göre  de- 
ğişmek lâzımdır.  Evet,  mevzuun  ne  derecelerde  tafsile  ta- 
hammülü vardır,  kezalik  istenilen  neticeye  varmak  için  kar- 
şınızdaki levhanın,  yaihiut  vak'anm  'hangi  noktaları,  'hangi 
çizgileri  gösterilmek  icalb  edecektir?  Bunu  katî  bir  düstur  ile 
bildirmek  kabil  olamaz. 

Eski  şairlerimizin  hiç  ehemmiyet  vermedikleri,  adetâ 
şairliğe  münafi  gördükleri  bir  meslek  varsa  t  o  da  mahsûsa  ta 
ait  'hakikî  tasvirlerdir. 

Eğer  ilk  devirlerde  gelen  şairlerimiz  İran  edebiyatile 
uğraştıkları  kadar,  Arabm  şiiri  ıkadimile  tevaıggul  etse- 
lerdi ;  yahut  devri  mutavassıtta  yetişen  ediklerimiz  garbın 
asarı  edebiyesine  bigâne  "ka-lım asalardı,  bugün  bizim  de  eli- 
mizde tasvire  dair  güzel  güzel  eserler  bulunurdu.  Vaesefa  ki 
divanlarımızdaki  tasvirler  baştan  başa  hayalîdir.  Bahar,  Shıaı- 
zan,  gaıru»bf  tulü  giıbi  .el vahi  kudret  bile  etraflı  bir  surette  tas- 
vir olunmamıştır.  Bir  acem  şairi  baharı  nasıl  görmek  istemiş 
ise,  biz  de  öyle  görmek  istemişiz.  Gariptir  ki,  «bahariye» 
unvanı  acibi  altında-  gördüğümüz  şiirlerde  ismi  geçen  çiçek- 
lerin çoğu  İran  toprağında  yetişir,  burada  bulunmaz!  Mem- 
leketimizde mezarlık  haricinde,  servi  ağacı  pek  nadir  görü- 
lürken, bahar  tasvir  eden  şiirlerimiz  her  çimenden  bir  ırmak 
geçirir;  her  ırmağın  iki  tarafını  da  servi  ağaçlarile  doldurur! 

Hele  bir  çoik  Şitaiyelerimiz  f1)  var  ki,  insan  onların 
Temmuz  ayında  yazıldığına  hükmeder  !  Şairlerimiz  bahar 
oldu  ımu,  bütün  kâinata  bir  hullei  hazra  (2)  giydirirler  ;  kış 
geldi  mi,  duşu  zemine  bir  sütrei  beyza(3)>geçirirler.  Olur,  biter. 
Varsın    şıı    iki    renkli    libas    örttüğü    vücutlara    göre    namü- 


P)  Kış  kasideleri. 

(2)  Yeşil  bir  hülle,  bir  elbise. 

(3)  Beyaz  bir  örtü. 


—  331   — 

tenahi  tenevvüler  göstersin,  onları  ne  görürler,  ne  gösterirler. 

Edebiyatımızın  tasvir  (hususunda  bu  kadar  geri  kalması- 
na bizde  resmin  fıkdanı  ela  sebep  gösterilebilir.  Evet,  eğer 
vaktile  bizde  de  ressamlık  olsaydı,  'belki  şairlerimiz  mu- 
savvirliğin  kıymetini  anlayarak  bir  az  da  bu  türlü,  yani 
gördükleri  'gibi  yazımaya  çalışırlardı. 

Şimdi,  yukarda  söylediğimiz,  şu  üç  muhtelif  tarzı  tasvirin 
hangisi  intihab  edilmek  lâzımdır,  sureti  kat'iyede  tayin  olu- 
namaz. Orası  mevziuun  icabına,  hususile  şairin  zevkine,  daha 
doğrusu  kabiliyetine  kalmış  bir  şeydir.  Ancak  şiirdeki  tas- 
virler, nesirdekiler  kadar  tafsilâta  müsait  değildir,  sözünü  bir 
kaidei  külliye  olarak  ileri  sürebiliriz. 

Zamanımızdaki  Ihikâye  yazanlar,  zemin  ittihaz  ettikleri 
vak'anın  güzergâhında  ne  varsa,  sağlı  sollu  tasvir  etmeden 
geçmezler;  geçmeyi  yolsuz  bulurlar.  Lâkin  bu  usul  şiire  tat- 
bik ohmtamaz,  olunsa  da  hoşa  gitmez.  Meselâ  şair  karşısın- 
daki binanın  tulünü,  arzını  santimetresine  kadar  göstermeye 
kalkışacak  olursa,  şiirin  tadını  kaçırır.  Evet,  bu  öyle  bir 
ifrattır  ki  nihayet  otuz  kırk  arşın  yüksekliğindeki  bir  yapıyı 
göklere  kadar  çıkarmaktan  ibaret  olan  tefrit  ile  birleşir.  Ne 
asumana  kadar  çıkartmalı  ;  ne  de  eb'adı>nı  şerit  çekip 
ölçmelidir.    . 

Şiirdeki  Ihakikî  tasvirler  pek  dağınık p  pek  etraflı  olma- 
malıdır, demiştik.  Çünkü  folu  gibi  tasvirlerden  maksat  bir  çok 
(hakikatleri  eşyaya  söylemektir.  Meselâ  bir  fakirin  sefaletini 
tarif  ederek,  haline  acındırmak  için  şöyle  perişandır,  böyle 
sefildir...  demektense,  o  zavallının  yuvasında  nazarı  meriha- 
mete  olanca  uryanlığile  çarpacak  ne  gibi  şeyler  varsa,  onları 
•gösteri  verim  ek,  çok  daha  beliğ  olur.  Zina  birinde  söylüyor- 
sunuz, birinde  ise  gösteriyorsunuz.  Elbette  görmek  dinle- 
mekten müessirdir. 

Tasvirden  /maksat  hakikatlan  eşyaya  söylemektir,  hük- 
münü kabul  edersek  mevzua  göre  mikyas  tayin  eyleyebiliriz. 

Hakikî  tasvirlerde  tabiiliğin  (haricine  çıkmak  biç  olamaz; 
zaten  bunu  ihtara  hacet  yoktur.  Şayet  karşımızdaki  levhayı 
aynen  çizim  ey  eceksek,  tadilâtı  öyle  bir  surette  icra  etmeliyiz 
ki,  kimse  farkına  varmasın. 

Şu  beş  on  sene  içinde  çıkan  romanların  birinde,  bir  yat 
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tasviri  vardı  ki,  müfredatına  varıncaya  kadar  gösteriliyordu. 
Mıulharrinin  ne  derecede  muvaffak  olduğunu  tabii  ben  anla- 
yakmazdım,  bahriyeli  arkadaşlarımdan  birine  gösterdim,  o  da 
bize  yat  olmak  üzere  tavsiye  edilen  yadigârın  bir  enine,  bir 
boyuna,  bir  de  derinliğine  baktıktan  sonra,  kahkahayı  salı- 
verdi: «Ayol,  bunun  neresi  yat?  Bu  senin  bildiğin  sala- 
purya!» dedi. 

Bazam  eşya  kâfi  gelmez,  yahut  icab  eder  de,  eşhas  da 
tasvir  olunur;  Hatta  o  eşhasa  söz  de  söyletilir.  İşte  tasvirin 
pek  mühim  bir  kısmı  olan  bu  söyletmek  meselesi  gayet  ince 
bir  iştir.  Her  seviyedeki,  her  sanattaki,  her  memleketteki 
halkın  tarzı  ihtisası,  tarzı  rüyeti,  tarzı  muhakemesi,  tarzı 
tekellümü  birbirine  benzemiyeceği,  azıcık  benzese  bile,  arada 
gayet  büyük  farklar  olacağı  için  hayale  kapılarak,  bir  adama 
dıişünamiyeoeği,  söyleyemiyeceği,  yahut  büsbütün  başka  bir 
vadide  söyleyeceği  sözleri  söylefcmemeîidir.  Bu  şarta  lüzumu 
derecesinde  riayet  edilmezse,  ortaya  .çıkan  eser  pek  maskara 
bir  şey  olur. 
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Edebiyat  Bahisleri:  3 

di 


16  Şubat  1327. 

Aralarında  maddî  yahut  manevî  ;bir  münasebet  bulunan 
iki  şeyi  birbirine  benzetmektir.  Teşbih,  edibliere  (has  bir  mari- 
fet değildir;  hepimiz,  en  adî,  en  tabii  ımulhaver.eleriımi.zde  bile 
bir  çok  teşbihler  yaparız.  Çünkü  tarif  etmek  istediğimiz  ma- 
hiyetin, eğer  hariçte  vücudu  varsa,  teşbih  ile  büsbütün  göz 
önüne  gelir  ;  yoksa,  yine  teşbih  sayesinde,  mücerredattan 
olan  maihiyet,  maddiyat  sahasına  girer.  Meselâ  soğukluk,  se- 
vimsizlik mücerredattan  iken  «yılan  gibi»  diyince  bürudetin 
pek  maruf  bir  timsali  olan  o  ımahlûk  derlhal  gözümüzün  önüne 
gelir;  tarif  edilmek  istenilen  şeyin,  yahut  şaftısın  halini  bize 
olanca  vazufhile  gösterir. 

iMalûmdur  ki  teşbihte  müşebbeh,  müşebbehbiih,  vechi 
şebeih  bulunur  ;  edatı  teşbih  olsa  da  olur,  olmasa  »da.  Hatta 
olmazsa  teşbih  daiha  beliğ  düşer.  Meselâ  Hamildin  şıu: 

Duruyorken  hareketsiz,  sessiz; 
Yere  inmiş  göğfe  benzerdi  deniz, 

beytinde  deniz  durgunluğile,  ımıaıîliğile  gök  yüzüne  benzeti- 
liyor. Bu  teşbihte  deniz  müşebbelh,  >gök  müşebbelhbih;  renk 
ile  rükûdet  de  vedhi  şebeih  oluyor.  Edatı  teşbih  yoksa  da 
onun  verine  benzerdi  fiili   aetirilımis.  Kemalin  su: 


Geceyi  görenler  sanırlar:  güya, 
Kara  kan  dalgalı  bir  ulu  derya; 
Dağları,  taşları  içine  almış, 
Kabarmış,  kabarıms  da  dona  kalıma' 
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tas\  irile,  Nedimin  bu: 

Sinede  bir  lâhza  aram  eyle  gel  canım  gibi, 
Geçme  ey  ruhi  revan,  ömrü  şitabanım  gibi. 

matla ıııda   güya.  gibi  edatı   teşbihleri   var.  Yine  Hamidin: 

Süfeha,  evliya;  keda,  mürted; 
Pare  mabud,  bankalar  ma'bed! 

beyitinde  edatı  teşbihler  takımile  mahzuf. 

Veçhi  şebehin  şiirde  tasrihi  icab  etmez.  Zaten  tasrih 
olunmaz.  Çünkü  bu  suret  daha  beliğ  olur.  Yalnız  müşebbeh 
ile  müşebbehbih  birbirine  pek  yabancı  durur,  yahut  aradaki 
münasebeti  idrak  herkesçe  kolay  oknazsa,  sözü  vuzuhsuz- 
luktan, muammalıktan  kurtarmak  için,  veçhi  şebeh  irad 
olunmalıdır.  Meselâ  İbni  Kemal  merıhum/  Selim'e  yalnız 
şemsi  asır  deseydi  şiir  okadar  vazıh  olmazdı.  Lâkin  bakınız 
veçhi  şebehi  ne  güzel  gösteriyor: 

Az  zaman  içre  çok  iş  etmiş  idi; 
Sayesi  olmuş  idi  âlemgir. 
Şemsi  asr  idi;  asırda  şemsin 
Zilli  memdud  olurt  zamanı  kasir. 

Kezaîik  «leyai,  senin  kâinatı  muhit  olan  kemalindir.»  cümle- 
sinde  gece  ile  kemal  arasında  bir  teşbih  yürütülmüş  ki  ga- 
riptir. Zira  ister  müşebbeth,  ister  müşebbelhbih  suretinde  irad 
olunsun,  leylin  siyah  renkli  maddiyat  ile,  yahut  kederi,  ma- 
temi ifade  eden  maneviyat  Üİe  münasebeti  anlaşılabilirse  de 
kemal  ile  gece  arasında  ne  gibi  mülâyemet  tasavvur  edildiği 
anlaşılamaz.  Onun  için  veçhi  şebehin  «iihata»  olduğu  tasrih 
edilmiştir.  Edilmeseydi  söz  miuakkad  olurdu. 

MüşebibeJh  binim  müşebbehden  ekmel  olması,  yani 
veçjhi  şebeih  dediğiımiz  sıfatta  müşebbehe  fiadlk  bulunması  lâ- 
zımdır. ıBazan  mübalâğa  kasdile  teşbihi  aksederler  de  mü- 
şebbeihi  müşebbebbilh,  ımüşebbehibihi  müşebbeh  yaparlar.  İşte 
yukarıki  teşbih  bıu  kabildendir.  Zira  asıl  olan  kemali  leyale 
benzetmek  idi. 

Şurası  pek  iyi  hatırda  olmalıdır  ki:  müşebbeh,  mü- 
şebbeih  bihin  bütün  evsafına  iştirak  etmek  lâzım  gelmez.  Me- 
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seîâ  bir  adam  şecaatinden  dolayı  arsiana  benzeti'livermekle 
yine  o  adamın  arslandaki  vahşet,  yırtıcılık  gibi  diğer  vasıf- 
lara da  iştiraki  icab  etmez. 

Bir  de  insan  teşbibde  her  zaman  serbest  değildir.  Bir 
dereceye  kadar  âdete  münıkad  olmalıdır.  Me»selâ  bir  şair  hiç 
bir  valkit  ımeımduhunu  sadakati  itübarille  köpeğe;  büyük  büyük 
maniaları  ıktiham  ettiğinden  dolayı  dağ  keçisine  ben  zetemez; 
Merdümkiriz  bir  adanma  ayı  diyemez.  Daha  garibi  müteradif 
eli  azdan  birini  'kul  lam  ir  da  diğerini  kullanamaz.  «Tosun  gi- 
bisim»  diyince  koltukları  kabaran  bir  adama  «öküz  gibisin» 
deyin  de  bakın  ne  olur!  Halbuki  tosun  da  ö*küz  de  ayni 
maftılûkıüur. 

Âli  B*  Cehem  ismimde  bir  bedevi  Abbasilerden  El-Mute- 
vetkkilin  huzuruna  çıkarak  bir  şiir  okumuş.  Şair  halifeyi, 
(hukuku  siyanet  seciyesinde  köpeğe;  siyaset  engellerini  bi- 
perva  aşmak  melhıaretinde  dağ  keçisine;  icabında  halim,  selim 
olmak  (hassasım  da  eşeğe;  balkın  kendisinden  intifaı  hususun- 
da büyük  su  koğalarma  benzetmiş!  >El^M(ütevekikil  bedeviyi 
çok  takdir  etmiş.  Lâkin  yanındakiler  bu  şiir  medih  midir, 
kaıdih  imidir,  anlamamış.  Halife  onlara  demiş  ki  :  «.bu  adam 
bedevi  olduğu  içim  bir  şey  görmemiştir.  Onun  için  tabiidir 
ki  teşbihatı,  ihayalâtı  hep  kendi  muhitine  göre  olacaiktır.  Eğer 
siz  ide  âlemi  bedaveti  bilseydiniz  teşbihlerdeki  isabeti  anlar, 
şiirin  bü yüklüğünü  teslim  ederdiniz.» 

Hakikat,  ;Ali  bin  Cebem  bir  sene  kadar  (halifenin  sara- 
yında kaldıktan  sonra,  öyle  rakik,  öyle  nezih  eserler  mey- 
dana  getirmiş  ki,  Bağdad  şairleri  zavallıyı  çeıkemiyerek  hapis 
ettirmişler. 

Teşbihin  «güzelliğine,  çirkinliğine  (hükmedecek  meleke 
zevki  selimidir.  Bazen  bir  nükte  -gözetilerek,  maddiyat  mane- 
viyata, maneviyat  maddiyata  teşbih  edilir  iki  eslâftan  Nedim 
bu  gibi  incelikler  üzerinde  çok  tasarruf  eder. 

Cami  lebile  mest  edip  evvel  edaların 
Mestane  sonra  gönderir  ağuşi  cane  dek! 

beyti  gibi  sözleri  Nedim  divanında  pek  mebzul  ıgörürüz. 
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Eedbiyat  Bahisleri:  4 
Intikad 

1  Mart  328. 

İntikad,  muaheze  demek  değildir.  Bir  eseri  edebiyi 
dikkatle  dkuyarak  iyi  yerlerini,  fena  yerlerini  ayırmak  de- 
mektir. Bunu  tenkid  suretinde  kullanmak  yanlıştır. 

İntikad,  nakid  maddesinden  geliyor.  Naikıkad,  yanı 
sarraf  meskukâtın  kalplarını,  siliklerini,  eksiklerini,  hülâsa 
bir  suretle  tedavül  (hassasından  mahrum  olanlarını  iyice  se- 
çerek «şunlar  geçmez;  ötekiler  geçer.»  dediği  gibi,  kendisinde 
intikad  salâhiyetini  gören  edip  de  eline  aldığı  eserin  her  par- 
çasını, hatta  her  kelimesini  ayn  ayrı  tartıp  şunların  revacı 
vardır,  şunlarm  yoktur,  hükmünü  verir. 

Doğrlu  bir  intikad  için  her  şeyden  evvel  sağlam  bir  kafa 
ile  sağlam  bir  yürek  lâzımdır.  Bunların  ikisini  birden  ken- 
disinde cem  edebilmiş  olan  müntekidin,  vereceği  hükümler 
bir  dereceye  kadar  hakikata  yaklaşabilir.  Çünkü  taraftarlık 
etmez;  hissiyatına  kapılmaz. 

Şimdi f  sağlam  kafanın  nasıl  olacağını  bir  az  söyleme- 
liyiz. Bir  eseri  hakkile  anlamak,  hele  bir  şiirin  zevkine  var- 
mak, yalnız  terbiyei  ilmiye  sayesinde  büyümüş  her  beynin 
kârı  değildir.  Şiir  ile  ayrıca  meşgul  olmuş,  yani  bir  çok  man- 
zum parçalar  okumuş  olmak  lâzımdrı. 

Fünunu  hazıra  arasında'  edebiyat  gibi  hiç  biri  yoktur  'ki 
dairei  feyzi  bu  kadar  geniş  olsun;  umumu  bu  derecelerde 
müstefid  etsin  de  sonra  hakkile  takdiri,  temyizi  pek  mahdut 
şahıslara  münhasır  kalsın. 

Bizde  şimdiye  kadar  sözüne  itimad  olunur  bir  müntakid 
çıkmamıştır,  diyecek  olursak  inti  kadın  ne  ehemmiyetli,  ne 
azametli  bir  iş  olduğu  anlaşılır. 
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Edebiyatta  intıikadın  zorluğu  en  ziyade  şundan  ileri  ge- 
liyor iki  asarı  edebiyenin  muhtelif  noktai  nazarlara  göre  me- 
ziyetlerini yahut  nolksanlarmı  tayin  için,  her  ne  katdar  ıbfr 
çok  nazariye,  (bir  sürü  kaide  ileri  sürülmüş  lise  de,  Iher  zaman 
o  kaidelerle,  o  nazariyelerle  bir  eserin  iyiliğine,  yahut  fena- 
lığına hü  km  olunamaz.  Hüküm  nihayet  zevki  seli'mden  ibaret 
kalır.  Pep  âlâ!  Kendisimi  zevki  selim  saihiıbi  görmeyen  kaç 
kişi  tasavvur  edebilirsiniz? 

Sair  fenler  böyle  değildir.  Evet,  'meselâ  riyaziyata^  ya- 
hu/t taıbiiyata  ait  bir  eserin  doğru  olup  olmadığı  o  f enlere  ait 
esaslarla  kıatî  surette  isbat  edilebilir.  Edebî  eserlerde  ise  has- 
mınızı susturacalk  deliller,  katı  deliller  ıgetiremezsiniz.  Sizin  n 
sehli  ımünteni  bulduğunuz  bir  şiire  başkası  çıkar,  adî  söz  der; 
ötekinin  ıgayet  tabii  gördüğü  bir  tasviri  karşısındaki  bayağı- 
lıklla  itham  eder.  Meselâ  işitilmemiş  bir  hayal,  bir  fikir 
halkın  bir  kısmı  tarafından  hayretlerle,  takdirlerle  karşı- 
lanırken, diğer  kısmı  nıazarında  garabetle  mahkûm  olıur.  İn- 
san insafı  bırakır,  müşkülpesentliği  ele  alırsa  hiç  bir  sözü 
beğenmemek  onun  için  işten  bile  değildir. 

4  (Bizde  evvelce  intikadın  İkendi  şöyle  dursun,  ismi  bile 
yoktu.  Nefinin  Veysi  hakkındaki  kıtaları  Süruri  ile  Vehbi 
arasında  geçen  ağız  dalaşları  gibidir;  Şeyh  Galip  tarafından 
Nabi'nin  Hıayırâbâdına  ait  olarak  yürütülen  mülâhazalar  da 
in  tik  addan  ziyade  hücumdur.  Kani  iyi  bir  müntakid  olacak- 
mış, yapmamış.  İlk  intikadı,  telif  olarak  Kemalin  (Tahrib)i 
ile  (Takib)ini  kablul  etmek  zaruridir.  Yalnız  şurasını  söyle- 
meliyiz ki  Ziya  paşa  'merhumun  Harabatını  intrilkad  maksadille 
yazılan  bu  iki  eser  pek  çok  sağlam  mülâhazatı  havi  olmakla 
beraber  asla  bitarafane  yazılmış  değildir.  Kemal  bey  infialine 
mağlup  olarak  bir  çok  haksızlıklar  da  yapmıştır.  Bununla 
beraber  nazım  ille  şiirin  henüz  âyrılamayıp  bir  zannedildiği; 
hangi  söze  şiir  denilebileceği,  çokları  tarafından  kesdirilem edi- 
ği bir  zamanda  yazılan  o  eski  eseri  muahezede  ide  ileri  git- 
mek doğru  oilaımaz.  Bizde  Kemal  bey  kadar  malûmatı  edebi- 
yesi  geniş  bir  edip  yoktur.  Arap,  acem,  Türk  edebiyatımı 
hakkile  bildiği  gibi  garp  edebiyatına  da  lüzumu  kadar  vakıf 
idi.  Lâkin  ne  merhumun  bu  derecelerddki  dhatai  edebiyesi, 
ne  de  — *liç  beş  garezgâr  ile  beş  on  kopuk    istisna    edildiği 

F.  22 
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takdirde  —  herkesin  müsellemi  olan  dehayı  fıtrisi,  onun  iyi 
bir  münfiakid  olmasına  el  vermezdi.  Zira  son  derecede  hissi- 
yatçı,  son  derecede  infialâtına  mahkûm  idi. 

Vakıa  Naci  merhum  da  müntakidlik  ederdi.  Lâkin  Na- 
cinin  mütaleati  intikadiyesi  sırf  lisana,  nazma  aitti,  denilebi- 
lir.  Merhumun  mesleğine  göre  vezni  düzgün,  elfazı  aıhenkli, 
heyeti  ummumiyesi  lisanın  şivesine  uygiun  bir  nazım  en  bi- 
rinci şiir  idi.  Şunu  da  söyleyelim  ki  Naci'nin  intikadlarından 
lisan  istifade  etmiştir,  halâ  etmektedir.  Merhuma  söğenler, 
lâkin  düzgün  bir  ağızla  söğenler  dillerini,  Naci  sayesinde 
okadar  kıvrak  bir  hale  getirebilmişlerdir! 

Üstad  Ekremin  intikad  yollu  eserlerinden  şiirimiz  cidden 
büyük  büyük  istifadelere  mazihar  olmuştur.  Yazık  ki  o  yazı- 
ların devamını  göremedik.  Evet,  Naci  lâfza,  nazıma;  Üstad 
ise  manaya,  şiire  çok  hizmetler  etmiştir. 

Bir  zamanlar  Serveti  ıFünun  risalesinde  de  intikad'lar 
görülürdü.  Lâkin  methi  mütekabil  esası  üzerine  yürütülen  o 
mütalealar  tabii  tarafgirlikten  azade  değildi. 

Bir  şair  'her  eserinde  şair  olamaz;  yani  insanın  her  yaz- 
dığı eser  şiir  derecesine  çıkamaz.  En  büyük  şairlerin  öyle 
yaveleri  olur  ki  en  küçük  şairden  sudur  edemez.  Bumun  gibi 
herze  söylemekle  iştiihar  edenlerin  ara  sıra  öyle  sözleri  gö- 
rülür ki  şahıslarına  verilmez.  Onun  için  hakkında  (hüküm  ve- 
receğiz eseri,  sahibine  ait  olmaık  üzre  taşıdığınız  fikirden  fce- 
oerrüd  etmeden  okursanız  daima  yanılırsınız. 

Şarkın  iki  büyük,  iki  hakin  şairi  olan  Sadi  ile  Müte- 
nebbiden  evvelkisi:  «cayıp  arayan  göz*  hüner  görmez»»  diyor; 
ikincisi  de:  «Riza  gözü  bütün  kusurlara  karşı  kör  olur;  nasıl 
ki  gazep  gözü  olanca  fenalıkları  bulur  bulur  çıkarır,»  hükmü- 
nü veriyor.  Bunlar  peflk  doğru  sözlerdir.  İnsan  bir  eseri  iher- 
çebadabad  beğenmek  niyetile  okursa  daima  iyi  taraflarını 
görür;  bilâkis  beğenmemetk  için  mütalea  ederse,  nazarına  biç 
güzel  yerleri  isabet  etmez,  yalnız  nakısları  rast  gelir.  Onun 
için  müntakide  her  şeyden  evvel  hissiyatı  hususiyeye  kapıl- 
mayacak sağlam  yürek  lâzım.  v 

Her  eser  -kendi  vadisinde  tetkik  edilir  ;  hepsi  de  mev- 
zuuna,   sonra,  o  mevzudam  çıkarılmak  istenen  neticeye  göre 
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intikad  olunur.  iMuihteilif  eserler  hakkında  ayni  noktai  nazar 
muhafaza  olunamaz.  Ayrı  ayrı  mevzuların  belagatı  ayrı  ayrı 
olmak  pek  tabii  olduğu  gibi  çok  defalar  fesahatleri  bile  başka 
başkadır.  Bunlar  kavaidi  edebiyeyi  şaşırtacak,  hükümden 
sakıt  bir  (hale  getirecek  noktalardır.  Daha  doğrusal  edebi- 
yattaki düsturların  pek  çoğu  hukuku  düvel  kaideleri  gibidir: 
Yalnız,  zavallı  yazıcılar  ihaikkında  tatbik  olunur.  Yoksa  ka- 
lemine güvenen,  o  kaideyi  yırtıp  öte  tarafına  geçer  de  kimse 
sesini  bile  çıkaramaz! 


340  — 


Edebiyat  Bahisleri :  5 
Plân 

Osmanlı  übedasını  garplı  landan  'bu  kadar  geride  bırakan 
esbabın  en  birincisi,  şüphe  yoktur  ki,  plân  meselesidir. 

Evet,  evvelce  enine,  boyu'na  düşünüp  tasarlanmış,  bida- 
yeti, gayeti  kestirilmiş,  muntazam,  muayyen  bir  tertip  dahi- 
linde çalışmakla,  al  el  lamyıa  (*)  nâzındık,  yaıhut  nasirlik  et- 
mek arasındaki  farkı  teslim  için  uzun  ıuzadiye  mürakabaya 
varmak  istemez! 

Eski  şairlerimiz  böyle  muntazam  plân  dahilinde  ihareket 
etmeyi  Ihatıra  getirmiş  olmadıklarından  başka;  bizim  tarzı  ka- 
dim şiirimiz,  doğrusu,  pek  öyle  plân  dinler  takımdan  de- 
ğildi! 

Yeni  şairlerimiz  plâna  lüzumu  kadar  değilse  de,  az  çok 
ehemmiyet  veriyorlar.  Mıaamafih  naşirlerimiz  oldukça  mun- 
tazam, oldukça  makul  bir  tertip  daihilinde  yazı  yazmağa 
başladılar. 

Garplılar  eskidenbefi  «resimsiz,  plânsız  ihiç  bir  eseri 
sanat  «meydana  'gelemez.»  iddiayı  mulhikrndadırlar.  Hatta  al- 
maonların  en  büyük  edibi  olan  meşjhur  Göte  «ne  çıkarsa 
plândan  çıkar.»  düsturumu  ıdaima  tekrar  ederdi. 

'  Ne  (hacet!  Desti  kudretten  çıkan  asarı  bille  nazarı  im'an 
ile  tetkik  edecek  olursak  bir  tertibi  ezelînin  bütün  hututi 
müthişesini  kemali  hayretle  görürüz. 

İmam  Gazali,  Levhi  mahfiliz  için  «kâinatın  plânıdır»,  di- 
yip  çıkıyor. 

Evet,  güzel  bir  plân.  metin  bir  eseri  edebînin  temeli  me- 


C1)  Körü  körüne. 
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sabesindir.  Vakıa  şu  sözler  birdenbire  pek  kaide  perestane 
telâkki  olunabilirse  de  iyi  düşünülünce  bundan  daha  sağlam 
bir  düstur  buluna  m  lyacağı  anlaşılır. 

Meydana  getirilecek  eser  ne  olursa  olsun,  insan  öyle 
bir  plân  dahilinde  harekete:  mecbur  olmalıdır  ki,  o  plân  ne 
kadar  mümkün  ise  o  kadar  işlenmiş  olsun  ;  onun  (haricine 
çıkmak  Ikabil  olmasın.  Şimdi  böyle  müfredatlı  bir  plân  tasar- 
landıktan sonra,  bir  kere  işe  başlanıldı  mı,  artık  önce  kaibul 
edilen  .nisbetler  gözeti'İm elidir.  Çünkü  o  nisbetler  bir  çok  dü- 
şünülerek Ikablul  edilmiş  idi;  Çünkü  plândan  maksat  taşkın- 
lıklara meydan  vermemek  idi.  İnsanne  kadar  çok  yazar,  ne 
kadar  çok  tetebbu  ederse,  şu  hakikate  o  nisbette  (kuvvetli  bir- 
kanaat  hasıl  eder:  İyi  bir  plân  bir  eserin  metanetine,  kıyme- 
tine üslûp  kadar  hâkimdir. 

Evet,  iyi  bir  plân  metin  bir  üslûp  ile  birleşince  artık  o 
eser,  cihanı  edebde  bekaya  namzettir.  Büyük  ediplerin  mu- 
hallet  eserleri  hep  bu  tarzda  yazılmış  olanlardır. 

Pek  meşhur  bir  tiyatro  müellifi,  eserinin  plânını  çizdik- 
ten^ sonra  «tiyatromu  bitirdim.»  dermiş.  .Bu  sözde  biraz  ifrat 
olsa  bile,  plânın  ehemmiyetini  pek  vazıh  bir  surette  »gösterir. 
Semahatı  karihaya  mağrur  olarak  işe  başlayıvermek,  ben 
plânia  tabi  olacağıma,  plân  bana  tabi  olsun  demek  doğru  bir 
hareket  değildir.  En  büyük  kabiliyetler,  nizama  ittiba 
ederler. 

Eczası  arasında  nisbet  gözetilmemiş,  kaidei  i'tidale  ria- 
yet olunmıyarak  kâh  ifrata,  kâh  tef r ita  gidilmiş,  elhasıl  -gelişi 
güzel  yazılmış  ne  kadar  asarı  edelbiye  görüyoruz  ki  eğer 
biraz  plân,  biraz  intizam  dahilinde  hareket  edilmiş  olsaymış, 
bugün  bütün  o  eserler  küşei  nisyaha  atılmayacak,  muhafazai 
mevcudiyet  edecek  imiş.  Öyle  ya,  büyük ,  kabiliyette  yaratıl- 
mış olduğu  halde  eserlerini  sırf  karihasının  şevkine  tabi  ola^ 
raık  rast  gele  yazan  edipler  unutulup  gidiyor  da,  nisbetle 
okadar  yüksek  fıtratta  olmayan  diğer  bir  takım  muharrirler 
ibkayı  nam  ediyorlar.  Çünkü  bu  sonrakiler  hemen  kalemi  ele 
almıyor;  mevzuunu  iyi  seçiyor;  sonra,  iyi  düşünüyor  ;  plânı 
ile  adam  akıllı  uğraşıyor;  icafo  eden  yerini  tavzih,  lâzım  ge- 
len tarafını  tenkiih  ediyor. 
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Evvelce  plânını  güzelce  ter  tik  etmeyen  bir  edip  için  ese- 
rinde sukut  muhakkaktır.  Kim  plânını  iyi  çizmiş,  ne  söyleye- 
ceğini, ne  yapacağını  kestirmiş  ise   muvaffakiyet  omundur. 

Bazı  genceler  böyle  bir  mecburiyete  kolay  kail  olmu- 
yorlar. Evet,  karilhanın  şevkine,  (hayalin  servetine  mütevekki- 
len  işe  başlay  iverim  ek,  çolk  zamanlar  tabiata  daha  mülayim 
gelir.  Hiç  bir  istikşaf  yapılmaksızın,  hiç  bir  rehber  almaksı- 
zın maksada  varılır  zannolunur.  Yazmak,  bir  an  evvel  yazıp 
bitirmek  »hırsı  bu  gibi  ihtiyatlara  meydan  bırakmaz.  Öyle  ya! 
Tabiatı  şairane  galeyana  gelmiş:  Nükteler,  mazmunlar  sa'hai 
hayalde  »dolaşıp  duruyor.  Ar  tik  neye  beklemeli? 

Hayır,  hiç  de  öyle  değil!  O  sanühalar,  o  >manalar,  o  fi- 
kirler biraz  sıkışmakla,  biraz  tazyik  görmekle  biç  bir  şey 
kaybetmez.  Görmezimi  siniz  iıhtimar-e  terk  edilen  mayi  dalha 
kuvvetli  olur;  şişenin  ağzını  vaktinden  evvel  açarsanız  fış- 
kıran, köpükten  başka  bir  şey  değildir! 

Müfredatile  düşünülmüş,  iyi  çizilmiş  bir  plân  olmazsa 
eserinizin  başa  çıkacağı  pek  şüphelidir.  Çıksa  da  karmakarı- 
şık bir  şey  olur.  Çünkü  şevki  tesadüfe  kalmış  olacağı  için, 
eserin  değersiz,  ehemmiyetsiz  bir  kısmı  lüzumundan  fazla  iti- 
nalı olur  da,  bilâkis  çok  uğraşılmak  icab  eden  en  mühim  ci- 
heti lâkayıdane  geçiliverir. 

Büyük  bir  adamın  şu  sözleri  'hiç  bir  zaman  nazarı 
dikkatten  uzak  tutulmamalıdır: 

Sırf  evvelce  plânını  çizmemek,  mevzuu  lüzumu  kadar  dü- 
şünmemek seyyiesi  ile  dir  ki  büyük  kabiliyetler  bile  ımüşkilât 
içinde  kalarak,  işin  içinden  nasıl  çıkacalklarmı  tayin  edemez- 
ler. Vakıa  ortada  bir  çok  maani,  bir  çok  efkâr  görürler.  Lâ- 
kin onları  ne  binbirlerile  mukayese  ettikleri,  ne  de  aralarında 
bir  tertip  gözettikleri  olmadığından  hangisini  hangisine  tercilh 
etmek  lâzım  gelecek,  birdenbire  kestiremezler.  Tereddüt 
içinde  Saplanıp  kalırlar.  Lâkin  ue  zaman  bir  plân  çizer,  ne 
zaıman  mevzua  doğrudan  doğruya  irtibatı  olan  bütün  efkârı 
toplar,  sonra  da  onları  bir  tertibe,  bir  nizama  koyarlar  ise  o 
vakit  hangisini  en  önce  kâğıt  üzerine  nakledecekler,  işe  ner- 
den  başlayacaklar,  derftıal  kestirirler;  eserlerinin  en  canlı  yeri 
neresi  olacağını  'hissederek,  o  ruihlu  noktayı  ihsasa  uğraşır- 
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lar.  Artık  bunlar  için  yazmak,  işkence  değil,    âdeta  eğlence 
okır. 

Demek  iyi  yazmak  için,  evvelâ  mevzuu  tamamile  temsil 
etmiş  olmak,  saniyen  .maiana-nin,  efkârın  sırasını  iyice  göre- 
rek onlara  muntazam,  mantıkî  bir  silsilei  cereyan  verebilmek 
için,  o  mevzuu  etraf  ile  düşünmek  lâzımdır. 

Bir  kere  de  kalem  ele  alındı  mı,  artık  o  çizilmiş  olam 
daire  dahilinde  cevelanına  rulhsat  verilmeli;  yalnız  'harice  çık- 
masına, yaihuıt  bazı  yerlerde  pek  çok,  bazı  yerlerde  pek  az, 
eÜhasıl  misbetsiz  bir  tarzda  dolaşmasınla  müsaade  olummaıma- 
lıdır.  Yani  devredeceği  sahanın  tayin  eyleyeceği  hareketten 
başka  bir  hareket  verilmemelidir. 

Madem  ki  bugün  plân  'bu  kadar  mühimidir,  gayet  mu" 
taassıp  davranarak  bidayette  iyice  kesip  biçmelidir.  Mevzu 
henüz  mevaddı  iptidaiye  halinde,  henüz  eczai  (müteferrika 
şeklinde  iken  kabili  ıslâhtır.  Yoksa,  bir  kere  kisvei  nazma, 
yahut  nesre  girdi  ma,  artık  feda  edilemez.  Çünkü  okadar 
uğraştıktan  sonra  bu  fedakârlık  insana  pek  zor  gelir. 

Bir  ide  herkesin  ıbazı  maaniye,  hatta  bazı  e'lfaza  karşı  hu- 
susî bir  temayülü  vardır;  onları  lüzumlu  lüzumsuz  kullanmaik, 
sarf  etmek  ister.  Onun  için  plân  çizilirken  o  fikirler,  o  keli- 
meler şayet  mevzua  uzaktan  temas  ediyor,  daha  doğrusu  bir 
güzellik  vermiyorsa  hemen;  atılıvermelidir. 

Meşhur  Paskal'ın  dediği  gibi  «Bir  şeyin  yalnız  güzel  ol- 
ması kâfi  değildir,  mevzua  bigâne  olmaması  da  şarttır.  Mev- 
zu öyle  ister  ki:  Ne  bir  şey  eksik  olsun,  ne  bir  şey  fazla.» 

Plân  hakkımda  söylediğimiz  şu  sözleri  bir  fransız  edi- 
binden naklettik,  çünkü  garplıların  bu  meseleye  ne  kadar  iti*- 
na  ettiklerini  göstermek  istiyorduk. 

Evet,  bizim  divanlarımızda,  mecmualarımızda  yer  yer 
öyle  kıymetli  beyitler,  öyle  cemiyetli  mısralar  bulunur  ki  bir 
garp  şairinin  karihasmıdan  nadiren  sünuih  eder.  Lâkin  maat- 
teessüf onların  tertibine  hiç  riayet  edilmemiş,  hatta  böyle  bir 
tertip  akla  bile  getirilmemiş  olduğu  için,  (heyeti  mecmuaları 
paydar  bir  güzellik  gösteremiyor.  Meselâ  iFuzuli  elbette  pek 
büyük  bir  şairdir;  Leyilâna meşinde  elbette  pek  yüksek  şiirler 
vardır.  Lâkin  hazretin  efsanesini  nazma  kalkışmazdan  evvel 
eserine  nasıl  başlayacağını,  nelerden  bahsedeceğini,  nasıl  bir 
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netice  vereceğini  düşünmemiş;  yani  hiç  bir  plân,  hiç  'bir  tas- 
lak yapmadan  sade  karihasına,  serveti  hayaline,  semahatı 
hissine  güvenerek  işe  başlayıvermiş,  onun  için  bu  kadar  emeği 
heder  olmuş  gitmiş!     ! 

Leylâna-mei  Fuzuli  için,  hâşâ,  kıymeti  edebiyeden  mah- 
rumdur, demek  istemiyoruz;  demek  istiyoruz  ki  Fuzuli  daha 
az  şair,  lâkin  daha  çok  sanatkâr  olsaydı,  o  eseri  vücuda  ge- 
tiren eczayı  edebiyeden  daha  (az  kıymetli  mevad  ile  daha  gü- 
zel bir  bedia  telif  edebilirdi. 

Füzıuli  için  söylenen  bu  sözler  Nabi'ler,  Yahya'lar,  Şeyh 
Galipler  hakkında  da  variddir.  Bizim  garp  edebiyatından 
ettiğimiz,  daha  doğrusu  edeceğimiz  istifade  onların  bütün 
hissiyatına,  hatta  bütün  adatma  tercüman  olarak  bu  millete 
anlayamıyacağı,  anladığı  surette  de  zevk  alamıyacağı  bir  ta- 
kım ucubeler  okutmak;  yahut  halkın  zevki  behimisini  okşaya- 
cak, zaten  sallanıp  duran  ahlâkı  umumiyeyi  temelinden  yıka- 
cak numuneler  göstermek  değildir.  Gözümüzü  açmalı,  aklı- 
mızı başımıza  almalıyız  da  edebiyatı  insaniyete  hadim  müs- 
takil bir  sanat  telâkki  ederek  tealisine  onlar  ıgdlbi  çalışmalıyız; 
şeraitini  cami  bir  eseri  edebî  nasıl  oluyor t  ne  gibi  hazırlıklar 
istiyor,  ıburalarını  onlardan  öğrenerek  muntazam,  muayyen 
plânlar,  metin,  muhkem  »usuller  takib  etmeliyiz. 
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Edebiyat  Bahisleri :  6 

Icad,  Mevzu 

İcad  »fikrin  bir  m  üc  ah  ede  sidir  ki  gerek  mevzu,  ,  gerek 
mevzua  ait  genişletmeler,  (hep  o  sayede  'bulunabilir. 

ıBir  mevzua  zaferyap  olabilmek,  yani  o  mevzuda  ımünde- 
ımiç  maaniyi,  niikâtı  keşfedebilmek  için  en  birinci  şart  iyice, 
etraflıca,  (düşünerek  mevzuu  hamlıktan  kurtarmak,  olgun  bir 
hale  getirmektir.  Meşaihirden  birinin  dediği  »gibi  «mahza 
mevzu  üzerinde  lüzumu  kadar  i'mali  fikir  etmediği  için  bir 
müellif  eserini  yazarken  ımüşikilât  içinde  kalır.» 

ıBdip  için  her  şeyden  evvel  »mevzuunu,  kelimenin  bütün 
manasile,  Ihissetmiş  olmak  lâzımdır.  Evet,  işin  güçlüğü  yaz- 
makta  değil,  yazmaya  başlamazdan  evvel  hissetmektedir. 
«Ancak  iyi  Ibissoktnan  zeminler  iyi  tasvir  edilebilir»  sözü  pek 
kıymetli  bir  düsturu  edebîdir. 

Vaktile  bir  felâket  geçirmiş,  bir  acı  görmüş  olursunuz  ; 
maziıi  (hayatımızın  elim  bir  safhası  gözünüzün  önünden  geçer. 
İşte  sizin  için  bu  gibi  mevzuaları  hissetmek  kadar  kolay  bir 
şey  olamaz.  Binaenaleyh  bunları  tasvir  etmek  isterseniz  fev- 
kalâde bir  surette  muvaffak  olursunuz.  Lâkin  ıhüner  böyle 
yad  aşina  bir  mevzulu  değil,  yabancı  bir  ımevzuu  intihab  ede- 
Tek  onu  ikendine  doğru  çekip  getirmek,  temsil  etmek,  ısın- 
dırmaktır; bir  halde  ki  o  mevzu  bütün  safahati'ie  görülebilsin, 
hissofunabilsi  n . 

Eğer  yazmaya  başladıktan  sonra  manalar,  fikirler  bir- 
birini vely  etmek  suretile  kaydı  tertibe  girmiyorsa,  demek, 
mevzuunuz  ihenüz  size  râm  olmamış,  daiha  kemale  gelmemiş. 
O  (halde  ayni  mevzu  üzerinde  tekrar  imali  fikr  etmek',  uzun 
uzadiya  düşünmek  iktiza  eder;  o  zamana  kadar  ki  karihanız- 
da cuşu  'huruş  başlasın  da  kendinizde  bir  an  evvel  yazıp  kur- 
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tuLmak  için  adeta  bir  ihtiyaç  hissedesiniz.  Evet,  hakikî  talâ- 
kat.  hakikî  ilhamı  sanat  ancak  o  vakit  gelebilir. 

Mevzuu  meşimei  karihada  uzun  müddet  taşımak,  cenini 
sakıt  gibi  vaktinden  evvel  meydana  çıkarmağa  özenmemek, 
iyi  yazmanın  en  birinci  şartıdır.  Mamafih  işe  başlamazdan 
evvel  bu  (kadar  şeraite  inkıyad  herkes  için  kat'î  değildir. 
Öyle  edipler  vardır  ki  saatlerce,  hatta  günlerce  düşünmeden 
bir  şey  yazamazlar;  sonra  öyleleri  de  vardır  ki,  huruşa  gel- 
mek için  mutlaka  kaleme  sarılırlar.  Meselâ  meşhur  Russo  bi- 
rinci,  Şato^Briyıan  ikinci  zümreye  dahildir  . 

Bir  şayi  edebinin  kıymeti  mevzuu  intihıab  ettikten  sonra 
bir  nevzadi  kâmil  suretinde  vücuda  getirebilmek  için,  kari- 
hada iyice  beslemekle  kaimidir. 

I  cad  , mevzuu  hissetmekten,  o  mevzuun  hissiyatınız,  ha- 
yaliniz üzerinde  husule  getirdiği  tesiratı  tamamile  tebliğ  ey- 
lemekten ibarettir. 

Mevzu  dediğimiz  mahiyet  bir  fikirden  ibaret  basit  bir 
şeydir;  eğer  hayal  ile  his  yetişip  o  fikrin  ihtiva  edebileceği 
menazırı,  alabileceği  eşkâli  tasvir  ederek  basatattan  {kurtar- 
maz, bir  kaç  kat  büyültmezse,  söylenecek  söz  zaten  söylen- 
miş demektir. 

9 

Bilfarz  yirmi  dört  saattenberi  kuyuya  düşmüş  bir  ada- 
mın halini,  ihtisasatmı  tasvir  etmek  lâzım  ^geliyor.  Ne  ya- 
pacaksınız? Evet,  kendinizi  o  adamın  yerinde  farz  edeceksi- 
niz. Lâkin  hiç  başınıza  böyle  bir  şey  gelmemiş...  şimdi  öyle 
bir  adamın  ihtisasatmı  nasıl  keşf etmeli?  Öyle  ya!  Melekei 
icat  bu  gibi  yerlerde  kendini  gösterecek.  Sanat  dediğimiz 
de  bundan  başka  bir  şey  değil.  Tabiri  marufu  veçhile  başka- 
sının bedenine  temessül  lâzım. 

Şimdi  kuyuya  düşen  adamın  halini  tasvirden  evvel  ta- 
savvur için  uzun  uzadiye  düşününüz;  o  vaziyeti  ianei  hayal 
ile  gözünüzün  önüne  getirip  o  hayalin  etrafında  dolaşınız. 
Zihninize  tevarüt  edecek  maaniyi  zaptediniz.  Meselâ:  soğuk*, 
su,  karanlık,  tedricî  fakat  müterakki  bir  surette  dibe  gitme, 
saalerin  uzunluğu,  bağırdıkça  sesin  çınlaması,  aksi  nida,  mu- 
hitin sükûnu  mehibi,  kuyumun  aşağıdan  yukarıya  kocaman 
bir  huni  gibi  görünüşü,  meyusane  istimdatlar,  tabu  tuvanın 
kesilmesi,  aczi  mütezayit,  suyun  yüzünde  kalmak  için  uğra- 
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şan,  fakat  çabaladıkça  dibe  doğru  giden  zavallının  beyhude 
harekâtı,  yukarda  saf  bir  sema,  zaman  zaman  kuş  sesleri,  ha- 
riçte veîevledar,  lakayt  bir  hayat,  sonra  onların  şu  biçare 
felâketzedenin  halile  (husule  getirectği  ıtezat...  daha  buna  ben- 
zer şeyler. 

İşte  bunların  ıhepsi  düşünülerek,  sıraya  konularak  ada- 
mın haÜı  tasvir  edilecek. 

Meselenin  mühim  cilheti  bir  vak'anın  'bütün  müfredatını 
inceden  inceye  tasvir  etmek  değil,  o  tasvirde  caaılı,  hususî  bir 
tesir  Ih  a  s  il  ©debi  İm  ek  tir. 

Görülüyor  ki  sanati  taihrir  musırrane,  müstemirrane  bir 
sa'y  ile  elide  edilen  melekeden  ibarettir.  Büyük  »delhalar,  yük- 
sek kabiliyetler  bu  mecburiyetten  azade  olsalar  bile,  emün' 
olunuz  ki  onlar  da  pek  çok  çalışmışlardır. 

Mevzuun  intiihabile  destgâlıı  taflhrire  vaz'ı  arasında:  mik- 
tarı eşıhasa  göre  değişen  bir  zaman  geçer  iki,  ihtimal,  bir  te- 
şebbüsi  edebinin  en  sevilmez,  en  çekilmez  devresi  budur.  Bu 
devrede  tahammülü  na  kabil  bir  intizar,  bir  üzüntü  vardır. 
Bakarsınız  (hiç  bir  şey  doğmuyor.  Artık  müfekkirede  ıhenüz 
vücudu  olmayan  ımaaniyi  çıkarmak,  dimağın  bu  duygusuzlu- 
ğuna, bu  ataletine  galebe  çalmek  lâzım  gelir  İki,  bu  büyük 
mücıalhede  için  tenlha  güzin  olmak,  bütün  kuvayi  fikriyeyi  bir 
noktada  cem  etmek  elzemidir. 

Düşününüz,  düşününüz...  lâkin  rulhu  mevzuu  temsil  ede- 
cek hayal  bir  türlü  karşınızda  tecelli  etmiyor!  Saikın  ımetame- 
tinizit  ümidimizi  kaybederek  yeise  düşmeyiniz:  Bugün  sizden 
kaçan  o  (hayalı,  yarın  ağuşu  müfekkirenize  gelir,  hem  de  bir 
gün  evvelki  mücahedati  fikriye  neticesi  olaraik  pek  saf.  pek 
açık  bir.  surette  mütecelli  olur.  siz  de  ozaman  'hemen  kaleme 
sarılarak  not  almaya  başlarsınız. 

Mevzuunuz  itiyadaıtınızdan,  muhitinizden,  tarzı  tefekkü- 
rünüzden ne  kıadar  uzak  ise  azminiz,  mücaihedeniz  de  o  uzaik- 
lık  nisbetinde  fazla  olmalıdır.  Mevzuunuzu  kafanızda  taşıyı- 
nız; (hem  uzun  zaman  taşıyınız;  daima  beraber  gezdiriniz. 
Göreceksiniz  ki  milhayet  onu  kendinize  rârnı  edeceksiniz. 
Karihanın  vü§ati,  semalhati  bermuöad  mücalhede  ile,  ku- 
vayı  fiikriye  üzerinde  tasarrufla  istihsal  edilebilir;  yoksa  rast 
gele  bir  şey  olmaz.    Hulâsa,    his  ile  'hayali    kendine  mal  et- 
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mek.  bunların  üzerinde-  nüfuzunu  yürütebilmek  icab  eder. 
Vakıa  kuvvej  muhayyileden  'hepimiz  az  çok  nasihedarız;  an- 
cak o  kuvvetten  alabileceğimiz  hisseyi  'büyültmek  bize  aittir. 
Baktınız  ki  »muhayyileniz  hararetten  mahruım...  ozaman  ,mü- 
nebbihlere  müracaat  ediniz;  yani  mevzuunuzla  münasebeti  olan 
eserleri  okuyunuz.  Meselâ  tiyatro  yazmak,  sahneler  tertib 
etmek,  eşhası  birbirile  konuşturmak  istiyorsunuz  değil  mi? 
Bu  yolda  yazı  yazanların  'güzide  eserlerini  tetebbua  dalınız. 
Yahut  bir  orman  tasvir  edeceksiniz,  fakat  karşınızda  öyle 
bir  manzara  yok.  Ne  yapacaksınız?  İşte  böyle  bir  teşebbüsü 
başa  çıkarmak  için,  kalemi  ele  almazdan  evvel,  orman  tasviri 
yolunda  yıazılmış  muhalled  eserleri  gözden  geçiriniz;  uyuşmuş 
olan  muhayyilenizi  tetebbu  sayesinde  intibaha  getiriniz.  Bu 
usul  daima  muvaffakiyeti  temin  eder. 

"Kim  bilir  kaç  kere  başmızıa  gelmiştir  :  Harareti  histen, 
şetareti  hayalden  mahrum  dianağmızda  en  basit  bir  manayı, 
en  naçiz  bir  fikri  bulmaktan  âciz  kaldınız  da,  artık  bundan 
sonra  hiç  bir  şey  yazamıyacağım  diyerek  derin  bir  yeise  düş- 
tünüz; edebî  istikbalinizden  ümidi  kestiniz.  Öyle  değil  mi? 
Halbuki  biraz  sonra,  civarınızda  yükselen  bir  terane,  bir 
ahenk,  yahut  pişi  nazarında  açılan  şairane  bir  levihai  temaşa 
birdenbire  sizde  bir  çok  hayaller,  bir  çok  hisler,  bir  çok  fi- 
kirler luyandırıverir;  muhayyilenizin  deminki  uyuşukluğu  faa- 
liyete inkilap  eder.  Öyledir;  bizim  'mevcudiyeti  maneviyemizi 
tadil  içim  çok  zamanlar  en  ufak  bir  şey  bile  kâfidir.  Lâkin 
hissimizi  tehyic  edecek,  hayalimizi  uyandıracak  münebbihler 
arasında  hiç  biri  mutalea  kadar  müessir  olanraz.  Çünkü  mü- 
talea,  bizim  ihtiyacatımıza  taımamile  tekabül  edebileceği  gibi 
okuyacağımız  eserler  içinde  rehberimiz  olacak,  elimizden  tu- 
tacak sayfalar  buluruz. 
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'  Edebiyat  bahisleri:  7 
Muhayyileyi  işletmek 

Muhayyileyi  işletmek  edebiyatta  en  mühim  bir  iştir  ; 
çünkü  her  şey  ona  tabidir.  Evetf  'edebiyat  noktai  nazarından 
muhakeme  olunurca,  oıkadar  ehemmiyeti  olan  his  bile,  ihaya- 
lin  yardımı  ile  kendini  ımıüteheyyiç  etmekten  başka  bir  şey 
değildir. 

Hayal  nedir?  Eşyayı  safiha  safha  bütün  müfredatüle  göz 
önüne  getirebilmek  melekesidir.  Tıahayyülâtı  edebiyede  hafı- 
zanın pek  büyük,  adetâ  yarı  yarıya  hizmeti  vardır.  Meselâ 
Ağustos  ayımde*  karlı  bir  (hava  tasvir  -etmek  için  ne  yapacak- 
sınız? Tabii  hafızanıza  müracaate  mecbur  kalacaksınız;  vaktile 
görmüş  olduğunuz  o  âlemi  yazmak  için  (hatıratınızdan, 
.mahfuzatınızdan  istimdat  edeceksiniz.  Zaten  bizim  dimağımız 
evvelce  manzurıuımuz  olan  eşbahm  az  çok  devanı  etmek, 
yalhut  ebediyen  kalmak  üzere  intikaş  ettiği  bir  fotoğraf  ma- 
kinesidir. Dimağ  daima  serveti  artan  bir  hazinedir  ki,  biz 
sermayemizi  oradan  çekeceğiz.  Ohaîde  bu  hazineyi,  müm- 
kün olduğu  kadar  zenginleştinmelidir. 

Bir  (mevzu  ne  kadar  güçlükle  kabili  temsil  ise,  o  mevzuu 
hissetmek,  yand  kendine  mal  etmek  için  o  nisbette  fazla  bir 
mücahede  ister.  Binaenaleyh  öyle  mevzular  intihabına  çalış- 
malısınız ki:  ya  vaktile  kendi  başınızdan  geçmiş,  yahut  iyice 
nazarı  dikkatinizi  ceibetımiş  olsun.  Böyle  yaparsanız  o  mev- 
zuu gözünüzün  önüne  getirimıek,  sizin  için  pek  kolay  olur, 
pek  kolay  hissedersiniz;  tevsi  ve  ikmali  için  müracaat  ede- 
ceğiniz, kul'lana  cağınız  mevad  kendiliğinden  gelir. 

Hususile  bu  kadar  âşinâ  bir  mevzulu  nazarı  müşahede 
önüne  getirmek,  sizde  ona  karşı  bir  incizap  hasıl  eder  ki,  o 
sizi  teşci  eder. 

Demek,  mevzu  intihabı  meselesi  hayli  mühimidir.  Her 
zemin  size  gelmez.  Tevsi  edeceğiniz  madde  kabiliyeti  edebi- 
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yenizle,  kuvayı  edebiyenizle  mütenasip  olmalı.  İnsan  başa  çı- 
karabileceği işi  bilmeli.  Faraza,  bir  zemin  hoşumuza  gider  ; 
onu,  tevsi  -etmek,  tasvir  etmek  hevesine  düşeriz.  Fakat  işe 
başlayınca  bakarız  ki:  yürümüyor,  ümid  ettiğimiz  netice  çık- 
mıyor! Vakıa  bu  mahrumiyet  mevzuu  etraflıca  düşünmeksizin 
işe  başlamaktan  ileri  gelirse  de.  çok  zamanlar  esasen  o,  mev- 
zuun bizim  seviyei  'kabiliyetimizden  çok  yüksek  olmasından 
neş'et  eder.  Onun  için  haddimizi  bilmeli,  aczimizi  nazarı  in- 
saftan uzak  tutmamalıyız.  O  halde,  hakikati,  başımızdan  geç- 
miş, yahut  hiç  olmazsa  müşahede  altıma  alabileceğimiz  ze- 
minlerde aramalıyız. 

Hakikat,  hayat,  müşahede  iner  eseri  edebinin  şeraiti  esa- 
siyesmdendir.  Bu  şeraiti  ararsak  her  zaman  bulabiliriz.  Hatta 
hiç  yoktan  bir  mevzu  icad  edeceğimiz  zaman  bile,  işe  tabii- 
lik vermek  için  hakikat  istinadgâhımız  olmalıdır.  Yani  hayatı 
hakiıkiyeden  alınmış  olup  mevzuumuzu  tevsie  imdat  edebile- 
cek vekayıa,  ahvale  müracaat  etmeliyiz.  Sonra*  görmüş  oldu- 
ğumuz muhitlerden,  tetkik  ettiğimiz  şahıslardan  istiane  etme- 
li, onlara,  eşhas  ve  muhitle  muhayyilemiz  arasında  bir  teta- 
bak  husulüne  çalışmalıyız. 

Meselâ  bir  haleti  ruhiye,  bir  şahsiyet  arıyorsunuz,  değil 
ani?  Yakından  tanıdığınız  adamları  alınız;  oldukları  gibi  gös- 
teriniz; yahut  birinden  bir  çizgi,  diğerinden  bir  çizgi  alarak 
bu  cüzlerden  bir  kül  teşkil  ediniz.  Garpte  yetişen  meşaihir 
hep  bu  suretle  muvaffak  olmuşlardır. 

Hayatı  hakikiye  arasında  bulunup  alınmmış  bir  haleti 
ruhiye,  edip  için  öyle  metin  bir  esastır  ki,  mevzuunu  o  sa*- 
yede  pek  kolay  başa  çıkarabilir.  Bir  sahneyi  tasvir  etmek, 
yahut  bir  takım  eşhası  muhavere  ettirmek  hususunda  güçlüğe 
uğradığınız  zaman,  o  haleti  ruhiye  imdada  yetişerek  güçlüğü 
bertaraf  eder.  Öyle  ya!  Madem  ki  meydanda  şöyle  bir  adam 
var,  madem  ki  siz  de  onu  iyice  biliyorsunuz,  artık  tasvirine 
çalıştığınız  mevkide  o  adamın  ne  yapabileceğini p  ne  düşüne- 
bileceğini, ne  söyleyebileceğini  tahmin  için  zorluk  çekmez- 
siniz. Bu  pek  mühim  bir  şarttır  ki  daima  dikkat  ister. 

Sahravî  bir  manzara  tasvir  edeceksiniz,  öyle  mi  ?  Bir 
köşeye  çekilip  ezber  çalışacağınıza  kıra  çıkınız  ;  kaleminizi 
hazırlayınız;     meşhudatınızı    not    suretile     zapta     başlayınız. 
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Yok,  hafızanıza  güvenirseniz  not  almıyarak,  yalnız  muhiti- 
nizi nafiz  bir  nazarla  temaşaya  'dalınız. 

Dessas,  hilekâr  bir  adam  göstermek  istiyorsunuz,  değil 
mi?  Kıtlığı  rai  var?  Gözünüzü  etrafa  gezdirerek  beğendiği- 
nizi alınız! 

Avam  arasında  muhavereler  yürütmek  mi  arzu  ediyor- 
sunuz? Halkın  arasına  karışınız;  'bir  taraftan  çenesi  düşük 
adamları,  bilhassa  koca  karıları  dinleyiniz;  bir  taraftan  da 
söylenen  sözleri  edasile,  telâffuzu  ile  beraber  zaptediniz. 

Size)  etraf  ite  malûm  olan  bir  muhit  intihabı  meselesi  de 
kat'î,  sağlam  neticeler  verir.  Meselâ  elinizde  bir  (hikâye  plânı 
var.  Lâkin  vakanın  geçtiği  mulhit  size  meçhul  olduğu  için, 
o  plânı  tatbik  (hususunda  müşkilât  çekiyorsunuz.  O  zaman 
vakayı  öyle  muhayyel  değil,  lâkin  sizce  malûm  olan  -hakikî 
bir  ımuihite  naklediniz;  görürsünüz  iki  plânınız  derhal  mu- 
vaffakiyetle tatbik  olunmaya  başlar. 

Madem  ki  edebiyatta  her  şeyden  evvel  iyi  hissetmek 
lâzım;  şayet  en  iyi  hissedebileceğiniz  mevzu  kendi  şahsınız 
ise  çekinımeyip,  kendi  şahsınızdan  'da  bahsediniz.  İşte  bir  çok 
müeilefatı  edebiye  meydana  getiren  Abe  Prevonun,  Manon 
Leskosu  en  ımuhalîet  eseridir.  Çünkü  müellif  o  eserde  kendi 
sergüzeşti  garamını  yazmıştır.  Meşhur  Dodenin  sırrı  sanatı, 
muhitini  gayet  nafiz  'bir  nazarla  keskin  (bir  müşahede  altında 
bu  hındur  m  as  ındadır . 

Hakikat,  hayat,  müşahede;  işte  sanati  edebiyeye  hakim 
olan  üç  esas.  Bütün  mücalhedati  fikriye,  bunlar  üzerine  isti- 
nad  etmek  icab  eder. 

Eğer  bir  eser  sırf  tatlı  tatlı  okunmak  için  yazılıyorsa, 
hakikat  cerihadar  edildiği,  yahut  tecrübe  ile  müşahede  ile 
aykırı  bir  şey  yazıldığı  gibi  maksat  fevt  edilmiş  demektir. 
Meselâ  eşhası  marufei  tarihiyeden  birinin  hayatını  zemin 
ittihaz  etmek  istediniz  ;  artık  o  adamı  sağlığında  hiç  bulun- 
madığı muhitlerde,  memleketlerde  »gezdirip  durmamalısınız. 
Sonra,  vakanın  >güzar  ettiği  zamanın,  mekânın  ahvalile 
şeraiti  Ihususiyesini  ide  hiç  nazarı  dikkatten  dur  tutma- 
malısınız. 
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Kolereya  dair 

Aldığiımız  mektupların  'birinde  deniyor  ki: 
«Bir  zamanlar  memlekete  kolera  gibi,  veba  gibi  salgın 
bir  hastalık  gelince,  fedakârlık  yapılarak,  para  ile  hafızlar 
tutulur,  ve  memleketin  etrafı  devir  ettirilirdi,  "bugün  îstan- 
bulda,  civar  vilây elerde  koleradan  epeyce  telefat  olduğu  ri- 
vayet ediliyorken,  Ihiç  öyle  bir  teşebbüste  bulunmak  kimsenin 
aklına  gelmiyor.  Sıratı  Müstakim  'hükümete  bu  eski,  fakat 
dindarane  usulü  ilhya  etmesini  tavsiyede  bulunsa,  büyük  bir 
hayır  işlemiş  olacak...» 


Evet,  böyle  bir  eski  usul  vardı,  lâkin  hiç  bir  vakit 
dindarane  değil  idi!  Hükümeti  sabıka  mevkiini  tahkim  için, 
millete  savlet  eden  felâketlerden  bile  istifade  etmek  isterdi, 
yoksa  sarı  (hastalıklara  karşı  nizamatı  sıhhiyeyi  tamamilc 
tatbikten  başka  bir  tedbir  olamayacağını  pek  âlâ  bilirdi. 

Yıldızda  yüksek  sesle  tilâvet  edilen  Buhariler  hastalığı 
def  etmek  için  değil,  sadedil  halkın  (hissiyatı  diniyesini  ok- 
şayarak ıh'UİU'Sîkâr  bir  padişaha  ilhlas  celb  etmek  için  idi. 
Yoksa  bir  taraftan  ta  Rusya  hududundaki  koleranın  gölge- 
sinden ürkerek,  sarayında  en  sıkı  tedabiri  tahaffuziyeyi  (*) 
ifa  ettiren  ;  diğer  taraftan  külhanlar  dolusu  kütübi  dini- 
yeyi  (2)  cayır  cayır  yaktıran  adamın  Buharilere,  Sala  tu  se- 
lâmlara zerre  kadar  ehemmiyet  vermiyeceğini  azıcık  düşü- 
nenler pek  kolay  kestirebilirdi. 

İyice  bilmeliyiz  ki  gerek  münferid,  gerek  sari  ne  kadar 
hastalık  varsa,  izalesi  için  tababetin  tavsiye  edeceği  tehaffu- 


0)  Koruyucu  tedbirleri. 
(2)  Dinî  kitabları. 
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zî,  şifai  tedabirden  ba$ka  yapılacak  ıbir  şey  yoktur.  Esasen 
bir  köylünün  bile  yakı  nen  bilmesi  kah  eden  bu  basit  haki- 
kat, bizi  ötedenberi  pek  çok  aldattıkları  için,  halâ  olanca 
vuzuihile  gözümüze  çarpamıyor! 

İslâm  dininin  tababete  ne  büyük  bir  mevki  verdiğini  hepi- 
miz biliyoruz  da,  sonra  iki  üç  riyakârın  sözü  ile  yine  o  dine 
istinad  ederek  en  celi  hakika<tlara  karşı  igmazı  ayın  (1) 
ediyoruz! 

Hazreti  Peygamber  «Cenabı  Hak  hiç  bir  hastalık  ver- 
memiştir ki  devasını  da  vermiş  olmasın.  O  halde  o  devayı 
aramalısınız»  buyuruyor.  Fakat  o  devanın  dua  kitaplarında 
aranması  lâzım  geleceği  gibi  bir  işaret,  yahut  bir  tasrih  ise, 
asla  vaki  olmamıştır. 

Ne  hacet!  Sureti  Ikatiyede  tahrim  ettiği  şarabı  hazık  bir 
tahinin  sözü  üzerine  tahlil  eden;  (2)  tababeti  alelade  sanatlar 
derecesinde  tutmak  şöyle  dursun,  tahsili  farzı  kifayedir, 
diyen  bir  dini  semavî  nasıl  olıur  dıa  etibfoanın  vazifesine  mü- 
dahale eder? 

Bazımı  eslâfın  tercümei  hallerini,  eserlerini  okurken 
pek  çoklarının  fcabib  ollduklarını,  zamanlarındaki  teraıkkryatı 
tılbibîyeyi  taımamile  ihata  etmiş  bulunduklarını  görmüyor  mu- 
yuz? Hükemayı  islâm'dan  tababetle  uğraşan,  yalnız  İbni  Sina 
ile  Bbu  Bekir  Râzî  değildir.  Pek  çok  ekâbiri  ümmet  aklın, 
naklin  hu  sanati  celd'leye  verdiği  mevkii  hürmeti  hakkile  tak- 
dir ederek  fevkalâde  çalışmışlar,  bulundukları  asra  göre  fev- 
kalâde yararlıklar  göstermişleridir. 

Bir  zamanlar  tababetin  okur  yazar  fırka  için  tahsili 
mecburî  füniun  sırasında  bulunduğuna  ise  medreselerimizin 
ismi  delâlet  ediyor. 

Herkesçe  malûm  olan  bu  hakaiki  tekrardan  maksadımı^ 
okumakla,  üflemekle  hastalık  müda vatına  kalkışmak  zanne- 
dildiği gib  dindarane  'bir  usul  olmadığını,  bizim  dinimize  asla 
böyle  bir  şey  sığmayacağını  söylemektir. 

Kurrnı  kerim  hastalara,  ölülere  okumak  için  nazil  olma- 
mıştır. Kur'andaiki  şifa,  cehelenin  anladığı    gibi  değildir!... 


0)  Göz  yumaıyoruz. 
(2)  Halâl  sayan. 

F.  23 
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Fıkra  meşhurdur  ya  :  Arâbinin  biri,  uyuza  tutulmuş  de- 
veleri için  hazreti  Ali'den  dua  istemiş;  müşanun  ileyfa.  de 
uyuza  karşı,  en  me'sur  duaların  katran  kadar  müessir  ola- 
mıyacağmı  söylemiştir. 

Hazık  tatbiklerimiz  koleraya  karşı  en  nafı  bir  tedbiri 
şahsî  varsa,  o  da  yiyeceğe,  içeceğe  yani  «himye»  ye  dikatten 
ibarettir,  diye  bağırıp  dururken  'halâ  bir  çocuğumuz  —  mü- 
tevekkilen  AlaMah  —  pis  boğazlıktan  geri  durmuyor!  Doğru- 
su tevekkülü  pek  iyi  anlamışız! 

Al  laftı  aşkına  olsun,  halis  din  ile  riyabı  birbirinden  ayı- 
ralım. Maihzı  »hayat  olan  dini  islâmı  cehaletimize,  meskene- 
timize, lıamakatimize  bir  htuccet  gibi  irad  edip  durmayalım. 
Dinin  özünü  Kitabullalhtan,  sireti  resulü  hadisten  alamaya- 
caksak  Kitabullah  ile,  sünneti  resul  ile  âmil  olan  hakikî  müs- 
lümanları  pişva  ittihaz  edelim.  x 

Yoksa  din  ile  aralarındaki  mesafe  budelmeşrakin  (*) 
olan  celhelei  cemaate,  yahut  toze«lei  ümmete  uyacak  olursak, 
koleralar,  vebalar  hakkımızda  ayni  raihmettir! 


i1)  İki  doğu  arasındaki  mesafe  kadar  uzak. 
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Zulmetten  Nura  t*J 

î   Mayıs  329. 

Yakın  zamanlara  kadar  dünyanın  üç  büyük  kıtasına  ha- 
kim olan  altıyüz  otuz  senelik  koca  bir  saltanat,  evvelâ  Afri- 
ka'dan, sonra  Avrupa'dan  çekilmiş;  bugün  Asya'da  bile»  bü- 
yük, hem  pek  büyük  (fedakârlıklarla  yaşayabilecek  kadar  kü- 
çülmüş iken  bizim  halâ  uyumamız,  (halâ  ibret  gözünü  açmak 
taraflarına  yanaşmay ısımız  ne  ağlanacak  felâkettir! 

Ecdadımız  bol  bol  tarih  okuturlarmış.  Hamdolsıun,  bizim 
ona  -ihtiyacımız  kalmadı!  Zira  yaşaımak  isteyen,  lâkdn  insanca 
yaşamak  isteyen  bir  milletin  nasıl  olması  lâzım  geleceğini 
etrafımıza  bakınca  görüyoruz;  sonra,  AHahu  zülcelâlin  ibu 
âlemi  hilkatte  cari  olan  ezelî  kanunlarını  çiğnemek  gibi,  çıl- 
gınlara bile  yakışmaz  bir  cür'ette  bulunan  sefalet,  mahkûmi- 
yet namzedi  cemaatlerin  nıasıl  perişan  olduklarını  da  kendi 
vücudüımüzde  duyuyoruz. 

Öyle  zannederiım  ki:  Hiç  bir  tarih  ıbu  kadar  açık  görgü, 
bu  kadar  acıklı  duygu  temin  edemez! 

İyi  ıa.ma,  ıbu  görgülerin  karşısında,  bu  duyguların  altında 
halâ  bu  ikörlük,  ihalâ  Sbu  duygusoızluk  masıl  olabilir? 

İşte  bir  sual  ki  :  herkes  tarafından  İleri  sürüldü  !  İşte 
bir  sual  ki:  kimse  çıkıp  da  cevabını  veremedi! 

En  yaman  acı...  milletin  âkil  tanılan  evlâdını  yeise  dü- 
şüren acı,  şu  altında  ezildiğimiz  musibetllerden  ziyade,  o  'mu- 
sibetlerden müteessir  olaımatmak  felâketidir. 

Evet,  okur  yazar  gençlerimiz,  halâ  nefsanı  hevesler  ar- 


(i)  Balkan    harbinden    sonra    Şemseddin    Günaltay'in    neşrettiği 
Zulmetten  Nura  adlı  eser  için. 
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kasında  koşarken,  mütefekkirlerimiz  şebabın  bu  dalâlini  (]) 
reşad  (2)  şeklinde  göstermeye  sıkılmazken  ;  mütefennirilerri- 
miz  Ihücrei  mesailerini  siyaset  ocağına  çevirirken,  ediklerimiz, 
şairlerimiz  kendilerini  Nediım  devrinde  sanırken;  hatiplerimi- 
zin, vaizlerimizin  ağzından  çıkan  sözler  hiç  bir  kulağın  'hu- 
dudunu aşamamak,  ihiç  bir  kalbe  girememek  mahiyetini  hırzı 
can  gibi  saklar  dururken;  kalplerimiz  masum  beyinlere  rezail 
mayası  atılan,  meali  'hissine  karşı  ebedî  muafiyet  hasisesi 
kazandıran  birer  mel'un  şırınga  kesilmekte  devam  ederken... 
yine  meyus  olmamak,  yine  hayırlı  bir  âti  beklemek  en  nik- 
bin, en  metin  adamların  bile  kâri  olmasa  gerektir. 

Lâkin  aşk  olsun  o  kahraman  yüreklere  ki:  bu  kadar  mu- 
sibet, bu  kadar  hüsran,  bu  kadar  Ihirman,  bu  kadar  felâket 
karşısında  yine  sarsılmaz,  yine  yılmaz  da  her  taraftan  kuşa- 
tıldığı muhiti  naimi  uyandırmak,  milleti  «Zulmetten  Nur'a» 
çıkarmak  için  zaman  zaman  samimî  feryatlar  koparır! 

İşte  benim  Şemseddin'im  o  kahraman  yüreklerin  biri  ; 
işte  benim  Şemseddin'imin  şu  telifi  o  feryatların  en 
müessiridir  ! 

Evvelâ  şarkı  adaım  akıllı  öğrenen;  sonra  garbi  hakkile 
tanıyan,  her  iki  cihanın  ulûmunu,  fünununu,  âdatını,  içti- 
maiyatını yıllarca  tetkik  eden  Şemseddin,  şu  eserdle  bize  ne- 
ler gösteriyor,  neler  öğretiyor! 

O,  bir  tabibi  içtimaîdir,  lâkin  diğer  bir  takım  sersemler 
gibi  arazı  maraza,  maraza  araza  karıştırmaz,  arazı  müdavat 
ile  uğraşmaz.  Hastalığın  mahiyetini  anlamaya,  esbabını  bul- 
maya çalışır.  Şu  sa'yinde  muvaffak  olabilmesi  için  icab  eden 
malûmata  sahipdir;  hem  sanatına,  hem  'hastasının  fıtratına 
hakkile  vakıfdır. 

Zaten  bizin  fıtratımız,  bizim  bünyei  kavmiyetimiz,  bizim 
mazii  maişetimiz  bilinmedikçe,  ne  hastalığımızın  mahiyeti  an- 
laşılabilir; ne  de  makul  bir  usulü  müdavat  ittihazı  kabil  olur. 
Yalnız  emr^  zı  dahiliye  kitapları  okumakla  ihekimlik  edilemi- 
ye«ceği  <gibi  beş  on  içtimaî  eserin  sayıp  döktüğü  nazariyelerle 


(a)  Sapıklığını. 
(2)  Erginlik. 
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de  bir  millete  relhberlik  edilemez...  Ne  tekim  edilemedi...  halâ 
da  edilemiyor! 

Şemseddin'in  şu  telifi  (hakkında  —  îhususile  benim  tara- 
fımdan —  söylenecek  sözler  ancak  birer  söz  olur.  İşte  oka- 
dar!  Başka  türlü  hareket  etmek  istesem,  eserin  herhangi 
baihsma  ait  olmak  »üzere  bir  mütaîea  yürütmek  için,  yine  o 
bahsin  altındaki  hakikatları  tekrar  etmek,  lâkin  oradan  öğre- 
nerek tekrar  etmek  ıstırarında  kalacağını. 

Ey  sevgili  kari',  bu  eseri  kemali  im'an  ile  oku;  okuya- 
caklara tavsiye  et;  okumayacaklara  da  ımündericatmı  bildir, 
iyi  bilmeliyiz  ki  şu  ölüm  uykusundan  silkinip  kalkmamız  için 
hatta  bir  kaç  Şemseddin,  hatta  bir  kaç  böyle  eser  yetişmez! 
Evet,  ihepinıiz,  her  birimiz  ayrı  ayrı  fedakârlık  etmeliyiz. 
Yeise  düşmek  hiç  doğru  değil.  Çünkü  yeis  atalete  meşruiyet 
şekli  vermekten  başka  bir  manayı  >müfid  olamaz.  Nasıl  ki 
sa'ye,  azme,  mücahedeye  maknun  olmayan  ümi tiler  ide  ayni 
manayı  ifade  eder! 

Allaihu  Zülceîâl,  Nebiyyi  muhteremi  Yakup  Aleyisse- 
lâmın  lisanından  «oğullarım,  gidiniz  Yusufla  kardeşini  araştı- 
rınız, (hem  sakın  Allanın  inayetinden  ümidinizi  kesmeyiniz...» 
buyuruyor.  Görüyorsunuz  ya,  biz  müslümanlar  evvelâ  git- 
mek, aramak,  araştırmakla,  sonra  da  yeise  düşmemekle 
memuruz.  Yeis  haramdır,  yeis  küfürdür.  Çalışalım...  çalışa- 
lım... çalışalım... 


358  — 


Hasbıhal 

30  Mayıs  1329. 

Müslümanların  en  büyük  hakimi  imamı  Ali,  la  tarif  il 
hakka  bir-ricali,  i'rafi  1-hakka,  ta'rif  ehlelhu  =  hakkı,  ha- 
kikati bir  takım  adamlarla  kaim  bilime.  Evvelâ  hakkın  ne 
olduğunu  öğren  ki  ehlini  de  tanıyabilesin.»  buyuruyor. 

Dünyada  bunun  kadar  kat'î,  bunun  kadar  açık  bir  düs- 
turu Hükmet  olamaz.  Biz  müslümanlar  ihak  ile  batılı  birbirin- 
den ayırmak  için  söyleyene  değil,  söylenene  baktığımız;  şahsı 
değil^  sözü  tarttığımız  devirlerde  cihanın  en  yüksek  milleti 
imişiz.  Sonraları,  ortaya  sürülen  fikirlerdeki  istikamete,  ya- 
hut sakamete  kendi  mücalhedemizle,  .kendi  içtihadımızla 
hükmedebilmeyi  uzun  bir  iş  görmüşüz  de  onun  için  bütün  ka- 
naatlerimiz, bütün  (hareketlerimiz  mukallitlikten  ibaret  kal- 
mış; islâmın  ilk  'devri derinden  zaman  itibarile  ne  kadar  uzak 
düşmüşsek  tahkik  (1)  denilen  feyzi  ilâlhi  de  bizden  o  nisbette 
yüz  çevirmiş. 

İster  yüzünü  şarka,  o  muzunu  garba  vermiş;  ister  bu  va- 
ziyetin aksini  âdet  edinmiş  olsun...  Kimi  yoklasanız:  mutlak 
ehli  hak  tanıdığı  mahdut  bir  iki  adamın  fikrine  mümaşat 
eder,  (x)  bulursunuz.  «Şu  söz  pek  doğrudur.  Yanlış  olmak 
ihtimali  yoktur.  Zira  filandan  sudur  etmiştir.»  tarzındaki 
hükmü  garip  hepimiz  için  şiarı  hikmet  olmuş  gitmiş! 

Taklidin  bu  derecesi  demin  söylediğimiz  vaziyetin  de- 
vamına en  büyük  bir  sebeb  oluyor  ki,  biz  'bu  sebebi  kaldıra- 
mazsak  kıyamete  kadar  yüz  yüze  gelip  de  milletin,  memle- 
ketin hayırı  için  hasbılhal  edemiyeceğiz! 


i1)  Hak  ve  hakikati  araştırıp  bulrr.ak. 
i1)  Ayak  uydurur. 
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Pek  sevdiğim  muhterem  bir  arkadaşım  sekiz  on  sene 
■evvel  şöyle  bir  hikâye  söylemiş  idi:  «Dafha  İstanbul'a  gelme- 
miştim. Bir  gün  memleketimizin  âlim  tanıilan  ricali  arasında 
fıkfhın  muamelât  kısmına  ait  oldukça  müfhim  bir  bahis  müna- 
kaşa ediliyordu.  Fikirler,  daha  doğrtusu  ıme'ihazler  taaruz 
edince  kendi  reyini,  yani  kendi  okuduğu  kitabın  musannifini 
(haklı  çıkarmak  için  sesini  diğerlerinden  ziyade  yükselten 
bir  zzat  'karşısındakine:  «Sen  bu  sözleri  yazma  kitabtan  mı 
söylüyorsun,  yoksa  basma  kitaptan  mı?»  dedi.  Bu  suali  üze- 
rine başka  başka  musanniflere  ait  iki  kitabın  biri  boşuna,  di- 
ğeri yazma  olursa  ihangisile  amel  olunmak,  hangisinin  sözü 
tercih  edilmek  icab  edeceği  de  ruznamei  münakaşaca  itlhal 
olundu!» 

Geçenlerde  fuazalâdan  biri  gayet  mülhim  bir  meselei 
usuiliyeyi  meydana  çıikardı  ki;  bu  da  bir  içtihadın  mahsulü 
değil,  ancak  sürekli  bir  ımücaih edenin  semeresi  idi.  Dine,  dün- 
yaya (hiç  yaracmıyan;  yahut  ehemmiyeti  üçüncü,  dördüncü  de- 
recelerde kalan  mesail  ile  zamanını  öldürmeyip  de  'böyle 
doğrudan  doğruya  hayatı  ütimmete  taalluk  eden  bir  meseleyi 
nazarı  ittılâıımızın  önüne  çıkaran  fazılı  mücaîhide  an  sami- 
mülkalp  teşekkürler  ederken  bakınız  ne  işittim: 

Bıu  mesele  me'hazlerile,  delillerile  beraıber  salâlhiyettai 
olması  lâzım  gelen  zevata  izah  edilmiş  :  Bir  kısmı  dinlemek 
zaihımetini  ihtiyar  etmemiş;  bir  kısmı  da  son  zamanda  gelen 
musanniflerin  kitaplarında  böyle  bir  mesele  var  mı  yok  ımı 
bilemediği  için  kabulünden  itizar  etmiş! 

Tarih  tekerrürdür,  derler.  Pek  doğru.  İşte  arkadaşımın 
on  sene  evvelki  hikâyesi  aynen  zuttıur  etti.  Esef  olunacak  bir 
cihet  var  ki  o  da:  Tarihin  tekerrürü  sözü  <bize  gelince  musi- 
betin tekerrürü,  daha  doğrusu  temadisi  gibi  bir  mana  ifade 
ediyor.  Başjka  bir  şey  değil. 
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Manastırlı  ve  Ahmet  Mithat 

Aman  yarebbi!  Müslümanların  çilesi  dolmak  bilmiyecek 
imi?  Âlemi  islâmın  başından  musibet  hiç  eksilmiyecek  mi?  Bir 
yandan  vatanın  en  kıymetli  parçalan  birer  birer  elimizden 
çıkıyor;  öbür  taraftan  milletin  en  güzide  evlâdı  aramızdan 
çekilip  çekilip  gidiyor! 

Hangi  derdimize  ağlayalım?  Hangi  felâketimizin  mate- 
mini tutalım?  Manastırdan  üç  ibeş  gün  sonra  Manastırlıyı 
kaybeden  vatan,  bugün  de  Ahmet  Mithat'ın  arkasından 
ağlıyor.  Ya  ıhasreten  alelmüslimin!  Yıa  'hasreten  bade  has- 
rete n  a'lelmüslimin! 

Manastırlı  kim  idi?  Müteehlhirini  ulemanın  en  büyük 
lerinden  idi.  Şu  son  zamanlarda  Şeyih  Mehmet  Abdu  diyarı 
Mısırın;  mevlâna  Hüseyin  Cısr  Suriyenin;  Şeyıh  Emin  Şark 
Vilâyetlerimizin  en  büyük  ıhakimi,  en  meşhur  âllamesi  olduğu 
gibi,  Manastırlı  da:  bu  diyarın  en  unütebalhhir  bir  âlimi 
nihriri  idi. 

Manastırlı  altmışbeş  sene  imtidad  edebilen  hayatının  elli 
senesini  ulûmu  islâmiyeye  vakfetmiş  ;  bütün  ömrünü  oku- 
makla, okutmakla  geçirmiş  bir  vücudu  muhterem  idi. 

Manastırlı  irfanındaki  azamet,  hafızasındaki  kudret,  mu- 
nakematındaki  isabet,  mesaisindeki  ciddiyet,  zekâsındaki  faa- 
liyet itibarile  pek  nadir  yetişen  fıtratlerdendir.  Manastırlı 
kadar  muntazam  çalışmış  ;  Manastırlı  kadar  çok  okutmuş  ; 
Manastırlı  kadar  zamanını  az  israf  etmiş  ekâbiri,  biz,  islâmın, 
zamanı  calhiliyeti  olan  bu  devirde  değil,  edvarı  maziyed  mari- 
fetimizde bile  okadar  mebzul  göremiyoruz. 

Manastırlı'nın  ibücrei  mesaisi  pek  zengin  bir  kütüphane 
idi.  Gecelerini  hep  orada  okumakla,  yazmakla  geçirir;  gün- 
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düzlerinin  yarısını  şelhir  kütüphanelerinde,  yarısını   da  mek- 
teplerde, tatil  günlerini  ise  cami  kürsülerinde  imrar  ederdi. 

Manastırlı  ulûmu  islâmiyenin  iher  ıbirine  ayrı  ayrı  çalış- 
m'ış,  ıhem  senelerce  çalışmış  idi.  Kemali  iman  ile  mütalea 
ettiği,  kenarlarına  kendi  mütalealarını  ilâve  eylediği  nefaisi 
marifetin  yalnız  isimlerini  saymak  bile  akıllara  hayret  verir! 

Manastırlı  ımütalea  ya'hut  münakaşa  ettiği  mebaîhisi 
ilmiyeyi  o  mebalhisin  mütehammil  olîduğu,  lâkin  hiç  bir  ıbalhsm 
mütehammil  olamıyacağı  derecelerde  tamik  ederdi.  Onun 
için  derslerinden  müptedi  talebe  pek  okadar  müstefid  ola- 
mazdı. Lâkin  müntehi  talebe  de  Manastırlı  gibi  bir  üstadı 
mıulhakkak  bulamazdı.  Mevaizine  gelince,  onlardan  hem  ha- 
vas, ıhem  avam  büyük  ıbüyük  istifadeler  edendi. 

Meclisi  ise  pek  lâtif  idi.  Ancak  bilemem,  okumaktan, 
okutmaktan  yorgun  düştüğü  için  midir,  nedir,  (hususî  ma'ha- 
filde  söylemekten  ziyade  söyletmeyi  isterdi.  Her  meslek  er- 
babını (hürmetle  kabul  eder;  hepsini  de  istiskal  etmeksizin 
dinlerdi. 

Manastırlı  garp  lisanlarına  vakıf  değildi.  Lâkin  Mısır'da 
basılan  eserleri  birer  birer  takiib  ettiği  için,  cihanı  medeni- 
yetteki terakkiya ti  ilmiyeyi,  edebiyeyi,  inkilabatı  fikriyeyi  o 
vasıta  ile  günü  gününe  haber  alırdı. 

Manastırlı  ulûmu  islâmiyenin  iher  birinde  ihatai  külliye 
sahibi  olmakla  beraber  kendisinin  en  ziyade  zevk  aldığı,  en 
ziyade  uğraştığı  fen  ıfenni  celili  tefsir  idi.  Ta  İibni  Abbas'tan 
zamanımıza  gelinceye  kadar  kaç  maruf  müfessir  yetişmiş  ise, 
Manastırlı  onların  hepsini  bilir,  ihepsini  pek  yakından 
tanırdı. 

Manastırlının  ulema  arasındaki  iştiharı  bundan  otuz  se- 
ne evvel  başlar:  Felsefei  islâmiyedeiki  ihtisasile  biihakkın  iş- 
tihar etmiş  olan  Mevlana  Hafız  Şalkir  efendi  merhum  ile 
Manastırlı  arasımda  bir  meselei  ilmiye,  ıbir  «amd,  kasd»  me- 
selesi hadis  olmuştu.  Davanın  nasıl  bittiğini,  (hakkın  hangi 
tarafta  kaldığını  Ihalâ  bilmiyorum.  Yalnız  şurası  hatırımdadır 
ki:  o  sırada  biz  Rüştiye  mektebi  sıralarında  oturuyorduk. 
Hafiz  Şakir  efendi  merlhıumu  o  vakitler  yedi  yaşından  yet- 
mişine ikadar  bilmiyen*  yoktu.  Henüz  okadar  iştihar  etmemiş 
bir  İsmail  efendinin  çıkıp  da  Şakir  efendi  (hoca  ile  münaka- 
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saya   girişmesi   biz  çocukların   bile  hayretini,   hatta   hiddetini 
mucib  olmuş  idi! 

Biz  tabii  evvelâ  meseleyi  anlamak  icab  edeceğini  ufacık 
beynimize  uğratmadan  Şakir  efendi  hocayı  haklı  çıkarıver- 
dik.  Akşam  eve  gider  gitmez,  merlhum  pederimle  de  ayni 
mesele  üzerine  konuştuk.  Babam  benim  İsmail  efendi  mer- 
huma olan  hücumumu  -görünce:  oğlum,  daha  sen  bu  gibi  (me- 
saili anlayamazsın.  Vakıa  Şakir  efendi  yetişmiş  bir  büyük 
hocadır.  Lâkin  İsmail  efendi  de  yetişiyor,  çünkü  alabildiğine 
çalışıyor.»  demişti. 

Manastırlının  umum  arasında  iştilharına  ise  «risalei  ha*- 
midiye»  tercümesi  sebeb  olmuştur.  Bu  ■  tercüme  de  Ahmet 
Mithat  efendinin  sayesindedir.  Zira  Manastırlı  merhumu  bu 
hayırlı  işe  sevk  eden  o  zattır... 

•    *    * 

Zavallı  Mithat!  Sen  ne  kadar  hayırlı  işler  vücuda  ge- 
tirdin! Ne  kadar  hayırlı  işlere  delâlet  ettin!  Senin  ellibeş  yıl 
süren  hayati  faaliyetin  milletin  hayrına  ait  meşkûr,  meforur 
hizmetlerle  doludur. 

Varsım,  o  hizmetlerin  sükranesi  olarak  seni  tahkir  etsin- 
ler,  terzil  etsinler,  tekfir  etsinler!  Havas  senin  o  büyük  na- 
mına timsali  cehaletler  diksin  ;  avam  senin  o  açık  nasiyei 
imanına  doğru  küfürler  savursun! 

Sen  bu  millete  hocalık  ettin;  sen  bu  millete  okuyup  yaz- 
mayı öğrettin,  sen  bu  millete  kütüphaneler  dolusu  nafi  eser 
yazdın.  İçimizde  senin  eserini  okumamış,  senden  bir  çok  şey 
öğrenmemiş  ki/mse  yoktur. 

Seni  nasıl  teshil  ediyorlar  ki,  ömrün  çalışmakla  geçti! 
Seni  nasıl  tekfire  kalkışıyorlar  ki  müdafaalarını  bütün  cihan 
okudu! 

Yaşın  yetmişbeşi  'bulmuş,  vücudun  alabildiğine  yıpran- 
mış iken.  milletin  selâıhı  için,  yirmibeşlik  delikanlılardan  zi- 
yade çalışıyordun.  Nihayet,  gittin,  Darüşşaf akadaki  öksüz- 
lerin kucağında  can  verdin.  Beslettiğin  mesai  Allah  indinde 
ne  derecelerde  meşkûr  imiş  ki:  böyle  evliyaullaha  bile  na- 
dir nasip  olur,  bir  (hatime  ile  huzuru  rabbilâlemine  gittin! 

Mithat'ın     Darüşşafaka    avlusuna     çıkarılan    cenazesini 
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üç  dört  yüz  yetim  ihata  etmiş  idi.  Tezkiye  vazifesini 
FaÜırükılema  Halis  efendi  'hazretlerine  tevdi  ettiler.  Bir  ta- 
raftan İhtiyarlığı,  diğer  taraftan  geçende  geçirdiği  hastalık- 
tan kalan  dermansızlığı  seıbefoile  ayakta  durmaya  mecali  ol- 
mayan o  nilhriri  muhterem  de  asasına  dayanarak  cenazenin 
önüne  geldi;  göz  yaşları  arasında  (boğulan  ıbir  sesle:  «Ey  ce- 
maati müslimin!  Bu  adanı  şehittir.  Şelhadetine  Ifouzuru 
rabibulâleminde  fben  şalhidim»  dedi.  Kısa.  lâkin  müessir  bir 
duadan  sonra  çelkildi.  (Ben  ömrümde  okadar  tezin,  okadar 
samimî  !bir  tezkiye  görmemiştim. 


SON 
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Son  Söz 

Merihıum  üstad  Mdbmet  Akif'in  toplayabiJıdiğim  yazıla- 
rından mühim  ve  (büyük  bir  kısmını  bu  cilde  sığdırmış  bu- 
lunuyorum. Fakat  merhum  üstadın  ibütün  yazıları  bundan 
ibaret  değiıldir.  Geride  kalanlları  da  toplamayı  ve  topladıktan 
sonra  ayrı  bir  cilt  olarak  neşretmeyi  umuyorum.  Okuyucu- 
ların bu  eserden  alacakları  nâz,  ikinci  cildin  neşrini  teşvik 
edecektir. 

Ömer  Rıza  Doğrul. 
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